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Pielegniarz na nocnym dyzurze wital nowo przybyiych pacjentdéw nieodmiennie ta
samg formutkg: ,Jezeli co$ bedziesz chcial, to gwizdnij”.
R.J. Blessing - Pamietniki 1918

Tancz na sznurkach, brykaj, plasaj,
A na cmentarz gwizdz.

Co lub kto toba porusza,

Tego nie wie nikt.

dawna francuska rymowanka
przetozona z oryginatu przez Autora

Ksiazke te poswiecam wszystkim zZoinierzom stuzacym w Armii Standw Zjednoczonych
w czasie II wojny Swiatowej - tym, ktdérzy ja przezyli, wzbogacili sie na niej,
walczyli w niej, przesiedzieli ja w wiezieniach, przez nia zwa-riowali, i
pozostatym.

Wprowadzenie

James Jones zmarl na zawal serca w szpitalu w Sout-hampton na Long Island w
Nowym Jorku 9 maja 1977 roku. Mial piecédziesiat pie¢ lat.

Do chwili kolejnego nawrotu ciezkiej choroby zdazyl napisa¢ ponad trzydziesci i
pdt rozdziatu Gwizdu z za-mierzonych trzydziestu czterech. Reszte fabuly miail
jednak obmy$lona i dopracowana niemal do najmniej-szego szczegdiu.

Byltem jego przyjacielem i sasiadem. Rozmowy, ktdre prowadziltem z nim w ostatnich
miesiacach jego zycia, 1 pozostawione przezen nagrania magnetofonowe Swiad-cza
niezbicie, jak mialy wyglada¢ kohcowe rozdzialty powies$ci. Swoje uwagi nagrywal w
szpitalu jeszcze na dwa dni przed $miercia.

Planowal, ze trzy ostatnie rozdziaty beda stosunkowo krdétkie. Zakonczenie byito
przesadzone. Zabraklo jedynie czasu. Wierze, ze gdyby zyil jeszcze miesiac, to ku
wlasnej satysfakcji dopisaiby brakujaca reszte. Niemniej to, co zostawii, nalezy
uzna¢ za ukonczone dzieto. We wstepie do tej ksiagzki (patrz. s. 13) Jones
okres$lit zamierzenia, jakie mial wzgledem tej powies$ci. Gwizd jest trzeciag



czescia jego wojennej trylogii, po Stad do wiecznosci (1951) i Cienkiej

czerwonej linii (1962).
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Gwizd byl jego obsesja. Pracowat nad nim z prze-rwami bardzo diugo. Stale do

niego wracat i1 ,obracat on swdéj rozen” w jego gitowie ,przez blisko trzydziesci

lat”. Od chwili pierwszego ataku w 1970 roku jeszcze dwukrotnie dopadata go

ciezka choroba serca i chyba przeczuwail, iz walczy z czasem, zeby dokonczyé¢ te

ksiazke. Przez ostatnie dwa lata zZzycia pracowal nad nia na poddaszu swojego

wiejskiego domu w Sagaponack na Long Island po dwanascie, czternascie godzin

dzien-nie. W styczniu 1977 przezyl kolejny atak, po ktédrym az do swojej Smierci

powracatl do pisania po kilka godzin dziennie. Ale na wszelki wypadek zostawiil

przezornie rédwniez nagrane tasmy i notatki.

Jones pragnat zamies$cié we wstepie kilka sidéw wyjas-niajacych, dlaczego

powiesSciowym miastem w Gwizdzie jest Luxor, a nie Memphis w w stanie Tennessee.

W swoich notatkach i wczes$niejszym eseju napisatl:

,Luxor naprawde nie istnieje. Nie ma miasta Luxor w stanie Tennessee. Nie ma

zadnego Luxoru w Stanach Zjednoczonych.

W rzeczywisto$ci Luxor to Memphis. W 1943 spe-dziiem tam w szpitalu wojskowym

im. Kennedy’ego osiem miesiecy. Mialem wtedy dwadzie$cia dwa lata. Ale Luxor to

takze Nashville. Kiedy ze szpitala Kennedy’ego odesiano mnie do situzby, trafilem

do znajdujacego sie w poblizu Nashwille Obozu Campbella w Kentucky. Nashville

zastapito nam Memphis jako miasto, do ktdérego jezdzilidmy na przepustki. Luxor

ma w sobie rozpoznawalne cechy obu. W mojej ksiazce nie chciatem rezygnowad z

postaci, mitostek, zwyczajdéw, lokali, znajomych miejsc i osbéb znanych mi z

Memphis. Wtasnie dlatego bylem zmuszony zastapi¢ prawdziwy Obdz Campbella moim

Obozem O’Bruyerre’a i umies$cié¢ go w poblizu Memphis.

Tak wiec nazwalem moje powies$ciowe miasto Luxo-
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rem i wykorzystalem miasto Memphis takie, jakim je zapamietatem. Albo swoje

wyobrazenia o nim. Tym, ktdérzy znaja Memphis, moje miasto wyda sie niepoko-jaco

znajome. Lecz po chwili nieoczekiwanie jeszcze bardziej niepokojaco obce. Radze

wiec, zeby uwazali je za Luxor, a nie Memphis. Za wylaczna wiasno$é Jamesa

Jonesa, ktdéry bierze tez za to na siebie peina od-powiedzialnos$é”.

Krétkie wyjasnienie w sprawie epilogu.

Na stronie 609 sa trzy gwiazdki. Do tego miejsca doprowadzil Jones rozdzial 31. Na podstawie
jego wiasnych mysli 1 wypowiedzi odtworzytem i spisalem szczegotowo zamierzenia, jakie miat
w zwiazku z braku-jacymi rozdzialami. Nie wlaczylem tam nic, czego sobie wyraznie nie
zyczyt. Ostatni, wydzielony fragment epi-logu to wiasne stowa Autora, spisane z nagrania mag-
netofonowego dokonanego zaledwie kilka dni przed jego $miercia.

Willie Morris

Bridgehampton, Long bland

28 maja 1977

Wstep Autora

Prace nad Gwizdem rozpoczgltem w roku 1968, ale poczatki tej ksigzki sg znacznie
wczesdniejsze. Jej pomysi przyszedi® mi do gtowy juz w roku 1947, kiedy po raz
pierwszy pisatem do Maxwella Perkinsa o moich boha-terach, Wardenie i Prewitcie,
i o ksiazce, ktdéra chce napisa¢ o II wojnie Swiatowej. Przystepujgac do pisania
Stad do wiecznos$ci, nie majacej Jjeszcze poddwczas tytutu, zamierzalem opisacd
losy moich postaci poczawszy od siuzby w czasach pokojowych, przez Guadalcanal i
No-wa Georgie do powrotu ich, rannych, do Standéw. A wiec w czasie odpowiadajacym
moim wtasnym wojskowym doswiadczeniom. Jednakze na dlugo przed dotarciem do
potowy dzieta zdalem sobie sprawe z niewykonalnos$ci tak ambitnego zamierzenia.
Nie pozwalaty na to zardédwno wymogi powiesciowej dramaturgii, jak i1 same rozmiary
takiej ksiazki.

I woéwczas przyszedl mi do gilowy pomysi trylogii. Jej cze$cia miata by¢, nie
majaca Jjeszcze tytulu 1 nie obmys$lona, powies$é Gwizd. Tak wiec, kiedy w jakie$d



jedenascie lat pdzniej zabraiem sie do pisania Cienkiej czerwonej 1linii, plan
trylogii byl juz gotowy. Gwizd zostal pomy$lany jako jej trzecia czesc.

Ktéra oczywiscie by¢ powinien. Od samego poczatku
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chciatem, aby kazda z powies$ci tej trylogii stanowila samodzielng caltos$é. W
takim sensie, w jakim nie sgq nimi, na przykiad, trzy powiesci Johna Dos Passosa,
tworzace jego pieknag trylogie USA. 42 rdéwnoleznik, Rok 1919 i Ciezkie pieniadze
nie sa samodzielnymi powie$-ciami. USA to jedna diuga powies$é¢, a nie trylogia.
Zamierzatem napisa¢ trzecia czes$é¢ zaraz po ukon-czeniu Cienkiej czerwonej linii.
Na przeszkodzie stanely mi jednak inne utwory, inne powies$ci. Ilekro¢ od-
ktadatem na bok jej pisanie, to pomysit powieéci bardziej dojrzewal. Dlatego za
kazdym razem, gdy do niej wracalem, musialem zaczyna¢ od nowa. To eksperymen-
towanie ze stylami 1 narracja prowadzona z rdéznych punktdw widzenia miato wpiyw
na sam proces pisania. Na jeden z problemdédw zwigzanych z pisaniem trylogii
natknatem sie w roku 1959, zaraz po rozpoczeciu pracy nad Cienka czerwong linig.
Pierwotnie - najpierw w po-wies$ci, potem w trylogii - gidéwne postacie, takie jak
sierzant sztabowy Warden, szeregowy Prewitt czy pluto-nowy Stark, miaty
wystepowaé¢ we wszystkich czesciach. Niestety, dramaturgiczna struktura, a nawet
powiem wiecej: duch pierwsze]j powies$ci wymagaly, zeby Prewitt zginagl. Gdyby
bowiem nie zgingl, ostabiltoby to przesianie tej ksigzki.

Po wyjas$nieniu watpliwosci i napisaniu sitowa ,ko-niec” w Stad do wiecznosci,
ktdérej datem jedyne zakon-czenie, jakie ta powie$é¢ mieé mogta, straciltem
Prewitta. Dzi$ takie zmartwienie wyglada niepowaznie. Ale wtedy bylo inacze].
Dla Prewitta od samego poczatku przeznaczylem wazna role w czesci drugiej i
trzeciej. Nie mogiem go z gtupia frant wskrzesié¢, wykorzystad¢ zywego pod tym
samym nazwiskiem. )

Z klopotu tego wybawila mnie zmiana nazwisk

bohateréw. Wszystkich. Ale zmienitem je w taki sposob,

by zostawi¢ ukryty klucz, widoczne podobienstwa do
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nazwisk pierwotnych postaci, bedace punktem odniesie-nia. Dzi$ wyglada to na
proste rozwigzanie, ale wtedy tak nie by?lo.

A zatem w Cienkiej czerwonej linii sierzZzant sztabowy Warden staje sie sierzantem
sztabowym Welshem, szere-gowy Prewitt szeregowym Wittem, a szef kuchni, pluto-
nowy Stark, szefem kuchni, plutonowym Stormem. Sa to jednak ci sami ludzie. W
GwiZzdzie Welsh staje sie Martem Winchem, Witt Bobbym Prellem, a Storm Johnem
Strange’em.

Po ukazaniu sie Cienkiej czerwonej linii kilku uwa-znych czytelnikédw spostrzegito
to podobienstwo nazwisk i napisali do mnie pytajac, czy Jjest ono zamierzone.
Odpisatem im, potwierdzajac ich domysty, i wyjasniltem powody. O ile mi wiadomo,
podobienstw w nazwiskach moich bohaterdéw nie zauwazyl zaden krytyk ani re-
cenzent.

Niewiele pozostaje do dodania. Jedynie tyle, Ze napisanie Gwizdu bedzie =z
pewnos$cia konhcem czego$. Przynajmniej dla mnie. Ukazanie sie tej powiedci
oznacza ukoronowanie diugiego dzieta. Obmy$lonego w 1946 roku i rozpoczetego
wiosng 1947, na ktdérego ukonczenie poswiece w sumie blisko trzydziesci lat. Jest
w nim zawarte wszystko, co miatem i co bede miat do powie-dzenia o ludzkim
wymiarze wojny i czym ona dla nas byla, na przekdr temu, co na ten temat
twierdzimy.

Paryz, 15 listopada 1973

KSIEGA PIERWSZA
STATEK

Rozdziat pierwszy

O tym, ze wracaja, dowiedzielidmy sie na miesiac przed ich przyjazdem. Dziwne,
jak predko wiesci o wszel-kich zmianach w kompanii docieraly do nas, rozproszo-
nych po réznych szpitalach w catym kraju. Po ich otrzymaniu przekazywalidmy je



sobie listownie albo na kartkach pocztowych. Mielidmy swoja wtasna sieé¢ ko-
munikacyjng, obejmujaca cale Stany.

Tym razem wracalo tylko czterech. Ale jakich waz-nych! Winch. Strange. Prell. I
Landers. Czterech naj-wazniejszych ludzi w naszej kompanii.

Kiedy nadeszty pierwsze wiesci o tym, nie wiedzieli$-my jeszcze, ze caia czwdrka
trafi w jedno miejsce. To znaczy, do nas, do Luxoru.

Zazwyczaj wiesci docieratly najpredzej witasdnie tu, do szpitala w Luxorze. A to
dlatego, ze stanowilismy tam najliczniejszg grupe. W pewnej chwili przebywalo
nas w nim dwunastu 1 sita rzeczy tworzylidmy central-ny wezel owej sieci.
Przyjelidmy na siebie ten obowig-zek bez szemrania i sumiennie rozsytalidmy
kartki i listy do reszty naszych kolegdw, zeby wiedzieli, co sitychac.

Wiadomosci o naszej kompanii, w dalszym ciagu

siedzacej w dzungli, byty dla nas najwazniejsze. Wazniejsze
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i bardziej rzeczywiste od tego, co sami zobaczylid$my i co nas spotkalo.

Winch byl szefem naszej kompanii. John Strange szefem kompanijnej kuchni.
Landers kompanijnym pi-sarzem. A Bobby Prell - cho¢ zaledwie kapral, dwu-krotnie
zdegradowany ze stopnia plutonowego - naj-twardszym kozakiem i dusza oddziatu.
Az dziw jak my, ,repatrianci”, trzymalisdmy sie razem. Niczym osierocone
rodzenstwo, roztaczone wsku-tek epidemii i1 rozestane do rdéznych sierocincow.
Wraze-nie, ze jestedmy zakaznie chorzy, nie mijato. Ludzie traktowali nas mito 1
bardzo o nas dbali, lecz zaraz potem $pieszyli, zeby umy¢ po nas rece. W jakim$
sensie pozostawalismy nieczys$ci. Skazeni. I godzilismy sie z tym. Zresztg sami
tez czulismy sie skazeni. Rozumielismy, dlaczego cywile wola nie patrzeé na
nasze rany. My, hospitalizowani, wiedzielidmy, zZe nie jestedmy u siebie tam,
gdzie panuje czystos¢ i zdrowie. Nalezelidmy do miejsc nawiedzonych przez kleski
i katastrofy, gdzie mozna sie poddaé¢, zginaé¢, przepas$é, sczeznalé wraz z rodzinag
nam podobnych, jedyna, jak sie nam teraz zdawato, jaka kiedykolwiek mielidmy.
Oto co znaczyito by¢ rannym. Przypominalismy grupe bezuzytecznych trzebiencoédw,
ktérzy, utraciwszy swoje rozhustane dzyn-dzle, jedza w ogrodzie takocie ze
wzgardliwych dioni hurys i czekaja na wies$ci z szerokiego $wiata, przynie-sione
przez zarzadcdw dworu.

A jednak byla w nas zarozumiatos$é. Przybylismy tu przeciez z rejondw
nawiedzonych katastrofa, gdzie ci inni nigdy nie byli. Przybylismy tu ze stref
dotknietych zaraza, na dowdd tego przywozac owa zaraze w sobie. Szczycilismy
sie tym, Ze ja w sobie mamy. Bylidmy zagorzale, oblakanczo wierni swojemu ga-
tunkowi. Bylidmy gotowi walczy¢ ze wszystkimi i niekie-dy, pijani, na przepustce
w miescie, z nimi walczylismy.
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Bilismy sie z kazdym, kto nie byl z nami tam, na wojnie. Dla odrdznienia
nosilismy tylko nasze odznaki piechoty i1 nic wiecej. Paradowanie z baretkami i
odznaczeniami wojennymi uwazalidmy za niegodne. Za propagande na uzytek
poczciwych, spokojnych obywateli.

Kompania byta dla nas rodzina, naszym jedynym domem. Na dobra sprawe prawdziwi
rodzice, zony, narzeczone wtasciwie dla nas nie istnialy. Na pierwszym miejscu
stato zawsze nasze fantastyczne przywiazanie do takich jak my. Okaleczeni,
wéciekli, ostabieni, pozbawieni mesko$ci w najprawdziwszym sensie, nienawidzacy
wlas-nego awersu 1 rewersu, tak jak i wszystkich pozostatych, lgnelismy do
siebie bez wzgledu na oddalenie od siebie naszych szpitali w oczekiwaniu na
cho¢by najskromniejszy strzep wiadomos$ci, a potem sumiennie pisalidmy i przesy-
talismy wiesci, zeby podzielié¢ sie nimi z innymi braémi. Pierwsze nowiny o
przyjezdzie tych czterech dotarty do naszego dziwnego pditswiata na wysmarowane],
po-walanej blotem kartce pocztowe] od jakiego$ szczes-liwego-nieszczesliwego
wojaka stamtad.

Z karty wynikato, ze przewieziono ich do tego samego szpitala ewakuacyjnego, i
to prawie jednoczes$nie. Z nastepnych wies$ci wynikalo, zZze cata czwdérke wy-
ekspediowano do kraju statkiem szpitalnym. Nadesital je ze szpitala w bazie jakis
szczesliwy - albo nieszczes$liwy - zoilnierz, ktdérego raniono, lecz nie zabral sie
na statek do Standéw. No a potem przyszedl list od sierzanta z naszej kompanii,
podajacy wiecej szczegbdldw. Wincha odesiano z powodu jakiejs$ nieokreslone]
przypadiosci, o ktdérej nikt nic konkretnego nie wiedziai. Sam Winch w ogdle o



tym nie méwit. Jeden termometr przegryzl, drugi stiuki, przegonit szpitalnego
tapiducha z obozu i powrdcit do swojego namiotu, gdzie znaleziono go w glebokim
omdleniu, zwalonego na ksiazke raportdéw dziennych lezaca na prowizorycznym
biurku.
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Johnowi Strange’owi utkwil w dloni oditamek pocisku z mozdzierza. Reka goila sie
marnie, a rana coraz bardziej dawata mu sie we znaki. Strange’a odesltano wiec do
kraju na skomplikowana operacje kosci i1 wie-zadel oraz usuniecie odtamka.
Kompanijny pisarz Landers oberwal w prawa kostke odlamkiem ciezkiego pocisku
mozdzierzowego 1 wymagal operacji ortopedycznej. Natomiast Bobby Prell podczas
strzelaniny dostal w uda serie z ciezkiego karabinu maszynowego, ktdéra
spowodowata liczne i skompliko-wane zlamania kos$ci i powaznie uszkodzita tkanke.
Takich wtasnie bezpos$rednio nas dotyczacych wieé$ci taknelismy. Czy dlatego, ze
po cichu byliémy z nich zadowoleni? Ze cieszylo nas to, ze nastepni przybysze
wkraczaja do naszego nie w peini meskiego Swiata? Kazdemu, kto wysunatby takie
przypuszczenie, bysmy zaprzeczyli, zaatakowali go i pobili. A zwltaszcza, gdyby
dotyczyto to przyjazdu tych czterech.

Kiedy nadbiegl Corello, machajac listem, siedzielis$my wlasnie spora grupa w
biyszczacym, nieskazitelnie czys-tym szpitalnym barze. Ten pobudliwy Wioch
pochodzit z McMimwille w stanie Tennessee. Nikt nie wiedzial, czemu trafil do
szpitala w Luxorze zamiast w Nashwille, tak jak nikt nie mial pojecia, dlaczego
jego wioscy przodkowie wyladowali w McMinnville, gdzie prowadzili restauracije.
Od chwili przyjazdu do Luxoru Corello tylko raz odwiedzil dom i przebywal tam
niecaty dzien. Wyjasniit, Ze nie méglt diuzej wytrzymadé. No, a teraz przepychal
sie ku nam miedzy bialtymi szpitalnymi stotami, wysoko trzymajac list.

Po chwili ciszy w barze wznowiono rozmowy. Szpita-lni wyjadacze ogladali takie
sceny az za czesto. Dwie kelnerki oderwatly sie, zaniepokojone, od swoich zajed,
ale kiedy spostrzegty list, powrdcity do nalewania kawy.

Na cata te biel w dole padaty z wysoka poprzez
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szklany sufit promienie poludniowego slofica. Zotnierze, ktérzy siedzieli przy
stotach w rozsitonecznionych katach i pisali listy, woleli brzek naczyn i rozmowy
pacjentédw od ciszy szpitalnej biblioteki. Corello zatrzymal sie przy stole, przy
ktérym siedzielidmy w pieciu. W tej samej chwili pozostali koledzy wstali od
swoich sto1dw i1 podeszli do naszego. Po kilku sekundach zebrata sie cata
gromadka. Przekazywalismy sobie list z rak do rak. Pacjenci z innych oddziatoéw
dali nam spokdj, powracajac do swojej, kawy i rozmdw.

— Przeczytajcie na glos - powiedziat ktos.

— Tak jest, przeczytajcie. Przeczytajcie na glos - za-wtérowato kilku innych.

Trzymajacy list podnidési wzrok i zaczerwienil sie. A potem krecac giowa, ze nie
przeczyta listu, przekazal go komu$ innemu.

Kolega, ktéry wzial list, wygtadzit go i odchrzaknal. Przesunal po nim wzrokiem
i po chwili zaczal czytad¢ sztucznym tonem, jak uczen na lekcji deklamacji.

Kiedy skonczy?l, kilku z nas cicho gwizdneito. Odiozyi list miedzy kubki z kawag i
woéwczas spostrzegl, zZe moze sie on zabrudzié, wzigl go wiec i zwrdcit Corellowi.

- Czterech jednocze$nie - odezwat si¢ gtucho Zot-nierz, ktory stat za jego plecami.

- Ano. Wlasciwie tego samego dnia - dodat drugi.

Dobrze wiedzielidmy, ze zaden z nas nie wrbéci do naszej starej kompanii. Juz
nie, nie po odesitaniu do Standédw Zjednoczonych. Jes$li wracaie$ do Standw, to cie
potem przydzielano do nowej Jjednostki. Niemniej wszys-tkim nam potrzebna byia
wiara, ze nasza kompania w niczym sie nie zmieni, Ze przetrwa te wojne i wyjdzie
z niej nietknieta.

- To tak... to prawie tak...

Ten, ktdéry to powiedzial, nie dokonczyl zdania, ale dobrze wiedzielidmy, co ma
na mys$li.
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Ogarneta nas jaka$ zabobonna trwoga. W nasze]j branzy w duzej mierze kierowalidmy
sie przesgdami. Nie mielidmy wyboru. Skoro cale doswiadczenie i wiedza braiy w
teb, to wynik walki, obrony czy ataku, zalezal gidéwnie od szczescia. Czes¢ i
podziw dla nieodgad-nionego losu, stanowiace sam rdzen obsesji nalogowego



hazardzisty, byto jedyna wiara pasujaca do naszego przypadku. Czcilis$my Boga,
ktdéry z zimna krwia uczynil ze szczes$cia jedno ze swoich gtdédwnych narzedzi. Co
do dowddcy, to daj nam takiego, ktdéry ma szczedcie, modlilidmy sie. Niechaj inni
maja dowddcdw wyksztal-conych i1 przygotowanych.

Bylismy podobni do czlowieka z zamierzchtej prze-szitosci, ktéry widzac, ze
piorun zniszczyl mu lepianke, na wytilumaczenie tego stworzyl sobie Boga. Nasz
Bb6g przypominal najbardziej Koio Wielkiej Rulety. Kiedy$ my$lelisdmy, ze Bdg
patrzy na nas zyczliwym okiem, a przynajmniej na nasza kompanie. Jednakze w tej
chwili wygladato na to, zZe Kolo Rulety obraca sie przeciwko nam.

Nic nie mozna byto poradzié¢. Jako ludzie przesadni, rozumielismy to. Takie byly
zasady tej gry. Jedyne, co moglidmy zrobié¢, to nie stawaé¢ na szpa-rach, nie
przechodzi¢ pod drabinami, nie pozwala¢ czarnym kotom, zeby przebiegatly nam
droge. Niemniej trudno byito bez strachu pogodzi¢ sie z tym, zZe stara kompania
zmieni sie tak catkowicie. Ze stanie sie domem, rodzina, oddzialem jakiej$ innej
grupy zoinierzy. Bo poza nig niewiele nam zostato.

- No, tak... - odezwat sig ktorys i glosno od-chrzaknat.

Zabrzmialo to jak strzal w puste]j beczce. I zndéw dobrze zrozumielismy, co miatl
na my$li. Nie chcial dopowiadaé¢ jej do kohca. Zeby jeszcze bardziej nie
zapeszyc¢.

- Ale zeby wszyscy czterej naraz - dorzucit ktos.
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Myslicie, ze ktéregos z nich przywioza tutaj?

- spytat inny.

— Zeby tak trafil tutaj Winch - dodat ktorys.

— Aha, byloby jak dawniej - rzekt jeszcze inny.

— W kazdym razie mieliby$my relacje z pierwszej reki - wlaczyt si¢ inny glos. - Zamiast listow.

— A skoro juz moéwimy o listach... - powiedziat ktorys$ i wstal. - Skoro juz méwimy o listach, to
sami mogliby§my zabra¢ si¢ do dzieta.

Natychmiast wstalo jeszcze kilku 1 przeszio do dwdch pustych stoldw. Niemal

zaraz potem dotaczyli do nich dwaj kolejni. Pojawil sie papier, pidra, o1rdwki,

pocztdéw-ki, koperty i znaczki.

W przyjemnych, pokrzepiajacych, ukosnych promie-niach letniego stonca, ktoére

o$lepiajaco rozséwietlaty szpitalng biel, zabrali sie do pisania listdw, ktoére

zaniosa wiesci do innych szpitali w caiym kraju. Niektérzy pisali z jezykami

wysunietymi z kacikdéw ust.

Pozostali siedzieli dalej. Przez jakis$ czas odzywalidmy sie do siebie nad podziw

mato. A potem nagle wezbrata fala gestdéw proszacych o kawe. Po czym zndw wszyscy

siedzielidmy, przewaznie gapiac sie na biale Sciany albo wlepiajac oczy w biaty

sufit.

Mys$lelidmy o tych czterech, o ktdérych situsznie mozna by powiedzieé, ze byli

poniekad sercem starej kompanii. A teraz takze oni odbywali te sama podrdz do

kraju, ktéra my juz odbylismy. Podrdz niesamowita, dziwna, nierzeczywista.

Odbylismy ja albo lecac duzymi, szybkimi samolotami, albo pitynac wolnymi,

biatymi statkami z czerwonymi krzyzami na burtach, jak ci czterej. Siedzielidmy

w tym naszym biatym pditswiecie i1 mys$-lelidmy o tamtych czterech, podrdzujacych

tak jak przed nimi my sami. Zastanawialidmy sie, czy tez maja to samo dziwne

poczucie zaklédconego porzadku, catkowi-tego rozktadu i niedostosowania.

Rozdziat drugi

Wiadomo$é o dostrzezeniu brzegdw Standw Zjed-noczonych zastata Wincha w kabinie,
gdzie sie wylegiwal. Jaki$ zdyszany, rozhisteryzowany zolnierz wetknal giowe
przez drzwi, wykrzyknat wiesé i popedzit dalej. Statek w jednej chwili ozyi.
Winch wstuchatl sie w tupot ndég dochodzacy z obu stron poprzecznego korytarza za



drzwiami. Jego czterej towarzysze podrdézy odiozyli karty i zaczeli zawiazywacd
szlafroki, zeby wyjs$é na pokiad.

W zattoczonej kabinie nie by1o mtodszych stopniem od plutonowego. Poranny
obchéd, stanowiacy o$ catego dnia w szpitalach wojskowych, ktdéry zreszta na tej
plywajacej trumnie byl jedynie karykaturalna formal-noscig, juz sie odbyl. Przez
reszte dnia pacjenci mogli robié¢, co chcieli. Przygladajacy sie towarzyszom
Winch nie poruszyl sie. Zdecydowal, zZze nie wezZmie w tym wszystkim udzialtu. Ani
nie bedzie o tym méwilt.

- Pan nie idzie, Winch? - spytat jeden.

- Nie.

- O rany, chodz pan - mruknat ktorys. - JesteSmy w kraju!
- Nie!

Winch spojrzal na nich. Nie wiedzial, ktéry go
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zagadnat. Zreszta i tak byli mu obcy. Blysnal im w oczy dziwnym udmiechem

gtodnego ludozercy.

— Ja juz to widziatem - dodat.

— Ale nie w takich okolicznos$ciach, nie w takich okolicznos$ciach - odpart jeden z nich 1 wskazat
na swoja zagipsowana reke. Gips utrzymywat ja na alu-miniowym stelazu pod pozadanym
katem i wedrowat w gore opasujac ramig. Jej odstonigta czegs¢ byla fio-letowa.

— E, zostawcie go - rzekt inny. - Przeciez go znacie. Wiecie, jaki jest. Szmergnigty.

Wylezli, wywlekli sie z kabiny - dwédch, rannych w nogi, utykato, a cata czwdrka

poruszata sie wolno i ostroznie, jak to poszkodowani. Szmergniety. Chcial, zeby

tak o nim my$leli. Od lat wszedzie zabiegal o to, zeby tak o nim my$lano.

Kiedy wyszli, rozciagnal sie na koi i wpatrzyl sie w gtadki spdd koi nad giowa.

Nie miat ochoty wychodzié¢ na pokitad i gapi¢ sie na amerykanski brzeg. Kraj...

Kraj, médwili. Dla niego to byl pusty dzwiek.

Czy dla nich naprawde co$ znaczyil?

- Wszyscy odczuwamy to samo w jakiej$ chwili, po-wiedzial sobie. My wszyscy, ktorzy wiemy co$
niecos$ o zyciu. Kraj staje si¢ czyms$ bardzo nierzeczywistym. A w dodatku nie wydaje si¢ juz
sprawiedliwy. Straszni z nas szczg$ciarze. Bo straciwszy noge, reke, oko, wracamy z tamtego
piekta do kraju, do tych wszystkich barow 1 dup. Podczas gdy zdrowi musza tam siedzie¢,
wdycha¢ dym i staraé si¢ przezyc.

Winch siegnal po wystuzony chlebak, rozpiat go, wyjal butelke szkockiej.

Powiedzial sobie, Zze sie nie napije. Powiedzial sobie, Ze mu nie wolno pi¢. A

potem otworzyl flaszke i pociggnat diugi, dwuczesciowy goracy tyk.

No, to do zobaczenia, wy tam! Wasze zdrowie, dupki!
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Wznoszac 6w toast, przechylil szyjke butelki. Jezeli gorzata byla trucizna, a

juz zwitaszcza dla niego w obec-nym stanie, to z pewnos$cia trucizna przewyborna.

Dziwna rzecz z tymi opiniami. Wciaz médwiono o cechach przywdéddczych. O tym, ze

albo kto$ je ma, albo nie ma. Ze tego nie mozna sie nauczyé. Same pierdoty.

Po pieciuset latach zndéw zaczelo wraca¢ do task nowe, cho¢ bynajmniej nie nowe

stowo. Stare, uzywane w Sredniowieczu koéScielne stowo - charyzma. Albo byied

obdarzony charyzma, albo nie, a jezeli tak, to nic nie byio dla ciebie
niemozliwe, mogie$ zazadal, czego tylko chciates$, a ludzie szli za toba i byli
ci powolni. Nie rozumieli, Ze na cechy przywddcze nie ma wpitywu duch jakiejs
osoby, ale zZze narzucane sa one komu$ przez samych wyznawcdw. To oni pragng miec

kogo$, kogo moga darzyé¢ szacunkiem. To oni potrzebuja osoby, ktdéra wydawataby im

rozkazy. Zrbédiem cech przywddczych sa oczy podwladnych. Potezna zmowa ludzkich

mas. Byé moze cechy te istnieja w oczach gilupich dowddcdw. Ale zaden madry
dowédca w to nie wierzy. Po prostu z tego korzysta. Czyz on sam nie robil tego
od lat?

Winch westchnal i podiozyt dion pod gtowe. Sam nalezal do ludzi z charyzmg i od

dawna zaliczal sie do ,gwiazd” swojej dywizji. I to w takim stopniu, Ze znano go

w innych dywizjach, w catej armii. Dzieki temu przekonal sie, ze wszystkie sitawy

sa do siebie podobne. Nalezeli do tajnego klubu ziodziei. Rozpoznawali sie na

pierwszy rzut oka i nigdy nie dobierali sie jeden drugiemu do skéry. Ich hasiem



byta bystro$é spojrzenia i malujaca sie w nim wspdiwina. Nigdy nie rozprawiali o
charyzmie. Ze znajomo$ci z nimi, z faktu, zZe sam do nich nalezal, Winch nabratl
przekonania, ze ludzie charyzmatyczni to gatunek i gniazdo arcyktamcédw.
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Taka wiedza pozbawiala cie wszystkiego. Pozbawialta cie zadowolenia i zZyciowego
napedu. Wszystkiemu odbierata wartos$¢é¢. I wszelki sens. Zaganiala cie z po-wrotem
do wspdbdlnej obory, wygladajacego - i cuch-nacego - jak reszta zywego inwentarza.
Inwentarza, do ktdérego nie chciate$ sie zaliczac.

I kto$ taki jak on uchodzii w swojej kompanii za bohatera. A niech ich szlag,
niech ich szlag, niech ich wszystkich szlag trafi, pomy$lal nagle z furia Winch.
Nie zasltugiwali nawet na to, by im to wybié¢ z tbdédw ltajnem schowanym do skarpety!
Po cholere sie nimi przej-mowait?!

Butelke nadal trzymal na piersi. Pozwolil rece $cis-kajace] flaszke ze$Slizgnad
sie w dét po brzegu koi i odstawii whisky.

A pal szes$¢ ich wszystkich, to przeklete armatnie mieso. Nie mogli przeciez
oczekiwaé¢, zZe w nieskon-czonos$é¢ bedzie utrzymywal ich przy zyciu, no nie? Winch
wspart sie na lokciu 1 przez otwarte drzwi obserwowal korytarz. Na jego drugim
koncu znajdowala sie dawna gidwna kabina statku. Tam witasdnie zgroma-dzono mieso
armatnie.

W liczbie kilkuset sztuk. Miejsce foteli i stolikdédw zajely szpitalne 16zka,
ktére ustawiono w réwnych rzedach. W tej jednej duzej, wysokiej sali lezeli
ciezko ranni, wymagajacy staltej opieki. Pomiedzy nimi poru-szaty sie ubrane na
biato postacie. Tu i tam przy kucal lekarz, sprawdzajacy glukoze i plazme, ktére
sptywaty ze szklanych stojdéw zawieszonych na biaiych stojakach. Sali nie
odmalowano, tak wiec powolnym cichym cier-pieniom rannych przygladaily sie
ztocenia, cynobrowe $Sciany i lustra.

Wiacznie z Winchem ptynelo tym statkiem tylko czterech Zoilnierzy z jego
kompanii. I tylko jeden lezal na tej sali.
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Kiedy pierwszy raz ujrzail gidwna kabine, zemdlilo go. Pomy$lal, zZe za pierwszym
razem odczuwaja to z pewnos$cig wszyscy zoinierze. Widok ten bowiem jasno i
wyraznie uswiadamial im, ile moze kosztowaé¢ wojna. Nie dostrzegali go jedynie
ci, ktérzy w niej lezeli, i tylko do nich nie docieralr oddér, jakim zionela.
Takze tedy przesziy wiesci o dojrzeniu ladu, poniewaz po sali rozchodzit sie
powoli nikly poszept. Wiele z lezacych tam obandazowanych postaci uniosto sie na
16zkach. Widok byt niesamowity. Niektdérzy z rozglada-jacych sie mieli catkowicie
obandazowane gtowy. Winch patrzyl na nich w zadumie. Dobiegajacy z sali zapach
stawal sie nie do zniesienia.

Zolnierski smréd. Do ktérego tak przywykl w ciagu dlugoletniej siuzby. I do jego
najrozmaitszych odmian. Jak brzmialo to stowo? Wyziewy. Smrdéd zapoconych
meskich pach i spoconych meskich stép. Skarpet i bieliz-ny. Cuchngcych oddechéw.
Nie powstrzymywanych pierdnieé¢ i beknieé. Fetor z otwartych basendéw i kaczek nad
samym ranem. Zmieszany z zapachami pasty do zebdéw i mydia do golenia, ktoére
docieraty z umywalek uszeregowanych przy $cianie naprzeciwko.

A teraz mégl do tego doda¢ nowa won. Won ropy. Ropy 1 zarastajacych ran.
Stodkawy, ohydny zapach poranionego ciata, ktdére prdbuje powoli i z wielkim
trudem samodzielnie uleczy¢ sie pod splamionymi limfa bandazami. Zapach
przenikajacy kazdy zakatek wielkiej sali i wylewajacy sie przez drzwi. Zapach,
ktéry miat pozostad¢ w jego nozdrzach do konca zycia. Ktdére w przypadku Marta
Wincha wcale nie musiato trwaé¢, niech je szlag, diugo. Gdyby o siebie nie dbat.
Nie wolno mu byto pié¢. Nie wolno mu byto pali¢é. W odruchu buntu siegnal do
chlebaka po flaszke, napit sie i zapalil papierosa.

Ale ani jedno, ani drugie niczego nie zmienito. Dalej
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tkwil na tym samym wezle kolejowym. WeZle nocnym. Wagony mijaty go z
dudnieniem. Zaden sie nie za-trzymal. JakzZe bezradny stawal sie czlowiek tu, na
konicu sznurka! Bez widzdéw. Starzejacy sie, bezlitosny, twardy sierzant sztabowy
piechoty, rozpaczliwie szuka-jacy wzrokiem wszedzie chocby okruchu litosci.
Smiechu warte.

Do diabta, nie by1 nawet ranny. Jedynie chory. Na dzwiek tego stowa poczul w
sobie niezwykla pustke. Psiakrew, nie chorowal w zZyciu nawet jednego dnia.



Miat w sobie pustke i alkohol, ktdéry wsaczail mu w zyly zdradliwg, uwodzicielska,
zlotomiodng, zaprawiona tru-cizng pogode ducha i zyczliwos$c.

Winch spojrzat w strone sali. Dzieki Bogu, lezal tam tylko jeden z jego ludzi.
Ten skurczybyk Bobby Prell. Mial che¢ sie jeszcze napi¢. Ale tym razem napit
sie wody z lezacej pod koja manierki w brezentowym pokrowcu.

Wyjdzie pan z tej dengi - zapewnilt go dywizyjny lekarz, putkownik Harris.
Osobiscie zaszedl do szpital-nego namiotu w dzungli, zeby zbada¢ Wincha. -
Wszys-cy z tego wychodzg. Chociaz jest to bolesne.

- Bardzo panu dzigkujg, doktorze - wymruczat Winch.
A wiec powalila go denga. Jak zupeinie zielony rekrut stracit przytomnos¢ i
zwalil sie na prowizoryczne biurko.

- Wyjdzie pan tez z tej ztosliwej malarii tropikalnej

- dodat Harris. - Ale to potrwa dtuzej. To jej najgorsza odmiana. Powinien pan byt ja zgtosi¢, Mart.
Winchowi przez dwa miesiace udawato si¢ ukrywac

chorobg. Teraz jednak lezal na t6zku w szpitalu polowym,

obsypany na catym ciele wysypka, z jaskrawoczerwonymi,
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spuchnietymi dtonmi, przezywszy pierwszy, tamiacy w kos$ciach atak malarii,
trwajaca dobe euforie i nawrdt gorgczki. Czul sie potwornie.

- Owszem, panie doktorze, owszem. Ale co pora-dzi¢? Co poradzi¢? No wigc?

Harris zacza?l stuka¢ w wystajace zeby gumka na koncu nowego, diugiego, zdttego
otdéwka. Mial stabos$¢ do nowych, diugich, zdittych oildwkodw.

- Niestety, Mart, to nie wszystko - powiedziat.

- Ma pan poza tym wysokie ci$nienie.

Winch przynajmniej raz nie znalazi odpowiedzi.

Wreszcie rozedmial sie.

— Wysokie ciénienie? Zartuje pan? - spytat.

— Podejrzewam tez, ze to co$ powaznego. Febra zwykle obniza ci$nienie. Odeslemy pana statkiem
1 zba-daja pana doktadnie. Na pewno. O ile si¢ na tym znam, to stwierdza u pana nadcisnienie.

— A co to takiego?

— Woysokie ci$nienie krwi - odpart Harris. - Jak juz powiedziatem.

Zjawil sie ponownie w dwa dni pdzZniej i poroz-mawiali na ten temat diuzej. Winch

mdégt sie juz troche poruszaé¢, niemniej w 16zku czul sie dziwnie niemesko. Czemu

inteligentni ludzie wykazywali potrzebe mierzenia wszystkiego fizycznag

zywotnoscia? Bo robili to, wszyscy.

— Koniec ze stuzba w piechocie, Mart. Bedzie musiat pan przestrzega¢ diety. Nie wolno panu pic.
Nie wolno pali¢. Niech pan nie pije kawy ani herbaty. Niech pan unika zdenerwowania.
Gdybym mogl, to z miejsca przepisatbym panu diet¢ bezsolna. W kazdym razie na pewno nie
moge pana odesta¢ do kompanii.

— O rany, to wspaniale - odparl Winch. - Jak na dawnej pensji dla panienek. Zadnej kawy i
herbaty.

— Na pewno nie mogg pana odesta¢ do zadnego oddziatu frontowego - dodat Harris. 32

Szczesdciarz ze mnie - mruknal Winch.

— Ile pan ma lat, Mart?

— Czterdziesci dwa. A bo co?

— Troche¢ mato jak na nadci$nienie.

— I co z tego? - Winch z pewnoscia nie czut si¢ szczg$ciarzem. Polowa duszy czlowiek pragnat
stad wyjechad, a druga pozostac i czut si¢ z tego powodu przegrany. Zawstydzony i peten winy,
ze wyjezdza. Bez wzgledu na to, jak powaznie chorowal i jak cigzko byt ranny. Dotyczyto to

wszystkich zohierzy. - A wlasciwie co to za choroba, panie doktorze?
Nadcisnienie? Prawda wygladalta tak, Ze nie wiedzia-no o tej chorobie
wszystkiego. Nalezata z reguiy do tych tragodnych przypadtos$ci, ktdérych przebiegu
nie dawalo sie tatwo ustalié. Zawal albo atak serca mbdégil cie dopas$é jutro, ale
mogtes$ tez dozy¢ osiemdziesiatki. W przypadku Wincha przyczynag choroby byto,



zdaniem doktora Harri-sa, permanentne wlewanie w siebie duzych ilos$ci alkoho-1lu.
Picie 1 palenie. Ostatnio dokonano interesujacych badan na temat wplywu alkoholu
na ludzki organizm.

- O kurwa, ale kawat - zaklat z gorycza Winch.

Nikt go nie oskarzal o alkoholizm. Zaden pijak nie podolalby takiej robocie,

jaka wykonywal. Ale jego mozliwos$ci w piciu obrosiy legenda. Ile wypijal

dziennie?

- Aha. Tez mi legenda - prychnat Winch.

- Wigc ile? P61 butelki? Butelke?

- Spokojnie - przyznat z ociaganiem.

- Péottore;?

- Och, jasne - sktamat. - Jezeli tyle zdobedg.

Jednakze prawda wygladata tak, ze na dobra sprawe nie mial pojecia.

Ile palit? Dwie paczki dziennie? Trzy? W kazdym razie doktor Harris przewidywail,

ze jak tylko Winch dojdzie do siebie i przestanie goraczkowaé¢, to cisénienie krwi

na pewno mu podskoczy.
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Winch skwitowal to skinieniem gtowy. Po raz pierw-szy zaczela w nim kielkowad

che¢, zeby sie poddaé¢. Mial wrazenie, ze wisi na parapecie okiennym na palcach,

ktdére z wolna sie prostuja. W pewnym sensie towarzy-szyila temu ogromna ulga.

Jaka w konhcu czuja wszyscy kalecy, kazdy z nas, pomy$latl.

— Pan rzeczywiscie uwaza, ze dla mnie to koniec

- powiedziat.

— Ze shuzba w piechocie, niestety, tak.

I na tym stanelo. Winch znat doktora Harrisa od szes$ciu lat. Putkownik byi?

dobrym fachowcem. Przewi-dzial wszystko doktadnie. Cisnienie krwi istotnie pod-

skoczyto. Kolejni, nie znani Winchowi lekarze, ktdérzy go badali, byli wobec

niego w tej mierze bardziej dyskretni i ogledni. Niemniej klamka zapadia.

Najwyrazniej wyznawali teorie: ,Nie mdéw choremu nic, czego nie musisz, to go nie

wystraszysz”. Winch byl marnego zdania o wiekszos$ci lekarzy. Dlatego przed

wyjazdem jeszcze raz dokitadnie wypytal doktora Harrisa o swoja chorobe.

Smieré nastepowala zazwyczaj po pieédziesiatce wskutek zastoinowej niewydolnoéci

mieénia sercowego. Naturalnie, Jjezeli choroba byla odpowiednio hamowana albo

nie nastapil wczesdniej atak serca albo udar. Ale diugie zycie tez nie nalezalo

do rzadkosci. Zastoinowa niewydolnos$¢ serca polegata na stopniowym zmniej-szaniu

sie jego sprawnosci. Powiekszalo sie ono i stablo, natomiast puls przysdpieszal.

W koncu dochodzito do przekrwienia pitynéw w ciele, czyli tak zwanego obrzeku. W

koficowym stadium choroby pluca same wypeinialy sie woda. Stanowilo to przyczyne

okoto potowy zgondw. Byla to wiec nie tyle choroba, co stan organizmu.

I w tym wtasnie sensie nie do uleczenia. Ale i tak miedzy
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dtugoscia zycia poszczegdlnych chorych wystepowaly przepastne rdéznice, od kilku

do kilkudziesieciu lat.

- Chce panu powiedzie¢, ze jezeli bedzie pan o siebie dbat, to najprawdopodobniej dtugo pan
pozyje - oznaj-mit Harris.

Winch stuchal go pilnie. Tak jak wszyscy, kiedy chodzi o diagnoze ich wlasnego

zdrowia i prognozy dotyczace diugoéci ich zycia, pomys$lat. Czlowiek czuje sie

woéwczas bardzo szczegbdlnie. Jak bohater filmu stojacy przed sedzia, ktdéry, po

wybornym $niadaniu, z uroczysta minag odczytuje na niego straszny wyrok za

popeitnienie takiego czy innego przestepstwa.

— Wiele by tu mowi¢ o przyzwoitym zyciu - dodal Harris.

— Przyzwoitym zyciu! - nie wytrzymat Winch. - Pew-nie, pewnie. No dobrze, panie doktorze.
Wszystko mi pan wyjasnil. Wszystko zrozumiatem. Moze wigc za-pomnieliby$my o tej
rozmowie? Stwierdzitby pan moja przydatnos¢ do shuzby i odestatby mnie pan do moje;j
kompanii. Co?

— Pan wie, ze nie mogg tego zrobi¢ - odpart gniewnie Harris. - Jak Boga kocham, nie rozumiem
pana, Mart. Wigkszo$¢ Zothierzy tutaj wyskakuje ze skory, zeby wroci¢ do Stanow, a nie moga.



— No c6z, wie pan, jak to jest - rzekl Winch.

— Ma pan w kraju zong 1 dzieci, prawda?

— A tak, oczywiScie. Gdzie$ tam sa.

— To pan nawet nie wie gdzie?

— No, wiem. Mieszkaja w Saint Louis. Chyba.

— Ja pana w ogole nie rozumiem.

— E, to nie takie trudne, zrozumie¢ mnie. - Winch wstat. - A wigc to pana ostatnie stowo?

— Niestety, tak.

Nie wiadomo dlaczego Winch poczul cheé¢, zZeby zasalutowaé¢ putkownikowi. Ale

zrobit tylko w tyl zwrot.

35

Wiecej nie zobaczyl doktora Harrisa. Nastepnego dnia wraz z kilkoma innymi

zoilnierzami zostal przewieziony samolotem na Nowe Hebrydy.

Pomimo panujacego podniecenia maszyny statku dudnity bez zmian. Do uszu Wincha

nadal dochodzily odgiosy niezwyklej krzgataniny, wywolanej ujrzeniem brzegdw

Ameryki. A wiec byl tu, na te]j cuchnace]j, $mierdzacej jak zagroda dla bydia

szpitalnej tajbie, i piynat do kraju. W dalszym ciagu wsparty na 1okciu

wpatrywal sie w pokiereszowane postacie w gidéwnej kabinie po drugiej stronie
korytarza.

Zastanawial sie, co tak wzburzylo Harrisa. Czyzby nigdy nie styszal o

mezczyznach, ktdérzy maja dosé maltzenstwa 1 rozstaja sie z zonami i dzieémi? Nie

wiedzial, jaki jest doktor w swoim domu, ale pewien byl, Ze pani Harris
przynajmniej stara sie ulozy¢ sobie zycie z mezem putkownikiem. Z pamieci
wytonit mu sie migotliwy obraz wtasnej fladrowatej, titustawej zony i dwdch
piowowtosych smykédw. Zdecydowanie odsunal go od siebie. My$l o nich rozdrazniata

go. Dla zony i1 dwdéjki podobnych do niej jak dwie krople wody dzieciakdéw z

krowimi oczami nie warto byio wraca¢ do kraju. Z pewnoscig nie cierpiata tam, w

Saint Louis, dlatego ze go nie ma. Nie z tym jej ciagilym pieprzeniem sie na boku

we wszystkich garnizonach, w ktdérych mieszkali... Tak sie konczyio poslubienie

cbérki zapija-czonego starszego sierzanta stacjonujacego w jakiej$ zapchlone]
pipidéwce. Lubita zadawa¢ szyku. Dzieciaki byly do niej tak podobne, zZe nie dato
sie orzec, kto jest ich ojcem. Nie potrafit ustalié¢, czy ci chlopcy to jego

synowie, ale zakladal, zZze tak. Nie miato to jednak znaczenia. Winch nie dbal o

to, czy ich jeszcze kiedykol-wiek zobaczy.
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Nagle piekielny widok na gidéwna kabine zakidcita mu gdrna potowa czyjeis giowy,

ktéra wyskoczyta zza framugi drzwi, a pozbawione reszty twarzy oczy wpatrzy-ity

sie w niego jak oczy snajpera.

Winch predko przestawil sie duchowo i1 jak zwykle przybral poze zartobliwe]

opryskliwosci, ktdéra w jego diugiej znajomosci z byiym kompanijnym szefem kuchni

stata sie rytuaiem.

- Johnny Stranger - powiedzial. - Odejdz. Odejdz stad! 1dz na poktad pobawi¢ si¢ z tymi
dzieciuchami! Gtowa, ktora pochylala sig, az jej grube brwi znalazty si¢ w pionie, rownolegle
do framugi, wyprostowata si¢, za nia pojawilo si¢ ciato 1 wsungla si¢ do srodka, a po twarzy
Johna Strange’a przemknal najkrétszy z usmie-chow. Strange wszystko robit rozwaznie 1
powoli. Byl dosy¢ dziwnie zbudowany, bo nogi miat trochg za krotkie w stosunku do reszty
ciata. Wiszaca mu w tej chwili przy udzie prawa rgka przypominata niezdarna tapg, w ktorej
chyba nie wszystkie palce sa na swoim miejscu.

- Serio - dodat Winch. - Nie ma o czym z toba rozmawiaé, Strange. Nie liczac twoich ghupich
wspo-mnien. Tak nudnych, az mnie w dupie $ciska. Strange skinat potakujaco gtowa.

— Domyslitem sig, ze nie wyjdzie pan na poktad, szefie - rzekt.

— Zeby zobaczy¢ tam co? - burknat Winch.

— Ja poszedtem - przyznat odrobing zawstydzony Strange. - Na trochg. Przepigkny widok. -
Wskazat gtowa poktad. - Wszyscy dra si¢ 1 krzycza.

Na jego grubo ciosanej, szerokiej twarzy znoOw

pojawit si¢ u§miech, grymas ni to pogardliwego, ni to



strapionego, ztosliwego zrozumienia. Jego niezwykle
szerokie oblicze zdradzato zadawniona cierpliwo$¢ wobec
wszech§wiata i smutek. A jednak gruba linia brwi,
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odcinajaca wiochata ciemna krecha trzecia, gbérna czesé¢ twarzy, wygladata
niewiarygodnie gniewnie i ws$ciekle. Trzeba byio zna¢ tego czlowieka znacznie

dtuze]j, by rozpozna¢ w tej minie usmiech, a nie szyderstwo. Wszyscy nauczyli

sie, 1 to nauczyli bardzo predko, ze Strange nalezy do tych, ktérzy lubia

warczeé¢, 1 ze gryzie znacznie mocniej, niz warczy.

— Jak tam szlachetne zdrowko, szefie? - spytal.

— Lepsze niz twoje - odpart Winch. O swojej przypadlosci nie mowit nikomu i byt pewien, ze
Strange nie ma pojecia, co mu dolega. - A poza tym nie nazywaj mnie szefem. Przestatem nim
by¢. Jestem, tak jak ty, ofiara wojny transportowang do kraju.

— Ale przeciez zachowat pan stopien i1 dostaje pan zotd.

- Glupek!

— Oczywiscie. Czemu nie? Jestem tego samego zdania.

— W takim razie rozumiemy sig.

— Pomyslalem tez sobie, ze wpadng do gtéwnej sali, do Bobby’ego Prella - dodat ciszej Strange.
Winch nie odpowiedziat na to.

- Chce pan ze mna 1$¢?

- Nie.

Strange poruszyl giowa.

— No, to pdjdg¢ sam - powiedzial.

— Gtlupi osiot. Nie znalazlby sig tutaj, gdyby nie prébowat struga¢ bohatera. Strange znowu
poruszyt glowa.

— Niektérzy musza. W kazdym razie w tej chwili jest na pewno bardzo przygnebiony. Dzisiaj.
Wiesci od lekarzy glosza, Ze juz nie bedzie chodzit. Podobno moze straci¢ nogg.

— Cokolwiek z nim sig stanie, to sam sobie na to zastuzyt - odpart predko Winch. 38

Ale i tak nalezy do naszej starej kompanii - rzekil Strange.

— Z tymi pierdolami o kompanii tez koniec - dodat Winch. - Lepiej si¢ z tym pogdodz, Johnny
Stranger. Wbij to sobie do swego tepego teksaskiego tba.

Strange usmiechnat sie kroétko.

- Watpig w to - odpart. - Nie, to nie koniec, jeszcze przez jaki$ czas. Na pewno pan nie pdjdzie?

- Nie.

- Jak pan chce. Twardziel z pana, nie? Wtasnie mowitem dzi$ komus, jaki pan jest twardy. -
Strange zmarszczyl wargg. - Chciatem panu zaproponowac uroczystego kielicha. Z okazji
doptynigcia 1 w ogole. Ale zapomnialem zabra¢ gorzaty.

Winch mierzy® go przez chwile wzrokiem, a potem siegnat do manierki i rzucit ja

Strange’owi takim ruchem, jakby to byta koperta z dokumentami. Strange bez

najmniejszego klopotu schwyci? manierke i zacisnal na niej kciuk i palce

zdrowej, lewej dioni.

- O, dzieki, szefie.

Nim sie napil, z peilna pompa i1 parada zasalutowal manierka, pochylajac jej

szyjke. Trzymal ja juz w prawej, przypominajacej szpony dloni, ktdrej palce

rozwieraty sie i zwieraly wytacznie powoli. Przyjrzal sie manierce i zwrdcit Jja.

— Konczy sig - zawyrokowal. - Jezeli bgdzie pan czego$ potrzebowat, szefie, to niech pan wpadnie
do starego Strangera.

— Ja mam potrzebowaé gorzaty? - Winch potrzasnat manierka. - Zartujesz sobie? Ten zbiornik
zasila wigcej zrodet niz fontanne.

— Moze pan potrzebowac czegos innego.

— Towarzystwa kolezkéw z wojska? Ha! Nie pierdol.

W moim wieku?



— Nigdy nic nie wiadomo.
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Kompanijny szef kuchni zasalutowal. Dla zartu, kalekag dlonia. A potem opus$ciit
kabine i korytarzem doszedt do duzej sali.

Przygladajac sie odchodzacemu, Winch wyciagnat sie na koi. Jezeli w ogdle uwazatl
kogo$ za bohatera, to dla niego byl nim w jakim$ sensie Strange. Podziwial go za
to, Ze na dobrg sprawe Johnny gwizda* na wszystko. Inni, jak on sam, udawali,
ze sie niczym nie przejmuja, ale przejmowali sie. A Strange nie. Nie przejmowail
sie niczym. Wojskiem, kompania, robota, ludzmi, kobieta-mi, zyciem, sukcesem,
cziowieczehstwem. Udawal, Ze mu na tym zalezy, ale nie zalezalo. W duszy byl
catkiem samotny i zadowolony z takiego stanu. I wiasnie za to Winch go
podziwiat.

Siegnat reka pod koje 1 pogitadzil palcem przez klape chlebaka zimna szyjke
manierki. Dziwne, jak pasowaly do siebie te dwie rzeczy, whisky i seks. A
zwtaszcza whisky zakazana. Niedozwolone, potajemne picie pod-niecalo rdéwnie
mocno jak francuska mito$é. No cbdz, jutro... Jutro, obiecal sobie, nie wypije
ani kropli. Banda kurewsko. giupich baranéw! - przemkneilo mu nagle przez giowe.
- Czy ten sierzant, ktdéry pozostail w kompanii, zdola utrzymaé¢ ich w ryzach?
Mgliscie, otepiaty jak po zazyciu odurzajacego leku, kiedy czlowiek nie czuje
juz bdélu, a tylko nieustanne silne ¢mienie zeba, Winch pomy$lat o tych
wszystkich durniach na gbérnym poktadzie, wybaluszajacych gaty na amerykanski
brzeg, ktéry tym idiotom wydawal sie jakim$ rajem.

Rozdziat trzeci

Widok ojczystego brzegu wzruszal, macit spokdj i w jakim$ stopniu porazal kazdy
bez wyjatku trans-port zoinierzy. Pod tym wzgledem rejs Wincha, Stran-ge i
pozostatych nie réznit sie od podrdzy innych rannych.

Zaledwie garstka z nich naprawde wierzyla, ze brzeg rzeczywiscie sie pojawi. Ale
ukazat sie na widnokregu zgodnie z planem. Jego diuga niebieska linia wyioniia
sie na wschodzie dokladnie tak, jak im zapowiedziano. Na pustym bezmiarze wolno
pulsujacego oceanu wlokacy za soba czarny pidropusz dymu parowiec byl jedynym
widomym znakiem zZzycia. Bialy statek z wielkimi czerwonymi krzyzami sunai po
réwnej wodzie, ktdédra uginata sie i1 sapata jak zywa istota. Rozpruwal ja. Ocean
potyskiwal, a niekiedy przy lekkim wietrzyku i w jaskrawym stoncu na jego
powierzchni pojawialty sie malutkie biale grzebyczki piany.

Poczatkowo na wschodnim horyzoncie ukazata sie niczym wylaniajacy sie i
znikajacy miraz diuga niebieska chmura, tylko troche ciemniejsza od nieba.
Ojczyzna.

Stowo to rozeszlo sig szeptem po statku tak chyzo jak

mrowienie skory. Chmura po jakim$ czasie usadowila

si¢ niepostrzezenie na dobre nad linia wody i przestala
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znika¢. Wiekszos$¢é rannych na pokitadzie wolno posu-wajgacego sie statku siuzyia za
oceanem co najmniej rok. Ojczyzna. Wypowiadali to stowo miedzy soba bardziej z
niepokojem, z zakorzenionym, nie wyegzek-wowanym strachem, a nawet z rozpacza
niz z ulga, mitos$cia czy nadzieja. Jak to teraz bedzie? Jacy beda oni sami?
Podobnie bylo ze wszystkim. Komunikaty i gazetki informowaity ich, ze jada do
ojczyzny. Ale po tak diugim pobycie poza krajem nie ufali gazetkom i urzedowym
komunikatom. Gazetki 1 komunikaty zainteresowane byly duchem bojowym zoinierzy i
tym, w co oni wierza, a nie prawda. Wszyscy wiedzieli, ze ich poglady sa
stuszne. Boze uchowaj, zeby ktérykolwiek z nich miat poglady niesiuszne. Trudno
wszakze bylo sie zorien-towadé, czy jakis$ biuletyn badZ raport sporzadzono ze
wzgledu na ducha bojowego wojska, czy tez zeby po prostu przekazaé¢ konkretna
wiadomo$¢é na temat tej diugiej niebieskiej chmury.

Ale nie bylto jej wida¢ z kazdego miejsca, tylko z gbrnych poktaddédw od strony
dziobu. A jedynym dostepnym dla Zoinierzy byl tak zwany pokiad spa-cerowy.
Wtasnie na niego wyszio, zeby popatrzeé¢ na brzeg, tylu ilu mogto, chciato i
zdotlato sie tu wcisnac.

Zatosna gromada. W szarych pizamach i kasztano-



wych szlafrokach, w papuciach bez pigt, ledwo trzy-
majacych si¢ na nogach, przepychali si¢ przez drzwi na
poktad dziobowy i przyciskali si¢ do barierki albo do
przycisnigtych do niej. Chwiejacy sig, wychudli, wycien-
czeni, z zazétconymi oczami i skoéra, zabandazowani,

z ropiejacymi ranami, oblepieni gipsem, wdrapywali si¢
na gore, zataczajac si¢, pomagajac sobie nawzajem,

a niektorzy kustykajac na zagipsowanych nogach. Byli
to najwigksi szczesliwey sposrod rannych. Uznano ich
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za na tyle mocno poszkodowanych, by odesta¢ ich az do kraju.

Niektdérzy ptakali. Inni $miali sie 1 klaskali albo klepali kolegdw po plecach.
Wszyscy rozgladali sie dookola i patrzyli na siebie z niepokojem. Z niepo-kojem,
ze tak niestychanie im sie poszczesécito. Po-tajemna, skrywana trwoga w ich
spojrzeniach pod-powiadata wniosek, Ze, ich witasnym zdaniem, nie majg prawa tu
byé.

W dole pod nimi, na dawnym przestronnym po-kiadzie roboczym dla zaltogi, titoczyi
sie tium marynarzy z marynarki wojennej w granatowych uniformach i personelu
medycznego w biatych. Wszyscy oni byli wynajeci, optacani, zorganizowani i
zhierarchizowani stuzbowo wylacznie do obsiugi stale wzrastajgacej liczby
zuzytych detali nowoczesnej wojny. ,Detale” te zas$ na swoim matym poktadzie,
szpetne jak stado indordéw, gulgoczace, wyciagajace szyje, potracajace sie 1 roz-
pychajace, zeby zerkna¢ na kraj rodzinny, bylty nader zywo 1 radoénie Swiadome
faktu, Ze zaden z nich jeszcze nie umarit.

Gieboko wewnatrz statku, w jednej z kabin Marion Landers prébowal pozostad¢ w koi
i przekonat sie, ze nie potrafi. W koncu sturlat sie z postania i z trudem
stanal® na nogach. W matym pomieszczeniu nie bylo to tatwe, bo prawa noge az do
kolana spowijal mu gips. Nie sposdb jednak byio oprzeé¢ sie wrzawie podnieconych
gtosow.

Landers, pisarz kompanijny, byl zaledwie starszym kapralem i1 nie zastugiwal na
oddzielna przewiewna kabine tak jak Winch i Strange. Przyzwyczail sie juz jednak
do podrézy gidwnie pod poktadami i pdimrocz-nego $wiatia nagich zZzardwek. Siegnal
pod poduszke po tanie okulary przeciwsloneczne.

Mimo woli lekko jeknglt. Ale nie z powodu rany. Ta
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juz przestata go boleé. BOl wywolala sztywno$é nogi uwiezionej w ciezkim
gipsowym pancerzu. Nie mdégl z nim ani wygodnie siedzieé¢, ani staé¢, ani lezeé. 7Z

drugiego konca szes$cioosobowej kabiny dobiegt go szelest. To podnidsit giowe

mtody lotnik, strzelec ogonowy, ktdéry znowu pitakal, tym razem z powodu dotarcia

do ojczystych brzegdw.

— Ty tez mnie zostawisz? - spytat.

— Chyba p6jde na gore. Tak, popatrzg sobie - od-part Landers, starajac si¢ ukry¢ irytacje. Zdjat
kule z wieszaka.

— Nie zostawiaj mnie, proszg.

Landers zatrzymal sie w drzwiach i zrecznie obrécit sie na kulach. Cziowiek

przyzwyczajal sie po jakim$ czasie do tego dranstwa. Uwaznie przyjrzal sie chio-

pakowi.

Pomys$lal, zZze na kazdego spada kiedy$ takie brzemie. W kazdej kabinie byta jakas

ofiara losu. We wszystkich kabinach ustalata sie hierarchia, a ofiara losu

zajmowata w niej miejsce na samym dole. Z kim$ takim zawsze byl problem moralny.

Wszyscy za niego odpowiadali. Tak nakazywal kodeks kolezenski. Nikt tego nie

lubi1, ale jezeli chcial zy¢ w gromadzie, to musial sie do niego stosowac. A

ofiara losu mogta wykorzystywa¢ ten fakt. Miaia do tego moralne prawo. Nalezalo

to do przywile-joéw, ktdre zyskiwata poddajac sie losowi i godzac z tym, ze jest

najstabsza.

Landers 1 miodziutki strzelec poktadowy przez pdt godziny po wyjsciu reszty na

poktad nie zamienili ani stowa. Landers nie miat ochoty sie odzywaé¢. Lezatl



bezczynnie 1 gapit sie w cienie na suficie. Wtem miody lotnik znowu zaczatl
ptaka¢. Poniekad wtasdnie jego pltacz zmusit Landersa do wstania.

— O rany, przestan, maly - powiedzial.

— Nie roznisz si¢ od tamtych - zapiszczat cienki
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gtos z gitebi koi. - My$latem, ze jestes$ inny. Tylko ty jeden jeste$ tutaj

przyzwoity. Przeciez wiesz, jak bardzo nie lubie zostawad sam.

— Wezwg pielggniarza. Posiedzi z toba. - Landers zamilkt. - Prawdopodobnie ma nas wszystkich
po uszy.

— Na pewno. Niech go diabli i jego bloczek z recep-tami. Caty czas bazgroli w nim 1 rysuje cipy 1
kutasy. Landers poczut, Ze jezeli zaraz stad nie wyjdzie, umrze. Wybuchnie, rozpadnie si¢ na
kawatki. Nie tylko z powodu tego chiopca. Cos go strasznie dreczy-to. Tak bylo od nadejscia
wiesci o dostrzezeniu brzegu. Jakze taka rzecz moze cztowieka usidli¢. Upchnigcie wraz z
pigcioma innymi nieszcze$nikami w cztero-osobowej kabinie nie bylo jeszcze najgorsze. Tego
chlopca musieli tutaj weiaga¢. Mlodego strzelca ogo-nowego z wymizerowana twarza, z ktorej

patrzyly oczy wielkie jak talerze, i z nogami, ktore toczyta sucha zgorzel.
Przez jeden kroétki dzien byl bohaterem. Podczas lotu niewlasciwie umocowany kaem
kalibru 12,6 mm wyskoczyl z loza, upadajac na pokitad zablokowal sie w pozycji
,0gien” i zaczal wali¢ po wnetrzu samolotu. Niczym wypuszczony z reki waz
strazacki. Chlopak skoczyl do niego, ztapal go i odblokowal, ale cztery wielkie
pociski trafity go w podudzia. Zanim odwieZzli go poharatanym, wyziebionym
samolotem, juz mialt sucha zgorzel. Dali mu Krzyz Lotniczy i Srebrng Gwiazde,
wsadzili na ten statek piynacy do kraju i tutaj okazal sie mazgajem.
Wystarczajaco przykry byl juz sam zapach, silny, drazniacy brazowo-zielony oddr,
ktdéry wgryzal sie gteboko w gardlo i smakowal w ustach jak miedziaki.
Jego biedne stopy mialy rowniez barwe $niedzi i byly
skurczone jak u mumii. Ten byly student drugiego roku
caly czas narzekatl, a przez pot dnia ptakal. Landers nie
miat pojecia, wskutek jakiego niestychanego bataganu
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w administracji szpitalnej chiopak trafil na ten statek. Zwlaszcza Ze byl
lotnikiem. Powinni go odwieZ¢ do kraju samolotem.

— Wiem, ze $mierdzg - odezwat si¢. - Ale prosze cig, zostan ze mna.

— Wezwe pielggniarza - powtorzyt Landers.

— Dzigkujg ci, ty samolubny kutasie. Mam nadziejg, ze kiedys spotka cig to samo co mnie.

— Dzigki - odpart Landers. - Postuchaj. Moze to zabrzmi glupio, trudno, ale wiedz, ze wszyscy
musimy zy¢ na wlasny rachunek. Musisz si¢ nauczy¢ z tym zy¢. Ja ci w tym nie pomogg. Nikt
cl nie pomoze.

— Ale ja nie cheg z tym zy¢. - Chtopak rozbeczat sig. - Cheg by¢ z matka. Landers przeciagnat
jezykiem po zgbach.

— Polecisz do kliniki Waltera Reeda z San Diego.

Maja tam najlepszych lekarzy na $wiecie. Jezeli kto$ moze uratowa¢ ci nogi, to
tylko oni. A przeciez obiecali ci, zZze spotkasz sie tam z matkg.

— Wierzysz w to? Bo lekarz stad powiedzial mi, Ze nie ma juz Zadnej nadziei - odparl cienkim
glosem chiopak.

— Bylem tutaj. Nie slyszatem nic takiego - rzekt Landers, §wietnie wiedzac, ze wierutnie tze.
Zwykle, kiedy przychodzono zmieni¢ chtopcu opat-runki, lokatorzy kabiny wybiegali z niej
przez waskie drzwi jak stado bydta. Ale Landers przynajmniej raz na jakis czas czut si¢ w
obowiazku zosta¢ 1 udawac, ze brak mu nerwu zapachowego.

— Ale on to powiedzial.

— Nie, wcale nie powiedziat, do jasnej cholery! Ja tu bylem!

— Owszem, powiedzial. Po prostu nie dostyszates.
Postuchaj, tylko ty jeden tutaj studiowales$. Pewnie jedyny na tym statku.
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- Styszalem kazde jego stowo. A przy okazji, te trzy i p6t roku studidow nie na wiele mi si¢

przydato. Nie do tego. Nie dato mi nic. Przysle ci pielegniarza - rzekt Landers.

Odwroécit sie i predko wyszedi, ale z powodu kul nie dos$¢ szybko i dogoniio go

przeklenstwo chtopca, a w chwile potem jego ptacz. Kazdy przyzna, ze tym razem

przekroczyl wszelkie normy naszego kodeksu, orzekit.

Dal znak pielegniarzowi wojskowemu, na co ten z irytacja wzruszyl ramionami, ale

odtozyt komiks. Landers ruszyl mozolnie w gbre stromych, zelaznych schodéw. Dla

cztowieka o kulach wejscie po nich bylo bardzo niebezpieczne.

Wyszedl na diugi, oszklony pokitad gidéwny. W przeciwienstwie do pokitadu

spacerowego nie byl on otwarty od strony dziobu i w tej chwili opuszczony przez

zolnierzy. Zwykle na caltej jego diugoséci roz-grywano z pdt tuzina partii pokera.

Landers obrécit sie ku otwartemu oknu i wystawil gilowe na morski wiaterek.

Przez diuzsza chwile wystarczylo mu sycié¢ sie mors-kim powietrzem. Minelo troche

czasu, nim wiatr wywial mu z gardla tamta straszna won. Przez moment bit sie z

my$lami, czy przypadkiem nie byl zbyt okrutny dla mtodego lotnika. Gdzie

konczyta sie odpowiedzialno$¢? Za blizniego.

Ale to nie ten chlopak wypedzil go na pokitad. Co$ innego. Kiedy rozeszty sie

wieéci o dostrzezeniu ojczys-tego brzegu, opadio go straszne uczucie. Zite,

przerazajace przygnebienie. Najgorsze, ze nie znal jego przyczyny. A poza tym
zupeinie nieoczekiwane. Jeszcze wczoraj byl gotdw postawié caty swdj zalegty,
wcale niematy zold, ze ucieszy go widok brzegdédw Ameryki.

No, a teraz wpatrywal sie w nie - majaczace,
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niebieskie wybrzeze. Stad, gdzie stal, widzial niewyraznie tylko jego kroétki

odcinek. Szybko zniknelo mu z oczu, przesuwajac sie na poiludnie. I nagle poczul

w sobie taki gwaltowny przyplyw szalonej obojetnosci, ze mial ochote krzyknac.

Ten kraj byl taki ogromny. Uswiadomil to sobie po raz pierwszy w zyciu,

wstrzasdniety odkryciem, zZze oto pojat wyraznie co$, o czym mgliscie wiedzial juz

dawniej, ale czego nie umial sobie uzmysitowié. Jakze mozna byto przejmowad sie
czym$ tak ogromnym? A przeciez cale zycie uczono go, Jjakie to wazne o co$ dbad,
ze bez wzgledu na to, w co sie angazujesz, o co$ dba¢ to rzecz najwazniejsza.

Na pewno nie bylo w tym kraju miejsca dla niego, dwudziestojednoletniego

Landersa. Nie dla Landersa, patrzacego na 6w kraj przez otwdr w wielkiej burcie

duzego statku. Statku, ktéry widzt tam tak potezny tadunek ludzkiej rabanki.

Przerazalo go to, przerazato niepomiernie gieboko. A jednoczes$nie, niczym

gtucha, uparcie powtarzana fraza kontrabasu, powracata do niego my$l, ze nie

zastuzyl sobie na to, na ten powrdét do bezpieczenstwa.

Za jego plecami przeszto dwdch zZzoinierzy. Zeszli z pokiadu spacerowego. Jeden

ciezko stapatl noga w gip-sie, a jego zelazna laska dzwonita o metalowy poktad.

Ich obecno$¢ rozproszyta my$li Landersa.

- Hej, Landers - odezwat si¢ ktorys. - Myslisz o tych wszystkich krajowych cipkach, ktére
wyrypiemy? Landers tylko pokiwat im reka. Nie ufat sobie na tyle, Zeby si¢ odezwac.
Spostrzegl, ze drugi zolnierz ma zagipsowany tors i reke, ktora zgigta w tokciu sterczata mu
sztywno w gipsowym pancerzu rownolegle do ra-mienia. Wydawalo sig, Ze na statku jest cate
mnostwo takich zagipsowanych ramion i rak. By¢ moze po prostu bardziej rzucaty si¢ w oczy.

Zoitnierze poszli dalej.
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Wybrzeze nad oceanem nie przyblizZzyio sie. A przynaj-mniej dla patrzacych goiym

okiem. Ale byilo to ziudzenie optyczne. Kolyszacy sie na spokojnym morzu statek

ledwie sie posuwal na leciutkiej fali. Student! Chryste Panie!

Na wyspach Nowej Georgii, gdzie Landers zostal ranny, co$ sie w nim zmienito.

Trudno Jjednak powie-dzieé¢ co. Rana nie byla groZna. Wiasciwie banalna. Blisko

niego upadi duzy pocisk mozZzdzierzowy, ktdéry go powalil i pozbawil przytomnosci.

Przydarzalo sie to tysiacom. Poczatek nie byl wcale taki zly. Zadnego bdélu, w

ogbdle nie cierpial, nie bylto czasu sie ba¢. Ognisty huk rozkwitt i wchional go

tak szybko, zZe ledwie go sityszal. A potem predko rozszumiata sie wygodna
ciemnos$¢. Zaskoczony, zdazyl jedynie sfor-muiowaé¢ okruch mys$li: , 0, to wcale nie
jest takie zie...”

PézZzniej uznal, ze myé$lal o S$mierci. Zawarta w tym byta my$l, Ze juz nigdy nie

odzyska przytomnosci. A potem jg odzyskal, z nosa leciala mu krew, a giowe mial



ciezka i1 niezdolna do my$lenia. Krwawita i stracii gdzie$ heim. Na przekdr
zasadom pierwszej pomocy, kto$ odwrdcit go i klepal po twarzy. Po tym zas
nastapilt jak zwykle komiczny moment paniki, czyli obmacywanie wlasnego krocza,
zeby sprawdzié¢, czy wszystko jest na miejscu. Kiedy to zrobil, odszedl stamtad.
W punkcie opatrunkowym lekarz w stopniu porucznika oznajmil mu, Zze zostatl
ogtuszony 1 ze ode$la go na dwudniowy odpoczynek. Dopiero gdy sprdbowal sie
podnies$é, za-uwazono, ze ma rozwalona kostke. Doszedl tam na niej.

Kiedy czekal na odwiezienie jeepem, przydarzyto mu
si¢ wlasnie to co$ szczegolnego. Rozcigli mu but, jak sie
okazato, peten krwi, i obandazowali kostke. Czterech
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ludzi utozyto go na noszach i1 zaniosto tam, gdzie lezeli inni czekajacy.

Usiad® na noszach na” krawedzi wzgdrza i wraz z drugim lekko rannym niemal z
przyjemnoscia przy-gladal sie bitwie toczacej sie w dole.

Landers objal dopiero co funkcje podoficera tacz-nikowego batalionu. Przed
czterema dniami, towarzyszac wszedzie swojej kompanii, czego, jako kompaniijny
pisarz, wcale robié¢ nie musial, zostal dostrzezony przez putkownika, dowddce
batalionu, i mianowany jego oficerem 1acznikowym w miejsce pierwszego, ktoéry
zginat. Pocisk mozdzierzowy powalil Landersa w chwili, gdy nidésit rozkaz od
putkownika do jednego z dowddcdw plutondw.

Swiezo zastapil batalionowego lacznika, a poza tym byl pisarzem, dlatego w
strefie walk znalazl sie dopiero drugi raz. Gdy za pierwszym razem widczyl sie
ze swoim oddzialem, wzial udzial w matej potyczce i zobaczyl kilku rannych, ale
dowddca, za podszeptem szefa kompanii, sierzanta sztabowego Wincha, rozkazal mu
bezwarunkowo wycofaé¢ sie na tyly putku. Za drugim razem u dywizyjnego szefa
kancelarii uzbroil sie w trzy trzydniowe przepustki, co szef uznal za cudowne.
Urzekajace. Witasciwie za donkiszoterie. Lan-ders jednak dostrzegl® w tym
dziwacznos$¢, temat na dobrg historie do opowiedzenia w przysziosci o tym, jak
zdobyl przepustke, zeby sie znalez¢ tam, gdzie walcza. Pod tym wszystkim zas
tlito sie nekajace go od dawna dreczace uczucie, ze jest wzglednie bez-pieczny,
kiedy inni siedzag tam w ogniu i dymie.

Spedzit z nimi tylko jeden dzien, kiedy dopadt go

i pojmat dowddca batalionu. W rzeczywistosci put-

kownik po przejrzeniu akt Zotnierzy poborowych i od-

kryciu, ze dostat mu si¢ dwudziestojednolatek, ktory

zaliczyt trzy 1 p6t roku studidow, natychmiast wciagnat
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go na liste kandydatédw na adiutantdw. Rozwscieczylo to Wincha, ktdédremu Landers
prowadzit kancelarie. Wtasnie dlatego wiekszos$¢ czasu spedzilt Landers na
gtebokich tytach, rozprawiajac z batalionowymi ofi-cerami o wojnie i zajmujac
sie sprawami organiza-cyjnymi. Gdyby nie ta rana, to zapewne zostalby
przeniesiony do putkownika, co taczylo sie z awansem. W kazdym razie mdgl teraz
powiedzieé, ze sobie powojowatl.

Na tym wzgdrzu wszystko sie zmienito. W jednej nieuchwytnej chwili. Przygladail
sie stamtad zZoinierzom, ktdérzy w pitytkiej niecce w dole ryczeli, wrzeszczeli,
nawotywali sie 1 krzyczeli, biegli przed siebie, trzymajac co$ w rekach, biegli
z tym czym$ z powrotem (tak czesto, Jjak nikt przed nimi), strzelali z karabindw,
rzucali przedmiotami, bili sie i walczyli. Landers mial w giowie tylko jedna

my$l: ze ci wszyscy ludzie . to skonczeni idioci. Co oni sobie wyobrazali? Byli
zatosni. Woéwczas jeszcze nie zdawat sobie sprawy, ze kiedy zostana ranni, beda
na ogbét czuli to samo co on. Ze Smiertelnym spokojem przygladal sie ze wzgdrza,

jak tamci rzna sie i walg, jak strzelaja, jak eksploduja ich ciata, jak sie
dZzgaja bagnetami. I dobrze! Dobrze im tak! Zasitugiwali na to. W peini sie z tym
godzit. Ale byl poza tym wszystkim. A uczucie to nie koniczyio sie na grzbiecie
tego wzgdrza. Rozciagalo sie na dowddce batalionu, na stara kompanie, armie,
nardéd, nardd wroga, wreszcie na cata ludzkos$é. Nie nalezatr do nich. Uswiadomil
sobie, Ze niczego to zasadniczo nie zmienia. Nadal mogli wydawa¢ mu rozkazy.
Mogli go wsadzi¢ do wiezienia. I poszediby siedzieé. Mdgt oberwaé¢ bagnetem 1
krzyczeé¢. Mogli go nawet odznaczyé, a on podziekowaiby za odznaczenie i



zasalutowat. Mogli go tez zabi¢ i1 by polegi. Ale to wszystko. Poniewaz wszystko
byto idiotyzmem. Skonczonym idiotyzmem.
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Nie dlatego, ze ludzie byli obitakani. Podejrzewal to juz wczesniej, od samego
poczatku. Nie dlatego, Ze nowoczesna wojna byla sama w sobie obltedem. To rdéwniez
wiedzial. Nawet nie dlatego, ze sadzil, iz za dziesie¢ lat ci sami zZoinierze,
walczgacy ze soba tam w dole, to znaczy, ci z nich, ktérzy przezyja, beda
zawieraé¢ transakcje handlowe 1 podpisywaé¢ porozu-mienia korzystne dla obu stron,
podczas gdy durni zabici pechowcy zbutwieja w jakim$é dole. Landers byl cynicznie
S$wiadom tego wszystkiego znacznie wczes-niej. Ale ogladanie teraz tych
wszystkich rzeczy na witasne oczy bylo takie gitupie, takie potwornie gitupie,
bezsensowne 1 okrutne, Ze nie chcial mie¢ z tym nic wspdlnego.

Nagle, siedzac tam na wzgdrzu, rozpitakal sie. Ale ptacz nie przynidsi
oczyszczenia. Kiedy przestal ptakaé¢, nie poczuil sie ani troche lepiej. Lzy
wypiukaty dwie wyrazne, czyste smugi na jego zakurzonych, zapad-iych policzkach.
Inni zoinierze wokdt niego tez ptakali. Na twarzach mieli takie same wyrazZne,
biate smugi. Nie zrobilo to na nim wrazenia.

Cate zycie chlubit sie tym, zZe stoi z boku. Tym razem stat z boku naprawde. I
nie byto to mite uczucie. Ludzie byli kidétliwym, agresywnym gatunkiem. Gorszym
od pawiandéw. Byli bestiami. Bestiami z bardzo diugim rodowodem. W prostej linii
spadkobiercami australopi-teka. Choé¢by nie wiem jak udawali, ze tak nie jest.
Nie chciat mie¢ z nimi nic wspdlnego.

W ciagu nastepnych godzin, dni, miesiecy uczucie ,stania z boku” nie opuszczatlo
go, nie zmienialo sie, nie tagodnialo i nie stablo. Czasem, czujac je w sobie,
szalehczo pragnal sie go pozbyé¢. Ale nie bylo sposobu.

Niekiedy w napadzie szatu zachowywal sie dziko i eks-

52
trawagancko. Potem jednak zawsze ogarnial go dziwny spokdéj i nie miato to
zadnego wpiywu na tamto uczucie. Po dwédch dniach wywieziono go samolotem, naj-

pierw na Guadalcanal, a nastepnie na Nowe Hebrydy. W szpitalu w bazie marynarki

wojennej lekarze zajrzeli mu w oczy i uszy, zbadali tu i tam, a po kilku dniach

oswiadczyli, ze wyszedl z szoku. I Ze sa gotowil zoperowa¢ mu kostke.

Operujacy go chirurg, miody major, miat mita chito-pieca twarz, ktdéra $Swiadczyia,

ze w zyciu nie spotkalo go dotad nic ziego. A z jego zachowania rdéwniez bilto

mite przedwiadczenie, Ze zupeinie nic mu nie grozi.

- Z metalowymi odtamkami nie ma najmniejszych ktopotdw. Mozna je w miarg tatwo wyjac. Ale
sa dwa sposoby na naprawienie takiej kostki - oswiadczyt z usmiechem. - Krétko mowiac,
metoda moja i metoda wojskowa. Metoda wojskowa polega na wylataniu pac-jenta i odestaniu
go do stuzby. Dzigki niej kostka stanie si¢ niemal w petni sprawna. Ale nie do konca wyleczona.
Prawie na pewno bedzie si¢ dawac¢ we znaki przez resztg zycia, zwlaszcza w starszym wieku.
Ale po pigciu tygodniach wyjdziesz ze szpitala 1 wrocisz do swojego oddziatu. Natomiast jezeli
zrobig to po swojemu, tak jakbym zrobit to w przypadku pacjenta w kraju, to przez co najmnie;j
dwa miesiace bedziesz w gipsie. Nie pozostanie wigc nic innego, jak odesta¢ cig¢ do Stanow.

Jestes pacjentem, wigc sam wybieraj.
Landers znienacka poczul cheé¢, zZeby na niego na-krzyczeé, skla¢ go. Pamietal, ze
dawniej zyt tak jak ten major, Ze i1 jemu nie zdarzalo sie nic zlego, zanim
zwichrowane poczucie honoru skionito go do zacigg-niecia sie do piechoty w
stopniu szeregowca. Ale zamiast objecha¢ chirurga, rzek?:

- Pewnie powrdt do Stanoéw statkiem bylby najlep-szym wyjsciem. Prawda? 53

Majora mocno poruszyly te stowa, bo spodziewal sie, zZze odpowiedZ jest z gbry
przesadzona.

— Mam rozumie¢, ze wolatby$ nie wraca¢ do Sta-now? - spytal.

— Nie, panie majorze.

— No, to jak mam to rozumie¢, kapralu... - major zajrzal do papieréw - Landers?

Landers poczul, ze mu odbija. Ze znéw wydziwia. Nagle pochylit glowe i 1ypnal
na mtodego lekarza spode tba. Koniec $wiata, tamten nie znal nawet jego
nazwiska.



- Mysle, ze oni mnie dopadna - odparl, wciaz typiac okiem. - Tak czy inaczej. Jezeli chce pan znaé
prawdg. Jestem pewien. Nie mam zadnych szans. Mtody chirurg przez chwilg nie wiedziat, co
myslec.

— Co za oni? - spytat.

— Oni. Wie pan - odpart Landers. - Oboj¢tniejacy.

Ci sami, z ktdérymi prdbuje pan walczyé, prawda?

— Rozumiem... Tak. Hmmm. - Major potarl nos.

- Chyba sig nie rozumiemy. Ja nie walczg z zadnymi ,,nimi”. Ja walczg z polityka rzadu. Wykonujg
swoja pracg tak, jak powinna by¢ wykonana, tak jak mnie nauczono.

— Och, doskonale to rozumiem - rzek! Landers.

Wiasciwie zndédw miat cheé¢ krzyknaé¢ na majora, nabra¢ powietrza do pituc i wyryczecé

je z siebie. Jak ten palant mégl byé¢ taki pewny swego we wszystkim? Jak moéglt

czu¢ sie tak bezpiecznie?

— Proszg mi powiedzie¢, kapralu. Chcecie tam wro-ci¢? - spytal major. Landers powaznie to sobie
przemyslat.

— Nie, panie majorze - odpart wreszcie. - Nie chce wracac.

— W porzadku. - Major klepnat si¢ w kolana.

Wstal. - Kaze was przygotowac¢ na jutro.

— Watpig, czy to co$ zmienia.
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- W konicu moim zadaniem jest zadbac o to, zeby was, Zzolierzy, wyreperowac jak najlepiej na
reszt¢ zycia - odrzekl major, jakby nie ustyszal jego stow.

— Tak jest - powiedzial kwasno Landers. - Dzig-kujg, panie majorze.

— A poza tym jest to zadanie, z ktorym chciatbym si¢ zmierzy¢. Stawia wiele ciekawych kwestii.

- Stucham, panie majorze?
Landers patrzyl zdziwiony na chirurga.

- Naturalnie, Ze to zmienia sprawg - oznajmit tamten znienacka. - Jakzeby inaczej! - Stojac w
dalszym ciagu przy biurku, spojrzat na Landersa. - Nie za-chowujecie si¢ zbyt rozumnie,
kapralu. Tak. Ale to prawdopodobnie jest catkiem normalne. - Westchnat.

- Kazg was przygotowac na jutro.

Wygladatl jednak na urazonego. Tak jakby Landers go zawidédi. Gdyby nalezal do
gniewliwych, to pewnie by sie zagniewatl.

Za to Landers byl niewatpliwie zagniewany. Ale i zmieszany. Nagle poczuil sie
winny. Zaczal sie mart-wié¢, zanim jeszcze odwieziono go na oddziail. A potem cala
noc gryzt sie z powodu nieporozumienia z majo-rem, tego, jak go potraktowal. Ale
rano, kiedy na wpdl przytomnego zawieziono go i polozono na stole, chirurg
uémiechnat sie do niego. Potem za$ go znie-czulili.

Po operaciji, lezac wygodnie w szpitalnym 16zku, duzo spat. Ale przez kilka dni
faszerowali go $rodkami nasennymi, a do gtowy powracaly mu wciaz obrazy. Szedl
z rozkazem od putkownika 1 z peilna manierksa.

Upat byt potworny, wigc, zlany potem, swiadomie

oszczedzat wodg. Ale kiedy zostat trafiony, wyjat manier-

ke 1 po raz pierwszy w petni zaspokoil pragnienie. Nic
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w zyciu nie smakowalo mu tak bardzo, jak ta ciepta, zgrzytajaca w zebach woda.
Stal posrdd lezacych na brzuchach ze $ciagnietymi, schorowanymi twarzami
czlonkdéw przedniego plutonu, tak jakby odniesiona rana chronita go przed
ponownym zranieniem, i1 my$lat o zostawieniu im manierki z resztg zawartosdci. Nie
nalezeli nawet do jego kompanii. Ale nie mieli wody w ustach od polowy ranka.
Wystarczyto, zeby wstrzymal sie z piciem az do punktu opatrun-kowego.

Pod wpiywem uderzenia, wstrzasu i strachu, nie bedac soba, to sie $miejac, to
ptaczac, stal na rannej nodze, ciagle jeszcze w zbyt wielkim szoku, zeby zdacd
sobie sprawe z wlasnej rany, tak wiec kwestia odkrycia jej diluzszy czas wisiala
w powietrzu. A potem napit sie jeszcze raz, tak zZe woda pociekia mu obficie z
kacikéw ust, i1 schowal manierke.



Kilku zoinierzy przygladaio sie mu, lecz w ich spojrzeniach nie bylo zazdrosci o
wode. Gldéwnie wspdbi-czujaca niecheé. Pragneli, zeby sobie poszedi. Szczes$ciarz,
zostat ranny, dlatego powinien stad odejs$é, i1 to szybko. Nie chcieli go
ogladac¢. Nie chcieli, zeby przypominal im, co ich moze spotkac.

Na wzgdrzu, tak jak wiekszosé rannych dookola, pocigagal z manierki az do odjazdu
jeepem, a tymczasem w dole, w rozgrzanej dolinie, pozbawione wody zolnier-skie
plutony nieudolnie atakowaty.

Ta scena wciaz ukazywatla si¢ Landersowi, kiedy

lezat w szpitalnym tozku. W glowie nie starczyto mu juz,
jak wida¢, miejsca na obrazy odejscia z pola walki, na
badanie przez lekarza ani na odkrycie pokiereszowane;j
kostki. Tylko na epizod z manierka. Budzil si¢ w nocy
odurzony lekarstwami i paplat o tym do dyzurujacego
sanitariusza. Poniewaz w jego $nie Zolnierze z tamtego
plutonu chcieli jego wody 1 w milczeniu patrzyli na
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niego btagalnie, ale on nie zamierzal im jej da¢. Sanita-riusz nie rozumial, co
Landers chce mu wyjasnié¢, wiec przynosit mu wode, ktdérej Landers nigdy nie
wypijat. Kiedy przestano mu dawa¢ Srodki nasenne, sny zniknely i przestal o tym
mys$lec.

To znaczy, az do tej chwili. W koi. Na tym $mier-dzacym szpitalnym statku z
ludzkim miesem, po nadejs$-ciu wiesci, ze wida¢ ojczysty brzeg. Landers nagle
westchnat.

Mineto go dwédch zagipsowanych rannych, idacych na przdédd pokitadu gltdédwnego.
Landers cofnal giowe, ktdéra wystawial na wiatr.

Z wnetrza, osadzony w ramach duzego, kwadrato-wego okna kawatek niewyrazZnego
niebieskiego brzegu przypominal zywy obraz. Landersowi wydal sie przera-zajacym
panaceum, zdolnym pombdc na wszelkie kilopoty, ale za straszng cene trwaltego
kalectwa.

Na poktadzie byito spokojnie i cicho. Ale gdyby wystawil reke na zewnatrz, to
rekaw jego szlafroka zafurkotatby gwaltownie na wietrze, wiernie towarzy-szacym
piynacemu statkowi. Landers jednak nie my$lal wystawia¢ reki. Diugi, wyludniony
korytarz tchnat bezpieczenstwem kontrastujacym z uczuciami, ktdére trzepotaly w
nim bezskrzydlym trzepotem.

My$lat wtasdnie, zeby odwiedzié¢ tego cholernego Marta Wincha, kogo$, z kim mdgiby
porozmawia¢ w chwili, gdy opadly go zwidy. I obezwladnity, jak sparalizowanego
nagtym atakiem.

W swojej wizji, ziudzeniu, 3$nie na jawie, obledzie czy czym tam jeszcze Landers
spostrzegl nagle, Ze znajduje sie poza statkiem i oddala od niego, wzbijajac sie
w powietrze.

Z gébry widzial wielkie czerwone krzyze na jego bialej
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burcie. Nie bylo wiatru, powietrze stalo. Mial wrazenie, jakby unosilt go ze
statku na linie wielki helikopter. Tylko ze nie bylo zadnych dZwiekdéw. Panowalta
cisza. Zwisal swobodnie i unosit sie... az wreszcie z bardzo wysoka spojrzal na
niebywale pomniejszony statek i odlegiy brzeg.

W dole pod nim, wolno 1 ostroznie, bez $ladu dymu smuzacego sie w powietrzu,
biaty statek bezgltodnie sunal w strone dalekiego celu przez tagodnie rozkolysany
biekitny przestwdr, ktdérego fale wyprzedzaly go i wy-przedzaty, zeby w koncu
rozbi¢ sie biatymi, cichymi balwanami na oddalonym brzegu. Landers wiedzial, ze
na statku i na wybrzezu nie ma ludzi i Ze statek nigdy tam nie dopiynie. Brzeg
bedzie sie cofal wolno, chytrze dostosowujac swdéj ruch do predkosci parowca, tak
ze odlegtos$é pomiedzy nimi nigdy sie nie zmieni pod tym jasnym, ciepiym wesolym
stoncem, sitoncem, ktdére, o dziwo, nie porusza sie na niebiosach, a Jjednoczesénie
w jego Swietle nic nie rzuca cienia.

Nie bylo istotne, Ze ten pusty statek nie dopiynie nigdy do pustego kontynentu.
Nie wiadomo skad Lan-ders wiedzial, zZze zadaniem tego statku jest nie doptynaé¢ do
brzegu. Zreszta statek przestal juz by¢ statkiem i1 stat sie czym innym. A
bezludny tajemniczy niebieski kon-tynent byi... czym? Landers nie mial pojecia.



Ale jeszcze nie widzial piekniejszego, bardziej bilogiego, spokojniej-szego - 1
wtasciwszego - widoku, a patrzenie nan napeilnialo go przeogromnym spokojem i
sprawiato nieznana przyjemnos$cé.

Tam gdzie$ w dole stal, patrzac zahipnotyzowanymi, rozszerzonymi oczami, drugi
Marion Landers. Landers wiedzial, Ze jezeli tamten drugi mrugnie, to ta wizja,

sen, objawienie czy co tam to byilo - zniknie. Ale nie mogto to przekres$lié¢ ani
zmniejszy¢ jego przyjemnos$ci. Bo 1 ona nalezata do wizji.
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Daleko biate balwany zderzalty sie lagodnie z wylud-nionym, piaszczystym, dlugim
biekitnym brzegiem, gdzie zZzywe pozostaly lasy peine wysokich zielonolist-nych
drzew 1 gietkie zielone trawy. Majaczacy mgliscie, nie zamieszkany, tajemniczy,
niezmierzony i przepastny kontynent wabil. I nie dane bylo tam dotrzelé zZadnemu
statkowi.

Landers nie mrugnai. Nie chcial. Nie pozwolilby sobie na to. Byto to jednak bez
znaczenia. A zreszta czul, ze powoli zaczyna powracaé¢ do siebie. Ze zaczyna z
wolna wlewa¢ sie z- powrotem w swoje ciato, jak ptynna czekolada nalewana z
misy. I wtedy mrugngt. Co mu sie przydarzyio? Jak elektrowstrzas targnal nim
poptoch. Odwrécit sie wolno i pokusdtykal, zeby zobaczyé sie z Winchem. Zeby z
kimé, z kimkolwiek, porozmawiac.

Ale zanim wspigl sie po schodach na pokiad space-rowy, zmienit zdanie. Winch byl
jego bohaterem. Byl nim od chwili, gdy Landersa przydzielono do kompanii Wincha,
a poniewaz znal sie na papierkowe]j robocie, zostal u niego pisarzem. Ale Winch w
zaden sposdb nie mégt mu pomdéc w tym, z czym sie borykal. By¢ moze nie mébgil mu
pombéc w niczym. Bylo to jeszcze jedno nowe objawienie.

Tak wiec na szczycie schodéw Landers zawrdcit i skierowail sie do gitdwnej sali.
Tam gdzie na pewno lezal dalej Bobby Prell. Zawieszony na wyciagu jak kurczak
przygotowany na sprzedaz, Prell nie mbégl wyjs$¢é na poktad.

Zblizajac si¢ do drzwi, Landers przygotowat si¢ na
fale stabego, mdlacego zapachu. Nie pozostawalo nic
innego, jak wciagnac¢ go do phuc i nie starac si¢ go
unikna¢. Kiedy otworzyt drzwi, zapach ten chlusna mu
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w twarz wilgotnym, ciepitym, $liskim bryzgiem niczym zsuwajace sie gtadko $cieki.
Chcac sie do niego przyzwyczaié¢, stangl nieruchomo w progu i po chwili w polowie
wielkiej sali dostrzegl bylego szefa kuchni ze swej starej kompanii, Johnny’ego
Strangera, ktéry Smiat sie i1 gadal, pochylony nad tdézkiem Prella.

Po krétkim niezdecydowaniu Landers otworzyil drzwi i wycofal sie z sali. Nie miail
ochoty na rozmowe ze Strange’em. Wiasciwie nie pragnal tez rozmawia¢ z Prel-lem.
Z rozpacza, ale ostroznie, zaczatl schodzi¢ o kulach po stromych schodach.
Zejscie po ich wysokich, $liskich stopniach byto dla podpierajacego sie kulami
jeszcze niebezpieczniejsze niz wejscie po nich.

Rozdziat czwarty

P6Znym wieczorem zawineli do portu w San Diego. Nikomu nie chciato sie spa¢d,
zreszta zasna¢ i tak bylo nie sposdb. Wiasnie tu, do Dago, przywozono rannych z
marynarki i piechoty morskiej.

Maty statek, jakby pomniejszony jeszcze przez stojace w poblizu okrety wojenne,
jarzyl sie Swiattami. W przej-Sciach i1 na korytarzach krzatali sie nawolujac
gtoséno ladowi pielegniarze z noszami i personel medyczny statku w biatych
fartuchach. Oprdézniano koja po koi kabiny, 16zko po 16zku w gitdwnej sali i
odwozono zajmujacych je rannych. Niektdérzy z nich wracali az z krancdw Oceanu
Indyjskiego, z Australii, z Nowej Zelandii. Z Nowej Gwinei, Wysp Salomona, z
Morza Koralowego.

Na os$wietlonym portowymi reflektorami nabrzezu panowal wielki ruch, bo jedna za
druga podjezdzaty tam karetki i po zatadowaniu znikaty w mroku. W wielkiej
zatoce, zapeilnionej jednostkami wojennymi, wszedzie pilonety Swiatla - na
okretach, urzadzeniach portowych, samochodach, autobusach, ciezardwkach.

A ponad $wiattami w zatoce jarzyto si¢ miasto,

o$wietlone jak na jaka$ uroczysto$¢ albo na powitanie



rannych wracajacych do ojczyzny. Zotierzom, przy-
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zwyczajonym do zaciemnien i przyémionych $Swiatel, ten widok zapieral dech.
Niektdérzy zndw sie roz-ptakali.

Kiedy wytadowano rannych i $wiatla na poktadzie ponownie przygasty, jedna
trzecia koi i1 16zek opus-toszata. Pozostali musieli zaczeka¢ do San Francisco.
Do Frisco za$ bylo jeszcze dwa dni zeglugi. Wszyscy wiedzieli, zZe te dwa
ostatnie dni na czes$ciowo oprdéz-nionym statku okaza sie najdiuzsze i najgorsze.
Wiedzial o tym z pewnos$cig Johnny Strange. Kiedy sie uspokoilo, powrdcit do
16zka Bobby’ego Prella w mniejszej teraz na oko sali gidéwnej. Opart sie na
poreczy w jego nogach i prébowal wymyslié¢ co$ S$miesz-nego. Wstapila wen nowa
nadzieja, ze ze wzgledu na tak wspanialg okazje zdota namdéwié Marta Wincha na
wspbdlng wizyte u Prella. Gdyby mu sie to udato, byloby to po raz pierwszy.
Wiasciwie pierwszy od chwili, kiedy Winch pojawii sie nieoczekiwanie w szpitalu
w bazie marynarki na Nowych Hebrydach, najwyrazniej po drodze do kraju, ale-nie
wygladat na rannego ani nawet na bardzo chorego. Nawet tam Winch z miejsca od-
méwit odwiedzenia Prella i nie chcial mie¢ z nim nic wspdlnego.

Ze wzgledu na Prella Strange spedzit w gtdéwnej kabinie statku mndéstwo czasu. Nie
na darmo w starej kompanii nazywano go Matka Strange. Niemniej nie zdotail
przyzwyczaié¢ sie do tej sali, a przynajmniej nie na tyle, by czué¢ sie tam
swojsko.

Strange spostrzegt, ze jeszcze dtugo potem wszyscy

wspominali, jak w czasie rejsu sala ta tylko na krotkie

chwile opuszczata ich mysli. Dostownie wszyscy, bez

wzgledu na to dokad trafili po powrocie i z jakiego

szpitala w Stanach nadsytali kartki 1 listy! Na temat tej

wielkiej kabiny twierdzili to samo. Wszyscy, pomyslat

Strange. Tak jakby polowali na jaki§ wspotczynnik,
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dzieki ktdéremu ocala to przezycie. Ten rejs byl dla nich ostatnim aktem sztuki,
linia graniczna. Tak jak linia zmiany daty, gdy Jja przekraczali w drodze po-
wrotnej.

Oceniali, ze trzynascie procent spos$rdéd nich byto rannych na tyle ciezko, zeby
leze¢ w gitdéwnej kabinie. Statystyka rannych fascynowala Strange’a tak mocno,
jak pozostatych. I stanowila ulubiong gre na pokitadzie. Zaraz po kartach. Po
grze w oko. I w pokera. Z owych 13 procent w duzej sali jedna piata, czyli 2,6
procent catosci, wymagata intensywnej opieki. Niemal wszyscy z tych 2,6 procent
mieli rany pituc. Chyba tylko w szes$ciu przypadkach byly to rany brzucha albo
gtowy. A to dlatego, ze ranni w gtowe niemal z reguily umierali przed
zaokretowaniem, a ranni w brzuch albo umierali, albo tez zdrowieli na tyle, zeby
piyna¢ wraz z innymi na oddziale otwartym. Ciekawe, Zze pos$rdd nas, piechocia-
rzy, 75 procent postrzatdédw pochodzi z karabindéw i broni maszynowedj, ale tylko 50
procent w przypadku ran brzucha, pomy$lal Strange. Nie wiedzieli, dlaczego tak
jest 1 czy liczby te dotyczg rdédwniez innych rodzajdéw wojsk.

O tym, ze opieka, w gidwnej sali jest sprawnie i Swietnie zorganizowana, Strange
przekonatl sie, kiedy juz przezwyciezyl jej odrazajacy zapach, a ciemna strona
jego duszy pokonata nadprzyrodzony, kojarzacy sie z czarownicami na miottach,
zabobonny lek przed nia. Lek, ktdéry nigdy cziowieka nie opuszczail i byt bliski
wyobrazeniom jego chrzesé$cijanskich babek o piekle. Sala nawet z wygladu
przypominata piekto. Szczypce, igty, rurki, nozyczki. A do tego uwijajace sie
diabliki i potepieni ociekajacy krwig. Wszyscy oni sami ptacili za grzechy albo
karano ich za nie. Gldéwna kabina byta jak skitadnica, zbiornik i bank wszelkiego
ludzkiego zta. Strange czesto miewal takie skojarzenia.
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Nie byt religijny. A przynajmniej nie bardzo. Naj-trafniej mozna by o nim
powiedzieé¢, Ze byl maio religijny. I nie zawsze zyl po bozemu. Ale w Boga
wierzyt. I wierzyl, zZe kiedy$ zaplaci za swoje potkniecia. Nie musial tez
specjalnie wysila¢ wyobrazni, zeby ujrzeé¢ w gidwnej sali piekto, w ktdérym kiedy$
bedzie pokutowat. Tak jak wielu innych, mia1 duze opory przed wejsciem do niej,



oddychaniem jej powietrzem, a nawet z dotyka-niem klamek przy jej drzwiach. Z
zabobonnej obawy przed zarazkami. Ale kiedy juz cziowiek to wszystko w sobie
przezwyciezyl, byl zdumiony, Jjak wszystko sprawnie tam idzie i jak dobrze jest
zorganizowane. Tak jak z cala pewnos$cia w piekle, pomy$lal Strange. W jednym
kacie mie$cit sie oddziat intensywnej opieki. Od reszty sali oddzielaly go
zastony. Na ogbdl panowalta tam cisza. Ale nie przestawaly stamtad dobie-gacd
rozmaite okropne medyczne dzwieki, ktdére cisza tylko podkre$lata. Bulgotanie
piynéw. Ciche posykiwanie powietrza. Jego gioéniejsze erupcje. Dziwne tykanie.
Dyszenie. Nikomu nie wolno bylo tam wchodzié¢. Strange czesto mys$lal, ze gdyby
jeszcze bardziej rozwina¢ pordwnanie z pieklem, to ten oddzial inten-sywnej
opieki mozna uzna¢ za siddmy krag babcinego chrzes$cijanskiego piekta. Najnizszy.
Najgorszy ze wszys—-tkich.

Gdyby nie wzglad na Prella, Strange nigdy nie poznaitby gitdéwnej sali tak dobrze.
Spedzat przy Prellu sporg czes$¢ kazdego dnia, rozmawiajac z nim, $miejac sie 1
starajac sie go pocieszyé¢. Watpii, czy poswiecitby sie tak dla kogo$ innego. Nie
w tym parszywym miejscu. W ciagu calego rejsu nie zadat sobie trudu, zeby
odwiedzi¢ pisarza kompanijnego, Landersa. Ale Landers byl ochotnikiem. Prell
za$, podobnie jak Winch, nalezal do starej kompanii.

Strange trafil ze swoja uszkodzona reka do szpitala
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w bazie marynarki w Efate na Nowych Hebrydach na tydzien przed Winchem. A kiedy
opuszczal kom-panie na Nowej Georgii, wszystko wskazywato, zZze Winch jest zdréow i
w dobrej kondycji. Bobby Prell wyprzedzil oczywiscie ich dwdéch o kilka tygodni,
ranny w chwili gdy kampania na Nowej Georgii osiagala swoje apogeum.

Strange gotdéw byl uwierzyé, ze Winchowi po prostu znudzilo sie wojowanie i
wyekspediowal sie do kraju. Byl do tego jak najbardziej zdolny i miai, zdaniem
Strange’a, dosy¢ wpitywdw, zeby to sobie zatatwié. Gdyby rzeczywiscie co$ takiego
postanowikl.

Plotka krazaca po szpitalach na Nowych Hebrydach giosita, ze Winch ma jakie$
kiopoty z sercem. Inna plotka stamtad twierdzita, ze Prell straci jedna albo
obie nogi. Ale Winch zachowywal sie i wygladal jak cziowiek po ataku serca w
takim samym stopniu, jak Bobby Prell na takiego, ktdry pozwoli sobie odciacd
jedna czy dwie nogi. Jeszcze inna plotka obiegajaca szpital méwita, ze dowddca
dywizji zgitosit Prella do Medalu Honorowego Kongresu*. Ale kiedy Strange
wspomnial o tym Win-chowi, ten tylko parsknal na to z oburzeniem. Jezeli kto$
wiedziatby cokolwiek o ewentualnym zgioszeniu Prella do odznaczenia, to na pewno
szef jego kompanii. Ale Winch nie chciat przyznaé¢, zZe co$ mu o tym wiadomo. Sam
Prell nic o tym nie wiedzial. Strange uwazal jednak, Ze gdyby zdotal skilonié¢
Wincha, zeby potwierdzil fakt zgitoszenia Prella do medalu, to na Prellu
wywartoby to btogostawiony skutek.

Rzecz nie w tym, czy Prell byt w depresji, zdruzgotany

badz myslat o samobojstwie. Albo o czyms$ rownie ztym.*

Nie byto to w jego stylu, tak jak nie byto to w stylu

* Najwyzsze wojskowe odznaczenie Standéw Zjednoczonych Ameryki Pénocnej [przyp.
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Wincha. Prell by} bardzo zawziety 1 uparty. Typowy dumny twardziel z Zachodniej
Wirginii, i1 po czes$ci dlatego Winch go nie lubil. Strange za$ lubil go wtasnie
za to.

Byt jednak na tyle bystry, zeby pod mestwem, z jakim Prell traktowal swoje rany,
wyczué¢ rakowata tkanke. Dobrze zarosnieta, otorbialg rozpacz. Stwardniaia i za-
sklepiona. Ktdéra jednak mogita sie rozrosnaé¢. Albo peknaé¢ i rozlaé¢ swoje
chorobliwe ptyny. A wéwczas Prell bylby w niebezpieczenstwie. Troche wiesci,
cho¢by nie sprawdzonych, o Medalu Honorowym byloby dla niego $wietnym
lekarstwem.

Ale Winch ani my$lat sie z tym wygada¢, nawet jezeli wiedzial.

Strange zzyl sie z nim. Nie bylo to takie trudne. Po prostu trzeba bylo
zaakceptowaé, ze jest troche narwany, 1 pogodzié¢ sie z tym. Prawde mdbwiac,
niemal wszystko dobre, co go spotkato w cigagu trzech ubiegiych lat, zawdzieczail
Winchowi. I dobrze o tym pamietalt. W poczatkach 1940 roku, na diugo przed



podstep-nym atakiem Japonczykdéw, w pokojowych czasach, kiedy ich dywizja
stacjonowata w Koszarach Schofielda, Strange byt zwyklym kucharzem w oddziale
artylerii nadbrzeznej w Forcie Kamehameha, jako funkcyjny czwartej kategorii,
bez zZzadnych widokdéw na awans.

I tam wlasnie odwiedzit go Winch, dawny plutonowy,

z ktérym przed pigciu laty stuzyt w jednym oddziale

w Forcie Rileya, w Kansas, i zaproponowat mu przenie-
sienie do swojej kompanii w Schofield. Nie byla to
propozycja dorzeczna. Fort Kam lezat blisko Honolulu,
mial wiasne plaze kapielowe, a Strange pobierat Zotd
starszego kaprala. Ale Winch przyrzekt mu, ze w ciagu
trzech miesigcy zrobi go szefem kuchni. Chce si¢ bowiem
pozby¢ obecnego. Bylo to w czasach, kiedy szefowie

kuchni i starsi kucharze, zeby zachowa¢ pracg, musieli
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odnawia¢ zawodowe kontrakty. Strange przystal na to. A Winch wszystko zalatwil.
Doktadnie tak, jak powie-dziatl.

Decyzja ta odmienita zycie Strange’a. Zaraz po wielkim skoku w wysokosci zZoidu
postat do rodzin-nego Teksasu po swoja dziewczyne, sprowadzil jg i poslubit.
Spodziewal sie, ze uda mu sie to zrobié¢ dopiero za trzy lata. Ale awansowi na
plutonowego towarzyszyil podoficerski dodatek rodzinny i miesz-kanie garnizonowe.
Skonczytr z kawalerskim trybem Zycia, przepijaniem zoldu, trwonieniem go na
dziwki i1 zabawy i1 ustatkowal sie. Majac przy sobie Linde Sue, nie mial z tym
trudnos$ci. Zaczeli nawet oszcze-dzaé¢. Do konca 1941 roku, podstepnego ataku Ja-
pohczykdéw i wybuchu wojny, odiozyli dwa tysiace dolardw.

Wszystko to zawdzieczal wytacznie Winchowi. Uwa-zal, zZze nigdy nie zdola mu sie
za to dos$¢ odwdzieczyé. Dlatego nie chciat sie wtraca¢ i zwracaé¢ mu uwagi,
kiedy Winch dostawal bzika, zachowywal sie jak dziwak i miewal nieobliczalne
wyskoki. Zreszta wtracanie sie w jego sprawy byloby rdéwnie skuteczne co
ingerencja w sity natury takie jak szkwail. Nic by nie dato. We dwodjke, z
niewielka pomoca kilku podoficerdw, ktdédrych sami awansowali, uczynili ze swojej
kompanii jedna z najlepszych w dywizji. By¢ moze najlepsza w jej historii. W
kazdym razie Strange’owi zapadla ona w pamieé¢ na cate zycie. Wojna wszystko to
przekreslita. Zrujnowala, rozszarpata na strzepy. Ale takie bylo przeznaczenie
tego oddziatu 1 po to go stworzono. Nie mbégl trwaé¢ wiecznie. Kiedy wiec Strange
go opuscit, a po nim opu$cit go Winch, uznal, zZe wtadciwie kompania przestata
istnieé¢. Ich dawna kompania. Wiedzial jednak, Ze jej nie zapomni.

Nade wszystko, bylismy zawodowcami, pomy$lal po
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raz pieé¢setny z ponurg satysfakcja. Bylidmy nimi, niech méwia, co chca. Znowu
nie zdawal sobie sprawy, Ze uzywa czasu przesziego.

Cokolwiek by o tej kompanii powiedzieé¢, to na pewno stworzyil ja ten kopniety
Mart Winch. Co z tego, ze dziatal niekonwencjonalnie, oszukiwal, a niekiedy
postepowal catkiem nieuczciwie, skoro osiagnal fenome-nalne wyniki, $wiadczace o
jakim$ obtednym geniuszu. Strange kochail go za to.

Ale mimo ze gotdédw byl go popiera¢ 1 liczyl sie z nim, to darzyl tez specjalnymi
uczuciami Bobby’ego Prella. Tuz po wybuchu wojny na Wahoo Strange, za kazdym
razem, gdy patrzy® na swojg matzonke, zatowail, Ze jest zonaty. Czul sie tak po
trosze z powodu Prella. Za takie my$li o Lindzie Sue sam chcial sie kopnad¢ w
tytek. Po japonskim ataku nie widywal jej zbyt czesto. Kompanie natychmiast
skierowano na pozycje obrony. Wkrdétce potem wszystkie Zony wojskowych i osoby
na ich utrzymaniu odestano do Standéw. Nim Linda Sue odpiyneia statkiem, Strange
dwa razy dostawal od Wincha calonocne przepustki, zeby spotkad¢ sie z niag w
hotelu w mies$cie. I za kazdym razem z powodu wiszgcej nad ich glowami wojny
zatowal, ze tak sie posdpieszyl z matzenstwem. Jakze miio, wygodnie i bez-trosko
bytoby mu to robié¢ z jakas prostytutka. I nie stuchaé¢ tych wszystkich tkan i
ciaglego gadania o roz-staniu. Nie docieralo do niej, dlaczego chce tutaj zostac
i dlaczego ma taki a nie inny stosunek do swojej kompanii.



Wtasnie wtedy Strange uswiadomit sobie, zZze gdyby wiedzial o nadchodzacej wojnie,

to nie poslubitby tak pos$piesznie Lindy Sue.

Jej wyJjazd rozdzieral mu serce, ale z drugiej strony
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czutr ulge, ze Linda wyjezdza. Sadzil, zZe kiedy je]j przy nim nie bedzie, jego

zycie zmieni sie i wréca dawne czasy. Ale nie wroécity. Kiedy wybral sie raz na

kurwy do miasta z paczkg zolnierzy z jednostki, po tym, jak pogotowie bojowe na

Wahoo ostabto, byt i znudzony, 1 peten poczucia winy. Przestal lubié¢ wychodzenie

na przepustki i zalewanie palty z kolegami. A kiedy jego kompania przybyta na

Guadalcanal, zeby zluzowa¢ piechote morska, odkryi, ze dawne zamilowanie do

ryzyka zastapily w nim ostroznos$¢ i rozwaga. I Ze strasznie teskni za zZona.

Z Prellem bylo jednak inaczej. Zawsze mial pociag do czyndéw bohaterskich. A do

tego dochodzita jego nieugieta duma rodem z Zachodniej Wirginii. Nie nalezal do

ludzi wesotych, beztroskich, rozedmianych. Byl na wskro$ rzetelny, chtodny,

doktadny. A jednoczes$-nie az do przesady zarozumialy. Ryzykowal bardziej niz

szalony, niepoczytalny motocyklista. Na Guadalcanale dokonal rzeczy niebywatych.

Przez cala noc przedzieral sie sam jeden przez dzungle za linig frontu, zeby

przedostaé¢ sie do odcietej kompanii. A po wszystkim nawet okiem nie mrugnat.

Strange zazdros$cii mu, jeszcze zanim ich kompania wyjechala z Canalu na Nowg

Georgie.

Niski, drobny, z podtuznymi wglgbieniami pod wy-

sokimi kos¢mi policzkowymi 1 waskimi oczami Prell byt

w tej chwili bardzo wychudzony. Pod czarnymi jak

wegiel oczami miat wielkie fioletowe podkowy. W ciagu

dwoch ubiegtych lat dwukrotnie degradowano go ze

stopnia starszego kaprala, ostatnio po zakonczeniu walk

na Guadalcanale. Ale przed przyjazdem na Nowa

Georgi¢ dostuzyt sig¢ na powr6t kapralskich winkli. A na

dodatek funkcji dowddcey druzyny. Byl zbyt dobrym

zolnierzem 1 wszyscy to wiedzieli. No a potem zostat

poharatany podczas matej niewaznej kampanii na Nowej
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Georgii. W kraju, w Stanach, najwyrazniej nikt o zadnej Nowej Georgii nie

styszat.

To dziwne, ale Prell cieszyl sie jak z niczego dotad, zZe tak fatalnie oberwatl.

Jakby uwazal, Zze domagano sie tego od niego. Kiedy Strange podszedl do jego

16zka, Bobby unidst giowe z poduszki i mimo okropnych podkédw pod oczami

usmiechnal sie.

- Juz niedtugo, co? - spytal.

Strange zmusit sie do usmiechu.

— Moéwia, ze dwa dni. Dwa dni, a potem kochane Ztote Wrota. Most i stare Presidio. - Rozejrzat
si¢ po sali. - Mocno sig przerzedzito.

— A jakie tu byly sceny - powiedziat Prell. - Ludzie pociagali nosami. I ptakali.

— Pewnie. Ale nie ty.

— Nie, ja nie. Ja swoje w zyciu przeszedtem.

— Przeszedtes$ tam i z powrotem. Nie jeste$ prawicz-kiem. A nawet gdyby$ byl, to tez bys si¢ z
tym nie zdradzit.

— Tak jest,

Strange przykucnat po chitopsku, z pos$ladkami na pietach. Nie byto tu krzesetl.

Braklo na nie miejsca. Prell dzieki pielegniarzowi zdobyl wsteczne lusterko

wykonane z lusterka do golenia i drutu do wieszaka, tak Zze mial widok na sale za

swoimi plecami. Zerknal w nie i1 zanim zndéw sie odezwal, podpierajac sie 1okciami

lekko sie przesunal. Tylko kilka cali, bo obie nogi zawieszone mial na wyciagu.

— Te cholerne odlezyny daja mi si¢ we znaki - wyjas-nit i zamilkt, ale tylko na chwilg. - Jak tam
Winch?
— O ile wiem, ma si¢ dobrze. Nie widuje go za czgsto.



— Ten sukinsyn zawsze bedzie si¢ miat dobrze.
Jes$li tylko bedzie co$ do zgrandzenia. Nie odwiedzil mnie ani razu.

— Nie? A mnie chyba méwit, ze do ciebie wpadnie.
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Prell patrzyl przez chwile obsydianowymi oczami we wsteczne lusterko, $ledzac
korytarz za plecami.

— Landers byl u mnie sze$¢ razy - powiedziat.
— Tak? Nie widziatem go od wej$cia na statek.
Powinienem go odwiedzi¢.
Prell nie odpowiedziat na to.
— Ty odwiedzite$ mnie siedemnascie razy - rzekt.
— Tak? To ty prowadzisz rachunki czy jak?
— Oczywiscie. Pewnie, ze prowadzeg. Niewiele mam poza tym do roboty - os§wiadczyt Prell.
— A jak tam zeszyt z krzyzéwkami?
— Skonczytem go.
— W takim razie muszg si¢ rozpytaé, czy nie znajdzie sig jeszcze jakis.
Prell wbit 1okcie w postanie i przesunal sie niedo-strzegalnie.
— To mito z twojej strony. Przerzedzito sig tutaj, nie?

— A, owszem. Faktycznie - przyznat Strange. - Sam mialem to na koncu jgzyka.
Wstat i jeszcze raz rozejrzal sie po sali. Pustych 1d6zZzek nie bylo zndw az tak
duzo.

— Zabrali stad nieco mniej niz jedna trzecia. Ale na stuch roznica jest ogromna - powiedzial Prell,
przygladajac si¢ mu. Mowil swobodniejszym, nieco bardziej przythumionym tonem. - Jak
mys$lisz, dokad nas zawioza?

— Nie mam pojecia - odpart Strange przykucajac, a po chwili siadajac. Na gotej podtodze. - Chyba
nikt tego nie wie. Brak w tym reguty. Podobno roze$la nas do szpitali najblizszych naszych
miejsc zamieszkania. W zasadzie. Ale tylko pod warunkiem, ze bedzie tam odpowiednia opieka
medyczna. Jezeli nie, to pos$la cig tam, gdzie ja znajdziesz.

— To znaczy, ze nas rozlacza - zakonkludowat Prell.

— Tak. Pewnie, tak.
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To mi sie nie podoba. Mogliby mieé¢ dos$é rozumu na to, zeby chiopakdéw z jednego
oddziatu wysta¢ tam, gdzie byliby razem. A przynajmniej do czasu, kiedy
przywykniemy do nowej sytuacji.

— Oni chyba nie maja czasu przejmowac si¢ takimi duperelami - odpart beztrosko Strange.

— To dziwne, wiesz - rzekt po chwili Prell. - Wtas-ciwie nie wiemy, co si¢ dzieje z tymi, ktorzy
oberwa i opuszcza oddzial. A tym razem dotyczy to nas samych. Obrywaja i odchodza z frontu
albo ich stamtad zabieraja 1 wlasciwie wigcej ich nie widzimy. Jedni jada do Efate, drudzy do
Nowej Zelandii, a jeszcze inni do Nowej Kaledonii. A stamtad ptyna statkiem albo leca samolo-
tem do Stanow... 1 wszelki §lad po nich ginie. Nie znamy ich dalszych loséw. No, a teraz
spotyka to nas.

— Niektorzy chtopey otrzymali po parg kartek - po-wiedziat Strange.

— Wiem. Owszem. Takiego a takiego spotkatem tu i tu. A taki i owaki stracili r¢ce. Ale nigdy nie
bedziemy wiedzie¢, jak byto naprawdg.

— Ale teraz chyba juz wiemy, jak to jest.

— Ty na pewno pojedziesz dokads w Teksasie - rzekl Prell. - A ja nie mam pojecia dokad.
Pochodzg z Big Sandy przy granicy z Kentucky. Ale nie bylem tam od dwunastu lat. Do
Wheeling? Waszyngtonu? Baltimore? Nawet nie wiem, gdzie sa szpitale wojskowe.



— Ty i ja mozemy mimo wszystko wyladowa¢ w tym samym szpitalu. - Strange uSmiechnat sig. -
Watpig, czy mnie wysla do Teksasu. Cata rodzina zony wrécita do Kentucky, zeby pracowa¢ w
fabryce broni w Cincin-nati. A ona pojechala z nimi. W Teksasie nie mam juz nikogo.

— Ja tez nie mam nikogo w Zachodniej Wirginii

- powiedziat Prell.

— Ty 1ja mozemy wyladowa¢ w Cincinnati.
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A skad jest Winch? - spytal Prell.

— Skads$ z Nowej Anglii, chyba.

— To dobrze. - Prell za pomoca tokci umoscit si¢ w 16zku. - Niedtugo zgasza Swiatla.

— Tak. Pewnie tak - odpart Strange. - Zabieram si¢. Chyba znowu ruszyliSmy. Wpadng jutro.

— Jezeli nie masz ochoty, to nie wpadaj - odparl sztywno Prell. Strange usmiechnat si¢ do niego.
- Dobra. Nie wpadng. Jezeli nie bedg miat ochoty.

Wstat juz. Kawalek dalej paru pielegniarzy zdej-mowalo posciel z oprdznionych
16zek. Na ten widok poczul sie samotny. Skinal reka i odszedi. W duzych
wahadtowych drzwiach zatrzymal sie i obejrzal. Obserwujacy go we wstecznym
lusterku z odlegtos$ci wiekszej niz pdt sali Prell podnidst reke. Strange zdatl
sobie sprawe, ze gdyby sie nie obejrzal, to Prell zapewne wzialby mu to za zie.
Podnidést reke w pozegnalnym gescie i wyszedl na korytarz. Idac, mimo bdlu
kurczytr i rozkurczal okaleczona dion.

Kiedy przebywal w towarzystwie Prella, co$ sprawia-1o0, ze czul sie winien. Z
pewnos$cia nie chodzilo o za-chowanie Bobby’ego. Ale zawsze odchodzil od jego
16zka ze wzmozonym poczuciem, zZe nie nadaje sie do niczego. Kiedy$ zdarzalo mu
sie to rzadko. Bardzo przypominato to, co czul, kiedy patrzy® na Linde tam, na
Wahoo, po wybuchu wojny.

Okna na pokltadzie spacerowym okupowali Stojacy w dwdéch szeregach zoinierze,
ktérzy przygladali sie w nocnym mroku amerykanskiemu brzegowi. Strange zatrzymal
sie przy nich i chwile na nich patrzyi, nie przestajac kurczy¢ i rozkurczad
chorej dioni, a potem ruszyl dalej korytarzem.

Ze znanych mu ran rana Prella byla bezkonkuren-

cyjna, najbardziej godna zazdrosci. W najwigkszym
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stopniu bitewna. Najbardziej zoinierska w sensie i po-wagi, i ceny. Dowodzac
swoja druzyng na diugim patrolu w dzungli, do ktdérego nie zgtosit jej ochotniczo
(nigdy bowiem nie zgtaszal swoich ludzi na ochotnika), w dro-dze powrotnej, pdbdit
mili w giab terytorium zajetego przez wroga, natknal sie na koncentrujace sie
japonskie od-dziaty. Japonczycy, wsrdd ktdérych byt generatl Sasaki,
przygotowywali sie witasdnie do ataku z zaskoczenia. Sasaki byl dowddca
Japonczykdéd4w na Nowej Geo-rgii i za jego giowe wyznaczono nagrode, jego zdjecie
za$ krazyto po catej dywizji. Prell kazal swojej druzynie i$¢ dale]j Sciezka, a
sam podkrad}t sie i chciat strzeli¢ do Sasakiego. Ale nie zdotal. Japonczycy
dostrzegli ich, doszlo do wymiany ognia i1 w czasie ucieczki Prell zostail
trafiony, a ponadto dwéch jego zoilnierzy zgineio, a dwdch innych odniosto rany.
Mocno krwa-wit i nie byl w stanie i1$¢, mimo to zorganizowal ucieczke przed
szukajacymi ich Japonczykami i po-wrdécit z patrolu ze wszystkimi czternastoma
ludZmi, wtacznie z dwoma zabitymi. Zanim stracit przyto-mnos$é, zameldowatl
wywiadowil o przygotowywanym ataku.

Wtasnie za ten patrol dowddca dywizji zgiosii go podobno do Medalu Honorowego
Kongresu. I to wiasnie ten patrol Winch miat* mu za zite.

W pordéwnaniu z tym wszystkim wlasna rana wyda-wata sie Strange’owi kosmicznym,
niesmacznym zartem. Odnidést ja na Guadalcanale. Dawno temu. W stycz-niu. Tuz po
tym, jak kompania pomy$lnie przeszia swdj chrzest bojowy i pierwszy duzy atak
Japonczykdw.

Strange 1 dwoch kucharzy wybrali* si¢ z prowiantem do

kompanii, ktora biwakowata na szczycie zdobytego przed



dwoma dniami wzgdrza. Jaki$§ putkownik ze sztabu
nazwat je Koniem Morskim. Siedzieli na jego stoku
rozmawiajac, a chtopcy relacjonowali im trzem wypad-
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ki i wtedy Strange spostrzegi, ze zaszia w nich jaka$ zmiana. Nie wiedzial, na
czym ona polega. Po prostu zmienili sie. Wtem rozlegto sie ciche, niemal
bezgtoéne szu-szu-szu nadlatujacych pociskdé4w mozdzierzowych, kto$ skrzekliwie
wrzasngl i wszyscy padli na ziemie. Strange rozptaszczyl sie na niej. Posrdd
huku wybu-chéw ktos$ krzyknal. Kiedy Strange usiadi, poczul, zZe pali go dion. W
kiykcie $rodkowych palcdédw wbil mu sie ostry, rozgrzany, zebaty, malutki odlamek
wielkosci pdt paznokcia najmniejszego palca, ale nie przeszedil na wylot. Po
prostu sterczal spomiedzy nich, nieco ponad dlonia. Kiedy zaopiekowano sie
rannym, ktéry wczes-niej krzyknal, Strange zaczal pokazywaé swoja reke. Przez
chwile byl przerazony i1 bijace serce skoczylo mu do uszu, ale kiedy przekonatl
sie, ze nic mu nie bedzie, zZe nic nie bedzie rannemu, nikt nie zostal kaleka i
nie zginal, zaczal sie S$miadé. Wkrdotce Smieli sie wszyscy Jego dion okazata sie
przednim zartem. Matka Strange przybyl odwiedzié¢ kompanie, a trafito mu sie
Fioletowe Serce. Na dioni nie byto krwi. Goracy metal najwyraz-niej przyzgnat
rane. Ostroznie wyciagnieto mu oditamek i schowal go do kieszeni. Krew nie
popltyneta. Pozo-stata jedynie malutka podiuzna sina szczelina. Jak malutka
cipka, powiedzial kto$. Wsrdéd powszechnego $miechu zaprowadzili go na stanowisko
dowodzenia, zeby zapewni¢ mu medal Fioletowego Serca za od-niesiona rane,
pokazali ja dowddcy kompanii, a potem sanitariusz zakleil mu ja plastrem. Troche
pdzniej, wciaz ze Smiechem, on i jego dwaj, kucharze opuscili kompanie i zabrali
sie z innymi powracajacymi zol-nierzami.

Ale po jakim$ czasie przestal sie S$miac¢. Na mys$sl o tym ogarnialo go gniewne
rozdraznienie. W pamieci pozostal mu witasny strach i chwilowe uczucie catkowite]
bezradnosci. Jednego i drugiego serdecznie nie znosit.
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Spostrzegl wolne okno na pokitadzie spacerowym, wiec stanal w nim i przez jaki$
czas rdéwniez wpatrywal sie w amerykanski brzeg.

Tu, w kraju, panowaio lato, $rodek sierpnia i okno bylto otwarte. Podwinal rekawy
szlafroka, opari rece o szybe 1 po wioskach na przedramionach przebieg® mu lekki
wiaterek.

To wystarczyio, zeby powrdcit do niego strach, mys$l, zZze gdyby oditamek uderzyl
troche mocniej, to przebitby mu dion, a gdyby z taka sama moca trafit go w
giowe, to by go zabil. Nie mialo to najmniejszego znaczenia. Dla nikogo oprécz
niego, Johnny’ego Strange’a. Po prostu przypadkiem nie zostal trafiony w zZzadnag
zywotng czes$¢ ciata, i1 tyle. Wiasdnie ta my$l zawsze wprawiala go w gniewne
rozdraznienie.

Ilekroé¢ kurczyl i rozkurczal dion, odczuwal bdl, a w gtowie mu zgrzytalto. Lekarz
powiedzial, Ze nadal tkwi w niej malutki odiamek. I Ze $Sciegno obciera sie o ten
odtamek lub zdeformowana kos$é¢. Z wyciagnieciem oditamka byi najmniejszy kilopot.
Uraz i state uzywanie zranionej dtoni spowodowaty, Ze po szes$ciu miesiagcach
rozwinelo sie w niej zwyradniajace zapalenie stawdw. Przygladajac sie czarnemu,
pagdérkowatemu brzego-wi, Strange nabral gieboko w ptuca morskiego powietrza i
wypuscit je w przestrzen, w ktdrej statek zndédw poruszal sie rédwnym tempem,
piynac po ptaskich, bezludnych, ruchomych pustkowiach stonej wody. Strange nie
miat nic przeciwko znalezieniu sie w ojczyznie. W te bezchmurng, spokojna,
bezksiezycowa noc brzeg i morze rozswietlata nie wiadomo skad zdéito-rdzowa
poswiata, a dalej, za nimi, unaocznialy swa obecnos$é gbéry, ktdrych ciemne
sylwety rysowaty sie w Swietle niewidocznych, przesitonietych przez nie gwiazd.
Kiedys$ wybrzeza spowijala staba tuna miejskich §wia-

tel. Strange’owi przyszty na mysl wszystkie zaciem-
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nienia, jakie ogladal az po Nowa Kaledonie daleko na potudniu.

Po szesciu miesiacach dat sie przekona¢ jednemu z kucharzy i zglosit sie ze
swoja dionig do raportu. Natychmiast zapakowali go do szpitala i wywiezli
samolotem. W Efate dowiedzial sie, Ze nie podejma sie zoperowania mu dioni. Tak
wiec muszg go odestaé¢ do kraju. Tamtejszy lekarz oznajmil, ze takimi operacjami



zajmuje sie tylko kilku chirurgdéw. A jedna nie wystarczy. Bedzie to diugi i
bolesny proces, w koncu jednakze powinien odzyskaé¢ sprawnos$é¢ dioni w
osiemdziesieciu, dziewiedédziesieciu procentach. A wszystko przez to, zZe nie
zgtosit sie z nia zaraz po wypadku. Lekarz dodal, Ze na szczesScie wszystko to
zrobi dla niego wojsko. A koszty pokryje rzad. Gdyby bowiem by® robotnikiem, to
przez takie niedbalstwo straciitby prawo do odszkodowania. Strange nie
powiedzial mu, ze wstyd mu bylo przyjsé z czym$ takim, ze krepowal sie i$¢ z tym
do szpitala, gdzie gapiloby sie na niego tak wielu ciezko poszkodo-wanych,
jeczacych rannych. Kiwal wiec tylko caly czas giowa i1 nic nie méwik.

Nie przyznatby sie tez nikomu, nawet sobie, Ze jest nieszczes$liwy i1 martwi sie z
powodu tych strasznych wiesci o dioni.

Znacznie wczes$niej na Guadalcanale, na samym poczatku przyrzekl sobie, Ze nie da
sie zabié¢, chyba zZe nie bedzie innego wyjscia.

Kiedy kompania szta do swojego pierwszego boju

o Wzgdbrze 52 na Guadalcanale, kto mogt, chwytat

za karabin i chcial i$¢. Kucharze i piekarze, zaopa-

trzeniowcy, kierowcy, kancelisci, Strange 1 jego ku-

chenna zatoga. Wszyscy chcieli powalczy¢. Strange’owi

wystarczyly dwa dni. Tylko wariat narazalby sig¢ na

postrzelenie tam, gdzie nie musiat. Tak wigc Strange

wycofat si¢ i powrdcit na dot, a wraz z nim wigkszo$¢
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jego kucharzy i magazynierdw. Pozostali zeszli nastep-nego dnia. Nie mieli
rozkazu, zeby tam pozostaé. Kazano im trzymad¢ sie tytdw, strzec kompanijnego
wyposazenia i dba¢ o dostarczanie walczacym goracej strawy. A Strange juz
pilnowa1, zeby to robili. Co do gorace]j strawy, to powiodio im sie nie
najlepiej. Ale nie pozwolili rozgrabi¢ workdéw kompanii A i B nowemu oddziatowi,
ktéry witasdnie przybyt. A kiedy ich batalion wyruszyl do inwazji na Nowag Georgie,
Strange trzymal sie tej same]j zasady. Wykonywac¢ swoje rozkazy co do joty. Ale
nic ponadto. I pilnowaé, zeby wszyscy podwla-dni tez tego przestrzegali. Jezeli
kazano im i1%¢ na linie frontu w dzungli na Nowej Georgii, to szli. Ale tylko w
tym przypadku.

Przeciez czlowiek zawsze mbdégl oberwaé¢ podczas ktdéregos z codziennych nalotdw.
Ale prawdopodobien-stwo tego bylo minimalne w zestawieniu z tym, co mogito cie
spotkaé¢, kiedy towarzyszyite$ kompanii. A Strange, tak jak wiekszo$¢ mys$lacych
ludzi wy-¢wiczonych w réznych gateziach logistyki, od razu zrozumial, ze o
zwyciestwach i porazkach w tej wojnie beda decydowa¢ przemysltowe procenty i
S$rednie licz-bowe, a nie bohaterskie czyny jednostek. Decydowa¢ rdwniez o
przezyciu.

A mimo to pozostal. Pozostal, cho¢ w kazdej chwili mdégt sie zglosié¢ z niesprawna
dtonia 1 wyjecha¢. Nawet teraz czul sie okropnie z powodu swojego wyjazdu. Byl
wystarczajaco spostrzegawczy, zeby poja¢ paradoksal-nos$é¢ witasnej sytuacji.
Wyprostowal sie przy oknie, odrywajac wzrok od widoku morza nocg i ciemnego
wybrzeza, 1 rozejrzal sie dookota. Wielu patrzacych, juz znudzonych, zaczelo
odchodzié¢, bo nowos$é¢, jaka byt mglisty zarys ojczystego brzegu, spowszedniala.
Znowu wspart sie na tokciach.

Przenosiny z Fortu Kam do Schofield, tam, na
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Wahoo, i nastepnie maltzenstwo zmienity nie tylko jego zycie. Zmienilty tez jego
ambicje. Strange splunat przez okno i patrzyl, jak wiaterek unosi $line. W
kazdym razie przenosiny zmienity ambicje Lindy Sue. Linda bowiem lubita
powtarzaé¢, ze nie bedzie do konica zycia zona plutonowego. Ich dwutysieczne
oszczednos$ci miaty pozo-sta¢ nienaruszone az do konca wojny, a potem wydane na
zakup restauracji, tak wiec Strange’a, ktdéry jeszcze dwa lata wczesdniej sadziti,
ze przesituzy w wojsku trzy-dziedci lat, czekata kariera restauratora. Za
pierwsze pienigdze z zoldu Linda kupita sa-mochdd, podjeta prace jako kasjerka w
duze]j restauracji w $rdédmiesciu Honolulu i zapisata sie na kurs dla
restauratoréw. Ich wspdlne oszczednos$ci pochodzity pdt na pdt z jej zarobkdéw 1 z
jego zoidu. Pod koniec jesieni 1941 roku Strange obliczyl, ze jeszcze jeden



trzyletni kontrakt na siuzbe w wojsku urzadzi ich. Beda wdéwczas mogli rozstac
sie z armia i zakupi¢ restauracje dla Lindy Sue.

A potem w grudniu nadlecieli Japonczycy i prze-prowadzili swdj zdradziecki atak.
Ale tym dwém tysiag-com dolardw w kraju pod opieka Lindy nic nie grozito. A
przeciez caty czas pracowala 1 stale doktadata do tej sumy. Dostawala poza tym
najwieksza cze$é jego zoidu, jaka wolno mu bylo jej przekazacd.

Strange nie wspomnial nikomu w kompanii o re-stauracji. W pomy$le opuszczenia
wojska, a zwltaszcza kompanii, bylo co$, co go niepokoito. Dwa razy o malo co nie
wygadal sie z tym Winchowi, ale powstrzymaia go wczedniejsza reakcja Wincha na
wies¢, ze sie zeni. Winch zaczal pohukiwaé¢, wy¢é i tanczyé po kompanijnej
kancelarii, ryczeé¢ ze S$miechu i usmiecha¢ sie z szydercza pogarda. Strange nigdy
dotad nie byt tak bliski po-ktdécenia sie z nim.

Wiedzial oczywiécie, zZze Winch jest Zonaty i1 ze gdzie$
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ma zone. Albo jest rozwiedziony. Jednak najwidoczniej nikt, oprbécz niego, o tym
nie wiedzial. A przeciez w Forcie Rileya Strange widywal wysoka kobiete z diugag
szyja 1 roztozystymi biodrami, jego zZzone, ktdra krecita sie po garnizonie. Winch
nie przywidézi jej ze soba na Wahoo, a wiec co$ miedzy nimi zaszio. Rozstrzygnatl
to jednak Jjeszcze raz na jego korzys$é i usprawiedliwil. Strange mial
Swiadomos$¢, jak dziwne sa jego opory przed mdéwieniem o restauracji. I jak bardzo
przeszkadza mu i1 doskwiera my$l o pozegnaniu sie na dobre z wojs-kiem. Westchnat
i czujac bdl w rece odsunalt sie od otwartego okna. Wiekszo$¢ patrzacych na
wybrzeze juz sobie poszlta. Statek oddalatl sie od brzegu i wkrdétce mialy zniknaé
z oczu nawet wysokie gbry wznoszace sie w giebi ladu, za wybrzezem.

Ciagte zwieranie 1 rozwieranie dioni wywolalo tepy, silny bdl, ktdéry rozszedi
sie po niej, dotart do nadgarstka i po nim przedostal do przedramienia. Strange
wiedzial, Ze chcac zasna¢ dzi$ w nocy, bedzie musial poprosi¢ pielegniarza o
proszek.

Gdyby dobrze rozegral sprawe, to za pdt roku mégiby juz byé w cywilu. A
zapowiadato sie, ze ta wojna potrwa znacznie diuzej. Szes$¢ miesiecy w szpitalu,
kilka operacji, to znowu nie tak diugo. Po zainkasowaniu odprawy za situzbe,
zalegtego zotdu i dodatkdé4w oraz dotozeniu tego, co Linda zarobita w fabryce
broni w Cincinnati, mogli otworzy¢ restauracje zaraz po jego wyjs$ciu z wojska.
No i zatapa¢ sie na koniunkture rozkrecona przez wojne.

Ale ta perspektywa przygnebiata go. Wprawdzie cieszyl sie, ale i smucit
jednoczesdnie.

A poza tym w glebi duszy niemal fizycznie cierpiat

z powodu Prella, ktory wisiat caty spgtany. Takich jak

on nigdy nie powinna dopada¢ niemoc, a przeciez

nalezal do tych, ktérzy w zyciu zawsze obrywali najgorzej
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- 1 najczesciej. Byt jeszcze za mtody, by to wiedzie€.

A moze wiasnie sie tego uczyil.

Ile miat lat? Dwadzies$cia trzy, cztery? Strange miat lat dwadzies$cia siedem.

To, ze cziowiek oberwal, nie bylo najgorsze. Jes$li tylko go nie zabili. Trwalo
to tylko sekunde i wtasciwie nic nie czul. Dopiero potem musiatl sie zmierzyé¢ z
tym faktem, dopiero wtedy go to dopadatlo.

Strange po raz ostatni spojrzal przez okno, odwrdcit sie i skierowal do
zelaznych schodéw z mys$la, ze Jjezeli chce wczednie wstaé, zeby odwiedzié¢ Prella
i zobaczyé, czy moze mu sie do czego$ przydaé, to powinien juz iS¢ spac.
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Rozdziat pigty

Doptyneli doktadnie o szdstej. Z tyilu za nimi zachodzilo stonce, kapiac wszystko
przed nimi w zlota-wej czerwieni. Wielki czerwony most z wielkimi wy-brzuszonymi
linami i wiszacym na nich kruchym i niepewnym z wygladu pomostem zlocil sie w
promie-niach, widoczny z morza z odlegtos$ci wielu mil.

Podobnie jak wzgorza na jego krancach. Rzeczywiscie,

ze swoimi blizniaczymi strzelistymi pylonami byt Zto-



tymi Wrotami Ameryki. Kiedy statek sunat ku nim,
czas jakby si¢ zatrzymat. Na ich widok twardzi,
bojowi, posiwiali wiarusi nie wytrzymywali. Cofnigto
zarzadzenia pozwalajace korzysta¢ z gornych pokta-
dow tylko oficerom i wspigli si¢ na nie wszyscy, ktorzy
byli tam w stanie wkustykac¢ lub si¢ wczotgaé. Wielki
okazaly most zblizal si¢ ku nim w kanale wolno

1 majestatycznie. Kiedy statek przeptywat pod nim,
porykujac na powitanie syrena, zotnierze pozadzierali
glowy 1 rozlegly si¢ nie skoordynowane wiwaty. Za
mostem rozciagata si¢ ojczysta ziemia, do ktorej

w koncu doptyneli. A w kanale odcinaty si¢ na tle
brzegu zatoki najpierw wyspa Alcatraz, a za nia
Wyspa Aniota i Fort McDowella, skad wigkszos¢
rannych wyruszyta na Pacyfik. Po prawej burcie potys-
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kiwatl Embarcadero. Statek skrecit i skierowal sie wolno w jego strone. Za portem
wznosity sie tuki Telegraph Hill i Nob Hill. ifapczywe spojrzenia poze-raiy kazdy
szczegdl. Prawie nikomu z nich, z nielicz-nymi wyjatkami, nie byio sadzone
zobaczyé co$ jeszcze w San Francisco i1 zatoce. Gdyby o tym wiedzieli, to z
pewnoscia doktadniej chtoneliby wzrokiem szczegdty. W porcie czekal na nich
dtugi sznur podjezdzajacych jedna za drugg wojskowych 1 cywilnych karetek. Kiedy
statek wplynal do przystani, pos$rdéd zoilnierzy w szlaf-rokach zgromadzonych na
gbébrnych, otwartych po-ktadach pojawilt sie personel medyczny z poleceniem, by
zeszli na dobk.

Zaskoczyto ich, jak ogromnie sie tu wszystko rozwinelo: budownictwo, przemysit,
port i miasto. Zmiany dostrzegli nawet ci, ktdérych, tak jak Landersa, nie byio
tutaj zaledwie pd1r roku. Wyrdst catkiem nowy las komindw. Fabrycznych dyméw
przybyto w dwéjnasdb. Statkdéw w trdjnasdb. A ciezardwek bylo co najmniej
dwukrotnie wiecej. Wszystkiego wie-cej - urzadzen i ludzi. Dla nieobecnych przez
rok, dwa lub trzy lata, jak na przykitad dla Strange’a, miasto w ogdle nie
przypominato dawnego Frisco.

Zgoniono ich na dot, wypakowano na brzeg i upchnig-

to do karetek, z ktorych wngtrza nie zobaczyli juz

wlasciwie nic. Ekspediowano ich z wszelkimi szy-

kanami, godnymi transportu bydta. A potem dtugim

sznurem, korzystajac z ulicznych $wiatet i asysty

policjantow, dzigki ktorym stawal ruch na przeczni-

cach, karetki skierowaty si¢ do szpitala wojskowego

Lettermana. Jechaty w konwojach po dwadziescia,

trzydziesci, zachowujac odpowiednie przerwy, by po-

zwoli¢ na przejazd, samochodom zatrzymanym na

skrzyzowaniach. Niektore z nich obracaty po cztery,

pig¢ razy. Tylko niewielu rannych, siedzacych przy
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tylnych szybach ambulansdéw, mogto oglada¢ fragmenty miasta.

W czterdziesci osiem godzin pdzZniej wiekszos$é byta juz w drodze na wschdéd albo
potudnie, jadac przewaznie pociagami, a kilku, jak mtody lotnik z sucha
zgorzela, lecac samolotem.

Do tych, ktérym przenosiny najbardziej daty sie we znaki, nalezal Bobby Prell. I
chociaz w ogdle sie nie skarzyl, nogi bolaity go stale. A to z powodu naprezonego
wyciggu. Na domiar ziego najlzejsze poruszenie statku docierato za pos$rednictwem
ciezarkdéw do jego stdp, a stamtad nogami w gdre do pokiereszowanych ud. W
czasie rejsu zyl w Smiertelnym strachu, zZze rozszaleje sie sztorm. Na szczescie
pogoda byla dobra. O0Od momentu wpiyniecia do portu, kiedy kazde drgniecie statku



powodowatlo serie bdélu w jego potama-nych kosSciach, az do utozenia go w
szpitalnym wagonie pociagu Jjadacego na wschdédd, Prell i jego nogi byli dwukrotnie
zdejmowani z wyciagu, zwozeni na brzeg, wytrzesieni w pozbawionej chyba resordw
karetce, prze-transportowani dwa razy na noszach z oddziatu na oddziail,
wytelepani w drugiej pozbawionej resordéw karetce w drodze na stacje 1 wciagnieci
przez okno do wagonu szpitalnego na 16zko. Tylko z czystego uporu powstrzymat
sie z tuzin razy od ptaczu. Ale postanowil, zZe nikt go na nim nie przytapie.

W ogdle nie widzial San Francisco i1 nie mial na to najmniejsze]j ochoty.

Od chwili gdy zostal ranny i powrdcit z druzyna do swoich, zaczal sie przyblizad
do kraju i cywilizacji: wystawiono mu karte choroby, oznakowano, ostemp-lowano,
wciagnieto do rejestru, zbadano, opatrzono numerem i zarejestrowano. W
przypiywie najgorszego zwatpienia mial wrazenie, Ze dla tamtych najwazniejsze
jest to, zeby im gdzie$ nie zginal, a nie, zeby przezyil.
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Prell uwazal, ze ludzie oddajacy za swd]j kraj zycie albo cztonki zasltuguja na
lepsze traktowanie, ale widocznie nie dalo sie tego lepiej zorganizowac¢. Jezeli
istnial jaki$ sposdb, to nikt na niego nie wpadi. Prell byt bliski przekonania,
ze jest tylko kawalem rgbanki, jak w zartach méwili o sobie ranni na statku.
Jednakze do tej pory zdoltal to zachowa¢ dla siebie.

Przeszedl juz dwie powazne operacje, po ktdérych zdrutowano go gwozdziami
chirurgicznymi i skrecono w szynach. A czekalo go jeszcze ich usuniecie. Kiedy w
szpitalu Lettermana stanatl przed pierwszym konsylium lekarskim, jeden z
mtodszych chirurgdédw przejrzat jego karte i1 gwizdnal, a potem usmiechnal sie z
peilnym podziwu niedowierzaniem, tak jak rzezbiarz ogladajacy odlane w mosigdzu
dzielo diuta innego artysty. Prell poczul sie nawet odrobine dumny.

Poniewaz Prell walczyl nie tylko o ocalenie ndg, Prell walczyl o zycie. Juz
postanowil, zZze Jjezeli amputuja mu nogi, to sie zabije. Strzeli sobie w glowe. A
moze w serce. Jeszcze O tym nie zdecydowal. Ale na pewno nie mial zamiaru
spedzié¢ reszty zycia w jakim$ Szpitalu Weterandéw. Nawet gdyby amputowali mu
tylko jedna noge, to tez by nie wystarczyio. Z jedna noga takze nie chcial zyé.
Nie musial i nie mial ochoty. Dlatego uwazal, ze ratuje nie tylko nogi. On
ratowa1 zycie. A jeszcze nie kwapit sie umieracd.

Tak wigc reakcja mtodego chirurga w szpitalu Let-
termana dodata mu nowych sit. Swiadczyta bowiem co
najmniej o tym, ze jest jeszcze jakas nadzieja. Co prawda
w pelnym podziwu u$miechu tamtego byta bezosobowa
obojetnosé, ale dla Prella liczyto sig tylko to, ze ow

lekarz widzi w nim dzieto jakiego$ kolegi. Chirurg nie
miat pojecia, ile razy 1 jak zaciekle walczyl Prell o ocalenie
swoich nog od amputacji. Prell nie powiedzial mu
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o tym. Zacisnal usta i milczal. Nie wspomnial tez o niebywalym, niewiarygodnym

bélu, ktéry mu zadawa-no, przenoszac z miejsca na miejsce. Rozgrywal swoje karty

- a dostat do reki Bardzo zle - trzymajac je jak najblizZzej przy orderach i nie

ryzykujac. Straszliwy bdl mdégl przemdwicé za amputacja. Ale lekarz chyba o tym

nie wiedziat. Oznajmil, Ze Prella czeka jeszcze trzydniowa podrdz pociagiem, po

czym wkrdétce beda mogli mu powiedzieé, co dalej. Jeszcze tylko trzy dni w

pociagu 1 odpocznie. Wysytali go tak daleko, do Luxoru w Ten-nessee, nie tylko

dlatego, ze mieli tam najlepszy zespdl chirurgdw ortopedycznych, ale i najlepszy

zespdt opieki pooperacyjne].

- Dojadg tam nawet stojac na glowie - powiedziat wesoto Prell, ale miat juz serdecznie do$¢ tego
dyrygo-wania i badan.

Lekarz odpowiedzial mu dziwnym, zarozumialym usmiechem.

- Miejmy nadziejg, ze nie bgdzie to konieczne

- odpart z wyzszoscia.

Najprawdopodobniej nie podobato mu sie, zZze poten-cjalny kaleka demonstruje taka

pewnos$é siebie. Ale Prell nie przejal sie tym ani nawet nie zirytowal, bo ten



lekarz nie decydowal o niczym. Mimo potu na gdrnej wardze i czole zdobyil sie
wiec na usmiech.

Jednakze znacznie tatwiej byto méwi¢ o podrdzy pociagiem niz nim jechac.
Straszny, uporczywy fizyczny bdél mébgl sie po jakim$ czasie okazad¢ niezwykle
dokucz-liwy. Dla ducha i dla ciata. Mégl tak ostabié¢ wole, jak przecieta zyta
organizm. Dwa dni wedrdwek ze statku do szpitala i1 do pociagu kosztowaly go
potwornie duzo, wiecej, niz sadzil, kiedy wiec, ositabionego i spoconego,
umieszczono go wreszcie na 16zku w wagonie szpitalnym, w oszolomieniu, peten
niewiary oczekiwal trzydniowej podrdzy podskakujacym, kotyszacym sie pociagiem.
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Gdy cziowiek jest bardzo chory albo ciezko ranny, to jego $wiadomo$é¢ zaszywa sie
tak giteboko, Ze w ogd-le przestaje on postrzegaé¢, albo co najwyze]j postrzega
mglidcie wszystko, co sie dzieje poza nim. Bdl po trochu wpycha go w siebie
coraz gitebiej, az cziowiek kurczy sie do prosciutkiej, czystej, wypreparowanej,
nieztomnej my$li, ktédra w przypadku Prella byio ,nie zapitakac¢”. Nie pisnacd
stowa. Wiedzial, ze gdyby to zrobil, zaczatby krzyczeé¢ ,Mamo!”. Albo zaczatby
btaga¢, zeby przed odjazdem pociagu zawieziono go z powrotem do szpitala
Lettermana i1 amputowano te przeklete nogi. Jego zachowanie przypominato reakcje
$limakédw, ktdére - kiedy postawiite$ przy nich noge albo dotkngltes$ papierosem -
chowaly swoje czutki i kurczyly sie. Prell nie mial matki od jedenastego roku
zycia. I nie zamierzal rezygnowaé¢ ze swojej jedynej pary ndg.

A wreszcie opuscita go nawet ta my$l. Lezal tylko w milczeniu i czekal, schowany
w samym Jjadrze swojego jestestwa, najgiebszych poktadach Swiadomosci.

Bylo to przezycie... niemal religijne. Nie znajdowat

na nie innego stowa. Réwnie dobrze moglby powiedzie¢
,mistyczne”, ale stowa ,,mistyczny” Prell nie uzywat,
chyba ze przy rozwiazywaniu krzyzéwek. Wigc zamiast
niego uzyl, z braku lepszego stowa ,religijne”. Miat
wrazenie, ze upija si¢ samym bolem. Tak jakby 6w bol
powoli, lecz skutecznie, odcinajac oden §wiat zewngetrzny,
skierowat go w gtab wiasnej jazni. Przypominato to
przebicie zewngetrznego zottego ptomienia swiecy i1 do-
stanie si¢ do jego ogniska, ktore nie byto gorace, tylko
fioletowe 1 chtodne. W $rodku za$ tego ogniska towarzy-
szyta mu $§wiadomo$¢, ze nie jest sam. Byt tam z nim
jeszcze kto$, a raczej cos. To co$ nie zrobito nic. Nie
stanowito dodatkowe;j sity. Nie pomagato. Ale tez nie
szkodzito. Po prostu byto tam. Prell zdat sobie sprawe,
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ze najbardziej brakuje mu towarzystwa Strange’a. Stran-ge’a albo kogos$ z
kompanii. I to go rozgniewalo. Gniewalo go, ze nie byli z nim, 1 gniewaio go,

ze potrzebuje ich obecnosci.

Przed podrdza lekarze dali mu tyle $rodkdé4w znie-czulajacych, ile mogli, tak wiec
lezal w stanie szalen-czego upojenia, bardziej czuily na bdl niz na narkotyk,
czekajac, az podskocza mu nogi, kiedy pociag ruszy, i mys$lat o kompanii. I o
swojej druzynie. O jej ostatnim patrolu.

Watkdéw bylo wiele. Sam patrol jak to patrol... ale dalej wszystko mieszalo sie 1
komplikowato. W obecnym stanie upojenia Prell mial wrazZzenie, Ze juz jasno
pojmuje w Cczym rzecz.

To nie patrol byl tutaj wazny. Jes$li o to chodzi, Prell nie mial najmniejszych
wyrzutéw sumienia ani wat-pliwo$ci: poprowadzil go najlepiej jak potrafii. I,
bez wzgledu na ludzkie gadanie, nie popeinit bteddéw. Powrdt z zabitymi i1 rannymi

zostat przeprowadzony wzorowo. Juz samo zabranie ze soba martwych byto wyczynem
nie lada. Niewielu tego dokonato. A poza tym dopilnowal, kurwa mac¢, zeby wywiad
otrzymal dokitadne informacje. Przekazal je osobiscie. W dwa dni pdZniej ocality

one mnéstwo zolnierzy z jego dywizji.
Gdy za$ my$lal o wilasnej druzynie, jego samopo-czucie nie byio juz tak dobre.
Ale jes$li popadat w jakie$ rozterki, nie byily to na pewno wyrzuty sumienia. Nikt



nie lubit, jak na jego oczach trafiano albo zabijano kolegdw. Nikt nie lubit by¢
w takich razach dowddca.

Ale w walce zohierze odnosili rany 1 gingli. Bylo

wystarczajaco duzo §wiadkéw na to, ze zanim odleciat

samolotem, cata jego druzyna specjalnie przyjechata do

niego z daleka, zeby si¢ z nim pozegnaé. Nie liczac
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siebie, wyszedl z tych opaidéw z dwoma zabitymi i dwoma rannymi na czternastu w
druzynie. Niewielu podoficerdw spisatoby sie rdéwnie dobrze.

Reszta tej historii zaczela sie potem. Od Wincha. A jezeli nie od niego, to od
kogo$ drugiego, a Winch sie tego uczepii. Z czystej zazdros$ci. Zdaniem Prella
nie byto to nic innego, tylko zazdro$¢é. Chociaz nie mial pojecia, jak mozna
zazdrosci¢ jakiemus$ biedakowi, ktdéremu grozi utrata obu ndg.

A naprawde zaczelo sie to od putkownika, dowddcy batalionu. On takze przyjechatl
specjalnie do szpitala, zanim Prella wywieziono stamtad samolotem. W obec-nos$ci
towarzyszacych mu adiutanta i dwdédch innych wojskowych, ktdérzy sie temu
przysiuchiwali, kucnal przy polowym 16zku Prella w duzym namiocie i powie-dzial,
ze pragnie, aby Prell wiedzial, zZze chce go przed-stawi¢ do jakiego$ odznaczenia.
Jeszcze nie wie jakiego. Prella zbyt bolato i za bardzo sie martwil, ze straci
nogi, zeby situcha¢ putkownika uwaznie. Odpari, Ze nie chce zadnego medalu.
Niemniej troche sie tym przejal. Po-mys$lal o Brazowej Gwiezdzie, a moze nawet,
kto wie, o Srebrnej.

Nastepny zjawil sie dowddca putku, w szpitalu w bazie na Nowych Hebrydach. Co
prawda zaatakowa-nie patrolu Prella przez Japohczykdédw ostrzegto jednostki
amerykanskie, ale stoczona bitwa przyniosta tylu ran-nych, zZze dowddca putku
postanowit skoczyé samolotem na Nowe Hebrydy, zeby odwiedzié¢ swoich Zoinierzy.

Przy t6zku Prella, na duzym oddziale szpitala, oznajmit,
ze sztab putku przedstawil go do Krzyza za Wybitna
Stuzbe. Dodat, ze chcialby to uczcié, ale poniewaz nie
moze, bo Prell lezy w t16zku, zostawia mu w prezencie
duza australijska kwartg szkockiej whisky. Jako ze
rannemu nie wolno byto pi¢, pielggniarz z amerykanskiej
marynarki wziat butelke na przechowanie do czasu
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drugiej operacji, po ktdérej pacjent médgl juz flaszke oprdznié. A przynajmniej
czesciowo. Od tej chwili Prell stal sie maskotka catego personelu -
pielegniarzy, oddziatowych i lekarzy. Po szpitalu rozeszly sie bowiem wies$ci, ze
dowdédztwo dywizji przedstawilo go do Medalu Kongresu. Prell usiyszal o tym od
ktérego$ pielegniarza. By¢ moze to witasdnie wizyta dowddcy puiku i przed-
stawienie Prella do Krzyza za Wybitna Siuzbe przesa-dzity, ze lekarze podjeli
walke o jego nogi. Prell bez watpienia wykorzystywal swoja $wiezo zdobyta stawe,
gdzie tylko mégit.

Takiego krzyza nie zbywaio sie lekcewazacym prych-nieciem. Prawde mbéwiac, Prell
watpil, czy sobie na niego zasiuzyl. I powiedzial to dowddcy puitku. Ale tamten
odpart zartem, ze jednak niezZzle bedzie sie on prezentowal na piersi Prella obok
dwdéch Fioletowych Serc. Prell wiedzial, Ze po wojnie zawodowy zoinierz
odznaczony Krzyzem za Wybitna Stuzbe moze na dobra sprawe stawiad¢ swoje warunki
w kazdej jednostce, do ktdérej trafi. Natomiast Medal Kongresu nalezal do
zupeinie innej kategorii, dlatego Prell po prostu wybil sobie te plotke z giowy.
Do medali mial stosunek konserwatywny i podzielal poglad starych zolnierzy, ze
jezeli kto$ ocalat i otrzymail Medal Honorowy, to na pewno na niego nie zasituzytl.
Skoro wiec nie zastugiwal na Krzyz, to z pewnos$cia rdéwniez na Medal Honorowy. A
poza tym byl zajety walka z lekarzami i ze wszystkimi o swoje nogi. Sprawa =z
odznaczeniami przyblakia wiec i1 zostala zapomniana. Az do pojawienia sie Wincha.

Do Prella dotarto juz, ze Winch nazywa go towca
chwaty. Taka wiadomo$¢ przywiozt ktos z Nowej Geo-
rgii. A potem w Efate pojawit si¢ Winch, ktory wcale nie
byt ranny, a co wigcej, nie wygladat na chorego. I tutaj



zaczal powtarzac to samo. Ludzie nie zwlekali z przyno-
szeniem takich wiesci, uwielbiali to robi¢. Winch roz-
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gtaszal, zZe Prell stracit dwéch ludzi z druzyny, a dwdch innych zostato rannych,
dlatego ze prdébowar zarobié¢ na medal za zabicie generata Sasakiego. Na szczescie
tydzien wczeséniej przyjechat do Efate Johnny Stranger. Prell niewiele mobgl
zdziata¢ w jakiejkolwiek sprawie, lezal bowiem zawieszony jak kurczak, caty w
linach, ciezarkach i gipsie. Na pewno wiec nie byl w stanie sie poruszac¢. Winch
wpadt do niego zaraz po przyjezdzie. Zostal poniekad do tego zobowiazany.
Musial zreszta to zrobié¢, jes$li nie chcial wywolaé¢ powaznego skandalu.

Zmierzyli sie wzrokiem. Az wreszcie Winch usmiechnal sie szyderczo i jako$s
lekcewazgco wyciagnal do niego reke. Prell zastanawial sie, czy ja uscisnac.
Najchetniej powiedziaiby Winchowi ,Spierdalaj”. Rozwazal jednak, co bedzie
lepiej wygladato: jes$li poda mu reke, czy Jjes$li jej nie poda - ale wtedy wyjdzie
na to, ze plotki i oskarzenia Wincha go denerwuja. W konhcu wiec uscisnal mu
reke, potrzasnal niag raz i wypuscit. Po krétkie]j, zaledwie odrobine diuzszej,
niz wymagata przyzwoitos$é¢, chwili i zadaniu pytania o jego nogi Winch odszedkt.
PézZzniej jednak Prell zaltowal swojej decyzji.

Jezeli w ogdle ktos$ wiedzial, czy dywizja wystapita o Medal Kongresu dla Prella,
to na pewno dowddca jego kompanii na Nowej Georgii, a skoro wiedzial on, =z
pewnos$ciag wiedziat tez szef kompanii. Prell wolaiby jednak umrzeé¢ niz spytac¢ $
to Wincha. Nie zagadnalby o to nawet Strange’a. Ale Winch - jes$li nawet znal
prawde - nie wspomnial o niej nikomu w szpitalu w Efate.

Zjawienie si¢ Strange’a w szpitalu na tydzien przed
Winchem stanowito dla Prella wielka i szczgs$liwa od-
miang. Po jego zachowaniu rozpoznat, Ze przynajmniej
tam, w kompanii na Nowej Georgii, nikt nie myslat

o nim zle. Cokolwiek wygadywal Winch. Strange uwazat
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Prella za bohaterskiego durnia lub kogo$ takiego. Bardzo mu pomdgkl.

Wszystko to bylo wszakze dodatkiem do reszty.

A sam patrol pozostat patrolem.

Ilekro¢ Prell myslat o swej druzynie i patrolu, zotadek kurczyt mu sig ze strachu. Nie pod wptywem
wyrzutow sumienia. Byt to skurcz z powodu odpowiedzialnos$ci, Igku, bezradnosci - prosty odruch,
zeby krzykna¢:

,Nie! Nie!” Graniczyl z panika. Prell zawsze mial ochote krzyczeé¢: ,Nie! Nie!” -
ale krzyk ten nigdy nie pomagal albo bylto na niego za pdZno. Portrety wszystkich
zolnierzy rozblyskiwatly mu w Swiadomosci jak ruchome zblizenia na ekranie
filmowym. Jakas$ glowa obracajaca sie z usmiechem w bok. Reka unoszaca sie w
jakim$ gescie przy udmiechnietej twarzy. Po nich za$ ukazywaly sie dreczace,
pamieciowe, bardzo ostre obrazy ofiar, kazdej z nich. Zabitych, konajacych albo
rannych. Wiedzial, Ze nigdy sie od nich nie uwolni. I od tego strasznego,
potwornego brzeku, ktéry ich zdradzii. Chyba brzeku manierki.

Nie nalezeli nawet do jego druzyny. To on zostal do nich przydzielony, kiedy ich
chorego dowddce odwiezio-no statkiem. Ale przekonail sie, zZze w tej druzynie
niewiele moze poprawi¢ lub zmienié¢. Wspdidziatali dobrze i bez niego.

Rozkazano im spatrolowa¢ teren i1 odszukad¢ Japon-czykdédw. Duze japonskie oddziaty
opuscity $rodkowa linie frontu i nie mozna ich bylo znalezé. A doktadnie, mieli
sprawdzié¢, czy Japonczycy zajeli malta doline po prawej stronie wyspy, z ktdrej
co prawda wczesdniej wyszli, lecz do ktdérej, jak podejrzewal wywiad, mogli
powrdcic.

Byto to catkiem normalne zadanie. Jezeli za normalng
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da sie uzna¢ wielomilowa wedrdédwke w dzungli zajetej przez wroga. Taki marsz
waskimi, blotnistymi $ciezkami byl nieopisanie forsowny i wyczerpujacy. Doline,
ktdéra mieli zlustrowaé, znalezli pusta.

W drodze powrotnej co$ kazalo Prellowi zej$¢ ze $Sciezki i troche nadtozy¢ drogi,
zeby spojrzeé¢ na maltg ustronna doline. Krety szlak, najwidoczniej uczeszczany,



prowadzit dwiescie metrdédw w gbdre na niewielka gran. I Prell, i zZolnierz na
szpicy wyczuli, Ze za grania co$ sie dzieje.

W potowie drogi Prell zatrzymal druzyne i wraz z zolnierzem na szpicy podczoigatl
sie wyze]j, zeby spojrze¢ w dét. A tam roilo sie od japonskiej piechoty. Na
przeciwlegiym, skalistym zboczu z matymi jaskiniami i wystepami pelno bylo
Japonczykdéw. Nie ulegalto watpliwosci, ze szykuja sie do ataku.

Prell i Zoinierz natychmiast rozpoznali Sasakiego. Nie bylo to trudne, gdyz na
kazde stowo japonskiego generalta wszyscy natychmiast sie podrywali. Sasaki byi?
zazywnym mezczyzng z poteznym torsem i1 gestymi siwiejgcymi wasami, jakie nosza
angielscy oficerowie. Jego zdjecie rozplakatowano w catej dywizji i wyznaczo-no
tysiac dolardéw nagrody dla tego, kto go zabije. Prell i pozostali zoinierze
wiedzieli o nim jedynie tyle, ze Imamura i1 admiral Kusaka, ktérzy wspdlnie
dowodzili Jjaponskim poludniowo-wschodnim obszarem okupacyj-nym, przystali
generata Naboru Sasakiego, by dowodzil tam po inwazji Amerykandw. Prella nagle
podniecita my$l, Ze ma w rekach zycie tak waznego czlowieka i carte blanche na
zabicie go. Poznal, co czuja polityczni zabdjcy. Sasaki z grupa innych
Japonczykdéw, na pewno oficerdw, studiowal dwie mapy. Palil przy tym wielkie,
grube, bardzo nieazjatyckie cygaro. Przemawiajac do reszty, chodzit tam i z
powrotem, zywo gestykulujac.

Niemniej dla pewnos$ci Prell przyjrzal mu sie przez

93

lornetke, ktdéra wydano mu na ten witasnie patrol. Tak jest, to byl Sasaki.
Prellowi przebiegaly przez giowe rdzne mysli. Po-1ozyl sie na brzuchu i zapetlil
pas w pozycji do strzaltu. Najpierw pomy$lal, ze Sasaki, chodzac nie-ustannie,
moze mu zniknaé¢ z oczu lub skry¢ sie w jaskini. Druga jego mys$la bylo, ze jest
bez dwdéch zdan najlepszym strzelcem w druzynie. Trzecia - my$l o kampanii na
Nowej Georgii 1 jak wpityneloby na nia to, gdyby mu sie powiodto. Dopiero jako
czwarta na utamek sekundy rozblysta mu w giowie mys$l, jezeli to w ogdle byta
my$l, o osobistej stawie i tysiacu dolardéw, ktdre moze otrzymaé za zabicie
japonskiego generata. Prell nie mial watpliwos$ci, zZze kolejnos$¢ tych my$li byita
wtasnie taka.

Szykujac sie do strzalu, juz szeptal do swojego Zoilnierza ze szpicy. Zeby
wrbécit. Przygotowal ich do marszu. Nie! Od razu z nimi wyruszyl. Ale cicho. Bez
hatasu. Po usityszeniu pierwszego strzalu powinni puscié¢ sie biegiem.

Prell nie martwil sie o to, jak sie stad wydostanie. Ale by} pewien, zZe mu sie
uda. Cho¢by po to, zeby zglosié¢ sie po nagrode. Dziwil sie jednak, ze mimo
obecnos$ci takiej szyszki jak Sasaki, Japonczycy nie wystawili wysunietych
czujek.

Dzieki Bogu, zanim wyjrzeli przez krawedz grani, zeszli we dwdch ze szlaku w
dzungle. Jeszcze nigdy Prella nie przepeilniala taka radoé$é¢ zycia. Zolnierz
ruszyi, on za$ zsunal sie nizej, zeby wycelo-waé¢. Cieszyl sie, ze wszystko
wykonatl prawidlowo. Wyprawil swoich Zoinierzy w droge. Wszystko zatatwiil.

O niczym nie zapomnial. Pozostawalo juz tylko strzelié¢. Ha! Nie na darmo
zdobywal cztery lata z rzedu tytul strzelca wyborowego i putkowego mistrza w
strzelaniu.

Zatowal jednak, zZe nie ma ze soba springfielda 1903 ze
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sktadanym listkowym celownikiem zamiast garanda. Powinien byl zatrzymadé przy
sobie zoinierza ze szpicy jako $wiadka zabicia Sasakiego.

W dole japonski general nadal chodzit i1 gestykulowal. Prell musial uwzglednié,
ze strzela w dé1. Ustawil celownik na stojacych przed generatem oficerdéw z ma-—
pami. Przypuszczal, ze Sasaki witasnie tam sie zatrzyma, kiedy podejdzie do
mapy. . .

I akurat wtedy Prella dobiegil gdzie$ ze Sciezki za plecami gtos$ny pojedynczy
brzek jakiego$ amerykans-kiego sprzetu.

To go powstrzymaio. I stracit z oka cel. Sasaki zndéw odchodzit od map. Prell
pomy$lat, ze ztapie Japonczyka na drugim koncu jego trasy, kiedy za-trzyma sie 1
zrobi w tyl zwrot. Ponownie przesunal karabin przed niego.

Wtem ustyszal - albo wyczul - za soba ruch zaro$li i za chwile wypadl z nich z
wrzaskiem japonski zZoinierz, strzelajac do niego z karabinu.



Zadziwiajace, ze Japoniec nie trafii go z tak bliska. Nie za dobrze $wiadczyio
to o ich wyszkoleniu. Ostrze-zony o utamek sekundy wczes$niej, nim byloby za
pbdézZzno, Prell, ktdéry juz sie toczyl, zdazyt trzy razy wystrzelié, kiedy piers$
tamtego dotkneta lufy jego karabinu. A po-tem zerwail sie na nogi, gotdw do
ucieczki. Ale nie bylo tam nikogo wiecej. Od $ciezki dobieglo go wiecej strzatdw
i krzykdé4w. Odgtosy katastrofy.

Prell z udreka po raz ostatni spojrzal za siebie. Nie bylo zZzadnej nadziei.
General predko podazat do jednej z jaskin, otoczony ciasnym wianuszkiem
ostaniajacych go oficerdéw. Nic nie mozna juz byto zrobié. Prell ruszyl biegiem.

Mieli szczescie. Liczny, dobrze przygotowany patrol
natychmiast zabitby ich wszystkich. Skromna grupka,
ktora ich ustyszata, sktadata si¢ z pigciu zotierzy,

95

a w poblizu nie mieli Zadnego wsparcia. Kiedy Prell zbiegal w ddét, jego ludzie
dobijali wtasdnie piatego zditka. Jeden z zZolnierzy byt lekko ranny. Drasniety.
Japonczyk, ktéry strzelal do Prella, najwyrazniej dziatatr w pojedynke.

Prell zwolnit na tyle, zeby krzykna¢ do nich, aby biegli. Ci na przedzie pedzili
juz $ciezka w détr i nie potrzebowali zachety. Reszta podazyla za nimi. ,Ruszac
sie, ruszad¢ sie!” - krzyczal do nich. Japonczycy czesto kierowali ostrzal z
mozdzierzy na swoich, i Prell to przewidziat.

Dookola zaczetly tupa¢ pociski. W poblizu kto$ zwalil sie trafiony. Prell z
zolnierzem, ktéry biegt tuz przed nim, wzieli tamtego pod pachy i1 pociagneli ze
soba. Inny zoinierz z przodu zostal w tyle i wyreczyl Prella w nie-sieniu
kolegi. Prell przystanal, zeby upewnié¢ sie, czy pozostali podwladni sg przed nim
i biegna, a potem odwrdédcit sie i podazajac tyiem, chcial ostania¢ oddziat. Ale
na $Sciezce za nimi nie bylo Zzadnego wroga. Pocisk z moZdzierza powalil
nastepnego biegnacego, ktdéry jednak po chwili podnidst sie 1 ruszyl o wtasnych
sitach. A potem wydostali sie poza zasieg mozdzierzy. I witasnie wtedy z flanki
zaczatl do nich pru¢ ciezki karabin maszynowy.

Japonczyk strzelat pod katem rozwartym do kierunku $ciezki. Na szczes$cie, zanim
uruchomit karabin, znalezZzli sie prawie poza polem ostrzatu. Niemal wszyscy. Pod
jego ogien dostali sie tylko ci z samego konica. Prell oczywiscie szedl ostatni.
Seria przeszyla mu uda niczym wielka kosa, $cieta go z ndédg i zrozumial, ze juz
po nim, a w kazdym razie po jego nogach. Polecial w przdd. Padajac widzial, jak
ta sama seria, lecac wyzej, trafia dwdch zbiegajacych przed nim zoilnierzy w
piersi i dét plecdw, jednego o pare calili wyzej niz drugiego.

Prell nie miat watpliwos$ci, ze zgineli. Tym drugim byl
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Crozier, zoilnierz ze szpicy. Zanim upadli, zrobili kilka krokdéw. Prell,
zaciskajac zeby, dzieki sile woli i impetowi ciezkich kul, zdotal jeszcze minac
ich na swoich nogach--nienogach, a potem on rdéwniez zatamal sie niczym kartonowe
pudto i padt jak diugi, z rozrzuconymi rekami. Mial osobliwe wrazenie, Ze nawet
po upadku biegnie dalej, w poziomie. Ale kiedy sie zwalil, mbézg podpowiedziatl
mu, ze to bez znaczenia, ze to koniec. Na jego okrzyk podbiegto w tandemie,
niczym para dobranych, $Swietnie wyszkolonych koni, dwdch zZzoinierzy i chwycito go
pod pachy. W tej samej chwili jakim$ cudem cekaem zamilk* i otoczyta ich
wiecznie zlowroga, ale nigdy nie cicha dzungla, ktéra zdawata sie skapywacé¢ na
nich z drzew jak wilgod.

Przekrecili go na plecy. Miny mieli przerazone. Do Prella podczolgal sie jego
zastepca.

- Dobra, spdjrzmy na to! Spdjrzmy! - zazadal gniewnie Prell. - Jasna cholera! - Strasznie chciat

pozna¢ prawdg. Przekona¢ si¢ na wlasne oczy, jak mocno oberwatl. - Nie siedzcie tak!
Jego zastepca z drugim zolnierzem rozpieli mu pasek, a kiedy zaczeli $ciaga¢ mu
spodnie, poczul, Zze sie poci. Dwdch innych Zolnierzy postair w gdre Sciezki po
zabi-tych, Croziera i Simsa. Za Boga nie zostawitby ich tam, zeby Japoniczycy
szczali na ich ciata, zjedli ich czy co tam Jjeszcze robili ze zdobycznymi
trupami. Po zdjeciu spodni nogi wygladaty strasznie. Jak hamburger. Na ten
widok skurczyl mu sie Zotadek. Skdéra na udach juz zaczelta sinieé¢. Nie wiadomo
ile pdicalowych kul go trafiio. Obficie krwawil. Ale na pewno nie z zyl.
Pierwszy obiecujacy znak. Jego zastepca posypal mu nogi sproszkowanym sulfamidem



i przystapii do zakladania opatrunkédw uciskowych. Tymczasem Prell przez
zacidniete z bdélu zeby zrelacjonowal mu, co widzial i Ze byl tam general Sasaki.
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- Na wypadek, gdyby mi si¢ co$ stato - wyjasnit.

Musial stad wyprowadzi¢ druzyne. I to szybko. Nic juz nie mdédgt uczynié dla Simsa
i Croziera, ale mdébgl co$ jeszcze zrobié¢ dla pozostatych. Dwédch rannych bylo w
stanie jako$ is¢é. On sam nie mdégit i czul, jak w nogach ocieraja mu sie o siebie
kosci. Dwaj inni zoilnierze z zapietych bluz i dwdch karabindéw zrobili juz
prowizo-ryczne nosze. Kiedy potozyli go na nich i ponies$li, Prellowi wydawatlo
sie przez chwile, ze zemdleje. A potem ponaglil ich, rozkazujac wynies$é sie
stamtad jak naj-szybciej.

Po ich odejséciu u zbiegu $ciezek zaczely pada¢ pojedyncze pociski z mozdzierza,
ktére, szukajac ich, rozrywaiy drzewa. Po paru minutach Prell znowu ponag-1lit
swoich ludzi.

Na my$l o wtasnych nogach zndéw go $cisneto w zo-tadku. Czlowiek docenia swoje
nogi dopiero wtedy, kiedy je traci lub kiedy nie moze juz z nich korzystaé. Bez
nég jest niemal caitkowicie unieruchomiony. Wtasdnie wdwczas Prell zdecydowail, ze
jezeli je postrada, to rozstanie sie z zyciem.

Wiedzieli, ze do przejscia maja tylko pd1 mili. Ale posuwanie sie po $liskiej od
biota Sciezce bylo trudne. Dla rannych, dla dzZzwigajacych zabitych i dla
niosgcych Prella. Az do tej pory Prell nie odczuwal wielkiego bdlu, jedynie
¢mienie w nogach przypominajace bdél zebdw, ktdre ostrzegato, ze nadchodzi
niechybnie bdél prawdziwy.

I rzeczywiscie nadszedl podczas tego marszu. Przy

kazdym kroku niosacych go zohierzy Prell czul, jak

konce potrzaskanych kosci udowych przemieszczaja si¢

w juz 1 tak wystarczajaco zmaltretowanym ciele 1 niczym

ostre narzedzia jeszcze bardziej kiereszuja poharatane

migso. Bal sig, ze ktoras przebije arterie, dlatego starat

si¢ jak najmniej poruszaé. Ale byto to niemozliwe. Dla

niego zaczynala si¢ wlasnie odyseja ruchu i bolu, ktora
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po dwéch miesigcach, po wedrdwce przez pdt Swiata doprowadzita go do szpitala
wojskowego w Luxorze. A 1 tam bdl sie nie skonczyl. Jednego zoinierza posial na
koniec kolumny do ostaniania tyitdéw, a drugiego z browningiem naprzdd, zeby
strzegl ich przed japons-kimi patrolami, gdyby zdéttki chcialy na nich zapolo-
waé¢. Na szczes$cie nie wpadli na zaden. Blisko wtasnych 1linii szlak rozsypal sie
w kilka rdéwnolegiych i poprzecz-nych Sciezek situzacych Japonczykom przed wycofa-
niem sie stad do zaopatrywania tych pozycji. Prell mdégl tu juz troche manewrowad
i stosowa¢ fortele. Dwukrotnie kryli sie przed idacymi w poblizu, rédwno-legltag
Sciezka, rozmawiajgcymi Japonczykami, ktdrzy ich szukali. Niestety, nosze z bluz
pod obficie krwawig-cymi nogami Prella zaczely nasigkac¢. Kilka razy na wpdi
tracit przytomnos$¢ i ja odzyskiwal. Kiedy zblizyli sie do swoich na odlegtos¢
gtosu, uznali, ze powinni zaryzykowal i wezwaé¢ pomoc.

Wkrétce przybyl wzmocniony patrol, zeby ich osta-niaé¢, a wraz z nim sanitariusz,
ktéry zajal sie Prellem i podiaczyl mu butelke z plazma. Potem zas, ku ogromnej
uldze i rados$ci wszystkich, odprowadzono ich do swoich.

Na punkcie opatrunkowym batalionowy chirurg spojrzat
na nogi Prella i pokrecit glowa. Ze smutkiem. Bez-
ceremonialnie wsadzil je w tubki, zeby unieruchomi¢
kosci, 1 przywiazat rannego do normalnych noszy,
przygotowanych do wywiezienia. Prell dobrze wiedziat,
ze dla niego oznacza to koniec wojowania, przynajmniej
w tej jednostce. I ze prawdopodobnie juz jej wigcej nie
zobaczy. Bywalo, ze jej nienawidzil, nienawidzit wszyst-
kich w niej stuzacych, ale w tej chwili nienawidzil mysli,
ze ja opuszcza. Kiedy umocowano jego nosze w jeepie



petnym rannych, twarz mial kamienna. Nastgpnego
dnia po potudniu wywieziono go samolotem. Rano
odwiedzita go cata druzyna, ktoéra zwolnit z zadan
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dowdédca batalionu. Nikt go wiec, jak widaé¢, nie podej-rzewail o to, ze zZle
postapit.

Nie byt to szczes$liwy patrol. A jednak Prell nie mial watpliwos$ci, ze zrobiit
wszystko jak nalezy. Trzymal sie $cis$le i wojskowych reguil, i niepisanego prawa,
ktdére za milczaca zgoda wszystkich szio z nimi w parze. A owo niepisane prawo
brzmiato, ze nie wolno szafowa¢ zyciem swoich Zoinierzy. Chyba zZze wart jest tego
cel. Wart w dwdéjnasdb. A w jego przypadku cel byl wart jeszcze wiecej. Nawet,
jes$li go nie osiagnat.

Kiedy na punkcie opatrunkowym skitadano mu nogi i opatrywano wraz z pozostaiymi
rannymi, zdrowi z ozywieniem dyskutowali o patrolu i o gto$nym brzeku, ktéory
Sciagnal im na gilowy Japonczykdé4w. Prell styszal jedynie poczatek rozmowy. Ziozyl
meldunek dowddcy batalionu podkreslajac, ze zbliza sie japonski atak i to, jak
bliski by}l zabicia Sasakiego, a potem, w czym swdj udzial mial zastrzyk zrobiony
przez lekarza, nie panujac juz nad soba w peini, na pewien czas omdlal. Kiedy
jego druzyna przyjechata do dywizyjnego szpitala, zeby sie z nim pozegnaé¢, zndw
zaczeli dyskutowaé¢ i powrdcila kwestia brzeku, ktéry styszeli wszyscy. Zaden, a
doty-czyto to rdéwniez rannych, nie przyznal sie, ze to on go spowodowal.

Kilku podejrzewaio, ze zrobit to idacy na szpicy Crozier, w chwili gdy do nich
zbiegat. Inni przypuszczali, ze mdédgl to by¢ jeden z zabitych: Crozier albo Sims.
Jezeli tak rzeczywiscie byto, to obaj niewatpliwie drogo

za to zaptacili. DrozZej, niz wyniostaby ich ewentualna

kara. Prellowi pozostato wigc tylko gorzkie rozpamigty-

wanie i §wiadomos¢, ze ten jeden brzgk przeszkodzit mu

w zdobyciu stawy, tysiaca dolarow nagrody 1 dodatkowo

moze go jeszcze kosztowac utratg nog. Prawdopodobnie
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przeszkodzit mu w samodzielnym skréceniu walk na Nowej Georgii o miesiac. Bo w
konicu okazato sie, ze butny, kroczacy Jjak paw general Sasaki bronilt sie dale]j
uparcie 1 dzielnie jeszcze w sierpniu, kiedy dopiyneli do Frisco, i utrzymal sie
tam az do pazdziernika. Kiedy Prell dotart do Luxoru, walki toczyly sie nadal,
chociaz stabty. Wtasnie w Luxorze dowiedzial sie o ich zakon-czeniu. Ale do tego
czasu przestal juz sie przejmowaé Nowg Georgia.

W szpitalu dywizyjnym na tytach, kiedy reszta jego
druzyny - pozostato z niej tylko dziewigciu - pozegnata
si¢ 1 opuscita wielki namiot, Prell czynit heroiczne wysitki,
zeby si¢ nie zalamac¢. Musiat doby¢ catej sity woli, zeby
powstrzymac 1zy naptywajace mu do oczu. Tych dzie-
wigciu zohierzy uratowalo mu zycie. Bez proszenia
zrobili prowizoryczne nosze 1 bez zadnego rozkazu niesli
go co najmniej milg po $liskich $ciezkach. Ogromnie si¢
narazajac. W dodatku bez jednego stowa skargi i narze-
kan. Zachowali si¢ bardzo szlachetnie. I uratowali go,
nienawidzit wigc mysli o tym, Ze opuszczaja go na
dobre. Ich opinia znaczyta dla niego wigcej niz to, czy

w ogole dostanie medal, a mieli o nim najwyrazniej
dobre zdanie. Za to wtasnie ich kochat. Podczas jazdy

w wagonie szpitalnym, kiedy b6l w nogach dawat si¢ we
znaki jak nigdy dotad, tesknil ogromnie za zotnierzami

z druzyny 1 za kompania. Na statku mial przynajmnie;j
Strange’a i Landersa, z ktorymi mogt raz na jaki$ czas
pogadaé. Ale po zamgcie w szpitalu Lettermana stracit



ich z oczu. Raz tylko z daleka mignal mu na korytarzu
Strange idacy spokojnie w zohierskim szlafroku. I to
wszystko. Nie wiedzial, czy ktorys z nich jedzie do
Luxoru. W rzeczy samej jechali tym samym pociagiem
w dwoch roznych wagonach z przodu, ale Prell nie mogt
o tym wiedzie¢. Wiedzial za to na podstawie ustyszanych
gdzie$ niekonkretnych wiesci, ze w Luxorze sa jacy$
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zolnierze z jego kompanii. Mial nadzieje, Ze znajdzie z nimi wspdlny jezyk. W
starej kompanii nie nalezal wilasciwie do zadnej paczki. I zaczynal sie obawiad,
ze tak juz pozostanie 1 Ze nic sie w tej mierze nie zmieni. Wszystko to by?to
przesztoscia i nalezalo do przesziosci, a z kazda godzing i mila zostawiali ja
za soba coraz dalej. Kiedy pociag ruszyl, a przez nogi Prella powedrowail do
jego potamanych ud bolesny wstrzas, Bobby uswia-domit sobie, ze w San Francisco
nie widzial nawet jednego domu. Kiedy poprzednio byl tu przejazdem, w
Srédmiesciu na Market Street poderwail dziewczyne i dymat ja w hotelu przez dwa
dni. Teraz zastanawial sie, jak jej sie powodzi i co sie z nia dzieje. A gdy
pociag zaczal nabiera¢ swojego szczegdlnego rytmu i szybkosci, zamknal oczy.

Rozdziat szésty

Winch nalezal do nielicznych, ktdérzy nie musieli poddawaé sie procesowi
adaptacji. Odkryt bowiem, zZe w szpitalu Lettermana ma znajomka.

Podczas gdy innych odsiewano, segregowano, prze-kazywano od jednego urzednika do
drugiego lub z nie-bieskimi, zielonymi 1 zdéttymi kartkami w rekach weks-lowano
do pociagdbdw, on siedzial na prawie pustym oddziale, stawial pasjanse badz dawal
sobie do reki pokerowe sekwensy i czekal na trzy- lub pieciodniowg przepustke
wystawiong przez administracje szpitala. Oto co znaczyla znajomos$é¢ z ludzmi
dobrze ustawio-nymi. Dojrzat w tym ironie losu. Wiekszo$¢ rannych z tego statku
oddataby zeby madrosci, byleby tylko wyjs$¢é na miasto i1 zakosztowad znowu
Ameryki. Win-chowi nie chciato sie ani tutaj siedzieé¢, ani wychodzié¢ na
przepustke. Bylo to niemal $miechu warte, ale on nie mdégt wykrzesac¢ z siebie
dos¢ zapatu, by sie zas$mia¢. Z drugiej jednak strony czyz mozna byio pogardzié
nieoczekiwana, gratisowa przepustka do San Francisco?

Przydzielili go na oddziat choréb serca. Na badania

- oznajmili. W niecala godzing po przyjezdzie otworzyty si¢ drzwi 1 jaki$ podporucznik z dziecinna
twarza, ktory wetknat przez nie glowg, spytat, czy jest tu sierzant
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sztabowy Winch. Kiedy Winch potwierdzi1, chiopak wreczy® mu zaklejong koperte.

- Zaczekam - rzekt. - Na wypadek, gdyby bylta jakas odpowiedz, panie sierzancie.

Na tadnej kopercie z wydrukowanym adresem zwrot-nym szpitala Lettermana nie byio
znaczké4w. W poprzek niej nabazgrolono ,Doreczy¢ osobiscie”. Po otwarciu koperty
okazato sie, zZze jest to list od starego D.T. Hoggenbecka. Winch poznal go szes$é
lat temu w Forcie Sama Houstona. D.T. byl wtedy sierzantem, a Wincha, $wiezo
awansowanego plutonowego, przydzielono tam do situzby. Stary D.T., przezywany, coO
wcale nie dziwi, Delirium Tremens, byl obecnie, jak wynikalo z podpisu, starszym
chorazym i szefem kancelarii ewidencyjnej w szpi-talu Lettermana. Napisal, ze
Winch powinien ,kiedy$ wpas$é i odwiedzié¢” go, gdy nie bedzie miat nic do roboty.
Stanowisko szefa kancelarii ewidencyjnej byio niezta fucha. Bb6g wie, ilu rannych
przewinelo sie przez ten szpital. A Swietos$¢ kazdego zoinierza, jego ksiazeczka
wojskowa i akta personalne wedrowaty z nim, dokadkol-wiek trafial, tak zZze nie
mogty przepasé. Dokumenty, przewozone przez szpitalne statki wraz z rannymi,
zajmo-waty pewnie niemal tyle samo miejsca, co delikwenci.

- Naturalnie, panie sierzancie, w kazdej chwili. Jezeli pan chce, moge pana zaprowadzi¢ tam od
razu - od-powiedzial na pytanie Wincha podporucznik. - Pokazg panu drogg.



Winch przyjrzat sie mu uwaznie 1 tylko skinai giowa. Nie byl przyzwyczajony,

zeby oficerowie, nawet bardzo mtodzi, tytutowali go ,panem sierzantem”. Niemnie]

pielegniarza i oddziatowego podporucznik traktowal raczej z goéry.

Korytarze byly zatloczone. Za kilka dni mial przypty-na¢ statek z Nowej Gwinei,

trzeba wiec byto oprdznié szpital, zrobié¢ miejsce, wysyitajac rannych na wschoéd.
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Kiedy przedarli sie przez rozgoraczkowane tiumy ludzi w mundurach i szlafrokach

i dotarli do wtasciwego budynku, okazato sie, zZe kancelaria ewidencyjna miesci

sie na ostatnim pietrze.

Biuro, wielkie jak boisko do koszykdéwki, z pewnoscig miescito z piecédziesiat czy

szedédziesiat biurek. Na jego drugim koncu, dokad podporucznik zaprowadzil Win-

cha, znajdowalo sie oszklone pomieszczenie, skad stary D.T. mdébglt spogladaé¢ na

swoich harujacych niewolnikéw. I bynajmniej nie byta to klitka.

Sam szef, z koscistymi rekami splecionymi na waskiej piersi, opieral chude

pos$ladki o krawedz biurka. Na pewno widzial przez szybe, jak nadchodza, ale nie

poruszyl sie i nie zrobilt nic, dopdki podporucznik nie wyszedl i nie zamknail

drzwi. A wtedy wyprostowal sie i usmiechnagl. Ale nie us$cisneli sobie dioni.

Podszedl do Wincha z rozitozonymi rekami, ujal go za ramiona, potrzgsnal nim

lekko i chwycit w objecia. Przygladajac sie mu z chiodnym zaciekawieniem, Winch

zastanawiat sie, czy oczy D.T. zajda 1zami.

- Jak si¢ masz, Mart, jak si¢ masz, stary? - rzek} stary D.T.

- Witaj, D.T. - odpart Winch. - Widzg, ze zatat-wile$§ sobie klawa fuchg. Nawet porucznicy biegaja
u ciebie na posyiki.

- Mam nie tylko ich - odpart usmiechnigty Hog-genbeck, wszedt za biurko i wydobyl stamtad
butelke whisky, ,,Seven Crown” Seagrama i dwie szklanki.

- Widzisz? Pamigtam nawet twoja ulubiona marke.

Ani my$lat zaciagga¢ zasltonek w oknie, Winch byl wiec az nazbyt $wiadom, ze widac

ich jak na dioni.

- Kiedy tylko ujrzatem twoje nazwisko na liscie przywiezionych, natychmiast postatem kogo$ po
butelke.
- D.T. urwat, zeby zaczerpna¢ tchu. - Wam, ktérzy tyle tam dla nas robicie, nalezy sig, jak Boga

kocham, od nas wszystko.
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Winch pomys$lat chtodno, zZe tym razem w oczach tego starego zaklamanego kretacza
naprawde pojawity sie 1zy. I to prawdopodobnie szczere.

- Tak, mam znacznie wigcej - dodat Hoggenbeck, powracajac do pierwszego watku. - Poruczniczki
sa u mnie chtopcami na posyiki, a kapitany i majory pomagierami. Nareszcie zaczyna do nich
dociera¢, jak nieocenieni i pozyteczni sa dla kraju starzy zawodowi podoficerowie. Jest tu
wigcej zasranych, nie znajacych sig na niczym oficerkéw, niz zdotalby§ wytrzepa¢ z kapucy-na.
Z patentami oficerskimi kupionymi dla synalkéw i pociotkdw. A jest ich tylu, ze wojsku
wychodza juz uszami. Nie wiadomo, co z takimi robi¢, i tacy jak ja i ty musza stosowaé wobec
nich wlasna politykg. Mam duzy dom blisko Presidio i kupuj¢ drugi. Mam udzial w klubie
podoficerskim. Mam udzialy w kantynach wojskowych. Nalezy do mnie w potowie kasyno gry.
Zona trzyma sklep. Mowig ci, w tej chwili mozesz tu mie¢ niemal wszystko, co sobie
wymarzysz. A nawet wigcej. Oni nas potrzebuja, Mart, oni nas potrzebuja - powtorzyt stary D.T.
- Gdyby nie my, nikt by nie umiat poprowadzi¢ tej cholernej cywilbandy w mundurach. -
Napehit szklanki.

- Wiedziatem, ze twoja dywizja jest tam. Ze zastapita na Guadalcanale pierwsza dywizje piechoty
morskiej. Az tu raptem widzg twoje nazwisko na li§cie przewozonych tym statkiem i jakby we
mnie piorun strzelil. - D.T. opréznit szklankg. - Powiedz mi, jak tam jest, Mart? Bardzo cigzko?

Ha? Gdzie oberwates?
Winch miat wrazenie, zZe traci zmysity, bo w catym ciele czul lodowaty chitdéd. I ze
whisky wyparowata ze szklanki, zanim jej dotknat. Stary D.T. zndéw mu ja
napeinii. Winch zacisnal zeby. Wzbierata w nim cheé¢, Zzeby chwycié¢ piekna cenna
flaszke ,Seven Crown”, palna¢ nia Hoggenbecka w giowe i rozwalié¢ mu czaszke. Na
oczach wszystkich siedzacych za szyba.
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- Bardzo cigzko? Bardzo Zle, ha? Czy tak cigzko, jak opisuja w gazetach? Nie chcesz o tym
mowic, co? Winchowi przemknety przed oczami obrazy plutondw zotnierzy o pustych twarzach
i zalgknionych oczach, zakrwawionych, z ustami zatkanymi btotem, walczacych o kazda piedz
ziemi. Przez ich pryzmat przygladat si¢ chtodno staremu kumplowi od kielicha. Lodowato.
Wszystko to nie miato absolutnie nic wspolnego z niczym tutaj, zupetnie.

— To piekto, D.T. - powiedzial, pozorujac obojet-nos¢. - Prawdziwe piekto. Japonczycy to
wspaniali, twardzi zolierze. Brutalni. Bezwzgledni Bezlitosni.

— Wiem o tym, wiem o tym - odpart D.T.

— A do tego znaja dzungle. Ale wykonczymy ich, D.T., wykonczymy.

- Wiem o tym, wiem o tym - powtorzyt D.T.

Winch spostrzegil, ze wypit druga szklanke. D.T. napeilnit ja. I swoja.

— Cigzko jest w tej dzungli, co? Gdzie oberwates?

- powtdrzyt pytanie.

— W nogg - odpart Winch.

— Mocno?

— Bardzo mocno. Prawde méwiac, fatalnie, D.T.

— I miates tez atak serca?

— Nie, nic takiego. Tylko to, co nazywaja szmerami.

Ale jedno z drugim do kupy... Sam wiesz. A poza tym mocno chorowatem na denge i
malarie. To chyba wystar-czy na odestanie do kraju, a wyjechalem w sama pore.
D.T. zachichotal, a jego krzaczaste brwi podskoczyly i opadiy.

- Chyba, chyba.

Winch mrugnal 1 spostrzegl, ze wypit trzecia szklanke.
Zwykla, mieszana amerykanska whisky, nie rozcienczona
jak ta, przypominata ambrozj¢ bogdéw. Przy flaszce ,,Seven
Crown” Seagrama mogty si¢ schowac wszystkie szkockie
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whisky na $wiecie. Stary D.T. pchnat butelke w jego strone.

- Nalej sobie - zachgcil. - Ja muszg mie¢ teb na miejscu. Mam robotg. Ale ty sobie walnij. Winch

pokrecit gtowa.
- Zawsze mogles wypi¢ wigcej niz ja - rzekl D.T.
- Lub ktokolwiek...
Usmiechnal sie. Umos$cit sie wygodnie w obrotowym fotelu i powiedzial Winchowi,
co dla niego zrobi. Winch nie musi przechodzié¢ przez formalnosci zwigzane z

przydziatem. Do wieczora zatatwi mu trzy-albo pieciodniowa przepustke. Je$li uda

mu sie prze-pchnaé¢ sprawe, to pieciodniowa. A po niej Winch moze dostaé¢ nastepna

pieciodniowa i jeszcze jedna. A kiedy bedzie gotdéw pojechaé na wschdd, to on,

Hoggenbeck, wsadzi go do samolotu lotnictwa transportowego i wy-$le do dowolnego

szpitala na wschodzie, ktdéry sobie wybierze.

Przygnebionemu Winchowi nie w gtowie byto dotad San Francisco. Ale pomy$lat o

nim teraz.

— Ja nie mam tu nawet munduru, D.T. - powiedziat.

— To ci go wydadza!

D.T. chwyci1 lezacy na biurku bloczek zlecen i pidro.

— E! Juz ja znam te szpitalne mundury - zaprotes-towat Winch, ale najwyrazniej nie byto ucieczki
przed przesadna szczodrobliwoscia D.T.

— Wyjdziesz w nim stad za bramg i pojdziesz do krawca! - zawotal Hoggenbeck. - Na Market
Street w kazdym sklepie za trzydziesci sze$¢ dolcow dostaniesz oficerski, tropikalny
czesankowy mundur z pagonami. Spytat Wincha, czy ma pieniadze. Bo jezeli nie, to zatatwi mu
asygnate kasowa ze znizka.

Winch odpari, Ze ma pieniadze.

- No, to wszystko zalatwione - zawotat D.T.



- Dobrze si¢ zabawisz. Zazdroszczg ci. Nie poznasz
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tego miasta, Mart. Zmienilo sie. Przypomina to z pew-nos$cia czasy goraczki

ztota.

D.T. dodal tez, ze rad by go zaprosi¢ do siebie na kolacje. Ale jest pewien, ze

spokojna wieczerza w towa-rzystwie jego starej nie jest tym, czego Winch szuka.

Zwtaszcza po pobycie w dzungli.

Zatatwiwszy sprawy drobne, Hoggenbeck przysunal sie blizej z fotelem i oznajmiil

z usmiechem, ze ma mu do powiedzenia jeszcze co$. Po tym, jak zobaczyl jego

nazwisko na liscie rannych z tego statku, przeprowadzil mala sonde. Dlatego

chciatl go skierowa¢ do szpitala w Luxorze, w Tennessee. Mégl bowiem wysiacd
trafiajga-cych tutaj przejazdem rannych, dokadkolwiek chciat. Wiedzial, zZe Zona

Wincha urzadzita sie w Saint Louis, ale z wyjazdem do Saint Louis mogty by¢ duze

problemy. Przejrzal jego akta zaraz po ich nadejsciu. Gdyby jednak Winch nie

wybierat sie do Saint Louis, to byt w stanie zaltatwié¢ mu co$ naprawde ekstra.

— Migdzy nami méwiac, D.T., zdecydowanie nie chciatbym tam jecha¢. Nie miatbym nic
przeciwko temu, zeby moja zona nie dostata zadnego oficjalnego zawia-domienia, dokad mnie
wystano.

— To sig da zatatwi¢, to si¢ da zatatwic¢ - zapewnit D.T. - Zawiadomienia gina.

Rzecz w tym, ze w Luxorze, w stanie Tennessee, mie$Scito sie dowddztwo Drugiej

Armii. I wiadomo bylo, ze juz wkrdétce bedzie tam potrzebny szef ewidenciji.

Stary Frank Maynard gonit bowiem resztkami sit i chcieli go przenies$é na

emeryture. Hoggenbeck, utrzymujacy kontakty ze swoimi dawnymi dowddcami, ktorzy

stuzyli obecnie wtasnie tam, rozmawial juz z nimi o Winchu. Gdyby wiec Winch

pojechat do Luxoru, to po wyjsciu ze szpitala mdégitby od razu przejs$é do siuzby w

Drugiej Armii. Stamtad zas$ byl juz tylko maty krok do kariery. Poznaliby sie na

nim.
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- Jezeli jeste$ zainteresowany, to napisz¢ do nich jeszcze dzi$ - dodat z usmiechem D.T. - Co ty na
to? Rzeczywiscie byto to dlugoterminowe i1 wcale nie cigzkie zaj¢cie - synekura, wedlug D.T. -
w sam raz dla kogo$ takiego jak on, na co zreszta sobie zastuzyl. A staremu Frankowi
Maynardowi nic to nie szkodzito, bo Frank Maynard i tak byl na wylocie.

Winch podnidést oczy. Mial oto do czynienia z wyra-finowang, subtelna, typowo

wojskowa zonglerka wielo-ma elementami, tak pieknie wywazona i skoordynowang, ze

sam by sie jej nie powstydzii. Jako stary, zawodowy manipulator czuil dla niej
podziw.

Kiwal gtowa i stuchal piate przez dziesigte, ale na wzmianke o Luxorze nadstawiil

uszu. O ile go pamieé¢ nie mylita, to do Luxoru trafilo przypadkiem sporo

zolnierzy z jego dawnej kompanii. Mgliscie przypominai sobie, ze kto$ mu to
méwit. Po chwili jednak ostudzit swdj zapat. Czyz to nie on sam ostrzegi

Johnny’ego Strangera, ze ze stara kompania koniec? Niemniej D.T. zaproponowal mu

Swietna fuche. Akurat taka, o jakiej marzyl i jaka sobie wyobrazal kilka lat

temu, przed Guadalcanalem. Tylko zZze marzyl o niej na staroscé.

— Napisz im, ze z checia bym ja dostat - odpart.

— Jasne, Ze napiszg, na mity Bog - zapewnit stary D.T. i klasnat w dtonie. - Przed uptywem roku
zo-staniesz chorazym. To wspaniale, chlopie, to wspaniale. Winch nagle zdat sobie sprawe, ze
chociaz gnebi go perspektywa podzigkowania staremu Hoggenbeckowi za to wszystko, to
jednak bedzie musiat to zrobic.

- Co$ ci powiem, Mart - ciagnal D.T. - Wiem, Ze jestem teraz doskonale ustawiony. Ale wiem tez,
ze to nie potrwa dtugo, a po wojnie ludzie odreaguja ja i powrdca nastroje antywojskowe. Ja
jednak nie mam zamiaru odstuzy¢ pelnych trzydziestu lat. Ani dwudziestu, skoro juz o tym
mowa. Po wojnie odchodzg z wojska. Jesli bedziesz madry, zrobisz tak samo. Wiem, kim

jestem,
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i znam swoja wartos¢. I wiem tez, ze wiele moge, przynaj-mniej w tej chwili.
Jezell wiec moge co$ zrobi¢ dla starych kumpli, ktdérzy byli tam i wrdcili, to im



to zatatwie! Ty jeste$ pierwszy, o ktédrym wiem, ze stamtad wrdcit. Jezeli wiec

moge dla ciebie zrobié¢ co$ wiecej, to wpadaj do mnie jak w dym i daj znac.

D.T. zatart rece.

- Aha, powiem ci co$ jeszcze. Czy wiesz, ze dostajesz Medal za Wybitng Stuzbg?

Winch spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— A kto mi go, do diabta, daje? - spytat.

— Nie ja, nie ja. Nie patrz tak na mnie - odpart D.T. napawajac si¢ sprawiona niespodzianka. - Sa
rzeczy, ktorych zrobi¢ nie mogg. Nie. Ale to wszystko jest w twoich aktach. Przedstawit ci¢ do
niego dowddca twojej dywizji. Na osobiste wnioski dowodcy twojej kompanii 1 dowddcy
batalionu. A ponadto, wyobraz sobie, na wniosek twojego poczciwego dywizyjnego lekarza.
Przed wyjsciem Wincha D.T. wyciagnal dwie potlit-rowe piersiowki i wepchnat mu je do rak.

- Wsadz je za pasek pizamy 1 przytrzymaj rekami w kieszeniach. No, bierz je. Nie, nie dzigkuj mi,
jak Boga kocham. Wy, chlopaki, byliscie tam. I mnie to w zupelno-$ci wystarczy. - Przy
drzwiach D.T. udzielit mu ostatniej rady. - Kiedy si¢ tam ustawisz, to kup sobie jakas$
nieruchomos$¢. Jakis bar. Majac bar, nie zginiesz. W niespelna trzy godziny pdzniej, niecate
pig¢ po wplynigciu statku do przystani Embarcadero, w czasie gdy inni jego pasazerowie
konczyli odgrzewana kolacj¢ z blaszanych talerzy z przegrédkami, Winch stat na rogu ulic
Geary 1 Market przy Fontannie Lotty, trzymajac rece w kieszeniach oficerskiego, tropikalnego
czesan-kowego munduru z pagonami, ktory za trzydziesci szes¢ dolaréow kupit u krawca na
Market Street. Zdazyt juz sobie podpi¢. Czut si¢ wspaniale.

Rozdziat siodmy

Nalezalo sie wybra¢ oczywiscie do Marka Hopkinsa. Lokal Najwyzsza Marka miesci?
sie na szczycie Nob Hill i byl siynny na caitym Poludniowym Pacyfiku jako
miejsce, ktdére trzeba bezwarunkowo odwiedzié, jesli tylko wrédci sie do kraju.
Winch ztapal takséowke i poje-chat tam.

,Jesli wrdéci sie do kraju.” Od samego wyrazenia i my$li, jakie rodzito, Winchowi
kurczyl sie zotadek. A wiec wrdécilt do kraju. Tak czy nie? A reszta? Chuj z
nimi. Rozsiadl sie wygodnie 1 spojrzal przez okno takséwki. W gilowie tkwily mu
ostrzezenia, zeby nie piit. I nie palil. Caty czas wsiuchiwal sie w oba.
Przyszio mu do gltowy, Ze wsiuchuje sie w nie, ilekro¢ pije lub zapala papierosa.
Zasmial sie gtosno w taksdwce. W takim miescie trudno bylo nie pié. Przy tych
wszystkich eleganckich hotelach, ktére mijali na Nob Hill, tych dziewczynach w
towarzystwie marynarzy lub zZoinierzy, ktdérzy idac wieczornymi ulicami ryczeli,
po-krzykiwali, zanosili sie wieczornym $miechem i bawili jak dzieci. Wydawatlo
sie, ze wszyscy maja kupe forsy i1 czas, zeby ja stracié¢. Nie do wiary. Winch
nagle pomy$lat o zoinierzach, pozbawionych wody, dyszacych, spoconych
zolnierzach z jego kompanijnych plutondw.
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I Zotadek zapadl mu sie giteboko, gdzie$ w poblize miekkiego, sprezystego
siedzenia takséwki. Nie do wiary. 2Zndw naszto go dreczace wrazenie, ze to

wszystko nie ma Zadnego zwiazku z tamtym. Nic nie 1aczylo jednego z drugim.
Chwilowo jego dobry nastrdj przepadi. Najwyzsza Marka okazala sie do niczego.
Najwiecej byto w niej lotnikdéw z lotnictwa morskiego i zwyklego. Z medalami,
odznaczeniami i1 wstazkami za bitwe o Mid-way. Z baretkami. I w zdefasonowanych
czapkach z daszkiem. Skakali od stolika do stolika, krzyczeli zanoszac sie
wesotlym Smiechem, tanczyli swinga i kupo-wali niezliczone butelki szampana. Na
dodatek przy-wltaszczyli juz sobie wszystkie atrakcyjne kobiety w lo-kalu. Winch
nie nosit zadnych wstazek ani oznak. W kieszeni mial co prawda nowiutkie
szewrony sierzanta sztabowego, lecz w ostatniej chwili zrezygnowail z ich
przyszycia. Jak podstarzaty szeregowiec, w swoim szytym na miare oficerskim
mundurze, ktdérego nie mial prawa nosié¢, stanal przy barze, wypil dwie
szklaneczki whisky, opuscit lokal, zjechal na dé1 i wyszedl na ulice. Dwu-
krotnie zaczepily go prostytutki, dwie rdézne, ale rdéwnie drogie, bo chciaty
stébwe za numer, porozmawial tez sobie chwile z przyjemnie rozchichotana piekna
student-kg z lepszej sfery, ale porwal ja na tance kapitan lotnictwa, Jjaki$ Jim.



W Najwyzszej Marce byily dostepne tylko dwa ro-dzaje kobiet. Winch za$ nie mial
ochoty traci¢ pieniedzy na rodzaj pierwszy, ani tracié¢ wszystkich wieczordw w
tygodniu na zdobycie drugiego. Zreszta wiekszoé$¢ tam obecnych bez watpienia sie
znata.

Na ulicy na chwile przystanal i szybko cofnat sie, zeby przepuscié¢ pedzace
susami, rozbawione towarzys-two ziozone z dziewczat i marynarzy. Weszli do
Marki.

Winch skrecit w California Street i ruszyt w dot w strong

mordowni 1 knajp na North Beach. Przez chwilg Zzatowal,
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ze nie wzigl sobie ktdérejs ze studolarowych dziwek. Mial pienigdze. A te kurwy
byty rozkoszne. Wszystko jednak spadio na niego zbyt nagle. Na jedenascie
miesiecy tak dokiadnie wyrzucit z my$li kobiety, zZze mial teraz trud-nosci =z
wpuszczeniem ich tam z powrotem. Wydarzenia biegly za szybko.

Majac to wszystko w zasiegu reki, postanowil pdjs¢é przez Chinatown na Grant
Avenue. Byl to spacer diugosci trzech czwartych mili, caty czas w déit, ale kiedy
tam dotarl, poczul sie zmeczony 1 wyczerpany. Na North Beach knajpy wyrastaty
jak na drozdzach. Wszedzie bylo peino zZzoinierzy. Na kazdym kroku ko-biety. 2
baréw wylewata sie muzyka z grajacych szaf. Wygladato to jak ostatnie
zachtanne, rozpaczliwe ma-rzenie jego udreczonych, osaczonych Zoilnierzy, i Win-
chowi znowu $Scisnelo sie serce. Byl pewien, zZze juz wkrdtce bez najmniejszego
trudu znajdzie partnerke. Obiecal sobie, zZze az do placu Waszyngtona nie wypije
ani kropli. Ale zanim tam dotarl, widzac juz przed soba 6w plac, ziamal
obietnice i wstapii do baru. Alkohol pokrzepil go i wlal w niego troche nowej
energii. Poczul sie razniej. Od wypicia tamtych trzech szklaneczek whisky w
biurze starego D.T. Hoggenbecka bacznie siebie obserwowal. W piciu utrzymywai
taka miare, zZzeby wszystko szto bezkonfliktowo, a zycie wydawalo sie znosne. Nie
chciat jednak przekroczy¢ tej granicy.

Wyszedt na ulicg, po ktérej wedrowata wylewajaca

si¢ z barow muzyka z grajacych szaf. Przez chwilg The
Boogie-Woogie Bogle Boy of Company B w wykonaniu
siostr Andrews walczyto o lepsze ze $piewana przez
Inkspots I’'m Gonna Buy a Paper Doli. Trochg dalej
glosy Siostr Andrews ucichly, tonac w glosnych dzwig-
kach String ofPearls orkiestry Glenna Millera. Przebijata
si¢ za to przez nie nie znana Winchowi piosenka Paper
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Moon, $piewana przez Inkspots, a moze przez Braci Millsdéw. Winch szedl przy jej
wtdérze w strone placu Waszyngtona.

Partnerke znalazl w trzecim z kolei barze. Siedzialta przy stoliku ze znajoma,
ktérej towarzyszyl mtody zalany zoinierz z piechoty morskiej. Z pewnoscia
szukata kogo$ dla siebie, bo kiedy Winch stanal przy zatloczonym barze, posiaia
mu niedwuznacznie zapraszajacy udmiech. Obie dziewczyny mialty po jakie$d
dwadzies$cia osiem lat. A moze trzydzies$ci? Byly za stare dla pijanego
dziewietnastolatka z piechoty morskiej, ktéry widaé¢ nie wlal jeszcze w siebie
swojej miary. Nie ulegato watpliwo-$ci, Ze jezeli nie zwolni, to zZadna z pan nie
bedzie miata z niego pozytku. Ale nie by1 to problem Arlette, tylko jej
znajomej, co Arlette data jasno do zrozumienia. Data tez Jjasno do zrozumienia
Winchowi, ze wszystko miedzy nimi rozegra sie zgodnie z regutami obowiazujacymi
przy pierwszym spotkaniu i uwodzeniu, a ponadto, ze nie jest jakas lafirynda.
Obie byly ubrane prawie identycznie, po mesku, w spodnie i koszule rozpiete pod
szyja, a duze chusty na ich gitowach powiadamiaty, Ze sa robotnicami. Takimi jak
setki innych, ktére Winch widzial od chwili, gdy przekro-czyl Pacific Avenue.
Stréj 6w byl niemal mundurem. Winch nawet czytal o nim w starych, otrzymanych z
piatej reki, ubloconych numerach tygodnika ,Yank”. Arlette byla spawaczka w
jakiej$ fabryce maszyn w Oakland, witaczona do produkcji na rzecz przemysiu
zbrojeniowego. Tak samo jak jej kolezanka. Nie nalezala do oszatamiajacych,
rozkosznych $licznotek, jak tamte dwie wykwintne dziwki z Najwyzszej Marki, ale
Winch watpil, czy na pierwszy ogien po powrocie znidsiby w 16zku prawdziwg



pieknos¢, a dziewczyna byla przeciez niczego sobie. W dodatku zamezna. Nie
nosita obraczki, ale zdjeta ja niedawno, bo na palcu mialta biata obwddke.
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Wincha zndéw Scisneto w zotadku. Opadi go strach z powodu podejrzenia. A jezeli
byta zZzona ktdéregos z jego utytitanych, dyszacych, zabloconych zZolnierzykdéw? 2Z
pdinocnej Kalifornii pochodzito ich kilku. Widzac jego spojrzenie, Arlette
pogrzebata w torebce i ze smutnym, surowym usSmieszkiem wsunela obraczke z po-
wrotem na palec.

Chciata tanczyé¢. Winch poprowadzit ja sztywno na zatioczonym parkiecie wielkosci
znaczka pocztowego. W normalnych warunkach tanczyt dobrze, ale w takim Scisku
nie bylto gdzie sie ruszyé¢, a zreszta Arlette nie byla dobra tancerka. Niewazne.
Okazje do zatanczenia przyjal z radoscia, bo dato mu to czas na odzyskanie
pewnoséci siebie. C6z go obchodzilto, zZze jej mezem mdgt byé jakis biedny kretyn z
poboru? Kiedy wrécili do stolika, kupit jej znowu co$ do picia i situchal, jak
méwi, przewaznie o swojej pracy. Arlette uwielbiala spawaé. W pewnej chwili
partner jej znajomej, mtody pijany piechociarz, ktdéry nosit medal strzelca
wyborowego, podnibdést wzrok znad gorzaty i wojowniczo, pogardliwie przyjrzal sie
golemu, pozbawionemu wstazek i oznak mundurowi Wincha. Winch zmierzyl go
twardym, woj-skowym, situzbowym spojrzeniem sierzanta sztabowego, ktdére widac
trafiio w jakis$ dobrze wyéwiczony, nie catkiem jeszcze znieczulony alkoholem
nerw chiopaka, poniewaz ten nagle wyprostowal sie na krzesle i zanim na powrdt
skryt twarz w szklance, z okragiymi z po-pitochu oczami siegnat do krawata.
Winch z Arlette wstapili do sklepu spirytusowego i1 poszli do hotelu tuz za
rogiem, gdzie z calg pewnoscia miano uktady z barmanem z knajpy. Kiedy zaczeli
sie rozbieraé¢, Winch zagadnal Arlette o meza. Mimo ze zdjal go kaszel, czuil, ze
musi ja o to zapytac¢. Facet byl oczywiscie tam, a Jjakze. Ale jednak, co Winch
przyjat z ulga, nie na wyspach Salomona. Byl na Nowej Gwinei.
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Rany boskie, na Nowej Gwinei! Buna! Gona! Morobe! Cholera, w tej chwili
walczyli w Salamaua. Nie siuzyl jednakze w 32 ani w 41 dywizji, tylko w
oddziatach 1acznoéci. Nie w piechocie. Winch poczul sie nieco lepiej. Ale nadal
miat jej to za zie.

- Czy nie czujesz si¢ przez to troche jak tajdaczka?
Oczy Arlette zapionety.

— Nie, wcale nie czujg si¢ przez to jak tajdaczkal!

Z jakiej racji? Przed jego wyjazdem zawarlismy umowe.

Co cie to zreszta obchodzi?

— Nic mnie nie obchodzi.

— No i dobrze. Wigc si¢ zamknij. Niby dlaczego miatabym si¢ czu¢ jak tajdaczka? On tam toi
wszystko, co mu si¢ nawinie. Lapie wszystko, co mu wpadnie w rece.

— Tam nie ma co bra¢ - odpart Winch. - Z wyjat-kiem szankrowatych miejscowych kobiet,
ktoérych nikt nie chce.

— Byl w Australii - powiedziata Arlette.

— No tak, w Australii. - Winch musial przyznac¢ jej racjg. - Ich wszyscy Zotnierze sa w Afryce
Poocnej. Styszatem, ze Australia jest wspaniata. Ale nigdy tam nie bytem.

— Czy ty nie probujesz wymowic si¢ od przespania ze mna? - zapytata Arlette. - Z jakiego$
powodu?

— Nie - odpart Winch, lecz przez chwile zastanawial si¢ nad odpowiedzia.

— Bo jezeli probujesz si¢ wymowic, to Swietnie ci to idzie. Ty tez jestes stamtad, co? Winch
skinat glowa.

- Wiedziatam to, psiakrew. Wiedziatam. Wiedziatam od chwili, kiedy zobaczytam ci¢ w barze, bez
zadnych wstazek, oznak na mundurze. Ale zmylit mnie ten kosztowny, szyty na miar¢ mundur

od krawca. Po-stuchaj, przedtem, kiedy byt jeszcze w kraju, przed
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wybuchem wojny, nie znat hamulcdéw - powiedziala.

- Przed pojsciem do wojska. I powiem ci jeszcze cos.



Winch miat wrazenie, Ze otworzyl $luze. Naga do pasa, zaczeta go beszta¢ w taki
sam sposdéb jak jego $lubna zZona, a kiedy sie pieklita, je]j piersi gwaltownie sie
huétaty. Rozbierajac sie dalej, $ciagajac majtki i od-staniajac bujny gaszcz
wlosdw tonowych, perorowala bez przerwy o wszelkich przejawach niesprawiedliwego
traktowania, jakie musza znosi¢ kobiety.

Winch znal je od dawna. Wiekszo$¢ z zarzutdw byla uzasadniona. Skargi dotyczyly
gtédwnie pracy 1 panuja-cych tam zwyczajdédw. Przez cate zycie nie wolno bylo jej
pracowaé, przez calte zycie musiata siedzie¢ w domu jak jaki kwiat w cieplarni,
az do nadejscia tej przekletej wojny, kiedy wszyscy mezczyZni poszli bawié sie w
zol-nierzy. A tak, za nic nie powinni jej pozwolié¢, zeby zasmakowala w pracy.
Poniewaz lubila pracowac¢. Oswiad-czyla, ze po zakonczeniu te]j przekletej wojny
bedzie im cholernie trudno odebra¢ jej to zajecie.

Winch z tatwos$cia przyznatby jej racje. Ale byl na nig zty za to, co robita
mezowi. I nie widzial Zadnego zwiazku jej perory z czymkolwiek. Przestal situchac
i skupi1 sie na jej rozkosznie rozkolysanych piersiach, na okazatym, bujnie
owtosionym, az proszacym sie o ma-canie kroczu, kiedy tak miotalta sie przed nim
to w przdd, to w tyi.

Wtem znieruchomiata, zaklopotana. Tak jakby nagle z zaskoczeniem odkryia, ze
jest naga.

- Ghupio si¢ zachowuje, co? - spytata i uSmiechneta si¢. Winch popatrzyt na nia.
- Nie wiem - odpart w miarg szczerze.

Nagle przyszto mu na mysl, ze Arlette kropka

w kropke przypomina starego D.T. Nic do niej nie

docierato. W ogdle nie docierato do ich zakutych tbow,
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ze wszystko tam nie ma zupeinie nic wspdlnego z niczym tutaj. Nagle zapragnat
rozwalié¢ jej glowe butelka, wtasnie tak, jak chcial rabna¢ butelka Hoggenbecka.

- Ty naprawdg dopiero co stamtad wrociles?
- spytala.

Arlette byla szczuplta. Niemal cherlawa. Ale nie kos$cista. Skéry na jej
zaokraglonych, zwisajacych z chu-dych pach piersiach nie podtrzymywala choclby
odrobina tluszczu. Osloniete wlosami wargi w kroczu wisiaty odrobine za luzno,
nie podwiniete ciasno jak u dziew-czyny, bo nahulaty sie i1 naigraity w zyciu ile
wlezie. Winch czul, jak wzbieraja w nim wszystkie tilumione przez jedenascie
miesiecy zadze.

- I nie miate$ kobiety od...? Jak dtugo?
W jednej chwili podeszta do niego, usiadta naga na jego kolanie i przeczesala mu
dtonig witosy.

- Och, biedaku.

Winch nie bardzo wiedzial, czy ja pochwyci¢ i walié¢ jej gilowag o Sciane, az wbije

jej do niej troche rozumu, czy tez wypierdolié¢ ja tak, Ze sie zesra. Wtem na

twarzy Arlette pojawil sie cien zrozumienia.

- Przyjechate$ dzisiaj? A wigc byles na tej jednostce, na tym szpitalnym statku, ktory dzisiaj
zawinat! - Wstata z jego kolana i wpatrzyta si¢ w niego. - Postuchaj, z toba jest wszystko w
porzadku, co? Czy co$ jest nie tak? To znaczy., nie masz zadnej sztucznej nogi albo czegos, nic

z tych rzeczy, co?
Winch wstal, $ciagnal spodnie i wyszedi z nich. Pod nimi nie mial majtek.

— Miatam kiedy$ znajoma, ktora... - zaczeta Arlette.
— O Jezu - przerwat jej Winch - a facet mial sztuczna nogg i przez piers biegly mu pasy! 1 wtedy
spostrzegl, ze przy zdejmowaniu spodni z kieszeni wypadty mu na podtoge dwa nowe szewrony

sierzanta sztabowego. Byto za pdzno, zeby je schowac.
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Arlette podniosta je z szydetkowego dywanu.

— Jeste$ sierzantem sztabowym! - Wygladzita szew-rony na dioni. - Dlaczego ich nie przyszyles?

— Nie wiem - odpart Winch - nie bylo to dla mnie istotne. Chyba dlatego, ze sa nowe - dodal.
Siedzieli na poscieli, na brzegu t6zka. Arlette wtoczyta si¢ na nie. Ulozyla si¢ zdecydowanie na



samym $rodku i szeroko rozstawita nogi, tak jakby szykowala si¢ na gwattowna mordercza
napas¢. Winch wygodzil jej. Wsa-dzat i wyciagat cztonka z cata nienawiscia, furia, gnie-wem,
wsciektoscia 1 zadza gwattu, ktore nagromadzily si¢ w nim w ciagu dhugiego czasu.

- O Boze, uwielbiam si¢ pierdoli¢ - wydobyt si¢ spod niego jej wyrazny gtlos.

Winch jednakze diugo nie wytrzymail. Jedenascie miesiecy odmawiania sobie zrobity

swoje. Wtem wydato mu sie, ze o$lept 1 zZe pekna mu bebenki w uszach. Ale Arlette

nie byta zawiedziona. Chyba zrozumiata, bo poklepata go po ramieniu.

- Nic nie szkodzi, nic nie szkodzi, mamy mnostwo czasu - powiedziata pokrzepiajaco.

Winch patrzy® na nia wsparty na tokciu i pies$cit niezrecznie blizZzsza z jej

piersi odzwyczajong od tego dionia. W zoiladku zndéw poczul skurcz. Z powodu tego,

ze z niag tu jest. Bylo to takie nieuczciwe wobec pozo-statych. Nagle zapragnat
uderzy¢ ja w twarz. Ale zamiast tego wepchnal jej miedzy nogi reke, ktdéra jakby
zupeinie zapomnialta, co ma dalej robié¢. Mial wrazenie, ze kto$ roziupal go na
dwoje siekiera, on za$ rozpaczliwie stara sie zlozy¢ obie polowy do kupy.

Po jakim$ czasie wstal z t6zka i1 poszedi nala¢ sobie whisky. Czul sie zmeczony,

wyczerpany 1 staby.

- Mnie tez nalej. - Arlette us$miechneta si¢ do niego z poscieli. - Mowitam prawdg o tym, ze mamy
duzo czasu.
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Wyjasnita mu, ze jej brygada w fabryce skonczyla wtasnie wieczorna zmiane i zZe

idzie teraz na zmiane popoludniowa, a wiec ma wolne pdttora dnia.

- Zreszta, co tam - dodala. - Mam to gdzie$, zrobig sobie dwa dni wigcej laby 1 zostang z toba do
konca przepustki. Jezeli mnie chcesz. Nie wyleja mnie za to. Za bardzo potrzebuja ludzi. A ja
jestem zbyt dobra pracownica.

Winch usmiechnat sie kroétko do $ciany na te pora-zajaca nagtosé, z jaka ludzie

przypadkowo sie taczyli i zawierali sojusze tylko dlatego, ze szli z soba do

16zka. Jezeli wytrwali razem tydzien, nazywali to mitoscia. Ale propozycja

Arlette podsuneta Winchowi pewna mys$l. Jezeli mial przesta¢ pi¢ catkiem i na

dobre, to powinien po raz ostatni pofolgowa¢ sobie, po raz ostatni schlaé¢ sie,

zeby uczcié¢ ostateczne rozstanie z gorzala, ostateczne rozstanie z kompania.

Czyz bylto na to miejsce lepsze od San Francisco? Czyz byia do tego lepsza

kompanka od Arlette?

Przynidést jej szklanke, usiad® na brzegu 16zka i udmie-chnal sie do niej.

- Dobrze, damy sobie czas - powiedziat.

Jego pomyst przypominat mysli, ktére blakaja sig na

obrzezach $wiadomosci, lecz potrzeba szczegdlnego przy-

padku albo szczeg6lnego swiadectwa, zeby kto$ zdat

sobie z nich sprawe¢. Mial wrazenie, ze towarzyszyla mu

od chwili, kiedy wszedt do biura Hoggenbecka. Wiedzial,

ze za duzo pije. Ale miat to gdzies. Dobrze znat

twierdzenie, ze wola przeciwstawiania sig piciu gorzaly

zmniejsza si¢ wprost proporcjonalnie do liczby wypitych

gramow. Prawde mowiac, doktadnie zglebit je w prak-

tyce, 1 to przede wszystkim podczas podrézy statkiem,

kiedy naprawdg ostro pit. Dzisiaj tez wypit sporo

szklanek. Ale co tam, przeciez czut si¢ dobrze. Jedyna

dolegliwo$¢ to male przezigbienie, ktérego nabawit si¢
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na statku, oraz lekki, uporczywy kaszel, jaki mu po nim pozostal. Zeslizgnal sie

z brzegu 16zka i siegnal po butelke. Po cichu my$lal, Zze gdyby tylko mégt ubrad

Arlette w jakas$ znos$ng kiecke, to zabraiby ja do Najwyzszej Marki.

- Masz dzieci? - spytat.

Wpatrzyta sie w niego.

— Dzieci? Tak, mam dzieci. Dwoje. Mieszkaja z bab-ka. Moja matka. Ma dom. Nie przezyliby§my
za to, co mi placa.



— A nie sadzisz, ze ciebie potrzebuja?
- Widza mnie tyle, ile trzeba - odparta ponuro.
Nagle zndéw sie rozzioscita. Winch nie chciat do tego dopuscié.

- Arlette, kochanie, pogzijmy sig - rzekt z usmie-chem.

Do nastepnego popotudnia zdazyl wyglosié¢ publiczna mowe na placu Waszyngtona, za
co o maity wios nie zwineta go zandarmeria wojskowa, no a jego przeziebie-nie
rozwineto sie w ostre zapalenie oskrzeli. Arlette poszia do Chinatown, zeby
przyniesé¢ im stamtgad obiad. Winch postanowil, Ze sam tez wyjdzie i powalesa sie
po barach. Kiedy po odwiedzeniu kilku knajp i wypiciu kilku giebszych wracal do
hotelu, na placu Waszyngtona wpadio mu do gtowy, zeby wyglosié¢ mowe.

Pomys1 ten podsunely mu tamtejsze gledzace pryki, ktdére - stojac na skrzynkach
po mydle - wygtaszaly swoje wysSwiechtane, zacofane, przedpotopowe, staro-
Swieckie komunaty. O socjalizmie. Zwiazkach zawodo-wych. Samorzadach. Czemu nie?
- pomys$lat szyderczo. Wprawdzie wiele z tkwiacego w nim gniewu wyladowal na
Arlette, to jednak tlita sie w nim nadal jego spopielata resztka. Podszedl do
jednego ze starych grzmotdéw, dal mu pieé¢ dolardw i pozyczyl skrzynke.
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My$l te nosit w sobie od jakiego$ czasu. Po raz pierwszy przyszia mu ona do
gtowy w zesziym roku, na Guadalcanale, kiedy lezal pod ogniem mozdzierzy.
Pb6zniej rozwingl ja i poszerzyl, igrajac z nia czasem, kiedy pit do lustra albo
wraz z dowddca kompanii obserwowal skad$ z gdry, jak ich przegrzani, zatykajacy
sie blotem zolnierze prébuja posuwaé sie naprzdd. Wszystko to podsumowail w

wymy$lonym przez siebie hadle: ,Zotnierze calego $wiata, taczcie sie! Nie macie
nic do stracenia oprdécz karabindédw!” I to wltasnie zaczal wykrzykiwaé¢ stojac na
skrzynce.

Bardzo szybko zebral sie wokd1l niego tium roz-bawionych zZolnierzy. Na poczatku
$miali sie i wiwatowali na Jjego cze$é¢, ale w miare jak médwil, niektdrzy z nich
poczuli sie nieswojo.

- Ej, ty - zaczepit wybranego z thumu szeregowca.

- Ile dostajesz miesigcznie? Trzydziesci osiem dolarow, tak? A ile byscie dostali, gdyby$smy mieli
swoj zwiazek, ha? Nie, nie $miej si¢. Pomysl. Czy byloby co$ dla nas niemozliwe, gdybySmy
byli zorganizowani? Potrzebuja nas wszystkie kraje, tak czy nie? Wszyscy inni maja swoje
zwiazki, wiec czemu nie my? Zoknierze japonscy, niemieccy, angielscy, amerykanscy. Rosjanie,
Francuzi, Australijczycy. Wszyscy zjednoczeni. Pelny monopol. Cholera, moglibySmy rozbroi¢

wszystkie pociski moz-dzierzowe 1 artyleryjskie! Proch w nich zastapi¢ maka. Co ty na to?
Z konca tiumu dobieglto pare gwizddéw niezado-wolenia.

- Nie podoba wam si¢ to? A dlaczego? Koniec z zabijaniem! - ryknat wiadczo. - Po prostu
odeszlibys-cie na tyty. Mogliby$my mie¢ komisje arbitrazowe, ktére decydowatyby o miejscach
bitew. - Roztozyt rece.

- Koniec z walkami w dzunglach, no nie? No, bo kto chciatby walczy¢ w dzungli? 123

- Cos$ ty za jeden? Komunista?! - krzyknigto z tyhu.

- To nasi wrogowie!

- Ja? Komunista? Skadze znowu. Spdjrzcie na mnie.
Jestem sierzantem sztabowym. Widzicie te winkle?

- krzyknal Winch. (Arlette chciala mu je przyszy¢, wige jej pozwolil. Byta z nich taka dumna.) -
Ale bardziej przypominam japonskiego czy niemieckiego sierzanta niz tych cywilnych
sukinsynow.

Rozlegty sie okrzyki aprobaty.

- A ty?! Wiesz, ile mam miesi¢cznie zotdu? Gdybys-my mieli zwiazek, to dostawatbys tyle samo
co ja. Zobaczyl, ze przez thum przedzieraja si¢ w jego strong zandarmi, wigc si¢ wyprostowat.

- Zohierze calego $wiata! Laczcie sie! - krzyknat.

- Ja tu jeszcze wrocg. Jutro!

Zeskoczyl ze skrzynki i uciektl.

Zegnatly go gwizdy, zyczliwe okrzyki i mocne oklaski. Do waskich uliczek, w

ktérych mégt sie ukryé i zgubié¢ pogon, byio tylko pieédziesiat krokédw, ale kiedy

dobiegt do zautka, musial przystanaé, zdumiony, zZe brak mu tchu. Po prostu nie



byt w stanie dalej biec. Gwalttownie sie rozkaszlal. Na szczes$cie, pewna liczba
zoinierzy zastapita droge zandarmom i spowolnita ich marsz. W zautku Winch
wykastywal z ptuc nitki spienio-nego biatego $luzu. Po kilku chwilach zdotatl
jednak skreci¢ za rég, wszedi do baru i zambdwilt whisky. Alkohol chyba mu pomdgit.
Zdotat dotrze¢ do hotelu. Ale tam pomys$lal, Zze nie da rady wejs$é na trzecie
pietro, gdzie byl jego pokdj. Na kazdym podesScie musial przystawac¢ i tapacd
oddech. Kiedy dotari do pokoju, zastal tam przestraszona Arlette, a na stole w
kartonowych pojemnikach chinskie jedzenie. Czekalo i parowato.

- O moj Boze, styszalam od samego dotu, jak wchodzisz na gorg. Co sig stato? - spytata.
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- Nic - odparl Winch oparty o drzwi i wpatrzyt si¢ w nia. - Rzucito mi si¢ trochg na oskrzela. Nic
takiego, czego nie uleczylaby dobra chinska kolacja, parg gigb-szych i jebanko. Nie przejmuj si¢
tym.

I rzeczywiscie, kiedy usiadl na krzes$le i troche odsapnal, poczul sie znacznie

lepiej. Zjedli chinska kolacje, wypili i odbyli stosunek. Winch poczul sie

Swietnie. Atak kaszlu po pieédziesieciometrowym biegu z placu wida¢ minat. W

nocy jednak chwycil go kolejny napad kaszlu i Winch obudzit sie, nie mogac

ztapa¢ tchu. Cho¢ starat sie ze wszystkich sit, nie byt w stanie nabrac¢

powietrza do pituc. Wykasitywal z sie-bie te same biale spienione farfocle.

Jedynym ratun-kiem na to wydawalo sie wypicie kilku szklanek whis-ky. Ale kiedy

to zrobit i potozyl sie spaé¢, przekonal sie, Ze w tej pozycji nie moze oddychac.

Skonczyio sie na tym, ze wiekszo$¢ nocy przedrzemail na siedzaco w fotelu.

W chwilach kiedy Arlette nie spata, nie pila albo sie z nim nie pieprzyia, byila

bardzo przejeta i zatroskana jego stanem. Cokolwiek jednak mu dolegalo, to nie

zmniejszato jak wida¢ jego tdé6zkowych mozliwosci. Ale rano, kiedy wyszli na

$niadanie, niewiele brakowaio, a nie wszedlby po schodach na trzecie pietro. Nie

wszedlby bez jej pomocy. Dlatego nie wychodzil juz wiecej z pokoju, pozwalajac

za to do woli wychodzi¢ jej. W takim stanie wytrzymal dwa dni, ale w $Srodku

trzeciej nocy zrozumial, Ze sie doigral. Spedzil te noc gidwnie w kacie

tazienki, z tokciami wspartymi na dwdéch wieszakach, nie mogac oddychaé¢ i

wykastujac biata pienista wydzieline.

— Bede musial wroci¢ do szpitala - oznajmit ghu-chym glosem. - Nic innego mi nie pozostaje.
Pomozesz mi? Cigzko mi cig prosi¢, ale sam chyba nie datbym rady.

— Jasne, Ze ci pomogg - odparta Arlette, spogladajac
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na niego krzywo. - Jeste$ chory, wiesz? Zreszta ja tez musze wrdcié do roboty.

- No, to zejdz i ztap taksowke.

W taksdwce rozmawiali niewiele. W pewnej chwili Arlette chwycilta go za reke,

przytrzymata ja, pochylita sie ku niemu i go pocalowala.

— W kieszeni koszuli znajdziesz mdj adres 1 numer telefonu - powiedziala.
— Bog da, to si¢ zobaczymy - odpart glucho Winch.
- Wysylaja mnie stad gdzie§ na wschod.
Przy wejsciu do szpitala odwrdbdcit sie, zeby spojrzeé na nia ostatni raz i
pomacha¢ jej reka. Stata przy taksdwce. Pomachata mu w odpowiedzi, wsiadta i za-
trzasneta drzwiczki. Kiedy taksdéwka odjezdzata, Winch patrzyi na blada twarz
Arlette w ciemnym oknie samo-chodu.
Mimowolnie usmiechngl sie, bo gitowe trzymata tak, jakby cieszyla sie, ze
odjezdza.
— No i z czym tu przychodzimy? - zagadnat mtody dyzurny lekarz, kiedy sanitariusz wprowadzit
Wincha do gabinetu pogotowia.
— Nie wiem - odpart glucho Winch. - Mam zapa-lenie oskrzeli. Najlepiej niech pan mnie potozy
na par¢ dni do 16zka. Ale muszg si¢ zobaczy¢ z chorazym Hoggenbeckiem. Mam stad by¢

wystany do Luxoru w Tennessee.
Mitody lekarz sprawdziil mu tetno i spojrzal na niego bystro.

- Moj rozkaz jest juz wypisany - dodat Winch.
- Jade do Luxoru, w Tennessee.
Lekarz wtozyl mu stetoskop pod koszule i osiuchal serce, a potem pituca.



- Zapalenie oskrzeli, akurat! - powiedziat. - Czlo-wieku, pan ma ostra zastoinowa niewydolno$¢
serca. Nigdzie pan nie jedzie.
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Niewydolnosé serca?

— W plucach ma pan petno ptynu - dorzucit doktor.

- Wody. Pan tonie.

— Jade do Tennessee - odpart ze znuzeniem, ale i z uporem Winch. - Do Luxoru. Hoggenbeck wie
o tym wszystko.

— Pakujg pana do 16zka - o§wiadczyt lekarz. - I za-pisuj¢ dietg¢ odwadniajaca. Chryste, pan ma
serce wiel-kosci futbolowki. Przez dtuzszy czas nigdzie pan nie wyjedzie.

Winch mégt jedynie zamknaé¢ oczy. Byl zbyt wyczer-pany, zeby dyskutowac.

KSIEGA DRUGA
SZPITAL

Rozdziat 6smy

Szpital znajdowal sie na wschodnich przedmies$ciach. Luxor nie miat przedmiesé
zachodnich. ZatozZzono go w roku 1820 i wybudowano na wysokim brzegu szerokiej na
mile Missisipi, a jego handlowo-biurowe $rdédmiesScie lezalo nad sama rzeka.
Wtasnie ona nie pozwalala na ekspansje miasta w kierunku zachodnim. Z pociagu
jadacego przez rédwniny Arkansas Srdédmiejskie skupiska budynké4w na nadrzeczne]
skarpie wydawaly sie czolem olbrzymiej fali przypiywu, wpychajacej sie na niebo.
Na diugim mos$cie ponad rzeka turkot ké1 zwolnit wraz z pociagiem, a kontury
widoczne na tle nieba zyskaily metropolitalny powab. W tym mies$cie zyiy kobiety.
Byly bary, hotele, restauracje. Wiedzieli o tym nawet najciezej ranni. A juz
zwtaszcza ranni powracajacy do zdrowia.

W pociagu spedzili nie trzy, ale pie¢ dni. Poczawszy od Reno wszyscy bez wyjatku
byli wykonczeni podrdza. Toczacy sie wytrwale pociag zatrzymywal sie tylko po
to, zeby wytadowaé¢ pacjentdéw. W Kansas City po-dzielono go na dwa pociagi. Jeden
ruszyt na wschédd i pdinoc do Saint Louis i Chicago, a drugi na poitudnie. Przez
Fort Scott, Springfield dotart do Luxoru i pojechal dalej, do Atlanty.
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Juz same analizy logistyczne, ktérych wymagata taka operacja w skali kraju,
oszatamiaty. A przeciez kolejne pociagi co tydzien przemierzaty te trase lub
podobna.

Bobby Prell wytrzymail podrdz gidwnie dzieki za-gryzaniu zebdw, powstrzymywaniu
sie od ptaczu i zacis-kaniu mocno oczu, kiedy wiedzial, Ze jest sam. A poza tym
bezwstydnie siebie oktamywal. Wmawial sobie, ze juz niediugo odpocznie. Ze
niebawem katusze, zadawane mu przez zmaltretowane nogi, ustana. Ale nie wierzyl
ani jednemu swojemu stowu. Podrdéz pociggiem uswia-domita mu jak nic dotad, :ze
jes$li nawet zdota uratowaé nogi, to bdél w nich prawdopodobnie nigdy sie nie
skonczy. I bedzie mu wiernie towarzyszyl przez reszte jego dni. Strach bylo o
tym my$leé. Oznaczalo to bowiem dla niego koniec zycia, a przynajmniej rozstanie
z dawnym aktywnym, dziarskim zZzyciem, jakie prowadzil. Zatrzymalo sie ono w
tamtej jednej chwili na wzgdbrzu pod Munda, gdy zbiegal w dét blotnista Sciezka,
za-trzymato sie jak staroswiecki stojacy zegar. Kiedy Prell to pojail, nie chciail
o tym my$le¢ 1 cierpiat w milczeniu. Milczenie stato sie jego talizmanem.
Pomagaty mu nieco $rodki, ktdérymi faszerowali go lekarze. Ale ilekro¢ zapadail w
sen, nawiedzaly go nowe, powtarzajgce sie zmory. W jego snach pojawiali sie -
jeden, dwdéch lub trzech - zZoinierze z druzyny i smutni usSmiechnieci oskarzali go
o btedy w dowodzeniu, ktdérych nie popeitnit. Czasem byli to zabici albo ranni, a
kiedy indziej zyjacy, zdrowi. Nigdy nie byl w stanie przekona¢ ich, ze sie myla,



i budzit sie pelen nie przetrawionego strachu. A wéwczas kitamal sobie,
wstuchiwal sie w stukot stalowych kdét i czul ruch pociagu w swych stabych, wciaz
nie pozrastanych kosciach.

Kiedy zaszedt do niego lekarz z wiadomoscia, ze

wjezdzaja do Luxoru i ze wkrétce odpocznie w szpitalu,
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Prell nie mégl uczciwie powiedzieé¢, czy cieszy sie z tego, czy zatuje.

Osiem wagondédw w przodzie Marion Landers poczul, jak pociag zwalnia wjezdzajac na
most. W dole pochwycil wzrokiem sitynne luxorskie nabrzeze, ogromna potacd
nachylonego betonu cigagnaca sie w dal. A potem pociag kluczac wtoczyil sie
pomiedzy brudne stacje przetokowe dworca gidwnego w Srddmiesciu. Na peronach
staly szeregi sanitariuszy, pielegniarzy z karetek, lekarzy i - tym razem - na
szaro ubranych kobiet z Czerwonego Krzyza. Czekaly tez wojskowe samochody dla
rannych, ktdérzy mogli chodzié¢. Do nich zaliczono Landersa. Osiemnascie
pojazddw, karetek i ciezardwek, rozciagnelo sie w diugi konwdj i wyjechalo z
ponurej stacji na wschdd.

W ciezardéwce Landers stal, trzymajac sie metalowych zeber. S$Sciskajac pod pachami
kule, przygladal sie boga-temu, dostatniemu, czystemu amerykanskiemu miastu,
przesuwajacemu sie obok w letnim rozsionecznionym powietrzu, i nie umiat
powiedzieé¢, czy sie cieszy, zlosci czy zazdrosci. Zasobnie wygladajacy ludzie
wychodzili na ulice, zeby im pomacha¢. Jakas$ ksztaltna blondynka z wiosami do
ramion, ktdéra szta z dwiema kolezankami, zatrzymala sie i ukazujgc w usmiechu
bielutkie jak $nieg zeby, podniosita rece nad gtowe i zakrecita dwa razy
biodrami. Landers mial che¢ ja udusié¢, ale ubrani w kasztanowe szlafroki
inwalidzi na ciezardéwkach gwiz-dali i wiwatowali.

Jeszcze dalej na wschdéd, poza dzielnica biur, przy szerokich alejach, ulicach i
dziedzincach wiekszych niz domy rosty wysokie cieniste drzewa: wiazy, klony,
deby. Mineli dwie prymitywne fasady sklepowe, stykajace sie z chodnikiem, przed
ktérymi na ustawionych na ziemi skrzynkach po coca-coli siedzieli w cieniu drzew
starcy.

Mineli juz zielony park publiczny z polem golfowym, po

133

ktdérego torach poruszali sie mezczyZni w koszulach z krétkimi rekawami, a za
nimi czarni pomagierzy, ktédrzy nosili im kije. Potem za$ wyloniity sie ceglane
budynki szpitala i Landers odwrdcit sie, zeby przyjrzeé sie swojemu nowemu
domowi, w ktdérym pomieszka kilka miesiecy.

Szpital byl catkiem nowy. Dwa najstarsze budynki, administracyjny i
wypoczynkowy, z pewnos$cia nie mialty jeszcze dwdch lat, a im dalej od nich, tym
budowle byly nowsze i1 w bardziej surowym stanie. Oddzialy szpitalne ciagnetly sie
w dwoéch rzedach na powierzchni wielu hektardédw. Wszystkie ceglane dwupietrowe
pawilony byty samodzielne, polaczone ze soba jedynie betonowymi chodnikami z
ceglana kolumnadg. Juz sam ogrom szpitala odrzucat.

Na jego najdalszych krancach wznoszono dwa nowe budynki. Gdzieniegdzie, na
ptaskich, réwnych kawatrkach Swiezo nawiezionej ziemi i matych sptachetkach
rzadkiej trawy, ktédra miata udawa¢ trawnik, staily z rzadka rachityczne drzewka.
Dowodzony przez oficera w jeepie konwdj skrecit nieuchronnie miedzy ceglane
kolumny z napisem WOJ-SKOWY SZPITAL OGOLNY KILRAINEY i Lander-sa $cisnelo w
sercu, mimo ze nie za bardzo wiedzial, czego wtasciwie sie spodziewal. Jakis
tebski, bogaty obywatel, ktdéry znat senatora, zrobil dobry interes na
nieuzytkach na skraju miasta. Jaki$ przedsiebiorca budowlany (by¢ moze tenze sam
bogaty obywatel), ktdéry znal kongresmena, osiagnat rdéwniez ogromne zyski,
budujac na zamdédwienie rzadu szpital na tym terenie. On za$ mial w nim zyé.
Landers poczul sie wiec znowu oszukany.

Byl niemal w tak zlym stanie jak Prell. Je$li nawet
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nie bolato go tak mocno, to przechodzil znacznie silniejszy kryzys psychiczny.
Zrodzone po odniesieniu rany poczucie wyobcowania i osamotnienia nie zmalaio po
wyladowaniu na amerykanskiej ziemi. Przeciwnie, spotegowaly je Jjeszcze
bezosobowe traktowanie oraz sposdb, w jaki wyltadowano ich ze statku. W pociagu
ze wzgledu na kule, zabroniono mu opuszczania wagonu. Od nieustannych drzen i
wibracji spuchia mu zagip-sowana kostka. Na dobra sprawe mdégt jedynie siedzieé



albo lezeé¢ na posianiu, wyglada¢ przez okno i ponuro rozmy$lac¢. Salt Lake City.

Denver. Omaha. Rozmy$la¢ o tych wszystkich pieknych i niepieknych miejscach

swojego ogromnego kraju, wielkich Standédw Zjednoczo-nych Ameryki. Gdzie nie byilo

dla niego miejsca. Ani w Sierra Nevada, ani na pustyniach Wielkiej Niecki, ani w

Goérach Skalistych i ich szmaragdowych dolinach, ani na goracych, suchych

rébwninach Kansas. Zastanawiajga-ce, ze w zadnym z tych miejsc nie bylo zywe]

duszy, ktéra by choé¢ troche obchodzito, czy on, Landers, zyje, czy zginal, w tym
réwniez jego wtasnej rodziny w In-dianie.

Ale tez dobrze zdawal sobie sprawe, ze gdyby nawet znalazl kogo$, komu by na nim

zalezato albo kto udawailby, Ze mu na nim zalezy, to z checig palnatby go z cailej

sity w twarz. Nie mialo to najmniejszego sensu, nawet dla niego samego.

W tym stanie - w tym miejscu - znalazl go drugiego dnia rano Johnny Stranger,

kiedy pociag wjechal na pustynie Wielkiego Jeziora Sitonego.

Landers byt przekonany, ze Strange czuje sie zdecy-dowanie najlepiej sposrdd

nich trzech. Nogi mial w dob-rym stanie. Reka nie dawala mu sie zbytnio we

znaki.

Mogt do woli wedrowaé po pociagu w obie strony, nie

przypisany do jednego wagonu. To wlasnie on znalazt

Prella w jednym ze szpitalnych wagondw na koncu
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sktadu i przynidst wiesci o jego bardzo kiepskim stanie. Powiedzial, ze nogi

zadaja Prellowi takie katu-sze, iz prawie szaleje z bdlu i nie chce nikogo

widzie¢ ani z nikim rozmawiaé¢, takze z nim i z Landersem. Strange, ktory
spenetrowal calty pociag, zapewnit tez stanowczo, ze szefa kompanii, Marta

Wincha, w nim nie ma.

Landers bardzo wspdiczul Prellowi, ale w tych okolicznoséciach, wobec wtasnego

kryzysu i rozpaczy, nie mégt mu poswiecié¢ wielu uczué. Bardziej martwilto go to,

ze w pociagu nie ma Wincha, bo liczyl, Ze z nim porozmawia. O sobie i o tym, co
go gnebi. Ze cztery czy pie¢ razy, kiedy byl z nim sam na sam, nie mogio mu to

przejsé przez gardio. Po prostu nie bardzo wiedzial, jak sie do tego zabrac¢ i

jak to przedstawi¢. Nie byt przeciez okaleczony i1 nie stracit nogi ani tez nie

grozito mu to, tak jak Prellowi. Zaczal wiec w miejsce Wincha upat-rywac
adresata swoich zwierzen w Strange’u. Landers czui, Ze musi z kim$ porozmawiad,

a Strange wygladal na wrazliwg dusze. W koncu jednak i1 tak nie miat wyboru. Moégl

sie zwierzy¢ albo jemu, albo nikomu. A dwudziestoczteroletni Landers nadal

wierzyl, Ze zwie-rzanie sie z klopotdw pomaga.

Poruszyl wiec ten temat, kiedy kompanijny szef kuchni po raz drugi dotarit do

niego przez rozkolysany pociag, zeby usias¢ i chwile pogadac.

- Mam pewien problem - rzekl z zaktopotaniem, kiedy porozmawiali juz trochg o Prellu 1
niewygodach podrozy. - Moze mogibys mi pomoc. Kiedy oberwatem, cos$ si¢ ze mna stato.
Jestem w straszliwej depresji od tamtej pory.

Kotyszacy sie na postaniu Strange, ktdéry siedzial spusciwszy rece miedzy kolana,

wpatrywal sie w niego dituzsza chwile bez siowa.

- Wiem, zZe to zabrzmi glupio - ciagnal Landers
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- ale wszystko stracito dla mnie znaczenie. Wszystko wydaje mi si¢ bez sensu. Bezwartosciowe.

— Czy w szpitalu Lettermana dowiedziates si¢ czego$ zlego o swojej nodze?

— Nie - odpart bezradnie Landers. - To nie ma nic do rzeczy.

— Powinienes$ si¢ czu¢ bardzo dobrze. Masz lekka, nieskomplikowana rang, ktéra wytacza cig na
jakis czas z obiegu. Moze na dobre. Czeka na ciebie zalegly Zzotd za p6t roku 1 mite miasto, w
ktérym go mozesz wydac.

— Wiem o tym - przyznal skwapliwie Landers, a po chwili, niepocieszony, wzruszyt ramionami. -
Ja to wszystko wiem.

— Na co$ takiego nie mozna kreci¢ nosem - o§wiad-czylt Strange, ale Zyczliwym tonem.

Dla Landersa nie by1o juz odwrotu, przygladal sie wiec mu z uwaga i rozwazatl,
jak daleko moze sie posunaé¢. Zardéwno Winch, jak Strange od wielu lat byli
zolnierzami zawodowymi, on za$, przydzielony do ich oddzialu w ramach
uzupeinien, nie znat ich az tak dobrze. BlizZzej zwigzany byl z Winchem, poniewaz



dla niego pracowai. Winch jednak potrafii byé¢ wyniosty, szorstki i porywczy w
reakcjach, tak paradoksalnych i sprzecznych, ze niepokoity. O Strange’u Landers
wiedziat mniej, bo nigdy sie nie kolegowali. Ale smutny, gorzki pditusmiech
kompanijnego szefa kuchni podsuwail my$l, zZe by¢é moze Strange okaze mu
zrozumienie i wspdiczucie. Z drugiej strony Landers mial zawsze wrazenie, ze
Strange go unika. Moze dlatego, ze po-chodzil z uzupeilnien? Ze unika go
zwtaszcza, od kiedy zostal ranny i1 wystany do kraju tym samym statkiem. Dlatego
wahal sie.

- Ta wojna jest idiotyczna - powiedziat. - Szalencza 1 bezcelowa. Czy ty... Czy nie przyszto ci

kiedys$ do glowy, ze to cate kurestwo nie ma sensu?
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Tak-k-k. Chyba przyszio - odparit rozwaznie Strange. - Ale nijak nie widze, zeby

to cokolwiek zmieniazo.

— Ja, na przyktad, wyobrazam sobie, jak za dziesi¢¢ lat ci wszyscy, ktorzy tak zazarcie w tej
chwili ze soba walcza, znowu beda si¢ przyjaznié i bedzie panowal migedzy nimi pokdj. 1 ze
beda ze soba handlowali 1 zawierali traktaty. Zaczna si¢ bogaci¢, tak jakby nic si¢ nie stato. Ale
ci wszyscy zabici ludzie, mtodzi tak jak ty i ja, pozostana martwi.

— Owszem, to bardzo przykre. Dla nich. Ale Zle jest mys$le¢ o tym w taki sposéb.

— Nic na to nie poradzg.

— Nigdy nie zapomng, Ze to oni nas zaatakowali.

— Tak. To prawda. Ja tez o tym nie zapominam

- odpart Landers, ale w jego glosie brzmiata rozpacz.

Siedzacy na drugim koncu 1t6zka, kotyszacy sie w rytm pociggu Strange skingl w
zamy$leniu gtowa. Zauwazyl, zZze z Landersem Jjest co$ nie tak. Spostrzegl to juz
za pilerwszym razem, kiedy szukajac Prella i Win-cha natkngl sie na niego w tym
wagonie. Strange nie przepadal za zoinierzami z wojennego poboru i ochot-nikami.
Tak bardzo chcieli sta¢ sie prawdziwymi wojs-kowymi, zZze przestawali by¢ sobg i
nie zachowywali sie naturalnie. Do Landersa dodatkowo zrazaio go to, Zze tamten
byt wyksztaicony i ze przenidst sie z ich kompanii by zostaé¢ chlopcem na posyiki
u dowddcy batalionu. Kiedy Jjednak ujrzat go w takiej depresji, a zwitaszcza gdy
przekonat sie, ze nie moze odwiedzié¢ Prella, zndw obudzity sie w nim wszystkie,
nie majace w tej chwili ujs$cia, opiekuncze instynkty, ktdére z taka sitag
wyzwalata w nim stara kompania. Wtasnie dlatego zaszedl tu powtdrnie. A takze z
powodu samotnoéci.

Strange spodziewal si¢ wybuchu rozpaczy u Prella,

tymczasem odkryt ja niespodziewanie u Landersa. Krot-

138

ka chwile Zzalowal, Ze nie ma tu Wincha z jego zyciowg madros$cia. Winch, przy

swojej inteligencji, wiedziatby, co powiedzie¢ Landersowi. Gdyby mu sie chciato.

— Ale co cig¢ wlasciwie gryzie, Landers? - spytat.

— Rzecz chyba w tym, ze nikt nie mysli tak jak ja.

A ja mam przeczucie. Wreszcie dotario do mnie, Ze zgine na tej wojnie. Trudno mi

sie z tym pogodzic.

— Podobno mnostwo zotnierzy, prawie wszyscy, tak si¢ czuje po odniesieniu pierwszej powaznej
rany.

— Tak, wiem o tym.

— Ale przynajmniej nie zginiesz od razu. To znaczy, nie dzisiaj ani jutro. Masz przed soba kilka
fadnych miesigcy.

— Ja to wszystko wiem. Och, nic mi nie bgdzie.

Niewazne.

— Tylko nie martw si¢ na zapas - rzekt Strange.
Landers wpatrywal sie w niego diuzsza chwile z dru-giego konca positania, a potem
wzial gteboki oddech i powiedziatl:



- Ta wojna nic juz mnie nie obchodzi. Taka jest prawda. I to wlasnie mnie drgczy. Pierdole wojne.
Spdjrz tylko na tych wszystkich bogatych skurwysynow, ktérym dobrze si¢ powodzi. Czy oni
nie maja wszyst-kiego w dupie? Chyba staj¢ si¢ pacyfista. Myslal, ze Strange’a oburza te stowa,
a co najmniej zgorsza. Ale nawet go nie poruszyty.

- Oczywiscie, krajowi stuzy mnostwo ludzi, ktérzy nie sa w jednostkach frontowych - odpart
Strange. Landers zwiesit glowe¢ i nie odpowiedziat. Strange przypatrzyt mu si¢. Uznat, ze sam
jest w znacznie lepszym stanie od pozostatych. Psychicznym i fizycznym. Wszystko miat juz
zaplanowane i odchodzit z wojska.

Byl nawet szczgsliwy, jezeli stowo ,,szczgsliwy” pasowato

do kogos, kto bez przerwy, mniej wigcej co godzing,

tapat sie na tym, ze mysli o swojej kompanii. Ze sie
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o nich boi 1 zamartwia sie tym, Ze oni wcigz sa tam. I ze jak kania dzdzu 1aknie

wieéci od nich. Byl szczes$liwy, bo z San Francisco zadzwonit do zZzony. Dwie

godziny stal w kolejce do budki telefonicznej w szpitalu Lettermana. Ale
dodzwonit sie do niej do domu w dzielnicy Coving-ton, lezZzacej po drugiej stronie
rzeki w Cincinnati. Za jakis$ tydzien wybierala sie do niego do Luxoru w od-
wiedziny. W obecnos$ci Landersa czul sie winien, ze ma takie szczesdcie. Wstail.

- Wiesz, pozwdl mi to przemysle¢. Moze znajdg jakie$ rozwigzanie. Wrocg. Musimy co$ znaleZ¢,
zeby cig¢ wyciagnac z tej chandry. Letniej chandry, jak ja nazywat mdj dziadzio.

Strange us$miechnal sie i wyszedil.

Landers patrzyil za nim w milczeniu, mys$lac o tym, zZze tamten prawdopodobnie juz

do niego nie wrdci. Ze uciekl jak zlodziej. Tylko ze chcac dosta¢ sie na tyl

pociagu i wywiedzie¢ o Prella, w drodze powrotnej bedzie musial tedy
przechodzié¢.

Strange jednak powrdcit. Wrbcilt pdZznie] tego samego popotudnia i zaszedl jeszcze

raz wieczorem. A potem wracal czesto, tak w dzien, jak w nocy, poniewaz w

pociagu dzien i noc wymieszaty sie ze soba i stracity znaczenie. Ciagle kto$s

wzywal pielegniarzy, dlatego $Swiatel nigdy nie gaszono. Za cicha zgoda
wszystkich nikt sie na to nie skarzyl, ani nie prosit o ich wytaczenie, wiec
palitly sie bez przerwy. Ludzie spali, kiedy mogli, w nocy albo w dzien.

Strange najwyrazniej wolal przychodzié¢ w nocy. Tak jakby i on mial klopoty =z

zadnieciem wieczorem. Niemniej by} zatroskany. Wida¢ byto, ze bardzo mocno

stara sie dopomébc.

- Co do $mierci, to prawda, mozesz zgina¢ - po-wiedziat w trakcie jednej z wizyt. - Jezeli
zostaniesz tym, kim jestes. Starszym kapralem piechoty. Bo ja nie
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wiem, czy zgine. To znaczy, robiac to, co robie. Gotujac i1 prowadzac stoidwke.

Ja nawet nie widzialem praw-dziwej bitwy. W przeciwienstwie do ciebie.

— Jatez jej wiasciwie nie widziatem - odpart Landers.

— No, ale uczestniczytes w dwodch potyczkach i za-bite$ paru Japoncow.

— Tylko jednego. I to z bardzo duzej odlegtosci. Nie wiem, czy rzeczywiscie go zabitem. Wiem,
ze go trafitem. Naprawdg, jestem tylko pisarzem.

— Owszem, pisarzem kompanii piechoty. I to musisz zmienic.

— Myslisz, ze zatatwig sobie przeniesienie do sluzby kwatermistrzowskiej?

- Nie.

— Nie wiedzialbym nawet od czego zaczacé.

— Wszystko przez t¢ rang. Gdyby nie ta rana, nic by ci nie byto.

— Pewnie tak - przyznal Landers. - I wciaz bylbym tam.

Strange podat mu butelke, ktdéra udato mu sie skad$ wytrzasnac.

— No, rozchmurz sig, chtopie. Cholera, nawet nie wiemy, co nas czeka tam, w Luxorze. Moze si¢
okaze, ze jeste$ niezdolny do dalszej stuzby.

— Watpig. Lekarz, ktory mnie operowat, mowit co innego.

— E, nigdy nic nie wiadomo.

Innym razem Strange spytal:



— A co z twoja rodzing?

- Ha, z moja rodzina. - Landers rozesmiat sig.

Z kazda kolejna wizyta nagabywania Strange’a o jego
rodzing coraz bardziej go $mieszyly. - Moge ci wiele
opowiedzie¢ o swojej rodzinie. Gdybym zginat, matka
kupitaby sobie flage ze ztotymi gwiazdami i wystawila ja
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w oknie, ot co. I nie posiadataby sie z rados$ci, ze co tydzien ma kogo optakiwac
w swoim klubie brydzowym. Moja studiujaca socjologie siostra mogiaby dzieki
temu zwrdcié na siebie uwage na uczelni. No, a ojciec? Ojciec przez trzy
wieczory w tygodniu odwiedzatby lokal Amerykanskiego Zwiagazku Kombatantéw i
przechwalal sie, jak to jego syn walczyil, oddat krew i zgingl za ojczyzne.
Strange wpatrzyl sie w niego z nic nie méwiaca mina i przeciagnal jezykiem po
zebach.

— Nie za bardzo przypomina mi to rodzing - rzekl.

— To faryzeusze. Hipokryci. Postuchaj, kiedy wybuch-ta wojna, rzucitem studia i zaciagnatem si¢
do piechoty - kontynuowal Landers. - Ojciec pieklit si¢ jak wszyscy diabli. Chcial, zebym
dokonczyt studia, 1 oznajmil, Ze potem zatatwi mi jaki$§ przyjemny i bezpieczny przydziat w
Waszyngtonie. Odmowitem. Przy odjezdzie nawet nie przyszedt si¢ ze mna pozegnac.

— Wyglada jednak na to, Ze w koficu wyszto na jego, nie? - spytal Strange.

— Chyba tak. W jakims sensie. To stary, cyniczny dran.

— Czym sig¢ zajmuje?

— Jest prawnikiem.

— A moze tym razem by$ mu pozwolil, Zeby ci zatatwil ten przydziat?

— Niedoczekanie - odpart Landers. - A zreszta, juz by tego nie zrobit.

— No, a moze da si¢ to zatatwi¢ inaczej. Jeste§ wyksztalcony. Powinienes to jako§ wykorzystac.

— Nie wiedziatbym, co zrobi¢, od czego zaczac.

A poza tym wstydzilbym sie.

— O rany, tu si¢ nie ma czego wstydzi¢ - zapewnil Strange. - Niech sobie jeszcze to wszystko
przemyslg. Wrocg pdznie;j.
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Wstal, kolyszac sie w rytm pociagu.
Po jego wyjséciu Landersowi zbieralo sie na 3Smiech. Zacisnieta szczeka Strange’a

i jego potrzasanie giowg wskazywaly, Ze stal sie dla niego osobistym wyzwaniem.
A kiedy Strange odwiedzil go znowu, ko$lawo i ostroznie stapajac po rozkolysanym
korytarzu, nim zdazyl usigs$é, Landers zaczal sie $miad. Strange stangl, spojrzat
na niego zaklopotany, udmiechnatl sie i sam sie rozedmial. Tym razem przynidst
nowa, prawie peilna butelke. Wysaczyli ja do dna, upili sie i ryczac ze Smiechu
zaczeli sie przes$ciga¢ w wymy$laniu coraz to innych i coraz bardziej
horrendalnych sposobdéw uratowania Landersa. I ocalenia mu zycia.

Tym razem Landers odprowadzal Strange’a ciepiym spojrzeniem.

Strange miat powdd do zadowolenia. Ale jezeli sadzil, Ze jego mata kuracyjka
wyleczyla Landersa z rozpaczy, to sie mylil. Wracal do niego coraz czesciej,
coraz wiecej pili, coraz wiecej 3miali sie, ale po jego wyjs$ciu Lander-sowi zndw
pozostawalo gapienie sie w noc za oknem. Nad pszenicznymi polami Kansas stal w
czasie tej podrdézy ksiezyc. Jak na zambdwienie. Landers zas$ lgnat do Strange’a
coraz mocniej. Kiedy konwd]j ciezardwek zatrzymal sie na terenie szpitala
Kilrainey i zaczeto wyltadowywa¢ rannych, w mtodzienczym popltochu my$-lat tylko o
tym, Jjak znajdzie swojego spowiednika. Podobnie jak wiekszo$¢ tych, ktérzy
wybrali sobie powiernika dla swych zwierzen, takze i on stal sie niewolnikiem
witasnego terapeuty.

Ale w beztadnej cizbie rannych wytadowywanych z ciezardwek, i tych, ktdrzy
przybyli ich zobaczyé¢, nie sposdéb byito znalezé kogokolwiek. Landers skorzystail
przy wysiadaniu z czyjej$ pomocy i wsparty na kulach gorgczkowo rozgladal sie za
Strange’em, kiedy z tiumu widzdéw dobiegit go czyj$ okrzyk: ,Tam jest Landers!”
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Kiedy spojrzal w tama strone, zobaczyl pieciu ludzi ze starej kompanii, ktdérzy
wydawali mu sie znajomi, ale na dobra sprawe nie rozpoznal ich. Nie przypominali
siebie. W ich twarzach zaszla nieokre$lona zmiana. Nie potrafil powiedzieé¢, na
czym ona polega. Nie nalezeli do jego kolegdw z tej kompanii, ktdéra znail. Zdoial
im tylko pomacha¢ reka, bo wraz z cata grupa pod ceglana kolumnada wzniesionag
nad chodnikami z betonu zostal pognany na kulach w strone jednego z odlegitych
od-dziatédw.

Kiedy wreszcie po kilku dniach wolno mu bylo samodzielnie opus$cié¢ przez wielkie
drzwi swdj oddzial 1 zapoznalé sie ze szpitalem, dowiedzial sie, Zze Strange
zdazyl tymczasem wyjecha¢ na krétki urlop wypoczyn-kowy do Cincinnati.

Rozdziat dziewiaty

Badania zajely peine sze$¢ dni. I to nie tylko dlatego, ze bylto tyle zachodu z
poszczegblnymi chorymi, ale réwniez ze wzgledu na czas, Jjaki pozeraty
najprostsze zabiegi.

Takim jak Landers czy Strange, ktérzy mogli chodzié, zrobienie przesdwietlenia
zajmowalo czesto caty dzien. Wymagailo pdjscia na radiologie (ktdbra zawsze znaj-
dowata sie daleko i trudno ja bylo znalez¢), siedzenia i czekania od poczatku do
konica przyjeé, a nierzadko ponownego przyjs$cia nastepnego dnia. Kiedy chodzacy
chorzy czekali cierpliwie z wypisanymi skierowaniami w reku, zawsze mbégil sie
zjawi¢ jeden, dwdch lub trzech chorych na noszach, ktdérzy mieli pierwszenstwo, i
wta-czano ich na ,masarskich” wdzkach. Czekajacych pa-cjentdw bylo zawsze
wiecej, niz personel mégl przyjaé. Réwnie trudno byito z badaniami krwi w
laboratorium. Wszyscy chorzy musieli przej$¢é peine badania wene-rologiczne i
odby¢ kontrole zebdéw. A do tego dochodzity wszelkie badania na samym oddziale.
Kazdego pacjenta badal internista. Kazdego badal lekarz wojskowy. Do-ktadnie
czytano karty choroby. Trzeba byto przeprowa-dzi¢ wywiad z chorym. I to nie raz.
Nowi przybysze szybko przekonywali sie, ze z faktu,
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iz jest to szpital, wcale nie wynika, ze nie bedzie on prowadzony po wojskowemu.
To za$ oznaczailo ryczatto-we stawianie diagnoz i takiez traktowanie mnozacych
sie problemédw, a wiec i rannych. Zaoszczedzajac dzieki temu ,ryczalttowemu”
podejséciu czas 1 zwiekszajac wydajnos$é¢ na najwyzszych szczeblach, owa metoda
zarzadzania przenosilta wszelkie straty czasu i niewydolno$é na sam dét, gdzie
potegowata je i zwielokrotniata, zwiekszajac szkody, ludzkie btedy, niewygody i
nieskuteczno$é¢ na szczeblu najnizszym. Czyli szczeblu pacjenta. Witasciwie nie
byta to specyfika wylacznie wojskowa. Tak samo dziataty bowiem wszelkie duze
organizacje: fabryki, uczelnie, wielkie biura, ogdt szpitali, wojsko i inne.
Poniewaz w wiekszoéci zolnierze nie zetkneli sie dotad z ta metoda zarzadzania,
uwazali ja za typowa dla wojska, cierpliwie ja znoszac i przeklinajac. Wkrodtce
po trafieniu do szpitala odkrywali jednak, Ze bynajmniej nie uwolnili sie od
niej tylko dlatego, zZze sie w nim znalezli. Zanim Landers mdégil naprawde opuscic
oddziat i dowiedzial sie o wyjezZzdzie Johnny’ego Strangera na urlop wypoczynkowy,
przesiedziat tam zamkniety ponad pie¢ dni. Powiedziano mu, ze w szpitalu jest
gdzie$ wielka ogdlna stoidwka, ale zZe wszelkie positki szpitalne bedzie dostawail
na oddziale.

Bez Strangera, z ktdérym mdgl porozmawiaé, znowu sie pogubit.

Strange’a natomiast szybko zaliczono do chorych na specjalnych prawach. Tak ze
wzgledu na charakter jego kontuzji, jak i dlatego, ze z Cincinnati zadzwonita do
niego zZona.

Bezzwlocznie wywiedzial sig, czego mogl, o zasadach

obowiazujacych w szpitalu. Z czystego przypadku trafit

na mtodszego i bardziej wyrozumiatego z dwoch glow-

nych chirurgéw na ortopedii, cywilow wcielonych do

wojska. Dzigki szczesciu tez trafil na ten sam oddzial, co
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dwaj czlonkowie jego starej kompanii: Corello, Wtoch z McMinnville, i wysoki,
chudy potludniowiec z Alabamy, Drake. Obaj predko przekazali mu wszystko, co
wiedzieli badZz styszeli. Opiekujacy sie nim mtody podputkownik uchodzii wediug



szpitalnej plotki za $wietnego pokerzys-te. Juz samo to podnosito go w oczach
zotnierzy. Kiedy podczas obchodu najpierw zbadat dion Strange’a, a po-tem, z
reka na kolanie siedzac na jego t6zku, obejrzat jej zdjecie rentgenowskie,
pokrecit gtowa i usmiechnal sie krzywo. Zastrzegl sie, zZze to tylko wstepna
ocena, ale obawia sie, 1z operacja moze nawet pogorszyé¢ sprawno$¢ dioni. Dlatego
potrzebuje wiecej czasu na przyjrzenie sie jej i dokonanie dalszych badan.

Na te stowa stojacy za jego plecami w nogach 16zka pilowowlosy major z
administracji, ktdéry nosit szczeci-niaste, rude wojskowe wasy 1 podlegali mu
wszyscy chorzy na ortopedii, mruknat z niezadowoleniem, chrzak-nail i zakaszlal.
Podputkownik Curran odwrdcit sie do niego i usmiechnal sie promiennie.

Wymiana spojrzen pomiedzy nimi dwoma nie uszla uwagi zerkajacego na nich
ukradkiem Strange’a. O ma-jorze tez juz wszystko siyszal. Niewiele dobrego.
Prawde méwiac, zadaniem majora bylo jak najszybciej przy-wrdécié zolnierza do
stuzby. A uwaga chirurga na temat dioni od razu natchneta Strange’a mys$la, zZe
zostanie zwolniony z wojska nawet predzej, niz sie spodziewal. Celowo nie
podnoszac wzroku, zeby nie okaza¢ zado-wolenia, skorzystal z okazji i cichym,
unizonym gtosem spytail, czy, skoro tak sie sprawy maja, nie mbgiby otrzymad
trzydniowej przepustki, poniewaz przyjezdza do niego z Cincinnati zona, ktdrej
nie widzial osiemnascie miesiecy.

Miody podputkownik Curran przenidsi jasne, zywe, rozbawione oczy z dioni
Strange’a na jego twarz i zasmial sie cicho.
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-  Wiasciwie nie widz¢ najmniejszego powodu do odmowy - odpart. - Dopilnuje pan tego,
majorze? Major znowu odchrzaknat.

— Nasza praktyka nie przewiduje zadnych urlopéw i przepustek, zanim zotnierz nie osiagnie stanu
przed-operacyjnego.

— Moim zdaniem, plutonowy... Jak nazwisko?...

Strange?... Plutonowy Strange osiagnal stan przedope-racyjny. Przynajmniej na

dwa tygodnie. Czy wiec dopil-nuje pan tego, doktorze Hogan?

— Tak jest, panie doktorze. Dopilnuj¢ - odpart lodowato Hogan. - Ale z pewnoscia zdaje pan sobie
sprawg, ze nie jest to zgodne z ogolnie przyjetymi zasadami. Kiedy przyjedzie wasza Zona,

stawicie si¢ u mnie - rzekt do Strange’a.
Strange nie podnidést wzroku. Ale wiedzial, zZe zyskal sobie wroga.

- Dzigkujg, panie majorze. Zona doceni to tak bardzo jak ja - powiedzial.

Oczy podputkownika Currana nie przestaty sie usmiechac¢.

Linda Sue jednak nie przyjechata, a zamiast tego zadzwonita.

Prywatna rozmowa na zatloczonym oddziale, zwlasz-cza przynoszaca kilopotliwe
wiesci, bylta i nieprzyjemna, 1 rozczarowywala. Czlowiek nie mbégl powiedzied
wtas-ciwie niczego, co chcial. Na kazdym oddziale byl maty pokd] z telefonem,
ale klucze do niego mieli lekarz i pielegniarz. Tak wiec Strange byl zmuszony
odebra¢ telefon przy biurku oddziatowego.

Sens rozmowy z Lindag byl taki, Ze nie mogita opus$cié¢ pracy. Pracowalta w fabryce
broni, w ktdérej produkowa-no precyzyjne czesci do haubic stopiatek, i nie
chcieli jej zwolnié. Tak, powiedziata, Ze to z powodu meza, ktdédry wrbdcit ranny z
zagranicy. Mimo to nie chcieli jej puscic.
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Strange’owi jej gtos wydatl sie daleki i przygnebiony. I nagle przyszio mu na
my$l, zZze podobnie brzmial, kiedy dzwonit do niej z San Francisco. Tylko zZe on
sam za bardzo wbéwczas rozradowany, nie zwrdécit na to uwagi.

Z tytu czaszki cos go ostro zaktuto. No, to czemu

- spytal - po prostu nie rzuci tej przekletej roboty?

W czasie wojny z tatwos$cia moze zdoby¢ inna. Linda odparta, zZe nie moze. O dobra
prace wcale nie jest tak tatwo. A do tej przeszia specjalne przeszkolenie. Gdyby
teraz z niej zrezygnowata, gdzie indziej musiataby za-czyna¢ od zera. A poza
tym, zaprzyjaznita sie tam z ludZmi i lubi te prace. Strange raptem zamilk}. Bez
patrzenia wiedzial, zZe twarze pacjentdw z oddziatu zwracaja sie w jego strone. W
dodatku naraz zrozumial jej racje, jej punkt widzenia. Nie mial podstaw podej-



rzewa¢ jej o cokolwiek. No, a co by powiedziata, gdyby zatatwil sobie

dwutygodniowy urlop wypoczynkowy?

— Czy bys si¢ ucieszyla? - spytat.

— Oczywiscie, ze tak - odparta po chwili. Nie posiadata si¢ z radosci. - Czy mogibys$ go sobie
zalatwic?

— Nie wiem - odpart Strange. - Ale sprébuje.

Kiedy bede wiedzial, to zadzwonie albo wys$le ci telegram. Zapewnita, ze go

kocha. Odpart cicho, zZe on ja rbéwniez. A potem odiozyl situchawke i poszedi do

swojego 16zka, prdébujac nie okazad¢ po sobie, zZe jest nieszczesliwy. Witasnie

wtedy postanowil, zZze pdjdzie wprost do Currana. Sam, z witasnej inicjatywy.

Wiedzial, Ze zrobi sobie z Hogana jeszcze wiekszego wroga, ale mial gdzie$ droge

siuzbowa. Zaczekal na chirurga przed jego gabinetem obok wielkiej sali opera-

cyjnej. Zawsze zadowolony Curran, z nieskazitelnie czystymi rekami i resztg,

wyszedl skad$ pogwizdujac. Mial na sobie nadal swéj ,rzeznicki” fartuch.

- Aha. Plutonowy Strange, czy tak? - spytal.

Owszem, mbédgl mu zatatwié¢ zwolnienie ze szpitala.
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Ale tylko na dwa tygodnie. I nie médgl wyda¢ nikomu rozkazu. Tylko zalecenie.

Teoretycznie kazdy zolnierz po powrocie stamtad mial prawo do miesiecznego

urlopu wypoczynkowego. Duzo jednak zalezalo od aktualnej sytuacji. Niektdrzy

dostawali miesigc, inni nic. Ostrzegl, zZze jezeli Strange wezmie teraz dwa

tygodnie urlopu, to najprawdopodobniej pdZniej nie dostanie pozostatych dwu.

Strange odpart, ze sie ich zrzeknie. Curran chcial jeszcze raz wszechstronnie go

przebada¢ w laboratorium, gdzie mbdégil za pomoca rdéznych aparatd4w dokltadnie]

okres$li¢ stan jego dioni. Potem za$ zalecitby mu urlop.

Jednakze w ciggu tych dwoéch tygodni - oswiadczyt

- Strange musi jak najczesciej uzywac dtoni. Zmuszac si¢ do jej uzywania. Na przyktad bra¢ do
niej szklanki, zapala¢ papierosy, wyjmowac¢ z kieszeni bilon... Takie rzeczy. Nawet gdyby go
bolato. A bol jest nieunikniony, duzo bolu. Curran usmiechnat si¢ do niego wesoto i znéw ztozyt
usta do gwizdu.

- Widzi pan te dtonie? - spytat raptem podnoszac je w gore. Rozpostarly si¢ na koncach jego
waskich, muskularnych przedramion, ksztattem i1 ruchami za-§wiadczajac o swojej delikatnosci i
wyc¢wiczeniu nerwOw 1 migsni. - Sq warte majatek, wie pan? - Curran usmiechnat si¢ szeroko. -
Nie ma w tym zadnej mojej zastugi. Po prostu takie mi si¢ dostaty. Czy pan wie, ze nie mogg ot,
tak sobie wyjs¢, upic si¢ 1 z kims si¢ pobi¢? W obawie, ze je uszkodzg? - Zagwizdat cichutko.

— JesteSmy wampirami. Pasozytami. Ta wojna jest dla nas wielkim dobrodziejstwem. Ta wojna i
Wy, ranni.

— Chwycit Strange’a za reke powyzej tokcia 1 u§miechnat si¢ wesoto. - Ale dla was to cigzkie
przezycie. Powinnis-my wam czasem okaza¢ nasze uznanie. Strange *, tak? Dziwne nazwisko,
co?

* ,Strange” znaczy: ,,dziwny” [przyp. thum.]
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Curran zasmial sie z wtasnego zartu.

W taksdéwce jadacej na dworzec autobusowy Strange nie potrafil sie zdecydowad,

czy lubi chirurga, czy nie. W kazdym razie Curran méwil sama prawde. Nie

prbébowat ubieraé¢ tej caltej wojny w falszywa propagande o obowigzku i situzbie
ludzkos$ci, tak jak Hogan. Hogan ws$ciekl sie, caly poczerwienial, kiedy szef
szpitalnej administracji zatwierdzi1 wniosek Currana. Na wielkim dworcu
autobusowym linii Greyhound panowal $cisk. Zolnierze ze swoimi rodzinami lub bez
nich i rodziny z lub bez swoich ZzZoinierzy rozjezdzali sie stad w niemal
wszystkich kierunkach. Pod dachami ostaniajacymi perony staty w rzedach grupy
wielkich niebiesko-biatych autobusdéw. Metaliczny gtos z gto$-nikdéw obwieszczal
ich przyjazdy i odjazdy. Zatadowy-wane i1 oprdzniane albo czekajace w ciszy na
swoich wielkich koltach tak przytitaczaly wiasna masa, ze ota-czajacy je ludzie

wydawali sie przy nich mali i niewazni. Jadac gidwnie na pdinocny wschdd, w



strone Nashville, albo na zapadie poiudnie, do Birmingham, Atlanty, Montgomery i
Jackson, z regularnoécia zegarka wtaczaly sie i wytaczaly niezgrabnie przez
gtéwny wjazd. W zatltoczonych poczekalniach dla biatych i czar-nych przed
zrddetkami z woda pitna staty biate i czarne kolejki. W poczekalni dla Murzyndéw
byto luzZzniej i mun-dury nie bylty tu w przewadze, jak w czes$ci dla biatych.
Zmegczeni, spoceni ludzie przysiadali na walizkach badz

siedzieli na brudnej podtodze przy przeladowanych

fawkach. W kacie, rywalizujac z gltos$nikiem, grajaca

szafa ryczala Pistol Packin’ Mama. Urodzony i wy-

chowany w Teksasie Strange przyjmowat jako oczywisty

Ow podziat* na oddzielne poczekalnie i Zrodetka do

picia. Ale poniewaz tak dtugo przebywat za oceanem,

segregacja wydala mu si¢ czym$ bardzo dziwnym dla

oka. Niezdarnie grzebiac sig z pieni¢dzmi, poniewaz
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Swiadomie uzywal niesprawnej dioni, zaptacit za bilet, usiadl i oparty plecami o
S$ciane czekal na autobus. Czesto marzyil na jawie o swoim powrocie do domu.

Wyobrazatl sobie, jak wraca z zielona, elegancka skiladanag lotnicza walizka w
jednym reku, w drugim zas$ ma peilno pakunkdéw z prezentami dla wszystkich. Na
Guadal-canale, Nowych Hebrydach, Nowej Kaledonii i w Au-stralii nakupowat
wymy$slnych prezentdw, ale poniewaz czes$¢ z nich mu skradziono, a inne zgubitil,
potamat lub po prostu wyrzucii, nie pozostal mu ani jeden. Nie mialt walizki. A
ubranie tylko to, co na sobie. W matej torbie z suwakiem widzl zapasowy letni
mundur. Nie dbal o nic. Zadowolony i uszcze$liwiony, siedzial oparty o Sciane w
zattoczonej, dusznej poczekalni dla biatlych, wérdd wrzeszczacych dzieci 1
wyczerpanych mtodych matek, ktdére jechaty lub wracaly od mezdédw w wojsku.
Strange podrdzowal autobusami Greyhounda przez cale dorosite zycie. Do glowy mu
nie przyszto, zeby jezdzi¢ pociagiem.

Zreszta pociagi wcale nie byly lepsze.

Sama jazda, w polowie przespana, byta diugim koszmarem, na ktéry skltadaty sie
silny zaduch, zapako-wane kanapki z kieibasa, spuchniete stopy, postoje za
potrzeba, piwo, piersidwki z whisky i reflektory pojaz-déw z naprzeciwka,
o$wietlajace twarze $piacych w mro-cznym wnetrzu autobusu. A do tego przerwy w
podrézy i przesiadki w Srodku nocy w Nashville i Louisville.

Strange zawarl znajomos$¢ z mtodym marynarzem z sa-

siedniego siedzenia, ktéry przed przeniesieniem na Za-

chodnie Wybrzeze do stuzby na Potudniowym Pacyfiku

jechat na urlop z jednostki lotnictwa morskiego w Lu-

xorze. Na wie$¢, ze Strange wlasnie stamtad wrocit,

zasypat go nie konczacymi si¢ pytaniami. Trudno mu

bylo jednak co$ wyjasni¢. Nic bowiem nie pasowato do

wyobrazen tego chtopca o wojnie. W trakcie opisywania
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mu bazy marynarki w Noumea na Nowej Kaledonii Strange przysnal, zapadajac na
powrdt w koszmar pelten kanapek z kielbasg i1 spuchnietych nég.

Nie byl zreszta pewien, czy chlopak mu uwierzyil.

Nie mial przeciez zadnych baretek i tamten to spostrzegt. Jezeli jednak sama
jazda autobusem przypominala czes$ciowo koszmar, to byla niczym w pordwnaniu z
tym, co Strange zastat w Covington.

Moze spotykalo to kazdego piechociarza, ktdéry wracat zza morza? Strange nie
wiedzial, czyja to wina: jego, Lindy czy zadnego z nich. Z nikim tutaj nie mdgit
nawigzac¢ kontaktu. Nikt tu nie interesowal sie, na przykltad, gazetami i bitwami
toczonymi za granica. To bylto jedyne wytiumaczenie.

Do tego domu (miat adres, ale nie numer mieszkania, nie znal tez jego wygladu)
dotart w $rodku popotudnia, sadzil przeto, zZe nikogo nie zastanie. Na pukanie
nikt mu nie otworzyl, dwie godziny przesiedziatl wiec na schodkach czekajac, az
kto$ sie pokaze. Wreszcie ze $rodka wyszedl i odkryl jego obecno$é¢ jeden z



trzech $piacych w domu mezczyzn, ktéry witasnie sie obudzii. Spali, poniewaz

pracowali na nocnej zmianie. Jeden byl stryjem Lindy, wtas$cicielem domu, drugi

jej starszym bratem, ktdédry nie nadawal sie do stuzby w wojsku, a trzeci

krewniakiem ze strony matki, synem jej ciotki, i mieszkal na same]j gobrze.

Pozostali domownicy byli albo w pracy, albo do niej wyszli, gdyz, w tym

wszystkie doroste kobiety, pracowali na druga zmiane. Strange usiadil w kuchni, a

mezczyzni, szykujac sobie $niadanie (obiad, a moze kolacje), z rbdéznym akcentem

(dwéch byto z Kentucky, jeden z Teksasu) zaczeli go wypytywaé¢, Jjak tam byio.

Odpowiedzial im, ze w porzadku.

Ktoérys$ spytal, co mu sie staio w reke, a kiedy
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wyjasnit, zZe go postrzelono, zapragneli ja obejrzeé, wiec im pokazatl.

- Wielkiej dziury to ta kula nie zrobita - wycedzit kuzyn Lindy, przypatrujac si¢ jego dioni.
Strange wyjasnit, ze oberwat odtamkiem pocisku mozdzierzowego. Ale zadnego z nich nie

interesowaty mozdzierze.
Tak samo bylo z kobietami i innymi mezczyznami, kiedy wrécili do domu.
Najgorzej, ze nie wszyscy wracali o jednej porze. Przy tym ciagiym wchodzeniu i
wy-chodzeniu z domu, trudno ich byto odréznié¢ i porapaé¢ sie, kto jest kto. W
czasie pobytu Strange’a nie zdarzyio sie, zeby w domu byli obecni naraz wszyscy
mieszkancy. W kuchni caty czas jedzono lub pitraszono jakie$ positki -
$niadania, kolacje albo poitudniowe obiady - czesto za$ jedne naktadaly sie na
drugie. Tak wiec gdy ci z drugiej zmiany byli w pracy, idacy na nocnag zmiane
mogli w tym czasie je$¢ $niadanie, natomiast ci po zmianie dziennej
przygotowywaé¢ i jes¢ wieczorny obiad. W sumie w domu tym mieszkaio jedenascie
dorostych pracujacych osdéb i czwdrka dzieci.

Sam budynek byt dwupigtrowym drewniakiem, nale-
zacym do stryja Lindy, i stat przy cienistej ulicy w Co-
vington. Stryj z Zong i najstarszym, niezonatym synem
zajmowali parter. Na pierwszym pigtrze mieszkali rodzice
Lindy, Linda i jej dwaj bracia. Starszy byt nadal
kawalerem, a mtodszy chodzit do szkoty §redniej. Gorne
pigtro natomiast zajmowali cioteczny brat Lindy z Zona

1 dwojka dzieci, czteroletnim 1 jednorocznym, oraz
rozwiedziona kuzynka z siedmioletnia cérka. Bylo wigc
ciasno. Ale poniewaz wszyscy pracowali, a dwoje star-
szych dzieci chodzito do szkoty, wlasciwie nigdy nie byto
za ciasno. W tej chwili dzieci oczywiscie nie chodzity do
szkoty z powodu wakacji, ale na og6t catymi dniami
bawily si¢ na powietrzu albo ganiaty i do domu wracaty
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dopiero wieczorem. Najbardziej eksploatowanym po-mieszczeniem byta kuchnia,
ktdéra situzyla tez poniekad za salon. Sam salon stanowil sypialnie najstarszego
niezonatego kuzyna. Jadalnie za$ zmieniono w sypialnie stryjostwa.

W jakimé sensie byt to dom z oddzielnymi miesz-kaniami. Kazde pietro nalezalo do
innej rodziny. Natu-ralnie z wyjatkiem kuchni, z ktérej korzystali wszyscy.
Kiedy Strange spytal, czemu nie sprzedadza albo nie wynajma tego domu i nie
przeprowadza sie do osobnych mieszkan, usiyszal, Zze oszczedzaja. Na pytanie, na
co, ojciec Lindy i stryj odpowiedzieli, zZze my$la o ztozeniu do kupy oszczednosci
i nabyciu jakiej$ duzej tadnej farmy w zachodnim Kentucky. Naciskani, nie umieli
jednak powiedzieé¢ nic konkretnego, poniewaz zadne z nich nie mialo czasu, by tam
pojecha¢ i sie rozejrzeé. Byli zbyt zajeci robota. Ojciec Lindy, spokojnie i
wolno, jak to on, swoim teksaskim akcentem wyjasnil grzecznie, ze takiego
ozywienia w gospodarce jeszcze nie widzial, nawet w latach dwudziestych, a po
przetrwaniu kryzysu szito nie o to, zeby wydawal¢ pieniadze, tylko zeby pracowad¢ i
je oszczedzad, a o reszte pomartwi¢ sie pdbdZnie]j, po wojnie.



Przysiuchujacy sie temu brat Lindy oznajmil, Ze jak skoniczy w przysziym roku
szkote $rednia, tez pdjdzie do pracy 1 dotozy sie do wspdlnej puli. Juz teraz
uczeszczal na wieczorowe kursy obstugi maszyn w fabryce czeé$ci samolotowych.
Ojciec Lindy dodal, po swojemu, wolno, ze Strange tez mbdgiby sie do nich
przytaczyé, jezeli oboje z Linda zrezygnowaliby z kupna restauracji. Strange,
nie wiedzac, co na to odpowiedzieé¢, czul sie tak, Jjakby zdzielono go w kark i
ogtuszono.

Oszczgdnosci Lindy nalezaty oczywiscie do niej. Do
niej 1 do niego. Niemal zaraz po tym, jak go zobaczyta
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i zdawkowo pocatowata w policzek, odciagneita go na bok i pokazala mu ksigzeczke
bankowa. Mieli w sumie nieco ponad szes¢ tysiecy dolardw. Ksigzeczke trzymata
pod kluczem w swojej sypialni na pierwszym pietrze, obok pokoju braci. Wreczyila
ja Strange’owi niczym jakie$ wotum. Skitadane Jjako pokuta. Byé moze za to
wszystko, co wycierpiat na Wahoo i w ciggu tak diugiego przebywania za morzami,
na Pacyfiku. Na sume te ztozyly sie oczywiscie rdéwniez odpisy z jego zoidu.
Kiedy Linda dowiedziata sie, zZze przyjezdza, kupita do sypialni nowe perkalowe
zastony oraz pokrowce na poduszki i zbyt wypchany fotel. Jak wzorowa zoneczka.
Na dworzec autobusowy wyjs$¢ nie mogta, bo pracowaia na dziennag zmiane. Ta noc,
kiedy poszli do 16zka z perkalowa narzuta, zakonczyla sie catkowitym niepo-
wodzeniem. W trakcie, zeby tak rzec, roznamietniania sie, Strange’owi opadi
czionek i juz nie médgl stwardnieé¢. Strange nie wiedzial, co sie stalto. Prdébowail
wy baka¢ jakies$ przeprosiny. Ale kiedy po krétkiej chwili nic z tego nie wyszio,
Linda Sue poklepata go wspdiczujaco po plecach, obrdcita sie do niego tytem i
szybko zasnela. Rano musiata wczednie wstad¢, a przed wyjsciem do pracy zrobicé
jeszcze zakupy dla catego domu. Giteboko zmartwiony i ponizony Strange lezatl
obok niej i ze strachem zastanawial sie, co sie z nim dzieje. Marzyl o tej
chwili od tak dawna i tak wiele razy, iz wprost nie do wiary byto to, co mu sie
przytrafito. Kiedy wspomnial te wszystkie razy i te wszystkie miejsca - waskie
rowy, doty, w ktdérych kryt sie pod bombami, kuchenny namiot na skraju lasu za
obozem - kiedy trzepal konia i marzyl o tej chwili, wydawato mu sie niemozliwe,
zeby mdgl nawalic.

Miat wiele usprawiedliwien. Co prawda, Linda w ogdéle mu nie pomogta, ale
przeciez nigdy tego nie robita. To on zawsze mial inicjatywe. Tak jak powinien.
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Odkad sie pobrali, tylko raz czy dwa poprosita, zeby sie z nia pokochal1. Nie
nalezata do namietnych. Prawda bylo tez, Ze w sasiednim pokoju za cienka $ciang
spat jej mtodszy brat. I zZe w sypialni po drugiej stronie korytarza spali jej
rodzice. Ale przedtem zupeilnie by mu to nie przeszkadzailo. W trakcie tego
wszystkiego zaszto co$, co sprawilo, Ze jego podniecenie opadio i1 stwierdziil
nagle, ze mu sie nie chce.

Czerwony z upokorzenia, zwinal sie w poscieli. Przypomnial sobie, jak podczas
ostatniego biwaku na Guadalcanale stal na samym skraju dzungli, przez zasione
1iéci patrzac na uspione namioty w $wietle ksiezyca, i z pulsujacym kutasem w
rece wyobrazal sobie te noc z rozpalona, roznamietnionag Lindg Sue, ktdéra lezy 1
Sciska go w diugo powstrzymywanym pozadaniu drapiac mu plecy, jeczac i dyszac.
Nigdy im sie nic takiego nie zdarzylo, ale zawsze o czym$ takim marzyit. Poczul,
ze pod pos$cielag powraca mu erekcja. Z wysokosci poduszki widzial, jak posciel
miedzy jego nogami wolno podnosi sie w gbre.

Po jakim$ czasie Strange odrzucit przykrycie, chwycit recznik, przemknal cicho
korytarzem do tazienki, za-mknal drzwi 1 spus$cit sie do umywalki, wyobrazajac
sobie, zZze jest tam, noca, w fantastycznej dzungli. Po orgazmie, czujac sie
dziwacznie i1 nieswojo, doktadnie sie obmyl. Kiedy wszedi z powrotem do t6zka,
stwierdzil, Ze nienawidzi zZony za jej coraz wieksza ozieblosé. Nigdy nie zdoial
jej rozbudzié¢. Byt na niag wéciekly. I musial sobie raz po raz powtarzaé, ze to
nie jej wina. Ale co sie stalo z nim w ciggu tych osiemnastu miesiecy spedzonych
tam, poza domem?

Drugiej nocy powiodlo mu si¢ znacznie lepiej. Ale
w koncu niemal caly nastgpny dzien byt zmuszony
spedzi¢ w Cincinnati na ztopaniu piwa. Nastroito go to



znacznie agresywniej i mniej ugodowo. A jesli juz mowa
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o piwie, to przy tylu mezczyznach w domu bylo go tam zawsze mndéstwo. On réwniez

wypit sporo. A poniewaz Linda pracowala calty dzien, niewiele mial do roboty.

W Cincinnati zyto si¢ bez opamigtania, wesoto 1 swobod-

nie, tak samo jak bez watpienia w Luxorze. Wszedzie

pchali si¢ w oczy wojskowi z pienigdzmi, a mundur

- kazdy mundur - otwierat drzwi najlepszych hotelo-wych baréw i najelegantszych lokali. Nie
musiates$ by¢ oficerem. Wszyscy ci¢ kochali. A przynajmniej tak twierdzili, kiedy brali od ciebie
pieniadze. Tej nocy, kiedy poszli do t6zka, wiedzial, ze bardzo jedzie od niego piwem, ale nie
dbat o to. A Linda Sue sig¢ nie skarzyta. Podpity i w miarg agresywny pomyslat nagle, ze Zona
jako$ dziwnie pachnie. Tak jakby miala na sobie zapach innego m¢zczyzny. Kiedy obwachiwat
jej piersi i skorg, oczywiscie nic mu nie wyszlo. A poza tym czut si¢ skrgpowany. Niemniej w
koncu odbyli stosunek. P6zniej kilkakrotnie starat si¢ ja namowié, zeby gdzies wyszli
wieczorem. Przynajmniej do kina. Ale ciagle byta zbyt zmgczona, ciagle powtarzata, ze musi
wcezesnie wstac 118¢ do pracy. Praca stata si¢ widac jej obsesja.

Rozmawiali troche o oszczedno$ciach. A raczej méwil o nich on. Linda zachowywala

sie biernie. Jakby nie pozadala juz tak mocno restauracji. Kiedy zapropono-watl,

tylko po to, zeby sprawdzié¢, jak zareaguje, ze moze powinni cate oszczednosci

dotaczy¢ do wspdlnej rodzin-nej kasy i pojecha¢ ze wszystkimi na farme,

usmiechneta sie mito, troche smutno i odparita, ze jezeli on tego chce, to ona

sie zgadza.

W koncu wyjechat cztery dni wezesniej. Nigdy nie

powiedziat im, ile wlasciwie ma urlopu, Ze dostat cate

dwa tygodnie. Latwo przyszto mu sktamac, ze dostat

urlop tylko dziesigciodniowy, poniewaz nie mogt juz

dluzej wytrzymaé w domu, do ktorego bez przerwy ktos
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wchodzit lub z niego wychodzil, jego zapachdéw i nie-ustannego pichcenia

positkéow.

Cztery pozostaie wolne dni spedzit w $rdédmiesciu Luxoru. W eleganckim hotelu

Claridge na North Main Street, gdzie wynajal pokdj, odkryi, Ze w jednym z nu-

merdéw na drugim pietrze toczy sie bez przerwy gra w pokera, i wygral tam

czterysta dolardéw. Prawie calg wygrana przepusé$cii, pijac i bawiac sie w barze w

Clarid-ge, oraz w drugim hotelu, Peabody, na Union Street. Nie podrywail kobiet,

chociaz nie byto z tym zadnych trudnos$ci. Czul bowiem, Ze jest to winien

Lindzie. Ostatniego dnia urlopu niemal w ostatniej chwili zameldowal sie w

szpitalu, by dowiedzie¢ sie, co podpui-kownik Curran zamierza poczaé¢ z jego

dionia. I czy majorowi Hoganowi udalo sie przygotowa¢ dla niego jakas$ przyvkra

niespodzianke.

W ogbdle nie mial wrazenia, ze byl w domu.

Rozdziat dziesiaty

Landers mial dwa tygodnie, zeby przywykna¢ do dawania sobie rady bez swojego
nowego kumpla Stran-ge’a. W cywilu albo na uczelni mbégiby zaszyé¢ sie w swoim
pokoju, bijac sie z ponurymi my$lami i mar-niejac w samotnos$ci. W szpitalu nie
byto to mozliwe. Ale caly czas bolednie tesknit do wspdlnych godzin spedzonych
ze Strange’em w pociagu i1 do ich ha1as$liwych podchmielonych rozméw.

Kiedy wreszcie spotkal go na korytarzu przed duzym os$rodkiem rekreacyjnym,
Strange zachowal sie tak, jakby nic sie nie staio, jakby nie tgczyly ich zZadne
wyjatkowe wiezi, a poza tym byl czym$ zaabsorbowany. Landers bardzo czesto
traktowat swoje zwigzki z in-nymi ludZmi znacznie powazniej niz oni.

W czasie nieobecnos$ci Strange’a zdjeto mu gips i1 zatlozono nowy. Zbadal juz i do
pewnego stopnia poznal 6w wielki labirynt, ktérym byl szpital. Dostal pierwsza
przepustke do Luxoru i1 - w gipsie na nodze - przespal sie z dziewczyna. A
ponadto zakochat sie, a przynajmniej zaczal sie podkochiwaé¢. Ta, w ktdérej sie



zadurzyl, ciemno-wlosa studentka ze $wietnymi nogami, byta ochotniczka
Czerwonego Krzyza i1 w o$rodku rekreacyjnym wydawata gry. Okazalo sie, ze
zadurzyt sie w niej nie on jeden.
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Po zdjeciu gipsu doznal wstrzasu. Los sprawiil, ze rdéwniez Landers trafit do
miodego podputkownika Currana. Obejrzawszy zdjecie rentgenowskie kostki,
Curran, ktéry chcial sie jej przyjrzeé, polecit zdjaé¢ z niej gips i natozyé
nowy. Landers pokustykal wiec o kulach z pielegniarzem pod osionietymi
przejsciami do labora-torium ortopedycznego, wyposazonego w zbidr wielkich
nozyc, grube zwoje gazy 1 wiadra gipsu. Dotad nie ogladal swojej kostki,
poniewaz pierwszy opatrunek zaltozono mu na nia tuz po operacji, w chwili gdy
jeszcze dziatalo znieczulenie. Kiedy pielegniarz duzymi nozycami przecial na
catej dtugos$ci gips i elastyczna ponczoche pod nim, a potem rozerwal go i zdari,
Landers uznat to, co zobaczyl, za najokropniejszy widok w swoim zyciu. Juz sam
smréd i wyglad nogi powalat. Ze sfioleto-wiatej stopy odchodzity ptaty skéry.
Skébra na tydce byta pokryta strupami i tuszczyla sie. Z golenia, gdzie zanikly
mieénie, luzno zwisala. Natomiast niemal na samym dole, tuz nad koscista,
przypominajaca szpon stopa, peczniata czerwona bania uszkodzonej kostki.
Wstrzas-niety Landers zaniemdéwil. Ogladal swoja wtasna noge. Bez gipsu byita
taka bezbronna i staba. Cho¢by nie wiem jak sie staral, to nie byl w stanie nig
poruszy¢. W zadna strone. Czul sie zdruzgotany. Pielegniarz na pewno widziail
juz gorsze rzeczy. Tak jak i Curran, ktéry zjawil sie w kilka minut potem,
gwizdzac pod nosem jakas$ nierozpoznawalna melodie. Podnidést noge Landersa (ten
wzigt gteboki oddech), zaczal nia poruszaé¢ na boki, postawil ja na podiodze i
powiedzial:

- No, $wietnie ja panu zoperowano.
Jego humor zupeilnie nie pasowal do nastroju pacjenta.

- Jak si¢ nazywat ten chirurg? - spytat Curran, a kiedy Landers wymienit nazwisko majora, ktory go

operowal, wzruszyt ramionami i uSmiechnat si¢. - Kim-kolwiek jest, ma cholernie sprawne r¢ce.
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Kazal pielegniarzowi opatrzy¢ noge z powrotem i zrobi¢ nowe zdjecie
rentgenowskie. Zapowiedzial Lan-dersowi, zZze tym razem dostanie laske. Po to,
zeby odstawit kule. A potem wyszedi.
Landers odczul wielka ulge, kiedy nowy gips pokryil jego watia, staba konczyne.
Noga nie tylko btagala o ten zabezpieczajacy kokon, ale w dodatku nie musiail
diuzej na nia patrzecé. Na ten biedny, przeklety, zdruzgotany czlonek.
Pielegniarz caty czas zul gume i przegryzal ja z trzaskiem tylnymi zebami.
Mokry, stygnacy gips nieprzyjemnie rozgrzal noge. Pielegniarz wyjasnit, zZe z
wlozonych w gips szyn ortopedycznych bedzie mbégl skorzystaé¢ po uptywie doby,
kiedy gips stwardnieje na dobre. Tak wiec musi zatrzyma¢ kule na przynajmniej
jeszcze jeden dzien.

Landers ucieszyl sig. Zmiana gipsu tak go rozstroila,

ze kule wydaty mu si¢ starymi, wyprébowanymi przyja-
ciotkami. Byt tak roztrzgsiony, ze nie miat pewnosci, czy
zdota powr6ci¢ na oddziat o wlasnych sitach. Pielggniarz
przewidziat to. Oznajmit, Ze ranni czgsto reaguja tak na
widok swoich konczyn. Zadzwonit juz po innego pielgg-
niarza, ktory odprowadzit Landersa na oddziat. Po
powrocie Landers przez jakis czas lezal, az wreszcie
zmobilizowat sig, wstal 1 poszedt do oddzialowego, zeby
spytac, czy nie moze zatrzymac kul dluzej. Na wies¢

o tej prosbie Curran, ktéry w jakis$ czas potem wpadl na
oddziat, zeby obejrze¢ innych pacjentdow, przyjrzat si¢
Landersowi zwe¢zonymi, zamys$lonymi oczami i wyrazit
zgode. Powiedzial jednak, ze tylko na trzy dni, bo potem
Landers zacznie uzywac nogi. W ten sposob natychmiast
zyskal sobie w nim przyjaciela. Jednakze nastepnego



dnia przez oddzial przeszedt major Hogan sprawdzajac,
co si¢ zmienito u chorych, a kiedy spojrzal na kartg
choroby Landersa, polecit zabra¢ kule. Dopiero na jego
zdecydowany protest, poparty przez pielggniarza, major
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zmiekt i opuscit oddzial, wsciekly na miekkie serce Currana.

Na pierwszg swoja catonocna przepustke Landers poszedl wiec o kulach. TakzZze on
zdobyl pewnos$é¢, ze zyskal sobie wroga.

Przepustka wynikata samoczynnie z faktu, zZze zaliczyl badania chirurgiczne.
Podpisatl ja Curran, a Hogan zatwierdzil. Zdaniem Currana Landersowi pozostalo w
tej chwili jedynie czekaé¢, az noga sie wygoi. A to oznaczato chodzenie przez
miesiac czy pditora w gipsie. Z wyjatkiem obowiazkowej obecno$ci na porannym
obchodzie o dzie-siatej, nie musial przebywa¢ w szpitalu. A je$li mial catonocnag
przepustke, to nawet to nie bylo konieczne. Po zdjeciu gipsu czekata go
fizykoterapia, ktéra przywrdci nodze normalny ksztalt. Tak wiec mial przed soba
co najmniej trzy miesiace, w czasie ktdérych pozostawalo mu niewiele wiecej jak
sie bawié¢. Curran usmiechnat sie.

- A w Luxorze mozna si¢ zabawi¢ na sto dwa

- powiedziat.

Byta to z pewnos$cia prawda. A jednak Landers wahal sie, czy i5¢ na przepustke.
Przede wszystkim z uwagi na radosna dla niego, peina nadziei prognoze Currana.
Nawet w najgorszych chwilach, kiedy po raz pierwszy ujrzat swoja watta, rozbita
koniczyne, czastka gieboko skrytej Swiadomos$ci podszeptywata mu chytrze:

,0 Boze! Jezeli to wyglada tak fatalnie, to juz nie odes$lag mnie do situzby! Musza
mnie zwolnié¢”. Przypomnial sobie rozmowe ze Strange’em i jego kuszacag mys$l, zZe
nie bedzie juz zdolny do situzby w wojsku. Optymistyczna prognoza Currana
przekreslita jednak te mozliwos$¢. Tak wiec w koncu z przepustka w kieszeni
wyszedl przez wielkie drzwi na postdj taksdwek przed szpitalem i po-jechal do
miasta z mieszanymi uczuciami co do swojej przysziosci. Co do wszystkiego.
Gotowal sie w nim jaki$ dziki gniew i poniekad nienawidzi® sie za swoje rachuby.
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W Luxorze znal ze styszenia tylko dwa miejsca, do ktdérych mdégt pojechaé. W ciagu
paru dni peinej swobody w szpitalu spedzil wystarczajaco duzo czasu z kilkoma
kolegami z dawnej kompanii, zeby sie tego dowiedzieé¢. Jednym byl hotel Claridge
na North Main Street, drugim hotel Peabody na Union Avenue.

Po niewielu dniach, spedzonych ws$réd starych zna-jomych na piciu w barze kawy 1
koktajli mlecznych oraz na zbijaniu bakdéw w duzym osrodku rekrea-cyjnym, odkryi,
co wtasciwie réznito go tak bardzo od znajomych zoinierzy w chwili, gdy zobaczy?
ich tu po raz pierwszy. Byli tacy obcy, zZe ich nie rozpoznai. Oni po prostu
otrzasneli sie juz z wojennego szoku. Przebywali nadal w szpitalu, ale zostali
ranni siedem albo osiem miesiecy temu na Guadalcanale. Nie ogladali na oczy
Nowej Georgii. Tak wiec w ciagu miesiecy spedzonych w kraju pozbyli sie tego
szczegdlnego odre-twienia duszy, ktdére u wszystkich wywotywala wojna, a ciezkie
rany wzmacniaty sto- lub tysigckrotnie, odzie-rajac nowe przezycia z
niewinnos$ci. Lecz nie pozbyli sie go jeszcze on, Strange i Prell. I wtasnie
dlatego Landers tamtych nie rozpoznal. Wyszli juz z szoku i utracili niewinnos$c¢.
Wszystko sie w nich wypalilo i pozostaty tylko spopielate resztki, od ktdrych
bit cierpki, gorzkokwasny swad spalonych wegli z pale-niska, na podobienstwo
tych, ktdére jego ojciec nazywal ,zuzlem”, a ktdére jako chiopiec, co nalezalo do
jego obowiazkdédw, wyjmowal z pieca w czasie diugich zim w Indianie, wynosit przed
dom i wyrzucai do $mieci. Dochodzenie do zdrowia po zranieniu wypalilo w nich
wszelka dziewiczo$¢ doswiadczenia, jaka byto odnie-sienie rany.

Ci, ktorzy mieli zosta¢ zwolnieni z wojska, zostali juz
zwolnieni 1 szczgsciarze - albo nieszczg$nicy - juz stad
wyjechali. Pozostali wracali do stuzby w piechocie lub
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gdzie$ indziej. Wida¢ to bylo po ich twarzach. To witasdnie oni wiedzieli, gdzie
kupi¢ najtansza whisky. Gdzie znaleZ¢ najbardziej chetne i najlepsze
dziewczeta, a przynajmniej niezbyt drogie. Nawet darmowe, jes$li miate$



szczescie. To oni usmiechajac sie zgryzliwie, poradzili Landersowi, zeby

odwiedzit bary w hotelach Claridge albo Peabody... jezeli ma pieniadze. Kto miail

forse, powinien i$¢ wiasnie tam.

Landers mial pieniadze. Wprawdzie nie pisal do swojej rodziny, ale przesitail do

kraju na swoje konto bankowe szes$éset dolardw, ktdre zaoszczedzil od po-czatku

stuzby.

Tamci naturalnie byli juz spitukani. Dawno temu odebrali zalegily zoild za osiem

czy dziewieé¢ miesiecy, wydali wszystko z kont i do dyspozycji pozostato im

jedynie to, co dostawali co miesiac (mniej niz na froncie). Tak wiec musieli

sie zadowoli¢ tanszymi, mniej eleganc-kimi barami i lokalami. Ale jezeli byle$

przy forsie, to jechalte$ do Claridge’a albo Peabody’ego, twierdzili, usmiechajac

sie z ironia.

Landers miat wrazenie, ze podobnie cierpko, zgryz-

liwie usmiechaja si¢ wszyscy w tym miescie. Mial taki

usmiech taksoOwkarz, ktory zabrat go ze szpitala, czarny

odzwierny w eleganckiej, cho¢ wytartej liberii, ktory

pomodgt mu przejs¢ o kulach przez obrotowe drzwi

hotelu Peabody. Mieli go recepcjonisci, zotnierze i ma-

rynarze, pragnacy wynajac pokoje. Mial go sprzedawca

ze sklepiku z alkoholami w hallu hotelowym, gdy

sprzedawal mu butelke w papierowej brazowej torbie,

ktérej koniecznie wymagano w barze. Tylko tak mogtes$

kupi¢ alkohol. Mieli taki usmiech dwaj barmani i wszyscy

pijacy przy stolikach. Mialy go rowniez kobiety, sie-

dzace z wlasnymi torebkami papierowymi, same albo

w towarzystwie m¢zczyzn. Landers przyjechat tam kwa-

drans po jedenastej rano, ale pora ta nikomu nie
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przeszkadzata w piciu. Dziewiecé¢dziesiat procent pija-cych byto w mundurach.

Mundurach wszelkich typdéw, siuzb i stopni. Poderwanie dziewczyny zajeto Lander-

sowi niewiele czasu.

Zwykle, nawet, juz w szkole Sredniej, okazywal przesadna niedmiatos$é wobec

kobiet. Zawsze chciat je rzna¢ i bal sie, Ze one o tym wiedzg. Tym razem jednak,

w barze hotelu Peabody, po prostu podszedi do samotnej blondynki i spytat ja,

czy sie z nim napije. Zgodzilta sie. Dopiero kiedy usiedli, a ona usmiechneta

sie do niego, przyszto mu na my$l, Ze jest to ta sama dziewczyna, ktdéra kreciita

biodrami, kiedy ich konwdj ciezardwek jechal z dworca do szpitala. Tak wiec

spytat ja:

- Czy to ty kilka dni temu, na tej ulicy, krgcitas biodrami, kiedy przejezdzat tedy ze stacji do
szpitala konwoj z rabanka?

Co$ mu méwito, Ze ta dziewczyna zna wyrazenie ,rabanka”.

- A jak dawno to byto? - spytata z silnym potu-dniowym akcentem. Landers musiatl policzyc¢.

- Z dziesig¢, jedenascie dni temu - odpart.

Wzruszyla ramionami i odstonita w udmiechu takie same $nieznobialte zeby.

— Moze to zrobitam. Niewykluczone. Sama nie wiem. A bo co?

— Nic, nic - odpart Landers. - Jechalem nim.

Na imie miata Marta-Lee. Ale wolata, zeby nazywa¢ ja Marta. Pracowata w duzej

firmie ubezpieczeniowej na tejze ulicy jako analizatorka zasadnos$ci roszczen.

Nie byta mezatka, przyjechata tutaj z Montgomery, uwiel-bialta Luxor i nie miala

zamiaru wraca¢ do domu.

Poniewaz byt to dzien powszedni, Landers zastanawiat

sig, czy nie powinna by¢ w tej chwili w pracy. Nie miat

nic przeciwko postawieniu jej kielicha, ale gdyby musiata
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wrécié¢é do biura, to za nic nie chciat marnowaé¢ na nig czasu. Nieco zdziwiony

wlasng $miatoscia, spytal ja o to. Odparta, ze miata taki zamiar, ale zZze juz sie



prawie rozmys$lita. Posltala mu szeroki bialy usmiech. Nagle spostrzegl, zZe ma

nadzwyczaj zmysiowe i1 piekne usta. Po chyba pieciu kieliszkach zaproponowal jej

pbdéjscie na obiad. Odparta, ze w tej chwili nie chce jej sie jesé. WoOwczas
rzekl, Ze wprawdzie jeszcze nie interesowal sie wynajeciem pokoju, ale jezeli
ona tu poczeka, to pdjdzie i sprdbuje cos$ zatatwié, no a potem, na gdrze, moga
pi¢ dalej.

— Nie dostaniesz tu pokoju - powiedziata i znéw si¢ do niego usmiechngta.

— Jak to: nie dostang?

— Bo wszystkie sa zarezerwowane. Jak zawsze o jede-nastej. A nawet o wpo6t do jedenastej. Jak
myslisz, dlaczego ci wszyscy zmartwieni chlopcy stoja tam, w recepcji? Landers popatrzyt na
nia.

— Bo szukaja pokoju?

— I spotyka ich srogi zawod.

Wiedziony niezawodnym instynktem, zatuszowal i ukryl rozczarowanie. Posital jej w

odpowiedzi cierpki i zgryzliwy, jak liczyl, udmiech, ktdéry malowal sie na

wszystkich twarzach wokéi.

— Nie masz jakiego mieszkania, do ktorego mog-libySmy p6j$¢ i sig napi¢? - spytat.

— Takiego, do ktorego mogtabym kogos przypro-wadzi¢, nie - odparta Marta i znowu usmiechneta
si¢ $nieznobiale. - Jeste$ pierwszy raz w miescie na prze-pustce? Prawda?

— Pierwszy raz na jakiejkolwiek przepustce. Pierwszej od siedmiu miesigcy.

Polozyta dion na jego dioni i1 usmiechnela sie.

- Zaczekaj minute. To nie potrwa dlugo. Ale gdyby tak si¢ stato, to zaczekaj. Styszysz? -

powiedziata.
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- Dobrze.

Zajelo jej to wiecej niz minute. Zajelo jej to ponad dziesieé¢ minut. Landers

zdazyt tymczasem wypié¢ swoja whisky, nala¢ obojgu nowa kolejke, wychylié te

druga 1 zastanowi¢ sie nad swoja nieoczekiwang, catkiem nowa finezja w podejsciu

do kobiet - wciaz nie pojmujac, skad sie ona wzieta. A potem wrdcita Marta i ze

swoim $nieznobiatym usmiechem wreczyia mu pod stotem klucz z duza skdérzana

przywieszka. Landers schowal go do kieszeni i chcial uregulowa¢ rachunek.

- Nie $piesz si¢ - powiedziata. - Nie ma pospiechu.

Tamto nie ucieknie. Najpierw napijmy sie tutaj. Czy juz masz butelke?

Landers pokrecil giowa.

— Tylko tg - odpart i podniost z podlogi stojaca przy nodze stolika butelke bourbona w papierowe;j
torbie.

— Kupites ja w tym sklepie przy barze, u szczytu schodoéw prowadzacych do recepcji? Landers
skinat glowa.

- A mozesz kupi¢ jeszcze jedna? Albo dwie? Moga si¢ przyda¢. Landers znow skinat glowa.

— Kupig po drodze. Jak zdobytas$ ten klucz? - zain-teresowat sig.

— Nalezy do kogo$. Do osoby, ktora znam - wyjas-nita. - Nie martw sig o to. Nic ci nie grozi.
Nikogo tam nie bedzie.

— To dobrze - uspokoit si¢ Landers.

— Co sobie zrobites w noge, zolnierzu? - zagadngla z uSmiechem. - Spadtes$ z drabiny?

— Tak, oczywiscie. Tak wlasnie bylo - przytaknal i nagle przypomnial sobie 6w dzien, kiedy dnem
doliny niést meldunek dla putkownika. Zadart wtedy glowe, zeby popatrze¢ na nacierajacy po

stoku pluton i zobaczyt,
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jak jakis$ zZoinierz skacze w doét zbocza, jak gdyby zeskakiwal z drabiny. W pare
sekund pdzniej tam, skad zeskoczyl, rozerwal sie japonski granat. Zoilnierz
podnidést sie i mozolnie zaczal pia¢ sie z powrotem ku szczytowi.
- Przez jaki$ czas chyba nie bedziesz mogt tanczy¢, co? - spytata z usmiechem Marta.
Landers pokrecil przeczaco giowg. Kiedy dopili whisky i kupili nowe butelki,
zeszli po schodach do recepcji 1 skierowali sie prosto do wind. Na gdbére wjechali



winda peina zoinierzy. Niektdrzy, nawet ci z dziew-czynami, rzucali Landersowi
krzywe, zazdrosne spoj-rzenia.
- Cze$¢, Marta - odezwat si¢ ktos zza ich plecow.

- O, cze$¢ - odparta z niezmiennym u$miechem.

Duzy, staros$wiecki, wysoki apartament znajdowal sie na szdbstym pietrze. Okna
byty otwarte, w $Srodku chitodno. Na wieszaku w lazience wisialy czyste biale
reczniki. W otwartej szafie cztery wyprasowane mundury oficerskie. Z dwoma
paskami grubymi i jednym cienkim na rekawach. Landers nie mial pewnos$ci co do
stopni w marynarce wojennej, ale sadzil, zZze dwa grube paski przedzielone waskim
oznaczaja komandora porucznika. Nad kieszeniami widnialy skrzydetka lotnicze.
Landers nie skomentowal tego, co zobaczyi.

- Naleza do mojego znajomego - wyjasnita Marta.

- Wynajmuje ten pokoj na okragto. Kiedy przyjezdza, caty czas trwaja tu przyjecia. Ale bywa
niezbyt czgsto. Szkoli wojsko w bazie lotnictwa morskiego. Po nalaniu whisky, ktorej nie
wypili do konca, Marta zapragnegta zlozy¢ autograf na gipsie Landersa.

Nie byto z tym trudnos$ci, poniewaz nogawke spodni

1 tak miat rozpruta od dotu az powyzej kolana, gdyz

inaczej nie mogtby ich wtozy¢. Marta od nowa umalo-

wala usta, przycisneta je do gipsu, a potem ztozyta pod

ich odciskiem podpis ,,Marta-Lee Prentiss”. Jej dionie
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wspiely sie po jego bokach ku ramionom. Po kilku pocaltunkach oboje troche sie

zadyszeli. Stanowczo uparia sie, ze rozbierze sie w tazience. Twierdzila, zZe nie

ma nic bardziej nieprzyzwoitego od widoku kobiety, ktdéra zdejmuje z siebie
ubranie i1 wszystko, co nosi. Landers sie z nia nie spierai. Wrdcita do pokoju
zawinieta w duzy biaty recznik. Po chwili jednak, przyjawszy poze modelki
spuscita go na podioge.

— Proszg! Czyz tak nie jest lepiej? - spytata, a potem podeszta do t16zka, odsungla posciel i
polozyta sig.

- Mozesz mnie rzna¢, jesli cheesz, ale nie wolno ci si¢ zla¢ - wyszeptata. - Jednak tak naprawdg to
cheg ci possac. Jestem flecistka. Jestem §wietng flecistka. Czy juz jakas$ strzelata ci minetg?

— Pewnie - odparl Landers. I jesli nawet byta to prawda, to mocno naciagana. Na studiach
eksperymen-towat kilka razy z dziewczgtami, réwnie niedo§wiad-czonymi 1 skrgpowanymi jak
on sam.

Poniewaz z powodu gipsu mial klopoty z rozebraniem sie, Marta wstaia z 16zka i

pomogia mu. Pomogla mu tez dokustykaé¢ na postanie.

- Twoja biedna noga - powiedziala. - Dasz rad¢ wej$¢ na mnie? A moze ja mam wejS¢ na ciebie? -
Po jakims$ czasie oderwata od niego usta i szepngla: - Po-staraj si¢ lepiej. Mow do mnie. Mow,
ze jestem flecistka. Mow, ze jestem $wietna flecistka.

Kiedy wreszcie ledZzwie wybuchty mu w orgazmie, a oczy zamglity sie z rozkoszy,

ona zdazyita przezy¢ juz orgazm cztery razy.

Za drugim razem wszedt w nia 1 jaki$ czas ja

dmuchal. Poinstruowala go wtedy, jak si¢ robi minetg

dziewczynie. Landers nie miat nic przeciwko temu. Byta

to cenna lekcja. Po drugim stosunku wrdcili na pewien

czas do picia. Pod wieczor kazali przynie$¢ sobie na gorg

positek. Ale w przerwie, ktdra sobie zrobili, zjedli tylko
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potowe. Landers nie wiedzial, jak sie sprawy maja z Marta, on jednakzZze nadrabiatl
wiele miesiecy spedzo-nych na bezrybiu. Jeszcze pdiniej, w nocy, kiedy witasnie
zaczynal sie wczesny letni brzask, przebudzil sie w ciem-nosciach i odkryl, ze
lezaca obok niego naga Marta ptacze.

Kiedy otoczyl ja ramieniem, polozZzyia na nim twarz i dokladnie zmoczyla mu cala
pache tzami.

— Co ci jest? Co sig stalo? - spytat.



— Nic. To nic.

— Ale co$ ci musi by¢.

— To nic. Ach... zginal mdj narzeczony. W Afryce Polnocne;j. Zestrzelili go. Stuzyt w lotnictwie.
Landers poklepal Marte po nagich plecach.

— Przykro mi - powiedziat.

— Ach, to nic. Ale moj ojciec tez nie zyje.

— Polegl na wojnie? Takze on? - spytat wstrzasnigty.

— Nie. Umart kilka lat temu. Ale byl taki kochany.

Nie zwracaj na mnie uwagi. Prosze cie. S$pij. W kohcu zasnal, z twarza Marty

przycidnieta do jego mokrej piersi. Kiedy sie obudzil, lezal w 16zku sam.

Dziewczyny nie bylto.

Rozejrzal sie, szukajac jakiej$ kartki z wiadomos$cia, ale nie znalazi. Klucz ze

skérzang przywieszka lezatl na komodzie. Landers bynajmniej nie czul sie Zle. Jak

czlowiek moze czu¢ sie zZle, skoro trafita mu sie taka gratka? Czul jednak, ze
znalazt sie w $lepym zautku 1 zZe jest samotny. Samotny do szpiku kosci.

Wrasciwie Marta te samotnos$¢ pogiebita. W jakis$ czas potem zamdwil sobie

wspaniate $niadanie, zlozone z sadzonych jajek, grzanek z masitem, kukurydzy z

bekonem i mnéstwa kawy, usiadl w sionficu przy otwartym oknie i wszystko zjadi.

Kelnerowi, ktéry mu je przynidsi, skrupulatnie zaptacit gotdwka.

Kiedy owiniety w pasie duzym recznikiem pit ostatnia

171

filiZzanke kawy 1 palil papierosa, w drzwiach pokoju zazgrzytat klucz i do Srodka

wszedl mtody komandor podporucznik marynarki. Nie byl ani troche zaskoczony jego

obecnoscia.

- O, czes¢. Jak leci? - powiedzial, zrzucil z siebie marynarkg khaki z epoletami 1 uSmiechnat si¢ do
Landersa. - Czy my si¢ znamy? Chyba nie. Na pewno poznale§ Marty, co? No, to czuj si¢ jak u
siebie w domu. Wpadlem tylko na chwilg. Wykapac¢ sig.

Zdjal koszule i spodnie 1 w majtkach wszedi do tazienki.

Jakis$ wewnetrzny chidédd kazal Landersowi pozostad¢ przy oknie. Siedzial tam,

rozkoszowal sie drugim papie-rosem 1 przysiuchiwal wodzie piynacej z prysznica.

Kiedy przestalta lecieé¢, w drzwiach tazienki pojawil sie, ener-gicznie wycierajac

recznikiem nagie cia1o, komandor podporucznik.

Spojrzal na gips Landersa i spytal z usmiechem:

- Skad przybywasz? Z Poludniowego Pacyfiku?

Landers wstal wolno, korzystajac z jednej nogi.

Druga spoczywala na szynie ortopedycznej.

— Tak - odpart. - Z Guadalcanalu i Nowej Georgii.

Czy to widacd?

— Masz z6ttawa cerg. Malaryczna. Sam bytem jaki$ czas na Guadalcanale. - Komandor wrocit do
tazienki, wtozyt majtki, wyszedt stamtad i zaczat si¢ ubieraé. - No, to czuj si¢ jak u siebie w
domu. Musz¢ pedzi¢, ha? Kiedy wyjdziesz, to klucz zostaw u szefa bojow hotelowych, dobrze?
Jezeli podasz mu swoje nazwisko, to p6zniej, jezeli bedziesz chciat znowu skorzystaé z klucza,
on ci go wyda. To miejsce przypomina Dworzec Centralny w No-wym Jorku. Przy okazji, jak
si¢ nazywasz? Landers powiedzial mu.

- Aha... zaptacitem kelnerowi gotowka za $niadanie.
Ale nie wiem, jak zaptaci¢ za kolacje - dodat.
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- E, nie szkodzi. Nie zawracaj sobie tym glowy.

Z tego pokoju korzysta nas kilku. A Marty czesto przyprowadza tu swoich

znajomych. Poniekad ja za-adoptowalidmy. Ma smutny zyciorys. Niekiedy dobiera

sobie nieodpowiednich partnerdéw. Ale w takim przypad-ku szybko sie zmywaja. Ty,

jak widze, do nich nie nalezysz. Kazdy, kto funduje sobie wystawne $niadanie w

stohcu przy otwartym oknie, na pewno jest jak nalezy.

- Komandor spojrzat na wiszaca porzadnie na krzesle koszule Landersa, do ktérej ten niedawno,
dzien wczes-niej, przyszyt szewrony. - Tak wigc zachodz tu, kiedy zechcesz, kapralu. I nie
zapomnij zostawi¢ swojego nazwiska szefowi bojow hotelowych. Bo wtedy wciagnie ci¢ na



listg. A gdyby$ chciat wnie$¢ swoj wktad w postaci kilku flaszek, to zostaw je u niego. Nigdy
nie zostawiamy gorzatki w pokoju. Bo kiedy zostawiamy, to zawsze wypijaja. Niemal
codziennie jest tutaj hulanka. Banda pijaczkoéw. Ale babeczki palce liza¢. - Komandor wlozyt na
siebie marynarke khaki z epoletami. Porzadnie ja zapial, wzial zielona czapke z daszkiem i
skinat nig na pozegnanie Landersowi. - Do zobaczenia. Muszg lecie¢, ha? Jezeli zobaczysz
Marty, to pozdréw ja ode mnie. Aha. Nazywam si¢ Mitchell. Jan Mitchell. Jan to skrét od

Janus. Straszne imig. Jak garb.
Jeszcze raz skinal czapka i wyszedil.
Landers nalal sobie whisky z diugiej, do potowy oprdéznionej butelki bourbona,
ktdéra stata na komodzie, i ze szklanka w reku stanal przed lustrem. ,Jak

nalezy”. ,Jak nalezy”. Nie wiedzial, czy uzna¢ to za komplement. Sadziit, ze
tak. Postanowil, ze zostawi butelke dla nastepnego goscia w tym pokoju,
kimkolwiek sie okaze. Tym razem spostrzegil, Zze mundury wiszace w szafie sa

réznych rozmiardw.

Byta dziesiata 1 przed wyruszeniem do szpitala miat

jeszcze poéttorej godziny do zabicia. Nie znat lepszego
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miejsca niz ten pokdj na przemyslenie sobie ostatniej nocy. Zamknal drzwi

dodatkowo na tancuch, wszedl® do tazienki, wzial prysznic i1 ogolil sie mokrag

brzytwa komandora podporucznika, przekonany, ze tamten nie mialby nic przeciwko

temu. A potem wrdécit do pokoju i nalal sobie jeszcze jednego bourbona z wodg.

Ale po pewnym czasie spedzonym w pojedynke zaczal odczuwaé przerazliwa

samotno$é. A wraz z nia przyszio poczucie winy i wéciekly gniew. Sadzi1, ze nie

zastuzyl sobie na to wszystko. Ale jednoczednie nie chcialo mu sie wracac¢ do

szpitala. Ubral sie, wyszedi z pokoju i zjechal napi¢ sie czego$ w barze.

Przedtem jednak w sklepie hotelowym kupil trzy butelki bourbona i wraz z kluczem

zostawil je u czarnego szefa bojdéw hotelowych w recepcji. Podal mu tez swoje

nazwisko. Kiedy po zameldowaniu swojego powrotu z prze-pustki zjawil sie w

obowiazujacym stroju, pizamie i szlafroku, w szpitalnym barze, okazalo sie, ze

kilku kolegdéw ze starej kompanii, a i pewna liczba innych, wie juz o Marcie-

Marty. Nie médgl ukry¢ zagipsowanej nogi z autografem, poniewaz nogawke pizamy

réwniez miat rozpruta, a czerwien szminki rzucata sie w oczy. To samo zrobita z

gipsem Corella, kiedy tu przyjechat.

- Wspaniale ciagnie druta. - Corello, makaroniarz z McMinnville, u§miechnat si¢ szeroko. - A
chciala, zebys$ wylizal jej cipke?

Dwédch innych, ktdérzy tez ja znali, rozedmialo sie.

- Kazdej dziwie, ktéra by mnie poprosita o co$ takiego, ztamatbym szczeke - warknat wysoki
chtopak z Alabamy, Alvin Drake.

Landers popatrzyit po ich twarzach i skitamat.

- Nie. Nie chciata. A dlaczego pytasz?

Corello zachnatl sie gioéno, a potem zasmial.
- Prosi o to kazdego. Albo prawie kazdego. Ale nikt si¢ nie przyznaje, ze to robit. Ja na pewno nie.
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No, ale mnie o to nie prosita - odpari Landers, wzbudzajac powszechny S$miech.

— W takim razie jeste§ wyjatkiem - rzekt z usmie-chem Corello. - Tak czy siak ona §wietnie
ciagnie druta. Wiedzieli o niej wszystko. Prawda bylo, Ze przyje-chata z Montgomery. Ale nie
bylo prawda, ze jej narzeczonego zestrzelono w Afryce. Marta nie miata narzeczonego. Zadnego
1 nigdy. Jeden Zotnierz, nie z ich kompanii, pochodzil z Montgomery i znal ja i jej rodzing. A
rodzina ta byta z pewnoscia przyktadna. Marta nigdy nie szta do t6zka dwa razy z tym samym
mezezyzna. | zawsze dobierala ich sobie starannie. Na przyktad, w ogole nie probowata
poderwa¢ Drake’a.

- I nie radzg jej probowac - warknat Drake ze ztym u$miechem. - Nienawidzg takich pizd. Ona jest,
kurwa ma¢, zboczona.



Kiedy Landers mdégl wreszcie od nich uciec, zaszedl do duzego osrodka
rekreacyjnego 1 tam klapnal na zbyt wypchana kanape, zeby wszystko sobie
przemys$le¢. Zauwazyl juz, ze po nocy spedzonej z Marty poczul sie jeszcze
bardziej samotny: A dodatkowo sprawe pogor-szylo to, co ustyszail od innych. Miakl
po uszy ich ordynarnego chamstwa.

Osrodek rekreacyjny wybudowano jako sale do
koszykowki 1 gimnastyki, a na jednym z jej koncoéw byta
scena. Kiedy nie grano tutaj w kosza, demontowano
fawki 1 ustawiano meble. Co wieczér na boisku roz-
stawiano sktadane krzesetka 1 wyswietlano filmy. Po
jakims$ czasie Landers wstal z kanapy 1 poszedl poroz-
mawiac z fadna ochotniczka Czerwonego Krzyza, ktora
siedziata w kantorku, zawiadujac rakietkami do ping-
-ponga i sprzgtem sportowym. Moze to wlasnie wowczas zakochat si¢ w niej - albo zaczat
podkochiwac.
Nazywata si¢ Carol Ann Firebaugh. Pochodzita
z Luxoru 1 chodzita do Western Reserve w Cleveland,
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gdzie studiowalta aktorstwo. W lecie zgiosita sie ochot-niczo do tak zwanych
»Szarytek” z Czerwonego Krzyza. Jednym okiem, prawym, niekiedy nie wodzita

catkiem prosto, co w parze z jej diugimi, zgrabnymi nogami sprawialo, ze byta
niezwykle atrakcyjna. Wpadita tez w oko wielu innym pacjentom, ale lubita
Landersa, poniewaz trzy i1 pdt roku studiowat w Bloomington w Indianie.

Landers nawiazal z nia rozmowg, kiedy tylko wypusz-

czono go z oddzialu. Od kilku dni za$ zaczat ja stale

1 uparcie nachodzi¢, az wreszcie - tego samego dnia,

kiedy spotkat Strange’a po jego powrocie z urlopu

- zgodzita si¢ umowi¢ z nim poza szpitalem.

Kiedy Landers zobaczyl Strange’a, szedl on wtadnie odwiedzié¢ Prella.

Rozdzial jedenasty

Przez pierwsze cztery dni po przyjezZdzie Prell gidéw-nie spat. Nie mdégl zreszta
robi¢ wiele, lezac na wznak, znowu zawieszony na wyciagu. Poza tym byl
kompletnie wyczerpany, fizycznie i duchowo. W malutkim lusterku do golenia
widzial, ze jego krucza, fioletowosina skéra pod oczami zapadia sie jeszcze
gtebiej w oczodoly. Niekiedy budzil sie i pit troche wody albo zupy. Szpital
Kilrainey byl dobrze przygotowany na taka catodobowg opieke. Zreszta przy Prellu
cata noc czuwal pielegniarz, ktéry troszczyl sie o jego potrzeby. A poza tym
poprze-dzata go, a przynajmniej przybyla wraz z nim fama, Ze prawdopodobnie
dostanie Medal Honorowy, dlatego wszyscy na oddziale, w tym szef pielegniarzy,
okazywali mu specjalne zainteresowanie.

Niestety, nie mial juz takiego szczes$cia do lekarza. Zamiast do bardzo
lubianego Currana, trafil do drugiego chirurga, putkownika Bakera. Wtedy wtasdnie
zaczetly sie jego problemy i kiopoty. Prawie natychmiast. Pojalt to, jak tylko
oprzytomnial i zaczal interesowa¢ sie otocze-niem. Zewszad dochodzily go szepty,
ktérych nie umial bezpos$rednio zlokalizowaé¢. W ktdra strone obrédcit glowe, szept
milkt* i odzywal sie gdzie$ indzie]j, za jego plecami.
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Siwowiosy putkownik Baker byl wysokim, szczupiym mezczyznag o przenikliwym wzroku
i pobruzdzonej, workowatej twarzy, $wiadczacej o porywczosci. Przed wojnag
zaliczano go do najlepszych chirurgdéw orto-pedycznych w Ameryce. Wygladal na
takiego, u ktdérego brak opanowania bierze sie z braku czasu i ktdéry nie moze
przejmowacé¢ sie czyimié zyczeniami i uczuciami, kiedy musi potatac¢ kosci, zlozy¢
je z powrotem i wyle-czy¢é. Postepowanie takie byio blizZsze postawie majora
Hogana i zaktadalo, iz nalezy posktada¢ zZoilnierzy do kupy i wyprawi¢ ich tak czy
inaczej w diabty - je$li mozna, to z powrotem do stuzby, a je$li nie, to zwolnié



z wojska 1 odesita¢ do cywila. W kazdym razie pozby¢ sie ich, oprdéznié¢ 1d6zka i

zrobié¢ miejsce dla rzeszy nowych pacjentdéw, ktdrzy wraz z przystapieniem Standw

Zjed-noczonych do ofensywy zaczna napitywaé po kazdym nowym ataku. Najwyrazniej

juz podczas pierwszej kon-sultacji w sprawie Prella uznail, zZe nie pozostaje mu

nic innego jak ucia¢ prawa noge pacjenta, ktdéra sie nie goi, a potem odestaé¢ go

stad i zwolni¢ 16zko dla innego. Do Prella doszlo to podczas drugie]

konsultacji, czyli dziewigtego dnia pobytu na oddziale, bo za pierwszym razem

byt zbyt odurzony lekami i tylko pdiprzytomny. Zrozumial tez, co szeptano o nim

na sali. Chociaz do pewnego stopnia juz wczesniej podejrzewal co. Lezac w tdzku,

patrzyt i situchal, jak trzej lekarze, Baker, Curran i Hogan, w towarzystwie

szefa pielegniarzy, oddziatowego internisty i sanitariusza wojskowego, dys-

kutuja o jego nodze w taki sposdb, Jjakby mieli do czynienia z jakim$

abstrakcyjnym problemem w roz-grywce szachowej.

— Nie zgodzg si¢ na to - oznajmil ze znuzeniem, kiedy Baker przedstawil mu decyzj¢. Miat
wrazenie, ze powtarza to zdanie przez calte zycie.

— I tak mozemy to zrobi¢ - odpart Baker. - Bez
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twojej zgody. Jezeli uznamy, ze uratuje ci to zycie albo ze jest to w twoim

najlepszym interesie.

- W takim razie podam armi¢ do sadu - odpart stabym glosem Prell. - Podam do sadu rzad. Nie
daruje im ani grosza. I podam do sadu takze pana. Za naduzycie wladzy.

— Koszarowy adwokat, ha?! - warknat Baker.

Prell skinal giowg.

— Tak jest. Kiedy w gr¢ wchodzi moja wlasna noga.

Zaczal situcha¢ ich dyskusji. Znal sie na mechanice. Poniewaz kos$¢ byta

rozszczepiona w potowie uda, oznaczalto to odpitowanie jej tuz przy biodrze, tak

by kikut mozna byto zaszy¢ zabezpieczajacym cialo ptatem skéry. Na mysl o tym po

krzyzu chodzity mu ciarki.

— Watpig, czy to zrozumiesz - rzekl Baker.

— Rozumiem - odpart Prell. - To moja noga!

- Rzecz w tym, ze twoja prawa noga si¢ nie goi

- dorzucit natychmiast Baker. - Az do tej pory nie ma infekcji, zadnej powaznej infekcji. Niemniej
faszerujemy cie sulfamidami. Zeby jej uniknaé. Nie mozesz jednak braé ich bez konca. Powoli

coraz bardziej slabniesz. Gdybys ztapat infekcje, to by§ umart. Rozumiesz, Zot-nierzu?
Hogan caty czas kiwal gilowa i wydawal aprobujgce pomruki. Curran za$ stat
zapatrzony w przestrzen, nie reagujac i milczac. Szef pielegniarzy, internista i
sanita-riusz natomiast jedynie patrzyli, a trzy pary ich oczu wsysaty wszystko,
co widziaty, jak szes$é¢ koncodwek odkurzacza.
Prell skinal giowa.

- Rozumiem - rzekt. - Ale nadal odmawiam.
Lepiej umrze¢ niz zy¢ bez nogi.
Oczy Bakera zwezily sig, uniost brwi.

- Przeciez juz powiedziatem, ze mozemy to zrobi¢ bez twojej zgody - powtorzyt ostrym tonem. -
Tyle
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tylko, Ze sprawa troche sie przeciagnie. Bede musial wysita¢ raport i otrzymac
zgode. - Przyjrzal sie Prellowi.

- Czy zdajesz sobie sprawg, ze absorbujesz uwagg, zabierasz czas 1 miejsce, ktore moglyby
uratowac zycie jakiemu$ innemu Zotnierzowi?

- Szczerze mowiac, gobwno mnie obchodzi zycie innych zolnierzy, panie putkowniku - odpart Prell,
zastanawiajac sig, jak mozna zadac takie pytanie komus, kto ma straci¢ nogg. Zauwazyl, ze
Curran, jak gdyby w protescie, drgnat, lekko przesuwajac korpus. Dhugoreki Baker plasnat
duzymi dtonmi w kolana.

- No ¢0z, ja, jako lekarz, uwazam, ze bedziemy zmuszeni amputowac ci prawa nogg. - Wstat 1
spojrzat na swoich dwoch towarzyszy. - Chyba Zze moi dwaj koledzy sa innego zdania.



Hogan, ktéry tez juz wstal, energicznie pokrecit giowa i sie nachmurzyl. Takze
Curran, ktdéry nadal siedzial, ledwo dostrzegalnie pokrecit giowa. Przygladajac
sie trzem lekarzom, Prell czul, jak mu bije serce, wolno i zlowieszczo ciezko,
co zarazem bylo podniecajace i wiescito zgube. Wiasnie tak czul sie czasami
przed atakiem. Przez kroétka chwile byt bliski ustapienia i wyrazenia zgody.
Walczyl z tym, walczyl, az wreszcie przestail, bo nie bylo z czym. Spojrzal wiec
na nich i1 nic nie powiedzial, kiedy Curran rdéwniez sie podnidst i wszyscy wyszli
z sali. Najgorsze bylo straszne uczucie, ze znajduje sie w ich rekach i zZze jest
catkiem bezradny. Absolutnie nic wiecej nie mbdgi zrobié¢. Chyba ze zaczad
krzyczeé. Sprdébowal wzigé¢ sie w gars$é. Ale nadal byl tak wyczerpany podrdza i
reszta, ze po kilku minutach, chociaz serce wciaz mu walito, przekrecil glowe w
bok i utozyt sie do snu.

Cholera, a moze ci kurewscy lekarze mieli racj¢?

Jego ostatniag mysla przed zasnigciem bylo, ze musi

skontaktowac si¢ z Johnnym Strangerem albo z innymi
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zoitnierzami z kompanii i1 powiedzieé im o tym. By¢ moze - ale byl to znak

zapytania - mogli co$ na to poradzié¢. A kiedy zapadal w sen, przypomnial sobie

stowa Corella, ze Strange nie wpadi go odwiedzié¢, bo wyjechal na urlop.

Przez nastepny tydzien nic sie nie zmienito. Pulkow-nik Baker, a czeéciej major

Hogan, wpadali, ogladali jego karte choroby, patrzyli groznie i krecili giowg.

Prawa noga nie goita sie. Lewa tez zdrowiata wolno. Podczas jednej z wizyt

Baker oznajmit mu, ze przesital juz raport i zazadal zgody na amputacje. Nie

wygladal na zbyt zmartwionego tym faktem. Prella korcito, zeby go oplué¢ albo

skla¢, ale nie mialt na to dos¢ odwagi, woli i energii.

Przez chwile zastanawial sie, czy powiedzieé¢ mu, ze jezeli straci noge, to sie

zastrzeli i skonczy z soba. Ale wtedy w sprawe wdatby sie psychiatra. I mogliby

go umieéci¢ na oddziale zamknietym.

Po tygodniu tych udrek - dokltadnie w dniu powrotu i odwiedzin Strange’a - ziozyil

mu nieoczekiwana wizyte sam komendant szpitala, peiny putkownik, podczas gdy

dwéch chirurgdw byio podputkownikami.

Nikt na oddziale nie przypominal sobie wypadku, zeby komendant odwiedzil kiedy$

jakiego$ pacjenta.

Putkownik Stevens, absolwent akademii w West Point,

byt siwowtosy, przystojny 1 spokojny. Prell od pierwszego

wejrzenia poznat, ze w przypadku tego cztowieka zadne

krzyki 1 grozby nic nie dadza i ze musi sprobowac

czego$ innego. Podobno Stevens znajdowatl sig¢ na liscie

awansOw 1 mial zosta¢ generatem brygady. Przesiedziat

przy t6zku Prella pot godziny, uprzejmie z nim roz-

mawiajac. W sumie sens ich rozmowy sprowadzat si¢ do

tego, czy Prell trwa przy swej odmowie amputowania

nogi. Prell potwierdzit. Putkownik Stevens odpart na to,

ze stwarza to powazne problemy i dla Prella, 1 dla
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administracji szpitalnej. Bo przeciez Prell sie naraza. Puikownik Baker napisatl

w swoim raporcie, ze amputa-cja nogi jest konieczna, aby uratowa¢ pacjentowi

zycie. Pozostali lekarze podzielili jego opinie. Zmuszalo to dyrekcje szpitala,

czyli jego samego, Stevensa, do pod-jecia trudnej decyzji. Prell powtdrzyl
jednak, ze nie chce zy¢ bez ndg, a nawet bez jednej nogi.

— Panie putkowniku, przeciez chcieli juz to zrobi¢ wczesniej - dodat. Dla wywarcia
odpowiedniego wraze-nia, jesli uznat, ze moze mu to pomoc, nie wahat si¢ wykorzystywac
spojrzen swoich udrgczonych, zapadtych oczu. - Tam na froncie, chcieli mi ucia¢ obie! Ale
przekonatem ich, zeby mi ich nie ucinali, tak wigc jestem tu, a moje nogi ze mna. Na pewno si¢
zagoja, panie putkowniku.

— Nie wyglada mi na to - odpart Stevens.



— Potrzeba tylko trochg czasu, panie putkowniku.

— Putkownik Baker jest innego zdania - odrzekt Stevens, wciagnat do pluc powietrze i
wypuscit je z westchnieniem. - Jeste$cie starym zolnierzem, zawo-dowcem, prawda?

— Tak jest, panie putkowniku. Kiedy zaczynata si¢ wojna, odstuzylem wtasnie trzeci termin -
odpart Prell.

— A powiedzcie mi, jak byscie utozyli sobie zycie?

- spytatl nieoczekiwanie Stevens. - To znaczy, gdybyscie mieli wybor.

— Zostatbym w wojsku - powiedzial bez wahania Prell. - Na trzydziesci lat.

— Zostalibyscie w wojsku? - Stevens potart swoj tadny podbrédek. - Zreszta teraz juz nie na
trzydziesci. Na dwadziescia.

— I tak zostatbym na trzydzie$ci - zapewnil Prell.

- Gdyby mi pozwolili.

- No c6z, nie macie na to wielkich szans. Nie w waszym stanie. 182

Tak, panie putkowniku. Chyba nie. Ale marze o tym.

— Wiecie, w waszych aktach jest informacja, ze wasz dowddca dywizji wystapit z wnioskiem o
odznaczenie was Medalem Honorowym. Wiadomo wam o tym?

— Styszg¢ o tym dopiero od pana, panie putkowniku.

Wolatbym mieé noge niz ten medal.

— Tak - powiedzial Stevens 1 uSmiechnat sig.

— Jaka decyzje pan podejmie w sprawie mojej nogi, panie putkowniku? - spytat Prell, nie mogac
si¢ po-wstrzymac. A kiedy to mowil, przyszto mu na mysl, ze jeszcze tak niedawno, na statku,
wiadomos$¢ o Medalu Honorowym przyjatby z najwyzszym przejeciem. Ale to mingto.

Stevens pokrecil giowa i wstatl.

— Sam nie wiem - odparl. - Sam nie wiem, co zrobig.

— Wydaje mi si¢ - zaczat Prell - Ze putkownik Curran, by¢ moze, nie jest az tak bardzo przekonany
o koniecznos$ci amputacji, jak putkownik Baker. Spojrzenie Stevensa zaostrzylo sig, a potem w
jego oczach pojawita si¢ niechgc.

— Nie. To niemozliwe - powiedziat. - Putkownik Curran nie zglosil zadnej odmiennej opinii.

— Ale ja nie jestem jego pacjentem. Prawda? A poza tym czy putkownik Baker nie jest
przetozonym putkow-nika Currana?

— To niczego nie zmienia - odpart Stevens. - Nie w tak waznej sprawie.

— Moze jednak troch¢ zmienia - powiedzial Prell.

- W $wietle tak zwanej etyki zawodowe;j.

- Nie, nie - zaprzeczyl Stevens. - Nie, nie.

Odwroécit sie, jakby mial zamiar odejs$é¢, ale za-trzymal sie.

Prell czul, Ze dobrze rozegral te rozmowe. Ale nie byl
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z tego powodu zbyt szczes$liwy. Nie wydawailo mu sie, zeby w zasadniczy sposdbb

wpiynal na poglady komen-danta szpitala. Jak to nazywali prawnicy? Wzbudzeniem

uzasadnionych watpliwos$ci? Ten skurwiel Baker nazwal go ,koszarowym adwokatem”.

O wszystkim tym opo-wiedzial Strange’owi, z przerwami na odpoczynek, kiedy sie

zmeczyt.

Stuchajac go, Strange strasznie sie obwinial. Oto gdy sam walesal sie bezczynnie

na urlopie, ktdérego wcale nie potrzebowal i staral sie dojé¢ do tadu z wtasnag

zong 1 rodzina, cho¢ wilasciwie przestal je zna¢ i rozumieé, gdy przez cztery
parszywe dni obijat sie w $rddmiedciu Luxoru, rznac w pokera, przez caty ten
czas byl niezbed-ny Prellowi, ktéry lezal tu i prdébowail ocalié¢ noge przed tymi
cholernymi cywilnymi doktorami. Wyjechat w chwi-1i, kiedy kto$ raz naprawde go
potrzebowal. Przynajmniej ten puitkownik Stevens nalezal do swoich. Absolwent

West Point, stary wojskowy. Ale w dzisiejszych czasach nawet na tym nie mozna

juz byio polegaé¢. Od kiedy to ukonczenie akademii w West Point gwarantowalo, ze

takiej osobie mozna ufac¢? Niektdrym mozna bylo ufaé¢, innym nie.



Strange wcale nie wykluczal, ze lekarze maja racje. Prell wygladal okropnie.
Oczy mial tak giteboko zapad-niete, a skére na policzkach tak obciagnieta, ze
wygladat jak kosSciotrup. Jak martwy. Ale te kutasy mogly mu przynajmniej
pozwoli¢ na godna $mieré¢, taka, jakiej pragnatl.

Jednakze z drugiej strony, cé6z mbégt dla niego zrobié¢? On, skromny plutonowy,
prowadzacy kompanijng kuch-nie? Jacy puikownicy by go wysiuchali? Powiedzial to
Prellowi.

- Pomyslatem, Ze moze poszedtbys$ do Currana i pogadal z nim - powiedziat Prell. Jego

obwiedzione fioletowymi podkowami oczy patrzyly niemal z rozpacza.
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- Curran nie byl az tak bardzo za ta amputacja jak pozostali.

— Pogadam z nim na pewno - przyrzekt zdespero-wany Strange. - Ale sam wiesz, Ze nie bgdzie
sktonny mnie wystuchac.

— Moze poszedtbys do niego ze wszystkimi chlopa-kami - podsunat Prell. - Napisal petycjg. I dat
do podpisania wszystkim.

— Petycje? - odparl Strange. - W wojsku?

— No, czasy si¢ zmieniaja. A ci ludzie nie sa wojs-kowymi. To cywile - nalegat Prell. - Moze
petycja zrobitaby na nich wrazenie.

— Sprobuje - obiecal Prell. - Sprobuje. Ale po-stuchaj - dodat po chwili. - Zaraz. Podsunate$ mi
pewien pomyst.

- Jaki?

— Wyslg do Currana Landersa, zeby z nim poroz-mawiat.

— Dlaczego Landersa?

— No, sam wiesz. Studiowatl 1 w ogdle. Wyraza si¢ jak oni. Gdyby to on, a nie ja, z nimi
porozmawiat, wypadtoby powaznie;.

— To dobry pomyst - przyznat Prell, a Zrenice jego zapadlych oczu rozszerzyly si¢ na ten promyk
nadziei.

- Wyprébuj go.

- Na pewno. Na pewno - odpart Strange.

Nie bawil sie w zZzadne oficjalne pozegnania. Landersa znalazi w os$rodku

rekreacyjnym, gdzie rozmawial z tadna dziewczyna z rozbieznym zezem, nerwowa i

chowajaca sie za lada ze sprzetem sportowym niczym za obronnym murem. W zwykiych

okolicznos$ciach na taki widok by sie rozedmiatl.

- Ale dlaczego ja? - spytat Landers, kiedy usiedli na jednej z kanap stojacych na boisku do
koszykowki.

- Wcale nie znam Currana lepiej od ciebie.
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Landersowi trudno bylo sie skupi¢. Przed chwila Carol Firebaugh przyjeta

wreszcie jego zaproszenie, chyba dwudzieste z kolei, zeby sie z nim spotkac¢ poza

szpitalem. I wtedy nagle odkry?l, ze zamiast rados$ci przepeinia go dawna rozpacz.

Nie wiadomo dlaczego zndéw ujrzal przed oczami obraz, ktédry utrwality jego

zrenice tamtego dnia na krawedzi wzgdrza, kiedy wraz z innymi Zoinierzami

siedziatl i wpatrywal sie w czyste, biaile smugi po 1zach na ich zabrudzonych

twarzach. Te dwie rzeczy byly od siebie tak odlegle, Ze nie mialy ze sobag

zadnego zwiagzku. Doros$li ludzie. Bez wyjatku. Wiacznie z nim. Jej zgoda na

spotkanie byta tak pows$ciagliwa, Zze graniczyla z odmowa. Tamten za$ obraz wciaz

powracal, zeby go przesladowaé. Co$ tamtego dnia sie dla niego skonczyio. Jak

mozna to wytlumaczy¢ komus, kto tam nie byi1? Jak mégt jej to powiedziecé? I

wtasnie dlatego znéw ogarniat go ten wéciekly gniew. Slepy. Wtadnie chcial sie

wycofaé z za-prosin, kiedy pojawit sie Strange.

— Wiesz, studiowates. I w ogole - powiedzial mu.

- Wyrazasz si¢ jak oni.

— Myslatem, Ze si¢ na mnie pogniewales - odpart Landers.

— Co? - Strange wpatrzyt si¢ w niego. Uwaga Landersa nie kojarzyta mu si¢ z niczym. -

Pogniewatem si¢ na ciebie? Jak to, pogniewatem?



— No, ledwie raczyle$ powiedzie¢ czes¢, kiedy wezes-niej spotkaliSmy si¢ na korytarzu. Po prostu
zaraz odszedtes. Jakbys nie chcial mnie znac.

— A! - Strange poczut sig tak, jakby nieoczekiwanie natknat si¢ w ciemnosci na mur. Oto
otwierano przed nim catkiem nowa perspektywe, zupetnie nowe pole, ktorych nie miat ani
czasu, ani ochoty bada¢. - Bo martwitem si¢ o Prella, rozumiesz? Zrobisz to? Pdjdziesz do
Currana?
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- Jasne, ze po6jde. Zrobig wszystko dla kazdego chtopaka z kompanii. A zwtaszcza dla niego. Do
Landersa dotarly zte wiesci o Prellu. Wszystkim powiedzial o nim Corello. Landers omal nie
wzruszyt na to ramionami i doliczyt to do kosztéw walk, wojny w dzungli, ofiar Nowej Georgii.
Noga. Do gtowy mu nie przyszto, ze co§ mozna na to poradzi¢. W tej chwili jednak rozgorzat w
nim nagle ptomien zohierskiej lojalnosci, przypalajac mu gardto i serce. Zrobilby dostownie
wszystko, co w jego mocy, dla kazdego z nich. Oni zrozumieliby, gdyby opowiedziat im o tych
zolierzach na szczycie wzgorza. Mogli si¢ z tego $§mia¢. W tej chwili. Ale by zrozumieli.

— Watpig jednak, czy Curran wystucha mnie chgtniej niz ciebie - odpart. - Prawdopodobnie mniej
chetnie.

— Ale czy sprobujesz? 1 powiedz mu tez, ze jezeli chce, to my wszyscy ze starej kompanii
jestesmy gotowi sporzadzi¢ petycje i podpisac ja.

— Jasne, zZe sprobuje.

— Prell uwaza, ze Curran nie byl az tak bardzo za ta amputacja jak tamtych dwu.

— Po¢jde zaraz. Chceesz, zebym poszedt w tej chwili?

— Dobrze. I powiedz mu o petycji.

Landers nie mia* juz kuli 1 korzystat z laski oraz szyny chirurgicznej. Ciagle
jeszcze bat sie chodzi¢ i czul sie niepewnie. Dojécie z os$rodka rekreacyjnego do
sal operacyjnych zabralo mu sporo czasu. Wiele wysitku kosztowato go bardzo
ostrozne wchodzenie i schodzenie po réznych rampach przeznaczonych dla 1dézek i
wozké4w na kdtkach. Kiedy wreszcie dotart do malutkiego gabine-tu Currana, kolana
mu drzaty. Na szczes$cie zastal go tam. Curran pochylat wtasnie gtowe nad
jakimi$ papiera-mi. Landers zatrzymal sie, zeby odpoczaé¢ i opanowaé sie.
Koniecznie musial zachowa¢ sie grzecznie i1 taktow-nie. A nie mial ochoty ani na
jedno, ani na drugie.
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Czy mbégibym z panem porozmawia¢ w cztery oczy, panie putkowniku? - spytat. - W

sprawie pry-watnej.

— Curran podniost gtowe 1 spojrzat zdezorientowany.

Skinat gtowa.

— Oczywiscie. Pewnie. Proszg wejsc.

— Nie chodzi o mnie - wyjasnit Landers. - Chodzi o mojego kolege. Nazywa si¢ Prell.

— A co znim?

— Jest nas tutaj siedmiu z naszej dawnej kompanii.

Chlopcy wyznaczyli mnie na swojego, nazwijmy to, rzecznika. Dowiedzielismy sie,

ze grozi mu amputacja prawe]j nogi.

Landers mial wrazenie, ze Curran wpatrzyil sie w niego groznie. Chociaz nie, nie

catkiem. Zastanawial sie przy tym inna czastka $wiadomos$ci, skad znalazl w sobie

tyle czelnos$ci, zeby sie zdoby¢ na to, co robi. Jednakze odpowiedZ nie byta

trudna. Wystarczyio po prostu, ze my$lal o zoilnierzach, z ktdérymi siedzial na

tamtym wzgdrzu. Zaden z tych tutaj nie mial zielonego pojecia, co to oznacza, i

nie chciat nic o tym wiedzie¢. Podobnie jak my sami, pomy$lal Landers.

— Jest to mozliwe - odpart Curran. - Nawet bardzo mozliwe.

— Prell to jeden z najlepszych zohierzy, jakich mial nasz oddzial. Chyba styszat pan o tym, ze
chociaz go raniono, uratowat caly patrol. Zostat za to zgloszony do medalu. No, a my sadzimy,



ze utrata nogi go zabije. Chtopcy chcieli, zebym spytat pana, czy nie mogltby pan jakos$
uratowa¢ mu tej nogi.

Wydawato sie, ze oczy Currana powiekszaja sie 1 cofaja.

- A c6z, wedlug was, ja moglbym zrobi¢, na mity Bog?! 188

Co$, co datoby mu szanse. Szanse walki o oca-lenie nogi.

— Na przyktad, co? A zreszta on nie jest moim pacjentem.
Curran spus$cit wzrok na biurko i przesunal papiery.

- Prell powiedziat, ze pan nie byt az tak bardzo za ta amputacja jak tamci. Curran w jednej chwili
poderwal gltowe.

- Tak powiedziat?

Landers skinal giowa.

— W kazdym razie jednemu z nas. Nie mnie. Powie-dziat, Ze odniost takie wrazenie.

— Ten Zotnierz jest w bardzo ztym stanie - rzekt Curran. - Jedna noga nie chce mu si¢ goié. A z
druga tez nie jest najlepiej. Cos$ jest nie tak z jego organizmem. Z zachodzacymi w nim
procesami. Coraz bardziej stabnie 1 stabnie 1 po prostu nie zdrowieje.

— A nie mogtby mu pan czego$ zaaplikowac?

— Dajemy mu wszystko, co mozna. Sulfamidy.

Osocze. Glukoze. A poza tym zapomina pan, ze on nie Jjest moim pacjentem.

— No, a gdyby odja¢ mu jakis lek? Jesli rzeczywiscie co$ jest nie tak z procesami w jego ciele?
Curran wpatrzyt si¢ w niego zmruzonymi oczami.

Na chwile spus$cii wzrok na biurko.

- Widzg, Ze czegos$ pan nie rozumie. To nie tak

- powiedzial. - Nie mogg sig nie zgodzi¢ z opinia putkownika Bakera. Myslg, Ze ma racjg. A ten
zolnierz jest jego pacjentem.

Landers grzecznie skinat gtowa. Przyszlo mu nagle do giowy, ze Curran, by¢ moze,

jednak odrobine maskuje prawde. I nie przyzna sie, ze nie byl az tak bardzo

przekonany o koniecznosci amputacji, jak tamci dwaj, 1 Ze Prell miat co do tego
racje. Niemniej nic nie powiedziatl.
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- Mozliwe, ze putkownik Baker nieco si¢ z tym $pieszy - rzekl Curran. - Jest to jednak naprawde
bez znaczenia. Putkownik Stevens nie pozwoli na amputacjg nogi bez zgody Prella. A Prell si¢
na nia nie zgodzi. Putkownik Baker po prostu przygotowuje grunt. Za-wczasu. Jesli za$ chodzi
0 powstrzymanie go przed czyms, to na ogot robi on tylko to, co konieczne. Niech pan wigc nie
mysli, ze cze$¢ z nas, chirurgdéw, to potwory, ktore tylko czekaja na okazje, zeby komus$ odciac
noge.

Landers zndw grzecznie skinal gtowa. Ale gdzie$ w piersi albo w gtowie, tuz za

oczami, czui, ze zachodzi w nim zmiana. Jaka$ nieznana osobowo$¢ przejmowata

kontrole nad jego miedniami i glosem. Niemal tak jak owego dnia na statku, kiedy
poczul, zZe ogarnia go ws$ciekly gniew na wszystko, na samo zycie.

- Nikt tak nie mysli, panie putkowniku. W kazdym razie chlopcy kazali mi powiedzie¢, ze chetnie
napiszemy i wrgczymy panu podpisana przez nas wszystkich petycje przeciwko tej amputacji -
oznajmit odmienionym, szor-stkim tonem. - Jezeli pan zechce.

Glowa Currana ponownie podskoczyta w gbére. Byl zdumiony. Odpowiedzial Landersowi
tak samo, jak Strange Prellowi.

- Petycje? W wojsku? Czy wy, ludzie, oszaleli$cie?

- spytal 1 dtuzsza chwilg wpatrywat si¢ w niego. - Bar-dzo go cenicie, co?

- Sadzg, ze go wszyscy podziwiamy - odparl Lan-ders w swoim nowym, szorstkim wcieleniu.
Przezierajac na wskro$ czysta, sympatyczna twarz Currana, ujrzat nagle przed oczami gran
swojego wzgorza 1 zotnierskie twarze z pionowymi, biatymi smugami po ptynacych w doét tzach.
- Ale nie w tym rzecz. Myslg, ze pan nas nie rozumie. Bo my dbamy tylko o siebie nawzajem, a

calg reszt¢ mamy gdzie$. Chodzi nie o to, ze tak
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bardzo cenimy Prella, a raczej o to, ze jestedmy inwes-torami. O to, ze kazdy z
nas zainwestowal maty kapital w pozostaiych. Kiedy tracimy jednego z nas, to
tracimy tez troche naszego kapitatu. Czyli wiecej, niz kazdy z nas z osobna mia?l
do zainwestowania, rozumie pan?

— Nie pytaj, komu bije dzwon - zacytowat Curran.

— John Donng, oczywiscie. - Landers wyszczerzyl sig¢ wilczo w u§miechu. - Ale to sa bzdury. A
poza tym nie stosuje si¢ do nas. To abstrakcja. Poezja. Dotyczy catej ludzkos$ci. A my to nie cala
ludzko$¢. My cata ludzko$¢ mamy w dupie. W dupie tez mamy praw-dopodobnie siebie
nawzajem. Rzecz jednak w tym, Ze jest to nasz caly kapital. Tak wigc bardzo chetnie
sporzadzimy petycjg, podpiszemy ja i, pal sze§¢ konsek-wencje, wreczymy ja kazdemu, kogo
pan wskaze - rzekl na koniec. - Cho¢by$my mieli za to trafi¢ do obozu karnego, i tak
podpiszemy ja z rados$cia. Jesli tylko pomoze to uratowaé nogg Prella.

Curran zbladi. Podnidést sie sztywno. Ale nie wygladal na zagniewanego. Landers

zastanawial sie, czy nie posunal sie za daleko i czy nie zapomnial o takcie 1

grzecznosci.

— A czy zdajecie sobie sprawg, ze rownie dobrze moze go to zabi¢? - spytat Curran. - Niewiele mu
do tego brakuje. Chcecie, zeby umart?

— Mysle, ze wszyscy z nas by przyznali, ze jezeli ten biedak chce umrze¢ w taki sposéb, to trzeba
mu na to pozwoli¢. Niech umrze tak, jak chce. Nie pozostaje mu oprdocz tego prawie nic. A poza
tym, przeciez byl juz bliski $§mierci. Tak jak my wszyscy.

— Niczego nie obiecuj¢ - powiedziat tagodnie Cur-ran. - Ale zapewniam, ze damy mu wszystkie
mozliwe szansg. Nikt tu nie pragnie pozbawi¢ go nogi. Ale, by¢ moze, bgdziemy musieli to
zrobic.

— Wigc nie chce pan, zeby$Smy napisali petycjg?
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- Chcecie, to ja napiszcie 1 ztdzcie podpisy. Jesli poprawi to wam samopoczucie. Ale uwazam, ze
w przy-padku putkownika Stevensa nic to nie da.

Na korytarzu Landers opart sie o $ciane, zeby zebraé¢ mys$li. Jego drugie

wcielenie zniknelo. Przez jakis$ czas w maitym gabinecie Currana byl czynnie inng

osobg. Co$ takiego zdarzylo mu sie pierwszy raz. Nie potrafil powiedzieé, czy
to, co zrobil, pomogto, czy zaszkodzilo. A mozZze nie odniosto najmniejszego
skutku? Po jakim$ czasie pokustykal z powrotem.

W o$rodku rekreacyjnym zrelacjonowal wszystko Strange’owi, cytujac mu odpowiedzi

Currana. Pomingt jedynie swoja metafore o inwestorach, ktdéra wydata mu sie

niemadra i1 pretensjonalna, nie wspomnial tez, zZe czul sie jak kto$ inny. On i

Strange nie byli w stanie odgadnaé¢, czy ta wizyta w czymkolwiek pomogta.

- Moze to mu da troche do myslenia - powiedziat skwaszony Strange.

Siedzaca w kacie po drugiej stronie boiska do koszykdéwki Carol Firebaugh data

Landersowi znak, zeby podszedi, bo chce z nim porozmawiac¢. Landers popatrzyl na

nig ponuro, a potem wolno pokrecit odmownie gitowa 1 zwrdcit sie do Strange’a.

— Psiakrew, zaluje, Zze nie ma tutaj Wincha - dodat z zalem Strange. - Gdyby ten skurczybyk tu
byt...

— Myslatem, ze Winch nienawidzi Prella - rzekt Landers.

— Owszem. To znaczy, nie lubi go - przyznat Strange. - Ale byloby to niewazne.

Na jego prosbe Landers wyszedl z nim z osrodka i poszli do baru, zeby zobaczyé

sie z innymi kolegami z kompanii. Strange postanowil, Ze mimo wszystko sporzadza

petycje 1 podpisza ja. Landers nie pozegnal sie z Carol Firebaugh, nawet nie
skinat jej reka.

Kiedy poszli we dwédch do Prella, zeby zda¢ mu

192

relacje z rozmowy z Curranem, wysituchat ich w milczeniu do samego konca. Do

niczego nie rozstrzygajacej kon-kluzji. Wowczas zas$ bez siowa przekrecil giowe w

bok i spod zacis$nietych powiek wydostaty sie mu dwie tzy. Po chwili postanowili

wymkngé¢ sie.

— Przepraszam, chlopcy - zawotat za nimi ochryple Prell. - Nie jestem calkiem soba. Ta sprawa
zupelnie mnie wykonczyla.



— Winch wiedziatby, co zrobi¢ - powiedzial cicho Strange, kiedy zamknat drzwi oddziatu.

Rozdziat dwunasty

Winch jednak, o czym nie wiedzieli, styszal juz o Prellu. I to witasdnie ze
wzgledu na niego przysdpieszyl swdj wyjazd ze szpitala Lettermana do Luxoru.
Wyjez-dzat akurat w chwili, kiedy Strange zamykal duze wahadlowe drzwi ze
sklejki na oddziale Prella, zatujac, zZe nie ma tam Jjego szefa kompanii.

Winch nie mial pojecia, co poczaé¢ z Prellem, ale jezeli méglt jakos$ pomdbc, to
pragnat tam by¢. Chociaz ten kutas na to nie zastugiwakl.

O Prellu dowiedzial sie od starego D.T. Hoggenbec-ka. Kiedy wreszcie wypuszczono
go z 16zka, 1 znalazt! sie na chodzie, wybral sie na kolacje do starego D.T. i
Lily. Lily, polowica Hoggenbecka, byta koscista, zachianna herod-baba z
koniska szczeka. Zaprosili go do swojego dwupietrowego murowanego domu w po-blizu
Presidio.

Winch nie pit, pomys$lat wiec, Ze co mu szkodzi isé. W ogdle nie mbdgt pié¢. Byl to
jeden z najprzy-krzejszych wieczordé4w w jego zyciu. Nawet najgorsze wieczory na
Guadalcanale nie byly tak fatalne. D.T. 1 Lily gadali wylacznie o swoich
najnowszych nabytkach.

Oboje tez nie wylewali za kotnierz. Winch nie przy-

pominal sobie wigkszej tortury i jeszcze nigdy nie
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byt bardziej wsciekly niz na widok tych dwojga, osu-szajacych przed kolacja
baterie szklaneczek. Ale od D.T. dowiedzial sie o Prellu.

- Pamigtasz starego Jacka Alexandra? - spytat D.T. gdy spataszowali trzy wielkie kotlety z

poledwicy (dla Wincha przyrzadzone bez soli). - Z Wahoo? Starego Aleksandra Wielkiego?
Winch pamietal go. Kiedy odstugiwal swdj pierwszy trzyletni kontrakt zawodowy,
Alexander byl wojskowym mistrzem Hawajdéw w wadze ciezkiej. Nazywano go
sAleksander Wielki” albo ,Cesarz”. Utrzymywal ten tytul przez pie¢ lat.

- Wige dostatem od niego list - ciagnal D.T.

- W Luxorze, w szpitalu Kilrainey, peini t¢ sama funkcje co ja tu. Pisze, ze chca ucia¢ nogeg
jednemu z twojej kompanii. Tylko ze chtopak nie zgadza si¢ na to i caly szpital ma z nim
urwanie glowy.

- Prell?

- Tak si¢ nazywa.
Winch wystuchat z ust D.T. catej historii. To byio podobne do Prella.

— Kto ma racjg? - spytat, kiedy D.T. skonczyt.

— Trudno powiedzie¢. Zdaje sig, ze ten chtopak jest naprawde bardzo chory. Nikt z pozostatych
lekarzy nie chce kwestionowaé opinii tej wielkiej cywilnej figury, putkownika Bakera. - D.T.
usmiechnat si¢. - Nasz putkownik Stevens ma kupe zmartwien. Zarzadza tam-tejszym szpitalem.
Pamigtasz go?

Winch potrzasnal przeczaco giowa.

- Na pewno go pamigtasz. - D.T. rozprostowat dlugie nogi 1 siggnat po butelke. - Byl z toba w
Riley. Dowodzit kompania. Cata odpowiedzialno$¢ za odmowe tego chtopaka spada na jego
glowe. A on przy najblizszej promocji chce awansowac na generata brygady. Pamig-tasz go z
pewnoscia.
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Winch jeszcze raz pokrecit gitowa. Puitkownik Stevens nic go nie obchodzit. Ale
Bobby Prell przeciwnie.

— Przy okazji, D.T. - rzekt jak pokerzysta, ktory ukrywa, ze ma kolor. - Miatem cig o to zapytac.
Jak wygladaja moje szansg¢ na wyjazd do Luxoru? Jezeli mam si¢ rozejrzec za ta robota w
Drugiej Armii, to lepiej, zebym tam pojechat.

— A, oczywiscie. Kiedy zechcesz. Jesli tylko pozwola ci jecha¢ lekarze - odpart D.T. z taka mina,
jakby watpit, czy to predko nastapi. Przez jego czerstwa, mocno pomarszczong twarz



przemkneta niemal chlopigca troska. - Ale przeciez ty musisz o siebie dbaé. Twoje zdrowie
pozostawia wiele do zyczenia. Napedzile§ nam nieztego stracha.

Winch potrzasnal gitowg.

— Nic mi nie dolega. Dopoki nie pije.

— A, owszem. To na pewno trudne.

— Nie, bynajmnie;.

— Mnie na pewno bytoby to nie w smak - odparl D.T. i siggnat po butelke.

Winch z kamienng twarza patrzyl, jak D.T. pije.

A potem patrzyt, jak nalewa Lily, sobie, 1 pija oboje.

Wyszedt stamtad najpredzej, jak mogt.

Nastgpnego dnia zaczat urabia¢ lekarzy, ktorzy go leczyli. Prawd¢ méwiac, byt zadowolony, ze

znalazl sobie znowu jakis$ cel w zyciu. Gniewalo go jednak, ze tym celem okazat si¢ Bobby Prell.

— Ma pan mnéstwo wptywowych znajomych - rzekt do niego z u$miechem szef kardiologii,
odktadajac stetoskop. - W zwyklych okolicznosciach kogo$ w pan-skim stanie zwolniliby§my z
wojska.

— Nie moga si¢ oby¢ bez mojego do§wiadczenia

- odpart Winch.

— Nie widze przeciwwskazan do podrozy - dodat lekarz. - O ile tylko bedzie pan przez caly czas
pamigctat,
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co ma robié¢. Dieta. Unikanie wysitku. Ale czemu tak spieszno panu wyjechac?

Szpital szpitalowi podobny.

— Muszg sig rozejrze¢ za praca, ktéra podobno tam na mnie czeka.

— W takim razie nie zatrzymuj¢. Nie potrafitbym okresli¢, co doprowadzito pana do takiego stanu.
Ale jestesmy pewni, ze ma to zwiazek z alkoholem, ktory pan w siebie wlewal. Musi si¢ pan
pogodzi¢ z my$la, Zze nie wypije juz pan ani jednego kieliszka w zyciu.

— Juz si¢ pogodzitem - odpart Winch.

Ale nie pogodzit sie. Na samg my$l o tym byl bliski gryzienia $cian.

Zdumiewajace, ze kiedy przestajesz pié¢, spostrzegasz, iz niemal wszystko w

Ameryce laczy sie jako$ z piciem. Kazdy obiad. Kazdy positek. Prawie kazde

towarzyskie spotkanie. Kazde uganianie sie za spddniczka. A wieczorem, kiedy

wszyscy filozofuja o zyciu, wojnie i Smierci, albo kiedy w tancu prdébujesz sie
migdali¢ z dziewczyna, jes$li nie pijesz, to zachowujesz dystans wobec
wszystkiego. I wszystko cie Smiertelnie nudzi.

Kiedy po tygodniowym lezeniu Wincha wypuszczono z 16zka, wybral sie na jeden

wieczér do miasta, ale na trzezwo bylo ono nie do zniesienia.

- Czy przekaze pan raport chorazemu Hoggenbec-kowi? - spytat lekarza.

Wskutek ataku serca stracit tez zupeinie poped piciowy. Ale moze byl to efekt
lekarstw.

- Jutro z samego rana - przyrzekt kardiolog.

— A czy moglby pan to zrobi¢ dzisiaj?

Lekarz skinatl gitowa.

— Chyba tak, oczywiscie.

Po dwdéch godzinach spedzonych na mies$cie Winch powrdcit do szpitala i juz go
wiecej nie opuscit.

Ale poza tym nie bylo az tak Zle. Smier¢ z powodu

zastoinowej niewydolnosci serca byla zapewne réwnie
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dobra jak z kazdej innej przyczyny. Winch nie mial pewnosci, czy chce umrzed.
Najwidoczniej nie chcial, bo czyz inaczej przestatby pié¢? Pocieszajace bylo to,
ze wiedzial o tym. Gdyby chcial umrzeé¢, wystarczyloby, zeby zaczal pi¢ od nowa.
Zapakowali go do 16zka na oddziale kardiochirur-gicznym i zatrzymali tam.
Zaaplikowali mu potezna dawke lekdw moczopednych i naparstnicy i doktadnie
pilnowali objetosci piyndédw wchlanianych i wydalanych. Pelny wypoczynek w 16zku
byt ani chybi sam w sobie wspaniatym $rodkiem moczopednym. Po dwudziestu



czterech godzinach zaczal wysikiwac¢ z siebie trzy razy wiecej, niz wypiit. I juz
po pierwszej nocy byl w stanie zndéw oddychaé¢ swobodnie. Przetrzymali go w 1dzku
pie¢ dni.

Nazywali to ostrym obrzekiem. Zatrzymywaniem plyndéw. Kiedy obrzek docieral do
ptuc, przechodzit* w faze zastoinowe]j niewydolno$ci serca i czlowiek zaczynat
wykastywaé spieniona wydzieline. A kiedy juz zajal pltuca, zaczynaly sie one
wypeinia¢ woda. Co jeszcze bardziej obcigzalo serce i powiekszalo obrzek.
Biedne kolo. Wreszcie powoli topite$ sie. W ktdérym$ momencie podczas pierwsze]
nocy Winch o mato co nie zemdlal. Wszystko jakby sie rozmyio i choé¢ witasciwie
nie stracit $wiadomos$ci, to jednak mial wrazenie, Ze nie jest diuzej w swoim
ciele. Ogromne zmeczenie, wyczerpanie kaszlem i strasznie dolegliwe uczucie, zZe
nie moze nabra¢ do ptuc do$é powietrza, przestaty mie¢ swoje Z2rdédio w nim samym.
Wtasciwie nic go nie bolato. A wszystkie dolegliwoéci dokad$ odeszty. Pragnatl
jedynie porzadnie sie wyspa¢ i pozosta¢ tam, gdzie ich nie ma. Lekarze i
pielegniarze tylko go irytowali. Przypomnial sobie, jak pomys$lal, zZe umiera.

Od samego poczatku nie bat si¢ ani przez chwilg. Od
samego poczatku. A potem tez nie. Wiasciwie wcale nie
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byto to przykre przezycie. Przeciwnie, nawet przyjemne. Nie mbégl rdéwniez

powiedzieé, ze znalazl sie poza ciatem i Ze ,widzi” sie z zewnatrz. Innymi

stowy, nie ,widzial” nic. A jednak nie mdégil sie pozby¢ wrazenia, ze jest kim$

innym.

Pb6zniej takze sie nie bal. Byl to dobry sposdb na zawiniecie sie, na wybranie

sie na tamten $wiat. Do Buffalo. Przypomnial sobie w ktdérejs$s chwili, ze chciatl

im powiedzieé¢, jakie wybral sobie epitafium. Brzmialo ono:

»Stdéj. Idz. Kondolencji pienieznych nie trzeba”. Wyryli-by to duzymi literami w

kamieniu i pomineli nazwisko. Wcale by go nie byto.

- Przez chwile myslalem, ze pan umrze - wyznal mu potem jeden z lekarzy. Winch tylko si¢ do
niego usmiechnat.

Ale w dniu, w ktérym zgltosilt sie w szpitalu do mtodego internisty, jego serce z

pewnoscia nie bylo powiekszone az tak bardzo, jak tamten mys$lalt. Byt do

uratowania, jak ujal to ktdérys z lekarzy. Niemniej wyszedl z tego z ostabionym

sercem. Kiedy po pieciu dniach postawili go na nogi, polecili mu duzo sie

rusza¢. Bardzo na to nalegali.

Postawili go na nogi, ale giczoly mu sie trzesty. Dla kogo$ tak silnego jak on

byto to przykre. Czul sie za sitaby, za watily. Niemniej przyprawiona gorycza

czastka jego Swiadomosci doceniata, a nawet rozkoszowala sie tym, co go

spotkato.

W 16zku moégl ze zdumieniem obserwowaé, jak jego

ciato traci tuszeg. Najwyrazniej, tak przynajmniej mowio-

no, thuszcz trzymat si¢ w ciele dzigki ptynom komor-

kowym. A kiedy cztowiek wydalat z siebie wodg, to

wydalat tez ttuszcz. Przed dwoma laty zaczal mu rosnaé

brzuszek. Teraz za$ zniknat 1 jego brzuch znow stat si¢

ptaski. Pod policzkami pojawily mu si¢ nowe tadne

zaglebienia. Stopy 1 kostki, dotad zgrubiate 1 spuchnigte,
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niemal na jego oczach zmienity wyglad i znowu zobaczyl kosci swoich ndég i rak.

Dobrze, ze chociaz pozwolili mu na wyjazd do Luxoru. Pod warunkiem, ze bedzie

sie stosowat do zasad diety, nie nadwerezal organizmu i przestrzegal zakazu

picia. Oraz palenia. Swietnie.

Nazajutrz poszedil do Hoggenbecka, zeby pchnal dalej jego papiery. Stary D.T.

zatatwil mu przelot do Luxoru samolotem wojskowym. Wyjezdzatl stad z wielka

checia. Bez wzgledu na sprawe Prella.

Wojskowy samochdd z bazy lotniczej w Luxorze podwidzl go pod wielkie frontowe

drzwi szpitala. Nie bylo komitetdédw powitalnych ani grup pacjentdéw wypa-trujacych

znajomych twarzy. Winch przyjechat sam. Przez chwile stal w letnim sitoncu na

wybetonowanym placu i1 spogladail na wejscie. Mys$lal o tym tepym, gitupim zasranicu



Prellu. Po chwili podnidést brezentowa lotnicza torbe, wspial sie z nia po
szes$ciu niskich betonowych stopniach i wszedl przez duze drzwi. Poznal to
natychmiast po swoim szybszym oddechu i po biciu wtasnego serca. Nieodmiennie
przezywal wstrzas i byl zaskoczony, zZze mu sie co$ takiego przytrafia. W pewnym
sensie sprawiato mu przyjemnos$é. Przypo-minato nieco chodzenie z uzbrojong bombag
czasowa w piersi. Takg, ktdédra moze wybuchnaé¢ w kazdej chwili. A przynajmniej
uczyni¢ ze wszystkiego: z zycia, z kaz-dego momentu, z kazdego oddechu,
ekscytujace wyda-rzenie. Bylo w tym co$ z powrotu do toczacego sie boju. Kiedy
dyzurny pielegniarz w recepcji odczytat kartke informacyjna na jego koszuli,
sploszyt sie i mocno go ochrzani1 za noszenie torby. Winch tylko sie do niego
usmiechnat.

- Ech, wy. Sami wariaci - dodat skwaszony pieleg-niarz.

Pierwsza rzecza, Jjaka zrobil Winch na swoim nowym
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oddziale, byio zatelefonowanie do bylego boksera, Jacka Alexandra, i1 umdwienie
sie z nim. Alexander spodziewal sie jego telefonu.

Ale zanim Winch sie z nim spotkai, odwiedzita go delegacja w osobach Strange’a i
Landersa, wysltana przez dziewieciu przebywajacych tu Zolnierzy z jego dawne]
kompanii.

W jakis$ sposdb przez nigdy nie prdznujaca szpitalna poczte pantoflowg dotarita do
nich wie$é¢ o jego przyjez-dzie. Strange dodal, Ze reszta czeka na spotkanie z
nim w barze. Tak im kaza1, nie chcac przyprowadza¢ ich na oddzia?.

Kiedy ujrzeli Wincha, obaj staneli jak wryci i wpa-trzyli sie w niego. Winch,
ktéry zdawal sobie sprawe, ze wyglada nietego, postanowil uprzedzié¢ ich pytania
i spy-tat lodowatym tonem:

— No, 1 co si¢ tak, do diabta gapicie?

— Stracit pan troche na wadze - odpart Strange.

— I co ztego? Jestem na diecie.

— Aha - rzekt Strange. - No, to dobrze. A poza tym, -chorowat pan?

— Trocheg chorowalem. Ale juz po wszystkim - od-part Winch. - A teraz powiedzcie mi, co

wlasciwie dzieje si¢ z tym zasranym Prellem.
Obaj natychmiast zaczeli mbéwié¢. Lecz po chwili Landers zamilkil i1 dalej méwilt juz
tylko Strange. Winch jednakze powstrzymal go, unoszac reke. Powiedzial im, ze
zna tio sprawy. Ostatnio sityszal, Ze puikownik Baker zazgdal zgody na uciecie
Prellowi nogi. I ze putkownik Stevens na razie mu jej nie dal, pozostali lekarze
za$ podzielajg, jak sie zdaje, opinie Bakera.
- To prawda - potwierdzit Strange.
Dobrze bylo mieé¢ zndw przy sobie starego szefa kompanii, ktdéry o wszystkim
decyduje. Strange nie chcial go w tym wyreczad.
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Chodzi jednak raczej o to, kto i jak mocno jest przekonany o koniecznos$ci
amputacji. O podejsécie do sprawy. A na samym koncu o bezwzgledna zgode. Jest tu
tez drugi chirurg, nazywa sie Curran. Prell wyczuwa, ze on nie pali sie tak
bardzo do natychmiastowego uciecia nogi i Jjeszcze by z tym poczekal. Ale Baker
stol wyzej od niego w hierarchii. JezZeli wiec nawet Curran ma odmienne zdanie,
to sie z tym nie zdradza.

— W takim razie chyba nie mozemy na niego za bardzo liczy¢ - zakonkludowat Winch. - Pytanie
pod-stawowe: Czy ci lekarze maja racj¢? Czy ma racj¢ Baker?

— Kto to wie? Jak mozemy to oceni¢? Wiemy tylko, ze Prell chce zachowa¢ noge. Wigc
probujemy mu pomoc. - Strange wzruszyt ramionami, zadowolony, Ze pozbyt si¢
odpowiedzialnos$ci za podejmowanie decyzji.

- Landers rozmawiat z tym Curranem. Opowiedz o tym, Landers.

Landers zaczal powoli méwié o swojej rozmowie z Curranem 1 jej

nierozstrzygnietym wyniku. Chcial przekaza¢ Winchowi dokitadnie jej tresé. Odkryl

przy tym, ze nie darzy go juz tak wielkim respektem. Nie potrafil powiedzie¢,



czy dlatego, ze Winch jest taki osiabiony, czy dlatego, Ze on sam ostatnio mocno

sie rozwichrzyt. Niemniej zawsze chcial by¢ wobec niego maksymalnie szczery. W

Winchu byto co$, co domagato sie takiej szczerosSci. To sie nie zmienito. Kiedy

skonczyt, Winch wciaz wpatrywal sie w niego przenikliwie.

— A ty sam co o tym myslisz? - spytal. - Jakie jest twoje zdanie?

— Sktaniam si¢ do opinii, Ze racj¢ ma pewnie Prell

- odpart Landers. - Mysle, ze gdyby Prell byl pacjentem Currana, to ten prawdopodobnie
zaczekalby z amputa-cja. Ale Prell nie jest jego pacjentem. I dlatego Curran nie bedzie sig
wtracat.

- Czyli sprawa wraca do putkownika Stevensa.
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Wtasénie - wtracit Strange.

— A jaki wpltyw macie na putkownika Stevensa?

Winch typnat okiem. - Jezeli macie go w ogdle.

— Zadnego.

Strange wzruszyl ramionami, a potem z odrobine zawstydzong mina powiedzial

Winchowi o petycji. Ulozy-1i ja wspdlnie i podpisali. Strange trzymal ja w

szufladzie szafki przy 16zku, ktdéra byta witasciwie jedynym miejs-cem, gdzie

pacjenci mogli przechowywaé rzeczy osobiste.

— Petycje? W wojsku? - spytal Winch. - A czyj to byl pomyst? - Obroécit si¢ do Landersa. - Two;?

— Nie - odpart Landers. - To byl chyba pomyst samego Prella. - Wskazat go glowa. - Prell
przekazat go Johnny’emu Strangerowi.

Winch po raz pierwszy styszal, zZzeby jego byly pisarz kompanijny uzyl przy nim

przydomka Strange’a, wpa-trzyl sie wiec w mitodego zZoilnierza, ktdéry trafit do

wojska dopiero w czasie wojny. Hmm, wszyscy sie zmieniali. I to szybko. Tego
nalezato sie spodziewad¢. Wraz ze zmiang sytuacji zmieniaty sie uktady i orbity
cial, ktdére ja tworzyty. Nie dotyczyio to jednego jedynego Prella.

— Powinienem si¢ byl domysli¢ - rzekt cichym, surowym glosem. - Co za ghupi, tgpy skurwysyn.
Poszukiwacz chwaty! Gdyby znalazt sig jaki$ sposob na spieprzenie dowolnej sprawy i
zniszczenie przy okazji siebie, to ten poszukiwacz chwaty by go znalazt! I daliby mu za to
medal. A my nie wiemy nawet, czy ci lekarze maja racjg, prawda?

— Nie, nie wiemy - przyznat Strange. - Ale jezeli to go zabije, a chce zaryzykowac, to uwazam, ze
powinno mu si¢ na to pozwolic.

— Czy kto$ wie, dlaczego ta noga si¢ nie goi?

— Nie, nie wiedza - odpart Strange. - Niech pan mi co$ powie, szefie. Czy przyjechal pan tutaj

wylacznie ze wzgledu na Prella?
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Winch obrécit gtowe, zeby spiorunowaé¢ go wzrokiem.

— Czy ty masz dobrze pod czaszka? Myslisz, ze przyjechatbym tu z wiasnej woli? Tak jak reszta
was, kandydatow do trupiarni, jadg, gdzie mnie wysylaja. No, a teraz wynoscie sig stad 1 dajcie
mi si¢ ogarnac.

Mam wizyte u lekarza.

— Mysli pan, ze zdota pan mu w jaki$ sposob pomoc? - spytat Strange.

— Ja? Co ty mowisz? Znaczg tutaj tyle samo co ty.

To nie jest nasz stary putk.

— Chcieliby$my prosi¢, zeby zrobit pan wszystko, co w pana mocy - odezwat si¢ nagle i glosno
Landers. Winch nie odpowiedzial mu. Jedynie wpatrywat si¢ w nich bez wyrazu. Po ich wyj$ciu
wrocit do t6zka. W chwile potem zaczat wygladzaé szlafrok. Jack Alexander okazat si¢
catkiem innym typem niz stary D.T. Hoggenbeck. Biuro miat wprawdzie rownie okazate i w
rownym stopniu dbat o* wy gody zyciowe, ale na tym podobienstwa si¢ konczyty. I Winch byt
tego Swiadom.



A ponadto nigdy nie stuzyt z Alexandrem i nie znat

go tak dobrze jak starego D.T. Kiedy Winch przyjechat

do Wahoo jako skromny kapral, ,,Aleksander Wielki”

- ,,Cesarz” - wtasnie konczyt tam panowanie i wracal w glorii, z tytutami, ktére zdobyt jako
pigsciarz numer jeden na Hawajach. Juz wtedy Alexander byl w wojsku postacia legendarna.

A teraz byt stary. | wygladat staro. Prawde mowiac,

najbardziej przypominat wielkiego, sedziwego, Swietnie

znajacego wszelkie >przynety morskiego zotwia. Miat

glowe tysa jak kolano, gigboko pobruzdzona twarz,

odrobing rozptaszczony nos, wielka szczeke 1 pozbawione

warg, cienkie jak ostrza brzytew usta, bezbarwne jak

brzegi lodowej kry. Jego przygaste, bladoniebieskie oczy

widziaty niemal wszystko, co ma do zaoferowania $wiat,
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i ani tego nie lubity, ani nie nienawidzity. Byl jak stary z6iw, ktdry przez dwa
wieki ptywal w oceanach swojej planety, unikajac putapek zastawianych na niego
przez ludzi, na dowdd czego nosit liczne blizny, az wreszcie stal sie tak
wielki, Ze nic juz nie byio mu straszne. A Alexander byl naprawde wielki. W
dawnych czasach stosunkowo szczupty, ale zawsze potezne]j postury, w tej chwili
nosit wielki twardy bambuch, ktéry sterczal przed nim na dwie stopy, a cialo
miat tak nabite, ze skbéra na gitowie i1 karku omal mu nie pekta. I nie byl to
tiuszcz. Byio to mieso. Jak i1 dlaczego zdecydowal sie dokonczyé¢ swoich dni w
wojsku tu, w szpitalu Kilrainey w Luxorze, trudno bylo dociec.

Po swoich nowo zdobytych doswiadczeniach Winch nie mdégt sie powstrzymac od
przelotnych my$li, jakie tez Alexander ma cisnienie krwi.

Grubymi paluchami wydoby* butelke whisky, po-stawil ja na stole i wskazat reka.
Winch skingt giowa i udmiechnal sie. Powiedzial, Ze nie wolno mu pié¢, ale ze
powacha. Alexander nalal dwa kieliszki, usiadi i wskazal mu krzeslo naprzeciwko
siebie. Jak dotad nie powiedzial ani siowa.

Winch jedynie umoczy® usta w whisky i1 zebrat my$li.

- Jak dotad nie mogg sig polapac albo tez dowie-dzie¢, czy temu mojemu Prellowi powinni odja¢
noge, czy nie - powiedziat.

Alexander skinal gitowg.

- Tak sig sktada, ze si¢ tu znalaztem, wigc sam pan rozumie - dodat Winch. Wielki Alexander
ponownie skinal gtowa.

- Jezeli powinna by¢ amputowana, to trudno - ciag-nat Winch. - Wolatbym naturalnie, Zeby ja
zachowal. Ale jemu wydaje sig, ze gdyby jeden z tych cholernych cywilnych lekarzy miat tu
wladze, to poswigcitby mu wigcej czasu.
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Curran - przemdéwil Alexander. Jego niski chro-powaty gios dobywal sie skads$ z
gtebi wielkiego brzuszys-ka i przez pudio gitosowe przepltywal do ust pokrytych
bliznami po ciosach, ktére otrzymat w ciagu wielu lat na ringu.

— Curran - potwierdzit Winch.
— Sprawa ta zmartwila putkownika Stevensa - rzekt Alexander. - Przy okazji najblizszych

awansOw ubiega si¢ o stopien generala brygady. Skandal by mu za-szkodzit.
Gtowa skinal dla odmiany Winch.

- A nawet zwrocenie czyjej§ uwagi na tg sprawe
- dodal Alexander.

— Co to za cztowiek ten Baker?

— Uparty. Zakochany w sobie. Dobry fachman
- odpart Alexander.

- A Curran?



— Tak samo. Tylko miodszy.

— A wigc nie ma wyboru. Co przeszkadza w od-tozeniu operacji?

— Nic. Tyle tylko, ze Prell moze umrze¢.

— Czy inni tutaj nie umieraja?

Wielkie ramiona Alexandra, siedzacego w drogim obrotowym fotelu, poruszyly sie
tak nieznacznie, Ze prawie niezauwazalnie.

— Jasne.

— No wiec? - spytat Winch, improwizujac po kazdej odpowiedzi rozmowcy.

— Tyle bylo gadania na jego temat. Tyle hatasu. On moze mie¢ krewnych. - Alexander poprawit w
fotelu swoje potezne cielsko. - Ja tylko przedstawiam rozumo-wanie Starego, putkownika

Stevensa.
Winch milczal, bo wpadla mu do gitowy pewna my$l.

- Prawde mowiac - odezwat si¢ wreszcie - to mam... - stowo ,,petycja” nie chciato mu przejs¢ przez
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usta, wiec zamiast tego powiedzial: - pewien dokument, podpisany przez

wszystkich przebywajacych tu zZzoinierzy z jego kompanii, w ktdérym prosza, zeby

nie odcina¢ Prellowi nogi.

— Chcialbym dosta¢ jego kopig - rzekt Alexander.

— Pokazalby go pan putkownikowi Stevensowi?

— Nie, tego zrobi¢ nie mogg.

— Dostarcze wigc panu kopig.

— Podpisang?

— Oczywiscie, ze podpisana.

— Chcialbym ja mie¢.

— Jest jeszcze jedna sprawa - powiedziat Winch.

- Nasz dowddca dywizji przedstawit tego Prella do Medalu Honorowego Kongresu. Wie pan o
tym? Powin-no to by¢ w jego aktach personalnych, prawda? Alexander skinat ogromna glowa.

— Jest - odpart. - Stary to czytat. Ciekawa sprawa.

Kiedy go tu przywiezli, dostaiem w jego sprawie list. Z Waszyngtonu. Chcieli
wiedzieé¢, co z nim. Odpisatem, zZe nie najlepiej. Nie odpowiedzieli. PdzZniej
napisatem jeszcze dwa listy w sprawie tego medalu. Mamy tu swoje listy
odznaczen. I co jaki$ czas Stary kogo$ dekoruje. Na wszystkie inne listy
przyszty odpowiedzi. Ale nie w spra-wie medalu dla Prella. Czym to panu pachnie?

— A skad byt ten list z zapytaniem o jego zdrowie?

- spytal Winch, a mozg goraczkowo mu pracowat.

— Z biura szefa administracji wojskowe;j.

— No, a skad przychodza odpowiedzi w sprawach odznaczen?

— Z Wydzialu Odznaczen.

— A wigc? - spytat Winch i sam sobie odpowiedziat.

- A wigc... wyglada na to, Ze nie potrzebuja w tej chwili zadnego jednonogiego zdobywcy Medalu

Honorowego. A przynajmniej nie z Luxoru.
Alexander skinal wolno wielka giowa.
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Tak tez wydawailo sie i mnie - powiedziatl.

— Czy putkownik Stevens nie chcialby mie¢ u siebie zdobywcy Medalu Honorowego? - spytat
Winch. - Do-kona¢ jego dekoracji?

— Chciatby, ale nie martwego - odpart Alexander.

- Ktory nie ma krewnych.

— Ale pulk chciatby mie¢ taki medal - orzekt Winch.



— Nikt jednakze nie moze si¢ wypowiada¢ w imieniu putku - odpart Alexander, a jego
przypominajace zo0twia skorupeg usta przeciat ponury u§miech. - A poza tym mysle, ze oni
szukaja w tej chwili zywych zdobywcow Medali Honorowych, ze wszystkimi nogami i r¢kami.

— A mnie si¢ wydaje, ze on ma bardzo duze szanseg przezy¢ - rzekt Winch. - Powiedzialbym, ze
wyzsze niz przecigtne. Ten Curran jednak o niczym tu nie decyduje.

— Stary nie moze odebrac pacjenta Bakerowi i da¢ go Curranowi - wychrypial Alexander. - W tej
chwili ma mnéstwo pracy. Jest strasznie zajety.

— I przez jaki$ czas pozostanie zajety - dopowiedzial Winch.

— Chcialbym dosta¢ to pismo - powiedziat Ale-xander.

— Mogg je panu dostarczy¢ dzi$ po potudniu.

— Oczywiscie nie pokaze go putkownikowi Stevenso-wi. Bo za bardzo pachniatoby to petycja.
Mozna sobie wyobrazi¢, jak by to na niego podziatato. Jak czerwona ptachta na byka. Ale moze
ustysze¢ o tych zotnierzach, co?

— Dostanie je pan dzisiaj - przyrzekt Winch.

— Bedg bardzo zobowiazany - powiedzial Alexander i wreszcie po raz pierwszy od poczatku
rozmowy pod-nidst swoj kieliszek bourbona. Zasalutowatl nim i wypit jednym haustem.
Odstawit butelke. - Naturalnie, nie wypowiadam si¢ za putkownika Stevensa, pan rozumie

- dodat z wielka skromnoscia, wyzierajaca z jego ptaskich zétwich oczu. 208

- Naturalnie, ze nie - rzekl Winch.
A kiedy znalazl sie przy drzwiach i potozyl juz reke na nierdzewnej stalowej
klamce, siedzacy przy biurku Alexander chrzakngl. Winch odwrdcit sie.

— Mito sig z panem zatatwia interesy, sierzancie

- powiedziat Alexander. - Stary D.T. Hoggenbeck nie mylit si¢ co do pana.

— Z panem réwniez milo zatatwia si¢ interesy, panie chorazy - odpart Winch.

— Moze nie poprzestaniemy na tym - rzekl zza biurka Alexander, nawet nie wykrzywiwszy si¢ w
usmie-chu.

- Moze - odparl Winch. - Niewykluczone.

Stary D.T. z pewnos$ciag powiedzial mu na ten temat wiecej.

- Znam wszystkich w Drugiej Armii - dodat Ale-xander.

Winch sking® giowg. A wiec D.T. na pewno powie-dzial o nim Alexandrowi. Zamknat
za soba drzwi. Z otrzymaniem petycji nie miat najmniejszych kito-potdw. Strange
przynidést mu jg natychmiast. Winch przeczytal ja po obiedzie, napisal od nowa
mniej formal-nym stylem i poszedi z nia do baru, gdzie po przywitaniu sie z
reszta zoinierzy z kompanii kazal im wszystkim ja podpisa¢. A potem usiadi i
przez jakis$ czas z nimi rozmawiail.

Kiedy ich opus$cit, zanidési pismo do biura Jacka Alexandra, oddat je, po czym
dostat jeszcze jeden rytualny kieliszek bourbona, ktdéry posmakowal, lecz ktdrego
nie wypiz.

Nastepnie za$ wrécilt na swdj] oddziatr 1 potozyt sie na tdé6zku. Byl zupelnie
wyczerpany. Byl wyczerpany do tego stopnia, ze ledwo przebieral nogami. Byi tak
skonany, zZe nie zadal sobie trudu, aby wstaé¢ na wieczor-ny positek i przepadia
mu kolacja.
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P6zniej, kiedy potozyl sie do 16zka, nie mbégil zasnaé. Tak jak podczas wielu
nocy od chwili, gdy wstat na nogi, nawiedzilo go uczucie, Ze podobnie jak wtedy
w szpitalu Lettermana, kiedy byl bliski Smierci, ma swoje drugie wcielenie.
Drugie ja, gdzie$ na zewngtrz siebie. Gdzie ono mogio byé? I czym bylo? Nawet w
czasie najdzikszych pijackich hulanek nie przezyl niczego podobnego.

Lezal, wsituchujac sie w oddechy innych $piacych na sali (na oddziale
kardiologicznym bylo oprdécz niego tylko dwdch), 1 myslar o Prellu, o tym, ze
musi sie z nim zobaczyé¢, musi go odwiedzié¢. A poniewaz czekalo go to tak czy
owak, réwnie dobrze mdégt nie odktadaé¢ tych odwiedzin i1 zrobié¢ to jutro.



Rozdziatl trzynasty

Winch nie miat pojecia, co powie Prellowi. Nie wiedzial tez zupeinie, czego sie
po nim spodziewaé¢, gdy go zobaczy. Przed pdjsciem prdbowal zasiegnaé jezyka, nie
tylko rozmawiajac z Landersem i Strange’em, ale rdéwniez Corellem, Drake’em i
innymi Zolnierzami ze swojej kompanii. Strange i Landers wtasciwie nic mu nie
pomogli.

Landers caty czas tylko kluczy® i powtarzal, zZze Prell Zle wyglada.

- Pewnie, ze Zle wyglada, ty durny pisarczyku.

%adna z ciebie pomoc - rozzloscit sie Winch. Az wreszcie po wielu tyradach oraz
paru powaznych, acz bezuzytecznych analizach psychologicznych Landers podnidsit
szeroko rozwarte oczy 1 powiedzia?.

— On wyglada tak, jakby mu zabrakto paliwa.

— Co to znaczy?

— No, wie pan, zabraklo mu paliwa, pary. Ale czego pan, do diabta, szuka, szefie? - spytat
Landers, ktorego zaczeto to wszystko gniewac. - Staram sig, jak mogg, zeby powiedzie¢ panu
jak najwiece;.

— Przeciez ty podobno studiowates$ - zadrwit Winch.

- Nie umiesz wyrazac¢ si¢ jasniej? Bo jezeli nie, to daj sobie spokoj i si¢ zastrzel. 211

- Przeciez staram sig, do jasnej cholery!

Winch nie przypominal sobie wypadku, zeby Lan-ders przy nim zaklal. Zwykle robil

to z boku i za jego plecami, nie bezpos$rednio, nigdy wprost, nigdy twarza w

twarz. C6z, miode byczki dorastaty w stadzie, a kiedy chcialy wyprdébowaé swoje

rogi, rzucaty sie na byki duze.

— Co to znaczy, ze brak mu paliwa, do diabta?!

- huknat. - Brak odwagi? Brak woli?

— Nie - odpart Landers. - Nie, on ma odwagg.

I ma wolg. Nie uwierzylby pan ile. Ja méwig o energii.

Jemu brakuje energii.

Winch zreflektowat sig. Ostatnio przekonat si¢ na wilasnej skoérze, co znaczy brak energii. Do tej

pory nie” znat tego uczucia.

— No, to dlaczego od razu nie méwisz, o co chodzi, kurwa mac?!

— Mozna by¢ odwaznym jak nikt na Swiecie. I mie¢ ogromna wolg. Ale to nic nie pomoze, jezeli

cztowiekowi zabraknie energii - odpart Landers.
Rozmowa ze Strange’em przebiegila spokojniej, ale tez nic nie wniosta. Strange
méwit o rozpaczy.

— Przygladatem mu si¢ wlasnie pod tym katem, szefie - powiedziat. - Od samego Efate. I na
statku. T¢ sama walkg toczyt ile razy? Dwa? Ten jest trzeci. Caty czas obawialem sig, Ze go to
dopadnie. Ze wpadnie w rozpacz. Myslatem o tym od dawna. On kocha przewodzié¢, sam pan
wie.

— Mnie to méwisz? - rzekt cicho Winch.

— A przynajmniej najlepiej dla niego, kiedy jest na czele, kiedy przewodzi.

— Wigc uwazasz, ze jest... zrozpaczony, tak? - spytal Winch.

— No, to ciagnie si¢ tak dtugo. W czasie rozmowy z Landersem Curran powiedzial, Ze co$ jest nie

tak
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z procesami w organizmie Prella. Cholera wie, co to
takiego. Kto w ogole si¢ w tym wyzna? Nawet lekarze
nie za wiele o tym wiedza. Co sprawia, Ze organizm
jednego cztowieka dziata raz tak, a raz siak? - Strange
urwat 1 wzruszyl ci¢zkimi ramionami. - Nie wiem

- dodat. - Po prostu nie wiem.
Tyle sie dowiedziatem, pomy$lat Winch. Energia albo rozpacz. Albo obie naraz.
Coéz to warte? Kto wie? Kto wie cokolwiek? O czymkolwiek.



Zadbatl nawet, o to, by zlozy¢ Prellowi wizyte o wtasciwej porze. Od pielegniarza
z jego oddzialu dowiedzial sie, Ze pacjenci sa na ogdél w najlepsze] formie w
potowie ranka, kiedy juz sie rozbudza, przed potu-dniowym obiadem, ktdrego
strawienie zawsze zabiera czas 1 energie. Pod tym wzgledem Prell reagowat
normalnie. Tak wiec Winch odiozy}t wizyte u niego o jeden dzien, zeby zjawid¢ sie
tam o odpowiedniej porze. Nadal nie wiedzial, jak z nim rozmawia¢ ani jak sie
wobec niego zachowaé¢. Cb6z mozna powiedzieé komu$, za kim sie nie przepada, a kto
ma niebawem stracié¢ noge, i1 to powiedzie¢ w taki sposdb, zeby odpedzié od niego
rozpacz, a jednoczes$nie wla¢ w niego troche energii. A zreszta, wszystko to bylo
sakramencka gra. Zycie! Ludzie grali w nie jak w pitke nozna, w szachy lub w
pokera, nawet dogorywajac. W ostatniej chwili zdecydowal sie zabrac¢ ze soba,
jako czynnik 1agodzacy, Strange’a.

Tak, Prell rzeczywisécie wygladat fatalnie. Nawet w znikomym stopniu nie
przypominal tego Prella, ktdérego Winch widzial poprzednio na oddziale szpitala w
Efate. Rozpostarty na 16zku, z nogami nadal w gdérze, jak rodzaca baba, juz
przypominal trupa, z wyjatkiem oczu. Stopy miat fioletowe, a twarz bladosina,
wpadajaca w fiolet, ktdéry pod jego zapadnietymi oczami byl prawie czarny.
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Czes¢, szefie - powiedzial cichym, gluchym gltosem z giebin swoich mar. -

Przyszedl pan zlozy¢ kondolencje?

— Cze$¢, Prell - odpart spokojnie Winch. Jego zmobilizowanie si¢ na pokaz dato mu do myslenia.

- Jak sie czujesz?

Wszystko byto sakramenckg gra. Wszystko! Brawura. Dzielno$é. Strach. Duma,

upokorzenie, godnos$¢, przy-zwoitos$é, niegodziwo$é. Gra, ale na serio. W grze

miata swdj poczatek nawet panika, nim stawata sie prawdziwa.

- Przyszed! pan tu nasyci¢ wzrok, co? - spytat cicho Prell. - Przyszedt pan powiedzie¢: ,,A nie
mowi-tem?”

W gtebi mbézgu Wincha co$ rozbtysio, zielono jak Swiatlo ,Idz”. Z tym ze byl to

wybuch. Zielony wybuch, ktdéry pochtonal wszystko. Winch musial improwizowac,

szuka¢ repliki.

- Nadal oczekujesz wspotczucia, co? - spytat 1 usty-szal, jak za jego plecami Strange gwaltownie
wciaga powietrze. - Ciagle pragniesz powszechnego uznania. Gdzie$ w glebi czarnych jak
wegiel, zapadnigtych oczu Prella co$ rozbtysto. Co$ ztego. Mordercza nie-nawis¢.

- Taki juz jestem - odpart cicho. - Bez przerwy pragng uznania.

Winch dlugo sig zastanawial, czy powiedzie¢ mu

o grze na zwlokg, jaka podjat z Alexandrem 1 putkow-

nikiem Stevensem. Nie wspomniat o niej nikomu, zad-

nemu z pozostatych zotnierzy swojej kompanii, nawet

Strange’owi. Byta zbyt subtelna. A Zaden z nich nie

potrafil utrzymac¢ kurewskiego j¢zyka za zgbami. Ktorys

mogl si¢ wygadaé. A gdyby wies¢ o tym obiegla szpital

1 dotarta do putkownika Stevensa i Jacka Alexandra, to

wszystko, co dobrego mogto z tego wynikna¢, wzigtoby

w teb. Stevens stynat z porywczosci, 1 wlasnie dlatego

tak usilnie starat si¢ nad soba panowac. A poza tym
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nadal nie byio pewnos$ci, czy putkownik Baker ma stusznos$¢ co do amputacji. Tak
wiec Winch nikomu o niczym nie powiedziail.

Zastanawial sie jednakze, czy nie powiedzie¢ Prellowi. Kiedy postanowii, zZe nic
mu nie powie, bardzo szybko przekonal sie, zZze zrobil situsznie. Prellowi nie byilo
to potrzebne. Prell potrzebowal wrogdw. Wrdg byt mu niezbedny do walki. Prell
byt bowiem na tyle nieskom-plikowany, ze mbdgl walczyé tylko majac przed soba
wroga.



— Mysli pan, ze dadza mi blaszana miske 1 wojskowe otowki, zebym je sprzedawat, kiedy stad
wyjde? - spytat Prell z 16zka.

— Mozesz liczy¢ na wiecej - odpart Winch. - Dadza ci rente. I skérzana noge. Zebys co sobota
mogt od-wiedza¢ wieczorami Amerykanski Zwiazek Kombatan-tow, pokazywac chtopakom
kikut i nawijaé, jak to walczytes na Poludniowym Pacyfiku. Ale nie wspominaj o swojej
druzynie.

- Skurwysyn! - powiedziat Prell. Nie zmienil tonu i nie podnidst glosu, ale zabrzmiat on
dzwigczniej 1 uragliwiej. - Kiedy stad wyjde, to pana zabij¢. Obiecuje. Odnajde pana, choc¢by to
mialo zaja¢ mi resztg zycia.

I rozwale te panska sprzedajna dupe!

- Watpig - odpart Winch. - Zanim dojdziesz do siebie na tyle, by co$ zdziata¢, ja
najprawdopodobniej juz dawno nie bede zyt.

Przyszio mu do glowy, Ze w siowach tych jest zapewne wiecej prawdy, niz sadzi, i

usmiechngt sie. Trudno, pomy$lal. Bede jego wrogiem. Kazdemu po-trzebny jest

wrog.

- Przynajmniej nie bgdziesz si¢ pal¢tal, gdzie nie trzeba i pakowal Zothierzy w §miertelne putapki -
dodat. Indianskie oczy Prella rozblysty z t6zka, ale nic nie odpowiedziat.
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Chyba powinien pan juz i8¢ - wtracii nerwowo oddziatowy. - Naprawde.

— Dobrze. Nie przejmuj sig, chtopcze. Walcz dalej

- rzekl Winch i1 odwrdcit si¢ na pigcie.

Na korytarzu oparit sie o $ciane. Byl do cna wyczer-pany, zupeinie szary, i zeby
nabra¢ sit, musial zaczerpnal¢ powietrza.

- Rany boskie, szefie - zaprotestowat Strange.

- Musiat pan to robic¢?

- Zamknij si¢, matole - syknat Winch. - Odpierdol si¢ ode mnie i daj mi spoko;j.

Mniej wiecej po minucie wyprostowail sie i wrdécit na swdj oddziat. Strange, ktoéry
odszedt od niego tylko na dziesie¢ krokdéw, dogonit go.

W cztery albo pie¢ dni pdZzniej u Prella jakim$é cudem nastapilta poprawa. Tyle
wtasdnie zajelo dostrzezenie jej pierwszych oznak, a kilka dni wiecej upewnienie
sie, ze nie sg one chwilowe. Noga raptem zaczela sie goié¢, tak jakby poza
ztamaniem wszystko z nig bylo w porzadku, a kos$¢ zrastad¢. Strange nie mdégt w to
uwierzyé. Po wizycie Wincha spodziewal sie, ze Prellowi bardzo sie pogorszy. Tak
czy owak, Prell zdrowial i kryzys, ktdérego pojawienia sie wszyscy oczekiwali od
tak dawna, minal. Strange naturalnie nie widzial w tym Zadnej zastugi Wincha.
Przeciwnie. Winchowi przeciez pus$city nerwy. Co dowodzito, zZze bez wzgledu na
to, co mu dolega, jest z nim Zzle. Strange, ktdéry wraz z Landersem spedzil przy
16zku Prella mnéstwo czasu, zauwazyil, 1z ten ani razu nie napomkngl o rozmowie z
Winchem. Przyszio mu na mys$l, Ze nie chcialtby by¢ w skdérze Wincha, kiedy Prell
wstanie 1 zacznie chodzi¢.

Sam Winch nie wiedzial, co o tym my$leé¢. Nie mdégt uwierzyé, ze jego zachowanie
wywarto taki skutek.

Zmiana zaszta za predko, zbyt nagle, a zwrot byt zbyt

dramatyczny, zeby sobie przypisa¢ jego przyczyng. Jesli
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nastgpiio to tak szybko, to z pewnoscia w chwili jego odwiedzin Prell zaczynatl
juz zdrowieé. Wszystkie wiec jego starania, tak przynajmniej sadzii, posziy na
marne.

Landers mial wilasna teorie. Watpil, czy epizod z Winchem, ktdéry znat z opowiesci
Strange’a i1 przyrzekl zachowaé¢ dla siebie, wpiynal na cokolwiek. W kilka dni
pdzniej, po rozejsciu sie dobrych wieéci o Prellu, w jed-nym z przejsé z
ceglanymi kolumnami natknal sie na putkownika Currana, a ten go zaczepitl.



— Wie pan, chcialem o tym panu powiedzie¢, ale nie byto okazji - rzekt Curran z dziwnie wesotym
usmie-chem, ktory Landersowi przestat si¢ juz podobac. - Czy pamigta pan, co mi pan
powiedzial podczas tamtej wizyty? Ze jezeli nie mozemy mu daé czego$ wigcej, to moze by$my
mu cos$ zabrali?

— Nie. Nie pamigtam - odpart Landers.

— Ale pan tak powiedziat. I to mi dato do mys-lenia. P6t nocy rozwazatem jego przypadek. No i
zna-laztem co$, czego nikt nie zauwazyt. Wie pan, wy, wszyscy z Poludniowego Pacyfiku, w
dalszym ciagu dostajecie atabryng. Z powodu malarii. Macie ja bra¢ przez cztery miesiace po
powrocie. - Usmiechnigty Curran pochylit si¢ i lekko chwycit Landersa za rekaw szlafroka. - No
wigc, zauwazytem, ze Prell dostaje atabryng. To oczywiste. Jako ze tez wrocit z Polu-dniowego
Pacyfiku. A zatem odstawitem mu to lekarst-wo. Z wlasnej inicjatywy. Nic nikomu nie mowiac.
No 1 zaczeto mu si¢ poprawiac.

— Ale czy to mozliwe? - spytal Landers. - To znaczy, z punktu widzenia medycyny.

— Nie - odpart Curran. - W zadnym razie, na pewno. - Nagle spowaznial. - Ale zdarzaja si¢ rézne
dziwy. Z ludzmi nigdy nic nie wiadomo. Dziwne rzeczy maja na nich wptyw. To prawie

metafizyka. W takim
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przypadku z pogranicza, gdzie liczy sie wszystko... Mozliwe, zZze atabryna
wycienczata go i dlatego prze-szkadzata w wyzdrowieniu, a za Boga nikomu nie
mégitbym tego przypuszczenia udowodnic.

— A wigc niewykluczone, ze to pan posrednio wpty-nat na poprawe jego zdrowia.

— Moze, ale nie chcg, zeby mowit pan o tym komukolwiek. Nie wie o tym nawet putkownik
Baker. O niczym mu nie powiedzialem. Niech wigc pan zatrzyma to dla siebie, dobrze?

— Oczywiscie - przyrzekt Landers. I dotrzymat stowa. Nie powiedzial nawet Strange’owi. |
oczywiscie ani stowa Winchowi.

Pézniej z witasnej inicjatywy wdat sie w dyskusje

- teoretyczng” dyskusjg - na ten temat z pielggniarzem ze swojego oddziatu. Pielggniarz wyszukat
wszystko na temat atabryny. Nic nie wskazywato na to, ze atabryna ma jakie$ wiasnosci
spowalniajace lub w ogole wplywa na procesy zdrowienia. Ale wobec tego, po coz ten
zwariowany Curran opowiadatby mu taka historyjke? Zeby przytapaé go na tym, ze powtarza
takie bajdy Winchowi?

Na Winchu nie zrobilaby ona wrazenia. Prawdopo-dobnie w ogdle by jej nie

stuchat. Po takim wydatku energii i my$li, ktdére, poczawszy od szpitala

Lettermana, pos$wiecit Prellowi, byl kompletnie wyczerpany. Sit wy-starczaio mu

tylko, zeby zwlec sie z td6zka na positki.

Opiekujacy si¢ nim kardiolodzy byli zdania, ze sa to

skutki podrozy z Kalifornii i powaznych staran, jakie

podjat dla odzyskania zdrowia. Naturalnie nie mieli

pojecia o Prellu i o§wiadczyli Winchowi, ze potrzebuje

wypoczynku. Uwierzyl im. Poniewaz srodki moczopedne,

ktére zazywal, nadal hamowaty jego pociag seksualny,

nawet nie myslat o wyprawie do miasta. Juz sama mysl

o tym megczyta go. Jednak nie okazat sig az tak bardzo
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zmeczony, zeby, w tydzien po tym, jak Prellowi zaczelo sie poprawiaé¢, nie pdjsé
do biura chorazego Alexandra na jego osobiste wezwanie.

Kiedy tylko stalo sie pewne, ze Prell zdrowieje, Jack Alexander wystatl
oczywiscie raport w jego sprawie do tego samego biura w Szefostwie Administracji
Wojs-kowej w Waszyngtonie, z ktdédrego otrzymal wstepny list z pytaniami. Teraz
pchnat po blacie biurka w strone Wincha jaki$ dokument. Bylo to pismo z Wydziatu
Odznaczen. Prosili o akta Prella. Chcieli zna¢ wszystkie wazne fakty z przebiegu
jego siuzby wojskowej oraz dane z jego akt osobowych, ktdére pomogiyby w podjeciu



decyzji o zgitoszeniu Prella i ewentualnym przyznaniu mu Medalu Honorowego
Kongresu. Winch przeczytal pismo i zwrdcit je, odsuwajac po biurku.
- Wiem, Ze pan nie pije ani nie pali - wychrypiat przez swoja bokserska krtan Alexander - mysle
jednak, ze nalezatoby to jako$ uczci¢. Moze wybraltby si¢ pan do miasta i sobie podupczyt?
Winch w milczeniu pokrecit giowa, mial ogromnag ochote rykna¢ Smiechem.
Alexander powiedzial, Zze trzeba jeszcze troche za-czeka¢ na potwierdzenie, ale
to juz wtasciwie tylko formalnos$¢é. Bedzie to pierwsza dekoracja Medalem
Honorowym Kongresu w tym szpitalu i dobra okazja do uroczystego wreczenia takze
innych odznaczen. Pui-kownik Stevens juz przystapii do sporzadzania plandw i
listy. Zanosilo sie na uroczystos$é¢, Jjakiej dotad w szpitalu Kilrainey nie bytlo.

— Pan tez jest na tej liscie - rzekl stary bokser.

Winchowi zndéw pozostalto jedynie skinaé¢ giowa.

— To WS - wyjasnit.

- Po wojnie Medal za Wybitna Stuzbg wcale nie zawadzi w panskich aktach - dodat praktyczny
Ale-xander.
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Tak wiec blisko miesiac po tym, jak Prellowi zaczelo sie polepszaé¢, Winch wraz z

wiekszosciag pozostaltych pacjentdéw stanat w paradnym szyku na wyasfaltowa-nym

gtédwnym dziedzincu szpitala. Nie byl to plac defiladowy 1 z pewnos$cia nie takie

mial przeznaczenie. Byl za maty i po wprowadzeniu nan wszystkich formacji

zrobilo sie tloczno. Sciagnieto tam bowiem wszystkich mogacych poruszaé sie o

wtasnych sitach oraz wielu z tych, ktdérzy nie mogli. Z rozkazu putkownika

Steven-sa stawil sie tez caly personel szpitala, z wyjatkiem peinigcych dyzury.

Putkownik zadbal nawet o udekoro-wanie budynkdéw sztandarami. Oprdcz gazet

wojsko-wych licznie reprezentowana byla tez prasa cywilna, 1 to nie tylko

lokalna - przyjechali nawet reporterzy z Chi-cago i Kansas City.

Lista dekorowanych zothierzy byta dluga. W samym

srodku na wozku siedziat Prell, w szlafroku 1 z zagip-

sowanymi, SzZtywno wyciagni¢tymi nogami, ktore spo-

czywaly na podporkach. Naturalnie prawie wszyscy

- z wyjatkiem Wincha - otrzymali Fioletowe Serca za odniesione rany. Bylo tez kilka Brazowych
Gwiazd, cze$¢ z litera V za mestwo, inne bez, oraz jedna Srebrna. Landers, ku swojemu
zaskoczeniu, dostal Brazowa Gwiazdg (bez V) za zaszczytna stuzbe. Winch zas, jako jedyny,
Medal za Wybitna Stuzbg. No a potem wmasze-rowatl putkownik Stevens, a po jego prawe;j
stronie 1 dwa kroki za nim chorazy Alexander, ktory w idealnym tempie nidst przed soba
niewiarygodnie lekko swoj ogromny brzuch oraz ptaskie, niezwyktych rozmiaréw pudio z
odznaczeniami.

Kiedy Stevens zawiesil niebieska wstazke z biatymi gwiazdami na szyi Prella, w

czarnych indianskich oczach Bobby’ego zamigotaly 1zy. Ale wystarczyl jeden rzut

oka na stojacego obok Wincha, by powrdcit do nich ziy blask.
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Winch stal na baczno$é wraz z innymi w za mocno przygrzewajacym wrzedniowym

stonhcu, nie bardzo wie-dzac: $mia¢ sie czy plué, pragnac obu rzeczy naraz, lecz

nie robiac nic.

Stojacy na wprost niego za plecami Stevensa Alexan-der na utamek sekundy opuécit

powieke na znak, ze istnieje jeszcze zdrowy rozsadek.

Rozdziat czternasty

W tym czasie, kiedy Prell przezywal swdj kryzys, grupa przybyla wraz z nim ze
szpitala Lettermana na dobre zadomowila sie w nowym miejscu, uczestniczac w
wydarzeniach i wtapiajac sie w szpitalna scenerie. Stopniowo zaczety znikaé¢ ich
gipsowe opatrunki, a laski zastapity kule. Niektdére twarze gdzie$ przepadaty, a
po-tem dowiadywali sie, ze tego czy tamtego zwolniono z wojska. Pacjenci z
amputowanymi nogami, ktdérych zastali na wdzkach inwalidzkich, a ktérych twarze
staty sie juz znajome, pojawili sie teraz na korytarzach i chodnikach z ceglana
kolumnada, po mesku borykajac sie ze sztucznymi konczynami i laskami. Na ich



widok Bobby’emu Prellowi robiio sie niedobrze. Dla grupy, z ktdéra przybyi tu on,
Landers i Strange, wyzdrowienie stalto sie juz tylko kwestia czasu.

Ale po nich przyjezdzaty w dziesigcio-, czternasto-
dniowych odstepach nowe transporty rannych. Pociaga-
mi ze wschodnich portow przywozono zotnierzy z fron-
tow europejskich. Ci z Pacyfiku trafiali tu ze szpitala
Lettermana badz z Seattle. A jedni i drudzy po zadomo-
wieniu si¢ w Luxorze wymieniali spostrzezenia na temat
rannych, zabitych i1 konkretnych okaleczen. Na przyktad
niemiecka osiemdziesiatka dsemka nie miata, jak na
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razie, swojego odpowiednika w walkach w dzungli. Rany wskutek poparzen byty
znacznie czestsze w Euro-pie, a to z racji wiekszego wykorzystania czoigbdw. 2
kolei na Pacyfiku dziesigtkowaly zoinierzy choroby, takie jak malaria zwyklta 1
tropikalna, malaria polaczona z krwiomoczem i im podobne.

W czasie nastepnych tygodni po tym, jak Prellowi sie poprawito, Johnny Stranger
wybrat sie ponownie do Cincinnati, korzystajac z nielegalnej czterodniowej prze-
pustki, ktdéra Winch zaltatwil mu u chorazego Alexandra. Naturalnie kazda
przepustka powyzej trzech dni powinna by¢ liczona jako urlop, ale Winch i
Alexander omineli ten problem, wyposazajac Strange’a w dwie przepustki, trzy- i
jednodniowa. Za drugim razem sytuacja w Cin-cinnati nie wydata mu sie ani troche
lepsza i znos$niejsza. Linda Sue zachowala sie jeszcze chlodniej i miata dla
niego jeszcze mniej czasu niz poprzednio. W tym samym okresie Marion Landers
nie umédwit sie juz wiecej na randke z Carol Firebaugh, w szpitalu zdjeto mu gips
i pojechat na dziesieciodniowy urlop wypoczynkowy do domu w rodzinnym miescie
Imperium w Indianie. Nastapilo to wkrdétce po wielkiej ceremonii wreczenia
odznaczenn. Tak wiec wraz z Fioletowym Sercem mbgl zabraé¢ ze soba do pokazania
Brazowg Gwiazde w ltadnym etui z granatowej skéry i ze zlotymi tiloczeniami.
Jakie$ nieomylne, chytre wyczucie méwito mu, ze medale te rozwsciecza ojca.
Wolatby jednak narazié¢ sie na okropnos$ci jeszcze jednej rany niz przypiacd
ktérakolwiek z baretek tu, w Luxorze.

Nikt ze szpitala w Luxorze nie nosit nigdy baretek odznaczen i kampanii
wojennych, w ktdérych uczestniczyil.

Zoierzom piechoty w Kilrainey, jak jakiej$ elitarnej
klasie ludzi, wolno byto nosi¢ granatowa i srebrna
odznake bojowa ze srebrnym wiencem. Tak wigc Landers
nosit ja. I tylko ja. Kara za zlamanie tej zelaznej zasady,
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zakazujace] kombatantom z Kilrainey noszenia baretek, bylo natychmiastowe
wystawienie sie na powszechne pos$miewisko. Nikt chyba nie wiedzial, skad sie owa
zasada wziela ani co ja zapoczatkowalo, ale wszyscy sie do niej stosowali.
Wygladato to tak, jakby przekazywana sobie pomiedzy rannymi w boju gorzka
tajemnica pogardy i1 lekcewazenia dla odznaczen nagle rozkwitia 1 stata sie
absolutnym prawem. Ich postawa zdawala sie méwié: nie potrzebujemy waszego
protekcjonalnego poklepywania, my bylisdmy tam, gdzie was nie bylo. Randka
Landersa z Carol Firebaugh zaczela sie nie najgorzej, ale zakonczyla zupeinag
klapa. Chciat ja zabra¢ do Plantacji na szczycie hotelu Peabody, ktdéra byita
luksorskg odpowiedniczka Najwyzszej Marki. Bez wzgle-du na to, jak wygladal ten
lokal przed wojna, w tej chwili zbijal ciezka forse i byl wrzacym, wypeinionym
mundurami kotlem i przybytkiem rozlicznych Zoinier-skich pokus. Panowalo tam
takie szalencze rozpasanie, jakby wszyscy znajdowali rozkosz w my$li, ze za
cztery miesiace by¢ moze juz nie beda zyli. Landers byl juz raz w Plantacji z
dwoma kolegami z kompanii, ale bez partnerek, dlatego chcial tam powrdcié z
dziewczyna. Mgliscie marzyl, zZze bedzie mbébgt z nig porozmawiac¢... o sobie, o
tym, co mu sie przydarzylo.

Tymczasem Carol Firebaugh, ktdérej nie spodobata sie Plantacja, zaproponowata,
zeby pdéjsé na kolacje do inne]j, znanej jej restauracji, Herbaciarni Pani
Thompson.



Landers poczut si¢ dziwnie. Po raz pierwszy od

pottora roku, jesli nie liczy¢ trzydniowej przepustki

z wojska do domu, znalazt si¢ w prawdziwie domowym

- nie wojskowym, nie wojennym - otoczeniu. Her-baciarni¢ Pani Thompson prowadzity trzy starsze
biale panie z Potludnia, niewatpliwie wdowy, a pomagat im czarny dzentelmen, ktory obshugiwat
gosci 1 czuwal, jak si¢ zdaje, nad catoscia. W tej eleganckiej, nie zattoczonej,
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mieszczanskiej scenerii, przy dwu- lub czteroosobowych stoliczkach, nakrytych

$nieznobiatymi obrusami, sie-dziaty biate pary i cicho rozmawiajac, bez

pos$piechu raczyty sie wspaniatymi przysmakami poiludniowej ku-chni. Na kazdym

stoliku stata w brazowe]j torbie butelka whisky, ale stanowila jedynie dodatek do

jedzenia, a nie $rodek do jak najszybszego upicia sie. Prawie nie bylo mundurédw,

a mezczyzni, ktdérzy je nosili, sprawiali wrazenie, jakby czuli sie u siebie w

domu. Landers nie byl w takim lokalu, odkad opus$cit uniwersytet. Herbaciarnia

Pani Thompson kojarzyita mu sie z rodzinnym domem. Na przekdr rozpaczy, z jaka

my$lat o swojej rodzinie. Takie miejsce z pewnos$cia nie nadawalo sie na mitosne

podboje. A co wiecej, nie nadawalo sie rdéwniez do rozmowy z kimkolwiek o tym, co

mu sie przydarzylo tam, na skraju wzgdrza na Nowej Georgii. Przezycie to mbgil

ledwo ubra¢ w stowa nawet przed soba samym w my$lach. Jakzeby mégl je pogodzié z

takim miejscem? Byily to przeciez dwa rdézne Swiaty. Nie dato sie przyblizyé ich

do siebie i1 potaczy¢ dzielaca je przepasé¢ iskra zrozumienia. Catkiem

nieoczekiwanie rozwsé$cieczyto go to ztudne bezpieczenstwo $nieznobia-tych obruséow

i trzesace sie starsze panie podajace dania, ktdére same przygotowaly z luboscig

dla potrafiacych to docenié¢ stotownikdédw. Przebywajac w takim miejscu, zdradzal

Wincha, Strange’a, Prella i wszystkich innych. Zamiast rozmawiac¢, nabral wody w

usta.

Wobec tego rozmawiali o niej. A raczej ona mdéwita o sobie. O swoich ambicjach. O

zyciowych zawodach.

Chodzita do Western Reserve, gdzie studiowata aktors-

two 1 gdzie wracala w tym roku po zakonczeniu semestru,

zeby zaliczy¢ ostatni. Wojna zatrzymata ja w domu, bo

akurat wyjechat jej brat. Nie byta jednak pewna, czy

odwazy si¢ usamodzielni¢ 1 po studiach pojecha¢ do

Nowego Jorku, co nalezato zrobi¢. Miala klopoty
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z rodzicami. Pragneli, zeby zostata w Luxorze i wyszla za maz za jakiego$s

inteligentnego mtodego cziowieka ,z perspektywami”. Miodego prawnika,

ewentualnie mto-dego lekarza. Gdyby wybrata sie do Nowego Jorku, zapewne

wspomogliby ja finansowo, ale jak diugo mogta walczy¢ z nowojorskimi uktadami?

No i pewnie trzeba by bylo przespaé¢ sie z caiym tabunem tamtejszych producentdw.

Landers, ktéry prawie jej nie stuchat, kiwat giowa i wiercit sie. Carol

Firebaugh miata rozkosznie miekkie, rozkosznie niesymetryczne, rozkosznie

powabne usta, a kiedy wodzita po jego twarzy swoimi lekko zezujacymi oczami,

wciaz od nowa skupiajac wzrok, wydawata sie taka ponetna i taka bezbronna, ze

miat ochote wzig¢ jg w ramiona 1 zerznaé, pieszczac przy tym i szepczac

uspokajajgaco do ucha. Nic nie mdégl na to poradzié. Witasnie takie budzita w -nim

uczucia. I jasne bylo, Ze w szpitalu uwazano, ze jest bardzo atrakcyjna. A

jednak to, na czym je]j zalezalto, to, kim byta, i co lubita, sprawiato, iz czul =z

rosnacym niepokojem, Ze sprzenie-wierza sie swojemu bylemu oddziatowi i temu, co

wraz z nim przezyi.

— Nie pojmuje, jak wy, mezczyzni, to znosicie - po-wiedziata w ktorejs chwili wspotczujaco,
moéwiac o szpi-talu. - A przeciez wigkszo$¢ z was bedzie musiata wrdci¢ na wojng.
— Znosimy to, bo nie mamy wyboru. Oto dlaczego

- odpart Landers z gorzkim fatalizmem w glosie.
Byl coraz bardzie]j przekonany o tym, ze powinien by¢ z nimi, z chiopakami, chla¢
na umér 1 rwadé¢ dziwki.

Po kolacji spacerowali jaki$ czas po nie znanej mu



dzielnicy Luxoru. Wojna tu nie dotarta. Za wielkimi
starymi drzewami wzdhuz ulicy staty duze, wygodne
stare domy. Nalezace nie do bogaczy, ale do ludzi

zamoznych. Bardzo zamoznych. Kiedy wreszcie weszli
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do domu rodzicdw Carol, wyladowali na kanapie w sa-lonie. W prawdziwym salonie.
Landers robit dokiadnie to samo w czasie lat spedzonych na uczelni, w domach
dziewczat w Bloomington i tych w rodzinnym Imperium. Carol umiescita w
adapterze kilka ptyt. Lubilta Raya Eberleya. Kiedy zdjeta rzadko noszone okulary
i po-piyneta melodia Na Berkeley Square zasdpiewal siowik, w jej lekko
zamglonych, odrobine niezbornie patrzacych oczach pojawity sie 1zy. Oczy miazta
fiotkowe. A potem zaczeli sie pies$ci¢ - witasciwie nie piescié¢, tylko calowad -
na kanapie.
— A co z twoimi rodzicami? - spytat.
— Zartujesz? - odparta ze smutnym usmiechem.

- Popili sobie i $pia. Nic ich nie obudzi.
Nie nastawila juz adaptera, kiedy skonczyiy sie ptyty i sam sie wylaczyil. Ale
ilekro¢ Landers prdbowal jej witozy¢ reke pod bluzke i dotknaé¢ piersi albo
wsadzi¢ ja pod spddnice 1 pogitadzié¢ udo w ponczosze, odpychata go i1 odrzucata od
siebie. Raz dwoma palcami zdolal dosiegna¢ jej majtek i dotknac¢ miekkiego
ktebuszka wtosdéw tonowych. Ale nie wiece].
Po dwdch godzinach takich zabiegdw, nabawiwszy sie poteznej pulsujacej erekcii
czlonka napeczniatlego az do bdlu, ze spodniami zmoczonymi w kroku piynna
lubiezna $liskos$cia, ktdéra z niego wypitywata, wywiklatr sie z obje¢ Carol, wstat,
odsapnat i1 spojrzal na zegarek. Musial wraca¢ do szpitala. Carol rdéwniez
wstata, patrzac na niego pytajaco swoimi lekko niezbornymi oczami. Ale nie
zaprotestowata. Wypuszczajac go przez drzwi, cichym glosem powiedziala jedynie:
»Nie jeste$ zbyt natarczywy”. Dopiero gdy zszedl z ganku, i znalazl sie w
potowie chodnika, dotart do niego sens jej sidw. Ale kiedy zrobil w tyl zwrot i
zastanawiat sie, czy wrbécié, na jego oczach $Swiatta w domu pogasty.
W drodze do szpitala narastal w nim gniew - rozpieraia
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go gwattowna, nie ukierunkowana ws$cieklos$é, w ktdéra ostatnio wpadat tak czesto.
Byta nie ukierunkowana, poniewaz nie mial przeciw komu jej obrdécié. Wycelowacd
jak karabin. I wlasnie dlatego stawata sie jeszcze gwat-towniejsza.
Przez kilka dni Landers unikal Carol, trzymajac sie z daleka od os$rodka
rekreacyjnego, w ktédrym pracowata.

Przychodzito mu to z trudem, gdyz wtasnie tam dziato

si¢ wszystko, co najwazniejsze i tam byto miejsce spot-

kan. Kiedy si¢ zjawil, natychmiast go przywolala 1 zaza-

data wyjasnien, czemu si¢ nie pokazywat. Myslata widac,

ze niedtugo odbeda - a przynajmniej powinni odby¢

- nastgpna randke¢. Ale Landers jej nie zaprosit. Kiedy na nig patrzyt i wspominatl spedzony z nia
wieczor, kolacje W Herbaciarni Pani Thompson 1 to bezpieczne, pretensjonalne wngtrze,
wzbierala w nim wsciektos¢, che¢, zeby rozszarpa na strzgpy t¢ bezpieczna, spokojna elegancje
1 pokazac¢ tej dziewczynie, pokaza¢ im wszyst-kim niewidoczna strukture z krwi 1 ucigtych
kosci, na ktorej elegancja ta jest osadzona. Na kosciach Prella. Na krwi Corella.

W kazdym razie nie mial w tej chwili ochoty na randke ani z nig, ani z zadna

inna. Mogta poczeka¢. Wszystkie mogty poczekaé¢. Tego ranka Curran zapo-wiedziail

mu, ze Jjutro albo pojutrze zdejma mu gips. A co wiecej, nie dostanie z powrotem

kul. Bedzie musial dawaé¢ sobie rade bez gipsu i1 chodzié o lasce. Na samg mys$l o

tym Landers czul nieopisany, nieodparty strach. A co, jezeli upadnie? A moze by
tak pozwolié¢ Carol Firebaugh i jej trzem wdowom uzalié¢ sie nad tym faktem?

Zawsze méwita ,uzali¢ sie”. Jezeli ona 1 jej trzy wdowy chciaty dla siebie
czego$ z jego goracego ciata, to mogty poczekad. Pomys$Slal, ze spotka sie z nia
pdzniej... albo wcale.

Uroczysta dekoracja medalami odbyla sie w tydzien
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po zdjeciu mu z nogi gipsu. Mimo ze zabiegi rehabilita-cyjne na fizjoterapii
skutkowatly, to jednak Landers nie byl pewien, czy zdola sam doj$¢ na plac i
odebraé¢, jak przypuszczal, Fioletowe Serce. Ale zdotal, chociaz mocno sforsowatl
noge w drodze tam oraz stojac tak diugo na stoncu. Kiedy wiec dodatkowo otrzymal
Brgzowg Gwiaz-de, oniemial. Byl przekonany, ze na nig nie zastuzyil. Nie mia1 co
do tego najmniejszych watpliwosci. Wielu zasitugiwaio na nia bardziej niz on.

W dwa dni potem Curran zaproponowail mu dzie-sieciodniowy urlop, i pomimo zZe
wypadl on za wczesnie dla jego chorej nogi, Landers zgodzii sie natychmiast,
poniewaz nie mégl diuzej znies¢ mysli o miekkich 1onowych wilosach Carol
Firebaugh.

Pojechal pociagiem. Wprawdzie byto to gorsze roz-wigzanie, bo do Imperium
docieraty tylko dwie mate linie lokalne i musial sie kilkakrotnie przesiada¢,
ale w autobusie byiby unieruchomiony przez wiele godzin, a to dla jego
ostabionej nogi i sztywne]j kostki oznaczalo torture.

Wybbr pociagu okazal sie jednak niewypatem. Tuz przed samym odjazdem w wagonie
Landersa rozpoczela sie ostra popijawa, tak wiec wystraszony i pelen obaw nie
miat wielkiej swobody ruchdéw. Nie wykupilt 16zka w wagonie sypialnym. Edzka w
pullmanach rezerwowa-no ze znacznym wyprzedzeniem, a zreszta nie chcial tracié
pieniedzy na sleeping. Nie zainteresowal sie nawet, czy w tym skladzie jest
wagon restauracyjny, gdyz za bardzo obawial sie o noge, by wedrowac po
rozkotysa-nych stalowych podiogach w harmonijkach 1aczacych wagony. Jes$li jednak
jego wagon z pijacymi z butelek Zoinierzami stanowil norme, to w wagonie
restauracyj-nym z pewnoscia panowalo piekio.

Tymczasem zonierze rozwalali si¢ na siedzeniach

lub siedzieli w kucki na podtodze i w przejs$ciach. Z rak
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do rak wedrowaly flaszki. Dwie grupy w dwdch koncach wagonu zaczety Spiewad

rézne piosenki. Kilka kobiet zaczelo sie $mia¢ nerwowo.

Wreszcie jakis$ plutonowy z lotnictwa, Jjeden z tych, ktérzy darli sie posrodku

wagonu, podszedl do Landersa i1 spytal go, czemu sie z nimi nie bawi.

— Dlatego, ze mam uszkodzona nogg - odpart Landers, pokazujac mu laskg. - Ledwie si¢
poruszam.

— E tam! - powiedziat lotnik. - I tak wszystkich nas wywioza. Za dwa miesiace Zaden z nas nie
bedzie juz zyl, wige chodz.

— No, mnie wlasnie przywiezli. 1 zyj¢. Wigc si¢ odwal - odpart Landers, w ktérym od nowa
zawrzatl wsciekty gniew, sprawiedliwy, ptomienny i zabdjczy. Lotnik typnal okiem.

— Chcesz powiedzie¢, kolezko, Ze juz byle§ za mo-rzem i cig ranili? Czy co$ takiego?

— Tak. Wtasnie. Ranili mnie.

— Hej, chlopaki! Jest tu jeden, ktory twierdzi, ze byl ranny! - zawotat plutonowy. - Skoro cig
ranili, kolezko, to gdzie twoje Fioletowe Serce?

Landers starannie przesunal dion na lasce, tuz pod zagieciem, gotdéw dzgnal nig

lub uderzyc.

- W dupie. Chcesz tam zajrze¢? - spytal i spojrzal lotnikowi prosto w oczy.

Nie wiedzial dobrze, co sie z nim dzieje ani nie dbal o to. Byl tym rdéwnie

zaskoczony jak lotnik. Posital mu usmiech ludozercy, tak dziwny, cho¢ o tym nie

wiedzial, jak udmiech Wincha.

Plutonowemu rozszerzyly sie oczy i zdawaio sie, zZze sie sptaszczyl.

- Nie. Nie cheg. Dzigkujg - odpart, starajac si¢ przybra¢ urazona i uprzejma ming. Landers
przeciwnie.

- Postuchaj - dodatl rozezlonym cichym, ale roze-
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drganym glosem. - Wiesz, co to jest? - Wskazal na Bojowa Odznake Piechoty nad

lewa kieszenia. - Wiesz, jak sie ja zdobywa? Idz i zdobadZz taka, a potem do mnie

przyjdz, to sobie porozmawiamy. A na razie zamknij twarz i spierdalaj w

podskokach, lotniczku. Plutonowy odszedl ze zmartwiala twarza. Landers prawie

go zalowal. Jednak jakas$ czastka zdrowego rozsadku w jego duszy cieszyla sie z

tego. Byt bliski piaczu. Jeszcze pare sekund, a zaszlochatby z gniewu. A gdyby



sie rozptakal, to na pewno walnaiby tamtego ciezkg szpitalna laska. Prosto w
teb.

Siedzaca naprzeciwko niego zmeczona kobieta, sko-nana podrdéza i chyba na pewno
Swiezo po $lubie, prébowata nawiazad¢ z nim zyczliwa rozmowe.

- Proszg postucha¢ - rzekt Landers. - Niech pani si¢ do mnie nie odzywa, zgoda? Nie powiedzialem
stowa do nikogo. Nie probowalem z pania rozmawiaé. Niech wigc pani zostawi mnie w spokoju.
Dobrze? Po tym fakcie w wagonie przestano go zauwazaé, tak jakby byt powietrzem. Ranito go
to 1 gniewalo. Palit papierosy 1 wygladal przez okno. Kiedy nadeszta pora przesiadki, nie
pozwolil nikomu sobie pomdc i upierat sig, ze wysiadzie sam. Na szczg$cie widzt jedynie
brezen-towa torbg naramienna z mundurem zapasowym. P6zniej czekata go jeszcze jedna

przesiadka.
W dwuwagonowym lokalnym pociagu, w przeci-wiehAstwie do pos$piesznych z gitdwnych
1inii, prawie nie bylo pasazerdw. Landers siedzial przy oknie i patrzyl na
przesuwajacy sie za szyba ptaski krajobraz. By® juz blisko domu. Znal niemal
kazde drzewo. Wracal ta trasa ze szkoty.
Na matej, tknigtej zgbem czasu, zielonej stacyjce tak
jak zwykle nie wital go nikt. Od razu znalazt si¢
w klopotach. Na steranej, peronowej zielonej tawce
siedziato dwoch starcow, ktorzy zuli tyton i popluwali
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na zwir. W budynku przy telegrafie siedzial kierownik ruchu, w czarnych
zarekawkach i zielonym daszku przeciwsionecznym. Poza tym nie bylo zywej duszy.
Landers poczul nagle niecheé¢ do rozmowy z kimkolwiek i ochote, zeby
niepostrzezenie wymknaé¢ sie stad i ukrad-kiem dotrzeé¢ do domu. Ale mys$l o tym,
ze musiaiby odby¢ milowy spacer do centrum miasta, kus$tykajac o lasce,
zniechecita go. Taki marsz byl ponad jego sity. Tak wiec nie pozostalo mu nic
innego, jak wejs$¢ do budynku stacyjnego i poprosié¢ kierownika ruchu o spro-
wadzenie taksoéwki. Ale zanim zdazyt otworzy¢ drzwi, podszedil do niego z boku
jeden ze starcédw.

- O, a czy ty nie jeste§ Marion, chtopak Jeremy’ego Landersa? - spytal. - Witaj w domu, synu, witaj
w domu. Landers chcial mu powiedzie¢, zeby poszedt do diabta, ale tylko podzigkowat i spuscit
wzrok. Kierownik ruchu poczgstowatl go niemal tymi samymi stowami. Chgtnie sprowadzit dla
niego taksowke (w Imperium byly tylko dwie), ale nie potrafit si¢ powstrzymac, zeby nie
obwiesci¢ taksowkarzowi, kogo bedzie wiozl. Landers czut si¢ potwornie, stojac i stuchajac jego

zarliwej relacji o powrocie bohatera.
A wiec to mnie czeka, pomys$lal. Wszyscy beda mnie traktowaé¢ jak bohatera
powracajacego z wojny. I nagle staneli mu jak zywi przed oczami spragnieni wody
zolnierze z jego kompanii, ich zastraszone spojrzenia spod helmdéw i brudne,
zarodniete twarze. Obraz ten przyémil wszystko: stacje, kierownika ruchu,
takséwke. Landers pomys$lal, ze zanim dotrze do domu, o jego przyjezdzie bedzie
wiedzie¢ calte miasto. I rzeczywiscie. Kiedy tam wszedl, matka juz tkata do
stuchawki. Kto$ do niej zadzwonit. Ojciec wrdcit wczedniej z kancelarii
adwokackiej. Do niego takzZze zadzwoniono. Oboje zyli w niepokoju, poniewaz do
nich nie pisal. Wiadomo$¢ o jego powrocie wydrukowano w miejscowej gazecie.
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Na szczes$cie siostra wyjechata juz na uczelnie. Wyje-chala tydzien wczesniej,
zeby, jak powiedziata matka, zatatwié¢ wszystko przed ostatnim rokiem studidw.
Matka zamierzala jednak napisa¢ do niej i1 nakionié¢ do powrotu. Landers, ktéry
pomy$lat o Carol Firebaugh i jej ostatnim roku studidw, prosit matke, zeby nie
robita sobie klopotu. Prawie natychmiast stari sie z ojcem, bo odméwil zaltozenia
Brazowej Gwiazdy i Fioletowego Serca. Ojciec nie mbégi tego zrozumieé. Raz, ale
tylko raz, Landers prébowal wyjasnié¢ mu, ze to jest nieprzy-zwoite i niemoralne,
skoro pozostali nadal sa na wojnie i1 gina, ale ojciec nie zgodzil sie z nim.
Landers zapomnial, ze przeciez mdégt zostawié¢ medale w Luxorze, a przywidzit je
rozmy$lnie, chcac dopiec ojcu, i po cichu pragnal, zeby ten sprdébowal go
zrozumiec.

- W szpitalu zaden z nas ich nie nosi - oSwiadczyt gniewnie. - Nosimy jedynie to.



Ojciec wlepil wzrok w Bojowa Odznake Piechoty i chcial wiedzieé¢, dlaczego jest
ona az tak wazna. A potem tonem sadowego adwokata zaczal mu robié¢ wymdwki.
Matka bezradnie zatamywala rece. Landers uciszyl ojca wtadczym gestem, do czego
tamten réwniez nie byl przyzwyczajony. PbdzZniej jednak ojciec otworzyl butelke,
zeby obla¢ powrdt syna, i1 Landers zaczal pié. Jeszcze pdznie]j, wieczorem,
stoczyl z ojcem pierwszy bdj, odmawiajac pdjscia na spotkanie do Zwiazku
Amervykanskich Kombatanté4w i podzielenia sie swoimi doswiadczeniami z
uczestnikami pierwszej wojny. Ojciec nie chcial styszeé¢ o odmowie. Ale Landers
sprzeciwit sie kategorycznie. Juz woéwczas wlewal w siebie jeden kieliszek za
drugim. Pit tyle, zZe ojciec zaczal sarka¢. Landers jednak nie przerwal picia
ani nawet nie zwolni1 tempa. Przeciwnie, pil coraz wiecej.

Z piciem nie byto ktopotow. Kiedy wyrwat si¢
z duzego domu na Main Street i pokustykat dwie ulice
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dalej do Klubu Wapiti, wszyscy obecni chcieli mu stawia¢. Zaczal od przyjecia
potlowy zaproszen, wkrétce jednak nie odmawial nikomu.

Chcieli mu stawia¢ wszyscy, ktérych spotkal w mie-$cie. Zaczynalo sie to juz
rano, zaleznie od tego, o ktdérej wstal, w jednej z sal bilardowych albo w ktd-
rym$ z bardw, ciagnelo przez popoiudnie i wieczdbdr, az wreszcie pdzna noca
kustykatr z Klubu Wapiti do domu albo przymawial sie o odwiezienie z Klubu
Wiejskiego, potem zwalal sie na 16zko 1 spal do po-tudnia. Powoli, mgliscie
zaczynato do niego docieraé¢, ze z jakiego$ powodu wszyscy sie go boja, zwykle
jednak byt na tyle pijany, by o tym nie pamieta¢ lub nie zwracaé¢ na to uwagi. 2
rodzina widywal sie rzadko. Siostra nie przyjechata do domu. W trakcie jednego
z pilerwszych wieczordw popro-szono go o wygiloszenie przemdwienia w Klubie
Wapiti. Do miejscowego zwyczaju weszio stawianie w tamtejszym barze darmowe]
kolacji kazdej grupie odjezdzajacych rekrutdw, wiec sekretarzowi miejscowe]j Izby
Handlu wpadil do gtowy wyborny pomyst, zeby Landers co$ im powiedzial. To byl
oczywisty btad, ale sekretarz, i jedno-czes$nie reporter miejscowej gazety,
stynat z gaf. Przysiadil sie do Landersa, kiedy ten siedzial na kanapce w klubo-
wym barze, popijat w milczeniu i1 pilnowal wlasnego nosa. Po chwili zastanowienia
sekretarz wyrazil nadzieje, zZze Landers na pewno z checig do nich przemdbwi.
Wyjasnit, Ze miejscowy pastor pouczy poborowych o obowigzkach religijnych,
dyrektor gimnazjum o obo-wigzkach wobec spoleczenstwa, a trener druzyny fut-
bolowej o obowigzkach patriotycznych. Pomy$lal tez sobie, ze byloby milto, gdyby
Landers, ktéry byl na wojnie, opowiedzial im o obowiazkach zZzoinierskich.

- Jasne, to $wietny pomyst - odpart Landers.

Rekruci wtasdnie zaczeli sie schodzié¢, wiec przyjrzatl
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sie im. Naliczy?1 dwudziestu. Z niektdérymi uczeszczal do szkoty. Z jednym

wyjatkiem byli to biedni chiopcy, synowie farmerdw i robotnikdéw fabrycznych,

zbyt ubo-dzy, zeby chlubi¢ sie czionkostwem klubu, ktdérego wnetrza nie ogladali

na oczy, chyba Ze nalezeli do reprezentacji futbolowej albo koszykarskiej,

dlatego tez byli oszolomieni jak trzeba otoczeniem. To rdéwniez razito spoleczne

sumienie Landersa. Skinal gltowa sek-retarzowi.

Kiedy rekruci jedli pozZzegnalna kolacje, on pit dalej i przygotowywal sie do

wygtoszenia mowy o zoinierskich obowigzkach.

Miatl wystapi¢ po trenerze futbolowym. Zapowiada-jacy go sekretarz, po

wygiloszeniu peandw na jego czedé, wspomnial, ze co prawda starszy kapral Landers

nie nosi odznaczen, ale zdobyl Brazowa Gwiazde i1 Fioletowe Serce.

Gdy Landers wszedl na mate podium dla orkiestry, sprytnie pochwycit od razu

mikrofon, tak zeby nie mogli go uciszyé¢, chociaz zamierzal méwié¢ kroétko. Zaczal

od stwierdzenia, Zze z zainteresowaniem wysiuchal swoich przedmdbdéwcodw, ale zZe nie

jest pewien, ile z wymienionych przez nich obowiazkdéw odnosi sie do zolnierzy na

wojnie.

- Kiedy walczysz, niewiele myslisz o Bogu, o Ro-oseveltowskiej Poczwornej Wolnosci czy mitosci
do kraju. - Usmiechnat si¢ do poborowych. - To prawda, wielu zotnierzy si¢ modli. Ale
myslenie o obowiazkach religijnych to calkiem inna sprawa. Jedno wam powiem, mylit si¢ ten,

kto powiedzial, ze w okopach nie ma ateistow. Zotierz mysli przede wszystkim o tym, zeby daé¢



stamtad noge i zabi¢ tych drugich, no bo wtedy nie zabija jego. - Siedzacy ponizej sekretarz
wyprostowal si¢ w fotelu i zamrugat oczami, ktore ostanialy okulary w grubych szktach.

Landers u$miechnat si¢ réwniez do niego. - Poproszono mnie, zebym powiedziat wam
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o obowiazkach zoinierskich - rzek}* do mikrofonu, ktdéry nidst dzwieki znacznie
gtosniej i dalej, niz sie tego spodziewal - wiec mys$le, iz 3Smialo moge was
zapewnié¢, ze najwazniejszym obowigzkiem zolnierza jest nie da¢ sie zabié. -
Poczul, jak sie rozgrzewa. - Po pierwsze, z martwego zoilnierza nie ma pozytku
dla nikogo. A po drugie, ranny zoilnierz odciaga od walki jeszcze dwdch czy
trzech, ktérzy sie nim opiekuja. Tak wiec teoretycznie lepiej Jjest powaznie
rani¢ przeciwnika niz go zabié¢. Nie moge szczerze przysiac wam, ze bedziecie
walczyli tam za wolno$é¢, Boga, czy swdj kraj... tak jak utrzymywali tu wszyscy
moi przedmdéwcy. W walce nie my$li sie o niczym takim. Ale z pewnosciag moge wam
powiedzie¢, Ze bedziecie walczyli o swoje zycie. Uwazam, ze dobrze jest to sobie
zapamieta¢. Uwazam, ze dobrze jest o to walczyé. I pamietajcie: jezeli bedziecie
mieli wybdér, a mozecie go nie mieé¢, to zawsze starajcie sie mocno ranié¢ wroga,
zamiast go zabijaé¢. Powodzenia, chiopcy, niech Bbdg ma was w opiece.
Wypuszczony przez niego mikrofon pochwycit sek-retarz.
- A teraz, chtopcy, w barze czeka na was picie, wigc skupcie si¢ w gromadke, zbierzcie si¢ do kupy
- powie-dzial predko.
Czujac mite pieczenie wokdr uszu, Landers zszedl z podestu, podszedl do swojej
kanapki 1 usiadl tam ze szklaneczka. Niech teraz te sukinsyny poprosza mnie o
jeszcze kilka méwek, pomys$lat. Zaden z rekrutdw nie podszedl, by mu podziekowac.
Nie miatl im tego za zle i udmiechal sie do nich promiennie, nie robigc zadnych
wyjatkédw. Naturalnie juz go wiecej nie proszono o wy-gtaszanie méw. A kiedy o
wszystkim ustyszal ojciec, stoczyli nastepny bdj.

Landers nie byt jedynym rannym kombatantem
w rodzinnym mies$cie. Byto ich kilku. Dwoch wrocito do
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kraju z Afryki, gdzie stuzyli jako kierowcy ambulansédw. Inny, ktdérego ojciec
prowadzit drogerie na placu, starszy kapral lotnictwa, zostal zestrzelony w
bombowcu nad Wiochami i zwolniony z wojska. Niemniej we wrzedniu 1943 nie byilo
ich az tak wielu, wiec kazdy cieszyl sie sitawa. Landersowi to sie nie podobailo.
Meczylo go poczucie winy i wrazenie, ze oszukuje, udajac kogo$ innego niz jest.
Z dziewczetami réwniez mu sie nie wiodto. Albo chodzity z chtopakami, ktérzy
mogli wkrétce zosta¢ powotani do wojska, albo czekaty na tych, ktdérzy odjechali,
albo tez za bardzo go sie baty. Jedna z nich oznajmila mu nerwowo, ze nie jest
tym samym Mario-nem Landersem, ktdéry wyjechal stad pditora roku temu. Po
przyjezdzie do szpitala Landers otrzymail trzy listy - jeden od rodzicdw, drugi
od siostry, a trzeci od starej znajome]j, ktdra napisata mu wtedy, ze przeczytata
o jego powrocie w gazecie, wiec niech wie, ze kiedy przyjedzie do domu, z checiag
sie z nim zobaczy, bo wszyscy powracajacy zoinierze, tacy jak on, powinni by¢
trak-towani z podziwem i wyrozumiale, dlatego jezeli bedzie mogia co$ dla niego
zrobié, to na pewno to zrobi. Tak wiec piatego czy szbdstego dnia po przyjezdzie
Landers zadzwoni1 do niej i1 zaprosil ja na rozgrywany wieczorem mecz koszykdéwki.
Frances odparta, ze pdjdzie z przyjem-noscia.

Co prawda jeszcze nie zaczal sie sezon koszykarski, ale w Imperium tak chetnie
uprawiano koszykdéwke, zZze 6w wielki pokazowy mecz urzadzano przed oficjalnymi
rozgrywkami. Landers oczywiscie nie byl jeszcze wdwczas Swiadom, iz Frances
Mackey piszac, zZze zrobi dla niego wszystko, potraktowata to jako towarzyski
konwenans.

Na meczu zaskarbil sobie sympatig¢ nie wstajac,

kiedy grano Gwiazdzisty Sztandar. Ale nikt mu nic
nie powiedziat. Niewstawanie na dzwigki narodowego
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hymnu nabralo duzego znaczenia w$rdd zoinierzy ze szpitala, bo hymn grywano co
wieczdér tuz przed za-mknieciem restauracji w Gwiazdzistym Dachu hotelu Peabody
oraz w innych barach w Luxorze. Teoria giosita, zZe jezeli miate$ Fioletowe



Serce, to nie powinie-ne$ wstawac¢. A ponadto wszyscy w Imperium wiedzieli o jego
niesprawnej nodze.

Po grze rozpadalto sie. Kiedy Landers i Frances wyszli z sali, podjechat do nich
maty dodge i zahamowa1 tak gwalttownie, az sie zakoilysal. Siedziala w nim duza
starsza kobieta, Marilyn Tothe, ktdéra pracowata jako urzedniczka w jednej z
kancelarii adwokackich. Byla znang miejscowa lesbijka, cho¢ méwienie o tym
wprost uchodzilo za niegrzecznos$é. Ja rdéwniez Landers znal od dziecka. Oznajmila
szorstko, ze przyjechata ich zabra¢. Landers wpatrzyi sie w nia zdumiony. W
ramionach byta co najmniej tak szeroka jak on, ale znacznie od niego -
przynajmniej w tej chwili - silniejsza. Mogia go pobié¢, gdyby chciata, i chyba
wiedziata o tym. Frances Mackey potulnie usiadla na przednim siedzeniu. Landers
zostat poproszony o zajecie miejsca z tyitu.

- Gdzie mamy pana wysadzi¢? - spytata opryskliwie Marilyn.

Landers odpari, ze chyba wystarczy, jezeli podrzuca go do Klubu Wapiti. Kiedy

samochdéd zatrzymal sie tam, Frances odwrdcita sie, zeby pozegna¢ Landersa

skinieniem dtoni, ale w tej samej chwili podskoczyia i obrdécita sie na siedzeniu

w strone przednie]j szyby, bo dodge ruszyl niemal w tym samym momencie, kiedy

Landers dotknal chodnika. Stojac w deszczu, patrzyl za odjezdzajacymi,

oszotomiony i1 ogolocony ze wszystkiego.

By¢ moze witasnie dlatego zalat si¢ tego wieczora

bardziej niz zwykle. Jezeli rzeczywiscie byt bardziej

zalany niz zwykle. Pamigtal, ze wyszedt z Wapiti, kiedy

zamykano klub o trzeciej w nocy. Pamigtal, ze po-
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stanowit i$¢ do centrum na rynek, zeby co$ zjesé w restauracji otwarte] cata

noc. Pamietal, jak przechodzil przez pozbawiony drzew trawnik przed magistratem.

Pamietal tez, ze podszedl do stojacego posrodku tego trawnika na marmurowym

cokole mosieznego dziata z czasdédw wojny secesyjne]j, tak wstrzasdniety i

zaskoczony, jakby nie miat zielonego pojecia o tym, zZe ta armata tam jest.

Pamieta1, jak objat ja ramieniem, potart policzkiem mosiadz i uronit kilka

pijackich 1ez - a moze byly to krople deszczu - nad tym starym wiarusem, ktdremu

w nagrode za wierna situzbe kazano tu sta¢ i ple$nieé na deszczu. Kazdego roku w

Dniu Polegtych na trawnik przed ratuszem rzucano sztuczne maki, w trawe wbijano

rzedy biatych krzyzy, a kto$ czytat Pola Flandrii. Co roku, kurwa ma¢! A kto

napisze wiersz o nas? - zadal sobie pytanie. - Jaki bedzie jego tytul? Kto go

bedzie czytait?

Zapamietal jeszcze, ze stal 1 poprzez siapiacy deszcz patrzyl w otaczajace]j go

wielkiej ciszy na $wiatia re-stauracji po drugiej stronie placu, 1 nic wiecej.

Obudzit sie z potwornym kacem, a przez zakratowane okno $wiecilto mu w oczy

o$lepiajace sionce. Znajdowal sie w celi miejskiego aresztu, ktdrej drzwi byty

otwarte. Jego laska lezala przy nim na pryczy, wstal wiec, wyszedl z celi i

krzyknat:

— Hej, gdzie si¢ podzieliscie?

— Jestem tutaj, Marion - zawotat z pierwszej izby szef policji. - Nareszcie si¢ obudzites?
Wychodz. Nielsen, szef policji, wielki Szwed, siedziat przy biurku z mocno zaklopotana mina.

- Co sig stato, do diabta? - spytal Landers.

W izbie stato kilku miejscowych watkoni i suszyto zeby.
- Znasz przeciez starego Jeremy’ego - odpart szef, usmiechajac si¢ z zazenowaniem. - Charlie

Evans, ktory
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peinit stuzbe w nocy, odprowadzit cie do domu, ale twdj stary powiedzial, zebys
sie przespal w areszcie.

— A czy zrobitem co$ strasznego? - spytat Landers.

— Nie, nie. Wszedle$ do nocnej restauracji, zamowites jajka na bekonie i stracile§ przytomnosc.
Nie mogli sig ciebie dobudzi¢, wigc wezwali Gharliego Evansa. A kiedy i on nie mogt cig
dobudzi¢, zawiozt ci¢ do domu. Ale stary Jeremy kazal zawiez¢ cig do aresztu.

— Moj ojciec kazat to zrobi¢?



— W kazdym razie dobrze si¢ wyspale$ - powiedziat szef i usmiechnat si¢. - Wygladasz nie
najgorzej. Landers obejrzal swoje ubranie.

- Uszlajatem si¢. Co ci jestem winien, Frank?

- spytal.

— Nic. Nie pfacisz ani grzywny, ani nic. - Nielsen zawahat sig. - Zostawiliby$Smy ci¢ w domu, ale
znasz starego Jeremy’ego. Nie wpuscitby cig. Nie wezmiesz mu tego za zle, co?

— Mojemu ojcu? - spytal Landers. i- Sprowadz mi taksowke, dobrze, Frank?

— Dobrze znam Landersow - rzekt ze zmieszana mina szef. - Taksowka czeka przed
posterunkiem, Marion.

Landers us$cisngl rece wszystkim obecnym.

- Dzigkuj¢ za mila goscing - powiedzial.

Kierowca taksdéwki usmiechal sie do wstecznego lusterka tak szeroko, 1z jasne

byto, zZze zna cata historie. Landers pus$cit do niego oko.

W domu wzigl prysznic, ogolil sie 1 przebrair w drugi mundur. A potem, pomimo

btagan i jekdédw matki, ktdéra stata za nim i prdbowata go powstrzymadé, zadzwonii

do kancelarii ojca.

- Postuchaj, skurwysynu! - krzyknat do mikrofonu.

- Chce tylko, zebys wiedzial... Nie odwieszaj stuchawki!

- wrzasnat wsciekle, trzasnat stuchawka o widelki
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i odwrdécit sie do matki. - A wiec dobrze, powiesz mu to ty. Niech zapomni, ze
mial kiedykolwiek syna. Jeremy Landers nie ma juz syna Mariona. Powiesz mu to.

A ja zapomne, ze miatem ojca. Doszlo do ciebie? Zrozumiatas?
— Marion - zaj¢czata matka. - Marion. Prosze cig, Marion, proszg cig.
— 1dz do diabta! - krzyknat Landers i chwycil brezentowa torbg.

Na stacji musial zaczekaé¢ pditore] godziny na nastepny pociag. Siedzial samotnie
na zielonej pe-ronowej tawce. Ledwie mbégil sie doczekal¢ powrotu do Prella,
Wincha, Strange’a i reszty. Byl ciekaw, co z noga Bobby’ego. Niedlugo tez
musieli zaja¢ sie dionia Strange’a.

Powrdt pociagiem wcale nie wydat mu sie az tak bardzo uciazliwy. Moze uzywanie
nogi przez szes$¢ dni pomogto jej. Byl juz w stanie pokona¢ nawet stalowe
platformy miedzy wagonami i pdjsé do wagonu re-stauracyjnego na kilka giebszych.
Bylo tam naturalnie peino pijanych Zoinierzy. Usiadl z kieliszkiem na kanapie i
przez chwile my$lat o swojej rodzinie, byilej rodzinie. Ledwo mbégl sie doczekatd
powrotu do Luxoru. Kiedy zameldowal sie na oddziale cztery dni przed terminem,
dowiedzial sie, ze po jego wyjezdzie Mart Winch zaczal codziennie wychodzié¢ na
randki z Carol Firebaugh.

KSIEGA TRZECIA
MIASTO

Rozdzial pietnasty

Na oddziale szpitalnym trudno byio z kim$ sie zaprzyjaznié¢. Wraz ze zmiang stanu
zdrowia, pacjentdw przenoszono z jednego oddzialtu na inny. Trwalo nieustanne
tasowanie ludzi, ktdére oddalato ich od siebie. Ci, ktdérzy zaprzyjaznili sie z
sasiadami, ktéregos$ dnia odkrywali, zZze ich nie ma, a ich miejsce zajeli nowsi,
obcy.

Skutek byl taki, ze, jak zauwazyl Strange, ludzie odnawiali przyjaznie z
kolegami ze swoich oddziatdw, jezeli, na ich szczescie, tacy byli pod reka.
Jezeli za$ ich nie bylo, to siedzieli w zadumie, zamknieci w sobie i ponurzy. I
to w chwili, gdy powinni zacza¢ zapomina¢ o starych zwigzkach uczuciowych i
budowaé¢ nowe. Strange obserwowal poczatki romansu Wincha z Ca-rol Firebaugh
najpierw z rozbawieniem, potem z irytacja, a wreszcie ze zwykla zazdroscia.

Jego rowniez, jak kazdego, kto odwiedzat salg ko-
szykowki w budynku rekreacyjnym, pociagata rozkoszna



mtodo$¢ 1 nieSmiaty powab tej dziewczyny z Czerwonego

Krzyza, ktora wydawata rakietki i piteczki do ping-

-ponga 1 az prosila si¢, zeby ja pierdoli¢. Ale jako mezczyzna Zonaty, ktory dopiero co wrécit do
zony zza morza, wybit ja sobie z glowy. Niemniej i tak byla ona,
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jak wyrazit sie jaki$ prostolinijny, ubrany w szlafrok wojak, ,wybitnie po

chuju”.

W kazdym jej ruchu byilo co$ nieodparcie kobiecego, a wstydliwa samoswiadomos$é

wtasnej pici tylko pod-kreslata owa kobieco$¢ w oczach tej masy mezczyzn. Jej

odsrodkowo patrzace oko, ktdére co drugi raz spogladato w niewltasciwa strone,

jeszcze dodawalo jej uroku. Z jakiego$ dziwnego, zbzikowanego powodu. Kiedy

zainteresowalta sie Landersem, Strange, ktdéry ja obserwowal, uznal to za normalne

i przypisal temu, zZe oboje studiowali. Ale gdy pod nieobecno$¢ Landersa zwiazata

sie z dwadzies$cia lat od niej starszym Martem Winchem, bylo to dla niego nie do

przyjecia. Na ich widok, siedzacych na oczach wszystkich w Plantacji na szczycie

hotelu Peabody, poczul nagta zazdro$é. Gdyby wiedzial, ze Carol gustuje w

starszych gos$ciach, to chetnie zaproponowatby jej swoje towarzystwo. Tyl-ko ze

tego nie wiedzial. Mdgt jednak przewidzieé¢, zZe ten stary wyjadacz Winch

w$lizgnie sie do ula i zezre caty midd.

Do tej pory Strange starannie unikal w Luxorze kobiet. Uwazal, Ze jest to winien

Lindzie. Ale nie by1lo to wcale takie tatwe, jakby sie wydawalo. Znacznie

trudniej byto ich nie podrywa¢ niz spotykaé¢ sie z nimi, targac¢ gdzie$§ i dymac.

To miasto roito sie od nie zwigzanych z nikim kobiet. Nitowniczek. Spawarek.

Operatorek tokarek. Najrozmaitszych robotnic pracuja-

cych przy tas§mach montazowych. A wszystkie one az

piszczaty, zeby poderwac na noc albo upojny tydzien

jakiegos$ przejezdnego wojaka. A poniewaz pracowaly

na wszelkich mozliwych zmianach w ciagu doby, to bez

trudu mogtes$ obrabia¢ jedna o dsmej rano, a druga

o 6smej wieczorem. Wiele z nich nie pracowato w ogole,

bo albo porzucily pracg, albo wcale jej nie miaty, i zyly

wedrujac z jednej zabawy na druga, z jednego pokoju
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hotelowego do drugiego. Ciezko bylo wiec ich nie podrywa¢ lub nie zostad przez

nie poderwanym. A jednak Strange oparl sie pokusie. Po drugiej wizycie w domu -

domu? - w Cincinnati pojechal tam jeszcze raz w chwili, kiedy Bobby Prell zaczail

zdrowieé. W sumie odwiedzil rodzine trzykrotnie. Przekonal sie, Ze nie zasziy

tam zadne istotne zmiany. Linda Sue pozostala chtodna i obojetna na jego 1dzkowe

zaloty jak za pierwszym razem. Co prawda ani razu mu nie odmdéwita, ale coraz

trudniej przychodzito mu prosié¢ ja o to z autentycznym pozadaniem. tratwiej bylo

po prostu odwrdcié sie na bok i zasnac¢. Albo zejsé na dé1r do kuchni, w ktdrej

zawsze kto$ przebywail, i napi¢ sie znowu piwa.

Moze w wieku dwudziestu o$miu lat zaczely w nim przygasaé zadze. Tak jak kiedys

w jego rodzicach. Wiedzial tylko, Ze utrzymanie maltzenstwa i1 marzenia o

restauracji wymaga wiernos$ci. I to z obu stron, zardéwno jego, jak jej.

Przezy1 wstrzas, przekonawszy sie, jak bardzo za-zdrosci Winchowi. Carol

Firebaugh. Najwyrazniej sam strasznie pragnail ja zerznacé¢. A kiedy odkryl, ze jej

pozada, zaczal tez dostrzegal, zZe inne kobiety rdéwniez rozpalaja w nim zadze.

Jezeli dotad nic w tym kierunku nie robi1, to przez wzglad na uczucia do Lindy,

restauracje oraz wspdlne oszczednos$ci. Wpiyw na to miata tez troska i

niepewnos$é¢, co ostatecznie bedzie z jego dilonia. Kiedy wszyscy zajmowali sie

nogami Bobby’ego Prella, Strange caly czas czekal na decyzje podputkownika

Currana 1 na pierwsza operacje. Ale codziennie na porannym ob-chodzie chirurg

tylko ogladat reke, lekko nig poruszat i pytat Strange’a, jak sie czuje.

Strange staral si¢ wypetnia¢ jego polecenia 1 zmuszat
si¢ do uzywania dtoni, cho¢ si¢ przed tym wzbranial, bo
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go bolata. W koncu jednak zdecydowal sie powiedzieé¢ Curranowi, ze dion boli go
troche za mocno. Chirurg skinat gtowa, $ciagnat usta jak do gwizdu i1 z powazna,
zainteresowana ming kazatl mu, zeby przestalt jej uzywaé. A potem, mniej wiecej w
tydzien po uroczystej dekoracji, podczas ktdérej Strange, stojac obok Prella i
Wincha, otrzymal catkiem niezasltuzenie medal Fiole-towego Serca, Curran na
rannym obchodzie zatrzymal sie przy jego 16zku 1 nie spojrzawszy na dion,
polecit mu przyjs$¢é o dwunastej do jego gabinetu sasiadujacego z trzema duzymi
salami operacyjnymi.

Strange planowal, ze po porannym obchodzie spedzi ten dzien na miescie. Ale od
takiego nakazu nie mégl sie wykrecic.

Curran, ktéry w wykrochmalonym kitlu i z wyszo-rowanymi dionmi siedzial przy
biureczku w swoim matym gabinecie, prezentowal sie jak zwykle nieskazitel-nie.
Ale twarz mial zmeczona i blada, a ze stojacego w kacie wojskowego kosza na
brudna bielizne wystawal chyba zakrwawiony chirurgiczny fartuch.

— Przepraszam za to - rzekt z promiennym u$mie-chem Curran, prawie nie odstaniajac warg. -
Mieli to zabraé. Ale oczywiscie nie zabrali.

— Krew mi nie przeszkadza - odparl Strange.

- Widzialem jej wiele, panie doktorze.

— Tak myslg.

Curran potart dobrze utrzymanymi, wymanikiuro-wanymi dilonmi twarz.

— Na pewno ma pan dzi$ bardzo napigty plan zaj¢é, co? - zagadnal Strange.

— Owszem - przyznat Curran. - Ale przejdzmy do panskiej reki.

— Tak, panie putkowniku.

Strange w niedorzeczny sposob czut si¢ w obowiazku,

zeby nie wytraci¢ go z rownowagi. Nie chcial zrobi¢ nic,
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co mogioby zniechecié¢ czy zmartwié¢ chirurga. Wysiuchal wiec do konca jego
przemowy. Co jakis$ czas dlonie Currana przesuwaly bez celu papiery po biurku.

- Prawdopodobnie za dtugo zwlekatem z ta panska r¢ka. Panska dion przedstawia bardzo delikatny
prob-lem. Ale c6z zrobi¢ - rzekt Curran podnoszac wzrok.

- Ostatnio mamy bardzo napigty plan operacji, a panska dton wymaga ogromnie precyzyjnego
zabiegu. Jest w niej mnostwo wigzadel, ktorych nie mozna drasna¢ ani przeciaé. Tak czy owak,
jutro jestem gotow dokonac pierwszej operacji.

Zagtebil sie w obrotowym fotelu.

— Najpierw dobierzemy si¢ do dtoni 1 wyjmiemy odtamek. Zobacz¢ wigc, jak to wyglada w
srodku. Tym razem prawdopodobnie nie zrobig nic z ta naro$la na kosci. Chyba ze okaze si¢
fatwa do zoperowania. A tego nie mam zadnego powodu oczekiwaé. Chcg zabra¢ sig za pana
wczesnie rano, kiedy jeszcze bedg $wiezy. Zaordynuj¢ panu tagodna lewatywe i co$ na
uspokojenie. Rano nie dostanie pan $niadania. Prawdopodobnie obudza pana o szdste;.
Dobrze?

— Tak, panie putkowniku - odparl Strange 1 usSmie-chnat si¢. Czul, ze koniecznie musi si¢ szeroko
usmiech-na¢. - Aha, panie putkowniku... A czy wolno mi bedzie odwiedzi¢ dzi§ wieczorem
moich kumpli? W barze? Curran niespiesznie skinat glowa.

- Wolno. Ale nie chceg, zeby pan pit kawg albo jadt

- rzekl 1 znéw zaglebit si¢ w fotelu. - Wy, Zohierze, zaskakujecie mnie. Naprawdg trzymacie si¢

razem jak stado pchet.
Ztaczyl dionie koniuszkami palcdéw i wpatrzyi sie w Strange’a.
Strange, ktdérego to nagle zirytowalo, tez wpatrzyl sie w niego. Curranowi bylo
nic do tego, jak blisko trzymali sie razem. Do czego pi1? I z jakiego powodu?
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Zanim wymy$lit odpowiedZ, przeciagnatl jezykiem po zebach, jakby sie giteboko
zastanawiatl.
- No c6z, chyba tak, panie putkowniku - odpart powoli. - Wiele razem przeszliSmy. Ale, co pewnie

wazniejsze, prosze pamigtac, ze stuzyliSmy w tej samej kompanii regularnego wojska. I



spedziliSmy ze soba kilka fadnych lat. Przed wyruszeniem na wojng. Znamy si¢ wigc nawzajem
bardzo dobrze.

Urwal, zastanawiajac sie, czy powiedzie¢ chirurgowi wiecej. Ale od razu co$ go

sktonito, zeby juz nic nie mbéwié¢ Curranowi. Wybitny chirurg Curran, ktdéry praw-

dopodobnie miat go nazajutrz ciaé¢, nie zastugiwal na taka poufatosé.

- A wige do zobaczenia jutro rano - powiedzial Curran i wyprostowat si¢ w fotelu. - Chociaz
pewnie pan tego nie zauwazy, bo, zeby pana uspokoié, zrobia panu zastrzyk. Przed
przywiezieniem pana tutaj. Na korytarzu, wracajac na oddzial, Strange czut si¢ bardzo
szczegolnie. Jak wtedy, gdy boksowal albo gral w futbol. Pomimo ze pgcherz miat pusty, nagle
zachcialo mu sig sika¢. Szedl w szpitalnym przydziatowym szlaf-roku, zeby odszuka¢ Wincha,
Landersa i Prella i prze-kaza¢ im wiesci.

Naturalnie Winch tego wieczoru sie nie pokazal. Wyszedi ze swoja

przyjacidteczka. Najwyrazniej nie médgil sie od niej oderwaé, nie mdégl sie nia

nacieszyé¢. Kiedy za kwadrans pierwsza Strange wpadl do niego, zZzeby mu o

wszystkim powiedzieé¢, zitapal go w ostatniej chwili, juz w mundurze, kiedy

wychodzil na miasto. Zauwazyi, ale tego nie skomentowal, Ze Winch wreszcie
przyszyl sobie zupelnie nowe paski sierzanta sztabowego. Oto do czego zdolna
jest kobieta, pomys$lat z przekgsem. Landers i Prell zjawili sie w barze.

Landers przykus-tykal o lasce, a Prell przyjechal wdzkiem. Na nogach mial nowy

gips, a kolana juz lekko zgiete.
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- Najbardziej daja mi si¢ we znaki te kolana - po-wiedziat im. - Nie mogg¢ nimi poruszy¢. Sa, psia
ma¢, jak para zardzewialych, starych, zakleszczonych, zamarz-nigtych zawiasow.

Prell oczywiscie nie ruszal sie ze szpitala, i1 nie stanowilo problemu naméwié go

na spotkanie w barze. Dla niego to bylo wydarzenie. Natomiast Landers, chcac

dotrzyma¢é w wieczdr przed operacja towarzystwa swojemu szefowi kuchni, musiatl
zrezygnowa¢ z randki na mies$cie. Strange, ktdérego z Landersem nigdy nie 1aczyia
blizsza przyjazn, zapatal do niego jeszcze wieksza sympatia. Prell, cho¢ nie
mdégt opuscié szpitala, jednak nie marnowal czasu. W czasie rozmowy okazato sie,
ze tez znalazl sobie dziewczyne. Na swoim oddziale.

- A co sobie myslicie - powiedzial z szerokim u$miechem. - To mila prowincjonalna
dziewczyna z matego miasteczka pod Luxorem. Jej tato jest gdzie$ za oceanem, a ona z matka
codziennie przyjezdza do miasta, zeby ochotniczo pracowac tutaj. Jej matki jeszcze nie
poznalem. Ale dziewczyng przydzielono na mdj oddzial, wigc spgdza przy mnie cale
popotudnia i czyta mi. Teraz czyta mi Wyspg skarbow.

Prell $miat sie do nich, oczy mu blyszczaty.

- Ma mnie za siddmy cud $§wiata. Wspaniatego zdobywce¢ Medalu Honorowego. Na razie nie sta¢
mnie na nic. Z tymi nogami nie mogg pierdoli¢. Ale dam kazdemu dychg za piatke, ze nim minie
miesiac, zagra mi na flecie - dodat z u§miechem. - A przynajmniej wytrzepie mi konia.

Kiedy jednak wspomnieli o Winchu, twarz Prella zesztywniata i1 zamaria. Nie

chciatl nawet wymienia¢ jego nazwiska, a co dopiero o nim méwié¢ czy situchacd.

Kiedy Strange spytal Landersa o dziewczyne z Czer-wonego Krzyza, ten

najwyrazniej nie mial nic przeciwko temu, Zze przejail ja Mart Winch.
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- Daj mu Boze zdrowie - odpart. W tym miescie jest tyle kobiet, Ze nie sposéb sig od nich opedzic.

- Jezeli Winch zdota si¢ do niej dobraé, to mu po-gratuluje. - Odwiedzit ponownie swojego nowego
zna-jomego, komandora podporucznika marynarki, Jana Mitchella, ktéry wynajmowat
apartament w hotelu Peabody. Bez watpienia codziennie odbywat si¢ tam ubaw. - Ci lotnicy
morscy 1 ladowi maja gdzies, czy jeste§ zolnierzem zawodowym. Nie dbaja o stopnie i rangi.
Bylebys tylko nie psut im zabawy. Chcial zabra¢ tam ze soba Strange’a i Prella, kiedy ten
wreszcie bedzie na chodzie.

Strange z wahaniem przystal na to, ale jego my$li w znacznym stopniu zaprzatata

jutrzejsza operacja. Siedzial i rozmawial z nimi az do zamkniecia baru.

Przyrzekl Landersowi, ze za tydzien wybierze sie z nim do hotelu Peabody. Zanim

sie rozstali pod barem, w ktdérym wygaszono $wiatta, i poszli kiepsko oswiet-

lonymi chodnikami na swoje oddzialy, Strange serdecznie uscisnat im dionie.



Tamci dwaj szli w jednym kierunku, Landers zawiesilt laske na wdzku Prella i
pokustykal, pchajac go przed soba. Strange patrzyl za nimi, jak rozmywaja sie i
nikna w mroku, zeby po chwili wytoni¢ sie w blasku lamp.

0d tego patrzenia zditawiito go wzruszenie i mocno $cisnelo w gardle.

Kiedy ruszyl w strone swojego oddziaiu, zndéw przewrdcit mu sie zotagdek i poczui,
ze musi sie odsikac.

Rano dali mu czas tylko na to. Nawet nie wypuscili

go z t6zka, tylko podsungli szklang kaczkg. Potem

pielegniarz zrobit mu zastrzyk. W sali operacyjne;j

natychmiast zajat si¢ nim anestezjolog. Curran, w gazo-

wej masce na twarzy i w biatym czepku, mrugnat do

niego 1 wyjasnil, ze wprowadzaja mu do zyty srodek

znieczulajacy, pentotal sodu. Odliczajac od dziesigciu
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w tyl, przy szes$ciu Strange poczul nagle na podniebieniu nagty olbrzymi wybuch
dymu o okropnym smaku. Prdébowal potrzasnaé¢ gtowa, ale juz ja stracit. Powstalo

z tego moc hatasu i zaplonety wielkie, obracajace sie $wiatta, przypominajace
reflektory artylerii przeciwlotniczej. Iskrzyly sie o$lepiajaca biela, tak ze
oczy nie mialy czasu przystosowac¢ sie do ciemnosci. Ale jes$li byt to nalot
lotniczy, to czemu mrugaty? Nie, to nie byl nalot, ale wielki dworski
dziedziniec, u ktdérego konca na olbrzymim cokole z bialtego marmuru, na wielkim
marmurowym biatym tronie siedziala potezna posta¢ w bieli. W rozbiyskach
Swiatel, postrzegajac to wszystko pokawatkowane niczym odbicie w potrzas-kanym
lustrze, Strange stal i czekal posrdd trumu. Az wreszcie postad¢ w bieli, =z
zakryta twarzg, powoli wyciag-nela wielka reke i wskazala go palcem. Tium wydal
potezne westchnienie ,Raaaach!” i Strange domy$li1 sie, Zze juz po nim, ale nie
wiedziat dlaczego i1 co go czeka. Potem za$ dotarto do niego, ze ktos,
anestezjolog, méwi, krzyczy do niego duzymi literami:

NO PROSZE, PROSZE, NIC MU NIE JEST. TO JASNE. NIC MU NIE JEST. NIC CI NIE JEST.
JUZ PO WSZYSTKIM. Anestezjolog uémiechal sie do niego.

Strange zdotat do niego mrugnaé¢, ale my$li nadal wypeiniata mu postaé w bieli,
bardziej rzeczywista od rzeczywistosci. Towarzyszyla mu w drodze na oddziakl,
podczas jazdy korytarzami na operacyjnym wdzku, oraz przez dwa kolejne dni, gdy
trzymano go w cze$Sciowym odurzeniu. Przestaniala mu soba wszystko, na co
patrzyi.

Curran nalezat do lekarzy, ktorzy nie skapili pacjen-

tom narkotykéw i srodkéw przeciwbdlowych. Kiedy
nastgpnego popotudnia odwiedzit Strange’a, wyznal, ze
w przeciwienstwie do majora Hogana i putkownika
Bakera nie sadzi, zeby znoszenie bolu byto kwintesencja
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meskosci. Strange tylko skinal giowg i usmiechna?l sie, majac przed oczami te
sama posta¢ w bieli i wska-zujaca reke. Curran w dalszym ciagu by1 mniej rze-
czywisty od niej.

Sen? Wizja? Cokolwiek to bylo, wywario na nim giebokie wrazenie. Bylo tak
rzeczywiste, Ze bliskie objawienia. Ale co znaczylo? Strange doszedl do wnios-
ku, ze kto$ go poddaje prodébie i ze duzo mu brakuje. Nie wiedzial, czemu ona
stuzy. Mial wrazenie, zZe wizja nie daje mu na to odpowiedzi. Osadzono go w niej.
Nie dopuszczono do obrony. Niewazne. Sad byl sprawied-liwy. W swoim $nie
odczuwal wielka wine, a na koniec ulge. Ulge, ze wreszcie kto$ o nim wie.

Mial niejasne wrazenie, w wizji bylo ono oczywiste, ze odsylaja go tam, dokad
miat nadzieje odejs$¢ na dobre. Tam, gdzie niemo wskazywal palec: tam cie odsyiam
i tam pozostaniesz. Ale Strange nie mial pojecia dokad.

Nawet kiedy stanal na nogi i przestano mu podawa¢ $rodki antybdlowe, potezna
posta¢ w bieli z wyciggnieta reka nie opuszczala go i nie mdédgl sie pozbyé¢ mys$li,
ze chce mu co$ przekazac.

Z tego powodu, a takze dlatego, ze aplikowane mu $rodki antybdélowe nie byiy zbyt
silne, nie lezal zbyt diugo. Na polecenie Currana jeszcze przed koncem



pierwszego popoiudnia pielegniarze wyciagneli go z t6zka i zrobili z nim spacer

po oddziale.

Poniewaz Curran nie lubit gipsu, zrobit mu tylko gipsowy opatrunek i obandazowatl

dion tak, ze unie-ruchomione zostaily w niej tylko stawy. Twierdzil, Ze gipsowe

odlewy okaleczyty wiecej ludzi niz rany, do ktdérych wyleczenia ich uzyto.

- Jestesmy jeszcze tak daleko, tak bardzo daleko od tego, co mozna zdziata¢ w ortopedii 1 chirurgii
- powie-dzial z tagodnym u$miechem. - Bog jeden wie, jak
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dtugo to potrwa. I tylko On jeden wie, jaki postep przyniesie ta piekna wojna.

Brwi nad jego bladymi oczami wygiely sie w tuki. A potem, siedzac na brzegu

16z2ka, obrdécit sie w strone Strange’a i bilyskajac szerokim usmiechem

zaproponowat mu, zeby czasem wyskoczyl z nim i swoimi kolegami na pare kielichéw

do miasta. Strange obiecal, Zze to zrobi. Nie bardzo wiedzial, czemu Curran tak

bardzo sie nimi zainteresowal. By¢ moze z powodu ocalenia ndg Prella.

- Ten Winch, wasz szef kompanii, to na pewno byczy chtop - dodal Curran. - Podziwiam go za to,

co zrobit dla Prella, i za sposob, w jaki zatatwit ten medal. Chcialbym go poznaé.
Strange przyrzekl, zZe postara sie to zatatwié¢. Nie miat pojecia, co tamten ma na
my$li, médwiac o sposobie, w jaki Winch ,zaltatwil ten medal”.
Ale wtasciwie nie bylo to wazne. I bez tego dobrze wiedzial, co odpowie Winch.
Ze z miejsca odméwi. Mieli jednakowe i jednoznaczne poglady na temat oficerdw.
Oficerowie stanowili oddzielna kaste i powinni nig pozostaé¢. On i Winch byli
starymi podoficerami zawodowymi, a wojsko bylo teraz armig czasd4w wojny. Peinag
cywildéw. Strange zadecydowal, Ze nawet nie wspomni Winchowi o zaproszeniu
Currana 1 ze sam rdéwniez z niego nie skorzysta. Lubil chirurga coraz bardziej i
podziwial go, ale nie mial najmniejszego zamiaru zosta¢ jego kumplem.
Tak samo czul sie w obecnos$ci oficerdw z hotelu Peabody, dokad zabral go
Landers.
Dzieki pooperacyjnej opiece Currana mbégil pojecha¢ do miasta znacznie predzej,
niz sie spodziewal, bo trzy dni po zabiegu, zamiast po tygodniu. Curran ostrzegi
go tylko, zeby uwazal na dion.
- Jesli znajdzie si¢ pan na jakiej$ dziewczynie, to
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niech pan wspiera sie na gipsie. Na kostkach palcdw

- rzekt z udémiechem.

Strange tylko mrukngl w odpowiedzi. Nie mial zamiaru nikogo podrywac¢. A jednak,
kiedy znalazl sie w mies$cie, wyladowal w 16zku z kobieta szybciej, nim zdazyi
sie porzadnie napi¢. Od przedpoiudnia do wie-czora zaliczyl cztery. Tak samo,
oczywiscie, Landers. Ale po Landersie mbégl sie tego spodziewac¢. Jednakze nie po
sobie.

Tak gruntownie i1 zasadniczo zmienila go operacja. Moze ona sama, a moze ta
przekleta wizja, sen, ob-jawienie czy to co$, co wyzwolilo w nim znieczulenie
podczas operaciji.

Przywiazanie pasami, us$pienie, ubezwlasnowolnienie w chwili gdy kto$ rozcinail
twoje ciato i1 usuwal jakas jego czesé¢, chcac je naprawié¢, mogily powaznie
zaszkodzié¢ poczuciu godnos$ci witasnej cziowieka.

A Strange nie potrafil sie uwolnié¢ od obrazu osadza-jacej go postaci, od jej
wskazujgcej reki. I nie mdbgl pozby¢ sie uczucia, jakie w nim budzita. Nie
gniewal sie na nia, nie byl zawiedziony ani zly. Nie ptakal w poczuciu
niesprawiedliwoéci. Bo nie mozna byto zltos$cié¢ sie bardziej na owa postaé¢ niz na
catly Swiat. Oboje istnieli i nic tego nie mogio zmienié¢. Trzeba bylo pogodzié
sie z tym. We $nie czul litos$é. Litos$¢ do siebie i Swiata. Zawsze byl litosciwy.
No, bo jakze inaczej zasltuzyilby sobie w starej kompanii na przydomek ,Matka
Strange”? Ale ta nowa lito$¢ bylta inna, giebsza, 1 obejmowala wszystko, co Bbg
stworzyl we wszechs$wiecie. A jednak pod nia tkwilta w nim giteboko nie
przetrawiona rozpacz. Pod ta roz-pacza za$, Jjeszcze gitebiej, gorzal
ognistoczerwony, skryty maly gniew. Na to, ze musi byé¢ tak, jak jest. Ow tkwiacy
w nim malutki rozgrzany do biatos$ci rdzen czynit zen buntownika.

Ale bunt ten nie dotyczyl Lindy. Jezeli Lindzie nie
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zalezato juz - a prawdopodobnie tak byio - zZeby sie z nim pierdolié¢, to jej
prawo. Ale nie brakowalo takich, ktdérym na tym zalezalo. I jezeli niektdre z
nich go podniecaty, to nie widzial powodu, zeby z tego nie skorzystac.

Przed operacja uwazal inaczej. Ale skoro posta¢ w bieli wydata na niego
nieprzychylny wyrok i kazata. mu odejs$é¢, wrédcié¢ tam, gdzie wrdcié¢ musial, no to
co mial do stracenia?

Moze to wyda¢ sie niemgdre, ale traktowal swdj sen powaznie, jako co$, co nadal
trwa. W dodatku jego erotyczne mozliwos$ci byly dalekie od wyczerpania, jak
sadzit jeszcze dwa tygodnie wczesdniej.

Nie miato to nic wspdlnego z jego zobowigzaniami i wierno$cia wobec Lindy Sue, =z
jej szurnieta-rodzing z fabryki broni ani z marzeniem o restauracji. Gotdw byl
wywigzac¢ sie ze wszystkich powinnos$ci. Usiadl i przemy$lail sobie wszystko z
kieliszkiem w reku w gto$nym, zattoczonym, zadymionym i cu-chnacym alkoholem
salonie apartamentu w hotelu Peabody, dokad przyprowadzit go Landers, ktory
bardzo szybko pochwycil w objecia i1 spldéti sie ze swoim pierwszym tego dnia
kobiecym ciatem. Strange mial watpliwos$ci, czy to on je wybral, czy tez ono
wybrato jego.

Apartament byl tak przepeiniony, ze z koniecznos$ci przestrzegaé¢ musieli pewnej
etykiety. Z salonem sasia-dowaly sypialnie, do ktdérych drzwi zamykano. W salonie
za$ stato 16zko dla dwdédch osdbb. Tak wiec, w razie potrzeby, wynajmowano je
osobno. td6zko owo bylo przystankiem stuzacym do pieszczot i obmacywanek dla
tych, ktoérzy czekali na wolna sypialnie, i zawsze lezaly na nim rozciagniete
pary. Ten, kto na nim ladowal, zeby zaja¢ miejsce w kolejce, przekonywal sie,
ile par juz tam czeka.

257

W obu sypialniach, oprbécz duzych 16zek, staty pod $Scianami kozetki, tak ze
podczas duzego przyjecia, jak choé¢by dzisiaj, z kazdej z nich mogty naraz
korzysta¢ dwie pary. Przyzwoitos$¢ wymagata, zeby nie przygladatly sie sobie
nawzajem, przychodzac, odchodzac i1 figlujac. Kiedy Strange wszedl tam pierwszy
raz, nie mdégl sie powstrzymacé, zeby nie stanaé¢ i sie nie gapic.

— Hej! Nie wolno ci patrze¢! - krzyknegla wesoto spawaczka, z ktora przyszedt.

— Tak. Nie wolno - odezwat si¢ z kozetki czyj$ zduszony gtos.

- Masz patrze¢ tylko na mnie - dodata spawaczka.

Trzecia z czterech kobiet, ktdére wzigt do tb6zka tego popoiudnia i wieczora,
chciata, zeby jej wylizal patelnie, tak by mogita spuscié¢ sie w trakcie tego.
Byta chetna, bardziej niz chetna, zZeby obciagna¢ mu fajfusa. Nazywaila sie
Frances Highsmith. Obsitugiwata tokarke, bo po tym, jak jej brat zginal nad
Anglia, postanowilta rzuci¢ studia na uniwersytecie Waszyngtona w Saint Louis i
pracowa¢ na rzecz wojny. Strange pomys$lal przez chwile o Carol Firebaugh. By¢
moze wtasnie dlatego wybral Frances. Jeszcze kilka lat temu dalby jej po twarzy
i wyrzucit stad. Teraz jednak tylko sie udmiechnal i grzecznie odméwikl.

— O co chodzi? - spytala Frances. - Czyzbys nigdy nie lizal cipy?
— Nie - odpart Strange. - Nie lizatem.

— Wigc uwazasz to za nieprzyzwoite? Plugawe?

Zboczone? Za co$ takiego? - indagowala go zaczepnym tonem. - Za wynaturzenie?
Lezeli wtasdnie na waskiej kozetce, bok przy boku, i Strange czul, jak rozgrzany
czionek pulsuje mu w rytm serca na je]j pitaskim brzuchu.

— Chyba tak - odparl. - Za cos$ takiego.

— O rany. Wiele si¢ musisz nauczy¢ - powiedziata
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Frances. - Sityszatam o takich jak ty. Ale nie spodzie-watam sie, Ze poznam

jakiego$ tutaj.

Strange zirytowal sie.

— No, ale to to samo co zboczenie. Nie? - spytal.

— Zboczenie? - odparta Frances. - Zboczenie?

- Przyjrzala si¢ mu z uwaga. - Z ciebie jest prawdziwy wsiowy chtopak. Nigdy nie przygladates
si¢ psom? Bylabym zboczona, gdybym robita to z dziewczyna.



Albo byitby$ zboczony ty, gdyby$ obciagal chiopakowi. Ale nie jest zadnym
zboczeniem, kiedy robia to chilopcy z dziewczetami. Powiedz, nigdy o tym nie
my$lates$? Nie fantazjowale$ na ten temat?

— Nie, nigdy.

— Ej, stuchaj no. Czy ty jeste$ zonaty?

— Owszem - przyznal sztywno Strange.

— Orany, to strasznie wspoOlczuje twojej zonie.

My$lisz, ze jak kobiety sie spuszczaja?

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem.

— Kurczg! Nigdy sig¢ nad tym nie zastanawiale§? No, to moze lepiej ci to wyjasnig. Wiesz, co to
jest techtaczka?

— Pewnie.

— Na pewno? To kobiecy cztonek. Kobiety spusz-czaja sig, kiedy si¢ ja pobudza. Nie spuszczaja
si¢ od wsuwania im kutasow. - Frances urwata. - No, troch¢ kobiet moze tak. Ale to duza
rzadkos$¢. Fizycznie prawie niemozliwe... Na pewno nie chcesz sprobowac?

— Na pewno. Nie mam watpliwosci - odpart Strange.

— Wiesz, z toba jest co$ mocno nie tak.

— Ej, sluchajcie - rozlegt si¢ zduszony glos z drugie-go t6zka. - Jezeli cheecie sig spieraé, to
filozofujcie sobie na zewnatrz.

— Zamknij si¢ - odparowata Frances.

— Ale ty mozesz to zrobi¢ - powiedziat Strange.

— Nie. O nie! - odparta. - Nie, moj panie! Popier-
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dolmy sie. Do minety znajde sobie pdzZniej innego. Nie bede robita minety

facetowi, ktéry nie chce zrobié¢ jej mnie.

— No, to przymknij si¢ wreszcie 1 zacznij si¢ z nim grzmocié, koteczku - dobiegt z drugiego t6zka
zduszony damski glos.

— Racja - odparta Frances. - Jezeli w ogole mamy co$ zwojowac, to bierzmy si¢ do dzieta.

- Ja jestem gotdéw - powiedzial Strange. - Na wszystko z wyjatkiem lizania.

Frances, lezac juz na wznak, rozstawila nogi i z wpra-wa, nieznacznie poruszajac

ciatem na boki zaczela ws$lizgiwaé¢ sie pod niego niczym karta z talii. Karta

kiepska, do wymiany, wsuwana pod spdd.

Pb6zniej, wieczorem, Strange zobaczyl, jak Frances odchodzi z Landersem.

Zastanawial sie, czy Marion wylizZze jej cipe tak, zeby sie spuscita. Moze Jjemu to

nie przeszkadzalo, byl wyksztalcony, studiowal. Cbz, kazdy mial swoje gusta.

Podobnie jak wielu innych chiopakdéw, Strange z za-patem pozeral wzrokiem zdjecia

i rysunki rozwartych kobiecych pochw, dostepne, gdy byl malty, prawie w catej

Ameryce. Chodzil tez i1 ogladal erotyczne filmy dla mezczyzn, ktdére w taki czy

inny sposdéb zawsze docieraty do kasyn podoficerskich w kraju. Ale wszystkie

wize-runki szeroko rozchylonych cipek nie zdotaty w jego duszy obedrzecé kobiet =z
ich podstawowej tajemnicy. Nic nie bylo w stanie odebra¢ im tajemniczosci. Nawet
jego wilasne matzenstwo. I moze na tym polegal caly kilopot. Strange czasem
pragnat, zeby co$ pozbawilo kobiety ich zagadkowos$ci.

Ale przeciez doro$li mezczyzni nie trzaskali minety i nie lizali pizd. Bylo to

réwnie zboczone jak pedalstwo.

Nienormalne. Prawde powiedziawszy, to nigdy nie wi-

dziat szeroko rozwartej cipki Lindy Sue. Ani zamknigtej,
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skoro juz o tym mowa. M&6) Boze, Jjakby zareagowala na to, gdyby ja poprosit, zeby

mu ja pokazata szeroko rozwarta? Albo zeby pozwolilta mu ja wylizac¢? Nie

wyobrazal sobie tego.

Z kobietami bylo tak, ze jezeli nawet je posiadie$, to i tak nie byly twoje.

Posiadl dzi$ cztery kobiety, ale Zadna nie nalezata do niego. Wrbcit zatem

wprost do punktu wyjscia, tylko Ze bardziej samotny niz przed przyjsciem tutaj.



Kazal powtdérzy¢ Landersowi, ktdéry zabawial sie wtasnie z Frances Highsmith, zZe

tu wrbci, a potem zjechat do zamykanego o pdinocy baru koktajlowego i usiad?t

samotnie w kacie z flaszka.

Tioczyli sie tu pijacy wojskowi. I oczywiscie kobiety. Wiele kobiet. Jednak

samotni i szukajacy partnerek Zzoinierze zawsze byli w przewadze. Do wyboru, do

koloru - od tysych siwiejgcych starszych bosmandéw w biatych marynarskich

mundurach z rekawami, na ktdérych paski oznaczajace lata siuzby wspinaty sie az

do ramion, do chlopcdédw z najswiezszego poboru w nie dopasowanych, nie uzywanych

mundurach. Strange czul sie pos$rdd nich bardziej swojsko.

Znalaztszy sie znowu na gbrze, lezac na etapowym 16zku w salonie i czekajac na

swoja kolej z czwarta tego dnia znajoma, przyjrzat sie obecnym, ktdérzy stali,

pili, pokrzykiwali i $piewali. I wtedy nagle zobaczyl, niczym zjawy

przedzierajace sie przez bagnista dzungle na Nowej Georgii, zoinierzy ze swoje]

kompanii, z zapuchnietymi oczami, umeczonych, ubioconych, przerazonych, a przez

giowe przebiegta mu wariacka my$l, zZze chetnie znalaziby sie z powrotem wsrdd

nich.

Bo przeciez tylko wariat chcialby powrdcié w takie miejsce.

A kiedy siedziat w barze na dole 1 wérdéd wrzawy pit

coraz wigcej, tez wtasnie tam chcial si¢ znalez¢. Czujac
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jakas$ straszliwa, niepokojgaca tesknote, wyobrazil sobie po kolei ich twarze,

ostrzej, dokitadniej i wyrazniej niz wszelkie inne twarze, ktdére ogladal od

tamtej pory. A moze i wczedniej.

Po zamknieciu baru o pdinocy wzial butelke i1 wrdcit na gdére po Landersa, zeby

pojecha¢ do szpitala. Ale oczywiscie nie zabral go, bo Landers zaliczal coraz

to nowe panie. Noc sie wlokta, tium topnial, az wreszcie pozostalo mate, $Sciste

grono najwytrwalszych pijanych $piewakdéw, z ktdérymi on i1 Landers wyryczeli po

pijacku kilka piosenek, samych starych. Nikt w hotelu nie pamietal, zeby ktos

kiedykolwiek skarzyt sie na hatasy. O wpdit do szdstej, kiedy przez rdédwniny na

wschodzie kroczyl $wit, wyszli stamtad, zeby wrdci¢ do szpitala i przespac¢ sie

na tyle, by wytrzezZzwieé na poranny obchdd. W taksdwce Landers caty czas belkotal

o ko-bietach, ktdére dzisiaj rznal.

W dwa dni potem Strange dowiedzial sie od Currana, jak wyglada jego sytuacja po

operacji. Mozna byio sprowadzié¢ to do konkluzji, ze Curran po prostu nie by?

pewien, co z nim pocza¢. Gdyby Strange sam mdégt wybiera¢ wiesci, prawdopodobnie

te uznalby za najlepsze. Curran zapalil maty ekranik i1 umiedcit pod nim zdjecie

rentgenowskie, zeby Strange je obejrzai.

— Widzi pan wezly? Te wszystkie wigzadla 1 §ciggna?

Bardzo delikatna sprawa. Doprawdy nie wiem, czy mi sie powiedzie. Tak wiec nie

naktaniam do operacji. Sam pan musi zdecydowad, czy jej pan chce.

— A jezeli si¢ nie zdecyduje?

Curran wzruszyl ramionami. Na jego twarzy pojawil sie dziwny, spokojny usmiech.

- Wtedy ztozg wniosek o zwolnienie pana z wojska z powodu niezdolno$ci do stuzby. Majorowi
Hoganowi 1 putkownikowi Bakerowi nie pojdzie to w smak. Nie moga jednak uchyli¢ mojej

decyz;ji.
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A jezeli zgodze sie na te operacje?

— To niczego nie gwarantujg. Jezeli si¢ uda, to bedzie pan zdolny do shuzby z ograniczeniem, a
moze nawet w petni. Jezeli dopisze panu szczescie. Tak wigec wszystko zalezy od tego, czy chce
pan zosta¢ w wojsku. Jest pan zolierzem zawodowym, prawda? Jezeli operacja si¢ nie uda, to
stan panskiej dtoni nie bedzie gorszy niz w tej chwili. Bedzie pan moégt jej uzywaé w mnie;j
wigcej takim samym ograniczonym stopniu, dwa $rodkowe stawy pozostang czgSciowo sztywne,
ale nieco inaczej niz w tej chwili. Decyzja nalezy do pana.



— Czy sugeruje mi pan jakie§ wyjscie, jesli zechcg zrezygnowac ze stuzby? - spytat Strange.

— Nie. Wcale nie. Przedstawiam jedynie uczciwe lekarskie rokowanie. Wiem, ze wojsko pragnie
zachowac zohierzy. Wszystkich, ktorych mozna uratowac, a zwtasz-cza tych wyszkolonych.
Pan za$ jest wyszkolony. Ale nie moze to by¢ wazniejsze od uczciwej lekarskiej diagnozy.

— Czy mogge dostac kilka dni na przemyslenie sobie tego wszystkiego?

— Oczywiscie. Ile tylko pan zechce. To przeciez panska reka, panskie zycie.

Wtem nieoczekiwanie Curran podnidsit rece, zatrzy-mat je pomiedzy swojg twarza a

twarzg Strange’a i wygiatl.

— Dobrze znam si¢ na rekach - powiedziat.

— Byt pan wobec mnie bardzo uczciwy, panie pul-kowniku - rzekt Strange. - Chce panu za to po-
dzigkowac.

— Jestem lekarzem - odpart Curran. - Bylem lekarzem wcze$niej, niz zostalem armijnym
putkow-nikiem.

— Czego nie da si¢ powiedzie¢ o niektorych tutaj

- mruknal Strange. - Niedtugo do pana wrdcg, panie
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putkowniku. - Prdébowal zasalutowac, ale z powodu gipsowego opatrunku na dioni

salut nie za bardzo sie udail. A potem poszedl odszuka¢ Wincha i zobaczyé, czy

szef kompanii zdola zatatwi¢ dla niego u swojego kumpla Jacka Alexandra jeszcze
jedna podwdjna przepustke, dwa razy po trzy kolejne dni, zeby mdébgt pojechac¢ do

Cincinnati i rozméwi¢ sie z Linda.

Na widok Wincha pomys$lal, ze od dawna nie ogladal go w tak dobrej formie.

Wtasciwie od bardzo dawna. Od czasu wyjazdu z Wahoo na Guadalcanal. Nie byl juz

taki spiety, skwaszony, zgryzliwy 1 zawziety. Ta mata najwyrazniej bardzo mu

stuzyzta.

Rozdziat szesnasty

Winch nie miat* najmniejszego problemu z zatat-wieniem przepustki dla Strange’a.
Jakis$ czas temu Jack Alexander zaopatrzyl go w gruby bloczek podpisanych
przepustek, a jemu pozostawalo juz tylko wstawia¢ nazwiska i daty.

- To dla ciebie. I wszystkich twoich chlopakdw, ktorzy twoim zdaniem na nie zasluguja -
wychrypiat Alexander przez swoje pokiereszowane gardto nazajutrz po dekoracji medalami. -
Uzywaj ich, jak uznasz za stosowne. Nad fadnym podpisem putkownika Stevensa Winch
nabazgral Strange’owi dwie przepustki. Obaj wiedzieli, ze nie mozna dojechac i wrécic z
Cincinnati w trzy dni, na ktére opiewata zwykla przepustka. Strange opowie-dzial Winchowi o
swojej operacji. Ale kiedy przysadzisty szef kuchni odchodzit, co$§ w ulozeniu jego ramion
zdradzato, ze nie wszystko jest takie proste, jak mowit. Winch nie zgadzat si¢ z twierdzeniem
Strange’a, ze od wyjazdu ich dywizji z Oahu nigdy nie byt tak szczgsliwy jak teraz. Czul si¢
wszakze lepiej niz wowczas, kiedy doktor Harris odsytat go z Nowej Georgii. Z pewnoscia
zawdzigczat to pojawieniu si¢ w jego zyciu Carol. Wprost nie mogt uwierzy¢ wlasnemu szczgs-
ciu. Ze tez wybrala takiego starego faceta jak on!
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Zanim ja poderwal (albo ona Jjego, co do tego nie mial pewnos$ci), przezywal jeden

z najpodlejszych okre-sé4w w swoim zyciu. Nawet najgorsze noce na linii frontu na

Guadalcanale i1 Nowej Georgii nie byty tak okropne, jak to pseudozycie w szpitalu

Kilrainey. A potem do Kilrainey przywieziono jeszcze jedna ofiare wojny z jego

starej kompanii, co go niemal wykonczyio.

Wystarczal juz sam personel lekarski. Po ataku serca pozostal mu, jak okres$lili

lekarze, blok odnogi peczka przedsionkowo-komorowego. Mieli nadzieje, zZze zniknie

w trakcie leczenia. Lecz coraz bardzie]j sktaniali sie do pogladu, zZze jednak

pozostanie, jako trwale upos$ledzenie. Stabos$¢, krdétki oddech, niezdolnos$¢ do

biegu i dzwi-gania ciezardw, wykonywanie wylacznie lekkich ¢wiczen. W ciagu
miesiaca opuscito go poczatkowe kompletne ostabienie. Ale Winch zawsze byl silny
fizycznie i na tym opieral swdj autorytet. Bez tego czul sie bezradny. To samo
dotyczyto konieczno$ci brania $rodkédw moczopednych. Ositabiony miesien sercowy



nie byl w stanie pompowac¢ krwi z odpowiednia moca. Przez co cidnienie po jego
drugiej stronie, pomiedzy sercem a nerkami, wzrastalo. Wzrost cisdnienia
wspomagatl serce, ale upo$ledzal prace nerek. I tak wtasnie po-wstawal obrzek,
przywiazujacy Wincha do szpitala mocno i solidnie niczym lina. Codziennie
otrzymywal zastrzyk domiedniowy z rteciowego S$rodka moczo-pednego. Ale nawet po
zmniejszeniu w przysztos$ci dawki leku, przypadiosci tej nie mozna bylo catkiem
zlikwidowa¢. Gdyby nie jego duze znajomo$ci w woj-sku, z pewnoscia by go
zwolnili ze stuzby. A wtedy wyladowalby posrdd zywych trupdw w jakim$ Szpitalu
Weterandédw, uwiazany do niego tak, jak w tej chwili do szpitala Kilrainey, przez
codzienne zastrzyki. Mial przed soba wspaniata przyszios$é, nie ma co.
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I w tej sytuacji spadia mu na gtowe kolejna ofiara wojny. Niczym ogromne zelazko
na pare, ktdére zlecialo z nieba, przygwazdzajac go.

Trudno bylo oczekiwaé, Ze nie pojawia sie juz nowi ranni z ich oddziaiu. Do
kraju wciaz przyjezdzaly transporty zoinierzy, ranionych po jego wyjezdzie, a
przed zakonczeniem kampanii na Nowej Georgii. Pomimo ze walki skonczyiy sie tam
przed miesigcem. Plutonowy Billy Stonewall Dodson Spencer byl jednak
przypadkiem specjalnym. I to nie tylko z powodu swoich ciezkich obrazen, ale
takze ze wzgledu na to, co im opowiedzial o kompanii.

Byl ponadto przypadkiem specjalnym dlatego, ze mial stopien plutonowego. Sam ten
fakt ogromnie wiele méwil o stanie ich oddziatu. Kiedy Winch opuszczal kompanie,
Billy Spencer awansowai akurat na kaprala. Winch, ktéry mial duzy wpiyw na jego
promocje, przyrzekl sobie, ze juz wyzej Billy na pewno nie awansuje. No 1
zjawit sie, nie tylko jako plutonowy, ale i byly dowddca patroli. Przewodnikiem
drugiego plutonu zostal mianowany na krétko przed zranieniem.

Jednakze to, co powiedzial im o kompanii, przebilo zdumiewajacy fakt jego
awansu. Po zakonczeniu kam-panii na Nowej Georgii zaczelo przychodzié¢ coraz
mniej listdédw, az wreszcie sie urwaty. Od chwili przyjazdu Wincha Billy byi?
pierwszym zwiastunem nie ocenzuro-wanych wiedci. Chioneli wiec kazde jego sitowo.
Winch rdéwniez situchal bardzo uwaznie, chociaz ukrywal to przed innymi.

Sens opowiesci Billy’ego byt taki, Ze ich stara kom-
pania przestata istnie¢. Ze stu osiemdziesigciu zotnierzy
na poczatku, teraz pozostato zaledwie okoto pigédziesig-
ciu, glownie starszych szeregowych i szeregowych, a po-
nadto kilku podoficerow zawodowych. Dawny sierzant
u Wincha, Zwermann, nie zostal szefem kompanii, bo
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przywieziono z zewnatrz catkiem nowego. W miejsce starych Zoinierzy przyszli
nowi. Armatnie mieso - nie-opierzeni, nierozgarnieci poborowi. Bystrzejsi z nich
dowodzili juz druzynami. Zmienili sie wszyscy oficerowie. Stare wojsko, w
chwilach gdy nie walczylo, caty czas chlaio. Pominiety przy awansie Zwermann
chcial zwrdécié sierzanckie winkle, ale mu nie dali. PdzZniej prdbowal zatatwicé
sobie wyjazd jako chory, i tez mu odmdédwiono. W ogdle wszedzie przykrecono
S$rube. Obecnie czlowiek mbégt sie wydostaé¢ stamtad tylko wtedy, gdy go po-
strzelili. Albo zachorowal tak ciezko, ze byl bliski $Smierci.

A nawet jezeli go postrzelili, to rana musiata by¢ bardzo

powazna. Lzejsze przestaly si¢ liczy¢, odpadaty. Wielu

nowych dofaczato do pijacych. A pijacy z braku praw-

dziwej gorzaty kradli z magazynow zywno$ciowych

- czasem korzystajac z pistoletdéw maszynowych - dwu-dziestolitrowe puszki z brzoskwiniami i
ananasami i na polanach pedzili z nich bimber i ,,dzungléwke”. Solidar-no$¢ i duch bojowy
kompanii przepadty bezpowrotnie. Zwyczajnie zniknely. Krazyly pogtoski, ze jak tylko
piechota morska zabezpieczy przyczolek, to kompania zostanie przerzucona na Bougainville.
By¢ moze, nawet razem z tymi z piechoty morskiej. W oddziale nie pozostal juz prawie nikt z
dawnych podoficerow, ktorzy trzymali ja w ryzach. Dlatego wiasnie awansowat Billy. Najpierw
zginat dowodca druzyny. P6zniej przewodnik drugiego plutonu. Billy nie chciat przyja¢ tych
awansow, ale mu na to nie pozwolono.



Dawniej byl typowym beztroskim chlopakiem ze $rednio zamoznej rodziny w
Alabamie. Kiedy sie patrzylo na niego teraz, jak lezy w szpitalnym 1é6zku 1
rozmawia, tatwo byto dostrzec, ze obowiazki zwiazane z dowodze-niem ludzZmi
catkowicie zmienity jego charakter.

Zostat ranny na patrolu. Idac na szpicy, czego jako

przewodnik plutonu robi¢ nie musial, wszed} na japonska
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mine, ktdéra urwata mu jedng noge w poilowie goleni, druga rozwalita i

nafaszerowata mu cialo malenkimi odtamkami. A poza tym Jjej wybuch catkowicie go

os$lepit.

- Czy to pan, szefie? - szepnat nieswoim, schryptym gltosem, wyciagajac reke. A kiedy na niq trafit,
potozyl na niej druga dton i przytrzymat. - Czy to naprawdg pan? Na Zachodnim Wybrzezu

styszatem, Ze zapewne jest pan tu, w Luxorze. Ale nigdy nie myS$lalem, Ze si¢ z panem zobaczg.
Niektdérzy na widok ciezardwek przywozacych ran-nych z pociagu z Zachodniego
Wybrzeza nadal wylegali na szpitalny plac, i to jeden z nich, zobaczywszy na
noszach Billy’ego, rozpuscil wici. Zgromadzili sie przy jego 16zku, a Winch
przyszedl ostatni.
Pozwolil Billy’emu trzyma¢ sie za reke, az do chwili, kiedy tamten sam
zdecydowal sie ja puscié. Wycofal sie wdwczas za plecy zgromadzonych 1
przysiuchiwal sie jego opowiesci o kompanii. W koncu nadszedi pieleg-niarz i
wszystkich przepedzit.
W duchu Winch potwornie klat. Na wszystkich. Gtupie pizdzielce. Ten durny
szczeniak nie powinien robié¢ z niego ojca. Nie chcial ojcowaé¢ zadnym zasranym,
durnym szczeniakom.
W ciagu kilku nastepnych dni Billy kilka razy posytal po Wincha, zeby przyszedil
i przy nim posiedzial. Winch ani razu nie odmdéwil, mimo zZze Billy chcial
rozmawia¢ wytacznie o starej kompanii, a on takich rozmdéw nie znosit. Przeciez
Billy sam im zakomunikowal, Ze dawnej kompanii juz nie ma. MozZze dlatego chciail
rozmawia¢ o dawnych dobrych czasach na Guadalcanale, kiedy kompania istniata, a
on przezyl je bez szwanku.

- To byly wspaniate chwile, tam, na froncie. Prawda, szefie? - pytal.
Nie wiadomo dlaczego wbit sobie do gtowy, ze

w poréwnaniu z Nowa Georgia Guadalcanal byt jakas
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szczes$liwg sielankg. Prosit, zeby Winch przyrzek® mu, zZe spotka sie z jego
rodzicami, kiedy wreszcie beda mogli przyjecha¢ do niego z Alabamy w odwiedziny.
Winch za kazdym razem obiecywal, zZze to zrobi.

Po szesciu wizytach u Billy’ego Winch, najwyrazniej pod wplywem chwili, wzigl
dwie czyste przepustki, reszte w zaklejonej kopercie zostawil pod kluczem u
oddziato-wego, 1 pojechat do Saint Louis. Mieszkala tam jego zona z dwdjka
dzieciakéw.

Musiat dokad$ uciec. A kiedy sie nad tym za-stanawial, przyszio mu do giowy,
czemu by nie do Saint Louis. Przeciez wcale nie musial ich tam odwiedzac.

Podréz ta byta bardziej odbiciem nastroju niz prze-my$lanym zamiarem. Chodzilto
jedynie o to, zeby stad wyjecha¢, dokadkolwiek. By¢ nieznanym. Poruszaé sie.
Obserwowaé¢. Nie mie¢ zZadnych powinnoéci i zobowig-zan. Postanowil, zZe wiozy
koszule bez sierzanckich paskdédw. Pojedzie anonimowo. Marzyl, zeby byé¢ lekkim jak
ptak. Bezcielesnym. Niezaleznym od niczego i nikogo. Beztroskim. Nie dbajacym o
nic. Alez byiloby wspaniale. W dwie godziny po tym, jak wpadio mu to do giowy,
byt juz w drodze. Musial zatatwié¢ sprawy ze swoim lekarzem, wzia¢ strzykawke,
zastrzyki, wysltucha¢ dziesie-ciominutowej instrukcji, jak nalezy wbijaé¢ igie w
reke albo w pos$ladek, zapakowaé¢ torbe z medykamentami i dodatkowy mundur. Sam
pomyst zaczal go nurtowacé¢ pdiZnym popoitudniem, a na dworcu autobusowym znalazi
sie o zmierzchu, kiedy autobusy wyruszaly w nocne kursy. Bylo jeszcze za jasno
na zapalenie $wiatel, ale na tyle ciemno, zeby gorzej widzieé. Wszystko
zamazywato sie w jasniejszym zmroku na zewnatrz i1 ciemniejszym w $rodku. Ludzie
krecili sie niespokojnie i jedli kanapki, na ktdére wtasciwie nie mieli ochoty, w
zdenerwowaniu, Jjakie pojawia sie wraz ze zmiang dziennego $Swiatla w nocne.
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Wszystko to Swietnie wspdlgrato z jego nastrojem bezcielesnej wolnosci. Nie miatl
pojecia, co zrobi w Saint Louis. I nie martwil sie tym. Prawde mbéwiac, rdéwnie
dobrze mégt pojecha¢ do Chicago lub Detroit. Dokad-kolwiek, gdzie go nie znano.
W zatioczonym, wypelnionym oddechami $pigcych autobusie on nie spal. Byila
peinia, ale Winch nie patrzyl na nocne krajobrazy. Tylko raz podczas
trzystumilowej jazdy, w Cape Girardeau, poruszyil sie, zeby spojrzeé¢ na wielka
rzeke. W zupeinosci wystarczalo mu byé¢ tam, siedzieé¢, czué¢ wibrowanie silnika 1
podskakiwanie opon pod udami.

Przez cala droge nie mial zadnych pragnien. Co$ bardzo podobnego przezyl we
Frisco, kiedy w najgorszej fazie zawalu poczuil, ze jego drugie wcielenie
znalazto sie poza nim, i zaczal sie zastanawia¢, jaki to ma sens. Co to byio?
Nie miat pojecia. Czy to rdéwniez byl on, drugi on, ktdéry czekal, by poltaczyé¢ sie
z tym pierwszym? Nie potrafit orzec. Czy rzeczywidcie to odczuwal, czy tez byl
to chorobliwy majak? Nie wiedzial. Na dobrg sprawe na zadne z tych pytan nie
mbégtby odpowiedzieé¢ zadowalajaco. Pozostala mu wiec tylko natretna pamieé¢ o tym
przezyciu. Pod jego stopami i1 udami dudnity i walily w nawierzchnie szosy
wielkie opony.

Przyjazd Billy’ego Spencera z taka sita przypomniail mu o losie brnacych
ociezale, zdyszanych, krztuszacych sie blotem plutondw, ze zmusit do mys$lenia.
Wiedzial, ze gdzie$ nastapil blad, poniewaz powinien by¢ w tej chwili nie tu,
ale tam, z nimi. Byl za madry, zeby tudzi¢ sie, ze mbdégiby odmienié¢ ich los. Ale
mégiby go ztagodzi¢ i1 tak uksztaitowad, zeby ocalié troche ze starego ducha
kompanii. Lecz zamiast tego byl tutaj. A oni tam pogubili sie. Winch czul sie
zupeinie przegrany.

Opowies$ci Billy’ego w szokujacy sposdb przypominaty
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mu o gwattownej brutalnos$ci 1 szaleiczym rozpasaniu wojny. Uswiadomit sobie, jak
bardzo zblaklo to wszystko w jego pamieci. Nie wierzyl, zZze tak brutalne obrazy
kiedykolwiek spitowieja. Nigdy nie chcial ojcowaé¢ szcze-niakom takim jak Billy.
Gdzie zatem konczyla sie od-powiedzialno$¢? Najwyrazniej nigdzie. I nigdy. Nie
kon-czyta sie nigdy.

Jak mozna bylo zy¢ z taka mys$la?

Na siedzeniu obok niego spal jak mate dziecko miody Zoinierz, tulac do siebie
butelke whisky Seagrama. W Saint Louis Winch wynajal pokdéj w hotelu w lichej
dzielnicy nad rzeka. Nigdy nie stuzyl® w tutejszych koszarach Jeffersona, ale
znat okolice, poniewaz kiedy$ zatrzymal sie tu z okazji odwiedzin u kumpla. Po
zattoczonych ulicach krecili sie i przesiadywali w tanich barach alfonsi,
prostytutki, zlodzieje i oprychy. Tak jak zwykle. Oczywiscie wszedzie bylo peino
zolnierzy. Po zaltatwieniu formalno$ci w recepcji poszedl prosto do 16zka i spail
przez szesnascie godzin, az do 6smej wieczorem nastepnego dnia. Po przebudzeniu
ogolit sie, przebral, wyszedl, kupit butelke wytrawnego kalifornij-skiego wina i
wrécit z nig do pokoju. Czujac sie jak mezZzczyzna na potajemne]j schadzce, co w
jakim$ sensie odpowiadalo prawdzie, nalal sobie pdt szklanki, podnidst ja do
lampy, a potem pociagngl szybki, mrowiacy w jezyk ityk. Nic sie nie stalto. Nie
padl trupem. Usiadl wiec na tanim biurku i trzymajac nogi na 1é6zku, metodycznie
wypit cala butelke, sze$é¢ pikantnych w sma-ku, pobudzajacych wydzielanie $liny
szklanek. Od dtu-giego czasu nie pi1 1 nie jad® niczego rdéwnie pikantnego,
smakowitego i apetycznego.

Kiedy skonczyl, wyszedt cos zjes¢. Tak dlugo nie

miat w ustach alkoholu, ze przez dziesig¢ czy pigtnascie

minut po wypiciu wina chodzit na wpo6t pijany. Czut si¢

cudownie. I to do tego stopnia, ze bez oporow poprosit
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kelnerke o jedzenie bez soli. Po positku wyszed® na ulice i zrobil to, co i tak,
jak wiedzial, bylo od poczatku nieuniknione. Ziapat taksdédwke i podal szoferowi
adres swoje]j zony w zachodniej dzielnicy miasta. Nie widzia1 nigdy tego domu
ani tej ulicy. Zona przeniosta sie do Saint Louis po jego odjezdzie na wojne, bo
w tym mie$cie po przejsciu na emeryture zamieszkal przed Smiercia jej ojciec,
starszy sierzant. Oswiadczyta, Ze ma tam krewnych. Dom stat w jednej z
odlegtych, zbudowanych bez glowy dzielnic miesz-kaniowych. Przy ulicach



tworzacych zabudowane kwar-taly rosty wysokie drzewa. Budynki za$ byly wielkie,
kanciaste i miaty grube mury. Zdawato sie, ze milami ciagna sie w rzedach,
niczym setki starych, barytkowa-tych starszych sierzantd4w na paradzie wojskowej.
Przy drzwiach umocowano w drewnie metalowa tabliczke z dzwonkami do czterech
mieszkan. A wiec duzy stary dom podzielono na mieszkania. Mieszkanie zony byio
na pietrze z lewej strony. Stojac w tagodnym wrzedniowym powietrzu po drugiej
stronie ulicy, skryty w cieniu starego, rozitozystego klonu z wielkimi 1isémi,
Winch zaczal czuwaé¢ i czekaé¢. W pditorej godziny pdzniej, kiedy zaczynal juz
my$leé, ze zona jest w domu i $pi, podjechata taksdéwka i zobaczyl, ze wysiada z
niej z jakim$ wojskowym.

Po czapce poznal, ze jest to oficer lotnictwa. Nad lewa kieszenig nosit
skrzydetka i baretki. W Swietle ulicznej lampy na jego ramionach zasrebrzyily sie
okragte oznaki podputkownika. Oboje byli podpici. Chichoczac i1 $miejac sie
krétkim chodnikiem dotarli do schodkdéw. Tam, zanim wyjeta klucze i otworzyta
drzwi, lotnik mocno ja pocatowal. W dwie minuty pdZniej na pietrze z lewej
zapality sie $Swiatta i juz nie zgasty. Taksdwka odjechata.

Winch zaczekal pod klonem jeszcze pdil godziny.
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Swiatla palily sie dalej. Z domu nikt nie wyszedi.

Przypuszczal, ze obaj chiopcy $pia w swoim pokoju. Zawsze byli na miejscu.
Cholera, mieli juz jeden dziesieé¢, drugi jedenascie lat. Byli na tyle duzi, zeby
zajaé sie soba, kiedy mamusia wychodzila wieczorem z domu. Poniewaz mineio pdt

godziny i nic sie nie zmienito, ruszyl w kierunku, gdzie, jak sadzi1, znajdzie
najblizsza arterie komunikacyjng.

Zajelo mu to troche czasu. Szedi wolno, nie $pieszac sie i w ogbdle sie nie
zadyszal. Wydawalo mu sie, ze zapamietal trase, ktdéra tu przyjechal, ale sie
mylit. W koncu w ulicy na prawo zobaczyl jasniejsze $Swiatlta, poszedt wiec w ich
strone do ruchliwej alei i przywolal taksdwke.

Po powrocie do nadrzecznej dzielnicy obszedl okolicz-ne bary. Nie pit. Okoio
czwartej rano wrdcit wreszcie do hotelu i do 16zka.

Przez nastepne trzy dni Winch co wieczdér odbywal swoja mata pielgrzymke do zony
w zachodniej dzielnicy mieszkaniowej. Byl to jego staly punkt w rozkitadzie dnia.
Spat albo prdznowal do pdznego popoitudnia lub wieczora, po czym szedl na duzy
pojedynczy positek i brat taksdéwke. Codziennie tez, zanim co$ zjadl, wy-chodziil
po butelke wina i wypijal ja przy biurku w tanim pokoju hotelowym. Kazdej nocy
podjezdzat pod dom zony okoto wpdit do pierwszej. Dwukrotnie wracalta z tym samym
podputkownikiem lotnictwa, ale trzeciej nocy przyprowadzita do domu innego
mezczyzne. Row-niez oficera. Byl nizszy od tamtego, tezszy, kluchowaty, a na
ramionach nosit zlote debowe liscie majora. Podeszli do drzwi domu w taki sam
sposbéb: chichoczac i S$miejac sie. Przy drzwiach doktadnie tak samo sie
pocatowali.

Znowu zapality si¢ §wiatla na gérze. Zndéw nikt stamtad
nie wyszedt. Winch, jakby nagle kto§ uwolnit go od
paktu z diablem, obrdcit si¢ na pigcie, doszedt do
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ruchliwej arterii, ztapal taksdéwke do hotelu, spakowal sie, zaptacit i wyszedi.
A potem zlapal jeszcze jedna taksdwke na dworzec autobusowy. Nastepny autobus na
potudnie, ktéry jechal do Luxoru, odchodzil za godzine. Winch spedzil ja w
pobliskim barze, $wiecac ten dzien druga butelka wina.

Tym razem wiekszo$¢ drogi przespait. Tylko raz rozbudzil sie na krétko, zeby
spojrzeé na mroczny nurt wielkiej ponurej rzeki, pilynacej wzdiuz autostrady po
jego lewej rece. Patrzac mys$lal o swojej przechodzacej bolesne przeobrazenia
kompanii, ktdéra zapomniata o nich. Zapomniata o nim. Wiedzial, Ze nie moze by¢
inaczej. Pomy$lal, zZze to dobrze, i znowu zasnal. Az nagle co$ go obudzito, jakis
sen, i miat ochote wykrzyczeé rozkaz: ,Zabierzcie ich stamtad! Zabierzcie ich
stamtad! Predko! Niech przesung sie w lewo! Nie widzicie, ze wymacaly ich
mozdzierze?!”

Majac w gardle juz pierwsze wykrzyczane siowo, zdotal je zdusié¢, tak ze na gilos
jedynie mruknal. Pokrecil glowa. Sen wiazal sie w jaki$ sposdb z atakiem na
wzgbrze 27 tamtego pamietnego dnia na Guadalcanale. Tylko ze teren wygladail



inaczej niz tam i jako$ dziwnie. Nowo. Winch jeszcze raz pokrecilt gltowa. Ale
potem juz spal, az obudzily go $wit 1 wschodzace stonce. Tym razem na dobre
rozbudzony, zapatrzyl sie na ptaskie jak stdét rdé4wniny stanu Arkansas. Nie czuil
zadowolenia i nie czul sie wolny. Ale wiedzial juz z pewnoscia, ze rozpad jego
kompanii jest ostateczny i catkowity, Ze przepadia. W gdérze ponad horyzontem
zamajaczyto miasto, zawie-szone na skarpie jak przeczucie. Gdzie$ tam znajdowala
sie cala jego przyszitos$é. Tak wiasdnie to wygladalo.

W szpitalu Kilrainey, ktorego nie znosit i ktory,

w miarg jak taksowka zblizata si¢ do jego ceglanej

bramy, coraz bardziej wydawat mu si¢ wigzieniem, Winch
dowiedzial sig, ze gdy bawil na swej czterodniowej
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wycieczce, byli tu rodzice Billy’ego Spencera, ale juz wyjechali. I dobrze sie
stato. Billy powiedzial mu, zZe matka urzadzita straszliwa scene.

Tego samego dnia lekarze doktadnie przebadali Wincha i oznajmili, Ze nie
widzieli go jeszcze w tak znakomitej formie. Nie potrafili tego wytltumaczyg,
faktem byto, Ze nigdy dotad nie mial rdéwnie dobrych wynikéw EKG. I gdyby
wszystko szlo tak dalej, a jego zdrowie wciaz sie poprawiato, to nie widzieli
zadnych przeszkdd, zeby juz wkrdtce powrdcit do stuzby. Winch tylko usmiechnatl
sie gorzko i nie wspomnial im w ogdle o butelkach wina.

W dwa dni potem odbyl swoje pierwsze powazne spotkanie z Carol Firebaugh w
o$rodku rekreacyjnym. Zaprosila go na partie ping-ponga.

Widywatl juz ja tam wczes$niej 1 czasem pozdrawial. A zapoznal ich ze sobag
Landers. Ale Winch spedzal niewiele czasu w os$rodku i nigdy nie nawiazal z nig
rOZMOWY .

Tym razem zabiakal sie tam tuz po rozmowie z Billym, a nie chciat wraca¢ na
oddziat kardiologiczny, siedzie¢ i rozmy$lac. Jednakze ledwo obszedl sale, gotdw
byt z niej wyjsé.

Miejsce to stworzono i urzadzono wytacznie dla idiotdédw. Zaprojektowal Jje 1
naszkicowatr jakis$ 1ebski cwaniak, pewnie oficer wojsk inzynieryjnych, zeby situ-
zyto zolnierzom i podoficerom, ktdrych niechybnie uwazatr za debili.
Pietnastoletniemu gimnazjaliscie os$rodek z pewnos$cia wydatby sie wspaniaty. Przy
S$cianie blizej drzwi staty dwa stoty pingpongowe, z ktdérych nikt nie korzystatl.

Na bloczkach podciagnigto w gorg i umocowano prosto-
padle do podtogi zaopatrzone w obrgcze tablice do
koszykowki. Opuszczono by je tylko wowczas, gdyby

z okazji rozgrywek wzniesiono sktadane trybunki dla
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widzoéw. Na przyktad, z okazji meczu jednonogich z jednorekimi, pomys$lai
ztosliwie Winch. Albo gdyby do szpitalnych kalek przyjechali na wystep Harlem
Glob-trotters. Scena byla ciemna, a czerwona pluszowa kur-tyna szczelnie
zasunieta. Odsunieto by ja, na boisku za$ ustawiono krzesta, gdyby do rannych
zolnierzy przyje-chal zaspiewaé Bing Crosby albo kto$ podobny. Zoinierze
siedzieli wiec na razie niewygodnie na wygodnych kanapach i gapili sie na
wysokie ostoniete od $rodka dla ochrony przed uderzeniami pitek okna sali.
Pewnie rozmy$lali o dupach. Kilku pacjentdédw w szlaf-rokach grato przy niskich
stolikach w warcaby. Dwie pary intelektualistdédw pochlonietych gra. W przeciwleg-
1ym kacie kobieta w bezpiciowym, macierzynskim szarym stroju ochotniczek
Czerwonego Krzyza prowadzila apa-tycznie lekcje wyplatania koszykéw. Winch mial
wtasdnie wyjs$¢é, kiedy podeszta do niego z dwiema rakietkami i piteczka Carol
Firebaugh.

- Nie zagralby pan ze mna, sierzancie? - spytata.

Usmiechata sie. Juz sam urok jej miodosci zniewazal jak policzek. A poza tym
byta piekna, ale nie tg pieknoscia gwiazd filmowych. Czy w ogdle mozna byé¢ az
tak miodym? - zadawal sobie pytanie Winch. - Czy ja tez bylem taki miody? W jej
oczach 1 zachowaniu wyczuwalo sie pewna zalotnos$é¢, bardzo typowa dla Potudnia.
Winch musial sie mocno hamowaé¢, zZzeby nie od-powiedzieé¢ jej z meska agresywnosciag
i buta.

- Oczywiscie - ustyszat wlasny glos. - Dobrze.



Czemu nie?

Winch byt dobry w wielu dyscyplinach, o czym na

swoje nieszczescie przekonat si¢ Landers, kiedy w po-
czuciu niewczesnej intelektualnej wyzszosci wyzwat Win-
cha na parti¢ szachow. Oprocz gry w futbol, w szachy

1 warcaby, koszykowki, skokéw z trampoliny oraz
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biegdéw do dyscyplin tych zaliczal sie rdéwniez tenis stotowy. W Fort Bliss 1
Houston Winch pod koniec lat trzydziestych nalezal do najlepszych pingpongistéw
w armii.

Zdjal kasztanowy przydziatowy szlafrok, zsunal z ndédg kapcie bez piet i grail w

szarej szpitalnej pizamie na bosaka. Zrezygnowal dopiero po rozegraniu trzech

setdéw. Co prawda serce walito mu niesamowicie, ale poza tym ten niezwykiy dla

niego wysitek poprawil mu samopoczucie. Wygratr z Carol 21:12, 21:17 i 21:18.

Grata dobrze i na pewno po cichu liczyta, ze go pokona.

— Pan naprawdg $wietnie gra - oznajmila, Smiejac si¢ bez tchu. Jej blada cera irlandzkiej brunetki
ozywila si¢ 1 zar6zowila pod okalajacymi czoto kruczoczarnymi wtosami. - Nie zagratby pan
jeszeze kilku setow?

— Nie - odpart Winch. Probowal ukry¢, Zze jemu réwniez brakuje tchu. - Przed nastgpnym
spotkaniem ze mna radzg pani poé¢wiczy¢ z kim§ rownym pani klasa.

— Och! - westchnela, ale rozesmiala sie.

Winch najbardziej pragnat w tej chwili usiaé¢ gdzie$ na kilka minut, ale nie

pozwolil sobie na to. Wlozyl natomiast z powrotem szlafrok i kapcie. Towarzyszyi

jej, gdy poszia odiozy¢ rakietki i piteczke. Na jego propozycje, zeby wybrali

sie dzi$ wieczorem na kolacje, zgodzita sie, zanim skonczy* méwié. Chcial sie z

nia spotka¢ w barze hotelu Claridge.

Uwazal go za lepsze miejsce od baru w hotelu Peabody. Ale ledwie tam weszlta i

usiadta, stalto sie oczywiste, Ze sie jej tam nie spodobato.

— Nie bytam tu od maturalnej potancéwki - powie-dziata nerwowo.

— Czyzby to byto az tak dawno temu?

— Trzy 1 pot roku - odparta i przez chwilg milczata.

- Wlasciwie, nie az tyle. Bytam tu jeszcze potem. Ale nie od wybuchu wojny i najazdu na Luxor tej
masy zotnierzy.
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Nie znam zadnego baru bez zZoilnierzy, do ktdérego mdégitbym panig zabraé¢ - wyznat
Winch.

— Jest kilka takich - odparta i rozejrzata si¢ po sali.

— Ten uwaza pani za zbyt lichy?

— Nie. Ale z drugiej strony Luxor tez nie jest juz taki jak kiedys. - Zgarbita ramiona i po chwili
kokiete-ryjnie je wyprostowata. - Nie lubig tego, w jaki sposob na mnie patrza, kiedy pija. Tam,
w szpitalu, to co innego. Kiedy popijajac z ostonigtej torba butelki Wincha zaczgli rozwazacé,
dokad i§¢ na kolacjg, Carol zapropo-nowala znany jej lokal, w ktérym na pewno nie begdzie
zotierzy, Herbaciarni¢ Pani Thompson. Winch nie wiedziat, ze t¢ sama restauracje
zaproponowata Lander-sowi. Zreszta i tak natychmiast zaprotestowat.

— Wyjasnijmy to sobie od razu. Jezeli chce pania zabiera¢ do lokali, to nie do takich, gdzie dobrze
pania znaja. Takich, w ktorych pani bywa. Chcg pania zabiera¢ tam, gdzie nie jest pani znana.
Do tych, ktére ja sam wybiorg.

— Czy to rozkaz, panie sierzancie? - spytata z uémiechem.

— Powiedzmy.

— Wstydzi si¢ pan, Ze pana ze mna zobacza? O to chodzi?



— Nie. Na pewno nie. Jestem caly przejety i za-chwycony - odpart Winch. - Nie cheg tylko, zeby
pani znajomi z Luxoru pomysleli, ze podrywa pani golowasow.

Zasdmiata sie.

- Tak - odparta. - Ale to pan podrywa mtodki.

Winch usmiechnat sie.

— Mogltbym pokaza¢ pani trochg miejsc w tym miescie, o ktdrych istnieniu nie ma pani pojecia.

— Z pewnoscia - przyznala. - Ale nie wiem, czy chciatabym je poznaé. 279

Na kolacje zabrat jg do Plantacji w hotelu Peabody. Tam réwniez nie bylta od

bardzo dawna. Po niediugim czasie chyba jednak spodobato jej sie tam.

- Tetni tutaj zyciem, nie ma co - powiedziata.

- Nie wiedziatam, ze w Luxorze jest az tylu zotnierzy.

Winch nagle uswiadomilt sobie, ze Carol nie nosi okulardédw. Teczdwki miata ciemne,

prawie czarne. Bez nich jej chwilami niesforne oko bylo lepiej widaé¢. Patrzyilo

na niego krétko, umykalo zmieszane, podczas gdy to normalne udmiechalo sie

zalotnie. Nie wiadomo dlaczego, ale efekt byl ogromnie podniecajacy.

— Dzigki gorzale - odpart ponuro Winch. - To ona ozywia idacych na $mier¢. Wigkszo$¢ z nich
wkrotce stad wywioza. Na wschod albo na zachod.

— Nie méwmy o tym. Prosze.

Winch dowiedziat sie od Carol, ze jej brat, miodszy brat, jest pilotem

my$liwskim na Florydzie i ze konczy tam szkolenie przed wyjazdem do Europy.

Wtasénie dlatego wrbécita na ten rok z uczelni do domu. Okazalo sie, ze Carol

dobrze tanczy, ze jest lekka, gibka, tatwa do prowadzenia. Winch ostroznie

dawkowal tempo, przepuszczajac co drugi taniec, zeby sie nie zadyszecd.

- Z jakiego powodu jest pan w szpitalu? - spytata, kiedy kilka tancow przesiedzieli przy stoliku. -
Dlaczego odestano pana do Stanow?

Spogladajac na niego swoim samowolnym okiem, wyciagneta reke i potozyita ja na

jego stwardniatej dioni. Winch spodziewal sie tego pytania i rozwazal, jaka dac¢

odpowiedZ. Nie mdégi sie zdobyé¢ na to, zeby jej powiedzieé¢ o swoich klopotach z

sercem.

— Z powodu dengi 1 malarii - odpart natychmiast lakonicznie.

— I to wystarcza do odestania do kraju?

— Tak, jezeli choroba jest cigzka.
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Ma juz pan ja za sobg?

— Prawie.

— I to dlatego pan nie pije? - spytata. Ze stojacej na stole butelki wypita juz dwie whisky. - Nie
wiedziatam, ze picie szkodzi przy malarii.

Winch wzruszyl® ramionami. Bardzo chcial zmieni¢ temat.

— Zalecili mi nie pi¢ - rzekl.

— Wigc niedlugo znéw pan wyjedzie. Dokads.

— Prawdopodobnie - sktamat. - Cho¢ by¢ moze zostang tu jaki§ czas. W Drugiej Armii.

— To byloby wspaniale - powiedziala z uSmiechem Carol.

— Zatanczmy - zaproponowatl.

O0d bardzo dawna nie mial zZadnych seksualnych pragnien. Od czasu Frisco.
Powiedzieli mu, ze to skutek dziatania naparstnicy i $rodkdédw moczopednych. Trzy-
manie jej w tancu i przyciskanie do gorsu koszuli jej duzych piersi wcale go nie
podniecato. Nie martwil sie tym. W jej przypadku nie chodzilo mu o te sprawy,
tylko o te jej niewiarygodna, niestychana mtodoéé¢. Zadlita go ona jak
rozsierdzony owad.



Kiedy odwidzl Carol do rodzinnego domu w wielkiej alei wysadzanej wysokimi
drzewami, nie prdbowal jej pocatowaé¢ i po wyjsciu z taksdwki polecit szoferowi
zaczekac.

- Niech jedzie - powiedziata Carol. - Nie wpadnie pan do mnie na chwilg? Winch potrzasnat
przeczaco glowa.

— Jestem za stary na obtapianki z dziewczynami na kanapach w salonach ich mamus - odpart,
kiedy szli chodnikiem w stron¢ domu.

— Och, moze nie skonczy sig¢ na tym - powiedziata i natychmiast si¢ do niego usmiechngta.

— Na zadnej kanapie w salonie, ze $pigcymi mama
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i tata nad giowami - odrzeki. - To nie dla mnie. Ale nastepnym razem moge

zatatwié¢ co$, dokad moglibysmy pdjsé. Jezeli pani chce.

— Czy to grozba?

— Nie grozba. Obietnica.

Stali przy drzwiach domu i Carol, zamiast mu odpowiedzieé¢, odgielta gltowe w tyi,

zamkneta oczy i podalta mu usta do pocatunku. Zanim Winch pochylil sie ku niej i

przyitozyl usta do jej warg, umys$lnie odczekal, az otworzy oczy i spojrzy na

niego zaskoczona. Natychmiast wepchnela mu w nie jezyk i1 mechanicznym ruchem

mocno objechata nim ich wnetrze.

— Kiedy? - spytata, gdy si¢ roztaczyli.

— Moze jutro wieczorem - zaproponowal, a gdy skingta glowa, dodat chtodno: - Przede wszystkim
muszg ci¢ nauczy¢ catowania.

Nim zdazyia mu odpowiedzieé¢, juz byl w drodze do taksdwki.

W czasie powrotnej jazdy milczal. Po raz pierwszy od ataku serca w szpitalu

Lettermana i1 tej - jak jej tam?

- Arlette poczul seksualne ozywienie. Carol najwyrazniej wiedziata o seksie tylko to, co najbardziej
oczywiste, 1 uczenie jej mogto by¢ wielka frajda. Czut pod mun-durem, pod ktérym nie nosit
bielizny, mrowienie w czlon-ku i jego lekkie spgcznienie, jak na probg. Zaczat oddychac¢ giebie;.
Siedziat w milczeniu w taksowce i smakowat te przezycia przez cata droge do szpitala,
spogladajac przez okno na ggste, dobrze utrzymane trawniki, drzewa 1 aleje, a potem na ubozsze
widoki i tanie knajpy charakterystyczne dla potudniowych przedmies¢ Luxoru.

Z zatatwieniem pokoju w Claridge’u nie mial specjal-

nego klopotu. Jack Alexander wynajmowat tam dwa

pokoje dla graczy w pokera, by mieli gdzie odpoczywac,

spa¢ i pi¢, a ponadto apartament, w ktorym odbywaty
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sie bardzo powazne gry o wysokie stawki dla krezusédw, ktdérzy odebrali miesieczny
zotd. Alexander zadzwonil w jego sprawie do hotelu i upewnit sie, czy pokdj dla
Wincha nie znajduje sie przypadkiem na tym samym pietrze, gdzie rzng w pokera.

- Pan $wietnie wie, jak ze mna postgpowac, prawda?
- spytata z triumfalnym u$mieszkiem Carol, kiedy zawi6z! ja tam po jeszcze jednej kolacji w
Plantacji.

- Zalozg sig, ze robil pan to wiele razy z kobietami.
Winch wyczul, zZe Carol chce, zeby sie do niej usmiechnagl. Usmiechnal sie wiec
krétko.

— Jezeli chce pani zna¢ prawdeg, to jestem za stary na beztroskie figle.

— Zaintrygowal mnie pan. Powiedzial pan, Ze nauczy mnie pan calowa¢. Myslatam, ze umiem to
robic.

— Tak, ale pani nie umie - odpart z uSmiechem.

- Przede wszystkim nalezy pamigtac, zeby nie za mocno naciska¢ jezykiem. I nie robi¢ tego
mechanicznie. Nigdy nie powtarza¢ tego samego ruchu. Cata sztuka w jak najdelikatniejszym
faskotaniu. W ten sposéb nigdy nie ma si¢ dos¢. Prosze podejs¢. Najpierw jednak zademon-
strujg pani, jak si¢ rozbiera kobiete.



Zakryte czesci jej ciata byly rdéwnie rozkoszne i nie-wiarygodnie mtode jak te
odstoniete. Nie by1o na niej choé¢by grama tiuszczu. Mialta czarne, bardzo czarne
wtosy i jasna, bardzo jasnag cere irlandzkiej brunetki, a ponizej jej bieluskiego
brzucha wyrastal bujny czarny gaszcz. Zwierzylta sie, ze duzo gra w golfa i
tenisa. I Ze jej ojciec jest w Luxorze bardzo wzietym adwokatem.

— Powiedziatas, ze ile masz lat?
— Dwadzies$cia dwa - odparta, lekko si¢ zawahaw-szy, co ja zdradzito. - Bgdg miata. Juz niedlugo.
- Zaile?
- Za siedem miesigcy.
Zaczerwienila sie.
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Jestem w takim wieku, ze mbéglbym byé¢é twoim ojcem.

— Ale ja tak o tobie nie myslg. Przypominasz mi inteligentnego, silnego, madrego, starego stonia,
ktory od wiekow wedruje po swoich dzunglach - szepneta.

- Tak? - spytat Winch.

Zupeilnie jej nie przeszkadzalo, zZe czionek podnosi mu sie tak strasznie wolno.

- Nie wiem, co mnie w tobie tak pociaga - wyznata, przyciskajac gtowg do jego gtowy. - Pozniej
musze wroci¢ do domu - wysapata. - Nie moge zosta¢ na noc. Tak jak podejrzewal, bardzo
mato wiedziata o seksie. Byt na przyktad pewien, ze jeszcze nikt nie robit tego z nia po
francusku. Postanowil jednakze zaczeka¢ z tym do ktorej$ z przysztych schadzek.

- Czy jestem atrakcyjna? - spytata szeptem, kiedy roztozyta na 16zku swoje smukle ciato, z dlugimi
nogami 1 dtugim torsem, a on wszedt na nia, by ja wziac.

- Tak.

Winch nie widzial potrzeby rozwijania tego tematu. W kazdym razie ku swojemu

zaskoczeniu i niedowierza-niu po raz pierwszy w zyciu przekonal sie, czym jest

znuzenie mitosne. Odkryt to, kochajac sie z nig ostroznie w hotelowym 16zku.

Dotychczas zawsze byl w tak dobrej formie, i1z nie musial sie martwié, zZe sie

zmeczy. Tym razem byio inaczej.

- Och! Och! Nigdy jeszcze nie przezytlam czego$ takiego - wyszeptala z zamknigtymi oczami.
Winch zastanawiat sig, ilu kochankow od ilu kobiet styszato takie stowa. Od kazdej nowej? Jego
cztonek nie wyrdzniat si¢ dtugos$cia, ale na pewno byl grubszy niz przecigtny.

Kiedy po wszystkim lezeli obok siebie - on przezyl orgazm, a ona, Jjak wiedzial,

nie - zapytata:

- Co zrobimy ze soba? Co z nami bgdzie?
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Winch uznal to pytanie za, lagodnie mbéwiac, nieco przedwczesne.

- Po pierwsze, przez jaki$ czas mozemy si¢ $wietnie bawi¢ - odpart cicho.

Ale po dwédch tygodniach odkryi, zZze z bardzo duza niechecig zaczyna my$leé o

czekajacych go niediugo przenosinach do Obozu O’Bruyerre’a i Drugiej Armii.

Wprawdzie bylo to tylko trzydzies$ci mil od Luxoru, ale te trzydzies$ci mil

oznaczato, ze nie bedzie mu juz tak tatwo spotykaé¢ sie z nia co wieczdr w

mie$cie. Johnny Stranger zdazyl juz powrdcié¢ z Cincinnati, i Winch rozpoznatil,

ze jego dawnemu szefowi kuchni przydarzyio sie co$ paskudnego.

Rozdzial siedemnasty

Wyjezdzajac z Luxoru do Cincinnati z dwiema trzydniowymi przepustkami w kieszeni
tak przywykl do podrdzy zatloczonym autobusem i odbyt ich tyle, Ze znajac prawie
na pamie¢ trase, Strange rzadko wygladal przez okno.

Miatl nadzieje, ze sie zdrzemnie, ale w jadacym, peinym oddychajacych ludzi
pojezdzie nie dato sie usna¢. Powiet-rze lepilo sie od wilgoci wydalane]j przez
ciata 1 stycha¢ byto nie milknacy szmer rozmdéw. Wcisniety w waski fotel, Strange
przypiat sie do butelki whisky, ktdéra zakupit na podrdz, i oddat sie
rozmy$laniom nad historig i katastro-fa, jaka dotknela Billy’ego Spencera.
Chcial to zrobi¢ od dnia, kiedy Billy pojawil sie w szpitalu. Wiedzial, zZze w
koicu bedzie musial zmierzyé sie z ta sprawa. Dla niego, podobnie jak dla



Wincha, przyjazd Bil-ly’ego do Kilrainey byl tortura. Ale okrutniejsza, bo
Winch, w przeciwienstwie do niego, najwyrazZniej pogo-dzilt sie z tym. Billy
Spencer stal sie pierwsza kompanijna ofiara Losu. I nawet jezeli teoretycznie
wszyscy wiedzieli, ze takie rzeczy sie zdarzaja, to nikt naprawde nie wierzyi,
ze co$ takiego spotka wtasnie jego.

Winch chyba sie z tym jako$ uporal, ale Strange nie
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potrafit. W pordwnaniu z Billym on sam wyszedl z wojny na dobra sprawe calo;
my$l o tym gnebita go tak bardzo, Ze po plecach biegaty mu ciarki i w poczuciu
winy zaciskal posladki.

Ilekro¢ pomys$lal o Spencerze, targata nim dzika, bezrozumna nienawis¢ do
cywildw, ktdérzy tam nie byli i przez to nie przeszli. Mial wtedy niedorzeczna
che¢ wali¢ w twarz kazdego napotkanego cywila. Gilupia reakcja 1 Strange wiedziatl
o tym.

Ale jeszcze gorzej przyjal relacje Billy’ego o rozpadzie kompanii. Strange nie
zatowal, Ze ja opuszcza, nie zZzatowal, cho¢ wiedzial, ze juz do niej nie wrbci i
ze jego przyjazd do Standw oznacza przydzial do innej jednostki. Oczywiscie nie
chcial, zZeby kompania sie rozpadia, przestata istnieé¢. Pod dowddztwem nowych
oficeréw 1 podoficerdw przystanych z zewnatrz tracita swoja tozsamos$é i
charakter. Przeksztalcalta sie w inny oddzia1, nie do rozpoznania. I to witasnie
byta katastrofa. Gdzie$ w gitebi duszy Strange piastowal my$l, ze kiedy$, po
skonczonej wojnie, wszyscy zolnierze kom-panii znowu sie spotkaja. Zndw stanag
sie oddziatem, ktérym byli dawniej, ale madrzejsi i bardziej dos$wiad-czeni
dzieki wojnie.

Zdawal sobie sprawe, ze taki pomyst to czcza mrzon-ka. Ale dopdki kompania byita
tam, zachowujac pozory, iz jej pierwotny sktad i1 struktura sa nietkniete,
czepial sie tej my$li, a przynajmniej mdégit sie nia bawié¢. Kiedy wiec dowiedziatl
sie, ze ich kompanii juz nie ma, bo uzupeinili ja i zdobyli w niej przewage
obcy, poczul sie wykorzeniony i bezdomny. Nigdy dotad nie czutl z taka sita i tak
dojmujaco, ze Jjest nagi, samotny i osierocony. Nawet wbdwczas, gdy opusciit
rodzinny dom, nawet po S$mierci rodzicdw. To, zZe mial zZzone 1 Ze jej rodzina
przyjeta go jak swego, nie pomagailo.
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W zawilgoconym autobusie, niepocieszony, Strange oprdéznit butelke whisky. Pal
sze$¢, od tego sie nie gineto. Siuzyt* w wojsku na tyle diugo, by przywyknaé¢ do
zmiany jednostki. Dosdwiadczyl tego juz kilka razy. Ale ten oddzial byl
wyjatkowy. Jasno pojal, ze dokonata tego wojna. Smieré... dmieré i okaleczenia
zespolity kompanie tak, jak nie zespoliloby jej nic w czasach pokoju. Wspdlne
doswiadczanie Smierci, ran i strachu sprawily, Ze wszyscy w oddziale stali sie
sobie bliscy jak rodzina, blisko$cia, ktdéra trudno by ponownie osiagnac.
Strange za$ nie wiedzial, czy znajdzie w sobie odwage, zeby ze swojg obecnag
wiedza o wojnie zaczyna¢ od poczatku i przechodzié¢ przez to raz jeszcze.
Wreszcie wczesnym popoludniem dotarit do domu w Covington, niemal dokladnie o tej
samej porze, co przy poprzednich wizytach. Stryj Lindy, jej niezdolny do siuzby
wojskowej starszy brat i kuzyn ze strony matki nadal spali przed pdjsciem do
pracy na nocng zmiane. Tym razem, kiedy zaczeli sie schodzié¢ do kuchni, zastali
w niej Strange’a pijacego piwo. Towarzyszyl im, kiedy szykowali sobie posiiek,
zjadt z nimi jajka na bekonie. Zaden z nich nie zainteresowal sie tym, ze
zoperowano mu dton i Ze teraz nosi na niej gipsowy opatrunek. Wkrdtce
dowiedzial sie, ze Linda Sue, ktdéra powinna pracowaé¢ w dzien, a zatem niedlugo
wrbéci¢ do domu, zostala przeniesiona na druga zmiane. Niedawno wiec wyszta do
pracy i konczyta ja o pdinocy. Strange pozostat w domu do chwili, gdy z pracy i
zakupdw zaczely wracacé¢ kobiety, co zmusilo go do wyjscia.

Tak wypehity kuchni¢ plotkami i krzataning przy
szykowaniu obiadu, ze nie mogt tam wytrzymac. Jedyne
dostgpne miejsce w domu - perkalikowa sypialnia
Lindy - byto za mate, zeby po nim chodzi¢, za mate
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na robienie czegokolwiek, z wyjatkiem spania i, by¢ moze, jebania.



Poszedi wiec do kina. Na ekranie jaki$ zielony marynarzyk, wysadzony na

Baatanie, pozwalal odskaki-wa¢ 1yzkom granatdéw recznych i liczyl do trzech, nim

je rzucilt, zwykle w pien palmy kokosowej, zza ktdérego strzelalo do niego z

najblizszej odlegitosci kilku bardzo ztych i szpetnych Japonczykdéw. Film byt tak

skandalicz-ny, ze Strange musial wyjs$¢ w jego poitowie. Idac przejsciem,

przyjrzatl sie skgpanym w migotliwym $wietle ekranu twarzom widzdéw, ktdrzy

zajadali gars$ciami prazona kukurydze i1 pozerali wzrokiem film. W przy-pitywie

nagtego szalenstwa poczul zal, zZe nie ma przy sobie kilku granatdéw, zeby je

rzuci¢ miedzy nich. I popatrzeé¢, czy im sie to spodoba.

Potem wedrowal od baru do baru i pit. O wpdil do pierwszej w nocy dotari

wreszcie, mocno wstawiony, do domu 1 poszedl spal¢ do matej perkalowe]j sypialni.

W kuchni zastal dwéch innych czilonkdédw rodziny, ktdérzy wrdcili wirasdnie z

popotudniowej zmiany, 1 przez chwile z nimi rozmawial. Linda zjawila sie w domu

dopiero po trzeciej.

Oczywiscie nic nie wiedziala o jego przyjezdzie. Po wejsciu do matej sypialni

strasznie przepraszata, ze go obudzita. Tez bylta na gazie. Wyjasnita, zZze wypilta

troche z dziewczynami. Kiedy chcial sie z nia kochaé¢, byla wobec niego zyczliwa,

mita, chetna, ale trudno powie-dzieé¢, Ze napalona. Kiedy ja pieprzyl, gtaskata

go po gtowie. Ale on wolaiby, zZeby byta namietna. O niczym wiecej nie byio

mowy. Jakzeby inaczej.

Kochali sig tak samo jak zwykle. Tym razem moze

nawet z nieco wigksza przyjemnoscia. A kiedy juz sobie

ulzyl i chcial z nig porozmawia¢ o tym, co powiedziat

Curran o kolejnej operacji 1 jak by to wptyneto na
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kwestie restauracji, wyméwilta sie od situchania twierdzac, ze jest $piaca. A

poniewaz on mimo to nie zamilkl, nie wytrzymala 1 rozpiakala sie.

— Alez Lindo, kochanie, nie rozumiesz? - nie dat za wygrana. - Mozesz mie¢ swoja restauracjg.
Wystarczy, ze nie zgodze si¢ na druga operacj¢ 1 zwolnia mnie z wojska.

— Nie chcg o tym teraz stucha¢ - odparla, ptaczac.

- Jestem za bardzo pijana, zme¢czona i senna. Nie mozemy porozmawia¢ o tym jutro? Prosze cig.

— Oczywiscie, oczywiscie. Naturalnie. Nie ptacz. Nie ptacz, jak Boga kocham - powiedziat
Strange 1 pogtaskat ja po ramieniu.

Kiedy zasneta, diugo lezal z rekami pod gtowa i rozmys$lal. Na pewno nie takiej

reakcji po niej ocze-kiwal.

Rano, gdy o jedenaste] zeszia na ddét, zaproponowal jej, ze zabierze Jja gdzie$ na

mity, smaczny, elegancki obiad, bo uznal, Ze jest mizerna i1 wyglada na zmeczona.

Kuchnia, do ktérej ciagle kto$ wchodzit i wychodzil, szykowal lub gotowal takie

czy inne positki, z pewnos$cia nie nadawata sie do rozmowy. Ale Linda zamiast sie

ucieszyé¢, postata mu ostre spojrzenie, a po chwili os$wiadczyla, Ze nie moze z

nim zjes$é¢ obiadu. Nie wyjasnita jednak dlaczego. Zazyczyita sobie natomiast, zeby

spotkaé¢ sie w barze blisko jej fabryki po pracy, o dwunastej. Data mu adres. A

potem, okolo drugiej, ubralta sie i wyszia. Powiedziala, ze na zakupy.

Tak wigc Strange musiat sobie czyms$ wypehic

kolejny dzien. Przejadly mu si¢ juz filmy wojenne, ale

tutaj widocznie nie grano innych. W calym Cincinnati

po drugiej stronie rzeki wyswietlano tylko takie. Wreszcie

znalazt kino, w ktérym szta powtorka Opowiesci o Ver-

nonie 1 Irenie Castle, wigc wszedt obejrzec¢. Pamigtal, ze
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kompania ogladata ten film na Guadalcanale i1 Ze sie podobail. Ale teraz dobrobyt,

przepych 1 wystawne zycie, jakie wiedli Fred Astaire 1 Ginger Rogers, byly tak

obce wszystkiemu, co zna1, i tak sie rozmijaly z jego dzisiej-szym nastrojem, ze

wyszed}l rdédwniez i1 z tego filmu, nim ten dobiegl do polowy. Cholera, nawet kiedy

byli biedni, zyli peilnig zycia.

Staral sie nie pi¢ za duzo, bo chcial trzezwo my$leé. Ale trudno mu byto nie

pi¢. Bo pili chyba wszyscy, ktérzy nie pracowali. Poniewaz nie znal miasta na



tyle dobrze, zeby zaufa¢ autobusom, postanowiil, ze do baru przy fabryce pojedzie
taksdéwka.

Juz sobie zaplanowal, gdzie zabierze ja na kolacje. W czasie spedzonym na piciu
w pojedynke po drugiej stronie rzeki rozejrzal sie i1 znalazi elegancki hotel, w
ktérym byt lokal podobny do Plantacji w hotelu Peabody i gdzie do pdzZnej nocy
serwowano dobre kolacje z befsztykami. Dumny z upodobania do wy-kwintnych
rzeczy, jakie rozwingl w sobie podczas dwu miesiecy spedzonych w Luxorze,
postanowil, Ze ja tam zabierze 1 zapozna z eleganckim $wiatem. Dopiero po
dotarciu na miejsce i opuszczeniu takséwki przyszito mu do gtowy, Ze Linda moze
by¢ skrepowana i1 czu¢ sie nieswojo w takim pierwszorzednym lokalu. Nigdy nie
chodzita z nim do eleganckich restauracji, nawet na Wahoo. Ale oczywiscie
pomy$lat o tym za pdzno, bo znalezli sie juz przy drzwiach.

Niepotrzebnie si¢ martwit. Linda czuta si¢ tam

co najmniej rownie swojsko jak on. Z aprobatg od-

notowala, ze dat w tape trzydolarowy napiwek kie-

rownikowi sali, zeby przydzielil im jaki$ mily, cichy

stolik. Przyjeta duza kartg dan petna francuskich stow,

a kolacje zamoéwita tak spokojnie i ptynnie, jakby

nic innego nie robila przez cate zycie. Strange zamowit
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napoje - na jej zyczenie martini. A potem usiadl wygodnie i rozejrzal sie,

wtasciwie nie mys$lac o tym, iz nie widzial dotad, zeby Linda Sue pilta martini.

Siedzieli w wielkiej, przepelnionej restauracji w otoczeniu zoi-nierzy i ich

kobiet. Garstka cywildéw toneta w olbrzymim zielono-granatowym morzu.

Na estradzie szesnastoosobowa orkiestra zagrala %rittle Sir Echo i Racing with

the Moon, a Strange w tym czasie popijalt i prbébowal pozbiera¢ my$li. Nigdy

dobrze nie tanczyi, wiec nie przyszlo mu do gitowy poprosi¢ Linde do tanca.

Poniewaz nie wspomniala o jego operacji i1 nie poruszyila tego tematu, byl

zmuszony zrobi¢ to sam.

- No tak, od czego by tu zacza¢ - rzekt wreszcie.

Linda spojrzata na niego.

- A moze tak najpierw by$ ze mna zatanczyt?

- powiedziata.

Na duzym, ale zatloczonym parkiecie, wytracony z rdéwnowagi i niespokoijny, zaczatl

z nig suna¢ w takt melodii Chattanooga Choo-Choo, Dopiero pod sam koniec

spostrzegl, ze Linda Sue S$wietnie tanczy, za-trzymal sie wiec i1 odsunal Jja od

siebie, zeby przyjrze¢ sie, jak to robi.

— Nie zauwazyle$, ze po twoim wyjezdzie nauczytam si¢ tanczy¢? - spytata.

— A, owszem. Tak - odparl. - Wia$nie zauwazylem.

A jak sie nauczyias?

Marynarz za jego plecami, ubrany nadal w letni biaty mundur, wpadl na niego,

wiec ponownie ruszyil do tanca.

- A, wiesz. Duzo nas, dziewczyn, chodzi razem na tance - odrzekta Linda, wsparta na jego
ramieniu.

- Tanczycie ze soba? - spytal Strange.

Chattanooga Choo-Choo skonczyta sie i orkiestra,
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nie czekajac na brawa, zaczela gra¢ You’ll Never Know, piosenke, ktdrag

rozstawita Alice Faye. Strange situchal Jjej przez radio zardéwno na Guadalcanale,

jak 1 Nowej Georgii. Puszczala ja Tokijska Rbza*.

- Przewaznie - szepngta mu do ucha Linda. - Cza-sem tez prosza nas do tanca chtopcy.

Pomimo swojej niezgrabnos$ci i braku tanecznego talentu Strange odkryl, ze dzieki

jej nowo zdobytym umiejetnosciom nigdy Jjeszcze nie tanhczylo mu sie z nig tak

dobrze. Ale zamiast mu to poprawi¢ humor, jeszcze bardziej go zaniepokoitlo.

Po umilknieciu melodii zabral Linde do stolika 1 zndw zamdwil trunki.

— A czy do sznycla mozemy tez napi¢ si¢ wina?

- spytala.



— Wina? - zdziwit si¢ Strange. - Wina? Jasne.

Jasne, czemu nie.

— Popros$ kelnera o list¢ win - powiedziata i postata mu dziwny usmiech.

— Czy chcesz, zebym zaczekat z ta sprawa, az skonczymy jes¢? - spytal, kiedy zamowit butelke
fran-cuskiego wina, za dwanascie dolarow.

— Nie - odparta. - Sadze, ze nie.

— No, to sprawa wyglada tak - zaczat.

Ale kiedy wytozyl jej mozliwos$ci, jakie przedstawii mu Curran, a zrobil to z

taka sama rozwaga i1 delikat-nos$cia, z ktbdérej sitynat w swojej kompanii, zaczal

sie coraz bardziej niepokoi¢ i gryzé. Nie wiedzial, jaka witasciwie jest tego

przyczyna. Ale Linda nie zachowy-wala sie normalnie. Nie odezwala sie ani

stowem, dopdki nie oswiadczyl, ze juz skonczyil.

* Pseudonim prezenterki dywersyjnego japonskiego radia, na-dajacego dla Amerykandéw [przyp.
thum.] 293

Jak wiec widzisz - rzek}® na koniec - moge zosta¢ zwolniony z wojska... -

poruszyl ramionami - prawie natychmiast. Mozemy zajaé¢ sie ta restauracja. Poki

trwa wojenna koniunktura. Twoi rodzice pozyczyliby nam troche pieniedzy, co?

— A co bedzie z twoja biedna r¢ka? - zagadngla Linda ze smutnym u$miechem i wyciagnawszy
reke potozyta ja na jego skrepowanej gipsowym opatrunkiem dtoni.

Strange wzruszyl ramionami.

— Jej stan bedzie mniej wigcej taki jak w tej chwili.

Dwoma $rodkowymi palcami wtadam tylko czes$ciowo. Ale co tam, zyje z tym juz

blisko rok. Nie jest to wcale najgorsze. Prawdopodobnie przyznaja mi jakas

rente.

— A jezeli odbedziesz operacjg?

Strange znowu wzruszyl ramionami, niecierpliwie, poirytowany. Przeciez wiedziata

juz o wszystkim.

— Nie gwarantuje mi, ze ja naprawi. Jezeli mu sig uda, to bed¢ musiat pozosta¢ w wojsku. Do
zakonczenia wojny. A jezeli mu si¢ nie uda, to z dtonia nic si¢ nie zmieni.

— No c6z, to wspaniala propozycja - powiedziata smutno Linda.

— O rany, czy nie cieszy ci¢ ta restauracja? - Strange nie mogt powstrzymac si¢ od pytania.

- Tak, oczywiscie, cieszy. Ale... - Linda urwata.

- Ale co?

W tym wtadnie momencie, jakby umy$lnie zaplano-wanym przez ztos$liwy los, kelner
przynidést zamédwione befsztyki. Za plecami Strange’a orkiestra graia w za-wrotnym
tempie rytmiczna piosenke Elmer’s Tune.

- Najpierw zjedzmy - zaproponowata Linda.

- A potem powiem ci, co si¢ dziato.

Jezeli byta wytracona z rdwnowagi, przygngbiona

czy smutna, to z pewnoscia nie miato to wptywu na jej
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apetyt. Zmiotta, z wyjatkiem cienkiego paseczka tiluszczu, caily wielki, gruby
befsztyk, a do tego wszystkie frytki, zielony groszek i satatke. Wyjasnita, ze
jest giodna, bo bardzo ciezko pracuje. Strange rzucil sie na swdj wielki
befsztyk, jakby chcial sie na nim zem$cié¢ za to, ze zaklédcit im w takiej chwili
rozmowe. Po wlaniu w siebie trzech duzych kieliszkdéw wina Linda Sue delikatnie
odsuneta talerz z nozem i widelcem, polozyta 1okcie na stole i spojrzata na
Strange’a szerokimi, jasnymi, nic nie ukrywajacymi, smutnymi oczami.

— Tak - odezwat si¢ Strange. - No wigc?

— No wigc - zaczgla i urwala. - Chodzi o to... To dlatego... No wigc, mam... chlopaka.

— Kogo?! - spytat.

Pokrasniata na twarzy.

— No... kochanka. Mam kochanka.
— Masz kochanka - wyjakat Strange.



Przypomniat sobie potem, zZe w tamtej chwili szes-nastoosobowa orkiestra grata
spopularyzowana przez Vere Lynn ballade /’// Be Seeing You, prawdopodobnie
najulubiensza jak dotad piosenke tej przekletej wojny.

- Tak - powiedziata Linda Sue glo$niej, niz grata orkiestra. - I nie zrezygnujg z niego.

No jasne! - krzyczalo Strange’owi w my$lach. Tak wiele rzeczy dopasowato sie

wreszcie w jedna spdbdjna catosé, tworzac czytelny obraz, tylko ze on przez caily

czas nie potrafil go wiasciwie zinterpretowac¢. Jej zmie-szanie i brak

entuzjazmu, gdy zadzwonit do niej z Frisco. Os$wiadczenie, ze z powodu pracy nie

przyjedzie do Luxoru. Jej chitodne przyjecie, rzekomo z powodu przepracowania,

kiedy przyjechal do Cincinnati. Jej obojetnos$é, gdy z soba spali. I niedbanie o

to, czy ja rznie, czy nie, gdy jej nie rznal. Powiniene$ byl sie tego domys$lig,

gtupi baranie, karcity go witasne my$li.
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- Masz kochanka - powtorzyt. - I nie zamierzasz si¢ z nim rozsta¢. Dobrze. Swietnie. No, a kto to
jest? Nie rozmawiaj z nig o tym! - ostrzegt si¢. - Jezeli pozwolisz jej o tym méwic, to koniec.

- Jest podputkownikiem lotnictwa - odparta na-tychmiast Linda, jakby zawczasu przygotowala
sobie odpowiedzi. - | jest wspaniaty. Skonczyt Princeton i pochodzi z Southampton na Long

Island.
To by tlumaczylo jej nowo zdobyta ogtade...

- 1, jak przypuszczam, chcesz go poslubic¢? - spytal Strange. Nagle poczut si¢ zmgczony i
zapragnal, zeby orkiestra przestata gra¢ t¢ przeklegta melodig. To kurew-skie /°// Be Seeing You.

Nie odpowiedziala mu.

— Robi duzo projektow samolotowych - ciagngta zamiast tego. - [ duzo pracuje na lotnisku
Petersona. A swoje biuro ma tutaj. Poza tym lata tam i z powrotem, kiedy chce albo przyjdzie
mu na to ochota. Na kazde skinienie ma do dyspozycji samolot. Poznatam go w naszej
fabryce, kiedy przyjechal w poszukiwaniu jakich$ czgséci, niezbednych do jego projektu. No a
teraz wigcej czasu spedza tutaj niz tam... z mojego powodu. A przynajmniej wieczory. Noce.

— Oczywiscie. Wieczory. Noce - powtorzyt Strange.

- Ale czy chcesz go poslubi¢?

— Ma metr osiemdziesiat pig¢ wzrostu - méwita Linda. - Szerokie ramiona, mala glowe, niebieskie
oczy 1 dluga szyje. Nie spotkatam dotad takiego dzentelmena jak on. No i jest we mnie bez
pamigci zakochany.

— Czy masz zamiar za niego wyj$¢, do jasnej chole-ry?! - warknal przyciszonym gltosem. - Chcesz

rozwodu? O to chodzi?
Linda wstydliwie spus$cita wzrok i znowu pokras-niata.
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On sie ze mna nie ozeni - os$wiadczyla wprost.

- Bardzo by chciat, ale na Long Island ma Zzong 1 czworke dzieci. I nie moze ich zostawic.

— Poniewaz to rodzina ma pieniadze - rzekl zjad-liwie Strange.

— Zapewne - odparta. - By¢ moze. Ale ich nie zostawi. A mnie na tym nie zalezy. Nie rozstang si¢
Z nim.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz dostarcza mi przezy¢. Dostarcza mi przezy¢, jakich dotad nie znatam.

— Jakich przezyc¢?

— Seksualnych.

Po raz trzeci zaczerwienita sie, oblewajac szkariatem.

— To znaczy?

— Loézkowych - wyjasnila, nadal zaczerwieniona, nie patrzac na niego.

— Zamowig jeszcze co$ do picia - powiedzial ze znuzeniem Strange.

— Tak. Zamow, proszg. Z chgcig si¢ napijg - przy-stata skwapliwie. Mnie taka sytuacja nie
odpowiada tak samo jak tobie.



- Tobie zapewne odpowiada bardziej, bo to nie ty tracisz wszystko - zauwazyt ztosliwie Strange. -
Mog-taby$ mi zdradzi¢, co to za t6zkowe przezycia? Zaczekala, az Strange przywota kelnera 1
ztozy zamowienie, nadal zaptoniona, nadal niesklonna na niego patrze¢. Dopiero kiedy kelner
odszedt 1 nie mogt jej stysze¢, zaczeta mowic.

— Caluje mnie, tam na dole - powiedziala czer-wona jak burak. - Przezywam rozkosz. Nauczyt
mnie, jak jej doznawac. Jak mie¢ orgazm. Czy zdajesz sobie sprawe, ze zanim go poznatam, ani
razu nie przezylam orgazmu?

— O moj Boze. Nigdy?
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Ani razu. A ty jeste$ pierwszym mezczyzna, z ktdrym... spatam.

— Ani razu? - zdumiat si¢ Strange. - Zawsze myslatem... Chyba nigdy nie przyszto mi to na mysl.

— Nie winie cig za to, ale sam rozumiesz, dlaczego z nim nie zerwg. Zostang z nim. Przynajmniej
do konca wojny.

— Albo dopoki nie przeniosa go gdzie indziej.

— Tak. To tyle. A czy ty spotykale$ si¢ z innymi kobietami? To znaczy, po naszym $lubie?

Strange podnidst giowe, zeby jej spojrzeé w oczy, ale nadal patrzyta w dbéit, w

blat stotu.

— Nie - sktamat.

— W takim razie przepraszam - powiedziata Linda.

- Naprawdg bardzo mi ciebie zal... Tylko Ze to i tak niczego nie zmienia.

- Nie.

— Domyslam sig, Ze nie chcesz by¢ dluzej moim mgzem. W tych warunkach...

— Nie. Mysle, ze nie.

Strange mbégiby uznaé, ze sie zems$cit, ale czy rzeczywiscie? Przeciez z Frances,

ta dziewczyna z hotelu Peabody, poszedl do 16zka diugo po tym, jak Linda

zwiazata sie ze swym podpuikownikiem. Po jej wyjez-dzie z Wahoo wypus$cil sie

oczywidcie raz z chiopakami do burdelu. Poza tym po $lubie i sprowadzeniu Lindy

do siebie wybral sie po pijaku z paczka kolegdw na kurwy. A przez nastepne dwa

miesigce zamartwial sie na Smieré¢, czy czego$ nie poditapat. Ale mimo to o
zem$cie nie mogio by¢ mowy. Wszystkiemu winna byia wojna.

— Aty jego rowniez catujesz tam na dole? - spytat.
— Tak. - Znoéw zaczerwienila si¢ jak burak. - Zwrd-cg ci wszystkie pieniadze z naszego konta -

powiedziata.
298

- Satwoje. Uzbieralo sig tego trochg ponad siedem tysigcy.

— Nie chcg ich - odpart Strange.

— To bez znaczenia - o§wiadczyla. - Bo ja nie zatrzymam ich dla siebie. Jezeli ty ich nie
wezmiesz, to oddam je tacie. Wigc lepiej je wez.

— Dobrze, wezmg je - zgodzit si¢ Strange.

Nagle znowu zdal sobie sprawe z obecno$ci tej przekletej orkiestry. Grata

wtasnie How High the Moon, Jjeszcze jedna piosenke, ktdérej situchal przez radio na
tropikalnych wyspach Dalekiego Wschodu. Grata ja rdéwniez Tokijska Réza.

- Sam rozumiesz, dlaczego nie mogg ich wziac¢
- dodata Linda.

Strange ledwie jej siuchatz.

— No ¢6z, w kazdym razie rozwiatas moje watpliwo-$ci. Rozwiazata$ ten problem za mnie - rzekt
podnoszac wzrok.

— Co zamierzasz zrobic¢?

- Och, p6jdg na tg cholerna druga operacjg. I tyle.

Linda nie odpowiedziata. Milczala.

— Zrobito sig pozno - rzekt. - Myslg, ze powinnismy juz is¢.



— Nie zatanczysz ze mna? Jeszcze raz? Pokochatam taniec - odparla.

— Nie, nie chce. Naprawde.

Znowu siegneta rekg przez stdt i1 poiozyia ja na jego ostonietej gipsem dioni.
Wzburzony, wyrwatl ja. Ale nie pokidcili sie. W domu w Covington, w malut-kie]
sypialni Lindy o piatej nad ranem, kiedy juz $witalo, w miare przyjacielsko
omédwili rdézne szczegdly do zatatwienia -jak dwdch starych zaprzyjaznionych
wspdl-nikdéw, ktdérzy z rdznych powoddw dziela firme. Wypisata mu czek gotdwkowy,
likwidujacy ich wspdlne konto.
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Os$wiadczyta, ze zatozy, sobie nowe. A potem przy-szykowala sie do snu. Natomiast
Strange ruszyl do kuchni, zZeby napi¢ sie piwa z jakim$ domownikiem, ktéry
wtasnie wstal albo wybieral sie spa¢. Kiedy znalazl sie juz przy schodach,
Linda przywo-talta go.

- Mimo wszystko prze$pig si¢ z toba - powiedziata.

- Jesli cheesz.

- O Jezu, nie - odparl, na co si¢ rozptakata.

- O rany, nie ptacz. Tylko nie ptacz, na mitos¢ boska.
Nie odezwala sie.

- Odpowiesz mi na jedno pytanie? - spytal. - Czy naprawdg ci si¢ to podoba? Kiedy caluje ci¢ tam,
na dole? Spojrzata na niego przez Izy i natychmiast, nie do wiary, sptongta purpurowym
rumiencem.

— Kocham to. Ja... ja to uwielbiam. Czego$ podob-nego nie przezytam w calym, zyciu.

— No, ale nie ptacz - rzucit szorstko i powoli przyciagnat do siebie drzwi. Lecz po chwili otworzyt
je pchnigciem. - Czy zdajesz sobie sprawe, ze od momentu mojego powrotu, kiedy caty czas
spata$ z nim, jedno-cze$nie pieprzytas si¢ ze mna?

— Bo jestem twoja zona - odparta.

Na dole w kuchni jej starszy stryjeczny kuzyn, ktdéry wtasnie wstal, zeby

przygotowaé¢ sie do rannej zmiany, siedzial z zZona kuzyna Lindy ze strony matki,

ktdéra przed chwilag wrécita z drugiej zmiany. Poniewaz oboje pili piwo, Strange
dosiadl sie do nich. Nie wspomnial o tym, ze wyjezdza. Prawdopodobnie nic by ich

to nie obeszto. Przez chwile zastanawial sie, dlaczego zona ciotecznego kuzyna
wrbocita do domu tak pdzno z popo-tudniowo-wieczornej zmiany.

Kiedy otwierano bank, Strange juz tam byl z czekiem-
Lindy. Otrzymat potwierdzony czek kasowy na sumg
300

7140 dolardw i schowal go do portfela. W poblizu dworca autobusowego kupil
butelke whisky na powrotna podrdz, ale byl pewien, ze przy jego nastroju -
gdzie$ w okolicach Nashville bedzie musial kupié¢ jeszcze jedna. Wsiadajac do
dziennego autobusu linii Greyhound, pomy$lal sobie, ze je$li chodzi o urlopy i
przepustki, to z pewnos$cig nie wykorzystail ich najlepiej. 0Od potwierdzonego
czeku jego portfel nie zrobil sie ani troche ciezZszy, a 1 jemu samemu tez nie
poprawil sie humor.

Rozdziat osiemnasty

Strange, ktdéry szukal Prella na jego oddziale, znalazl go wreszcie na maiej
werandzie. Siedzial na wdézku 1 stawial pasjansa. Zaledwie dwa dni temu zdjeto mu
ostatni gips, tak wiec nie mial giowy, zeby my$le¢ o kimkolwiek oprdcz siebie.
Ale kiedy zobaczyl Stran-ge’a, poznail, ze co$ sie stalo.

— Co z toba? - spytat.

— Ze mna? Nic. A dlaczego pytasz?

Prell na tyle dobrze znal swojego kumpla, by wie-dzieé¢, zZe co$ jest z nim nie
tak. Sadzil, zZe po wspdlnym pobycie w tylu szpitalach dobrze sie rozumiejg.
Niemniej po ostatecznym usunieciu gipsu na widok wtasnych biednych, okaleczonych
nég przezyt wielki wstrzas. Co prawda widzial Jje juz przedtem, po zdjeciu
pierwszego gipsu, ale bardzo szybko pokryto je nowym, zabezpieczajacym biatym



kokonem, mdégt wiec o nich zapomnie¢ i nie my$leé. Tym razem jednak zostal do
tego zmuszony. I nie mial powoddéw, zeby skakaé¢ z radosci.

Jego nogi mozna by okre$lié¢ jednym stowem: uschnie-te. Od biodra w détr sktadaty
sie z samej skéry i kosci.

Luszczaca si¢ skora zwisata w wielkich fatdach z pozras-

tanych kosci udowych i piszczeli. Posrodku za$ sterczaty
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wielkie czerwone gatki zesztywnialych kolan. Oba uda, w miejscu gdzie przesziy
pdicalowe pociski, przecinaty grube czerwone krawedzie bliznowatej tkanki. Mysl1,
ze Jjeszcze kiedykolwiek bedzie chodzil, zakrawata na strasz-ny, groteskowy zart.
A do tego zaraz po rozpoczeciu rehabilitacji po-wrdcity bdle. Nie takie
straszliwe jak w pociagu, ale towarzyszyly mu caly czas, nieprzerwanie.

- Jak sig¢ masz, stary? - spytal Strange.

Kiedy wkroczyl na oszklona werande, usmiechngl sie nieprzyjemnie. Nie byl to
jego zwykly usmiech. Prell pamietal, ze Johnny Stranger usmiechal sie tak, kiedy
musiat wywali¢ za lenistwo i markieranctwo swojego starszego kucharza.

- Nie najgorzej - odpart zastanawiajac si¢, czy Strange zauwazy brak gipsu, a jezeli tak, to jak
predko.

- Znow bytes w Cincinnati?

- Tak. Bylem tam. I wpadto mi trochg pieni¢dzy.

Strange predko wyciagnal z kieszeni szlafroka portfel i wydoby?l duzy czek

bankowy. Roztozyt go przed Prellem.

- Pienigdze? - zainteresowat si¢ Prell.

- Pieniadze. I $wierzbi mnie, zeby zabra¢ si¢ do ich wydawania. Prell gwizdnat na widok sumy.

— Czy twoja pani o tym wie? - spytal i zmusit si¢ do usémiechu. Nie mial najmniejszego zamiaru
pod-powiada¢ Strange’owi, Ze juz nie nosi gipsu.

— Moja pani zarabia krocie w tamtejszej fabryce broni. Nie potrzebuje tej forsy.

— To kupa pienig¢dzy - rzekt z przymusem Prell.

— A jak. I pomyslatem sobie, ze najwyzszy czas zacza¢ z nich korzystaé. - Strange zamilkt i
wyprezyt piers. - Styszate$ o tym stynnym kilkupokojowym apartamencie, ktory znajomi
Landersa z marynarki
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wynajmuja w Peabodym? Pomyélalem, Ze tez wynajme tam pokdj. Na jakid czas. Zeby

stuzyt nam wszystkim. Prell z niedowierzaniem pokrecii gtowa. To z pew-noscia

juz nie ten sam Johnny Stranger, ktdérego znail. Strange byl przeciez najwiekszym
kutwa w kompanii.

- Jak myslisz, za ile czasu bedziesz mogt si¢ wybra¢ na miasto? - spytat Strange. - Chcg, zeby$ byt
na inauguracji. - W tym momencie spojrzal w dot 1 zauwa-zyt brak gipsu. Delikatnie dotknat
dlonia jednej ze strasznych, strupowatych, obciagnigtych skora stop.

- Zdjeli ci gips? Na dobre? I jak si¢ czujesz?

— Okropnie - odpart Prell rzeczowym, obojgtnym tonem. - Podobno na ortopedii stawiaja siedem
do jednego, ze juz nie begde chodzit.

— Myla sig - zapewnit Strange. - P6jdg 1 zgarng dla siebie trochg tej stawianej siedem do jednego
forsy.

— Wiem, Ze si¢ myla - powiedziat Prell stanowczo, jak przystato na Zachodniego Wirginczyka. -
Nie wiedza, jaki jestem twardy. Ale mimo to radzg ci z tym zaczeka¢ dwa tygodnie i zobaczy¢,
Co wyniknie. A poza tym stawka podskoczy w gorg. Do dziewigciu albo dziesigciu za dolara.

— Ej, postuchaj. Moze si¢ uda na tym niezle obtowi¢

- zastanawiat si¢ Strange.

— Na zakladaniu sie?

— Jasne. Gdybys sig przyczail. Gdyby$ si¢ mocno przytozyt do tej terapii. Z niczym sig nie
zdradzat. Ukryt przed wszystkimi, jakie robisz postgpy. Udal, Zze marnie z toba. O rany! Zaktady

moglyby doj$¢ do dwudziestu za jednego. Postawilbym duzo forsy.
Prell przygladal sie mu z uwagg.



— Mogliby$my powiedzie¢ o tym Landersowi - za-proponowat i zndw go uderzylo, jak bardzo
zmienit si¢ Strange. Taka intryga jak ta godna byta Wincha.
— A co z reszta chlopakoéw z kompanii? - spytat Strange. 304

Sraj na nich - odparit zdecydowanie Prell. - Co$ ci powiem, Stranger. Ja sie z
nimi nie czuje az tak blisko zwigzany. Z tymi, ktdrzy przyjechali tu przed nami.
Mam wrazenie, Jjakby nie nalezeli do naszej starej kompanii. A poza tym, im
wiecej ludzi bedzie o tym wiedzieé¢, tym wieksze ryzyko, ze sie wygadaja.

— To prawda - przyznal Strange. - Ja tez nie czujg sig¢ juz z nimi tak blisko zwigzany. Ale co z
Winchem? Prell czut, jak twarz mu sztywnieje 1 blednie. Jego indianskie oczy zwezily si¢. Na
sam dzwigk nazwiska przed oczami stanat mu Winch, pochylajacy sig nad jego 16zkiem tamtego
dnia, z btyszczacymi oczami 1 ztym u$Smiechem. I oskarzajacy go, ze dopuscit do ostrzelania
swojej druzyny dlatego, ze polowal na medale.

— Temu skurwysynowi nie datbym nic - warknat.

- Nawet kawalka podtogi w piekle.

— E, dajze spokoj - powiedziat Strange.

Prell obserwowal go chtodno, jak wzrusza ramiona-mi, i dodaz:

— A zreszta nie wiem, czy tw¢j plan by wypalit. - Wzmianka o wlaczeniu do sprawy Wincha
diametralnie odmienita jego nastroj. Stracil humor. Spos¢pniat. Prze-stato mu zaleze¢ na tym
pomysle. - Postuchaj. To dtugo potrwa. Ze trzy miesiace? Moze ci, z ktoérymi sig zatozysz,
opuszcza szpital. Jak odbierzesz pieniadze?

— Jakos$ je zabezpieczymy. Na przyktad zamkniemy w zalakowanych kopertach? Damy na
przechowanie jakiemus$ pielggniarzowi albo lekarzowi?

— Ja w ogole nie mam pienigdzy - rzekt Prell.
Zacial sie w sobie i wpadl w podiy nastrdéj. Nic nie mdédgt na to poradzié. -
Przyjechatem tutaj goty. A jeszcze nie dostaiem zalegiego zoidu.

— Pozyczg ci - zaproponowat Strange. Machnat czekiem 1 po chwili schowat go. - Mam pieniadze.
Ile cheesz? Wylozg za nas obu.
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Moge zainwestowaé¢ tysigc - odparit Prell. - Bo co najmniej tyle wyniesie médj
zalegty zoid.

— Zalatwione! Zaczynam stawiac.

— Lepiej zaczekaj dwa tygodnie - ostudzit go Prell.

- Az przekonamy sig, co ze mna.

- Ja sig o ciebie nie martwig - zapewnil Strange.

- Jak myslisz, ile czasu potrzebujesz na to, zeby mdc wyjs$¢ na przepustke do miasta?

— Nie chcg, zeby wlacza¢ do tego Wincha - za-znaczyt Prell. Nieprzejednany w postanowieniu,
urwat na chwilg, zbierajac mysli. - Wiasciwie, to on moze postawi¢ odwrotnie. Zalozg sig, ze tak
zrobi. A wowczas wylozysz na niego z moich pienigdzy. Niewazne, ile to bgdzie. Jakos je
zdobede.

— Za nic nie chciatbym robi¢ tego Winchowi - rzekt Strange. - No, ale jezeli sobie zyczysz...
Prellowi wydalo sig, Ze spojrzenie Strange’a stracito glgbig i stato si¢ zamyslone.

— Zadnych kretactw - ostrzegt surowo Prell. - Jezeli mi to zrobisz, to zniszcze ci caly interes.
Przysiggam!

— Nie, nie. Zadnych kretactw. No, a co z ta wyprawa do miasta? Kiedy bedziesz mégt pojechaé?

— Nie wiem. Skad mam wiedzie¢? Przypuszczam, ze gdyby$Smy zdobyli skad$ sktadany wozek, to
nawet teraz.

— Chcg, zeby$ byl na inauguracji - powtorzyt Strange, wyprezyl si¢ 1 uSmiechnat szeroko. - Mowig
ci, tutaj wigcej jest wolnych dup, niz zdotatby$ wytrzepa¢ z kapucyna.

— Chciatbym pojechac - zapewnit Prell. - Ale dupczy¢ nie dam rady. Z gipsem czy bez.



— Domyslam sig - odpart Strange. - A jak ci idzie z ta twoja dziewuszka?

— Swietnie. Doskonale. Codziennie wytrzepuje mi kapucyna w chusteczke. Tak sig¢ napalita, ze juz
go catuje, ale jeszcze nie udato mi si¢ jej namoéwié, zeby wzigta w usta.
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Prell usiadt® i usmiechngl sie rados$nie do kolegi.

Strange zachichotat.

- W takim razie nikomu nie dzieje si¢ krzywda.
- Zrobit gest reka. - Zorientuje si¢ co do tych zaktadow.

Zatatwie ten pokdéj w hotelu i wpadne cie odwiedzié¢. SprawdZ, co da sie zrobi¢ z
tym wypozyczeniem sklada-nego fotela.

Prell przygladat sie odchodzacemu Strange’owi, tak krecac kdétrkami wodzka, zeby
nie tracié¢ kolegi z oczu. Postugiwal sie tym cholerstwem z coraz wieksza
wprawg. Po pewnym czasie przestawalo sie je zauwazac¢. Jakze mito byilo widzied
Strange’a. Tym razem jednak - gotdw byl is¢é¢ o zakitad - co$ sie z nim stato w
Cincinnati. ©No, ale je$li Strange nie chcial o tym mbéwié, to nie musial. Z nim
samym réwniez cos$ sie stato. Zdjecie gipsu z ndég takze nie nalezato do
powszednich przezyé. A poza tym znacznie bardziej przejmowal sie losem wltasnych
nég i1 swoim chodzeniem w obecnos$ci Strange’a niz przed jego przyjéciem albo w
tej chwili. Rzeczywiscie podstuchal pewnego zgorzkniatego nie-boraka, ktoéry
stracit obie nogi podczas inwazji na Sycylie, jak stawial siedem do jednego, ze
on, Prell, do czasu jego wyjazdu z Kilrainey nie bedzie chodzit. Czyli za trzy
miesiace, lekko liczac. Nikt jednak nie przyjal jego zaktadu.

Takze Prell po dwdch dniach terapii sklonny byl w duchu przyznaé¢ mu racje, :ze
nie zdota tego zrobi¢ w trzy miesigce. A przeciez wisiala nad nim catkiem
prawdopodobna grozba, ze w ogbdle mu sie to nie uda. I chociaz przedstawiil
Strange’owi wszystko w bardziej optymistycznych kolorach, wtasnie dlatego kazatl
mu sie wstrzyma¢ z wykladaniem pieniedzy i zbada¢ sprawe. Réwnie nieszczery byl
z nim, jes$li chodzi o dziew-czyne. Wiasciwie go oktamal. Wprawdzie zdotal ja
naméwié, zeby pomogta mu sie spuscié w chusteczke.
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Zdotat ja tez naméwié, zeby pocatowata go raz czy dwa w maiego. Ale to jej sie
wcale nie podobalo. I na pewno nie robita tego, jak sklamal Strange’owi,
codziennie. Prawda bylo, Zze nie za bardzo nalegal. Z obawy, zZze sie pogniewa.
Bat sie, ze ja do siebie zrazi, i Ze przestanie go odwiedzatd.

Ale poza tym robita prawie wszystko. Caiymi dniami przytulata sie do niego,
catowata go i pies$cita, az rozgrzewal sie jak matly wdéz strazacki. Pozwalala mu
obmacywa¢ swoje cycuszki. A nawet cipke, jes$li tylko odbywaio sie to przez
majtki. Pozwalala mu sie dotyka¢ tam tak diugo, az majtki robity sie mokre. Ale,
o ile sie orientowal, nie spuscita sie ani razu. Parokrotnie, kiedy byl jeszcze
w gipsie, prébowali sie pieprzyé¢, ona siadata na nim, ale tak go bolaty nogi, :ze
musieli rezygnowa¢. Delia Mae Kinkaid. Tak sie nazywala, a miata siedemnascie
lat. Jej tata stuzyl w jednostce tacznos$ci gdzie$ w Australii, a mama pracowata,
zeby dorobi¢ do tego, co im przysytal. Poczciwa Delia Mae nie miata nic
przeciwko pieprzeniu sie. Bez bicia przyznawalta, zZe nie jest dziewica. Jedyna
przeszkoda byto to, zZe Prell nie mbégit jej pierdolié¢. A po zdjeciu gipsu, ktéry
chronil mu nogi, by1o z tym jeszcze trudniej.

Ale, z wyjatkiem pieprzenia sie, wszystko inne bylo dla Delii Mae be. Albo
straszne, albo niegodne, albo nieprzyzwoite, albo niehigieniczne. Na przykiad
nie pozwalata mu wsadzi¢ reki w dziurke. Bo to niehigienicz-ne. Co prawda kilka
razy naméwil ja, zeby mu wy-trzepata konia, lecz poza tym skionna byta trzymacd
reke na jego nabrzmialym czlonku tylko wtedy, gdy kryia go szpitalna pizama. Z
wyjatkiem tych kilku przypadkdéw, swoje potrzeby musiat zatatwia¢ wltasnorecznie.
Niestety, na tym przekletym oddziale szpitalnym byto bardzo trudno o zachowanie
odrobiny intymnosci.

Kiedy prébowal dotknaé¢ kciukiem jej techtaczki,
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Delia Mae nie pozwalata na to. Okre$lata to jako niegodne. Zwykle dopuszczata do
tego wylacznie wtedy, kiedy przebywali na werandzie, i mocno jg to podniecatlo.
Ale naturalnie zawsze im przeszkadzano. Przeklety brak intymnosci.



Prell przekonatl sie, zZze zdobycie Medalu Honorowego ma swoje dobre strony. Ludzie
Swiadczyli ci ustugi. Dyzurujacy po poltudniu pielegniarz udostepniat mu na
s,lekture” z Delia Mae jeden z dwu pokoikéw od frontu. Nigdy ich o nic nie
pytat. Delia Mae jednak i tam nie pozwalala Prellowi na dotykanie techtaczki.
Przez jakis$ czas po jej wyjsciu stamtad siedzial wiec sam z rolka papieru

toaletowego.
Nie kwapit sie réwniez do wyznania Strange’owi ani nikomu innemu, ze w te dni,
kiedy Delia Mae nie przychodzita na oddzial, coraz bardziej za nig teskniz. I

coraz zachtanniej oczekiwal na jej odwiedziny. Ostatnio zreszta zaczeta
wspomina¢ o ich $lubie.

Prell dobrze wiedzial, Ze duzy wpiyw na to ma jego Medal Honorowy. Mata Delia
Mae byla nim urzeczona co najmnie] tak, jak wszyscy. To wtasnie jego Medal
Honorowy sprawil, zZze ich znajomoé¢ zaszia tak daleko. Prell zdawal sobie z tego
wszystkiego sprawe. Ten Medal przez duze M, jak zaczal o nim my$leé, mial
czarodziejski wpiyw niemal na wszystkich. Zapewniail mu dodatkowe usiugi ze
strony pielegniarzy. Specjalne positki ze stotdwki, jezeli ich zapragnat.
Specjalne wewnatrzszpita-lne przepustki od pielegniarzy, jes$li o nie poprosit.
Dzieki niemu mégl przechowywaé¢ u pielegniarza na nocnym dyzurze butelke z
gorzatka. Medal nie robil wrazenia tylko na majorze Hoganie. Z tego powodu Hogan
nienawidzit Prella jeszcze bardziej. Tak jakby zaliczenie Prella do specjalnej
kategorii pacjentdw, nie podlegajacych jego administracyjnej witadzy, przez co
nie mégl nim rzadzié¢, mieszaé szykdéd4w i odmawiaé, rozjuszaio go.
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Ale na innych Medal dziatal. Dziatal nawet na popedliwego, cholerycznego
starszego chirurga, putkow-nika Bakera. Zdazyl on juz publicznie przyznaé, ze
pomylit sie co do nbég Prella. Jeden Jjedyny raz w swojej karierze - dodail
niezwtocznie. Wtadnie do niego zwrdcit sie Prell o skitadany wbzek.

Wiedzial, Ze sa tu takie. Wiedzial tez, Ze nie ma po co i$¢ z ta prosba do
Hogana. Na takim wiasnie skladanym woézku przewozili go na krétko przed zdjeciem
ostatniego gipsu. Z kancelarii putkownika Stevensa za pos$redni-ctwem Hogana
wystosowano do niego zaproszenie do wziecia udzialu i wygltoszenia malego
przemdéwienia na poltaczone]j ze sprzedaza obligacji wojennych imprezie
zorganizowanej przez luxorska Izbe Handlowa. Nie byl to rozkaz wprost. Nadano
mu forme za-proszenia, ale nie pozostawialo ono watpliwosci, iz oczekuje sie, ze
Prell je przyjmie. Prell przyjal je. I przekonal sie, zZze bylo to jedno z
najtatwiejszych zadan w jego zyciu. Bylo tatwe, poniewaz wszyscy go po-dziwiali.
Przystano po niego karetke ze skladanym wdzkiem. Przemdwienie napisal mu jakis
pisarz z oto-czenia putkownika Stevensa. Prell musial jedynie sie z nim
zapozna¢, a w odpowiednim momencie wjecha¢ na scene w wielkiej sali peinej
oficerédw i oficjeli i odczyta¢ je do mikrofonu. Potem na przyjeciu koktajlowym
wszyscy popijali, a ludzie podchodzili i $ciskali mu reke. Prell mial dziwne
wrazenie, Ze sa dwa Luxory, istniejace obok siebie, a mozZe jeden na drugim.
Pierwszy byl Luxorem jego kolegdw, peilnym dup, kutasdw, gorzaily i nieustajacych
hulanek, trwajacych noce i dnie w miejscowych hotelach i barach. I byl tez drugi
- Luxor biznesmendéw i ich rodzin, ludzi chodzacych do biur, wracajacych do zon i
kupujacych obligacje, ktérzy nie mieli pojecia o Luxorze pierwszym, ten zas
réwniez nie miat o nich pojecia.
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Prell znal pierwszy i drugi. Poniewaz ten drugi odwiedzil na sktadanym wozku,
zeby wyglosié przembé-wienie. To witasénie ta grupa obywateli zapltacita za woézki
inwalidzkie.

Stad wiedzial, zZe w szpitalu maja przynajmniej jeden taki. Zwrdcilt sie wiec z
tym do putkownika Bakera nazajutrz po porannym obchodzie.

Z poczatku cholerycznemu putkownikowi oczy wy-sziy z giowy, a na jego chudej,
pomarszczonej twarzy pojawil sie gniewny grymas.

— Chcecie przepustke? Wy chcecie przepustke, wy?!

Dlatego ze zolnierze z waszej dawne]j kompanii wynaj-muja pokdéj w hotelu
Peabody?!

— Tak jest, panie putkowniku. Dla uczczenia pewnej okazji.
Stojacy za plecami putkownika Hogan zdenerwowal sie, spienit i spurpurowial na
twarzy.



— No, niech mnie diabli - warknat Baker. - I na-turalnie, koniecznie musicie mie¢ ten sktadany
wozek?! To oczywiste. Czy tak?

— Tak jest, panie putkowniku. Dali mi taki, kiedy zawiezli mnie do miasta na tamta imprezg.

— No, a co zamierzacie zrobi¢, kiedy juz wjedziecie winda do pokoju w hotelu Peabody? Pewnie
si¢ za-lejecie, co?

Prell byl na to przygotowany. Swd] pomysit zasadzal na przypuszczeniu, ze taki

impetyk jak Baker jest, by¢ moze, wrazliwy na bezceremonialna prawde. Moglo go

to ujaé¢, jak nic innego.

- Prawde mowiac, panie putkowniku, licze na to, ze uda mi si¢ pdj$¢ do tozka z jakas dziewczyna.

- Co takiego?!

Hogan byt juz czerwony z oburzenia jak burak. Ale na twarzy Bakera pojawilt sie

wilczy usmiech.

- Wiem, Ze ze mna jest jeszcze nie za bardzo na te
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rzeczy. Zaledwie pare dni temu zdjelis$cie mi gips. Ale chciatbym sprbébowac. Leze

juz tak strasznie diugo, a nie mialem zadnej.

— Na popierdolenie sobie macie tyle szans, co na przeskoczenie dwoch metrow o tyczce -
powiedziat Baker.

— Na zadna nie musz¢ wskakiwac o tyczce. A poza tym na zatatwienie tego sa jeszcze inne
sposoby - odpart Prell.

Jezeli dotad Baker usmiecha?l sie z pewnym ociaga-niem, to w tej chwili mial na

twarzy naprawde szeroki usmiech.

- Do diaska, zastugujecie, zeby da¢ wam szansg.

Szczerze, stowo daje. Majorze Hogan, prosze to zatatwi¢ - polecit kroétko.

Kiedy po potudniu wpadt Strange, ciagnac ze soba Landersa, Prell wciaz jeszcze

winszowal sobie sukcesu. Strange, ktéry juz otworzyl rachunek w banku, popisy-

wal sie ksiazeczka czekowa i grubym plikiem pieniedzy. Nie zdotal jednak zdoby¢
pokoju w hotelu Peabody. Mogli mu go wynaja¢ dopiero za cztery dni. Do tego
czasu wszystkie mieli zajete. Z poczatku byl niepocieszo-ny. Tak strasznie
pragnat zdoby¢ ten pokdj. Natych-miast. Nie tylko dla Prella, takze dla siebie.

Powiedzial, Ze to bardzo przygnebiajace, kiedy czego$ tak mocno pragniesz, a nie

dostajesz. Potem jednak doszed® do wniosku, ze Prellowi, zanim sprdébuje tych

rzeczy, bardzo dobrze zrobig te cztery dodatkowe dni fizjoterapii. Zapewnii, zZe
on i Landers pomoga mu przy sktadanym wdézku i podrdzy taksdwka.

— I jeszcze jedno - dorzucit Strange. - Musimy zaprosi¢ Wincha.

— Tak - dodat Landers. - Musimy. Przychodza wszyscy z naszej kompanii. Po prostu nie mozemy
g0 nie zaprosic.
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Dla Prella bylo oczywiste, Ze Strange zwerbowal Landersa, zeby go poparit w

kwestii Wincha. Wiedzial, ze zbladl na twarzy, bo puls w uszach mu przyspieszyi.

Bardzo cenil i szanowal zdanie Landersa, z czego Strange zdawal sobie sprawe.

- Ale trzymajcie go ode mnie z daleka - rzekt tylko. - Trzymajcie go w drugim koncu pokoju, bo
inaczej rozwalg mu teb noga od krzesta.

Strange’owi ulzylto.

— Na pewno ci nie dokuczy - powiedziat. - Nikt nie wierzy w to, co on mowi.

— To nie jego zashuga - odpart Prell. Byl zawiedzo-ny. Chwycil nagle za pokryte guma raczki przy
wielkich kotach wozka i zaczal wsciekle jezdzi¢ to stopg w przdd, to w tyt. W przod i w tyl, w
przod i w tyl. Wsia$¢ do taksowki byto znacznie trudniej niz do karetki. Karetka miata duze
tylne drzwi, po ktérych mozna go byto wepchna¢ do $rodka, i lezankeg, na ktorej mogt sie
potozy¢. Prell przekonat si¢ o tym zaraz przy gldwnym wejsciu do szpitala, nadal siedzac na
sktadanym woézku, ktory z taka niechecia 1 jawnie okazywana antypatia dostarczyl mu major
Hogan.

Ze zdjeciem go z wbdzka Landersowi i Strange’owi poszio niezZzle, ale potem Jjeden z

nich musial ziozy¢ woédzek i zostawi¢ Prella. Kiedy zobaczyl to taksédwkarz,

wyskoczyl z wozu, zeby pomdc, 1 obiegt go, pedzac za swoim bandziochem jak
parowdz zaopatrzony w spychak bydia z tordw.



We trdéjke ulokowali go na przednim siedzeniu przy taksometrze, a ziozony wbdzek z
tylu obok siebie. Kiedy zdyszany i spocony szofer znalazl sie znowu za kdtkiem,
pokrecit z niedowierzaniem giowa.

Siedzacy przy nim Prell tez si¢ pocit. Ale nie tyle

z wysitku, co z bolu. Zgadzat sig¢ z taksowkarzem
catkowicie. Baker mial racje, tyle tu miat do szukania co
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w konkursie skoku o tyczce. Cztery dodatkowe dni fizjoterapii pomoglty mu,
zwtaszcza w rozruszaniu sta-wdw kolanowych, ale nie byl jeszcze przygotowany do
takich wyczyndéw. Gdyby $wiadkami jego sitabos$ci nie byli Strange i Landers, z
miejsca by zrezygnowal i kazal odwiezé¢ sie z powrotem.

Mégtr tylko zaciskaé zeby i sznurowaé¢ kryjace to wargi. Cierpial gitdéwnie z powodu
kolan, zgietych i $cis$-nietych na maltej przestrzeni pomiedzy przednim siedze-
niem a licznikiem, ale uda réwniez go bolaty. Tak jak po godzinie spedzonej =z
fizjoterapeutqa. Gdy taksdwka toczyita sie ulicami, ktdére ogladal po raz pierwszy,
spostrzegl, ze kierowca chwilami zerka na niego z nie-pokojem. W czasie Jjedynego
wyjazdu ze szpitala karetka Prell lezal ptasko na noszach.

W Luxorze nastata juz jesien i wielkie klony zaczely witasnie zdtknac¢. W wielkim
parku miejskim, na polach golfowych wedrowali spokojnie, machajac swoimi kija-
mi, golfisci, a pod ositong wielkich drzew spacerowali mtodzi. W dzielnicach
murzyhskich i biedniejszych dzielnicach biatych na walacych sie gankach i
trawias-tych podwérkach siedzieli milczacy ludzie. Przy wszyst-kich domach,
nawet najnedzniejszych, rosity drzewa. Mineli okolone drzewami boisko futbolowe
przy jakiejs$ szkole. Chlopcy w sportowych kostiumach kotiowali sie, wrzeszczeli
na siebie, podawali pitke w przdd albo ja kopali.

Prell, nie rozwierajac zebdw, prdébowal usmiechnaé¢ sie do kierowcy.

- Boli, co? - spytat taksiarz, siggnal pod siedzenie i wyciagnal butelke¢ whisky. - Proszeg.

Prell zaryzykowat i rozwart jedna z pigsci, ktorymi

si¢ podpierat, wciskajac je w siedzenie tuz przy poslad-

kach, a potem tyknal czystej whisky. Co prawda zapiekta

go w nosie 1 w gardle, a oczy zaczely mu tzawic, ale
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smakowata wspaniale. Zaczynal sie juz obawiaé¢, ze ta eskapada stanie sie dla
niego koszmarem.

Zte chwile przezyl jeszcze przy wysiadaniu z taksdédwki i wsiadaniu do windy, a
najgorsze w windzie. Byla mata, jechata wolno, a zeby zamkna¢ jej drzwiczki,
musieli odkreci¢ podpdrki z przodu wbdzka. MiesScit sie w niej tylko on i1 czarny
windziarz. Po wjechaniu na sidédme pietro miat wrazenie, zZe jego zgiete kolana
tkwia w tej pozycji od stu lat.

Ale bolesne przypadki nie skonczyly sie z chwila opuszczenia windy. Zaczekal na
korytarzu w wézku z zamontowanymi na powrdt podpdrkami pod nogi, az tamci wjada
na gbére. B6l powoli zmniejszai sie. Dwaj przechodzacy korytarzem zoinierze z
dziewczynami po-zdrowili go i zaproponowali tyka. A potem dwaj jego koledzy
wysiedli z windy i razem weszli do pokoju. Trwala tam juz zabawa na cztery
fajerki, chociaz bylto dopiero wpdit do trzeciej po potudniu. Strange bowiem dai
klucz Corellowi, zeby mdéglt tu przyjsé wczesdniej z innymi chlopakami z kompanii.
Wincha nie byto. Prell od razu rozejrzalt sie, szukajac go wzrokiem. Szef
kompanii przyszedi pdzniej, ale Prell tego nie widzial. Winch usiadi w kacie, ©
dziwo, ze szklanka wody w reku. Ale zabawil niedlugo i Prell nie zauwazyl nawet,
kiedy wyszedit.

Landers zaprosil swoich lotnikédw z marynarki wraz z cala paczka z pietra nizej,
tak ze Prell znalazl sie w jednej chwili w pokoju z komandorem podporucznikiem,
ktéry zaczal ryczelé refren piosenki For He’s a Jolly GoodFellow, co podchwycili
inni lotnicy, a wreszcie, z nieco wiekszym zazenowaniem, zoinierze ze starej
kompanii. Kiedy skonczyli $piewaé¢, Mitchell podnidsi rece, proszac o cisze,
wyciagnat szklaneczke w strone Prella i1 powiedziaz:

- Za zdrowie jedynego zdobywcy Medalu Honoro-wego, z jakim miatem zaszczyt si¢ spi¢] 315
- Brawo, brawo! - zawotato kilku lotnikow.



Prell uprzejmie uscisnal rece wszystkim i przyjal pierwsza podang mu szklanke,
czego Jjeszcze przed miesiacem zapewne by nie zrobit.

Od Landersa dowiedzial sie, ze komandor Mitchell zdoby}* na Guadalcanale Krzyz
Marynarski.

Byt juz pod bardzo dobra data, kiedy Mitchell przeprowadzit ws$rdéd obecnych
dziewczat licytacje o nie-go. Gdyby nie wiedzial o jego Krzyzu Marynarskim albo
byl trzezwy, to pewnie by sie sprzeciwil. Zaakcep-towal juz jednak Mitchella 1
przyzwolil na to. Kto$, kto zdoby® na Guadalcanale takie odznaczenie, na pewno
byt w porzadku.

Dzieki temu, Ze sie nie odezwal, wyladowal w sypialni z najtadniejsza dziewczynag
i zrobiono mu najrozkosz-niejsza minete od czasu tej z River Street w Honolulu,
a moze nawet najrozkoszniejsza w zyciu.

Wtasciwie to nie byta licytacja. Od dziewczat nie zZzadano zaptaty. Mitchell
zaapelowat do ich patriotyzmu z tak wyrezyserowanym, ujmujacym wdziekiem i z tak
starannie odmierzona doza szczerosci, ze nawet najbar-dziej nieczula prostytutka
z checia za darmo posziaby z Prellem do t6zka. A te dziewczeta nie byty przeciez
prostytutkami.

- On zdobyl Medal Honorowy Kongresu, dziew-czyny! - zawotal komandor podporucznik z blatu
koktajlowego stolika po tym, kiedy gromko poprosit o ciszg. - Wiecie, co to znaczy? Drugiego
takiego juz, by¢ moze, nigdy nie spotkacie. Medal Honorowy jest najwyzszym odznaczeniem,

jakim kochane Stany Zjed-noczone moga obdarowa¢ swojego syna. Czyz mozecie odmowic?
Byto to pytanie retoryczne. Rozgrzany przemowg Mitchell klasnal w dionie.

- Jest wszakze pewien szkoput: kiedy nasz nowy
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znajomy wykonywal do konca zadanie, do ktdérego specjalnie go wybrano, parszywi
Japonczycy tak mocno poharatali mu nogi, Ze - przynajmniej chwilowo - nie jest
zdolny do pewnych delikatnych, acz istotnych, fizjologicznych czynnosci,
wymagajacych sprawnosci miesni. Ale to, czego sam w tej chwili zrobié¢ nie moze,
mozna przeciez zrobié¢ jemu. Na wiele subtelnych a nie-zwykle chwalebnych
sposobdédw. Na dodatek zas$ jest to jego pierwsza przepustka od siedmiu czy oé$miu
miesiecy! Tak wiec strasznie dlugo nie ogladat Zadnej dziewczyny z bliska. Czy
musze dodawaé¢ co$ wiecej, moje panie...? Pamietajcie! To prawdopodobnie wasza
jedyna okazja w zyciu, zeby zrobié¢ to ze zdobywca Medalu Honoro-wego!... No
wiec?! Ile za niego dostane? Kto go bierze? Ktdra pierwsza, ta lepsza. Tak jak
kaze nasz amerykan-ski zwyczaj!
Mitchell zrecznie obrécit cata rzecz w zart, cho¢ wcale nie zartowal. Zglosito
sie pie¢ dziewczat. Sposrdd tuzina. Najpierw jedna, potem druga, a po minieciu
pierwszego zazenowania jeszcze trzy. Przepchnely sie i wypadly na $rodek pokoju,
Smiejac sie i przybierajac pozy. Do zabawy prdébowaty dotaczyé jeszcze dwie,
o$émielone przez tamte pieé¢, ale Mitchell im na to nie pozwolil. Postanowil, ze
pierwsza piatka pociagnie siomki. Zaczeto wiec wspdlnie, diugo i chaotycznie,
szuka¢ sitomianej szczotki. Az wreszcie kto$ jag znalazi, przynidésit i wreczyil
Mitchellowi. Ciagnienie wygrata Ann Waterfield, pracujaca w $rdédmie-sSciu,
wysoka, ostrzyzona na pazia blondynka, $wietnie zbudowana i1 nadzwyczaj piekna.
Przyszia tu z jednym z lotnikdéw, lecz nie byita jego dziewczyng. Prell podejrze-
wat, ze Mitchell dopuscit sie przez wzglad na niego szachrajstwa, byt jednak na
tyle madry, zeby milczeé¢. Pijany, zaczerwieniony, skrepowany siedzial z
nieruchoma twarza az do chwili, kiedy Annie wwiozla go do sypialni. Miail
wrazenie, ze bedzie jej diuznikiem do konca zycia.
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Kiedy wreszcie po diugim czasie spedzonym w sypia-lni, w ktdérej pod najsurowszym
zakazem nikt nie mégi, gdy tam byli, korzysta¢ z drugiego 16zka, a Annie okazata
sie taka oddana, czuta 1 mita, powrdcili do towarzystwa, Annie Waterfield
zaczelta sie S$miac.
- Mowiliscie, ze ten mlodzian nie byl na przepustce siedem czy osiem miesigcy? - powiedziata. - A
za-chowuje sig tak, jakby nie byl na niej od pottora roku! Dacie wiarg, ze zrobit to trzy razy?!
Rzeczywidcie zrobil to trzykrotnie. Za drugim razem Annie Waterfield dokonata
tego, czego nie udalo sie osiagnaé¢ Delii Mae Kinkaid. Przekrecita Prella na bok,
po podtozeniu dwbdch poduszek obrécita go na wznak i1 staneta nad nim w rozkroku w
taki sposdb, zeby wolno kucajac, przy wsuwaniu sie na czionek nie dotykad



pokiereszowanych ud. Delia Mae Kinkaid nigdy tego nie zrobita. Co prawda w tej
pozycji bolaty go nogi, ale warto bylo.

Annie nie opus$cita go juz w titocznym, rozkrzyczanym salonie i przez reszte
wieczoru trzymatla sie blisko niego, wciaz dotykajac go rekami. Strasznie go to
podniecato. Za nic nie chcial, zZeby odeszia. Do kogo$ innego. Delia Mae
Kinkaid. Prell my$lal o niej kilka razy, gdy przebywal w sypialni z bardzo
doswiadczona w tych sprawach Annie Waterfield. Pragnal, zeby to nie ona, a Delia
Mae robita z nim te wszystkie cuda. Niemniej wniosek, jaki stad wynikal, byl
jasny 1 brzmiat: do diabta z Delia Mae, niech kazdy dba o siebie. Cata ta jej
gadanina o maizenstwie. Same giupoty. Nie mial wyjscia, musial ich situchac¢.
Je$li Delia Mae chciata wyjs¢ za maz, to musiata znalezé¢ sobie innego zdobywce
Medalu Honorowego. Ale mimo to bytoby wspaniale, gdyby w miare szybko zdotat ja
wyuczy¢ tej niemal gimnastycznej sztuczki, ktdérej za drugim razem uzyta wobec
niego Annie Waterfield.
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Wtasnie gdy siedzial z trzymajaca go za reke Annie, nadszedl skad$ Johnny
Stranger i1 stanawszy za jego plecami zdrowa reka dotknal jego ramienia. Prell
od-wrbécit gitowe, zeby na niego spojrzeé¢, i usmiechnat sie. Pijany, czerwony na
twarzy Strange odpowiedzial mu usmiechem. A potem wybaluszajac po pijacku oko,
mrugnatl nim, zamykajac powieke z niemal siyszalnym brzeknieciem.

— Wszystko w porzadku?

— Wspaniale.

— To dobrze.

Leciutko rozchwiany, pochylil sie wolno i1 znizyil usta do ucha Prella.

- Przepuscimy wszystko co do centa - powiedzial.

- Do ostatniego miedziaka, kurwa ma¢! Jak dlugo pozostanie mi cho¢ jeden zasrany miedziak,
nikomu, kurwa, niczego nie zabraknie!

Prell poczul, zZe Strange mocniej naciska jego ramie, odpycha sie i prostuje. A

kiedy ucisk zniknal, wyczul, bo nie siegal wzrokiem za siebie tak daleko, ze

przyjaciel cofnal sie dwa kroki.

Kiedy przesunal wézek i spojrzal ukradkiem, Strange, ze splecionymi rekami,

opieral sie jednym ramieniem o $Sciane.

W tej samej pozie ogladat go juz tak wiele razy

- opartego o $ciang kuchni na Wahoo, o slup w namiocie kuchennym na Guadalcanale, o pien
palmy kokosowej na Nowej Georgii - ze obraz ten przywotlal nie jedno wspomnienie, ale caly
ich ciag.

Na zaczerwienionej, przepitej twarzy Strange’a poni-zej i powyze]j jego

wybatuszonych oczu malowata sie dziwna mina. Na pozdér bylo to oblicze cziowieka

szczesliwego, ale pod ta niewinna powierzchownos$cia, kryto sie co$ tak twardego,
gorzkiego i skamienialego, Ze nie roziupalby tego nawet bagnet.
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Prell nie wiedzial, co to takiego. I niezbyt sie tym przejmowal. Mial jednak

wrazenie, ze cho¢ dotad sobie tego nie uswiadamial, to przez cate popoiudnie i

wieczor katem oka dostrzegal Strange’a, stojacego w tej same]j pozie w rdznych

miejscach pokoju. Z jego obserwacji wynikato, Ze Strange nie zabral na strone

zadnej dziewczyny. Kiedy o tym rozmy$lal, zndéw poczul na ramieniu ciezka dion i

usta Strange’a znizajace sie do jego ucha.

— Lizate$ kiedys cipke? - ustyszat.

— No, ja... - zaczat i urwal, bo zdat sobie sprawe, ze wykreca si¢ od odpowiedzi. Nie miat pojecia,
o co chodzi, lecz poznat, Ze pytania nie zadano Zzartem. Nacisk, z jakim zadat je Strange, to
wykluczat. - O rany, tak - dodat i spojrzat z usmiechem w czerwona twarz przyjaciela. - O rany,
tak - powtorzyt $miato. - To co$ wspaniatego. Rozkosz.



Nie klamat. | to zaré6wno w przypadku Annie

Waterfield, jak i sporej liczby innych dziewczat. A jednak jeszcze do niedawna w
ogble by sie do tego nie przyznal. Nacisk na jego ramie zndéw wzrdsit, bo Strange
odepchnat sie i wyprostowal. Kiedy Prell uznail, Zze moze zaryzykowa¢ zerkniecie,
ujrzat, ze szef kuchni stoi oparty, jak poprzednio, o $ciane. Chyba patrzyi, co
sie dzieje na $rodku pokoju.
Prell réwniez tam spojrzal. Figlarz z lotnictwa mors-kiego, Mitchell, robil
wtasnie nastepny sztubacki, zwa-riowany kawat. I wtedy nagle, bez zZzadnej
zapowiedzi, przed oczami Prella zaczely sie przesuwaé, jak na starej tasmie
filmowej, nazwiska utyttanych w blocie zZoilnierzy z jego druzyny, zywych i
zabitych. Nie zdarzylo mu sie to od tak dawna, ze przezyl wstrzgs. Kazda twarz z
zapadiymi oczami obracata sie wolno z tesknym, smutnym usmiechem i powoli
nikneta. Odptywata w Bo6g jeden wie jak straszny mrok. Méj Boze, pomy$latr Prell,
czegdz by oni wszyscy nie dali za to, zeby by¢ tutaj.
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To prawdopodobnie Strange ozywil te wizje, przy-wolujac wspomnienia z
przesztosci. Jedyng rozsadna reakcja na to byio z cala moca, jak najdobitnie],
podkresli¢ fakt, zZze on, Prell tutaj jest, a ich nie ma. Jego spoczywajaca na
poreczy wodzka prawa reka, w ktdérej trzymal whisky, rozdygotata sie tak, ze 16d w
szklance cichutko sie rozdzwonii. Przestal dzwonié¢, kiedy Annie Waterfield
potozyta dion na rece Prella i szybko zrobila ustami ruch przypominajacy
pocatunek. Prell mrugnal do niej.
W taksdéwce, wracajacej o drugiej w nocy do szpitala, najpierw wcisniety przez
Strange’a i Landersa na przed-nie siedzenie, a potem wyciagniety z niej i
ponownie wcisniety w wodzek, pijany, wcale nie cierpial. Kierowca drugiej
taksdéwki nie okazal sie ani troche tak mity i uczynny jak tamten pierwszy. Ale
to sie nie liczylo.
- To jeden z najmilszych wieczoréw w moim zZyciu
- powtorzyt Prell kolegom 1 taksowkarzowi chyba po raz dwudziesty. - Chciatbym, zeby trwal bez
konca. Kiedy Landers, rowniez pijany, zawiesiwszy swoja lask¢ z tylu wozka, pchat Prella z
powrotem na ortopedig¢, oznajmil mu nowing, ze za dwa dni Winch wraca do pelnienia
ograniczonej stuzby. Ze jedzie do Dowddztwa Drugiej Armii i jako szef kancelarii ewidencyjnej
praw-dopodobnie awansuje na chorazego.
Dla nadal mocno pijanego Prella te nowe wie$ci o Winchu zabrzmialty jak ziowrogi
zatobny dzwon, obwieszczajacy poczatek kohca. Na oddziale z pomoca pielegniarza
przystapit do zdejmowania munduru. Kiedy wreszcie znalaz sie w 16zku, przez
jaki$ czas lezal rozbudzony i rozmys$lail.

Co si¢ z nim stanie, kiedy wszyscy stad wyja-

da? Najpierw odjedzie Winch. Potem Landers. Potem
Strange. Az wreszcie zostanie sam... Zeby kontynuowaé
bolesna fizjoterapig po to tylko, by si¢ przekonac, czy
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w koncu bedzie chodzié¢. Caly czas codziennie ¢wiczac.

Catly czas starajac sie nauczy¢ chodzenia, psiakrew! Co go czekato? Jego jedynym
marzeniem byta stuzba w wojsku. Jakze mdbgl zostaé w wojsku, nie mogac chodzié?
Nazajutrz, jakby w odpowiedzi na te pytania, otrzy-mal wypisane na maszynie
zaproszenie, tym razem od puitkownika Stevensa, do wygloszenia w mies$cie kolejnej
prelekcji. Chodzito o poltaczone Kluby Pan z Luxoru. Za pierwszym razem odnidsi
wielki sukces i Kluby Pan prosity wtasdnie o niego. Impreza bylta po potudniu.
Pomimo straszliwego kaca oczywiscie przyjal za-proszenie. Zresztag nie mial
wyboru. Przyszio mu na mys$l, Ze to wiasnie bedzie robit w zyciu, ze jezeli my$li
o pozostaniu w wojsku, wtasnie na tym bedzie polega¢ jego siuzba. Na razie nikt
mu tego nie powiedzial, ale Prell czuil, ze 6w moment sie zbliza, tak jak zwierze
wyczuwa nadciggajacy $nieg czy burze.



Rozdziat dziewietnasty

Landers obudzil sie z o wiele mniejszym kacem niz Prell. Zdazyl sie juz
przyzwyczai¢ do naduzywania trunkdéw, a jego organizm lepiej je przyswajat. Ale
kiedy z podciagnietym pod szyje kocem 1 prze-Scieradlem situchal, jak idacy przez
oddziat pielegniarz budzi pacjentdw, paralizowalo go co$ daleko gorszego niz
kac. Nie byl to jednak duzy dzwon, ktdéry krdétko, mocno i przerazajgco walil u
wejscia na oddziat. Do jego bicia byl przyzwyczajony. Przepeinial go za to
przerazliwy, gwaitowny, szczery poploch.

Landers znal jego przyczyne. Nie potrzebowal od-twarza¢ w pamieci wczorajszego
ubawu, zeby przypo-mnieé¢ sobie, co zrobit Zle, bo widzial to jasno. Pamietatl,
jak w drodze powrotnej na oddzial pchat przed soba Prella i po pijanemu wyjawit
mu, ze Winch wraca do stuzby. A proszono go przeciez o zachowanie tajemnicy.
Podminowany zardé4wno z powodu kaca, Jjak i gitebo-kiego, strasznego poczucia winy,
nerwowymi ruchami naciagnal spodnie i kapcie, zeby zdazy¢ przed innymi do
tazienki i sie ogolié¢.

O rychlym powrocie Wincha do stuzby dowiedziat

si¢ od Strange’a. Siedzieli wtedy bezczynnie na dworze

w jesiennym stoncu 1 czekali, az Prell dostanie swoj
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sktadany woézek. Winch poinformowal Strange’a, ze wyjedzie przed uplywem
tygodnia. A kiedy Strange powtdrzyl to Landersowi, wyraznie poprosit go, zeby
nie méwit o tym nikomu. A juz zwtaszcza Prellowi. Landers spytatl go dlaczego.
Strange wzruszyl ramio-nami, pokrecit giowa i, jak to on, niekonkretnie, co
dotyczyio wszelkich bardziej skomplikowanych, gieb-szych my$li, odpari, zZze jego
zdaniem Prell jeszcze do tego nie dojrzal. Byl nadal za bardzo spiety, zbyt
niepewny losu swoich ndég. Mégil nie pogodzié¢ sie z my$la, ze Winch w koncu opusci
ich, opus$ci kompanie, odejdzie.

Landers tylko skinal wéwczas giowa. Nie byl pewien, czy tez dojrzat do tego. Na
samg mys$l, ze moze zabrakna¢ Wincha i1 nie bedzie komu situzy¢é w potrzebie pomoca
i rada, czul ogromna pustke. W Zzadnym razie nie wierzyl jednak, ze Prell
podziela te jego uczucia. Dziwne, ale Strange jakby czytal w jego mys$lach, bo
znowu bez stowa pokrecil giowag 1 wzruszyl ramionami. Wyjasnit predko, iz
nienawis$¢ do Wincha wcale nie oznacza, ze Prell uwaza go za nieudolnego.

Przeciwnie. Prell nie znienawidzilby osoby, ktdérej fachowosé doce-niat. Nie,
bez wzgledu na nienawis$é¢, bylo pewne, ze Prellowi bedzie brakowalto Wincha. I to
bardzo. Dodal, ze powinni da¢ Prellowi tydzien albo dwa, zanim mu o tym

powiedza. Potrzebuje bowiem czasu, zeby fizjoterapia zaczelta skutkowac¢. A poza
tym, co tez sie liczy, dowiadujac sie o wyjezdzie Wincha po fakcie, tatwiej
przyjmie to jako zrzadzenie losu. Landers znowu kiwnal giowg i przyrzeki, ze
dochowa tajemnicy. Przyszio mu na my$l, Ze nie po raz pierwszy spostrzega, Jjak -
na pozdbdr bardzo proste - stosunki pomiedzy podoficerami zawodowymi sa w istocie
ogrom-nie zawite i1 skomplikowane. Jeszcze raz ogarneio go zdumienie, jak
dogtebnie rozumie je Strange.
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Ludzie z wyzszym wyksztalceniem, sklonni uwazaé¢, ze sa bardziej wrazliwi i
majacy takich ludzi jak Johnny za nieukdédw, prostakdéw i prymitywnych uczuciowo,
nie mieliby pojecia, czego dotyczylta ta rozmowa. I praw-dopodobnie nie mieli
szans poznac¢ kogos$ takiego, jak on. Landers rdéwniez nie znal nikogo takiego az
do czasu te]j kurewskiej wojny. Ale wolal by¢ taki jak ci z wojska niz znani mu
ludzie wyksztatceni. Minionej nocy, po ubawie, pijany i szczes$liwy, polozyl sie
spa¢, myé$lac o tym ponownie.

A obudzil sie z ta najbardziej przykra z my$li. Mial wrazenie, zZe jego pamied
nie utrwalita wszyst-kich szczegdtdw wczorajsze] wielkiej, hatasliwej pohu-
lanki. Wielu diuzszych jej fragmentdédw w ogdle nie pamietat. Jego mdbzg nie
wymazal jednak najstraszniej-szego, najbardziej nieodpowiedzialnego wyskoku.
Prze-chowal bowiem 6w postepek, by, jak na zawolanie, diawil Landersa, dopiekatl,
meczyl, dreczyl i przepelnial go tego ranka strasznym poczuciem winy.

Jakze mdgl popeinié¢ takg gafe? Jak mbégl zlekcewazyé przyrzeczenie i zapomnieé o
obietnicy?



Po ogoleniu sie potkngt $niadanie tak nerwowo i predko, Zze rozbolal go brzuch.
Usiadl wiec, masujac obolaty zotadek, i, stukajac stopami w kapciach w wypas-
towana podtoge, czekal na poranny obchdd. Wkrdtce potem, wolny, przeszedi pdit
mili przez teren szpitala do oddziaiu Strange’a tak predko, jak pozwalata mu na
to kontuzjowana noga, by zobaczyé¢ sie z nim i wyznaé¢, co zrobil. Moze Strange
mdégt to jakos$ naprawié¢. Mial szczesdcie, Ze sie pospieszyl. Strange bowiem byi
juz w mundurze i wybieral sie wlasnie do swojego apartamentu w hotelu. Juz
wczedniej dat klucz jednemu z czlonkdéw kompanii, ktdéry miar ranna przepustke, i
pojechat pierwszy, zeby skrzyknaé¢ jakie$ damskie towarzystwo.
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- JedZ ze mna - powiedziat do Landersa. - Im wigcej nas, tym weselej. Zaczekam, az si¢
przebierzesz. Landers powstrzymat go, podnoszac reke.

- Muszg ci wyznag, co zrobitem - odpart 1 placz-liwym tonem wyrzucit z siebie wszystko jednym
tchem.

- To straszne. Straszne. Bylem pijany. Ale to zadne usprawiedliwienie. Wracali$my na oddziat...
Strange przyjat wiadomos¢ lepiej, niz Landers si¢ spodziewal. Usmiechnat si¢ ze smutkiem
katem ust i po swojemu wzruszyl ramionami. Byto to gorsze od wy-rzutu. Landers wolalby,
zeby Strange sklat go na czym $wiat stoi.

— No to begdzie musial si¢ z tym pogodzi¢ - odpart Strange. - Tylko trochg predzej. Myslg, ze
wszyscy musimy si¢ pogodzi¢ z roznymi sprawami szybciej, niz bySmy chcieli.

— Pewnie. Nie potrafig¢ wyrazi¢, jak bardzo mi przykro - dodat cicho Landers. Ale stowa wcale
nie zmniejszaty jego poczucia winy.

— Mam nadziejg, ze to przezyje - rzekt ze smutkiem Strange i lekko klepnat Landersa zdrowa
dtonia w ramie.

- Po pijanemu ludzie robia najrozmaitsze rzeczy, ktorych nie zrobiliby na trzezwo. To nie do

unikniecia. Nic sie nie stalo.
Zgial palce niesprawnej dioni, na ktdérej wciaz nosilt gips.

- A teraz idZ 1 wt6z mundur. Zaczekam na ciebie na stoficu przy postoju taksowek. Niedtugo juz

bedzie-my si¢ tak bawi¢. Nawet tutaj, na starym, dobrym Potudniu.
W taksdéwce powiedzial Landersowi, ze otworzy® rachunek czekowy i Ze ma siedem
tysiecy dolardéw w gotdwce. Oswiadczyl, zZe zamierza przepuscié¢ je co do centa w
czasie, dopdki jeszcze sa tu wszyscy razem, on i1 reszta chiopakéw z ich
kompanii.
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Wprawdzie Landers nie przetrawil do konfca po-przedniej sprawy, ale Strange
chyba juz zapomnial o Prellu.

— To kupa forsy do wydania 1 przepuszczenia - rzekt ostroznie. - Z siedmioma tysigcami dolaréw
mozna wiele zdziatac.

— Na przyktad?

— Czy ja wiem? Nie wiem, czego chcesz. Moglbys$ zaczaé¢ od kupienia restauracji. Jeste$ przeciez
kucharzem i restauratorem, prawda?

— Woeale tego nie chcg - odpart Strange. - A zreszta taka suma tutaj na dlugo nie wystarczy. Przy
stu dolarach dziennie? Za ten apartament? To daje raptem siedemdziesiat dni.

— A pytales, ile kosztuje jego wynajgcie na miesiac?

— Nie, nie pytatem.

— Wiesz co? Postuchaj - rzekt Landers. - Mam w domu okoto dwdch tysigey. A gdybym tak
dorzucit je do twoich? - Nagle ogarneta go rados¢ 1 podniecenie.

- Gdyby$my potrzebowali tego apartamentu, to mog-libySmy go mie¢ dwadziescia dni dluze;.

- Dobrze - zgodzit si¢ Strange, lecz po chwili podniodst ostrzegawczo zrogowaciaty palec zdrowe;j
dloni.

- Ale zastanow sig, zebys$ pozniej nie zalowal.

— CoS$ ty - odparl Landers.



— Wiesz, co$ ci powiem! - oznajmil podekscytowany Strange. Wygladal przez okno na miejski
park Overton, ktéry taksoOwki mijaly jadac z i do szpitala. - A moze tak bySmy urzadzili sobie
piknik?

Landers zdumial sie. Strange naprawde juz catkiem zapomniat o Prellu!

— Dobrze, czemu nie? - odpart.

— Zabierzemy gorzalg, sprowadzimy kobiety i wszys-tkich, ktorych zastaniemy, nakupimy zarcia,
wynajmiemy taksowke 1 na caty dzien przyjedziemy do tego zasranego
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parku. Co ty na to? - Strange takze nagle poweselat.

- Urzadzimy sobie wspaniaty catodzienny piknik, jak Boga kocham!

Dopiero po wypiciu trzech szklaneczek nielegalnego alkoholu, kupionego od
taksiarza, Strange poruszyl druga sprawe, ktdra najwyrazniej caly czas go
nurtowata. Kiedy jechali ulicami $rdédmiesdcia, spojrzal nerwowo na tyi gitowy
szofera, a potem pochylit sie konspiracyjnie do Landersa.

- Czy lizates kiedy$ dziewczynie cipke? - spytat szeptem.

Z poczatku Landers sadzil, Zze Johnny ma w giowie jaki$ mocno przesadzony,
ryzykowny zart, dlatego zaczal sie zastanawia¢ nad jakas$ dowcipna riposta. Ale
wéwczas spostrzegl, czy tez wyczul, ze Strange wcale nie zartuje. Ze pyta ze
Smiertelna powaga.

- A czemu cig to interesuje? - spytat go normalnym tonem, chcac zyskaé na czasie.
Gwaltownym gestem otwartej zdrowej dioni Strange nakazal mu $ciszyé gios.

- Nie wstydz sig, jak Boga kocham - wyszeptat.
- Pytam powaznie.

- No, jezeli tak stawiasz sprawe, to owszem. Tak
- odpart szeptem Landers.

- I podobato ci sig?

— No, tak. Podobato. Wlasciwie, to bardzo.
Strange pokiwal giowa. Co$ sobie rozwazat.

— A czy dobrze to robisz?
Nadal rozmawiali szeptem, bo to narzucail Strange.

— No c6z... Nie wiem, czy trzeba wiele, zeby by¢ w tym dobrym - odpart Landers. - Jest taka
jedna dziewczyna, Marta Prentiss, ktora bywa w hotelu Pea-body. Uwielbia gra¢ na flecie.
— Pokazali mi ja, ale nie miatem z nig stycznosci.
Nie znam jej.
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- Wziatem ja kiedys$ sobie. Udzielita mi kilku wska-zowek. Ale co tam. Grunt to wiele
delikatnosci 1 bardzo wilgotny jezyk.

Strange skinal glowa, ale nie odpowiedziatzl.
— Na pewno wiesz, co to techtaczka, prawda? - szep-nal Landers.
— Jasne, cholera, ze wiem - odszepnat Strange.
— No tak - rzekt szeptem Landers i lekko wzruszyt ramionami.
— Czy pachnie?
— Jasne. Pachnie. Pachnie mito.
— A nie ryba?
— Pachnie ryba. Ale nie zupetnie ryba. Pachnie...
Znasz stowo ,,zyzny”?
Strange potrzasnat glowa.
- ,Zyzny” znaczy bogaty. Tak jak bogata jest ziemia. Zyzna dla tego, co ro$nie. Bogata dla tych

wszystkich bogactw, ktore wyrastaja latem. Pachnie dojrzale.
Obawiajac sie, ze zaczyna méwic¢ zbyt gdérnolotnie, Landers zamilkil.

- Dojrzale - rzekt skwaszony Strange. - Pewnie, ze dojrzale.



Ich twarze dzielilo najwyzej ¢wieré metra. Strange wpatrzyil sie chciwie w oczy
Landersa.

— A czy nie pachnie siuskami?

— No, owszem. Troszeczkg. Ale to nie przeszkadza.

Przynajmniej mnie. Zreszta tylko na poczatku. Ale po chwili wcale nie pachnie
siuskami.

— Nie ma smaku?

— Nie. Zadnego. Nie ma najmniejszego smaku.

Smakuje tym, co miate$ przedtem w ustach. Papierosem.

Whisky. Befsztykiem.

Strange skinat gtowa w milczeniu, nie odrywajac bacznego spojrzenia od Landersa.
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A o co ci wtasciwie chodzi? - spytal szeptem Landers.

— Ach, o jedna dziewczyng - odparl szeptem Strange z wystudiowana obojetnoscia. - Chce, zebym
jej zrobit minetg. Wciaz powtarza, ze mi si¢ to spodoba. Mowi, ze wszyscy to robia.

— Pokaz mi faceta, ktory nie lize cipy, a pokaze ci meza, ktdremu wyjme zong - rzekt z
usmiechem Lan-ders, cytujac szeptem dowcip z dluga broda. Strange nie roze$miat si¢. Tylko
patrzyt.

— Jedno ci powiem - szepnat Landers. - O wiele za duzo ich smakuje mydtem.

— Smakuje czym?

— Mydtem. Tak wiele dziewczyn si¢ ich wstydzi i tak boi sig, ze cuchna, ze bez przerwy pucuja je
jak wszyscy diabli. No 1 smakuja mydiem.

— Cholera - szepnat Strange - z ciebie jest praw-dziwy fachowiec.

— Nie, nie. Nauczylem sig tego wszystkiego tutaj.

Prawie wszystkiego.

Znajdowali sie tak blisko siebie, a Strange wpatrywal sie tak bacznie, zZe jego

oczy przypominaty dwa jasno-niebieskie reflektory odwietlajace twarz Landersa. W

ich $Swietle nie dalo sie ukry¢ prawie niczego. Gilowa kierow-cy, ktdry siedzial z

przodu, nie byia odchylona, co wskazywato, zZe jest skupiony na jezdzie i

zupeinie nie interesuje sie ich rozmowa. Po diuzszej chwili Strange usiadi

wygodnie na tylnym siedzeniu i skierowal wzrok przed siebie.

- Wszedzie zachodza zmiany - powiedziat nie wia-domo do kogo, co prawda normalnie i gtosno,
ale zduszonym glosem.

Taksowka jechata juz prosto w gore Union Street,

w kierunku Main Street 1 niewidocznej stad rzeki. Kiedy

szofer, zataczajac szeroki hak, podjezdzat pod hotel
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Peabody, Strange usmiechnal sie i zwyczajnym, neutral-nym tonem powiedzial jedno
stowo: ,Dziekuje”. Nie zapomnial o pikniku. A przebiegl on niemal doktadnie

tak, jak go sobie wyobrazal. Tylko zZe Jjeszcze przyjemniej, jeszcze lepie]j sie
bawili. W apartamencie czekali na nich czterej koledzy z kompanii, ktérzy
poderwali juz kilka dziewczat w barach hoteli Peabody i Claridge na Main Street.
Uwagi Landersa nie uszedi fakt, zZze cata czwdrka przebywa w Kilrainey diuzej od
nich i1 zZze skoniczyily sie im pieniadze. Strange najwyraz-niej obdarzyl swoja
hojnos$ciag wszystkich, ktdérzy sie spiukali.

Landers nie mial nic przeciwko temu. Gotdw byl zrobié¢ to samo ze swoja mniejsza
suma, kiedy tylko ja dostanie. Przyszio mu na mys$l, Ze do tego czasu stan
zdrowia Prella ulegnie poprawie dzieki fizjoterapii. Bardzo chcial co$ dla
niego zrobié¢. Prdébowal wiec zrobié¢ to samo co Strange, ktoéry tak tatwo przeszedi
do porzadku nad jego gafa, to znaczy nie my$le¢ o sprawie. Ale nie wyszlo mu to
za dobrze, bo wcigz wracail my$lami do Prella. I za kazdym razem dreczyio go to
samo co rano straszne .uczucie, ktdére nawet jemu wydawalo sie ogromnie
przesadzone.



A kiedy podpity zasnal, po osSwietlone]j sionicem stronie wielkiego drzewa w jednej
z licznych alejek parku, nieoczekiwanie nawiedzil go nieznos$ny sen czy tez wizja
cierpiacych, ztaknionych zZoilnierzy i1 jego, z pelna manierka wody na wyschnietym
wzgbdrzu na Nowej Georgii. Znowu btagali go o wode, a on nie dat im ani kropli.
Obudzit sie raptownie, tiumiac okrzyk. Siedzaca obok brunetka, ktdérej w ogdle
sobie nie przypominal i nie wiedzia1, kim jest, chwycila go za bicepsy, udmiech-

neta sie do niego, mrugneta i mruknela co$ uspokajajaco. Z pewnosciag robita to
juz wiele razy i wiedzialta, jak ma sie zachowac.
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Landers usiadl i siegnal po alkohol. Po raz pie-rwszy od diugiego czasu zndw
dopadt go 6w sen 1 zmusit, by postawil sobie pytanie: Dlaczego wtasnie teraz?
Na szczes$cie zostalo jeszcze mndéstwo trunkdéw. Pik-nik udal sie wspaniale - byio
ciepto 1 stonecznie, ale tez ostro pito. Strange przywidzt z soba wszystkie
mozliwe alkohole, jakie mu przysziy na my$l albo wpadiy w rece. Za namowg
Landersa kupil tez dwie butelki francuskiego wina, ale bardzo stabego. Nawet
Landers go nie pit. Tak jak wszyscy wolal whisky popijana piwem. Kiedy zrobito
sie chtodniej i przenies$li sie do hotelu, cale towarzystwo, witacznie z
dziewczynami, bylo urzniete.

Po Strange’u nie bylo tego wida¢ az tak bardzo, jak po reszcie, chociaz Landers
wiedzial, ze tamten wypil tyle samo. Zaintrygowany ich rozmowa w taksdwce,
obserwowal ukradkiem, jak Strange odnosi sie do kobiet.

Ale trudno bylo go rozgryz¢. Dzielit czas pomigdzy
partnerke Prella z poprzedniego wieczoru, Annie Water-
field, i Frances Highsmith. Frances czgsto przebywata

w ich towarzystwie 1 Landers robit to z nig kilka razy,

a poza tym byl pewien, ze Strange tez co najmniej raz
poszedt z nia do t6zka. Wiasnie jej si¢ trzymal, kiedy
kupowali jedzenie i alkohol, i to z nia jechat do parku
jedna z trzech wynaj¢tych taksowek. Aha! - pomyslat
wtedy Landers. - To ta! Ale w polowie pikniku Strange
zainteresowat si¢ Annie i odeszli usia$¢ po drugiej stronie
polanki, naprzeciwko miejsca, gdzie wszyscy roztozyli
koce. Jednak nie! - pomyslat Landers. - A wigc chodzi

o Annie! Ale zanim wyniesli si¢ z parku, Strange powrocit
do Frances, 1 do hotelu pojechal razem z nia. Kiedy
jednak rozsiedli si¢ w apartamencie, znowu ja zostawit

1 przysiadt si¢ do Annie 1 stojacej obok niej flaszki
bourbona. Frances zaczglo to irytowac. Ale nie Annie
Waterfield. W tym momencie Landers odszedt, zeby si¢
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potozyé i1 przespal, nie wiedzac, na ktdérg z nich postawi¢ i1 czy w ogdle powinien
to robié¢. Mato o to dbal. Wprawdzie bal sie ponownie zasnaé¢ z powodu tamtego
snu, ale ostre picie przez caty dzien i gorace sitonce tak go wykonczyiy, ze nie
mégt wytrzymaé. Od snu nie mogita go odwie$é nawet my$l, ze zmora zndw mu sie
przys$ni. A poza tym dziewczyna z parku - oka-zalo sie, Ze nazywa sie Mary Lou
Salgraves - pozostala z nim, poszita z nim do 16zka i nie miata nic przeciwko
temu, zeby spal z gtowa na jej nagich piersiach. Landers natychmiast zasnal, nie
prébujac jej rznaé¢, nawet mu nie stanal. Jej zas$ podobalo sie to tak samo jak
rzniecie, a mozZze nawet bardziej.

Po trzech godzinach obudzita go ta sama wizja. Otrzasajac sie ze snu, wolno, w
pijackim otepieniu, nawet zamroczony, staral sie zdusié¢ w zarodku nieo-patrzny
dzwiek czy krzyk.

Po przebudzeniu odkryl, zZe Mary Lou trzyma dion na jego ustach, a druga dilonia
gtadzi go po gtowie. Kiedy jego umyst zaczal rejestrowad sygnaty z zewnatrz,
zdal sobie sprawe, ze to witasnie ona go zbudzila.

- Przepraszam - powiedziata, zdejmujac dton z jego ust - ale zaczates wydawac rézne dzwigki i
wotaé przez sen. Pomys$latam, ze chcialbys si¢ obudzi¢. Miat dziwne wrazenie, ze robita to juz



wiele razy, ze doktadnie wiedziala, jak postapié, nie zadajac zadnych pytan. Byli w duzej
sypialni sami, pusta byla takze lezanka stojaca nogami do drzwi.

— Tak. Tak, oczywiscie. Dzigkuje - odrzekl za-spanym glosem. - Dzigkuje.

— Caty czas mowites$ co$ o wodzie - dodata Mary Lou. - Woda, woda. Chce ci si¢ pi¢?

— Nie - odpart Landers, ale poprawit si¢ po chwili:

- Tak. Tak, napitbym si¢ whisky z woda.

— Juz id¢ - powiedziata z u§miechem Mary Lou.
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Wstata wolno i nie dbajac o bielizne, wiozyia tylko sukienke.

Przygladajac sie jej, Landers poczul ruch i pecznienie w kroczu.

- Fajna z ciebie dziewczyna, wiesz o tym, Mary Lou? - spytat.

- Och, bardzo dzigkujg, szanowny panie.

USmiechnetla sie znowu i w jej brodzie zrobit sie doteczek.

W salonie Strange dalej siedzial i1 rozmy$lal z Annie Waterfield. Glos mu troche
schrypt, ale spojrzenie zachowal bystre. Poziom whisky w butelce bourbona
znacznie sie obnizyit.

- No 1 jak, odpoczales trochg? - spytal ze swojego fotela Strange.

Landers, ktory wlasnie sig przeciagatl, skinat glowa.

Mary Lou podata mu szklanke.

W salonie pozostali juz tylko Strange i Annie. Czterech Zolnierzy ze starej kompanii wraz z part-
nerkami zniknglo. Znikneta tez Frances Highsmith. Druga sypialnia, do ktorej drzwi staty
otworem, ziata pustka. Byto wpdt do dziewiatej, dziwnie cicho i spo-kojnie.

Strange us$miechnatl sie szczerze do Landersa z dru-giego konca salonu.

— Inni wyszli, Zeby zjes$¢ co$ z rozna na Poplar.

Zrobili sie troche nerwowi. Wsunatem Corellowi troche gotdéwki. Wybieraja sie

do kina. Strange sprawial wrazenie zaklopotanego. Frances tez nas
opuscita. Prawde méwiac, to wtasnie. o niej ci przedtem mdé-wiltem.

— Moim zdaniem, Frances troch¢ zadziera nosa
- wtracita Annie z kobieca ztosliwoscia. - Zacho-wywala sig tak, jakby przywlaszczyta sobie

plutonowego Strange’a.
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- Nic jej nie bedzie - rzekt z uSmiechem Strange.
- Tutaj wszedzie jest mnéstwo wojakow 1 mnostwo pokoi hotelowych.
A wiec Annie zwyciezyla, pomy$lal Landers. Albo raczej Frances Highsmith
przegrata. Tak czy owak wiedzial Jjuz przynajmniej, ktdéra z nich poprosita Stran-
ge”, zeby ja wylizat.
Zreszta caly czas przypuszczail, ze chodzi o Frances. Ale mimo to chciaio mu sie
$mia¢. Jezeli Strange sadzil, zZe Annie jest inna, to nie miat pojecia, w co
wdepngt. Landers wpatrzyil sie w nia, nagle czujac pustke w gtowie. Raptem
dotarto do niego z cala ostroscia, ze te dziewczyny zaciekle rywalizuja o
pierwszenstwo i wal-cza ze soba zazarcie - jak to mtode kobiety - z ta rdbznica,
ze czas tej walki skrécita wojna, a duma ze zdobyczy trwa zaledwie pieé¢, trzy
dni a nawet tylko jedna noc. Co wieczdér wiec staczaly boje o mezczyzn. A potem
zaczynatly je od nowa, jak rozwddki. Landers zastanawial sie, ktdéra z nich
przelicytowata Mary Lou, zeby go zdobyé¢. Albo ktdérego przelicytowal on, zeby
zdoby¢ ja. Bez watpienia znacznie mu dzisiaj wszystko utatwita.
Ze szklanicg w reku zagiebit sie w zbyt mocno wypchanym fotelu i przywotatl
gestem Mary Lou, zeby usiadia przy nim na poreczy. Nowa porcja alkoholu, dodana
do tych, ktdére juz wypit, bardzo szybko uderzyia mu do gtowy. Siedziatl,
oplatajac reka biodra Mary Lou i rozkoszujac sie dziwna cisza w pokoju.
W goraczkowej pogoni za dupami, gorzata i korzys-taniem z zycia byl to
absolutnie cudowny moment ukojenia. Landers puscit oko do Strange’a. Johnny
Stranger, mocno podpity, znacznie bardziej niz on sam, odpowiedzial mu
mrugnieciem, zamykajac i bardzo wolno otwierajac jedno oko. Najwyrazniej on
réwniez rozkoszowal sie spokojem.
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W dwie godziny potem we dwdjke stoczyli swoja pierwsza bitke w Luxorze z jakimi$
marynarzami. Do-kladnie z siedmioma. Na szcze$cie, nie wszyscy przeciw-nicy do
niej przystapili.

Cata awanture z latwos$cia mozna byio zwalié¢ na karb wypitego alkoholu. Dla
Landersa Jjednak bitka ta byta czym$ wiecej.

We czwdrke zeszli na cichag, spokojna kolacje do restauracji na parterze. Ten
starosdwiecki lokal tuz obok hallu z boazeria na $cianach 1 milczaca czarna
obstuga, ktdéry uchowat sie jako$ przed nawala zionacych woda ognista, dziko
patrzacych zoinierzy, byl odpowiednim miejscem na taki positek. Stare luxorskie
rodziny tradycyjnie przychodzity tutaj na obiady. Dla pod-trzymania nastroju,
jaki zapanowal na gdérze, Landers i Strange zapragneli rdéwniez zjesé tutaj
spokojna kolacje.

PbéZniej, kiedy szli przez hall do baru, zeby sie napié¢, Strange kupilt w
hotelowym sklepiku z alkoholami butelke. Wtasciwie mogli wrdci¢ na gbére. Zaden z
nich nie mial pojecia, dlaczego weszli jednak do baru. Prawde méwiac, czuli do
siebie sympatie, i1 je$li nawet nie darzyli sie mitos$cia, to byli sobie zZzyczliwi
i bliscy. Jak kochan-kowie, ktdérzy dla kontrastu potrzebuja niekiedy otocze-nia
innych ludzi.

Publicznos$ci, jak pomys$lal potem z przekasem Landers.

W barze kiebil sie tlum i panowal ogiuszajacy hatas. Mieli duzo szczescia, bo
kiedy weszli, wlasnie zwolnil sie czteroosobowy stolik. Tuz za nim, wcisniety
pod $ciane, stal diugi stdl, ktdéry z trzech wolnych stron obsiedli marynarze
réznych szarz, w tym dwaj bosmani. Jeden z nich, stary pryk, nosit bialty mundur.
Kiedy juz zajeli miejsca i nalali sobie do kieliszkow,

Strange wstal, zeby pdj$¢ do toalety. Jednoczes$nie do
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dtugiego stoilu za jego plecami podszedl jakis$ mary-narz, a w chwile potem pryk w
biatym mundurze chwycit wielka reka opuszczone przez Strange’a krzes-1o i zabratl
je. Na lewej piersi, nad kieszenia, nosit sporo baretek z pierwszej wojny
Swiatowej, a dosltow-nie przez cata diugos$é rekawa - od mankietu do emblematdw
jednostki - biegly z1ote paski oznaczajace lata siuzby.

W mdézgu Landersa natychmiast zapionela ognista kula. Dziewczyny za$ nawet nie
zauwazyty kradziezy. Landers, starannie maskujac gniew, przystapit do diu-giego
stotu.

— To krzesto jest zaj¢te - oswiadczyl spokojnie.

— Nikt na nim nie siedziat - odpart starszy bosman.

— Siedziat. M¢j kolega, ktory przed chwila wyszedt do kibla.

Landers nadal zachowywal sie grzecznie, ale czer-wona ognista kula juz w nim

eksplodowata.

— Nie styszales, co powiedzial pan bosman? - spytat pogardliwie drugi, mtodszy bosman w
granatowym mundurze. - To krzeslo bylo puste, a wigc wolne.

— Tak jest. Chcesz je mie¢, to je wez - dodat starszy bosman i usmiechnat si¢ do swojej paczki.

— Dobra. Wezmg - rzekt spokojnie Landers, ale wrzacy w nim gniew grozit wybuchem.

Powstrzymal go jednak. Czekal. Czekal cala minute lub pditorej, dopdki nie

zobaczyl w drzwiach wej$-ciowych Strange’a. Strange oczywiscie zauwazyl ich

natychmiast. Landers dal mu sygnat brwiami. Tym-czasem marynarze, nie zmieniajac

dotychczasowych pdz, patrzyli na niego i rdéwniez czekali. Czekali, co zrobi.

- No i co? - spytal z lekcewazeniem mtodszy bosman. - Masz zamiar je wziac?

Nie zdaja sobie sprawy, z kim maja do czynienia,

pomyslat Landers, przygladajac si¢ przeciwnikom,
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podczas gdy Strange szedl w ich strone. Starszy bos-man po lewe] rece Landersa
wcigz siedzial, miodszy po prawej stal. Znajdowal sie pomiedzy nimi. Za miod-
szym bosmanem stal z reka na zabranym krze$le ten, ktdéry podszedl przed chwila.
Reszta towarzystwa sie-dziala.

- No juz. Walnij go - ustyszat Landers za swoimi plecami cicha zachete Strange’a.
Najpierw prawg reka trzasnal z zamachu starszego bosmana. Trafil go przy samym
nosie, tuz pod okiem, i rozciagl mu skére. Nie dbajac o sprawdzenie skutkéow



uderzenia, catym ciatem zamachnat sie na tego w grana-towym mundurze i niczym z
bicza strzelil ciosem, wyprowadzajac ni to sierp, ni to hak. Trafit tamtego
kilka centymetré4w od czubka podbrdédka i ustyszat trzask zwieranych zebdéw. Bosman
upadi.

Landers obrdécit sie, chcac sie zajaé¢ marynarzem, ktdéry natart na niego, ale

wyreczyl go Strange. Zamach-nawszy sie zdrowag, lewg reka walnal matrosa w

brzuch, az ten sie na niego zatoczyil, a wdéwczas poprawil mu gipsem na odlew w

okolice szczeki.

Tymczasem powalony przez Landersa bosman od-waznie, ale wolno, podnidst sie i

zaatakowal. Landers zaczal go bi¢ z obu rak hakami i krétkimi prawymi w brzuch i

twarz. Raz, dwa, raz, dwa. Raz, dwa, trzy, cztery - szybciej, niz mogio

pochwycié¢ oko. A po kazdym celnym ciosie darit sie jak wariat.

- A masz! - ryczal. - A masz! A masz, cholero!

A masz, a masz, a masz!!!

Bosman w granatowym mundurze osunat sie na podioge.

Za plecami Landersa Strange chwycit za ucho dzba-nek z woda, gotdéw rozwalié¢ go

na pét o kant stoitu i posituzyé¢ sie nim. Prawa dion zndéw mial przygotowana do

uderzenia na odlew.
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- No, chodzcie - syknatl obtakanczo. - Tylko chodzcie.

Na twarzach czterech siedzacych marynarzy, obser-wujacych dwdjke szalencodw,

pojawilo sie zdumienie. Zaden nie zdradzal ochoty, zeby wstaé, przezornie nie

ruszalil sie z miejsca. Wszystko odbylo sie z zabdjcza szybkoscig i $lepa furia.

Jakis$ wysoki, sympatycznie wygladajacy zoinierz podnidést sie niezgrabnie i z

tylu powstrzymal reka Landersa. Landers obrdécit sie ku niemu, gotdw zndw

uderzyc.

- Nie, nie. Nie bij. Nie bij - powiedziat sym-patyczny zohierz z zatroskang mina. - Nie bij.
Radzg¢ wam si¢ stad wynies¢, chtopcey. I to juz. W cia-gu sekund zjawi si¢ tu zandarmeria.
Widziatem ich w hotelu.

Landers obrécit sie z powrotem w strone stolu marynarzy. Z satysfakcja przyjrzal

sie starszemu bos-manowi rozciagnietemu pod $ciana, przewrdconemu krzesiu i

jaskrawoczerwonej krwi, ktéra splywata tam-temu spod oka na biaty mundur.

- Macie za swoje! - wrzasnat do marynarzy. - Ma-cie za swoje, kutafony! Macie za swoje, kurwa
mac¢! Strange, ktory rowniez ustyszat przestrogg sympatycz-nego zolnierza, odstawil na stolik
nie uszkodzony dzba-nek z woda. Ruszyt do drzwi, zdrowa reka ciagnac za soba Landersa.

- ChodZcie, dziewczyny, wychodzimy - zawotat do stolika. - Spotkamy si¢ na gérze. Landers
podazat za nim.

- Nie zapomnijcie zabra¢ mojej laski, nie zapomnij-cie o mojej lasce! - krzyknat.

Ale w drzwiach stanat im na drodze wojskowy

zandarm, ktory, trzymajac dton na czarnej kaburze,

zatarasowal im wyjscie. Zajrzat do uciszonego w tej
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chwili baru, ocenit wzrokiem rzezZz i przenidbdst oczy na nich dwdch.

- A niech was cholera - powiedzial ze znuzeniem.

— No dobra, gubcie si¢. W porzadku. Tamtedy. - Po-kazat im korytarz wychodzacy z hotelowego
hallu.

— Prowadzi na ulicg. Ruszajcie sig, jasny gwint!

— Mamy w tym hotelu pokoj - rzekt zasapany Strange. - Apartament.

— No to przejdzcie dookota i wrdécie drugim wejs-ciem - odpart zandarm. - M6j partner bedzie tu
lada chwila, jasny gwint! I ma mniej zrozumienia ode mnie. Strange juz ruszyl, zdrowa reka
ciagnac za soba Landersa, ktory bez laski utykal. Strange zaczat si¢ $miaé, tapiac z trudem
powietrze.

— Serdeczne dzigki! - zawotat do zandarma.

— Wsadz je sobie w dupg! - odkrzyknal tamten 1 wszedt do baru.

— Co za skurwiele! Co za skurwiele! - mruczal Landers.



— Chodz - ponaglit go ze $miechem Strange. - Po-$§pieszmy sig.

- To ich czegos$ nauczy. To ich czego$ nauczy!

Obejs$cie caltego kwartaiu domdéw nie byto tatwe dla mocno utykajacego Landersa.
Bolata go kostka, bo co$ sobie naciagnal albo co$ mu w niej przeskoczyilo.
Strange poprowadzil go zautkiem na tytach hotelu i znowu wyszli na Union Street.
Kiedy w$lizneli sie przez obrotowe drzwi do hotelu i szli przez hall, zobaczyli,
jak zandarmi i kilku sanita-riuszy wyprowadzaja z baru grupe pobitych. Starszy
bosman w zakrwawionym mundurze lezal nieprzytomny na noszach.

- Chyba nie zrobitem mu krzywdy, jak my$lisz?
- szepnat z troska Landers w zattoczonej windzie.

- Nie - odpart Strange. - Tylko go znokautowates.
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- Weciaz jeszcze sig Smial 1 wciaz bez tchu. W jego oczach nagle zamigotata ztos¢. - A jesli nawet
zrobite$ mu krzywde, to co?

- To wilasnie on zabrat krzesto - szepnat Landers.

- Jakby nigdy nic. Tylko dlatego, Ze$ ty wyszedt. Ale nie chciatbym zrobi¢ mu krzywdy.

Na szczes$cie Strange dal wczesniej klucze Annie, tak wiec dziewczyny czekaly na

nich w pokoju. I natychmiast wszyscy, $miejac sie do rozpuku, zaczeli wspominac

bdéjke. Kazdy widzial ja inaczej 1 mial inna wersje do opowiedzenia.

Wystepujacy we wszystkich opowies$ciach w roli niekwestionowanego bohatera

Landers nic nie méwit. Spokojnie siedzial z boku i masowal kostke, dogladany

przez Mary Lou, ktdéra dostarczata mu trunki. Co jaki$ czas mruczail nie wiadomo

do kogo: ,To ich czego$ nauczy, to ich czego$ nauczy!” Prawa dion miat mocno

otarta, ale nikomu nie pozwolil jej opa-trzyc.

- Na pewno zawadzile$ nia o zgby - powiedziat uszczgsliwiony Strange.

Wkrbétce potem zjawito sie czterech innych Zoilnierzy z ich kompanii wraz =z

dziewczynami i1 zndéw popilynely opowiesci.

— Mowig wam, w zyciu nie widzialam czego$ takiego.

To sie stato tak predko. A wiecie, co zrobil ten wysoki zZzoinierz, kiedy

wyszliscie? Ten, ktdéry ostrzegl was przed zandarmami? Podszedil do nich, kiedy

podnosili tego biedaka w granatowym mundurze i prdébowali ocucié tego starszego

klepaniem po twarzy, 1 powiedzial im, kim jestescie.

— Jak to, powiedzial im, kim jeste§my? - spytal Strange. - Przeciez nas nie znat.

— Domyslit sig tego po lasce Mariona i gipsie na twojej rgce. Powiedziat tym marynarzom: ,,Radzg

nie
341
wtazié¢ im w droge. To sa zoinierze ze szpitala, ktérzy wrdécili tu ranni zza
oceanu. Nie prowokujcie ich. To wariaci”. Powiedzial im tak siowo w sitowo. Kiedy

ktérys spytat go, skad o tym wie, usmiechnal sie okropnie i odpari: ,Bo sam do
nich naleze”. A potem podciagnat nogawke i pokazal im proteze.

— To byto straszne. Potworne.

— Moze widziat nas w szpitalu - rzekt Strange.

- Ale ja go tam nie widzialem. A ty? - spytal Landersa.
Landers potrzasnal przeczaco giowa.

— Nie - odpart.

— Co miates$ na mysli, kiedy krzyczates: ,,A masz!”?

— Ja krzyczatem ,,A masz!”? - zdziwil si¢ Landers.

»A masz?!”

— Tak. Przy kazdym ciosie krzyczale$ ,,A masz
skurwysyny! Macie, macie, macie!”

— Nie wiem - odpart ghucho Landers. - Nie pamig-tam, zebym to méwit. Nie wiem, co sobie
mys$latem. Przyjat kolejna szklanke od Mary Lou.

Byt jednak pewien, ze wie, co my$lal. Najprosciej byltoby zwali¢ wine za to, co
sie stalo, na alkohol, ktéry wyziopali, na to, ze byli pijani. Ale on miail

Swiadomos$é¢, ze to co$ wiecej. Co$ w nim samym. Co$, co pragnie uzewnetrznienia.
Co$ prdébowato sie z niego wydostaé, ale moglo to zrobié¢ tylko po ciezkiej walce

I” Za kazdym razem ,,A masz!” ,,Macie za swoje,



albo catej serii takich walk. Cierpienie? Mito$¢? Niena-wiéé? Drobne okruchy
szczedcia? A szczes$cie musiato krdétko trwaé, skoro miat opuscié ten kurewski
szpital 1 powrdci¢ na te kurewska wojne. To wszystko w nim wzbierato.

Ale nie daio sie wyjasdni¢ tego nikomu tak, zeby to nie zabrzmialo opacznie. Nie
byto jak tego wyrazié.

Kumulowato si¢ to w nim od owego starcia z pluto-

nowym lotnictwa, kiedy jechal pociagiem na urlop do
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domu. Tkwito podczas kidétni z ojcem o medale i wtedy, gdy prdébowal porozmawiac
na ten temat z Carol Firebaugh i tak srodze zawidédi. A od straszliwej gafy,
popeinionej wobec Prella, przyrastaio i1 gromadzilo sie w jego duszy jeszcze
szybciej.

Prawdopodobnie proces ten mial swdj poczatek nawet wczesdniej. I wciaz narastatl.
O0d chwili, gdy na tym przekletym, diabelskim wzgdrzu na Nowej Georgii on,
Landers, siedzial wsrdéd ptaczacych zZzoinierzy z biatymi smugami na brudnych
twarzach, patrzacych na wal-czacych w dolinie, ktérzy z takim srogim,
niszczacym, zawzietym zapatem wymierzali ciosy, bili sie, strzelali do siebie i
zabijali nawzajem.

Cierpienie. Mi1o$¢. Nienawisé. I szczescie. Cier-pienie byio przeznaczone dla
niego samego. Dla ka-zdego takiego patatacha jak on, ktdéry wiedzial, co to
strach, przerazenie i rany zadane przez innych ludzi. Mito$¢? Nie mial pojecia,
dla kogo byia prze-znaczona. Pewnie dla wszystkich. Dla wszystkich zZa-*osnych
przedstawicieli tej zepsute]j, pokracznej rasy, cennych istot, ktdérzy zrywami
podejmuja prdéby wy-dobycia sie z biota i1 innych paskudztw, ale nie udaje im sie
ani to, ani osuszanie swojego utomnego, uty-ttanego dziedzictwa. Nienawis$¢ zas,
nieprzejednana i nieustepliwa, przeznaczona byia i dla niego, i dla wszystkich,
ktérzy w imie jakichkolwiek racji oka-leczali, ranili lub zabijali swoich
blizZznich. Szczes$cie? SzczedScie by1lo najniepozorniejsze, najlepsze i najwa-—
zniejsze ze wszystkiego, bo zawierailo najwiecej ironii.

Jego zrodto stanowity te nieliczne chwile w trakcie

walki, gdy znikaty wszelkie hamulce, znikato brzemig

odpowiedzialnosci, a on i kazdy inny zolierz mogt

bez obawy o konsekwencje i nie baczac na zobo-

wigzania zabija¢... lub samemu zosta¢ zabitym. Krotko

moéwiac, robic to, czego nie powinien robi¢ ani nawet
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pragnac¢, tak jak nie powinien pragnac¢, by robili to inni, odpowiedzialni ludzie.
Ale groch z kapusta. Wszystko wrzucone do jednego garnka 1 mieszane tak diugo,
ze sktadniki sa juz nie do odrdéznienia, a para z gotujace]j sie potrawy kitebi sie
i wrze, az wreszcie jej napdr zmusza ludzi - takze tych najbardziej opanowanych
- do jej upuszczenia. Landers podejrzewal, ze nawet Strange’a popycha taka
sita, a wnioskowal to na podstawie owego szczegdlnego, nabrzmiatego agresja
Smieszku, ktéry ustyszal za plecami, gdy wtedy w barze Strange ponaglit go
cichym, ale dzwiecznym gtosem: ,No juz. Walnij go!”

Powoli dojrzewalo w nim przekonanie, ze skoro tylu zolnierzy dos$wiadczylo tak
wiele zlego, to kto$ musial za to zaptacié¢, zaptacié, zaptacié, réwniez on sam i
oni... A w Jjaki sposdb mogli za to zapltacié¢ lepie]j, Jes$li nie w walce, w ktdrej
nabawiali sie guzdéw i urazdw, rozbijajac przy okazji wszystko dookola.

Nie miato to zadnego sensu. Najmniejszego. Dlatego nie mégt o tym powiedziecd
nikomu. Nie mbégt sie zwierzy¢ nawet Strange’owi. Byl bardzo bliski pogodze-nia
sie z tym, ze nigdy nikomu nic nie powie. Czy znaczylo to, ze ich dwdch czekaly
dalsze podobne incydenty? W giebi duszy, Landers wiedzial, Ze to jeszcze nie
koniec, ze jeszcze nie ma dosé. Watpit réwniez, czy ma tego dosé Johnny
Stranger. Zle to im wrézylo na przyszlodé.

Bardzo diugo czekal, az w apartamencie zrobi sie cicho, a wdédwczas wzial Mary
Lou, pokustykal z nia do tdézka, zamknat drzwi na klucz 1 rznat ja do chwili,
kiedy wywiesita jezyk 1 tez mialta dos$é. Byl Swiecie przekonany, ze Johnny
Stranger robi to samo po drugiej stronie apartamentu, za drugimi, zamknietymi na
klucz drzwiami.
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Wielki medrzec, ktéry tak dowcipnie powiedzial, zZze po walce mezczyznie mitosé

nie w gtowie, nie mialt zielonego pojecia, co mdédwi.

Kiedy wracali o piatej rano taksdéwka, pijany jak pozostali czterej koledzy =z

jego kompanii, Landers poczuil, ze Strange opiera sie na jego ramieniu i

przyktada mu usta do ucha.

- Ona tez tego chciata - powiedziat i zadlawit si¢ pijacka czkawka. - Ale ja tego nie zrobilem -
dodat szeptem, tak ze inni pijani tego nie styszeli. - Nie zrobitem tego. Bytem bliski. Ale jako$

nie mogtem si¢ na to zdoby¢.

Rozdziat dwudziesty

Johnny Stranger postanowil, Ze nastepnego dnia zndéw pojedzie do miasta.
Zdecydowat o tym przed opuszczeniem hotelu.

Musial zatatwié¢ te sprawe z Frances Highsmith. Kiedy w taksdéwce zwierzyl sie
pijackim szeptem ze swojego kitopotu Landersowi, krzykliwie obwiescil tez swdj
zamiar kolegom z kompanii.

- Zapraszam wszystkich. Mile widziany bedzie kazdy, kto znajdzie wolny czas 1 che¢. Dowolnego
dnia. Jezeli zdarzy si¢, ze mnie tam nie bedzie, to ktory$ z was dostanie klucz do pokoju. Jest
wynajety na dwa tygodnie, wigc trzeba z niego korzystaé. A potem zobaczymy. Nie widz¢
jednak powodu, by nie wynaja¢ go na dtuzej. Do czasu, az odejdzie stad ostatni z nas. Trynor

ma przepustke od rana. Pojedzie wigc pierwszy i otworzy.
Pochodzacy ze Springfield w stanie Illinois, niski, klocowaty, muskularny
starszy szeregowy z ich starej kompanii, Trynor, jechal z przodu.
Oswiadczenie Strange’a byto za dilugie, by mogt je
wyglosi¢ jednym ciagiem, robit to wigc po trochu, tapiac
dech i mowiac dalej, ilekro¢ dobiegajace z rd6znych stron
taksowki gwizdy, pohukiwania i okrzyki przerywaly mu
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przemowe. Kiedy skonczyl, jadacy podnie$li straszny rwetes.
Wracali jedna taksowkg w szdstke. Czterech siedziato z tyiu, a dwdédch z przodu
przy kierowcy. Poniewaz nie mial ,maipek”, kupili od niego na lewo trzy duze
flaszki i zaczeli raczy¢ sie gorzata. Przez otwarte okna samo-chodu wymachiwali
zakazanymi butelkami, pozostawia-jac za soba ulotne jak pamieé¢ gwizdy i krzyki.
Krzykami pragneli obudzié¢ Spiacych obywateli, za ktdérych spokdj i spoczynek tak
zaciecie walczyli i za ktérych przelali tyle krwi.
Wcidniety w tylne siedzenie obok Landersa Strange patrzac na nich poczui
dtawienie w gardle, wiec powoli przetknal $line.
Powinna to zobaczy¢ Frances Highsmith. Zobaczyé¢ i zrozumiecd.
Nie wykluczal, zZze jego chirurg, putkownik Curran, nie pozwoli mu jutro pojechac
do miasta. Nie szukal z nim kontaktu od powrotu z Cincinnati, a Curran nie
uczestniczyl ostatnio w porannych obchodach. Tak wiec Strange sie z nim nie
widziat. Gdyby jednak Curran osobis$cie i stanowczo zakazal mu opuszczania
szpitala, Strange nie pojechaiby do miasta, zeby wytropié¢, znaleZé, spotkacd sie
i zatatwié¢ wreszcie te cholerng sprawe z ta cholerna Frances Highsmith.
Apartament w hotelu zdobyl dwa dni temu. Wczes-
niej czekat cztery dni, az si¢ zwolni. Jeden dzien stracit
na zalozenie rachunku w banku, zorganizowanie wszys-
tkiego, rozpoczgcie trwonienia pienigdzy 1 wypisywanie
czekow - w sumie od jego spotkania i rozmowy z Linda
w Cincinnati uptynat tydzien. Powinien wigc juz otrzas-
nac¢ si¢ trochg z szoku, jaki tam przezyl. Niestety, jakos
tego u siebie nie dostrzegal. Najlepiej czut si¢ w otoczeniu
mnostwa ludzi, i to zwlaszcza wtedy, gdy ci ludzie pili
1 bawili si¢ na hucznym, mocno zakrapianym przyjeciu,
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a on sam, co juz stato sie reguta, byl tez pijany i mial przy sobie kobiete,
albo nawet kilka do wyboru, i mégt z nia zalewal robaka.
Ale i tak musial zaltatwi¢ do konca tamta sprawe, te z Frances Highsmith.
Dopiero kiedy pozostawal sam i trzezZwial, nachodzity go ponure my$li. Wtedy...
Wtedy zaczynalo sie dla niego piekio na ziemi! Rozmy$lania o Lindzie Sue. I o
jej podputkowniku lotnictwa, ktéry robit jej minete i1 te rzeczy, a do tego
pochodzit z Southampton czy czego$ tam, psiakrew, na Long Island, w stanie Nowy
Jork. Poniewaz wszystko to spotkalto Strange’a, kiedy przebywal tutaj,
znienawidzi® luksorski szpital. Na oddzial dotart przed szdstg rano. W
zaciemnionej sali stycha¢ byito ciche oddechy gteboko uspionych ludzi. Zaspany
pielegniarz z nocnej zmiany pochylil sie nad ksiazka przepustek w Swietle
ostonietej lampy 1 pokrecit giowsa.
- Chryste Panie, nie pojmujg, jak wy to wytrzymujecie.
Strange mdégl wprawdzie zaspokoié¢ jego ciekawos$é, ale tego nie zrobil. Na
porannym obchodzie byl troche wstawiony i czul, Ze ma opuchnieta twarz. Ledwie
jednak zobaczyl, Ze nie ma Currana, a tylko major Hogan, gotdéw byl wskoczyé w
czysty mundur, wziaé¢ calodziennag przepustke i wynies$é¢ sie stad czym predzej.
- Po ostatniej waszej bytnosci w Cincinnati wracacie z przepustek coraz pozniej 1 pdzniej, Strange -
rzekt zirytowany Hogan.
Obaj dobrze wiedzieli, zZze Hogan nic mu nie moze zrobié¢. A zreszta Strange miail
na gtowie sprawe z Fran-ces Highsmith, ktéra dreczyia go i przesladowatla.
Taksbéwka do miasta pojechat sam. Nie byl z tego zadowolony, ale na postoju
taksdéwek nie zastal nikogo. Nie zamierzal jednak czeka¢ na zjawienie sie
jakiego$ znajomka.
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Rozsiadl sie na siedzeniu 1 prdébowalt cieszyé sie rozkoszna pazdziernikowa
pogoda, ale nie byl w stanie.
Wszystko kapalo sie w przyjemnym goracym sionhcu:
parkowe zagajniki, trawniki, drzewa. Drzewa tonely w ostatnich odcieniach brazu,
z6tci i czerwieni. Trawa na parkowych zieleficach i prywatnych gazonach za-
chowata soczysta zielen. Jak diugo jeszcze mogila pozo-staé¢ taka zielona? Na
wielkiej potaci rozsionecznionego nieba nad Missisipi nie bylo jednej chmurki.
Wszystko to nie zdalo sie na nic. Mogio cieszyé my$li, lecz nie ducha. 0Od
kierowcy Strange kupit nielegal-nie ¢wiartke 1 zaczal dudlié¢ czysta whisky,
pijac ja to malutkimi, to wielkimi, goracymi, rozgrzewajacymi trze-wia Ilykami.
Wraz z falami alkoholowych opardéw ucho-dzacych nozdrzami przyszlta mys$l, ze
spodobata mu sie wczorajsza bdéjka. I zZze dzisiaj chetnie stoczylby nastepna. Nie
powinien byt chwyta¢ za ten dzbanek z woda.
I w ogdle nie powinien juz wiecej robi¢ takich rzeczy. Cieszyl sie, zZe
marynarze nie zmusili go do uzycia dzbanka. Nie chciat przypadkiem zabié¢ kogo$
czy okaleczyé. Chciat jedynie stoczy¢ zwykita, porzadna bdjke.
Bardzo gieboko przemys$lal sobie sprawe z Frances Highsmith i to, dlaczego
wtasdnie jej pierwszej musi zrobi¢ minete. Ale nawet po bardzo pobieznym prze-
analizowaniu faktdéw, wszystko wskazywalo na Frances. Nie liczac Lindy Sue to ja
pierwszg przerznal po powrocie do Standw. Ona pierwsza tez zaproponowata mu,
zeby ja wylizal. Jednak najwazniejsza dla niego byla jej przestroga, ze jezeli
lepiej nie dogodzi zonie, to ja straci. Witasnie dlatego Frances zastuzyila ze
wszech miar na pierwszenstwo. UsSwiadomil to sobie wczoraj wieczorem, kiedy takze
Annie Waterfield po-prosita go o to samo.
A wtasciwie nie poprosita. Po prostu byta przekonana,
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ze on to zrobi. Gdy lezal rozciagniety na 16zku, a ona zaczeta sie szykowad¢ do
gryzienia fistaszka i wypros-towata nad nim swoja diuga, bardzo diuga, piekna
noge, a kolano i diugie, szczupte, piekne udo utozyla na 16zku przy jego drugim
boku.
Strange lezal i patrzyl w gbére, majac tuz nad swoja twarza jej catkiem nagie
przyrodzenie. W tej pozycji bylta zupeinie obnazona. Po wewnetrznej stronie obu
ud, tam gdzie stykaly sie one z tulowiem, widzial rozkoszne, $liczne
zagtebienia, ktdére tonely w gestym, mrocznym cieniu jej wtosdw ltonowych. Przez



S$rodek tych zaros$li biegta rézowa szpara. Dwie wewnetrzne, wiszgace i roz-warte
wargi taczyly sie ze soba, tworzac skrecony, rdézowy jezyk techtaczki. Po chwili
Strange siegnat do niej i zaczal nia poruszac.

Annie zwolnita tempo ssania 1 cofnawszy nieco usta, ale nie odrywajac ich od
cztonka, nieznacznie odwrbécita gitowe.

- Nie ssiesz cipki? - spytata. - Nie szkodzi. W takim razie réb, co robisz. Aahhh! Tak jest. Ale wi6z

mi tam dwa palce.
Powrdcita do ssania.
Nie ma co, kusito go. Lagodnie mbéwiac. Dlaczego nagle tak gwattownie go to
wzielo? Moze ze wzgledu na jej rozkoszne obnazZzenie w tej pozycji.
Lecz woéwczas, Jjak gdyby jaki$ mechanizm blokujacy nagle uwolnit Zelazna kurtyne,
Strange zrozumial, ze to Frances zasluzyla sobie u niego na pierwszehstwo. Ze
jest jej to winien. Gotdéw byl powiedzied to przy wszyst-kich. W jego postawie
byto co$ ze sztubackiego, chitopie-cego pojmowania moralnos$ci. Zobowiazania
liczyly sie przede wszystkim, dlatego nie mdégi zrobié¢ tego z Annie. Manipulowail
wiec dalej reka, robiac to, o co prosita.
Spuscila sig, wyrzucajac przy tym z siebie potok nie-
zrozumiatych stéw i reagujac tak zywiotowo, ze go to/
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niemal zaszokowalo 1 przytitoczyto. Po raz pierwszy w zyciu mial pewnos$¢, ze
doprowadzit kobiete do orgazmu. Nie byly to zadne ,ochy” i ,achy” jak wtedy, gdy
kobiety udawatly. Uswiadomil sobie, ze doprowa-dzenie kobiety do orgazmu nalezy
do najprzyjemniej-szych doznan w zyciu.
Nie zmienilo to ani trochg jego stosunku do Frances.
Ani jego uczu¢ do Lindy Sue.
Strange zastanawiat si¢ tez bardzo glgboko nad swoja zona. Znacznie glebiej 1 dluzej niz nad
Frances, 1 przewaznie bardzo z tego powodu cierpial. Najgigbiej przemyslat sobie kwestie
zazdrosci. Byl bardzo zazdros-ny. Ale tylko o Linde Sue.
Je$li chodzi o luksorskie dziewczyny, szybko odkryl, ze bez wzgledu na to, ile
razy rznat jakas albo jak bardzo mu sie podobata, nie obchodzilo go ani troche,
z kim sie ona poza tym pieprzy albo moze pieprzyé, gdy z nig nie jest.
W przypadku Lindy bylo inaczej.
Tak. W przypadku Lindy jego wyobraznia pracowaia nadliczbowe i w dwdéjnasdb.
Zawsze zajeta, oczywiscie, swoim podputkownikiem lotnictwa. ,Geniuszem aero-
nautyki”, jak go nieraz nazywata Linda. Musiata ustyszec ten epitet z jego ust.
Albo moze z ust ktdéregos z jego kumpli. Je$li naturalnie dopuscilt, zeby ich
poznata. WyobrazZnia podsuwata $wiadomos$ci Strange’a, kiedy najmniej sie tego
spodziewat, malutkie wizerunki roz-namietnionej Lindy. Lindy odrzucajacej giowe
w eksta-zie. Lindy przezywajace] orgazm. Lindy wygietej w 1uk i bawigcej sie
wlasnymi sutkami. Lindy oczekujacej na to z rozlozonymi nogami i otrzymujacej,
czego pragnie, a czego oczywiscie, z nim nie robita, cho¢ zawsze o tym marzyil.
Nawet w tej chwili.
Ale ona robita to ze swoim ,,aeronautycznym geniu-
szem”. W wizjach Strange’a podputkownik nigdy nie
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miat twarzy. Byl za to wielki. Z szerokimi barami. Nie owlosiony (Strange byi
owlosiony) . Tors mial diugi. Tylek wagski. Innymi sitowy - byl piekny. A poza tym
miat wielka fujare. O wiele grubsza 1 diuzsza niz fujara Strange’a. I do tego
diugi, ruchliwy, delikatny i gieboko wnikajacy jezyk, ktdrego uzywal wysmienicie
i z wybor-nym skutkiem - dla Lindy. Namietno$¢ uwalniata ja z odosobnienia, w
ktérym tkwita, wyzwalata z za-mkniecia sie w sobie i doprowadzala do utraty
zmystoéw. Doprowadzajac do utraty zmysitédw rdédwniez jego, Strange’a, kiedy o tym
my$lai.
Gdy byl pijany 1 przebywal z kobieta na jednym z wielkich przyjeé¢, w otoczeniu
kupy $miejacych sie ludzi, dalo sie jeszcze wytrzymaé. Najgorzej bylo, gdy
zostawal sam albo siedzial w szpitalu.



W zwiazku z Linda Sue przemys$lal tez gieboko jeszcze jedna kwestie - swojej
samotno$ci. Nigdy przed-tem nie zastanawial sie nad tym, bo tez nigdy nie czuil
sie samotny. To znaczy, az do tej pory.

Nie byl samotny nawet przed $lubem z Linda, kiedy mieszkala jeszcze w domu w
Teksasie i widywali sie mozZe raz na rok. Nie byl tez samotny, kiedy po ich
$lubie wybuchta wojna, Linde wywieziono, a on pozostal na Wahoo. Wtasciwie nie
byl samotny rédwniez na Guadalcanale i1 Nowej Georgii. W drodze powrotnej do
Stanéw, kiedy na tapecie stanal problem restauracji i jego zwolnienia z wojska,
czestokro¢ zatowal, zZze w ogbdle jest zonaty. Z pewnos$cia nie tesknit do niej. W
tej chwili jednak samotnos$¢ bardzo mu dokuczata i1 nieznoé$nie dawala sie we
znaki. Najbardziej byl samotny na przyjeciach, gdy pijany przebywal z kobie-
tami. Lecz cierpial mniej niz wéwczas, gdy nie bylo przy nim nikogo lub siedzial
w szpitalu.

Z poczatku zrodia swojej zazdrosci 1 samotnos$ci

upatrywal w mitosci. Utraconej mitosci. I we wlasnym
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zakochaniu. Ale po gtebszym namy$le doszedt® do wnios-ku, ze bez Lindy nie czuil

sie samotny, dopdki wiedzial, zZe ona Jjest tam, zZe na niego czeka. Az do chwili

gdy odkryl, Ze ja stracii, byt o nig zazdrosny nie bardziej niz o te dziewczyny

z Luxoru.

Owe mroczne przeblyski prawdy uswiadomily mu, ze powodem jego zazdrosci i

samotnosci jest nie tyle utracona mi1o$é, co naruszenie prawa witasnosci.

Strange byl jednak na tyle madry, by wiedzieé¢, zZe nikt nie moze roscié¢ sobie

prawa wtasnos$ci do nikogo. Ze to jest zte i catkiem niemoralne. Ze to

niewolnictwo. Zastanawial sie z kolei, co stad dla niego wynika. 1 doszedi do

wniosku, ze o wiele korzystniej dla niego jest my$le¢ o Frances Highsmith i o

tym, co Jjest jej diuzny. Wynikalo stad wltasnie to. Wysiadl® i zaptacit za

nieznos$na Jjazde taksdwka. W zachodzacym stoncu ruszyi do drzwi hotelu Peabody.

Uprzejmy stary odzZzwierny, Murzyn w hotelowej liberii, ktéry wygladal tak, Jjakby

od tysiaca lat ¢wiczyl cierpliwo$é¢, pchnieciem otworzyl przed nim skrzydio

drzwi. Strange rozejrzal sie po rojnym, zattoczonym mundurami hallu. Tylko
gdzie, u licha, byia Frances? I gdzie w Luxorze mozna ja byilo teraz znalezé?

Okazato sie, ze wcale nie trzeba byio jej szukaé. Czekala w apartamencie, kiedy

tam wszedl. Pijana i wsciekila.

- Co znacza te numery, cholerny $wiat?! - zaczeta.

- Krecisz ze mna, a potem zostawiasz mnie dla Annie Waterfield. Krecisz ze mna, a kiedy jest juz
za pdzno, zebym poderwata sobie jakiego$ odpowiedniego goscia, ty mnie odstawiasz! Jak nie
przymierzajac krzesto! Myslisz, Zze p6jdg podrywac na ulicg? Albo do baru na dole? Masz mnie
za kurwe?!

Strange, ktdéry ledwie zdazyl zamknaé¢ drzwi, wpa-trzyi sie w jej $ciagnieta,

mata, rozwécieczona twarz.
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Apartament lotnikdédw pietro nizej byl z pewnosScia zeszlej nocy zamkniety. Frances

spedzita wiec cala noc na ponurych rozmy$laniach, oprdézniajac wiekszosé wy-pite]

w trzech piatych flaszki bourbona. W pokoju Strange zastal oprbécz niej Landersa

i Trynora. Trynora, zupeinie bezradnego, dopadia Frances, gdy byl sam, i zaczela

wygitaszac¢ tyrade. Na jego szczesScie wkrdtce potem zjawil sie Landers.

- No to wiedz, ze nie jestem kurwa, kurwa mac¢!

- ciagneta Frances. - Jestem porzadna dziewczyna, kurwa ma¢! Zarabiam na Zycie i za siebie
ptace, kurwa macd!

Strange nagle uswiadomil sobie, Ze jeszcze jednym znakiem nowych czasdédw i wojny

jest przyswojenie sobie i1 uzywanie przez dziewczyny koszarowego jezyka.

- Myslisz, ze w co my tu, kurwa ma¢, gramy?!

- spytala. - Uwazasz nas za zwykle tatwe dupy?! Takie, ktore skrzykuje si¢ na imprezg, a kiedy
,migknie pata, zegnaj, mata?! Przez ciebie najadtam si¢ wstydu. Przy wszystkich pokazales, ze
wolisz ode mnie Annie Water-field. Annie Waterfield, ktora mysli, Ze z niej taka $wietna dupa i
ze jest najlepsza, bo jest taka kurewsko pigkna z tymi cyckami 1 dtuga blond fryzura na pazia.
Ale z ciebie glupi skurwysyn, Strange!



- Probowatem ja uspokoi¢ - szepnat Landers.
Zupelnie zagubiony Trynor tylko siedzial, strzelal stawami palcdw 1 coraz wyzej
unosit brwi.

- Zabierz jej tg gorzalg - powiedzial Strange do Landersa.
Gtos Frances podskoczyt jeszcze o pieé¢ decybeli.

- Bedg robita tutaj to, co mi si¢ podoba! - krzyk-n¢la. - I Zaden z was, pierdolonych kutasow, mi w
tym nie przeszkodzi. Dajcie sig¢ napic.

W koncu udato si¢ im wprowadzi¢ ja do sypialni,

gdzie usiadla na poduszkach w wezglowiu 16zka i skrzy-
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zowata tadne nogi tak, jakby zamierzata broni¢ sie do konca.

Strange i Landers usiedli przy niej z obu stron 1é6zka. Trynor przysiadl w

nogach, wciaz strzelajac palcami 1 marszczac przypominajgace tare czoilo.

Wszyscy trzej my$leli o tym samym, a mianowicie, ze jezeli te wrzaski potrwaja

dtuzej 1 jeszcze sie wzmoga, to prawdopodobnie zjawi sie tu hotelowy detektyw z

dwo-ma zandarmami.

— To poczatek histerii - szepnal Landers.

— Histerii?! Ja nie histeryzuj¢! Po prostu znam swoje prawa! - darta si¢ Frances.

Na prdézno Strange i Landers rzucili sie ku niej z rekami, chcac ja uciszyé, bo

to jej nie powstrzymalto.

- O zez ty! Ty sukinsynu! - krzykneta do Strange’a.

- Wiem, co chciatby$ zrobi¢! Tak? Chcialby§ mnie uderzy¢! Tak? No to uderz. Czemu nie
uderzysz? Uderz!

— Na mito$¢ boska, Frances, zamknij si¢ - powie-dzial Strange.

— Zr0b to, proszg ci¢ - szepnat Landers.

Ale Frances najwyrazniej ich nie styszata. Strange wpatrzyl sie w nia. No i

masz, po raz pierwszy w zyciu gotdw byl zrobié¢ kobiecie minete, byl zdecydowany,

byl przyszykowany, a ta urzadzila idiotyczna scene. Zdal sobie sprawe, Zze nic z

tego nie wyjdzie.

- Wiem, ze chciatby$ mnie uderzy¢. Znam takich jak ty. No wigc, uderz mnie! Co cig
powstrzymuje? Dtluzej tego nie wytrzymam! - wykrzyknela Frances.

- Smiato! Chcesz mnie walnaé¢ w nos? Ztam mi go.

Prosze bardzo! Dlaczego mi go nie zlamiesz? - Nabralta powietrza. - Powiem ci
dlaczego. Bo brak ci odwagi. Dlatego! Bo jeste$ tchérzem! Smierdzacym tchérzem!
Taak!!!

Zamknela oczy, wykrzywilta sie, a potem znienacka wysuneta gitowe w przdd i
wywalita na cata diugosé¢ jezyk.
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- Taaak! Taaak! Uderz mnie! No juz. Prosze bardzo.

Bardzo prosze! Taaak!

A wtasciwie dlaczego nie? Pytanie to pojawilo sie samorzutnie w mbébzgu Strange’a.
Zanim mégl je przemys$-leé, jego lewa, zdrowa reka wystrzelila samowolnie i
zadata kroétki, prosty, podobny do ruchu mtotka cios. Poniewaz siedzial na 16zku
wykrecony bokiem, nie wiozy* w niego sity. Ale i tak rozlegl sie gios$ny trzask,
a Frances wydalta z siebie ostry skrzek, po czym trzy-majac sie za twarz, zwalila
sie na 16zko. Strange przerazit sie. Uderzyl kobiete! Zareagowal tak
gwattownie, Jjak wczoraj wieczorem, kiedy chwycil dzbanek z woda. Co sie z nim
dziato?

Ale pod ta raptowng reakcja i1 konsternacja z jej powodu pulsowalo malutkie
gorace zrédetrko uciechy. Przeklete baby! Zadna nigdy nie postepowala rozumnie.
Wyrdéwnat z nimi rachunki! Niemniej byio mu przykro.

- Chryste Panie - szepnat Landers.

Wsunat dion pod czolo Frances 1 sprdbowal uniesé jej gtowe. Strange chwyciit Jja

za rece 1 odciagnal je w ddétr. Z nosa dziewczyny po jej rekach, a w tej chwili

juz po brodzie piynalt strumyk jaskrawoczerwonej krwi i skapy-wat jej na kolana.

- To ja przynajmniej uciszylto - rzekt nie wiadomo do kogo Strange, usémiechajac si¢ ghupio. Trynor
wyszedt z tazienki z r¢cznikami.



— Nie powiniene$ byl tego robi¢ - powiedzial fagod-nym, ale zszokowanym glosem.
— Ty zakuty 1bie, jolopie, cymbale - odezwata Frances sttumionym, lecz czutym tonem. - Co za

kretyn!
— Odchyl glowg - rzekt Landers. - Mocno do tytu.

Przynie$ troche lodu z kubetka - polecii Trynor owi.
— Proszg bardzo, donie$ na mnie - powiedzial z usmiechem Strange. - Wystarczy, ze zejdziesz na
dot. Znajdziesz tam gdzie$ zandarma. Ja tu poczekam.
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Och, zamknij sie, o$le! - odparia Frances High-smith.

— Mamy wezwac lekarza? - spytat Landers.

— Nie chcg nic - odparla. - Powstrzymajcie tylko ten krwotok i zabierzcie mnie stad. Mam
swojego lekarza.

Znacznie bardziej chyba martwita ja zakrwawiona spddnica niz witasny nos.

Wygladata w niej tak, jakby witasnie zaczela miesiaczkowaé. Zdjeta ja, a Landers

wypiukal spdéddnice w zimnej wodzie i powiesit, zeby wyschla. Tymczasem krew

przestata juz lecieé¢, za to nos Frances coraz mocniej puch?.

- Zabierzcie mnie stad - powtdrzyta.

Dali jej do zakrycia nosa hotelowa serwetke, a potem Landers zwidzl ja winda na
dér i na ulicy wsadzil do taksdéwki. Zaproponowal, ze jg odwiezie, ale nie
chciata. Kiedy wrécit na gobére, padil na gieboki fotel z okrzykiem ,UffiT!”

Dla niego i dla Strange’a byl to poczatek konca dzisiejszej imprezy. Trynor
pozostal z kluczem w apar-tamencie na wypadek, gdyby zjawili sie inni z ich
kompanii. Ale Strange 1 Landers mieli dosy¢ balowania i1 obaj zamierzali wrdédcié
juz do szpitala. Zanim jednak odjechali, pozostali tam na tyle diugo, zZeby
poprawié¢ sobie humor i sie zalaé¢. W taksdwce rdéwniez pili. Na gitdwnym szpitalnym
deptaku rozstali sie i poszli na swoje oddziaty, zeby spa¢ cala noc. Byia
wtasdnie pora kolacji.

— Co cig napadto? - spytat Strange’a w taksowce Landers. - Mogle§ nam wszystkim narobié
duzych nieprzyjemnosci.

— Wiem - odpart Strange. - Ale nie wiem... Nie wiem, co mi sig stato.

Na oddziale przespat niespokojnie cata noc, ale nie

drgczyty go zte sny. Rano, mimo ze putkownik Curran
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nie zjawil sie na obchdéd, Strange poszedl do jego gabinetu i1 zglosit mu, ze jest
gotdédw na druga operacje. Obliczal, ze w ciagu jakich$ czterech dni wydal ze
swoich siedmiu tysiecy dolardéw ponad dwa. Jes$li, oczywiscie, wliczyio sie w to
owe tysiac czterysta za wynajecie na dwa tygodnie hotelowego apartamentu.

Rozdziat dwudziesty pierwszy

Curran nie tracit czasu. Kiedy Strange oznajmil mu swoja decyzje, chirurg
usmiechnat* sie nieznacznie, jak to on, i odpari, ze przyjmie go jutro.
Oswiadczyl, ze mial zamiar sie nim zaja¢. Wcale nie czekal na decyzje Strange’a.
Po prostu byl bardzo zajety. Z tego samego powodu nie uczestniczyl w po-rannych
obchodach. W pazdzierniku Niemcy powstrzy-mali pod Volturno Pigta Armie. Miata
ona tam, jak to ujal, sporo roboty, a poczawszy od pierwszego lis-topada, stojac
niedaleko stamtad, tez nie prdéznowata. W tej chwili napiywali stamtad pacjenci
z ciezkimi ranami do operowania. Curran nie mial wiec czasu dla Strange’a.
Strange bardzo sie przejat wzmianka o Piatej Armii we Wioszech. Na jego oddziatl
przywieziono stamtad dwbéch zoilnierzy z ranami przedramienia i reki. Ponu-rych,
skwaszonych, milczacych, ktdérzy nie znali nikogo ani siebie nawzajem. Strange
wiedzial oczywiscie o in-wazji na Salerno, ale, co dziwne, niewiele go to
obeszto. Podobnie jak nie zadat sobie trudu, zeby przeczytad¢ o zdobyciu
Neapolu, cho¢ o tym styszal. Raptem zdal sobie sprawe, ze od tygodni nie zaglada
do gazet.



Czy tak wtasdnie sprawy wygladaty? Z zZolnierzami ze
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starej kompanii na Guadalcanale? Z tymi, ktdérych zastali tu po przyjezdzie on,
Winch, Landers i Prell? Wyszedilszy z gabinetu Currana, od razu wpadl w znajomy
szpitalny kierat. Nie dostal poludniowej przepustki. Wieczorem, czekala go
specjalna lekkostraw-na kolacja, a po capstrzyku, o dziewigte]j, zazycie siabych
Srodkéw nasennych. Rano za$ pobudka o szdstej, kaczka i zastrzyk uspokajajacy, a
potem odwiezienie na blok operacyjny.

Mam w dupie Pigta Armie! - my$lai. Czy tak samo mys$leli inni?

Kiedy na chirurgii przygotowywali go, jeszcze bez masek na twarzach, do operacji
reki, z glupkowatym udmiechem spytat w oszoiomieniu Currana, czy mogliby mu dag,
je$li taska, jakis$ inny $rodek znieczulajacy. Curran pokrecii gitowa. Nie mieli
nic lepszego od pentotalu.

— Dlaczego inny? - spytal.

— Bo po tym mam zte sny - odpart potprzytomnie Strange. Curran u$miechnat si¢ szeroko.

- Trochg ztych sndw nikomu nie zaszkodzi - po-wiedziat.

Odszedt po maske, a kiedy zawiazal ja na gtowie, od razu stal sie dla Strange’a
kim$ obcym. Obrdbécit sie w strone asystenta po sterylne gumowe rekawice i bitys-
kawicznie wsunal je na dionie.

Strange dobrze znal sen - widzenie? halucynacje?

- ktory go nawiedzil. Miat wrazenie, ze zaczat si¢ doktadnie tam, gdzie poprzedni skonczyt.
Pomigdzy jednym a drugim uptynal tylko jakis czas. Ale on wiedziat o wszystkim, co zaszto we
$nie, gdy go nie $nil. Rozbtyskiwaty swiatta 1 z daleka dochodzity te same okrzyki. Okrzyki

thumu. Wszystko za$ rozegrato si¢ doktadnie w tej samej kolejnos$ci co za pierwszym razem.
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Najpierw anestezjolog zaczal przemawia¢ do niego cicho, tagodnie i zachecajaco,
niczym trener do boksera przed wyjsciem na ring. Potem wolno wprowadzil mu do
zyly Srodek usypiajacy i1 Strange poczal odliczaé¢ od dziesieciu w ddéit, az na
podniebieniu eksplodowaly mu wstretne opary i natychmiast znalazl sie w wielkiej
sali. Wiedzial, ze sie budzi. Bardzo chcial sie obudzié¢. Ale przed opuszczeniem
otchtani 1 powrotem do wtasnej skéry byl wydany na pastwe swej wizji, jej od
poczatku do konca samoistnemu tokowi.
Byta to inna sala niz poprzednio. Przypominata prywatna komnate do przyjecd,
gdzie postronni nie mieli wstepu. Ale z zewnatrz dobiegatly ich krzyki.
Strange’owi wszystko to bardzo przypominato Rzym. Szaty, kolumny, okienne
otwory bez okien, draperie, posagi. Rzym lub Grecje.
Sedzia nie zasiadal jednak tak jak tam na wielkim cokole. Siedzial pod $ciana na
diugim podium przy diugim drewnianym stole, na ktérym spoczywaio wiele urzedowo
wygladajacych przedmiotdéw i1 dokumentdw. Byl zndw spowity w biata szate, ktdra
ostaniata mu giowe i1 skrywata twarz, tak ze wida¢ bylto jedynie jego wielkie,
silne, biale rece.
Ale Strange wiedzial, Ze nie jest to ten sam sedzia co poprzednio. Wiedzial, ze
ztozono apelacje. I ze sedzia ten, siedzacy w ustronnej sali urzedu, dysponuje o
wiele wiekszg witadzg od tamtego.
Przygladal sie jego spowite]j szata rece i1 duzej wznie-sionej biatej dioni,
wskazujacej w tym samym kierunku. A wdéwczas wspaniatym poteznym gtosem, niskim
basem, mito i tagodnie stonowanym, zZeby nie przebi¢ bebenké4w w uszach stuchaczy
i nie porwa¢ na strzepy ciezkich draperii, nie majaca oblicza postacd
powiedziata:
- Nie, moj synu. Nie mozesz zostac.
Strapiony Strange odwrécit sie, zeby wyjsé z wielkiej
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komnaty. Na wie$¢ o werdykcie okrzyki czekajacego na zewnatrz tiumu przybraly na
sile.
A potem znowu znalazl sie w rekach anestezjologa 1 jego asystenta, a kiedy
otworzyl oczy, ich okrzyki Scichty.
Curran Sciggal wtasdnie maske 1 rekawice. Przez gaze przedwitywal jego udmiech. W
sali operacyjne]j panowata wielka rado$¢. UsSmiechal sie anestezjolog. UsSmiechali
sie wszyscy asystenci.



Curran wpadl w wylewny nastrdéj i nie kryi sie z tym.

- Uwazam, ze spisaliémy si¢ doskonale - rzekt, pochylajac si¢ nad Strange’em.

- Pewnie, Ze tak - dodat u§miechnigty anestezjolog.

Patrzacemu na Currana Strange’owi udalo sie wolno mrugna¢ okiem. Zamknal oczy.
Tak jak poprzednio, byt tak zanurzony w swoim $nie, zZze prawdziwi ludzie nie
wydawali mu sie rzeczywiséci. Co wtasciwie, do diablta, 6w sen znaczyi? Gdzie nie
wolno mu byto zostac¢? Dokad mial powrdcicé? Nie do wiary, ze ta wizja znalazita
swbdj dalszy ciag, niczym film. Skad sie to wszystko bralo? Czyzby czekalo na
niego za kazdym razem, ilekro¢ dostawal pentotal? A gdyby nie poddal sie drugiej
operacji? Czy wizja juz by tam pozostata? Woéwczas, ma sie rozumiedé, nie
poznaiby konca tej historii. Co by sie z nia staio? Przypomnial sobie- twarze
ludzi, ktérych zobaczyl w drugiej sali, a ktdérych widzial tez w pierwszej. Byiy
takie realne. Realniejsze nawet od samej operacji.

Czul, zZe przenosza go na wbdzek. Jego dion przypo-minata duzy pakunek zawiniety w
bandaz. Lezal spokoj-nie, nie otwierajac oczu i dal sie wiezé¢. Kiedy przeltozono
go wreszcie z wdzka na jego 16zko w oddziatowe] separatce, byl gotdw mocno
zasna¢. Obudzil sie tylko na chwile.

Operacja udata sie chyba nad podziw. A przynajmniej
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tak sadzil zespdl operujacych. On jednak wolail zaczeka¢ i1 zobaczyé. Wstrzymac
sie z ocena. Witasciwie nigdy nie byto nic wiadomo, az dopiero po fakcie. Z ta
ostatnia mys$la zasnatl.

Pierwszy raz obudzil sie wieczorem, w porze kolacji. Zaczelo go naprawde bole¢.
Dostal $rodek usmierzajacy bdél i nic nie jedzac, znowu zasnal. Drugi raz obudziil
sie w $rodku nocy, okolo trzeciej. Chcialo mu sie jes$é. Zgtodnial. Pomimo bdlu.
Dyzurujacy pielegniarz byl na to przygotowany. Nakarmil go i dat $Srodek przeciw-
bédlowy. Jednakze juz w polowie nastepnego ranka chcieli wyciagnaé¢ go z 16zka i
zmusié¢ do wstania. W rezultacie przelezal w szpitalu tydzien, nie dostajac
przepustek. Po czterech dniach silny bdél minat. Ale juz drugiego dopuszczono do
Strange’a gosci.

Pierwszym z nich by* Landers. Strange najpierw spytat o Frances, a nastepnie o
Wincha. W dalszym cigagu naszpikowany $rodkami i kolowaty, zastanawial sie
metnie, czy spytanie o Wincha po pytaniu o Frances oznacza, ze przestaja go
interesowa¢ znajomi z dawne]j kompanii, podobnie jak w przypadku bitew i wojny.
Gdyby tak sie sprawy miaty, byloby to straszne. Landers przynidést nowe wiesci o
Winchu. Rankiem, w dniu operacji Strange’a, Winch otrzymal rozkaz wyjazdu do
Obozu O’'Bruyerre’a. Dziwnym, osobliwym zbiegiem okolicznosci, jak to ujal
Landers. Wyjechal tego samego dnia po potudniu, wiec nie mdégl pozegnal sie ze
Strange’em, ktdéry byt nadal nieprzytomny i spatl.

Do tej kwestii nie miat zastrzezen. Bylo to nie do

uniknigcia. Uwazal jednak, ze Winch zachowuje sig

dziwnie. Starszy sierzant sztabowy, obecnie juz chorazy,

spakowat swoje skromne manatki, po czym zjawit sig,

zeby, jak oczekiwali, pozegnac si¢ z nimi. Zamiast

jednak powiedzie¢ do widzenia kazdemu z osobna,

kazal Landersowi i Corellowi zebra¢ wszystkich, a potem
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spotkatl sie z nimi w jakim$ sensie situzbowo w barze. A poniewaz Corello sityna?l
z tego, ze w ogbdle nie mozna na nim polega¢, na Landersa spadl obowigzek
zawiado-mienia wszystkich osobiscie.

— Wydat mi sig taki obcy. Jakby wszystko mial gdzie$ - zwierzyl si¢ Strange’owi Landers.

— Ty go nie rozumiesz - odpart skolowany Strange, ktory lezal podparty poduszkami w matej
separatce.

- Pozegnanie byto dla niego zbyt bolesne, wigc wykrecit sig sianem.

— Mozliwe - rzekt Landers, najwyrazniej majac inne zdanie.



— On najlepiej sprawdza si¢ wtedy, kiedy go ktos$ potrzebuje - ciagnat z uporem Strange. - Ja go
znam. Woweczas jest wspanialy. Ale w tej chwili nikomu nie jest potrzebny i nie ma si¢ czym
wykazac.

— Nie przekazat zadnych pozegnan Prellowi.

- To zrozumiate - rzekt z u§miechem Strange.

Landers byl najwyrazniej innego zdania, ale dal temu spokdj 1 zajal sie Frances.

W swojej skotatanej giowie Strange odnotowal, ze przyjaciel przekazal mu

najpierw wiedci o Winchu, cho¢ przeciez najpierw spytal o Frances. Nawet jes$li

ja nie wiem, co jest wazne, to on tak,”pomy$lat. Wiesci o Frances, jakie miatl
do przekazania Landers, byly takie, zZe o Frances nie ma zadnych wie$ci. Zniknela
zardwno z jego apartamentu, Jjak 1 z apartamentu lotnikdédw morskich. Przez dwa dni

nie data znaku zycia. Nie byto jej w barze na dole ani nie pojawita sie w

Claridge’u. A przynajmniej nie widzial jej nikt ze znajomych. Z drugiej strony

nie bylo tez zZzadnych wizyt policji ani Zandarmerii wojskowej. Nic wiecej Landers

o niej nie wiedziai.

Strange czul, Jjak zamiera mu serce, ale nie zdradzil sie z tym przed nim.
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- No c6z, moze po prostu odpoczywa - pocieszyt si¢. - Czeka, az zejdzie opuchlizna. W koncu
jest weekend. Ma czas do poniedziatku, kiedy bedzie musiata i$¢ do pracy. A do tego czasu
spuchnigcie prawie zniknie, no nie?

Landers podnidést ironicznie brew i nic nie powiedziatl.

- No nie? - powtdrzyt Strange.

Landers nie odpowiedzial i1 tym razem. Nikomu nie wspomnial o nosie Frances i

przestrzegl przed médwie-niem o tym Trynora. W dwa dni po przymusowej absencji

Strange’a za cicha zgoda pozostatych stal sie dysponentem apartamentu 704 w

hotelu Peabody, albo apartamentu Strange’a, jak zaczeli go powszechnie nazywac.

Na szczesScie nadeszly jego witasne pieniadze, mdégt wiec pokryé¢ wszelkie niezbedne

wydatki.

— Nie, nie, nie, nie - rzekt mocno wyprowadzony z réwnowagi Strange, podnoszac si¢ na 16zku i
opadajac na nie, kiedy zabolata go prawa reka. - Nie mozesz tego robi¢. To moja sprawa.

— Mam to w dupie - odpart z usmiechem Landers.

- Pierdolg to - dodat, posytajac mu ironiczne, harde, nieprzeniknione spojrzenie. - Jezeli mam
ochot¢ pozby¢ si¢ swoich pienigdzy, to mi wolno.

Doszio do tego, ze byl zmuszony zabronié¢ innym czionkom starej kompanii

zapraszania do apartamentu Strange’a jakichkolwiek zZolnierzy. Tamci zupeinie nie

znali sie na ludziach, a chcieli sie popisywaé. Po ostatnim wieczorze wymdgil na
nich, zeby kazdego, kogo chca zaprosié¢ na zabawe w apartamencie, najpierw przed-
stawiali mu do oceny.

- Zeszlego wieczoru przyszto do nas dwoch skur-wieli, pijanych skurwieli - wyjasnit.

Byl zmuszony da¢ im w morde i wyrzucié¢ sita.

Strange spojrzal na niego, znuzony, z poscieli.

- A wigc zostates wodzem - powiedzial.
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Landers rzucilt mu gorzkie spojrzenie.

— Owszem - odpart bez u§miechu. - Dziwne, nie?

I to zaraz po tym, jak potozyltem lache na wojsku. Teraz wojsko nie bedzie juz

miato ze mnie Zadnego pozytku.

— Moze bedzie mialo - rzekt Strange.

— Nie. Wojsko nie chce takich dowodcow jak ja.

Wojsku nie potrzeba wyobrazni. Nawet wyobrazni ograniczonej.

— Nie badz tego taki pewien.

- Jestem pewien - odpart ze spokojem Landers.

Dla Strange’a, mimo metliku w glowie, stalo sie oczywiste, Zze Landers o czym$

zdecydowal, ze zmienit poglady.

- Jak to, polozyte$ lachg? - spytal.



— Potozytem lachg. Zrezygnowalem - wyjasnit Lan-ders. - Od tej chwili bgdg robit tylko to, co
kaza. Ani mniej, ani wigcej. I tylko tyle, zeby przezy¢.

— No, to jeste$ Swietnym materiatem na oficera

- stwierdzit z usmiechem Strange. - Powinienes$ zgltosi¢ si¢ na trzymiesigczny przyspieszony kurs
oficerski.

— Nie ja - odpart predko Landers. - Ani mi si¢ $ni rozkazywac¢ jakims biednym frajerom, zeby szli
do ataku 1 dali si¢ zabic.

Strange tylko sie zadmiat. Dalo mu to jednak do my$lenia i przejal sie

Landersem, Jjak réwniez zmiang, ktéra w nim zaszta. Landers nie zdradzil mu jej

przy-czyny, ale zmienil sie zdecydowanie. Zyskal duzo wiecej wtadzy, a

jednoczes$nie mial znacznie mniej zobowiagzan i diugdw wdziecznoéci. Pomimo

protestdédw Strange’a dalej ptacit swoimi pieniedzmi i zarzadzal jego apar-

tamentem. W czasie tygodnia, ktéry Strange przelezat w 16zku, stat sie tez jego

uszami i oczami w Luxorze.

Landers relacjonowat mu, co zdarzylo si¢ w apar-
tamencie, w hotelu i na mie$cie. Robil to tak szczegdto-
wo, ze Strange wiedziat o wszystkim dokladnie, jakby
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sam przy tym byl. Niekiedy mial wrazenie, Ze wie nawet lepiej. Nieuczestniczenie
w wydarzeniach mialo sporo plusdw. Landers skladal mu te relacje zwykle przed
wyruszeniem do miasta, tuz po lunchu.

Nazywali teraz poiludniowy positek lunchem, ponie-waz Landers tak czesto
wychodzit na przepustki do miasta, Ze na powrdt przestal nazywaé go po wojs-—
kowemu obiadem. Strange prawie nieswiadomie poszedl za jego przykitadem.

Niekiedy jednak zastanawial sie, jak Linda Sue okres$la teraz positek w $rodku
dnia. Czy zachowata dawne, prowincjonalne, domowe nazwy positkdédw? Czy tez chodzi
juz na lunch, jak z pewnos$cia méwi jej ,geniusz aeronautyki” z Long Island.

Nie zadzwonita do niego, odkad wyjechal z pienie-dzmi z Cincinnati. On tez nie
zadzwonit. Czasem zadawal sobie pytanie, czy jest mozliwe, ze Linda czeka, az on
odezwie sie pierwszy. Bo jezeli czekala, to jej strata. Az tak bardzo nie byl
nia zainteresowany. Bardziej zainte-resowany byl Frances Highsmith.

Landers Jjednak dzien po dniu przynosil mu o niej te same wies$ci, zZe zniknela.
Nie widziano jej w zadnym z miejsc, odwiedzanych przez znajomych z obu apar-
tamentéw. Tak w spelunkach, jak i lokalach z klasa. Nie pokazata sie na zadnym
ubawie u lotnikdéw morskich. Dyskutowali we dwdéch, co poczaé¢ z tym fantem, ale
nie potrafili znaleZ¢ odpowiedzi.

Dyskutowali tez diugo nad tym, dlaczego Landers tak czesto wdaje sie w bdjki.

Od ztamania nosa Frances przez Strange’a Landers

bit si¢ z kims$ przecigtnie raz na dzien. Strange zwierzyt
si¢ mu, iz podejrzewa, ze ich pierwsza potyczka
stoczona w barze hotelowym z dwoma bosmanami

jest zwiastunem okresu bojek. Dla Landersa za$ cios

zadany przez Strange’a Frances i ztamanie jej nosa
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byl symptomem tej same]j przypadlosci. Czutr ja w sobie, jak przyznal, cho¢ nie
reagowatl na niag az do chwili, kiedy jadac na urlop do domu pociggiem wsciekl sie
na plutonowego lotnictwa.

Strange skionny byl sie z nim zgodzié, choé¢ przyczyna owego stanu byla mu réwnie
nie znana. Wskazal jednak na ich lepszy stan fizyczny, na to, ze sa niemal
wyleczeni, a wiec 1 bardziej skorzy do bitki. Przynajmniej - az do czasu nowej
operacji - on sam.

Landers tylko skinal glowa, przystajac na to wyjas-nienie, ale dodal, ze dla obu
znacznie przyblizy}l sie czas powrotu do situzby i walki, prawdopodobnie w
Europie, a przeciez dobrze wiedzieli, czym to pachnie. Moze witasnie ten fakt
miat na nich wpityw. Wyznat, Ze nie lubi i nie chce sie bi¢, ale bez przerwy
wpada w gniew. Nigdy nie byl zabijaka ani awanturnikiem i nie pragnail nim by¢,
chociaz liznat troche boksu. Ale gdy dawniej staratl sie za wszelka cene uniknacd



burd i omijat je z daleka, to w tej chwili natychmiast byl gotéw bié¢ sie pod
byle pretekstem. Wystarczylo, zeby kto$ okazal cho¢by naj-mniejszy brak szacunku
ktéremus$ z jego kolegdw, kompanii, a nawet piechocie, i bdéjka byta murowana. A
przeciez nie zalezalo mu az tak bardzo na wojsku. W kazdym razie z jakiego$
niewiadomego zakamarka jego duszy wytryskiwal nagle, barwiac wszystko na
czerwono, straszny, zapamietaly gniew i domagal sie zemsty. Landers nie znal
jego zrddia i przyczyny. Ktdéregos$ dnia zaszedi na przykilad do matej taniej
restauracji naprzeciwko hotelu Peabody. W apartamencie nie by1o akurat nikogo, a
on chciat co$ zjes$é¢ w otoczeniu ludzi i nie fatygowac¢ tej cholernej obsitugi
hotelowej. W spokoju co$ przekasié¢. Za jego plecami w kolejce przy kontuarze
staneto trzech zZolnierzy.

Ich niski, muskularny przywodca wygladal na zaro-
zumialca i okrutnika. Landersowi z miejsca si¢ nie
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spodobat, wiec odwrécit od niego wzrok. Ale niski zolnierz podszedi wprost do

niego i1 dwa razy protek-cjonalnie klepngl go w ramie.

— To chyba zotnierska garkuchnia, no nie, koles?

- spytat zaczepnym tonem.

— Zabierz ze mnie t¢ reke, koles! - odpart ostro Landers, czujac gleboko w ciele coraz szybsze
pulsowanie krwi, 1 zrobit potobrot. Jeszcze nie wziat talerza.

— Tylko nie ,,koles” - warknat niski, wysunat gtowg do przodu i uSmiechnat si¢ wyzywajaco. - Do
mnie nikt nie bedzie mowit ,,koles”.

Landers nie odpowiedzial. Nie bylo zadnego sensu. Konczac obrdét ciata, prawa

reka strzelitr z dotu hakiem i trafil tamtego doktadnie w wysunieta szczeke.

Zolnierz zwalil sie na ziemie. Landers dopadl go w jednej chwili, czujac w

uszach dziwng, huczaca jak morski bailwan rozbijajacy sie o brzeg, zalewajaca go

czerwonos$é, ktdéra zabarwita na czerwono wszystko dookola. Walnal lezacego ze

sze$¢ czy osiem razy w twarz 1 giowe, zanim koledzy tamtego z pomoca jeszcze

jakiego$ zZzolnierza odciagneli go. Konus ledwo wiedzial, co sie z nim dzieje.

Twarz mu krwawita, nos mial ztamany, trzy zeby wybite, a jedno ucho naderwane

tam, gdzie zawadzit je cios.

Cywilni klienci, przerazeni umykali z drogi, wymie-niajac uwagi o zoinierzach.

Landers wsunat w spodnie tyl koszuli i wydal policzki. Ale wsciekly gniew mu nie

mingt. Domagal sie wiecej.

- Wy tez chcecie sprobowac? - spytat dwoch pozo-statych zohierzy.

Na szczes$cie nie byli tak wojowniczy Jjak ich przywdd-ca. Wycofali sie,

podtrzymujac kompana, Jjeden z nich starannie zebral z podiogi jego trzy zeby, i

wyszli. Landers nie mial pojecia, czemu to zrobil. Wyznal Strange’owi, ze
glupio postapil pierwszy zadajac cios.
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Ale po glebszym zastanowieniu dodal, zZze tamten facet byl z pewnos$cig podty, zty
i okrutny. Przyzwyczajony do pomiatania ludzZmi. Zalowal jednak, ze wybil mu trzy
zeby.

Innym razem, w restauracji na szczycie hotelu, sam jeden pobit trzech chorazych,
pilotdéw z Dowddztwa Lotnictwa Rozprowadzajacego. Historia bylta réwnie gitupia jak

poprzednie.
Landers wybral sie do tego hotelu sam gtdéwnie dlatego, zeby uciec od titoku i
hatasu w apartamencie. Poszedi tam nie z dziewczyng, lecz z butelka schowana w

zwyczajnej brgzowe]j torbie. Wielki lokal byl wpraw-dzie zatitoczony, ale poniewaz
Landers znal szefa kel-nerdéw, ten zas$ wiedzial, zZe moze liczy¢ na dobry napiwek,
wiec dat mu pusty stolik dla czworga osdb z karteczka ,zarezerwowany”. Wkrdtce
potem Landers zauwazyi, ze przygladaja sie mu siedzacy przy sasiednim stoliku
trzej chorazowie lotnictwa. Moze dlatego, ze mial stolik do wiasnej dyspozycji.
Stolik byl dobry, w poblizu parkietu. Landers siedzial przy nim sam jeden,
przygladat sie tanczacym i, coraz bardziej wstawiony, czul sie zagubiony,
samotny 1 smut-ny. Strange’owi powiedzial pdzZniej, ze byl tez rozdraz-niony i
peten zalu nad sobg. W gbérze obracalta sie wielka kula z matych lusterek, ktére
btyskaty wszystkimi kolo-rami teczy.



Nie by*a to dobra pora na towarzystwo kobiet, dlatego Landers byl zadowolony, ze
nie wzial ze soba zZzadnej. Jednakze z przyjemnos$cia patrzyl na tanczace pary,
ktére sunety posrdd kolorowych Swiatel obryz-gujacych parkiet. Zblizata sie
godzina zamkniecia lokalu, wiec orkiestra jak zwykle grata wiazanke sentymental-
nych melodii. Piosenki takie jak As Time Goes By, Red Sails in the Sunset,
Harbor Lights i We’ll Meet Again.

Swietnie, niewiarygodnie wrecz pasowaly do jego
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nastroju. W tamtej chwili Landers nie czul w sobie nienawisci i nikomu niczego
nie miat za zie. Wszyscy cierpieli. To jedno bylo pewne. Przez giowe przemykalty
mu zablakane strzepy mys$li, ale zbyt szybko, by mdégt je pochwycié. Mysli o
honorze, o $mierci, o tragedii, o mitos$ci. Honorze falszywym, Smierci
poszukiwanej, tragedii pozadanej, mitos$ci na szczes$cie utracone]j. Wszys-cy
umieraja, niektdrzy miodziej, podszeptywata mu, jak sie zwierzyil pdzniej
Strange’owi, czes$é jego Swiadomosci. Ale kiedy$ wszyscy wspomnimy te piekne,
mite, kochane czasy 1 przypomnimy sobie te wszystkie melodie. Tak, tak, méwita
mu inna czastka umysitu, ci z nas, ktdérzy przezyja. W tamtej chwili jednak nie
byt wséciekly na nikogo.

Na zakonczenie, czyli o pierwszej po pdinocy, or-kiestra zagrata Gwiazdzisty
Sztandar. Landers nie wstal. Tak jak u wielu rannych ze szpitala, rozwinela sie
juz u niego sita przyzwyczajenia, by nie wstawad¢. W szpitalu, jes$li nawet bez
szacunku, to jednak powszechnie zZzar-towano, ze ranni nie muszg wstawaé¢ na
dzwieki hymnu panstwowego. Krazyly opowiedci o bitkach z tego powodu, ale
Landers nie ogladal zadnej. Zresztg zawsze przebywal w grupie.

Tuz przed zamilknieciem muzyki, kiedy lokal zaczal sie oprdzniac¢, do stolika
Landersa podszedl jeden z trdjki lotnikdw - najwyzszy 1 najstarszy stopniem.

- Radzg ci, zeby$ nauczyt si¢ wstawacd, kiedy graja hymn panstwowy, zohierzu - powiedziat.
Landers podnidést wzrok i po chwili go opuscit.

Poczul w sobie pulsowanie gniewu.

— Odpierdol sig, przyjacielu - odpart.

— A wigc dobrze. W takim razie podasz mi swoje nazwisko, stopien i jednostke - o§wiadczyt
chorazy.

- To rozkaz, zohierzu.
Wyjat otéowek 1 notes.
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W duchu Landers zaczal chichota¢. Gdzie$ gieboko w nim zaczal rosnaé i huczeé¢ mu

w uszach morski baltwan wéciekio$ci. Tym razem podnidst wzrok 1 juz go nie

spuscizt.

- A moze zamiast tego wolatby$ dosta¢ w mordg?

- spytal.

Miody pilot bez stowa schowal notatnik, okrecit sie na piecie, wrdécilt do swojego

stolika i1 usiadi. Wda1 sie w dyskusje z kolegami. Jeden byl po jego stronie,

drugi wyraznie przeciwko. Landers przygladal sie im z udmiechem.

Juz tylko ich dwa stoliki pozostalty zajete. Dwie windy przy wejsciu szybko

wysysaty z sali tium. Za plecami Landersa krazyl niespokojnie szef kelnerdw.

— Co to za pacany? - spytal go nowojorskim akcentem.

— Nietutejsi, sa przelotem - wyjasnit Landers. - Stu-denci z Lotnictwa Rozprowadzajacego. Niech
si¢ pan nie martwi.

Zaptacit rachunek, zostawii duzy napiwek kelnerowi i puscit do niego oko. Byi

juz niemal przy windach, gdy dogonit go okrzyk chorazego.

- Hej, zolierzu! Chce wiedzie¢, z jakiej jeste$ jednostki. I jak si¢ nazywasz.

Sz1li wszyscy trzej w jego strone, zdecydowanie i w szeregu. Najwyrazniej

najwyzszy wzial gdére w dys-kusji.

Landers nacisnal guzik windy i znieruchomial, ob-serwujac ich bez stowa. Nie

my$lat o niczym, w giowie mial zupelna pustke. Ale kiedy znalezli sie prawie w

zasiegu ciosu, spadl na nich jak grom. Jaki$ spdzZzniony instynkt kazal mu

najpierw zaatakowa¢ lotnika, ktéry miat odmienne zdanie.



O0d tej chwili wypadki potoczyily sie piorunem, cho¢ wydawalo sie, zZe rozwijaja
sie w zwolnionym tempie.
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Tamci nie spodziewajac sie napasci rozpierzchli sie na boki, odskakujac od
zaatakowanego. Popeinili biad. Po uderzeniu lotnika, ktéry upadit i juz sie nie
podnidst, Landers obrécit sie w strone atakujacego go najwyzszego chorazego.
Zrobit krok w jego strone 1 z calej sity rabnal lewym, ktdéry odrzucit lotnika na
drzwi windy. Ale kiedy tamten wpadl na nie rozkitadajac rece, zeby czego$ sie
przytrzymaé¢, witasnie nadjechata $Scigg-nieta przez Landersa kabina, a kiedy
otworzyly sie drzwi, chorazy wlecial do niej tylem, z trzaskiem zderzyl sie z
jej tylna $cianag i1 zaczal sie po niej osuwa¢. Landers, zaskoczony prawie tak
mocno jak tamten, wpadl za nim do windy, podnidést za koszule, trzasnal go w
szczeke 1 ujrzal, jak oczy lotnika staja sie szkliste. Odwrdcit sie od niego,
wcisngt guzik parteru i1 wyszedi z kabiny, zanim zamknely sie drzwi.
Trzeci chorazy zaatakowal go, ale bez przekonania, bo pozostail sam. Landers
uderzyt go raz, drugi, trzeci, czwarty, zmuszajac do cofania sie 1 podazajac za
nim przez wejscie do restauracji, az wreszcie tamten upadil na jakas$ staromodng
kozetke.
Landers byl tak rozgoraczkowany, ze zapedzil sie dalej niz przeciwnik. W uszach
huczato mu wsciekle, a w $rodku kottowaly sie rozszalalte morskie baiwany.
Styszal, jak wykrzykuje co$ na caty gitos. I wdéwczas spostrzegl, zZe strzatka
windy zndéw celuje w gdre, wyminal wiec trzeciego powalonego lotnika, po drodze
wymierzajac mu kopniaka w giowe, 1 znalazl sie przy windzie w chwili, gdy
otwieraly sie drzwi. Uderzyl wychodzacego z niej chorazego, wszedl za nim do
kabiny, zadat mu jeszcze dwa ciosy, wcisnal guzik na parter i wysiadi.
Panowala cisza. Jedna winda zjezdzata w dot. Lan-
ders nacisnal guzik drugiej, a kiedy przyjechata, wszedt
do niej, wysiadl na siodmym pigtrze i wrocit do
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apartamentu. Utykal, bo znowu nadwyrezyl sobie chora kostke, bolata go z jednej
strony szczeka, a skére na obu diloniach mial obtarta. Ale Zandarmi nie zdotali
go odnalez¢. Powiedzial Strange’owi, zZe nikomu w apar-tamencie nie pisnal sitowem
o tym, co sie wydarzylo. I ze zatowal, ze bdéjka sie skonczyia.
Strange’a zdazyli juz przenies$é¢ z separatki na otwarty oddzial, tak ze Landers
opowiedzial mu o tym wszystkim w pigtym dniu po operacji. Strange, usadowiony na
16zku, poruszajac ostabionymi, spowitymi nowym gip-sowym opatrunkiem palcami,
przygladatl sie spokojnej, beznamietnej minie kolegi i zastanawial sie, co dzieje
sie w jego gtowie, gdy tak rzeczowo opowiada mu o bdéjkach. Sam miat kilopoty ze
zorientowaniem sie, co sie dzieje w jego witasnej gilowie. Na pewno strasznie
pragnat znalezé sie tam, w hotelu, 1 uczestniczyé¢ we wszystkim. Ale z drugie]
strony byl rad, Ze to go omineto. Sam tez nie wiedzial, co sie z nim dzieje. W
kazdym razie nie wiecej ponad to, co wiedzial o Landersie. Jasne bylo jedynie,
ze nie umie nad soba panowa¢ tak jak dawniej. Troche sie tego bal. Nie potrafiil
oceni¢ ani siebie, ani Landersa. I to go martwito.
Styszal, cho¢ Landers o tym nie wiedzial, inna wersje bdjki z trzema lotnikami.
Dwédch zoinierzy z ich dawnej kompanii wy$lizgnelo sie z apartamentu i wjechato
na gbére, zeby odszuka¢ Landersa i sprawdzié, czy nic mu sie nie stato. Poniewaz
wszyscy niepokoili sie o niego, ustalili, ze Corello i Trynor pojada za nim.
Kiedy zaczela sie bdéjka, stali przy tylnej Scianie restauracji w towarzystwie
szefa kelnerdédw. Landers ich nie widzial. Stranger dowiedzial sie o tym od
Trynora, bo Corello nigdy z wiasnej woli o niczym nie méwiit.
- W zyciu nie ogladatem czego$ takiego - powie-dziat z mimowolnym rozdraznieniem Trynor. -
Watpig, czy kto§ mogtby go powstrzymac. Nie datoby mu rady
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ani pieciu, ani siedmiu chiopa. Jego sita byta przy-tiaczajaca, nie do odparcia.
Kiedy zaatakowal, zupeinie sie pogubili* Wygladato to tak, jakby chwycili
tygrysa za ogon. - Trynor odchrzakngl. - A moze dostaje bzika, szefie?
Strange nie odpowiedzial. Nie ufal sobie. Rozpierata go bowiem ta sama sita.
Trynor unidést reke w obronnym gescie.
- Ja nie mowig, ze nie miat racji - zastrzegt sig.



- Mial. Ale chodzi o to, jak to zrobil. Wiem, ze w kazdym z nas tkwia podobne uczucia - dorzucit,
jak to on, niezrecznie. - Ale nie az takie. - Niespodziewanie roze$miat si¢ nieSmiato. - M6j Boze,
tamci rozpierzchli sig jak stado wrobli.

- Nie wiem, czy dostaje bzika - odpart Strange.

- W kazdym razie, dopdoki ma racj¢ - zakonczyl, nie rozstrzygajac niczego.

W towarzystwie Landersa tez nie byl w stanie rozstrzygna¢ niczego. Nie wiedziatl,

czy czuje sie na sitach, by poruszyé¢ ten temat i1 zastanowié¢ sie nad nim gitebiej.

Landers byi madry. Strange wiedziat o tym, nie mial jednak pojecia, czy potrafi

wszystko analizowa¢ tak dobrze jak on.

- W kazdym razie, Marion, przyjadg¢ tam juz za dwa dni - powiedzial mu. - Pojedziemy razem.

Dosko-nale si¢ wszystkim zajales.
Po raz pierwszy zwrdcit sie do Landersa po imieniu.
Landers us$miechnat sie do niego.

— Musimy znalez¢ nasza Frances Highsmith - rzekt 1 wzruszyt ramionami. - Nie mam pojecia,
gdzie si¢ podziewa. Ale przez te dwa dni bedg jej szukat.

— Tak - powiedziat Strange. - No, ale to chyba nie jest takie wazne. O ile tylko nic jej si¢ nie stalo.

Oczywiscie ktamat. To byto wazne. Nie wiedziat

jednak, czy Landers si¢ orientuje, ze on ktamie, wolat,
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zeby o tym nie wiedzial. Nie chcial tez przyzna¢ sie, ze Frances 1 pokochanie
sie z nig po francusku staty sie jego wynaturzonag obsesjg.

W kohcu sam ja znalazl. Landers bowiem nie trafit na jej $lad. W dniu, kiedy
Strange powrdcit do miasta, obaj polowali na nia, ale bez powodzenia. Je$li
chodzi o hotele Peabody i Claridge, to Frances Highsmith przepadita jak kamien w
wode. Przez cztery kolejne dni Strange sam ja tropil. Przewaznie wie-czorami.
Zaktadal, ze Frances w ciagu dnia pracuje. Gdzie$ tam przeciez pracowata.
Znalaz® ja piatego dnia, piatego dnia wieczorem.

Opuécit apartament i trwajaca tam nieprzerwanie zabawe, zajrzal na chwile do
baru, wyszedl z hotelu i minawszy dwie przecznice na Union dotarl do Main
Street. Wypatrywal jej, cho¢ byl bliski zrezygnowania z poszukiwan. Przestal juz
liczyé na to, ze ja znajdzie. Ale w hotelu nudzil sie. Kiedy wychodzil, Landers
pusécit do niego oko.

Na rogu Main skrecit bez okres$lonego celu w wielka Walgreen Street, zeby przejsé
sie spacerkiem do odlegitego o pie¢ ulic hotelu Claridge. Oczywiscie nie z powodu
Frances. Mial silng potrzebe melancholii, ktdéra pasowala do nastroju tego
wieczoru. W jego melancholii nie bylo nic z mitosci. Nic z mitosci do utraconej
Lindy Sue ani mitosci do zapodzianej gdzie$ Frances Highsmith. Byla to taka
ogblna potrzeba - bardzo niekonkretna i pelna umilowania wszystkich zenskich
istot, wszystkich kobiet - w istocie bezprzedmiotowa. Potrzeba przezycia nie-
znanej, zakazane]j, erotyczne]j przygody.

Na wystawach sklepowych po drugiej stronie ulicy, gdzie byl hotel, prezentowano
rzeczy dla kobiet. Rzeczy warte setki, tysiace, dziesiatki tysiecy dolardéw. Dla
pieknych kobiet, pieknych dziewczat.

Kto, u diablta, mbégl sobie pozwolié¢ na ich kupowa-
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nie? Biznesmeni. Tylko biznesmeni, ktdérzy pozostali w kraju i zbijali fortuny na
tej dobrej, kochanej wojnie. Strange szedl ulica i patrzyl na wystawy z damskg

konfekcja. Cztery zeszle noce spedzil w towarzystwie kobiet. Co wieczdér bral
sobie przynajmniej jedna sposrdd ich stada w hotelu Peabody. Ale nic to nie
pomagato. Sprawial sie niezZzle, cho¢ nie czul podniecenia. W tej chwili za$s, jak
na ironie, byl podniecony, lecz nie mial dziewczyny.

Przekonal sig, ze nie wszystkie sa tak wyzwolone jak
Frances 1 jej kolezanka Annie Waterfield. Nie robity
minety i nie chcialy, zeby robi¢ ja im. Strange wziatby
sobie tym razem Annie, ale Annie zaczgta chodzi¢

z jakim$ nowym oficerem z apartamentu lotnikow
morskich. Na nieokreslony czas - w tym tygodniu



- stata si¢ dziewczyna innego.

Strange szedl wiec spokojnym krokiem przed siebie. Pozostal sam, bez Frances i
bez Annie. Wtasnie skonczyil mys$leé o tej drugie]j, kiedy wychwycil wzrokiem
postaé. Odeszta od grupy innych postaci stojacych na chodniku po drugiej
stronie ulicy i wkroczyta na jezdnie, zeby przecia¢ ja na ukos, oddalajac sie od
niego. Oko Strange’a predzej rozpoznalo Frances niz on sam. Odruchowo nabral
powietrza do pituc i krzyknat:

- Hej! Frances!

Poczul rosnace podniecenie. Nie mbégl uwierzyé wilasnemu szczesciu. Mial wrazenie,
ze w brzuchu nagle pojawilto mu sie co$ $liskiego i jak naoliwione zaczelo
jezdzi¢ po jego wnetrznosciach. Gardio, w ktdérym urosta mu gula, odetkalo sie
dopiero woéwczas, kiedy zmieni? ton giosu.

Posta¢ zatrzymala sie, patrzac na niego. To byia Frances. Nie mial jednak
pojecia, jak ja zdotal roz-poznac.

Byla ubrana niczego sobie, w cienka sukienke 1 lekki
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jesienny ptaszcz. Ale w jej ruchach odkryi co$ ukrad-kowego i pospiesznego*, jak
u kraba. Nie poruszata sie juz swobodnym, rozkolysanym krokiem i z wypietymi
piersiami. Teraz garbilta sie w swoim plaszczu, jakby pragneta sie ukry¢.
Strange’owi gwattownie i boles$nie skurczyio sie serce. Mial nadzieje, ze z jej
twarza jest wszystko w porzadku i1 Ze nie to wpiynelo na zmiane w jej zachowaniu.
Zaczerpnal powietrza. Chryste Panie, to byloby straszne. Spojrzal w bok, zeby
przyjrzeé sie fasadzie marnej restauracji, z ktdérej najpewniej wyszita. Nie
zadali sobie nawet trudu, zeby szuka¢ Frances w takich lokalach jak ten.

- Ach, to ty - powiedziala cicho, kiedy do niej podszedt.

Miatl wrazenie, ze troche sie wyprostowata.

- Jak si¢ masz?

Przekonal sie, ze jej twarz zachowala dawne propor-cje. Odetchnal z ulgg.
Zlamany nos wygoil sie idealnie, nie byl przekrzywiony, spitaszczony ani garbaty.
Jedynie na samym dnie jej Zrenic mbégl z bliska dopatrzyé sie, ze zaszla w niej
jaka$ zmiana. Tam, w gtebi jej oczu, zdawalo sie porusza¢ i zmieniad¢ ksztatty
co$ nieuchwytnego, co$, co nie dopuszczato go za blisko i nie pozwalalo sie
doktadnie obejrzec.

— Wazne, jak ty si¢ masz - odpart z wymuszonym usmiechem.

— Dobrze - powiedziata, ale nieustgpliwym, niepo-kornym tonem.

— Strasznie si¢ o ciebie martwitem - rzekt Strange zdlawionym glosem.

— Martwites sig? - Nagle twarz Frances przeciat szeroki od ucha do ucha dziwny, domyslny,

pozadliwy usmiech. - A ja czujg si¢ dobrze. Mam si¢ doskonale. Tak ze trudno lepie;j.
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- Szukatem cig - wyznat 1 na mysl, dlaczego, jeszcze mocniej $cisngto go w gardle. Odbito sig to
w jego glosie. USmiech na twarzy Frances stat si¢ jeszcze szerszy i jeszcze bardziej pozadliwy.
Spojrzata mu prosto w twarz i to co$ nieuchwytnego w jej zrenicach znow si¢ poru-szylo.
Milczata.

- Dlaczego nie wrocitas do hotelu? Do naszego apartamentu? - spytat.
Nadal miata na twarzy usmiech, lecz jej siowa byly twarde i zimne jak stal.

— Nigdy wigcej tam nie wrocg - odparta.

— Cos ty, dajze spokdj. Dlaczego nie? - spytat Strange.

Odwrdécita najpierw wzrok, potem gtowe. Juz prze-stata sie usmiechac.

— Wszyscy wiedza o tym, co sig stalo.

— Nie, nie wiedza. Ja i Landers nie powiedzieliémy o tym nikomu. A Trynor przysiagt nam, ze
dochowa tajemnicy. Nie pisnat stowa. Nikt z nas nic nie powiedziat.

- Tak, ale wiedza, ze wolale$ ode mnie Annie.
Na wpdt odwrdcona, znowu byita gotowa skulié¢ sie 1 przybraé poze kraba. Zemknad
boczkiem.

— Och, dajze spokdj - rzekl stropiony Strange.



- Wy, dziewczgta, wobec nikogo tak si¢ nie zacho-wywatyscie. Wcale nie dbatyscie o to, kto co
pierwszy robi z kim.

— Nigdy wigcej tam nie wroceg - odparta mimo to Frances.

— Dobrze. Nie wracaj - zgodzil sig, ale zbyt gniew-nym tonem. Miat wrazenie, ze sam wszystko
rozwala w puch. Nic nie wychodzilo jak trzeba, a on nie mial pojgcia, jakich stow uzy¢, by
wywarty pozadany efekt. Sprobowat jeszcze raz. - Mnie tez juz si¢ tam przestato podobac.
Dlatego jestem tutaj. Dlatego stamtad wy-szedlem.
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Nic na to nie powiedziatla.

- Chodz ze mna do Claridge’a. Napijemy si¢ 1 po-gadamy - zaproponowat. Nie odpowiedziata ani
tak, ani nie.

A pochlebstwo, psiakrew?! Nigdy nie zapominaj o pochlebstwie! - skarcit sie

Strange. Pochlebstwo zawsze dziala na kobiety. Zawsze. Tam gdzie wszystko inne

zawodzi. Zwykle pochlebstwo. Nawet, jezeli rozpo-znane.

- Jeste$ tadnie ubrana - powiedziat. - Postucha;.

Wariowatem, kiedy cie szukalem. Szukalem cie caty tydzien. ChodZ. Napijesz sie?

Nie odpowiedziala na to pytanie.

- A co robile$ przez drugi tydzien? - zapytata.

Strange’a nagle zamurowalo, w glowie poczul zupeina pustke.

— Jaki drugi tydzien? - spytat.

— Ten pierwszy.

UlZzyio mu. Pokazal jej gips.

- Miatem operacj¢ dtoni. W dzien po... W dzief po naszym ostatnim widzeniu si¢ zatrzymali mnie
w szpitalu 1 zoperowali mi drugi raz r¢ke. Bylem w szpitalu. Lezatem w tozku przez tydzien.
Nie wypuszczali mnie.

Ale Landers poszukiwal cie w moim imieniu.

- I nie znalazt.

Niepostrzezenie, nie odpowiedziawszy ani tak, ani nie na jego propozycje napicia

sie, Frances wsunela mu reke pod ramie i ruszyli w strone Claridge’a. Byl to

wtasdciwy kierunek.

- Jestes$ najatrakcyjniejsza dziewczyna, jaka znam

- rzekl Strange schryptym szeptem. - Jeste$ najatrak-cyjniejsza dziewczyna, jaka tu poznatem.

- Chcesz si¢ ze mna pokocha¢ po francusku?

- spytala.

- Tak - odszepnat zduszonym glosem po wyrazne;j
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pauzie. Czul sie tak, jakby te odpowiedZ wyrwano mu z gardia.

- To dobrze - odparta skwapliwie Frances.

Nagle zdecydowanie przys$pieszyta kroku. Na jej twarz powrdcit dziwny, domys$lny,
pozadliwy usmiech. Wszystko przed oczami Strange’a przestanialta nierealna
rézowa mgietka, tak jakby znienacka niepokojaco pod-skoczylo mu cisnienie, jego
ruchy nabraty powolnej pitynnos$ci, a $wiat wydawal sie nierzeczywisty, jak ze
snu. Podazali wolno w strone Claridge’a.

- Wiedziatam, Ze to zrobisz - powiedziata Frances z pozadliwym usmiechem, mocno $ciskajac mu

reke.
- Wiedziatam, ze si¢ w koncu zdecydujesz.
Poczucie nierzeczywistos$ci towarzyszyito Strange’owi caly czas w trakcie
przygotowan. Na szczes$cie w Cla-ridge’u byily wolne pokoje. Nie musial wjezdzacd
na gbére do Jacka Alexandra, gdzie grano w pokera. Sklep z alko-holami tez nie
byt jeszcze zamkniety i udato mu sie kupi¢ butelke. W pokoju Frances nie czekata
nawet, zeby wla¢ alkohol do zotadka, tylko od razu zaczela sie rozbieraé¢. Miata
niezgorsza figure. Kiedy Strange szykowal whisky z woda i lodem, spostrzegil, ze
Frances nie nosi biustonosza ani majtek. No cb6z, biustonosz nie byt jej
potrzebny. Moze nie potrzebowala rdédwniez majtek? Przez glowe przepitywaly mu jak
we $nie niejasne my$li o podejrzanym barze, z ktdédrego na pewno wyszia, i
pytania, czy z kim$ juz tego wieczoru byia. Przez chwile my$lal o tryprze 1



syfie. Ale nie bylo to istotne. Nic sie nie liczyto. Nie dbal o nic. W uszach

czut, Jjak serce bije mu coraz wolniej, wolniej, wolniej. Kiedy wreczyl nagiej

Frances whisky, wypita ja jednym diugim haustem, odstawita pusta szklanke i

usia-dta w fotelu. Podciagneta i rozchylila nogi, po czym na prdbe podiozyita

stopy pod pos$ladki, a po chwili spusécita nogi na podioge i skrzyzowata je.
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Strange niemal goraczkowo $ciagnal z siebie mundur. Krawat, koszule,

podkoszulek, buty, spodnie, kalesony, skarpetki. Mial wrazenie, zZze trwa to

wiecznos$¢. W trakcie rozbierania przyszio mu do gtowy, ze fotografie i malunki
przedstawiajace nagie kobiety witas-ciwie kobiet nie obnazaja i ze one w gitebi
ducha o tym wiedza. Kobieta nie byla obnazona az do chwili, kiedy sama
rozchylita nogi, tak jak Annie... i1 jak przed chwila Frances. Ale mezczyzni nie
wiedzieli tego o kobietach, a kobiety nie myé$laty zdradzié¢ im tej tajemnicy. Na
swoim fotelu Frances wyciagneia w strone Stran-ge’a ostrzegawczo palec.

— Zanim zaczniemy, jedno chcg wyjasni¢ - powie-dziata wtadczo, jak szef kompanii. - Czy robites
minete Annie?

— Nie - odpart Strange. - Nie robitem.

— Naprawdg nie robites? Stowo harcerza? - spytala i znaczaco skingta glowa. - Poniewaz tylko ona
oprécz mnie to robi, tylko ona to lubi.

— Nie - powtorzyt Strange. - Ale skad wiesz, Ze ona...

— Od megzczyzn, oczywiscie. Ty tepaku - odparta szyderczo.

— Czy rozmawiacie ze soba o...

— Nie. Ze soba rozmawiamy tylko o m¢zczyznach.

Ale kazda wie o kazdej wszystko.

Podciagneta nogi, podiozyta stopy pod pos$ladki i usiadia w pozycji, ktéra juz

wyprdébowata.

— A teraz postuchaj. Mozesz mi zrobi¢ minetg. Ale ja ci jej nie zrobig. I nie pozwolg, zeby$ mnie
potem rznat. Po tym jak si¢ spuszczeg. - Urwala, Zzeby mu sig przyjrze¢ i opuscila ostrzegawczo
wzniesiony palec.

- Moze pozwolg ci zbi¢ konia. A moze wcale nie dam ci si¢ spuscié. Jeszcze nie wiem.

— Dobrze - zgodzit si¢ Strange.
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Mierzytla go badawczym spojrzeniem.

- By¢ moze kazg ci spac¢ cala noc tu, przy sobie, i nie pozwolg ci si¢ spuscic - ciagneta, nadal
przygladajac si¢ mu z uwaga.

Strange nie odpowiedziatl.

— Albo moze pozwolg ci wytrzepaé kapucyna, gdy nos bgdziesz trzymal we mnie. Chciatabym,
zebys$ wie-dzial o tym zawczasu, zanim zaczniemy - dodata. - Nie jestem taka duza i silna jak ty.
Ale jezeli mnie uderzysz albo zaczniesz mnie bi¢, to tak glto$no bede wzywata gliny, ze ustysza
mnie w Saint Louis.

— Dobrze - powtorzyt Strange.

Wpatrywata sie w niego dalej, ale takim wzrokiem, jakby byta zadowolona z tego,

ze Strange traktuje rzecz powaznie. Jej twarz przecial na dwoje, niczym brzytwa,

dziwny usmiech, a na dnie jej Zrenic zndw poruszyio sie co$ nieuchwytnego i

matego jak robaczek.

- Zashuzyles sobie na to. Jestes mi to winien - po-wiedziata.

Strange przyznal jej w duchu racje. W kazdym razie nigdy dotad nie byl az tak

bardzo napalony. Zgodzitby sie w tej chwili na wszystko. Nie pamietal, zeby

kiedy$ czlonek tak mu napecznial, stwardniat i pulsowal. Frances opuécita reke,
dotkneta sromu i rozciagneila go.

- No dobrze. Podejdz tu. Chodz. Tak, chodz. O tak.

Tak. Wtasnie, tak. Tak. Tak - méwita, wplatajac mu palce we wiosy. - Ach, ty
mata Swinko. Ach, ty prosiacz-ku. Ach ty tasy, zgtodniaty, chrumkajacy
Swintuszku. Strange czuil, Jjak Frances bierze diugi, giteboki oddech.

- Wiasnie tak. O tak, wtasnie tak. Och, on za tym przepada. Och, on za tym naprawde przepada.
Chce tego. Chce tego. Wszyscy tego chca.



Mowita dalej rézne rzeczy do niego lub do siebie.
Ale Strange jej nie stuchat.
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Nie bylo prawda, ze cipa nie miata smaku. Smako-wata odrobine moczem, co wcale
nie byto niemite, i wydzielata lekki oddr, ale zniknal on prawie natych-miast,
zapewne dlatego, ze sam go zlizal i potknal, a potem stracita wszelki smak.
Staby zapach moczu taczyt sie z jeszcze sitabsza od niego wonia perfum i, byé
moze, potu, mieszajgac sie z zapachem, ktdéry Strange z braku lepszego okres$lenia
mbégt nazwaé tylko ,wonig kobiety”, coraz silniejszym i silniejszym. Ale
najrozkoszniejsze ze wszystkiego byiy wrazenia dotykowe. Mies$city w sobie
wszelkie przyjemnos$ci moc-nego diugiego pocaitunku, lecz byly stokroé¢ bardziej
delikatne. Strange jeszcze nigdy nie dotykal ustami czego$ tak rozkosznego.
Czul, ze mniejsze, delikatnie zbudowane wewnetrzne wargi przywariy mu do twarzy.
Przykrywajacy ten maty organ waleczek przypominal w dotyku warge po wewnetrznej
stronie, byl wszakze od niej czulszy 1 przemieszczal sie pod jego jezykiem na
boki. W nos taskotaty go z obu stron wiosy obrastajace wieksze wargi zewnetrzne.
- Bardziej w gore - powiedziala Frances, omdlewa-jacym gtosem. - Bardziej w gore. Bardziej w
grrrrraaa-ahhrrrhhhhh!

Méwita dalej nie powiazanymi sylabami, ktdére przez dtuzszy czas nie znaczyly
zupelnie nic.

Strange nie miat pojgcia, o czym ona mowi, 1 nie

dbat o to. Kiedy przestata dygota¢ na catym ciele,

odwrdcit si¢ od niej 1 usiadt na podtodze, dyszac

tak chrapliwie jak ona. Wilasny cztonek wydal mu

si¢ potworna maczuga. Byl tak napeczniaty od krwi,

iz obawiat si¢, ze mu wybuchnie jak granat i rozpry$nie

sig, ochlapujac jego, ja 1 Sciany na czerwono. Pragnat,

zeby go co$ otoczyto - reka, usta, gumowa rekawica,

cipa. Wszystko jedno co. A jednak Strange byt w petni

gotowy, psychicznie w pelni nastawiony na spelnienie
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wszystkich warunkdéw Frances, nawet jes$li oznaczaloby to polozenie sie obok niej

na 16zku z nietknietym, nabrzmialym, czerwonym, postawionym na sztorc ku-tasem.

Odkryt, Zze jest zboczony, taka byla prawda. Inaczej nie mozZna bylo na to

patrzec.

Tymczasem Frances, ktdéra zdazyla juz opus$ci¢ nogi i skrzyzowaé¢ je, otulajac,

rzec mozna, siebie, otulajac swoja cipe, otworzyia oczy i patrzyla gdzies$ przed

siebie.

- Tyle jest rzeczy, ktére mozemy zrobi¢ - powie-dziata rozmarzona do sufitu. - Setki.

Nagle obrécita wzrok na Strange’a, patrzac tak jakby widziata go po raz

pierwszy.

- Och! - zawotata. - Och, ty! Nie dbam o nic, co powiedziatam. Pragng ciebie. Chce, zeby$ mi
wsadzil. Predko wstala z fotela i przeszta przez pokoj do tozka.

Strange prawie ja przygwozdzil do postania, chociaz czul sie odrobine
zawiedziony.

- O Boze, jeszcze nigdy nikt mi tak nie wygodzit.

Mezczyzni przewaznie, sam wiesz, tego nie lubia. Chca tego, ale zarazem tego
nienawidza. Sa prymitywni, nieokrzesani i brutalni... gdy to robia. Ach, tyle
mozemy zrobié¢ razem. - Westchneta. - Strange. Johnny. Johnny Stranger.

Kiedy sie spus$cilt, a Frances wkrdétce potem uspokoita sie i mocno zasnetla,
potozyl sie na wznak i sprbébowal wszystko sobie przemys$lecd.

Po pierwsze, ogromnie pochlebialo i bardzo pod-nosito na duchu to, ze kto$ tak
mitosnie wypowiada twoje imie. Dodawaio wiary w siebie. Nalezalo sie wiec z tym
liczyé.

Po drugie, nie byl zakochany. Nie by}l zakochany w Zaden ze znanych mu sposobdw.
Byl réwniez pewien, ze Frances Highsmith takZze nie jest zakochana.
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Z drugiej strony, $Swietnie im byio ze soba w 16zku, co tez bylo nie do
pogardzenia. Zreszta i tak ich zwiazek nie mdégt trwaé¢ zbyt diugo, jesli oparte
na medycznej wiedzy rokowania co do wynikdédw drugiej operacji jego dioni byily
stuszne. Bo woéwczas czekal go powrdt do situzby. Po trzecie jednak, do tych
dwéch dochodzita jego nowo zdobyta, jeszcze nie przetrawiona samowiedza. Byl
zboczony. Zboczony seksualnie. Z jakiej$ giebokiej studni w nim samym, do ktdrej
dotad nie zagladail, zboczenie to wydostalo sie na gbére i go dopadio. W jednej
zgubnej chwili stal sie natogowym lizaczem cipy. Tak jakby zazyl jakis$ cholerny
narkotyk lub co$ podobnego. Chryste Panie, niemal wszedzie byio to niezgodne z
prawem. Zdecydowanie niezgodne z pra-wem. Tak jak kopulowanie ze zwierzetami.
Albo homo-seksualizm. A on gwizdal na to. Zadne prawa nie mogily go przed tym
powstrzymaé. Choéby nawet byl to naitdg sprzeczny z prawem, 1 tak nie zamierzal z
niego rezyg-nowac¢. Wtadnie to czynilo go prawdziwym zboczehcem. Chyba po raz
pierwszy od bardzo diugiego czasu, lezac w chiodnym 16zku, w czystej gtadkiej
poscieli, majac pod reka wzgdrek, ktdéry byl pupa Frances Highsmith, Strange
pomys$latl o wygtodniatych, ubloco-nych zZzoinierzach ze starej kompanii, ktérzy
nadal byli tam, mokrzy, spoceni, zabijani.

Nikt, kto tam nie by}, nie potrafil docenié¢ poscieli. I przezroczystej, czyste]
wody plynacej z kranu na kazde zyczenie. Albo zapachu $piacej obok kobiety,
ktéra tak naprawde nie bylta twoja.

Strange zastanawial sie, co oni by powiedzieli, gdyby odkryli, ze ich stary szef
kuchni, Matka Strange, to zboczeniec, ktéry lize cipy.

Czul sie podle. Doskwierato mu straszne poczucie winy. Ale dotyczylo ono nie
seksu, tylko wojska. Albo jednego i1 drugiego. Nie potrafil tego okreslic.
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Wreszcie, nie przesadziwszy o niczym, obrdcit sie na bok i zaspokojony utozyi
sie do snu. Zaspokojony i syty wrazen tak bardzo, jak jeszcze nigdy.

I pomys$leé, ze przez te wszystkie lata miat... Nazajutrz o $wicie (w portierni
na dole zambéwil budzenie) Strange dzwignal sie z 16zka, potrzasnal Frances,
rozbudzajac ja jednak tylko na tyle, by powie-dzieé¢ jej do widzenia, i odjechatl
do szpitala, zeby zdazy¢ na pobudke. Tej zasady w dalszym ciagu przestrzegal
przede wszystkim.

Na porannym obchodzie, kiedy Curran obwies$ci1, zZe za pare dni zdejmie mu gips 1
sprawdzi, jak sie im powiodio, Strange zadal sobie pytanie, czy przygladajac sie
mu chirurg rozpoznaje w nim zboczenhca.

KSIEGA CZWARTA

OBOZ

Rozdziat dwudziesty drugi

Po trzech tygodniach spedzonych w Obozie O’Bru-yerre’a do Marta Wincha dosziy
pierwsze wiesci, ze Marion Landers wszczyna bdéjki i Ze ma z tego powodu klopoty.
Byl pierwszy tydzien grudnia, wreszcie na dobre przyszlta zima, a w Luxorze
chwycil pierwszy mrdéz i spadl pierwszy niewielki $nieg.

Wiadomo$¢ o Landersie przekazal Winchowi telefo-nicznie ze szpitala Jack
Alexander. Landers wdal sie w bdéjke na pies$ci z rannym porucznikiem, pobit go w
sali rekreacyjnej, po czym staril sie gwaltownie z ma-jorem Hoganem, szefem
szpitalnej administracji, grozac mu i stownie zniewazajac, a na koniec
samowolnie urwail sie ze szpitala bez przepustki na pie¢ dni. A w tej chwili
siedziat w areszcie oddziatowym. Major Hogan, dodat Alexander, wnidésit przeciwko
niemu oskar-zenie, przedstawiajac mu cztery zarzuty. Pobity porucznik odméwil
ztozenia skargi. Ale zarzuty Hogana wystarczaly, zeby postawi¢ Landersa przed
specjalnym sadem wojsko-wym i skaza¢ go na trzy do szesciu miesiecy odsiadki.
Gdyby Landers nie wrécit do szpitala dobrowolnie, a zamiast tego zostatl
schwytany i1 doprowadzony przez zandarmerie wojskowa, to z ltatwoscia trafiltby pod
sad wojenny.
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- I cojamam zrobi¢ z tym fantem, do kurwy nedzy! - wybuchnat rozdrazniony Winch.
Na sekunde zerknal w okna swojego biura, za ktdérymi tyle dzialto sie w tej
chwili.

- Nie wiem - odpart Jack Alexander. - Nic.



Zupeinie nic.

Jego suchy, twardy, stiumiony glos docieral przez stuchawke w taki sam sposdb, w

jaki jego niebieskie oczy $widrowaly cztowieka.

Winch wyobrazil go sobie nagle, jak waskimi, twar-dymi, 2z6éiwimi ustami, wolno

przezuwajac kazdy kes, po trochu zjada siuchawke.

— To jeden z twoich chlopakdéw ze starej paczki, zgadza si¢? Pomyslalem wigc, ze moze cig to
zainteresuje.

— Chwileczke - powiedziat Winch. - Nie odktadaj stuchawki. Co ja moge w tej sprawie zrobi¢? Co
na to twoj putkownik Stevens?

— Putkownik Stevens - zaczat bardzo wolno Jack Alexander, starannie cedzac stowa - nie

powiedziat na ten temat nic.
Winch zauwazyl, ze tym razem nie uzyl zwrotu ,mdéj putkownik Stevens”.

— Nie wiem nawet, czy on wie 0 sprawie.

— Wie z pewnoscia - odpart Winch. - Skoro Hogan wnidst oskarzenie.

— Przypuszczam, ze tak. Na pewno - przyznat Jack Alexander. - Ale nic mi o tym nie mowil.

— Jak myslisz, warto z nim porozmawiac?

— Nie mam pojgcia.

— A czy zaszkodzitoby, gdybym z nim pogadal?

— Wprawdzie nie widzg, w jaki sposdéb mogloby to zaszkodzi¢ Landersowi, ale doprawdy nie
wiem.

— I'jak ja mam to rozumie¢, kurwa mac?! - wy-krzyknat nieco juz zniecierpliwiony Winch.

Alexander byl pono¢ jednym z najwazniejszych ludzi
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w amerykanskiej armii w $rodkowej czesci Standw. Czilowiekiem, o ktdédrym mbébwiono,

ze moze zatatwi¢ niemal wszystko, co zechce. Ze podobno robi interesy i

pieniadze na prawo, lewo, w te 1 z powrotem. On za$, Winch, zabiegal o jego

taski. Btagai go, prosii, zeby nie odkladal siuchawki. No a kiedy juz Alexander

zadzwoni1, to certowal sie i migatz.

- Twoim zdaniem, moge mu w czyms$ pomoc

czy nie?

- Nie wiem, czy mu pomozesz w czymkolwiek, czy wcale - zabrzmiat w odpowiedzi twardy glos z
pokiere-szowanego gardta starego morskiego zotwia. - Ja tylko do ciebie zadzwonilem. Wiesz
rownie dobrze jak ja, ze ostatnio bardzo przykrgcaja srube we wszystkich stuz-bach. Na okraglo
urwanie glowy. I wiesz dobrze dlacze-go, prawda? - padto zadane ostrym glosem pytanie.
Winch poczut na plecach dreszczyk. Nie chceiat jednak w tej chwili o tym mysle¢. Zerknat
jeszcze raz w okna.

— Tak - powiedziat. - Tak, Jack. Wiem dlaczego.

Czy to moze mie¢ wpiyw na sprawe Landersa? Mégibym cie odwiedzié?

— Ja sig do tego nie mieszam - odezwat si¢ natych-miast gtos w sluchawce. - Do tego nie.

— W porzadku. W takim razie najlepiej zrobig, jezeli spotkam si¢ z nim tutaj, w kasynie. Jesli
zdecydujg sig¢ zaangazowac w tg sprawg. Stevens wpada tam prawie co wieczor, w porze
koktajlowe;.

— Dobrze. Jesli zdecydujesz si¢ w to zaangazowac.
Spotkamy sie w mie$Scie u Claridge’a. Bede tam przez kilka nastepnych wieczordw.

— Nie jestem pewien, czy chcg si¢ w to mieszac

- wyznat Winch.

Zanim odwiesil stuchawke, podzigkowat Alexandrowi
za telefon. Przez chwilg wpatrywat si¢ w czarny aparat,
a potem podszedt do duzych okien, zeby przez nie
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wyjrzeé. Byly jedynymi oknami na drugim pietrze jedy-nego dwupietrowego budynku
w Jjednostce.

Widok w dole zapieral poniekad dech. Pos$rdéd mgiet rozsitonecznionego zimowego
ranka biegly we wszystkie strony szeregi parterowych i jednopietrowych koszaro-



wych barakdédw, otaczajacych blotniste place ¢wiczen i place defiladowe.
Przedzielaty je boczne zwirowe drogi 1 ulice, w ktdérych dziury i zaglebienia
niecity w zimowym stoncu wodniste btyski. Miedzy nimi wity sie wyasfal-towane
gidéwne arterie, poznaczone smugami od ké1 ubloconych pojazdédw, splatanymi z
przypominajacymi $limaczy $luz $ladami maszerujacych zoinierskich ko-lumn. Nad
tym wszystkim wisial, mieszajac sie z mgia, cailun weglowego dymu. Daleko za
ogromna, sfalowana rdéwninag, ktdéra, jak sie zdawalo, zaczynata, sie u stdp tego
budynku, lecz w rzeczywistos$ci poza zasiegiem wzroku, dwie mile dalej, na
widnokregu wida¢ byito leé$na wstege, ktdra tworzyly kepy wyzszych drzew. Kiedy$
wygladata tak cata ta kraina, zanim jaki$ bystry obywatel skontaktowal sie ze
swoim kongresmanem i sprzedail te nieuzytki rzadowi pod budowe obozu. Pomiedzy
odlegtymi drzewami a nim, daleko za skupis-kiem wtadnie budowanych, krytych
papa barakdéw, wznosilty sie bezglosnie gejzery ciemnych chmur, po-wstajacych z
odtamkéw drzew i ziemi, ktdére wzbijaty w powietrze jednostki ciezkiej artylerii
¢wiczace strzela-nie. Blizej plutony, kompanie, a czasem i cale bataliony w
jasnobrunatnych drelichach, helmach, z bronia na ramieniu, maszerowaty zwirowymi
ulicami peilnymi mok-rych dziur, wydychajac obitoki pary wielkos$cia dordéw-nujace
parze wydzielanej przez sznury pojazddéw. A on, Winch, przynajmniej w teorii,
byt szefem ich wszystkich. W kazdym razie do chwili opuszczenia przez nich
koszar Drugiej Armii.

Wszystko odbyto sie zgodnie z przewidywaniami
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starego D.T. Hoggenbecka. Tak jak sie tego spodziewal i jak to zatatwit. Idealna
synekura. Wystarczylo jedynie wystrzegal sie klopotodw.

Winch o niczym lepszym nie marzyt w swoich miodych zmarnowanych latach, gdy
ciezko pracowatl na to, by dotozy¢ pierwszy ,biegun” plutonowego do trzech
kapralskich winkli. A teraz osiagnal cel. Umieszczony pod niskim parapetem
grzejnik wysytal w gére ku jego dioniom strumien goracego powietrza, ktdre
taczyito sie z powietrzem z innych grzejnikéw, by w jego biurze byio ciepto i nie
doskwierato mu zimno, tak jak tym zoinierzom w dole. Ciepio na tyle, by ogrzalo
jego schludnag zimowg bluze mundurowa, wisza-ca porzadnie na oparciu krzesta 1
migoczaca kolorowo dwoma rzedami baretek.

Zadumany Winch pozostal przy oknach.

Skoro dochrapatl sie tego stanowiska, w dodatku tak tatwo, to dlaczego sie nie
cieszyi?

W tej chwili szkolono tutaj dwie pelne dywizje, ktdére przygotowywano do walk w
pditnocnej Europie, a nie we Wltoszech.

Dwie peine dywizje. Osiemnasdcie tysiecy zolnierzy. A do tego Bdég wie ile innych
samodzielnych oddzia1déw kwatermistrzowskich, zaopatrzeniowych i 1acznosci. Miatl
czas zastanowi¢ sie nad aluzja, ktdéra zrobil przez telefon Alexander. Poniewaz
wtasnie na ,nia” patrzyi. Mailombéwny i rozwazny Jack Alexander, byily bokser,
napomknat o przykrecaniu Sruby i mobilizacji w caltej armii.

Winchowi znoéw przebiegl po plecach dreszczyk.

Stany Zjednoczone nareszcie wkraczaty do Europy.

Z pomoca Wielkiej Brytanii planowaly dokona¢ inwazji

we Francji. Wiedziato o tym kilka tysigcy ludzi z dowodz-

twa. Lada dzien zamierzano ogtlosi¢ to publicznie i roz-

dysponowac¢ przydziaty. Takim jak on i Alexander nigdy
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o tych sprawach nie méwiono i nie wtajemniczano w plany. Ale i tak wiedzieli.
Wiedzieli o tym prawie wszyscy.

Publicznego ogltoszenia plandéw spodziewano sie naj-predzej w okolicach Swiagt. Ale
juz wczedniej wcieleni do wojska, ¢wiczacy w zimowym blocku koszar O’Bruyer-re’a
cywile nie mieli watpliwos$ci, dokad jada i1 czego moga sie spodziewac.

Inwazja w Europie. Pogtoski o niej krazyty juz od wrzes$nia, Jjeszcze przed
ladowaniem w Salerno. Drobne plotki i duze dyskusje na ten temat wedrowaty
koryta-rzami szpitala Kilrainey tam i1 z powrotem. Na te inwazje zdazal kazdy
powracajacy do situzby. Obecnie stailo sie juz niemal pewne, ze ladowanie w
Europie nastapi na wiosne albo w lecie. Za mniej wiecej pdt roku. A w miare



zblizania sie terminu, wszedzie w wojsku przykrecano $rube, gdy chodzito o
niesubordynacje i samowolne oddalenia.

I to wtadnie taki okres wybral sobie Landers na wpakowanie sie w kilopoty.
Patrzac w zadumie przez okna na parujacych piechurdéw, Winch widzial zimowy
deszcz, ktéry zaczal na nich padaé¢, bo sionce skryity chmury.

Tylko tego im brakowalo. Ale najgorsze bylo dopiero przed nimi. Zastanawial sie,
ilu z nich zginie podczas tej nowe]j wielkiej batalii. Ilu przepadnie, odejdzie
na zawsze. Wielu. WtasSciwie nie dbal o to. By1 ich zwierzchnikiem tylko w
teorii, na papierze. W dodatku jedynie chwilowo. Niech gina, pomy$lal. Kto$
musi.

Bardziej obchodzito go to, ze Marion Landers wpa-kowal sie w klopoty. Tak samo
bardziej od nich obchodzil go ten przeklety Bobby Prell. I jego kucharz
kompanijny, Johnny Stranger.

Wobec innych cztonkéw kompanii nie zywit az tak
mocnych uczu¢. Moze dlatego, ze znalezli si¢ w kraju
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wczesniej i1 zmienili sie, zanim do Standéw przypltyneli on, Strange, 1 dwdch
pozostatych. A moze dlatego, zZe w czasie dilugiego rejsu powrotnego jego zycie
tak silnie splotio sie z zZyciem tych trzech.
Tych trzech znaczyio dla niego w tej chwili wiecej niz tamci wszyscy za oknami,
ktdérzy pocili sie i buchali para na zimowym chiodzie jak zajezdzone, wyczerpane
konie. Na pewno mieli swoje zmartwienia. I zniszczono im prywatne zycie. Ich
zony, dzieci i1 zapewne rodzice lezeli nocami nie mogac spa¢ i martwiac sie o
nich. Ale jego nie obchodzili nic a nic.
Z prawdziwego zycia pozostali mu tylko Prell, Landers i Strange.
Gdzie$ w najgiebszych zakamarkach $Swiadomos$ci, w miejscu, ktdédrego nigdy nie
pragnat zbada¢, lecz wiedzial, zZe ono istnieje, krylo sie mocne przekonanie,
przesad, ze jezeli uda mu sie sprawi¢, aby Landers, Strange i Prell to przezyli,
nie zgineli i nie zwariowali, to wyjda z tej wojny nietknieci. A by¢ moze takze
i on. Ostatnio coraz bardziej dawaly mu sie we znaki nocne zmory.
Byl rozdrazniony, prawie ws$ciekly na my$l, zZze Lan-ders narozrabial wtasdnie
teraz. Nie potrafil sie zdecydo-waé¢, czy powinien zaangazowal sie w jego sprawe.
Nawet Jack Alexander nie chcial sie do tego mieszac.
Akurat teraz.
Kazdy gtupek to wiedziail. W takich czasach liczyla sie rzetelnos$é. Taki podiy,
ztamany chuj jak Hogan nadymal sie, niczym balon i ruszal na poszukiwanie ofiary
tylko po to, zeby sie zastuzyé. Nie mogli sie tego, psia mac¢, ustrzec nawet
najbardziej prawi ludzie. A moze Landersowi wyszloby to na dobre? Gdyby
odsiedzial te trzy czy sze$¢ miesiecy i dostal nauczke? A jednak po pracy i
kolacji wieczorem w kasynie oficerskim jednostki Winch dopadi putkownika
Stevensa i1 zatrzymal go przy barze.
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Stevens naturalnie wiedzial o Landersie i1 sadzie specjalnym. Ani o jednym, ani o
drugim nie mial dobrego zdania. Wyszlo to na jaw natychmiast, kiedy Winch
wspomniat o sprawie. Ale zrobil to dopiero po postawie-niu staremu puitkownikowi
co najmniej trzech kolejek. Dawno temu nauczyil sie, jak postepowaé¢ z oficerami
na ich witasnym gruncie. Stopien chorazego oraz przywi-leje, jakie zapewnialo mu
czlonkostwo klubu i prawo do przebywania na rdéwnych prawach w tym otoczeniu,
posuwalo te zasade o krok dalej.
Tajemnica powodzenia byl szacunek. Bez wzgledu na to, co sobie my$late$. Wszyscy
starzy absolwenci akademii West Point wymagali od ciebie tylko prawa do
traktowania cie po ojcowsku. A nasilato sie to wraz ze stopniem. Pozostawato ci
jedynie tytulowaé¢ ich z calym szacunkiem i nie zadzieraé¢ nosa tylko dlatego, ze$
wszedl miedzy oficery. Na bute byli bardzo wyczuleni. Liczyl sie szacunek. Ale
nie situzalczy, tylko okazy-wany z wdziekiem. Na szczeécie, kiedy Pan B6g roz-
dzielatl wdziek, Winch nie byl od macochy. Wobec Stevensa wykorzystal go w peini.
Podobnie jak robit to wobec wszystkich, odkad awansowal 1 wkroczyl w te elitarne
progi.
- Jak si¢ domyslam, stuzyl w pana dawnej kompanii, czy tak? Na Guadalcanale? - spytat bez
przekonania putkownik Stevens.



Opieral sie o kontuar baru w swobodnej pozie bywalca. Lubil przyjezdza¢ tutaj =z
miasta ze wzgledu na swoich starych kolegdw z West Point, ktdédrych mial w
Dowddztwie Drugiej Armii.

Winch nie cofal sie przed kitamstwem, jes$li bylo absolutnie niezbedne. W pewnym
sensie na klamstwach byito zbudowane jego zycie.

- Tak, panie putkowniku. Na Guadalcanale - skta-mat. - Ale oberwal na Nowej Georgii. 398

Stevens skinal giowg. Bylo to wazne.

— Mnostwo Zohierzy oberwalo na jakiej$ wyspie albo kontynencie - odpart mimo to neutralnym
tonem.

— To prawda, panie putkowniku. I przewaznie na pewien czas trochg glupieli.

— Ale nie do tego stopnia. Do czego pan zmierza, Mart? - Stevens uniost szklaneczke 1 usmiechnat
si¢ do niej. - Moge panu moéwi¢ po imieniu? Bardzo duzo o panu styszalem, z r6znych zrodet.

— Bardzo mi milo, panie putkowniku - odpart bezzwlocznie Winch i usmiechnat si¢ najbardziej
czaru-jaco, jak umiatl. Az go zabolaly szczgki. - Ja tez o panu bardzo wiele styszalem, panie
putkowniku, bo w przeciwnym razie bym do pana nie podszedt. Chodzi o to, Ze za nic nie
chciatbym dopusci¢ do zmarnowania talentéw 1 inteligencji tego Zolnierza. Mowiac w wiel-kim
skrocie.

— Tak, oczywiscie, otoz to - mruknat Stevens.

- Bardzo liczg sig z panska opinia. A poza tym nie chciatbym wpakowa¢ zadnego dobrego
zohierza do paki. - Potrzasnatl glowa. - Postanowitem jednak... nie mieszac¢ si¢ do tej sprawy.
Watpig, czy byloby to na miejscu.

- Nikt tez tego od pana nie wymaga, panie putkow-niku. A juz najmniej ja - odpart Winch. - Ale
my, starzy zawodowi zolnierze, dobrze wiemy, ze ten dobry lekarz w cywilu, major Hogan, jest,
nazwijmy to, nieco nadgorliwy.

Dziwne, ze czlowiek méglt sie tak zmobilizowadé, iz zaczynal méwié jak oficerowie,

postugiwaé¢ sie ich jezy-kiem. Po prostu inaczej sie wyrazal. Mniej bezposSrednio.

Nalezalo jednak zachowa¢ ostroznos$é, zeby nie przesa-dzi¢ i nie da¢ sie na tym

przytapacd.

Stevens uémiechnat sie, mimowolnie zas$mial i, za-klopotany, lekko sie

zaczerwienit. Odchrzaknagt.
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- Nie jest to zotnierz zawodowy - ciagnat Winch.

- I nie wie, jak postgpowac z zolierzami zawodowymi.

— Panski Landers tez chyba nie jest zolnierzem zawodowym, prawda? - spytal Stevens 1 znowu si¢
usmiechnat.

— Tak, panie putkowniku. Nie jest zawodowcem. I, prawde méwiac, zaliczyt trzy i pot roku
studiow. To jeszcze jeden powdd, Ze za nic nie chcialbym, zeby$my go stracili. Zreszta
zachowuje si¢ bardziej jak zolnierz zawodowy niz poborowy.

— Nie wiem, co z takim mozna zrobic. - Putkownik zmarszczyl brwi. - Powinien byl uwazac.

Zwlaszcza teraz.
Przyjrzal sie z uwaga Winchowi.

— Prawdopodobnie nie wiedzial, ze dzieje si¢ co$ niezwyktego, panie putkowniku - rzekt Winch.

— Przeciez wszyscy o tym wiedza - odpart Stevens.

- Nawet moja zona. - Przygryzt warge i po chwili wybuchnat, ale grzecznie. Jego szare oczy, tej
samej barwy co jego wlosy, ptongly. - Odkad kieruje szpitalem, mialem do czynienia tylko z
dwoma procesami przed sadem wojskowym. W obu przypadkach w trybie przy-$pieszonym.

- No, ale mozna to zatatwi¢ inaczej. Mozna zde-gradowa¢ go do szeregowca, panie putkowniku.
Winch dat znak barmanowi, zeby nalal jeszcze jedna szklaneczke, bo szklaneczka Stevensa stata
na barze pusta. Stevens wzbraniajac si¢ podnidst rgke 1 potrzasnal gtowa. Ale Winch mimo to
dat znak barmanowi, zeby przyniost whisky.

— Jezeli pan nie wypije, to zrobi to kto$ inny, panie putkowniku - powiedziat.

— A co z panem, nie pije pan?



— Nie, panie putkowniku - odparl wesoto Winch.

- Nie moge. Nie pozwalaja mi na to lekarze. Ale niech
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pan nikomu nie da sobie wmowi¢, ze za tym nie tgskni.

Ja tgsknig jak wszyscy diabli.

Stary putkownik parsknat cichym $miechem. Kiedy barman podat szklaneczke, Winch nagle od-
wrocit si¢ od baru 1 wskazat reka sale. Przybyto w niej ludzi i dymu.

— Chyba pana nie zatrzymuje, panie putkowniku?
Nie miatem takiego zamiaru - skiamat.

— Ach nie, ach nie - odpart Stevens. - Prosz¢ mowi¢. Chce pozna¢ panskie zdanie.

— To nic waznego, panie putkowniku. Przyszto mi tylko na mysl, Zze moglby pan go zdegradowac
do stopnia szeregowca. Jest tylko starszym kapralem, rozu-mie pan. Sam go awansowatem.
Przez jaki$ czas byt u mnie pisarzem kompanijnym. Zanim dowddca bata-lionu ukradt mi go i
zrobil podoficerem tacznikowym.

- Znéw si¢ usmiechnat 1 wprawdzie nie mrugnat okiem, ale zrobit co$§ bardzo zblizonego. Dla
przypieczg¢towania sprawy za$ dodat: - A w kilka dni potem zostat ranny. Dowoddca batalionu
nie zdazyt go juz awansowac.

— Obawiam sig, ze jego degradacja przekracza moje kompetencje - odpart bez przekonania
Stevens. - Jak pan wie, ci wszyscy niesprawni zolnierze sa tu tylko czasowo. Nie mam nad nimi
wladzy dowodcy oddziatu. Musiatbym sig z tym zwroci¢ do Waszyngtonu.

— To i tak byloby lepsze od sadu wojennego, panie putkowniku - rzekl Winch. Stevens
usmiechnat sig.

— Tak przypuszczam - powiedziat. - O co jednak panu konkretnie chodzi? Nie przedstawit mi pan
zadnych konkretow, panie Winch.

— Bo nie mam zadnych konkretow, panie putkow-niku. A przynajmniej innych poza tym, ktory
wymieni-tem: ze chcg uratowac tego zotnierza - odpart Winch, wpatrujac si¢ w szklankg nie
dopitego soku grejp-
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frutowego z lodem. - W kazdym razie troche mnie zdziwilo, Ze ten porucznik
zamieszany w burde, ten drugi, ktdéry sie bit, uznal sam, ze nie warto wnosic
skargi. Stevens nie odrywal od niego wzroku.

- To prawda. Ma pan racje. Nie wniost skargi
- przyznat po chwili.
— Czy pan w ogoéle z nim rozmawiat, panie put-kowniku?

— Nie, nie. Nie rozmawialem. A moze powinienem.
Patrzac prosto przed siebie, Winch podnidésit szklane-czke z niesmacznym sokiem
grejpfrutowym i wypi1 go az do lodu na dnie.

- Nie zawadziloby sprobowac, panie putkowniku

- powiedziat odstawiajac szklanke. - W tych okolicz-nosciach...

Na tym stanelo. Winch zawsze wiedzial, kiedy nalezy zamkna¢ temat. Stevens z
wtasnej inicjatywy obiecal, Ze jutro porozmawia z poszkodowanym porucznikiem.
Zanim znowu przemdéwil, usmiechnat sie troche szel-mowsko.

— Wie pan, Mart? Rad bylbym mie¢ u siebie takiego dowodcg jak pan. Kiedy$ takiego miatem,
jakis czas.

— Och, dzigkujg, panie putkowniku - odrzekt Winch, wyduszajac z siebie jak najwigcej pokory,
ktoérej oczeki-wano od podoficeréw, i przybrat najmilszy i najbardziej peten szacunku usmiech.
Ale myslal wytacznie o tym, jak najszybciej wynies¢ si¢ stad w diabty.

— Nie myslal pan kiedy$ o zostaniu oficerem? - spy-tat Stevens.

— Nie, panie putkowniku. Nie jestem pewien, czy pozwolitloby mi na to zdrowie - odpart z
wesotym usmiechem Winch. - A zreszta, czemu mialbym przyj-mowac rozkazy od wszystkich,
od porucznikdw po-czynajac, skoro jako chorazy moge je wydawac? Stevens usmiechnat sig.
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W tym przypadku chyba ma pan racje - rzekil.

— Tez tak mysle, panie putkowniku - powiedziat Winch z tym samym wesolym usmiechem.

Na dworze w chlodnym zimowym deszczu podszedi do swojego dodge’a. Padalo bez
przerwy. Samochdd stal na duzym wyasfaltowanym parkingu nalezgcym do kasyna.
Winch, ktéremu trzesty sie kolana, czuil sie tak zmeczony, jakby przez pelna
godzine gral w piitke nozna. W samochodzie wtaczyl wycieraczki i przez diuzZzsza
chwile tylko siedzial, zadowolony, zZze nie musi rozciaga¢ twarzy w wesolym
usmiechu. Swiatla kasyna, w ktérym nie mégl wytrzymaé, bilyszczaly na mokrym
asfalcie i rozszczepiaty sie na kolory po przejsciu przez pokryta kroplami
deszczu przednia szybe dodge’a, drwiaco obie-cujac pocieche, ktdérej, jak
wiedzial, nie znajdzie. Nigdy jeszcze nie czul sie taki samotny. Oddaiby w tej
chwili wszystko za kieliszek.

Gdy na zewnatrz czul na twarzy deszcz, bylo mu przyjemnie, ale w samochodzie
marzt. Mial na sobie nowy, dobrze skrojony, szyty na miare pltaszcz za sto
pie¢dziesiat dolardédw i regulaminowa furazerke za-granicznego kroju (zwana przez
zolnierzy piZdziarka, poniewaz tak wiasnie kojarzyla sie im szpara na jej
szczycie). Winch z zalem przypomnial sobie dawne wojskowe czapki sprzed wojny i
pomy$lat, zZze przy-daltaby mu sie taka na dzisiejszy deszcz. Ptaszcz mial poty
wieksze od normalnych i ,modny” zielony kolor. Dodge pochodzil z transakcji
zatatwionej przez Jacka Alexandra. Alexander znal w Luxorze pewne przytulne
mieszkanko, gdzie juz wkrétce na Wincha miala czekac¢ Carol Firebaugh. Alexander
radzi1 mu, zeby oszczedzal, zamiast tracié¢ wszystko na kosztowne bzdury, no bo
jak inaczej zainwestuje w cokolwiek? Zawrze jaka-kolwiek transakcje?

Po jakim$ czasie Winch wtaczyl silnik i grzejnik
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i pojechat na kwatere. W malutkim pokoju wypil dwie szklaneczki biatego wina,
ktdére pozostato w butelce, a potem, zdjawszy z siebie tylko mundurowg bluze,
zwalit sie na 16zko i mocno zasnatl.

Obudzit go dzwonek telefonu. Ockngat sie zdezorien-towany, bo wydaio mu sie, ze
to dzwoni gitoény polowy telefon z dowddztwa batalionu, zZze chce z nim rozmawiacé
putkownik Becker. Winch zndéw znalaz?l sie na wielkim otwartym polu walki. Do
diabta z Beckerem! W niczym nie mbégi pomdc. Ze swojego stanowiska nie mdégi ich
nawet widzie¢. Z przodu i z tyiu na zolnierzy zndéw spadatly pociski mozZzdzierzowe.
Winch widziat* to z miej-sca, gdzie stalt. Krzyczal, machatl w ich kierunku jak
szalony 1 wrzeszczal: ,Zabierzcie ich stamtad! Zabierzcie ich stamtad! Nie
widzicie, co sie dzieje?! Otoczyli ich ogniem z mozZdzierzy! Zabierzcie ich
stamtad!” Siadajac zacisnat zeby i zdusit okrzyk, a potem spojrzat na zwykly,
pospolity telefon przy 16zku jak na jakis$ obcy przedmiot. Nawet z takie]
odlegtosci widzial wielkie biate oczy swoich zZzoinierzy, o$lepiajgco biate w
ubtoco-nych twarzach. Ogladali sie na niego. Szukali pomocy. Kiedy wzial z
widetek czarng situchawke 1 odchrzak-nawszy, zeby pozby¢ sie chrypki, ostroznie
spytat, kto médwi, okazalo sie, ze to Jack Alexander.

Nie krzyknat. Na pewno nie. Dopdki nie wykrzyknal na gios ostatecznego wyroku,
dopdki nikomu nic nie méwit ani nie musiat méwié¢ i dopdki nikt o tym nie
wiedzial, nic mu nie grozito i byl pewien, Ze nic mu nie zagrozi.

— No wigc, o co chodzi? - spytat tonem ostrzejszym, niz zamierzat.

— Nie naskakuj na mnie - odpart gruby glos.

- Dzwonig, zeby ci pogratulowa¢. Nie wiem, co powie-dziale§ Staremu, ale on to kupit.

- Obiecal mi, ze porozmawia z tym porucznikiem

- powiedzial Winch.
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- Owszem. Ale ja nie moéwig o Landersie. Ja méwig o tobie. Nie wiem, co mu powiedziates, ale
odjechal stamtad przeswiadczony, ze jeste$ najwspanialszym chto-pem pod stonicem - dodat
kostycznie gtos w stuchawce.

— O sobie nie wspomnialem mu nic.



— Ja naturalnie nie powiedzialem mu o tobie catej prawdy - dodat skromnie gruby glos, silac si¢ na
zart. Winch postarat si¢ zebra¢ mysli.

- Aha. No to cieszg si¢, ze$ mnie nie wsypat.
Alexander nie zadal sobie trudu, zeby sie zasmiac.

- Jutro mam zlapac tego porucznika. Stary posunat si¢ do tego, ze zadzwonit do mnie do domu.
Zreszta i tak jestem na jego zawotanie. Tak wigc jutro poroz-mawiamy z tym porucznikiem. Dla
tego twojego Lan-dersa sprawy maja si¢ juz znacznie lepie;.

— Trzeba jednak sktoni¢ Hogana, zeby wycofatl zarzuty. To rzecz zasadnicza.

— To duren - odpart Alexander. - Tak sig stara nie podpas¢ Stevensowi, ze podwija pod siebie
ogon i truch-leje, kiedy Stary zaklnie ,,cholera”. O niego si¢ nie martw.

— W takim razie wyglada to catkiem dobrze.

— Owszem, owszem, wyglada. Aha, przyjezdzasz dzisiaj do miasta? Dlatego ze...

— Nie miatem tego w planach - rzekt ostroznie Winch.

— Bo bedzie tutaj dwoch gosci stad - powiedziat Alexander. - Waznych gosci. Byloby dobrze,
gdybys ich poznat.

— Nie wiem, czy si¢ wyrobig - odparl Winch. - Ale postaram si¢ wpas¢.

— Postaraj si¢. Bedziemy grali w Claridge’u. W pew-nych sferach oni duzo znacza. Znaja
senatorow i roéznych takich. - Ton gltosu wskazywal, ze Alexander nie wierzy w przyjazd
Wincha, ale przekazanie mu tych informacji uwaza za swoj obowiazek. - Dobra, jezeli nie

przyje-dziesz, to pogadam z toba jutro.
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Glos w situchawce zamilkzl.
Winch odtozyt stuchawke i usiadl, wpatrujac sie w aparat. Senna zmora, ktdra
znal w najdrobniejszych szczegbdtach, tkwila mu w giowie rdéwnie mocno jak ta
rozmowa na Jjawie. Nie chcial spedzié¢ dzisiejszego wie-czoru z Alexandrem i nie
miat zamiaru jecha¢ do Claridge’a. Nurtowala go samotnos$é, smakujaca jak
nadgryziony miedziak. W takim nastroju pragnal by¢ wylacznie z Carol.
W czasie snu pognidétl sobie mundur. Ale nie przebrat sie, wiozyl tylko inna,
zimowa bluze. Na dworze wciaz padailo.
Do Luxoru bylo trzydziesci pie¢ mil. Czekato go piec¢dziesiat pieé¢ minut jazdy w
deszczu 1 obserwowanie starej, betonowej szosy w wachlarzu na przedniej szybie,
przetartym przez wycieraczki. Réwnolegle do betonowej drogi biegta druga,
dwupasmowa asfaltowa, ktdéra bu-dowano na zlecenie rzadu. W sumie miata to byé
czteropasmowa autostrada dla wojskowych transportdédw jadacych z Obozu
O’Bruyerre’a na stacje w mies$cie. Winch skupit sie na jezZdzie, zZeby nie mys$lec.
Nie mys$leé¢ ani o Carol, ani o Alexandrze.
Rada, ktérej udzielil mu Jack, zastugiwala na uwage. W gruncie rzeczy nie byio
nic niewtasciwego ani tym bardziej nieuczciwego w zarabianiu pieniedzy w taki
sposdb. Wojskowi robili jedynie to, co zrobitby kazdy przecietny biznesmen,
gdyby dostat kontrakt rzadowy. Przede wszystkim liczyly sie znajomosci.
Znajomos$ci oraz zbieranie i1 przekazywanie odpowie-dnich informacji w
odpowiedniej chwili. Czasem, ale bardzo rzadko, w gre wchodzilo tez wsuniecie
komu$é do reki drobnej sumy.
W codziennej praktyce jednak wystarczylo wiedzied¢, co nalezy kupi¢. Ale zeby
kupi¢ co$ we wtasciwym czasie, trzeba byto dysponowaé¢ pieniedzmi, gotdwka.
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Kto$ musiat by¢ witascicielem firm rozwozacych coca-cole i budweisera do
wszystkich kantyn i sklepdw wojskowych w rejonie. Kto$ musial by¢ witasdcicielem
przedsiebiorstw transportowych zaopatrujacych je w piwo i napoje. D.T.
Hoggenbeck naswietlil cata sprawe bardzo jasno. Kupujesz bar, powiedzial. Ludzie
zawsze beda pi¢. Zeby sie walilo i palito, zardéwno w kryzysie jak przy cudzie
gospodarczym, ludzie beda pili. Ale zanim bedzie cie sta¢ na bar, musisz
zgromadzié¢ fundusze. A Jack Alexander zna sposoby, jak je zdobyé¢. Dlatego
wtasnie D.T. postal go do Jacka. Jack miat kontakty, znal wtasciwych ludzi. A
poza tym rada, Jjakiej mu udzielil, byla catkowicie situszna.
A sprowadzala sie ona gtdéwnie do tego, zeby od-ktada¢ kazdy grosz, ktdéry wpadnie
ci w rece. Bo kiedy nadarzy sie okazja, bedziesz mial do zainwestowania gotdwke.



Kilka takich udziatdéw w rdéznych przedsie-wzieciach zapewni ci tyle pieniedzy, ze

bedziesz mdégt nabyé bar, dwa bary, albo trzy, da¢ w tape politykom za uzyskanie

pozwolenia na sprzedaz alkoholu i grubg forse za samo pozwolenie. Nic wiecej nie

potrzeba. To bardzo tatwe. Ale wiasnie tego wszystkiego Winch wcale nie robit.

Alexander oczywiscie domy$lat sie, zZe w gre wchodzi kobieta. Ale nie wiedzial o

Carol. I nie byl tym zainte-resowany. Nawet o to Wincha nie pytal. Nie mial

jednak watpliwos$ci, ze chodzi o kobiete. C6z innego skianiato Wincha do

przepuszczania catej forsy niczym pijany marynarz? Niewazne, kim byla ona.

- Kiedys tego pozatujesz - méwit ze spokojem przez swoje pokiereszowane gardto. - Inwestowaé
nalezy teraz. Niedtugo interesy si¢ urwa.

Winch nieodmiennie wzruszal tylko ramionami i obiecy-wal, Ze nastepnym razem

bedzie mial pieniadze. A Alexan-der lojalnie zawiadamial go o nowych

przedsiewzieciach.
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Na co Winch réwnie lojalnie odpowiadal mu, ze zndéw nie ma gotdwki.

- Zadna dupa nie jest tego warta - flegmatycznie zauwazyt kiedy$ Alexander.
Winch milczaco przyznal mu racje. Kobieta nie byla tego warta. Zadna.

- Gdyby nie wzglad na starego D.T., to bym cig spisatl na straty - wyznal ponuro Alexander. - I
postat cig¢ w diabty.

W tym réwniez Winch musialt przyznaé mu racje. Gdyby nie zobowiazania wobec
D.T., Alexander praw-dopodobnie by to zrobii. Ale to wtasnie D.T. pombdbgl mu
rozkrecié¢ interesy.

Winch nie kupowal Carol ani futer, ani bizuterii. Az tak bardzo mu na niej nie
zalezato i nie byl w niej zakochany na zabdj. Zdawal tez sobie sprawe, czym to
wszystko sie skonczy.

Nie miat pojecia, na co rozeszity sie pieniadze. Wiedzial tylko, ze je wydatl.
Gidéwnie na podtrzymywanie okreslonego stylu zycia. Stylu, ktéry ultatwial i
uprzyjem-nial im obojgu romans. Stylu, ktdéry chronit ich romans, zeby uzyé¢ siodw
obcych Winchowi, gdyz ich nie uzywal, od skalania, zbrukania.

A pod ta prawda krylta sie jeszcze Jjedna, ktdra wcale sie nie przejmowal. W giebi
duszy byt zadowolony, ilekroé¢ mébgt zgodnie z prawda oznajmié¢ Alexandrowi, ze nie
ma pieniedzy na jakas$ transakcje. Poniekad cieszy® sie, ze ich nie ma. Dlaczego
wiec nie miatby wyda¢ ich wszystkich na Carol? Czy to co$ zmieniato? Nic w
zamian nie oczekiwakl.

Carol. Bardzo interesujaca dziewczyna. Sama w so-bie. Siedzial za kierownicg -
wycieraczki na przedniej szybie zamiataly deszcz - 1 my$lai. Czyli robit akurat
to, czego chcial unikngé.

Czyz istniata kobieta, ktdéra nie trzymaltaby na pasku
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mezczyzny, z ktérym sie zwiazala? Zadna. A w kazdym razie bardzo niewiele
kobiet. Pod tym wzgledem przy-pominalty mezczyzn. My$l o samotnos$ci, prawdziwej
samotnos$ci, przerazata je. Wiec trzymaty sie mezczyzny, ktdrego akurat miaty,
chyba zZze trafil sie lepszy. Tak wiec by1o do wyboru: albo odbi¢ kobiete innemu
mezczyznie (ktdéry mdégt mieé jej dosé, tak jak ona jego, dopdki nie odkryl, zZe mu
ja zabrano), albo znalez¢ kobiete ,bez przydziaitu”. Ale takie nalezaly do
rzadko-$ci. Kobiete, ktéra z kim$ zerwata 1 byta naprawde wolna. Na kroétko.
Zwykle jej osamotnienie trwalo nie diuzej niz trzy miesigce. Do tego czasu
znajdowata sobie kogo$ nowego. Zdobycie takiej kobiety zalezalo od trafienia na
niag we wtasciwym momencie i od szybkiej orientacji, czy mozna zwlekaé¢, czy tez
nie. Kiedy$, gdy kobiety faktycznie duzo dla niego znaczyty, Winch by} bardzo
dobry w zdobywaniu takich ,bez przydzialu”. Zaraz po pierwszej minecie, ktoérag
zrobit Carol, wspomniata mu o swoim chiopaku.

Lezeli nadzy w hotelowym pokoju u Claridge’a. Nie wynajal Jjeszcze wdwczas matego
mieszkanka. Carol, rozciagnieta na wznak, z roztozonymi rekami i nogami,
wpatrywata sie w sufit.

— Mgzczyzni na ogoét nie lubia tego robi¢ - powie-dziata cicho, zmuszajac si¢ do usmiechu.
— Mowisz o Amerykanach - odezwat sig. - Tez tak myslg. Ale nie ja. Ja to lubig. Lubig to robi¢ i
sprawia¢ kobietom przyjemnos$¢.



Miata takie wspaniale mtode ciato. Miode piersi, pitaskie biodra, wydatny wzgdrek

tonowy. Byta taka nie tknieta przez zycie.

— Jak myslisz, dlaczego tego nie lubig?

— Och - odpart leniwie. - Winna temu jest chyba nasza amerykanska religijna edukacja.
Amerykanskie chrze$cijanstwo. Nasza wiara 1 seks nie moga oby¢ si¢
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bez siebie. Seks jest zty, brudny, nieczysty. Obciazony poczuciem winy. A nie

powinien. To ogromnie prymityw-ny punkt widzenia. Sredniowieczny. Ale $cisle

zwigzany z naszym purytanizmem.

- Nigdy o tym nie myslatam w taki sposob - po-wiedziata Carol.

Winch ustyszal, ze znaczaco zawiesza gios. Oczy wciaz miata utkwione w suficie.

Tym razem jednak nieruchomo.

- M¢j chiopak... ze szkoty... tez tego nie lubi 1 tego nie robi - odezwala sig.

Winch wyczul, ze Carol czeka na jego reakcje. Wsparty na tokciu, przygladal sie

jej 1 zobaczyl, zZe zwraca oczy w jego strone, a potem szybko zndéw przenosi wzrok

na sufit. Jej zezujace oko zdawalo sie chwia¢ na wszystkie strony, jakby chciazio

sie na czym$ zatrzymac.

Winch usmiechnat sie.

— Nie robi tego? I nie zrobi? - spytat swobodnie, umyslnie przeciagajac milczenie. - No c6z, jest
jeszcze bardzo miody.

— Tak, tak, wlasnie! - zawotata skwapliwie, caly czas skupiajac wzrok na suficie. - Czy byles
kiedy$ w burdelu?

Rozémieszyta go.

- Ja? Tak, oczywiscie. Wiele razy.

- Bo on bardzo czgsto chodzi do burdelu.

Winch rozwazal to przez chwile. Z nie znanego sobie powodu $wietnie sie bawit.

Zadnej zazdroéci, zadnych udrek. Zadnego cierpienia.

— Pewnie mowi ci, ze chodzi tam znacznie czg$ciej, niz to robi w rzeczywistosci - rzekt.

— Dlaczego?

— Zeby si¢ popisywac.

— Tylko to doprowadza mnie do orgazmu. To, co
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robisz mi ty - wyznala. - Chyba ze zabawiam sie sama z soba.

— Z wlasnego do$wiadczenia, z wlasnego ogromnego doswiadczenia wiem - powiedziat z
usmiechem Winch

- ze bardzo malo kobiet przezywa orgazm w trakcie zwyklego pierdolenia.

— Naprawdg?

- Tak.

- A wigc nie myslisz, ze ze mna jest co$ nie tak?

Winch pokrecit gitowg. Orgazm! Na pewno byio to siowo, ktdérego uzywa sie na

studiach. Spostrzegl, ze Carol w ogdle nie mdéwi o ,spuszczaniu sie”. Nagle

przyszto mu do giowy, ,ze byé moze skiamala mu o tych wizytach swojego chiopaka

w burdelu. A moze chiopak by1 takze jej wymysitem?

Nie ktamata.

— Ja tez lubig to robi¢ - wyznala. - Lubig to.
Podoba mi sie. Ale z nim nigdy bym sie nie odmielila.
Nigdy nie $miatam mu tego zaproponowac.

— To da sig tatwo naprawic - rzekt Winch i uSmiech-nat sig.

— Czy nie masz nic przeciwko temu, zebym poroz-mawiata z toba o nim? Zebym ci o nim
opowiedziata?

— Nie - odpart. - Wcale.

Dowiedziat si¢ o nim bardzo wiele. Wtedy i potem.

Byt z przerwami jej chlopakiem od czaséw szkotly

sredniej. Drugim, z ktorym sig przespata. Pierwszego

otaczala tajemnica. Utrzymywana do tej pory. Przed



swoim chtopcem udawata, ze jest dziewica. Byla przeko-

nana, ze jej uwierzyl. W gimnazjum rzucita go na jakis

czas. Dla starszego chtopaka, studenta. Ale potem do

niego wrocita. Za namowa owego studenta wybrata si¢

na studia do Western Reserve. Wprawdzie on si¢ tam

nie uczyt, ale studiowat aktorstwo. Jej chlopak pojechat

za nig. Wybierat si¢ na studia do Oxfordu, ale odkryt,
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ze w Reserve moze studiowaé¢ zarzadzanie. A poza tym nie méglt znies$é¢ rozstania z
nia. Tak powiedzial. W Re-serve dwa razy od niego odchodzita po burzliwych
ktdétniach, ale wracatla.

Jej chiopakowi z pewnos$cig bylo trudno. Mez-czyzni w jego rodzinie zawsze szli
na studia do Ox-fordu. Kiedy jednak postanowil pojecha¢ za nia, miat bardzo
ciezka przeprawe ze swojg rodzina. Tylko ze byl taki ograniczony. Nieustepliwy.
Uparty. Akurat taki, jak to wszystko w Luxorze, od czego pragneia uciec.

W obu przypadkach, gdy go opuszczata, nawiazywala romanse. Raz, na drugim roku,
ze starszym od siebie chitopcem. Drugi raz, na trzecim roku, z zonatym lektorem
angielskiego. W obu przypadkach sytuacja byta beznadziejna. Nie do utrzymania.
Za kazdym razem jej chlopak przyjmowal ja z powrotem, o nic nie pytajac. Byl
stuprocentowym dzentelmenem, cho¢ ona wolalaby moze, zeby tylko w polowie.
Chciat niezmiennie, zeby zaraz po studiach, kiedy wréci do domu 1 zacznie
pracowaé¢, wzieli $lub. Nie zgodzita sie na to i nie chciata ogtosi¢ oficjalnych
zareczyn.

Byl taki ograniczony. Kiedy sie upil, robit sie niemoz-liwie prostacki. Wiasnie
wtedy zaczynal méwié¢ o bur-delach.

Tamte] pierwszej nocy, lezac na t6zku i opowiadajac Winchowi o swoim chiopaku,
Carol nagle zaczerwienita sie od czola w dét az do piersi.

Na jednym z przyjeé¢, kiedy sie spit i stal sie w or-dynarny sposdédb zazdrosny, a
wreszcie stracit przytom-nosé, w porywie gniewu wyszia stamtad z jakim$ wolnym
facetem i zrobita to z nim na tylnym siedzeniu samo-chodu. Jej chlopak nic nie
podejrzewatl.

- Nie méwitam o tym nikomu - wyznata.
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Twoja tajemnica jest u mnie bezpieczna - odparit z usmiechem Winch.

— Wecale nie chcg by¢ ,,pigcknoscia z Potudnia”

- oznajmita 1 na chwilg si¢ zamyslita. - Ale obawiam sig, ze i tak nig jestem.

- Jestes $liczna pigknoscia z Poludnia - rzekl, ktadac nacisk na przymiotnik.

Uniosta gtowe i zndéw sie zaczerwienita, z uznaniem przesuwajac wzrokiem po swoim
nagim ciele.

- Nie przypominam zadnej z tych litografii z wojny secesyjnej - powiedziata.

Byto to w polowie listopada. Wkrdétce potem okazalo sie, ze chiopak Carol
przyjezdza do domu na Swieto Dziekczynienia. Nie mogta wiec spotykaé¢ sie z
Winchem przez kilka dni. Moze nawet przez tydzien. Miata jednak nadzieje, zZe on
nie wezZmie jej tego za zie. Liczyla, zZe nie bedzie zazdrosny. I ze to... niczego
nie zmieni. Winch uémiechnal sie.

— Nie. Nie zmieni - uspokoit ja. - Mam mndstwo zajec.

— Nie bedziesz si¢ czut samotny?

— Nie, nie bedg si¢ czul samotny.

Raptem rozesmiata sie.

— A niech ci¢ diabli!

— No, moze troche - rzekl z uémiechem.

— A to co innego - powiedziala. - Widzisz - dodata

- nic na to nie poradzg, ze jestem pigknoscia z Potudnia.



Kiedy wrécita po Swiecie Dziekczynienia, natych-miast powtérzyta, co powiedziakl

jej chiopak: ,Wiem, Ze masz kochanka”.

Winch zasmial sie.

- A skad o tym wiedzial, jak mys$lisz? - spytat.

- Powiedzial, ze poznaje to po moim zachowaniu.

Ze jestem za bardzo szcze$liwa. Naturalnie zaprzeczytam.

Sytuacja ta powtorzyla si¢ znéw przed Bozym
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Narodzeniem. Jej chilopak przyjezdzal do domu na ferie Swiateczne. Nie mogta

spotyka¢ sie z Winchem przez jaki$ czas. Moze przez trzy tygodnie. Oczywiscie

Winch wynajat juz mieszkanie.

— Sprébuj¢ przynajmniej raz wymknac¢ si¢ 1 nawiaé

- obiecala.

— Nie martw sig.

Winch usmiechngt sie do niej. Powrdcit juz do situzby i w Obozie O’Bruyerre’a

miat naprawde duzo zajeé¢. Na dobra sprawe nie wiedzial, co sadzié¢ o jej

chiopaku. Z pewnos$ciag byl to po prostu poczciwy, sympatyczny, zasltugujacy na

zaufanie niedorajda z za-moznej rodziny z Poludnia. Winch ani troche nie

zazdroscil mu matzenstwa z Carol - gdyby kiedy$ do niego doszlo. Nie mial jednak

zadnej watpliwos$ci, ze dojdzie. Je$li zywil jakie$ uczucie wobec tego chiopca,

to do pewnego stopnia sympatie.

— On chce, Zzebym byta jak jego matka - powiedziata kiedy$ Carol. - A jednoczes$nie pragnie,
zebym trak-towata go jak prostytutka.

— Skoro jednak jeste$ jego kurwa, to nie mozesz by¢ dla niego jak matka - rzekt usmiechajac si¢
Winch.

— Wiasnie!

Dziwne, ale Winch nie by* o nig zazdrosny. Po prostu nie byit. Nie zaprzatail

sobie glowy tym, ze spedzila ze swoim chlopakiem Swieto Dziekczynienia. Nie

dreczyty go obrazy siebie i jej w 16zku i nie my$lal o tym. Przeciwnie, uwazatl,

ze ma wielkie szczes$cie. Nade wszystko czul sie jak szczes$liwy weekendowicz.

Moze to sprawa wieku. I fizycznego stanu, w jakim sie znajdowal. Ale co tam,

przeciez pata stawalta mu przy Carol lepiej niz przy tych wszystkich babach, z

ktdérymi spat w ciagu diuzszego czasu. Dmuchata sie z nim, zZe ha, a on ja uczyil i

tez ja dmuchal jak sie patrzy. Nie ma co. Pierdolili sie z soba wybornie.
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Czyz mezczyzna w jego wieku mdégl sobie wyobrazié¢ lepszy uktad?

Nagle w giowie rozkwit}l mu obraz biatookich Zoil-nierzy. A wraz z nim jak wrzask

pojawito sie pojedyncze, nieme zdanie z jego sennego koszmaru: ,Zabierzcie ich

stamtad! Psiakrew! Zabierzcie ich stamtad!” Winch zatrzymat je w gardle. Ale

dionie na kierownicy miat $liskie.

Mieszkanie, ktére znalazl mu Alexander, bylo jego najwiekszym wydatkiem. Zeby Jje

zdoby¢, musial da¢ w tape duza sume - gotdwka. Miesieczny czynsz byl wysoki.

Kolejny duzy wydatek stanowil samochdd, ktdry tez narail mu Jack. No i

czarnorynkowa benzyna, do ktdérej rdéwniez zatatwil mu dojscie.

Pb6zniej, kiedy Carol obwies$cila mu o spodziewanej wizycie swojego chlopaka na

Boze Narodzenie, zaczela sie go radzi¢ w rdznych sprawach, przez co poczui

przypiyw nienaturalnych ojcowskich uczué¢. Chodzito o stosunek jej chiopca do

wojska. Az do ukonczenia studidéw na wiosne mialt odroczenie. Ale ojciec zatatwil

mu na miejscu pod zmy$lonym pretekstem dalsze odroczenie situzby. Chlopak chciatl

sie jednak zaciagna¢ od razu. Rzuci¢ studia i wstapi¢ do wojska na ocho-tnika.

Na $wieta zapowiadala sie wiec kidétnia ro-dzinna.

Winch kazal Carol powiedzieé¢ chlopakowi, zeby trzymal sie od wojska z daleka.

Zeby bez wzgledu na wszystko trzymal sie od wojska jak najdalej. Gdyby jednak

sie tam zgtosii, to powinien sie zwrdcié¢ do swojego ojca, zeby zatatwil mu

patent oficerski, najlepiej z przydzialem do Waszyngtonu.

Nagle pomiedzy wycieraczkami zadeszczonej przed-niej szyby wylonil sie biaty

obraz, jak akwaforta Steu-bena albo dzieio ktdregos$ ze znanych witrazy stdéw.

Ten obraz przesionit Winchowi widok na os$wietlona
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reflektorami droge. Chtonac wzrokiem wciaz powiek-szajaca sie wizje, Winch
rozpoznal te postaé¢. To byl Jacklin. Starszy szeregowy Freddie Jacklin? Zolnierz
ktdérego$ z tamtych plutondw, jeden z zabitych. Naleza-cy do plutondw juz na
zawsze oblezonych w jego wyobrazni. Szklany wizerunek Freddiego byl wierna
replika wspomnienia, jakie zachowal w swojej pamieci, kiedy widzial go po raz
ostatni. Winch schodzit wtedy po tagodnie opadajacym stoku, skapo porodnietym
trawa. Przed wejséciem w dzungle porastajaca dolne partie wzgdrza, obejrzal sie
za siebie, patrzac uwaznie. Jacklin lezal.

Spoczywat na plecach, z gtowa odrzucona do tyiu, z jedna reka przygnieciona,
druga wyciagnieta w bok, z twarzg do ziemi, wykrzywiona w grymasie ogromnego
wysitku, z otwartymi oczami, a jego klatka piersiowa byta tak rozdeta, jakby na
prézno starat sie nabra¢ do nie]j powietrza. Winch nie miat pojecia, w co Jacklin
zostatl trafiony. Nie wiedzial nawet, czy rzeczywiscie go trafili.

W tej chwili za$ mial go przed soba, wytrawionego na szkle w postaci skosnych
nacie¢, 1linii i rowkdw, i zastanial mu widok. Ilekroé¢ poruszyt gtowa lub oczami,
postal przesuwala sie wraz z nimi. Przeklety zawalidroga! Kagtem oka Winch
zobaczyl, Ze samochdd zjezdza z drogi. Prdébowal wyprostowaé¢ kierownice, ale nie
zdotat zrobi¢ tego w miare szybko. Prawe przednie kolo, a zaraz po nim lewe
ugrzezto w miekkim, rozmokiym poboczu.

Zapiszczaty opony i zazgrzytail metal, a potem samo-chéd wyladowal w przydroznym
rowie maska w ddét, ale obrbdcony o sto osiemdziesiat stopni. W ciszy stycha¢ byito
tylko prace silnika i tykanie.

Winch odruchowo zgasit go. Przez chwilg siedziat

w ciszy. Po raz pierwszy zdarzyto mu sig, ze jego senne
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zmory wdarty sie do otaczajacego go $wiata i wywarty na niego wpityw. Wymagaio to
przemy$lenia. Kiedy siedzial, powoli dotarito do niego, zZze dookola nie ma zywe]
duszy.

Na szczes$cie udalo mu sie wyjecha¢ z rowu. Uszko-dzenia metalowych czesci byiy
niewielkie i1 ograniczaty sie do sttuczonego reflektora, pogietego blotnika i
zde-rzaka. Mébgl jecha¢ dalej. Do Luxoru pozostalo pie¢ mil. Az do konica jazdy
nic juz sie nie zdarzylo. Posta¢ Jacklina, jakby zadowolona ze swoich dokonan,
wiecej nie powrdcita.

Zatrzymal uszkodzony samochdéd niedaleko hotelu Peabody przed domem w
Srébdmie$ciu, w ktérym wynaj-mowal na pietrze mieszkanie, i1 pospiesznie wbiegl po
mokrych schodach.

Carol odtozyta czytang ksigzke i wstalta. Wszystkie $Swiatia byly zapalone, tak
jak lubit. Nienawidzilta roz-biera¢ sie sama albo leze¢ na wpdl naga, wiec zawsze
czekata na niego w ubraniu, az przyjdzie 1 ja sam rozbierze. Wygladata tak
mtodo, tak niewiarygodnie mtodo. Wyciagneta ku niemu rece, pragnac, zeby do niej
podszedl i zaczal ja rozbiera¢. Winch zrobilt to.

- Co sig stato? O co chodzi? - spytata, widzac jego ming.

Winch nie odpowiedzial i schowal twarz w jej rozpostartym, mtodym, zachitannym
ramieniu.

— Ach, co z nami bedzie? - spytata swoim dziecig-cym petlnym uczucia glosem.
— Nic - odpart Winch. - Nic nie méw, na mito$¢ boska. Po prostu nie odzywaj sig.

Rozdziat dwudziesty trzeci

Po przeszlo tygodniowej odsiadce w areszcie szpital-nym Landers zostal wezwany
przed oblicze putkownika Stevensa do raportu.

Nie mial pojecia, ze Winch interweniowal w jego sprawie. A gdyby nawet wiedziatl,
to tez nie byiby zachwycony. Ostatnio doszedl do wniosku, ze juz go tak bardzo
nie lubi. Nie chcial, zeby Winch mu pomagal. Nie mial rdéwniez pojecia, ze
Strange, po telefonie Wincha tego ranka na szpitalny oddzial, mial go
zawiadomi¢, jak sie sprawy maja. Tak wiec poszedl do jaskini lwa z bojowym
nastawieniem kogo$, kto nie ma nic do stracenia, co zupeinie nie pasowalo do
rozwoju sytuacji.



Strange zas -jeszcze tego samego dnia, nieco pdézniej

- z checia skopalby si¢ po tytku za to, ze nie przekazal Landersowi wiadomosci, zanim ten wyszedt.
Lecz jeszcze pdzniej zaczat rozwazaé, czy to by cos pomogto. Sam Landers musial przyzna¢, ze
pobyt w areszcie szpitalnym nie jest az taki zty. Nie byto tam zadnych tancuchow i kajdanek, a
drzwi nie zamykano na klucz, dzigki czemu areszt przypominat raczej szkolna ,.koze”.

Ale jesli aresztant przekroczyt jego prog albo gdzies$

sobie poszedt, z miejsca stawat si¢ uciekinierem. W prak-

tyce wygladato to inaczej i Landers cz¢sto wychodzit
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z aresztu, rozmawiajac z tym i1 owym, a kiedy wystano go na wizyte do lekarza,

poszedl sam bez dozoru. Nikt go nie sprawdzal, kiedy po drodze wpadal tu i tam

na kilkuminutowe pogawedki. Musial jedynie positki jes$¢ na oddziale, zabroniono
mu bowiem chodzi¢ do stotdéw-ki, gdzie stato sie w diugiej kolejce. Dla niego byl

to jednak czysty zysk, wielkie dobrodziejstwo. Na oddziale mial pelng swobode i

pozwalano mu przyjmowaé¢ gosci. Wprawdzie nie wolno mu byto dzwonié¢ ani przyj-

mowaé¢ telefondéw, ale przeciez on 1 tak do nikogo nie dzwonit ani nikt do niego.

Zakaz ten mu nie prze-szkadzal, chociaz irytowal ze wzgledu na swoja nieuza-

sadniona, wojskowg bezsensownoscé.

Gniewalto go rdéwniez, ze mundury zamknieto mu w magazynku wraz z mundurami

podlegajacych podob-nym rygorom pacjentdw. No bo dokad miatby pdjsé, samowolnie

opuéciwszy oddziatr? W szlafroku, pizamie i kapciach?

Jednak prawdziwym dopustem okazal sie brak dzien-nych i nocnych przepustek.

Przyzwyczail sie juz do tego, ze codziennie co najmniej raz sobie dymal, dlatego

bardzo cierpiat z braku kobiet. Tak przywykl do szpital-nych, specjalnych

przepustek dla rannych pacjentdw, jakby mial do nich naturalne prawo. Tym
bardziej mocno uderzyla go wiec mys$l, zZe kiedy powrdci do powszedniej, zwykie]
stuzby, nawet tej z ograniczeniem, to przestanie je dostawac.

Nie spodobato mu sie réwniez, w jaki sposdb inni potraktowali jego uwiezienie.

Zamiast dostrzec w tym ograniczeniu swobody prawdziwa tragedie, uznali to za

powdd do zartdw.

- Hej, Landers - zagadywat ktorys. - Bede o tobie myslat dzi§ wieczorem, gdy bede rznat jakas
wielka, soczysta, mokra, §liska cipe.

Albo:
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- Hej, Landers. Specjalnie dla ciebie wsadzg palce w cipg. A kiedy wrocg, to dam ci powachaé. Za

dolara od kazdego niucha.
A potem konczyli przebiera¢ sie w mundury i w poilu-dnie wychodzili, on za$
pozostawal na prawie opus-toszalym oddziale z obtoznie chorymi, przykutymi do
16zka. Z kazdym nowym transportem z takiego czy innego frontu przybywalo rannych
w dolne partie ndég, lecz na pewno nie byly to swoje chtopaki i1 Landers nie
wdawal sie z nimi w rozmowy.

W swoim zamknigciu bardzo odczul nadejs$cie zimy.

Zmiana pogody mocno go ugodzila. Ze szpitalnymi

przepustkami w kieszeni, wolny, albo w miar¢ wolny,

jechat zwykle na caty dzien do miasta i wedrujac po

nim, z melancholia stosowna do opadajacych lisci

patrzyl, jak przedluzajaca sig jesien Poludnia zmienia sig

w zimowa pluchg 1 prywatnie szepcze mu do ucha, ze

jest to ostatnia jesien w jego zyciu. Bylo oczywiste, ze

powrdci do stuzby. Byto oczywiste, ze powrdci¢ zdazy

do niej na czas, zeby go zabito - zamordowano

- podczas wielkiego natarcia w Europie, ktore z pew-noscia nadchodzito. Z przykroscia pogodzit
si¢ juz z tym. Ale apartament Strange’a u Peabody’ego ze zmieniajacymi si¢ jak w
kalejdoskopie kobietami byt wspaniatym, jesli nawet tylko tymczasowym, lekarst-wem na owo
zto.



A teraz i tego zabraklo. Coraz diuzej i1 diuzej palono $wiatto, a po potudniu
wlaczano je coraz wczedniej. Landers przesiadywal na matej oszklonej werandzie,
gdzie stawial pasjanse lub prdébowal czyta¢, i patrzyit, jak po kolei zaczynaja
Swiecié¢ sie wszystkie okna.

W potowie ranka na obchdd przychodzit jego gtowny

wrog, major Hogan, wraz z innymi lekarzami. Landers

siadal na swoim krzesle wyprezony na baczno$¢ jak

karny Zotnierz, ale z cicha niechgcia, nienawistnie wpat-
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rywal sie w majora, ktéry rdédwniez mierzyil go wzrokiem peilnym wrogosci. Nigdy nie
zamienili stowa. Kiedy Landers - w mundurze i1 pod straza - szedil do gabinetu

putkownika Stevensa, byl natadowany zio$cia, skory do grubianstwa i pyskowania.
Chcieli uzy¢ go do pokazdwki. Cé6z mialt do stracenia? Co za rdznica, czy
zastrzela cie jako ztego wilka, czy jako marnego psa pasterskiego?

Taka postawa zaskoczyla putkownika Stevensa. Od tego miodego Zoinierza bity
zarozumiatosé i buta. Stevens sadzil, zZze o wszystko to zadbal zawczasu Winch.
Chiopak przypial zdobyte odznaczenia: Fioletowe Serce i Brazowa Gwiazde. Ale i
bez takiego przypomi-nania Stevens czul sie wystarczajaco winny z powodu swojego
wieku i funkcji, ktdéra peinit w wojsku. Wszystko to razem bylo nadzwyczaj
irytujace.

Zamierzal powiedzie¢ Landersowi o okolicznos$ciach tagodzacych w jego sprawie i o
pochlebnej opinii, jaka mu wystawiono. Z uwagi na Wincha miat az do tej chwili
zamiar nie kara¢ tego zoinierza, a nawet nie tama¢ go. Teraz jednakze przemdwilt
krétko i tonem znacznie ostrzejszym, niz zamierzail.

- No wigc, co macie na swoje usprawiedliwienie?

- spytal.

Nie wiedziat, Ze dopiero co buta Landersa bardzo mocno ucierpiata, kiedy po
otworzeniu drzwi do kan-celarii komendanta szpitala ujrzal tam posagowa, olb-
rzymia postal starszego chorazego Alexandra. Alexander byl olbrzymi nawet
siedzac przy biurku.

Ale gdy wstat, Landers pomyslal, ze nie widziat dotad

nikogo tak wielkiego. Lodowate jasnoniebieskie oczy

wwiercaty si¢ w jego duszg. Twarde niczym z koSci

krawedzie ust bytego boksera sprawiaty wrazenie, jakby

gotowe byly zjes¢ go po kawatku. Miat kwadratowa tysa
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gtowe, a jego wielka twarz, podobnie jak oczy 1 usta, byta tak pozbawiona
wyrazu, ze juz bardziej nie mozna, nie zdradzata zadnych uczuc¢: ani
lekcewazenia, ani wzgardy, ani sympatii. Situzba w jednostkach bojowych nic dla
niego nie znaczyia., bo przeciez calte jego zycie byito jednym diugim bojem. Czym$
naturalnym. Je$li Landers dobrze odczytal jego rade, to brzmia-*a ona z grubsza
tak: ,Cokolwiek robisz, do kurwy nedzy, ty giupi smarku, staraj sie robi¢ to jak
zot-nierz!”

W sumie Alexander nie powiedzial mu nawet dzie-sieciu sitédw. Co prawda Landers
widywal go z daleka na terenie szpitala, widzial go tez na uroczystej dekoracji
medalami, ale nie przypuszczal, ze jest taki imponujacy i wielki.

W kréotkim czasie pomiedzy zetknieciem sie z nim a wejsciem do gabinetu Stevensa
doby1 wszystkich sit, by odzyskaé¢ choé¢ troche ze swej poczatkowej buty. 2
pewnoscia wpiynelo to na jego pierwsza odpowiedZ, a prawdopodobnie tez na
wszystkie pozostate.

- Nic, panie putkowniku - odpart zdecydowanie.

- Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie.
Caty czas stal na baczno$é, poniewaz Stevens nie wydal mu komendy ,Spocznij!”

- Spocznij - powiedziat Stevens. - Chyba wiecie

- dodat cicho, znacznie tagodniejszym tonem - ze major Hogan wniost przeciwko wam oskarzenie,
zawie-rajace cztery zarzuty.

— Tak, panie putkowniku.



— Z tego, co wnoszg na podstawie $ledztwa, ma do tego prawo. Az nadto.
— Tak, panie putkowniku - odpart nieustgpliwie Landers, cieszac si¢ wszakze, Ze nie ma tutaj
Jacka Alexandra, bo w jego obecnosci bytoby mu trudnie;j.

— Napadliscie 1 uderzyliscie oficera, a potem w obec-
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nos$ci dwudziestu $wiadkdéw wdaliscie sie z nim w os$rod-ku rekreacyjnym w bdjke.
Kiedy za$ major Hogan upomnial was za to publicznie, obrzuciliscie go prze-
klenstwami, zniewazyliscie i zagroziliscie uzyciem sity. No a pdzniej
znikneliscie ze szpitala bez przepustki na pieé¢ dni.

— Tak jest, panie putkowniku.

— I nie macie nic do powiedzenia na zaden z tych zarzutow?

— Nie, panie putkowniku.

— Nie macie zupetnie nic na swoja obrong?

— Nie, panie putkowniku - odpart nieugigcie Landers.

Nadeszta chwila na wyrazenie pokorne]j skruchy, zaczekal wiec, az minie. Nie miatl
ochoty przeprasza¢. W $Srodku az kipial z powodu dziejacej sie niesprawied-
liwoéci. Przestal sie juz przejmowac¢ tym, ze w kancelarii obok siedzi Alexander.

- Jezeli nie zrobig nic i pozwolg, by ta sprawa poszta dalej swoim trybem, to staniecie przed
specjal-nym sadem wojskowym - rzekt Stevens. - I na pewno dostaniecie wyrok od trzech do
sze$ciu miesigcy, a ponadto zostaniecie zdegradowani, stracicie zotd i dodatki.

— Tak jest, panie putkowniku - odpart niezachwia-nie Landers, nie spodziewat si¢ jednak, ze kara
bedzie az tak dotkliwa.

— Major Hogan powiedziat mi, ze, by¢ moze, bylby sklonny wycofa¢ oskarzenie - dodat Stevens i
zaczekal. Landers milczat.

— Chyba moégtbym go do tego przekonaé - dorzucit Stevens 1 znowu zaczekat.

— Czy moge mowicé szczerze, panie putkowniku?

- spytal Landers. - Wlasciwie to jest mi catkiem obojetne, co si¢ stanie. 423

A wiec wyrzucil to z siebie. Zastanawial sie, czy Alexander pochwaliitby go za
to. I czy pochwalilby go za to Winch. Pewnie nie.

Stevens siadt w fotelu i przetozyl jakie$ dokumenty, z roztargnieniem
spostrzegajac, ze drza mu rece. Z gnie-wu. A przeciez tak bardzo staral sie by¢
sprawiedliwy wobec tego gtupiego szczeniaka.

— Czy siedzieliscie juz kiedy$ w wigzieniu wojs-kowym, Landers? - spytat.

— Nie, panie putkowniku.

— Jest tam cigzko - rzekl fagodniejszym tonem Stevens, bo juz ochtonat. - Nietatwo.

— Czy moge moéwic szczerze, panie putkowniku?

— Prosze.

— Porucznik zamieszany w spraweg zelzyl moj od-dziat. Nie miat do tego prawa. Powiedzial, ze
jezeli chcemy zobaczy¢, jak wyglada prawdziwa walka, to powinni§my pojecha¢ do Europy. A
poza tym nie miat prawa przebywa¢ w sali rekreacyjnej. To sala dla zotierzy. Przyszedt
tam pogra¢ w ping-ponga... Major Hogan zatrzymat mnie i oskarzyt o symulanctwo. Po-
wiedzial, ze jezeli mogg tak gra¢ w ping-ponga i tak sig¢ bi¢, to powinienem powroci¢ do
stuzby, bo jestem symulantem, ktory dekuje si¢ w szpitalu. Wtasnie dlatego sklatem go 1
zniewazytem. A co do grozb, to powiedzia-tem, ze z checia bym mu wlat. Ale go nie pobitem.

— Dlaczego oddaliliscie si¢ ze szpitala bez przepustki?

- spytal Stevens.

— Bo mialem po uszy tej sprawy. Mialem po uszy tego szpitala, ludzi, ktérzy w nim sa, tej wojny i
wszyst-kiego. Major Hogan nie zashuguje na to, zeby by¢ oficerem. Nigdy nikogo nie
potraktowat tutaj sprawied-liwie 1 wszyscy o tym wiedza. Na marginesie, jako lekarz tez pewnie
jest do bani. Nigdy do niego nie strzelano, nigdy mu nic nie grozito i nie widzial, jak tuz obok
ging
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ludzie. Prawdopodobnie zabija mnie na tej wojnie. Jestem tego pewien. Ale nie

jego i nie pana, i nie wiekszo$ci ludzi w tym szpitalu. On nie zasituguje, zeby

sprawowa¢ taka funkcje, i1 nie powinno go tu byé¢. Nie powinien jej zajmowac. A

gdyby w naszym wojsku w ogdle istniata jakakolwiek sprawiedliwo$é, toby go stad

WYrzZucono.

Landers zamilkil.

— Czy to wszystko, co macie do powiedzenia? - spy-tal Stevens.

— Tak, panie putkowniku.

— No dobrze, Landers. Mozecie odejs¢.

— Tak jest, panie putkowniku. Chce tylko poinfor-mowac pana, ze nie oczekuje¢ sprawiedliwego
traktowa-nia. I nie bgdzie go na moim procesie. Wiasnie dlatego jest mi wszystko jedno. Ta cata
sprawa to jeden wielki zart. Moim kosztem.

Landers stanal na bacznos$é¢, zasalutowal i zrobilt w tyl zwrot.

Nie miat pojecia, ze gdy wychodzil, w gabinecie za jego plecami Stevens miatl

che¢ zerwa¢ sie na nogi i wrzasna¢ z wsciekiosci, ale zamiast tego uparcie

przygladal sie swoim bladym paznokciom. Landers nie mial o tym pojecia, poniewaz
robit wtasnie wszystko, zeby nie stracié¢ ducha i sprosta¢ olbrzymiemu, tchnace-
mu dezaprobata Jackowi Alexandrowi, ktdry swoja obecnosdciag wypeilnial caty
sasiedni pokdj. Na oddziale czekal na Landersa Strange, ktdéry na prosbe Wincha
chcial mu przekaza¢ wiadomosé, zeby ,wszedi do gry”. Kiedy Landers szczegblowo -
zdanie po zdaniu, wet po wecie - zrelacjonowal mu swoja rozmowe z putkownikiem,

Strange zaczal na niego klac.

Ale na przekor temu Landers odczuwat wzrastajace

uniesienie, ktorego nie czul opuszczajac gabinet komen-

danta. Ze Stevensem i Alexandrem rozstal si¢ bardzo
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przygnebiony. Tyle nastuchat sie od rdéznych o0séb o wiezieniach wojskowych,

ze tratwo mégt sobie wyob-razié, co z nim bedzie, gdy tam trafi. Sam do tego

doprowadzil. JednakzZe kiedy w towarzystwie uzbrojone-go straznika za plecami

wracal na oddzial, z wolna nawiedzilo go to dziwne uniesienie, ktdére rosio i

rosto. Gdy dotarl do drzwi oddzialu swojej niewoli, catkowicie juz wypario ono

nastréj przygnebienia. W trakcie gtos$-nych wyrzekan Strange’a, tylko siedzialt i

btogo sie usmiechakl.

- Z czego ty si¢ Smiejesz, kurwa mac?! - spytal Strange i dokonczyl bez przekonania: - Poczekamy
1 zobaczymy. Przekonamy sig, co zrobi.

Przyszio im czeka¢ dwa dni. Wowczas za$ z kancelarii szpitala nadeszty rozkazy -

kopie dla Landersa i do wywieszenia na tablicy oddzialu - obwieszczajace, ze nie

bedzie specjalnego sadu wojskowego oraz ze do Waszyngtonu wystano wniosek o

zdegradowanie prze-bywajacego czasowo w szpitalu starszego kaprala Ma-riona J.

Landersa do stopnia szeregowca, a ponadto wstrzymanie mu wypitat Zoidu i

dodatkoéw.

- Moim zdaniem, masz cholerne szczgscie... zwazyw-szy okolicznosci - orzekt Strange. - Naprawdg
nie masz na co narzekac.

A potem zrelacjonowal nieswiadomemu niczego Lan-dersowi trwajgce dwa dni

telefoniczne i bezposrednie rozmowy, ktdrych celem / byito zapobiezenie sadowi

wojskowemu. Gidéwng ich sprezyna byl Winch. Alexan-der byl wprawdzie za sadem
wojennym, ale mu na tym nie zalezailo.

- Gdyby mu na tym zalezato, to wiedz, ze stanaltbys przed sadem - zapewnit Strange.

Po ochtonigciu z gniewu putkownik Stevens opowie-

dziat si¢ przeciwko sadowi wojskowemu. Nie uwazat

wybrykow Landersa za az tak straszne, wszystko wigc

426

zalezatlo od jego sumienia. I to wtasnie na nie postawii Winch. Co prawda

putkownik nie czul sympatii do Landersa, ktdéry wiasciwie go mierzit, uwazatl

jednak, ze nie zastuzyl na specjalny sad, o jaki zabiegal Hogan.

- Podzigkuj swojemu szczg$ciu, ze ten stary ma sumienie - dodal z naciskiem Strange. - Cholera,
gdybys zachowat si¢ inaczej, to nawet nie zostatbys$ zdegradowany.



Landers odczuwat dziwny niedosyt. Ale nie powie-dzial tego Strange’owi. Nastawiil
sie juz duchowo na proces, na to, ze orzekna jego wine, co uznal za przesadzone,
a takze na trzy- lub sze$Sciomiesieczna odsiadke, do ktérej zdazytr sie juz, jak
sadzil, wewnetrznie przygotowacé¢. Tak wiec, wobec takich perspektyw, zde-
gradowanie do stopnia szeregowca wydalo mu sie nie-oczekiwanym, okrutnym Zartem.
Ku osobistej satysfakcji rozstrzygnal waznag etyczng kwestie, moralny problem
dotyczacy catej armii amerykanskiej, a przeklete, harcer-skie sumienie tego
starego wojskowego catkiem to przekreslito.

W dodatku opus$city go senne zmory. Prze$ladujacy go wciaz sen o zolnierzach 1
manierce wody zniknal w nocy po rozmowie ze Stevensem. Juz to samo bylo
blogostawienstwem. Ale sen powrdcit w kilka dni pdzZzniej, po nadejsciu rozkazu z
kancelarii szpitala.

- To, ze mnie nie lubi, moge zrozumie¢ - powiedziat do Strange’a, gdy dyskutowali. - Ale czy
naprawd¢ uwazasz, ze go mierzg?! Tego stowa uzytes. Od kogo je ustyszates?

- Od Wincha - odpart Strange. - On go uzyt.

— W jego minie pojawita si¢ osobliwa natarczywosc.

— Sam z siebie tak by nie powiedzial. Mysle wigc, ze ustyszat to stowo z ust starego.

- Ale zeby az ,,mierzg”? - rzekt Landers. - To bardzo mocne okre$lenie. - Zajrzal Strange’owi w

oczy,
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nie pojmujac nadal ich natarczywego wyrazu. - Jezeli go mierze, to dlatego, ze
wykazatem mu, jakim hipokryta jest on sam i jak hipokrytyczne jest calte wojsko,
skoro nie wywalaja Hogana - oznajmil, przekonany o swojej siusznosdci. - Nigdy
nie strzelano ani do Hogana, ani do niego - zakonkludowal. - Do zadnego z nich.

I nigdy nikt nie strzeli.

- Owszem - przyznat Strange. - Tez myslg, ze nikt nigdy do nich nie strzeli.

Z jego miny nie zniknelo nieme naleganie.

— A co z tym wszystkim wspolnego ma Winch?

- spytat Landers. - O nic go nie prositem. Nie chcg, zeby mi pomagatl.

— Bardzo ci radz¢/, ciesz sig, ze ci pomogt - odpart Strange. - Bez niego siedzialby$ w pierdlu.

— Mam go w dupie. W ogoble nas nie odwiedza. Nie widujemy go. Nie daje znaku zycia. Nie
przychodzi do hotelu.

— Jest zajety w O’Bruyerre. Wrocil do stuzby 1 zajmuje si¢ czym$ catkiem nowym - wyjasnit
Strange. - Ale ma na nas oko. A poza tym ma jaka$ panienke, z ktora sobie fika.

— Jaka? Czy nie tg, z ktéra probowalem krecic?

— Szczerze mowiac, nie wiem. I nic mnie to nie obchodzi. A bo co? Ztosci cie to?

— Mnie? Zartujesz?

— No to co cig gryzie?

— Nic - warknat Landers. - Ale mam w dupie Wincha.

W zwiazku z wystaniem wniosku o degradacje Lan-ders zostal zwolniony z aresztu

oddziatowego, mdégil wiec wrdcié do apartamentu w hotelu Peabody. Do czasu

zatwierdzenia przez Waszyngton jego degradacji, nie musial zdejmowac¢ dystynkcji

starszego kaprala, wiec ich nie zdjal. Zaskoczylo go jedynie to, Ze nie ma

ochoty sie z nimi rozstawac¢. Zwtaszcza w Peabodym.
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Ale powrdét do hotelu nie byl tak wielkim prze-zyciem, jak to sobie w podnieceniu

wyobrazat, gdy nie wolno mu byto tam chodzié¢. Zastal na ogdt znajome dziewczyny,

a te kilka nowych nie robito wielkiej réznicy. Nie zmienili sie tez bywalcy.

Strange, ktéry wyrazniej zwigzal sie na state z Frances Hi-ghsmith, nie

odwiedzal juz tak czesto apartamentu, chociaz pamietal, podobnie jak on, o

regulowaniu wszystkich rachunkédw. Po jego odejs$ciu Landers zostal przywddca.

Réowniez on zwiazal sie na state z dzie-wczyna, z Mary Lou Salgraves, lecz z

niczego nie czerpail juz podniety.

Tylko jeden raz skitamal putkownikowi Stevensowi, kiedy ten podczas lekarskiej

wizyty spytal go o kostke, bo miat informacje, zZe podczas bdjki z porucznikiem w

osrodku rekreacyjnym Landers znowu nadwerezyl sobie noge. Wywnioskowal to z

wypowiedzi doktora Currana, ktdéry po bdjce zbadal kostke Landersa. Wias-ciwie



Landers uszkodzil ja sobie podczas pierwszej bdjki z podoficerami marynarki w
barze hotelowym, a ponow-nie, kiedy kopnat w gtowe pilota z eskadry lotnictwa
rozprowadzajacego, ale poniewaz Curran o tym nie wiedzial i nie badal kostki po
tamtych pierwszych burdach, orzek}, Ze stalo sie to w trakcie bdéjki w szpitalu.
Landers za$ nie chcial méwié catej prawdy ani jemu, ani Stevensowi.

Dopiero potem, po zakohczeniu catej sprawy, kiedy odwolano sad wojskowy, Curran

wygadal sie przed nim, zZe caly czas wiedzial o jego kostce. Siedzieli wiasdnie w

jego gabinecie, tuz po jej najswiezszych ogledzinach.

- Tak - rzekt chirurg, uSmiechajac si¢ szeroko - po napuchnigciu albo jego braku tatwo rozpoznac,
czy jaki$ migsien albo staw ostatnio ucierpial. Trudniej orzec, jak dawno to sig stato albo ile
razy, jesli kontuzja wydarzyta
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sie przed jakim$ czasem. Po prostu wiedzialem, bylem pewien, Ze nie stato sie to

podczas tej bdjki.

- Dlaczego nie powiedzial pan o tym putkownikowi Stevensowi? - spytat Landers.

Curran caly czas mial na twarzy swdj dziwny, charakterystyczny usmieszek.

— Pan, jak wida¢, tez mu o tym nie powiedziat.
Z sobie wiadomego powodu - odpari. - Po prostu chcialem pana wesprzeé¢ i zostawic
pewna swobode manewru, jes$li tego pan chcial lub czul taka potrzebe.

— Zalezato mi jedynie na tym, zeby nie wiedzieli o tamtych bdjkach, tych na poczatku - wyjasnit
Landers.

- Domyslalem si¢ czegos$ takiego - rzekt Curran 1 wzruszyt ramionami. - Niech pan siadzie, Marion.

- Wskazat krzesto po drugiej stronie biurka. - Znamy si¢ juz catkiem dlugo. Na tyle dlugo, zeby si¢

nawzajem niezle poznac.
Landers bardzo ostroznie zajal miejsce i1 usiadi na krzes$le troche usztywniony.
Po chwili jednak postanowil, ze opisze Curranowi szczegditowo tamte dwie bdjki.
Kiedy konczyl, obaj sie $miali. Idac za ciosem opowie-dzial rdéwniez o innych
bdéjkach, jakie stoczyl w ciagu zesziych miesiecy, tych, w ktérych niczego sobie
nie uszkodzil, jes$li nie liczyé¢ otartych piesci i1 opuchnietych kostek palcow.
Curran bardzo znaczaco wzruszyl ramionami, a po-tem unidsi w gdre swoje dionie
chirurga. Zamachal w powietrzu wszystkimi dziesiecioma palcami.

- Ja czegos$ takiego nie mogg zrobi¢ - powiedzial.

- Bo stracitbym zajecie.

— A ja wcale nie uwazam tych bdjek za takie wspaniate - rzekt bez przekonania Landers.

— Chciatem z panem porozmawia¢, Marion. - Dla wigkszej poufatosci Curran przysunat si¢ ze

swoim fotelem obrotowym blizej biurka. - Zazwyczaj roz-
430
mawiam z pacjentami tylko na tematy chirurgiczne, ale pan jest bardzo bliski
napytania sobie prawdziwej biedy. Landers spojrzal na niego uwaznie.

- To znaczy, pojsciu do wigzienia wojskowego?

- spytat.

Curran skinat gitowa.

— Ja juz jestem w prawdziwej biedzie - odparl Landers z u§miechem. - Zging na tej wojnie. Przede
mna nie ma przysztosci.

— Niech pan siggnie mysla dalej. Niech pan pomysli o czasach po wojnie.

— Nie potrafig.

— Przeciez nie chce pan sobie narobi¢ tytow w woj-sku, zosta¢ wyrzucony z niego w hanbie, co
bedzie si¢ wloklo za panem do konca zycia.

— Nie potrafi¢ mysle¢ o tym, co bedzie pdzniej

- odpart Landers. - Dla mnie nie ma zadnego potem.

Nie ma nic. Sciana. Zasiona z mgly, przez ktdéra nic nie widaé.
Curran obserwowal go przenikliwie.

— Naprawdg? - spytal.
— Oczywiscie. Po wojnie nie ma dla mnie zadnych czaséw. Panu tatwo, bo pan bedzie zyt. Zajmie
si¢ pan chirurgia, zrobi wielka karierg, zdobgdzie pan stawe, pomoze ludzkos$ci i zarobi



mnostwo pienigdzy. Przy okazji. Nie sprawi to panu zadnych trudnosci. Wpatrujacy si¢ w niego
caly czas uwaznie Curran zacisnat usta.

— Tak. Pewnie tak. Tak chyba bedzie. I bez panskich przypomnien czuj¢ si¢ z tego powodu
wystarczajaco winny. - Znowu wbit wzrok w Landersa. - Rzeczywiscie tak pan to czuje? Jak
pan to ujat? Ze wszystko przestania panu zastona z mgty?

— Oczywiscie - potwierdzit Landers. - Bo tak to wlasnie wyglada. Nie ma tam nic. Zupehie.
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Po chwili Curran odepchnat sie z fotelem, ale tylko kawateczek, od biurka. Diugo
to nie trwato, pomy$lat Landers, usmiechajac sie w duchu.

- Juz niedlugo powroéci pan do shuzby - rzekl zmienionym glosem Curran. - Wkrotce odeslg pana na
rehabitke.

Do os$rodka rehabilitacyjnego, przelozyil to sobie na normalny jezyk stary wojak
Landers. W jego oddziale nie znano takich okres$len. Osrodek stanowity baraki w
przeciwlegtiym kgcie brukowanego gitdéwnego szpital-nego placu. Przed powrotem do
stuzby trafiali tam na ¢wiczenia wszyscy pacjenci z zanikami miesdni.

- Panska kostka jest w porzadku. W nieztym stanie

— ciagnat Curran nieswoim glosem. - Ma pan szczgs$-cie, ze jej pan sobie bardziej nie uszkodzit.
Ale przez jaki$ czas nie moze pan z niej korzysta¢ w bojkach. W ping-ponga proszg bardzo, w
ping-ponga moze pan gra¢ do woli. Ale forsowne, gwattowne uzycie jej w walce moze ja znow
uszkodzi¢, i to znacznie gorzej. Niech pan o tym pamigta - dodal ostrym tonem.

— Jezeli jeszcze raz zjawi sig pan z kontuzjowana kostka, nie bedzie to dobrze wygladato w
oczach Stevensa.

- Draznia mnie niesprawiedliwos$¢ 1 zniewagi - rzekt Landers. Curran puscil to mimo uszu.

- Zostanie pan skierowany do stuzby w ograniczo-nym zakresie. Niech pan mi nie dzigkuje. Dla
pana jest to odpowiednia kategoria. Z ta kostka na pewno nie nadaje si¢ pan do piechoty. Zreszta
stuzba w ograniczo-nym zakresie wcale tak bardzo nie r6zni si¢ od normal-nej. Shuzbg taka
odbywa dwoch z kazdych pigciu, ktorzy tu trafiaja. W kwatermistrzowskich kompaniach zaopat-
rzenia paliwowego podczas bitew pancernych i im podobnych. Ta liczba tez zreszta nie jest
prawdziwa,
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dlatego ze wiekszos$ci polegitych z kompanii zaopatrzenia paliwowego w ogdle nie

udaje sie znalezé¢ -jesli czolgowy pocisk trafi w cysterne pompujaca paliwo.

— Nie muszg shuzy¢ w takiej kompanii.

— Owszem. - Curran wstal. - Jestem Irlandczy-kiem. Cztowiekiem przesadnym. Wierz¢ nawet w
ko-boldy. Jezeli méwi mi pan, ze widzi przed soba zastong z mgly... - Wzruszyl ramionami. -
C6z moge na to powiedzie¢? Nic.

Landers usmiechnat sie.

— Powiem panu wigcej. Ja stracitem wiar¢ w ludz-kos¢. I przestalem przejmowac si¢ ludzmi.
Uwazam, ze nasza rasa jest skazana na zagladg. Jak dinozaury. Tylko ze o tym nie wie. Tak jak
nie wiedzialy o tym, kiedy zarly, brontozaury i tyranozaury. My takze stali$-my sig zbyt
jednostronni. Tak jak one.

— Kiedy pan doszedt do takich wnioskow?

— Nie wiem. W jaki$ czas po tym, jak oberwatem.
Siedziatem na wzgdrzu i przygladaiem sie z daleka walczacym w dole, w dolinie.

— To bardzo ponure wnioski. Mam nadziejg, ze pan si¢ myli - rzekt Curran.

— Owszem. Ale ja si¢ nie mylg. - Landers u$miechnat si¢. - Tak, to bardzo ponure wnioski.
Zwhaszcza kiedy cztowiek odkryje, ze gwizdze na wszystko. Za bardzo wyspecjalizowalismy si¢
w wojnach. Wojna nas zgubi.

— Sadzi pan, ze ta? - przerwal mu Curran.

— Nie. Prawdopodobnie nie ta. Ale to niewazne.
Jakas$ pdzniejsza tego dokona. Ludzkie racje stracity znaczenie.

— Tak pan sadzi? - spytat Curran.
— Tak. I nie odzyskaja znaczenia dopoty, dopoki w ich imig bedziemy si¢ nawzajem zabijali.



Curran skinat glowa. Stojac nadal za biurkiem,

poruszyt nogami i1 niezdarnie przeniost cigzar ciata
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z jednej nogi na druga. Niezdecydowanie unidést prawa dion.

- Do Nowego Roku powinien pan stad wyjs¢

- powiedziat. - Prawdopodobnie bedziemy mieli jeszcze okazje porozmawiaé, ale na wypadek
gdyby$my si¢ nie spotkali...

Chirurg niedmiato wyciagnal reke.

Landers wziatl ja i us$cisnal. Byta ciepta, spokojna, sucha. Ale w konicu jego diton

réwniez.

Po zamknieciu oszklonych drzwi odwrdécit jeszcze giowe i znowu usmiechnal sie w

duchu widzac, jak Curran siedzacy przy biurku pisze co$ goraczkowo w papierach

wyjetych z jego akt szpitalnych. A niech go szlag, pomy$lal ogromnie

rozbawiony.

Niech zapisze to wszystko dla tych drani. 27 grubsza tak samo, jak do niego,

odnosit sie do wszystkiego i wszystkich. Z wyjatkiem Strange’a i czasem

Bobby’ego Prella. Winch na pewno nie obchodzit go nic a nic. Ani ci z

apartamentu w hotelu Peabody. Kazdy z nich dbal witasciwie jedynie o siebie.

A teraz, na dobra sprawe, rdéwniez Strange go porzucilt, tak jak pozostaltych, dla

tej kobiety, dla Frances Highsmith, z ktéra chodzii. Takze Bobby Prell zerwal ze

wszystkimi. Nawet z nim i1 ze Stran-ge’em. Poruszal sie juz troche o witasnych

sitach, ale nigdy nie wybral sie z nimi do miasta i nie odwiedzil hotelu

Peabody. Ktdérego$ dnia, kiedy Lan-ders i Strange jechali taksdwka do miasta,

Johnny oznajmil, Ze Bobby Prell zwierzyi mu sie, Zze chce sie ozenic.

— Ozeni€? - spytal Landers 1 po chwili usmiechnat sig. - Ozeni¢? A z kimze to, na mity Bog?
— Z ta mala ze swojego oddziatu, z ktdra robil te rzeczy. Z ta, z ktora si¢ zadawal.
- Kiedy?

434

Nie wiem - odpart Strange, zapatrzony w pada-jacy spokojnie zimowy deszcz. - Nie
powiedzial kiedy.

— Zwariowal - orzekl Landers.

- Prawdopodobnie - przyznat cicho Strange.

Landers widywal sie ostatnio ze Strange’em - a przy-najmniej na to wygladaio -
wytacznie w taksdéwkach. Nie przeszkadzalo mu to. Mial wrazenie, zZe w ten sposdb
zegna sie z nimi wszystkimi - ostatecznie. Ich wspdlnie przezyte chwile
dobiegaty konca, a ich wspdlne dotychczas zainteresowania zmienily sie.
Wiedziat, ze gdy wréci na front, bedzie sam. Tak jak kazdy z nich. Jezeli w
ogble tam trafia.

Lecz przynajmniej byl Swiadom, ile zostalo mu czasu. Curran powiedzial mu, ze
do Nowego Roku. Mniej niz miesiagc. Nie za wiele. Wiedzial jednak, co chce lub co
moze zrobi¢é w cigagu tego miesiaca.

Dziwne, ale wszystkich odciggaty do kolegdéw kobie-ty. Samice. Cipy. Dupy.
Odciggaty od wspdlnych mes-kich spraw. Picze. Niszczyly ods$rodkowa site tajemnej
potegi, ktdéra utrzymywata ich w tych, poniekad kazirod-czych, zwiazkach. Moc
wspélnej walki. Pizda przeciwko walce. Po pijanemu Landers orzekl, zZe oto przez
zupeiny przypadek odkryl podstawowe powszechne rdéwnanie wszechswiata.

Jezeli wszechs$wiat jest tarcza kompasu, a kutas strzatka odchylajaca sie
magnetycznie, to zawsze wskaze on na pdinoc, wprost na pizde. Zawsze.
Niezaleznie od wszystkiego.

I to wtasdnie prawidio na swoje nieszczes$cie pogwaicit wspdiczesny czilowiek,
stwarzajac 1 wprowadzajac zme-chanizowana, grupowa walke za taka czy inna
zasrang 1 przekletq sprawe.

Ale na trzezwo my$l ta nie wydata sie Landersowi az taka trafna.

Troche wytrzezwiawszy, nagle przypomnial sobie, ze

435



kiedy byl chiopcem, ojciec nucit mu po pijenemu pikant-na piosenke: ,Te weselne
dzwony rozbijaja nasza stara paczke”. Pamietal tylko te jedna linijke, ale za to
cala melodie. Dzien czy dwa chodzil gwizdzac ja pod nosem, pdki go nie znuzyita.
Nie widzial powodu, czemu sam nie miatby pdjsé w $lady wszystkich innych, nawet
jes$li miat na to tylko miesigc. JednakzZze jego $wieza niecheé¢ i nieufnos$¢ do
ludzi obejmowata réwniez kobiety. Nie chodzito wcale o brak okazji. Ktdrejs nocy
w Peabodym, spedzajaca z nim w 16zku przydzialowe dwie godziny Mary Lou po
dziarskim stosunku, jaki odbyli, przytulona do niego piersiami i 1onem,
powiedziazta:

- Wiesz, chyba moglabym si¢ w tobie powaznie zakochac.
Bardzo mu to pochlebito. Byio zbyt duzym pochleb-stwem, zeby mbdgil potraktowad ja
obcesowo.

— Nie réb tego - odpart gwattownie, ale zaraz dodat tagodniej: - A przynajmniej nie zakochuj si¢
we mnie za mocno. Tylko trochg.

— Dlaczego nie?

— Bo nie wiem, dokad pojadg ani co bedg robit.

Przeciez nie chcesz by¢ zakochana w Zoinierzu piechoty bojowej, co?

— Moze chce.

— Nie wysztaby$ za mnie, prawda?

— Moze wysztabym. Moglabym za ciebie wyj$¢.

Jakie macie dodatki?

— Bardzo niskie. A poza tym nie zapominaj, Ze juz nie jestem, starszym kapralem i znowu bior¢
naj-nizszy zotd.

Zasdmial sie.

- Rzeczywiscie. To bardzo wazne - powiedziala matowym gtosem. - Ach, chyba jestem w tobie

zako-chana, Marion.
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- To dobrze - odpart. - I stanmy na tym. - Deli-katnie potozyt rek¢ na gtowie Mary Lou. - Wkrotce
wyjadg 1 mozesz si¢ zakocha¢ w innym.
W trakcie miesiaca, ktéry mu pozostal, ten nowy u niego cynizm wobec kobiet
stuzyl® mu jako hamulec. ©Nie zakochal sie. Trudno bylo wszakze powiedzieé, czy
inne, odmienne dos$wiadczenia z kobietami byty skutkiem owego cynizmu i dziataty
na jego zgube, czy tez widzial nowe przezycia tam, gdzie dawniej, chroniony
przez niewinnos$¢, ich nie dostrzegatl.
Niektdére, te spoza hotelu Peabody, byily bardzo dziwaczne. W zadnym z nich nie
uczestniczyta biedna Mary Lou. Landers nie mial jednak czasu o nich my$leé. Dni
mijaty z nieublagang predkos$cia, stanowiaca tragi-czne jadro kazdego dramatu,
jak w sztuce Szekspira lub kretynskim filmie wojennym. Na przemy$lenie wiasnych
doswiadczen z kobietami mial mndéstwo czasu potem, kiedy grzazit w giebokim biocie
Obozu O’Bruyerre’a. Mndstwo czasu, a przepustki jedynie w weekendy. Gdy
przyszty $wieta, od dawna juz ¢wiczyl w o$rodku reha-bilitacyjnym gimnastyke
zdrowotng i poranne biegi. Kostka miata sie bardzo dobrze. Znacznie lepiej, niz
oceniatl Curran.
Swiateczny obiad zjadl w baraku centrum reha-bilitacji sam, czerpiac z tego
jakas$ masochistyczng, bolesng przyjemnos$é. Nikt nikogo tutaj nie znal ani nie
starat sie poznaé¢. Wszyscy mieli przydzial tym-czasowy przed rozjechaniem sie po
kraju. Poza tym reszta byta mu dobrze znana. Indyk, zurawiny, przy-prawy i
ttuczone ziemniaki ciazace w zoladku niczym kamien.

Landers, juz w stopniu szeregowca, z tradycyjnymi
ciemnymi znakami na r¢kawach, mégt pojechac na trzy
dni do domu, ale nie chciatl. Nie chciatl tez straci¢ ani
jednej nocy w hotelu Peabody czy wieczoru spedzonego
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samotnie w Luxorze. W hotelu mial zamiar zje$é¢ jeszcze jeden, prawdziwy
Swigteczny obiad, lecz nie zdotal, bo nie strawil poprzedniego.

W pierwszy dzien Swiat gazety wymienily nazwiska dowddcdw amerykanskich
oddziatdéw w Europie i ich zadania. IKE POPROWADZI INWAZJE ALIANTOW WE FRANCJI.



Eisenhower, Omar Bradley i Patton przebywali w Anglii. Prezydent Roosevelt,
niekwes-tionowany bohater caltej Ameryki, madrze wybral na ogiloszenie tych wiesci
dzienn dwudziesty czwarty grudnia, tak zZzeby korespondenci mieli czas
przetelegrafowa¢ je do gazet, ktdre ukaza sie w pierwszy dzien Swiat.
Dziesiatego stycznia Landers zameldowal sie po nowy przydzial u szefa ewidencji
w Dowddztwie Drugiej Armii. Szefem tym okazal sie chorgzy Mart Winch, Jjego byily
szef kompanii.

Rozdziat dwudziesty czwarty

Mys$le, ze jezeli dotad nie zwariowal, to jest na najlepszej drodze - powiedziail

Strange przez telefon Winchowi, ale poniewaz nie potrafit wyjasnié¢, co chciatl

przez to powiedzieé, zagmatwal sprawe méwiac, ze nie miat na my$li wariactwa w

zwyklym, powszechnie przyjetym sensie. - Nie wycina papierowych lalek ani nic -

doda1, ale nie rozwinat tego zdania. Jego my$li nie miaty logicznego porzadku. -

Trudno to wytiumaczyé¢, a nawet trudno dojrzeé¢ - rzekl nieprzekonywajaco.

- Chyba ze kto$ spedza z nim tyle czasu co ja.

— No c6z, wobec tego muszg si¢ temu przyjrzec.

Bede na niego uwazal - baknal Winch, zastanawiajac sie, czy Landersa tez nekaja

senne koszmary, podobne do jego zmdbdr. Strange, naturalnie, nie mbégil o tym

wiedzieé¢, a on sam nie mdégil pytaé¢ o to Landersa.

— Nie spedzam z nim tyle czasu, ile powinienem

- dorzucil w poczuciu winy Strange.

- Chyj z nim - odpart Winch. - Kazdy musi dba¢ trochg o siebie.

Nie zmienit zdania w tej sprawie. I my$lal nadal to samo, kiedy jeden z

dwudziestu trzech kancelistdw wprowadzil Landersa do jego biura mieszczacego sie

w dwupietrowym budynku dowddztwa.
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Landers najwyrazniej nie zdawal sobie sprawy, zZe potraktowano go wyjatkowo.

Zwykle zoinierze przyby-wajacy tu ze szpitala po nowy przydzial trafiali do

ktdéregos z owych dwudziestu trzech kancelistdéw i1 nie dalej. Winch nigdy ich nie

przyjmowat. Ale nie zamierzal méwié¢ tego Landersowi.

Zreszta odnidst wrazenie, zZe gdyby nawet Landers o tym wiedzial, to niezbyt by

go to zainteresowaio, nie zrobiloby to na nim wrazenia, nie poruszyioby go ani w

zaden sposdb na niego nie wpitynetlo.

Wydat jasne polecenia, ze chce go zobaczyé, kiedy zgtosi sie do situzby. A

Landers najwyrazniej mial to wszystko gdzies$. Literalnie. A kiedy Winch zajrzakl

do jego dokumentdédw, okazato sie, ze Landers spdZznit sie trzy dni, trzy dni bez

usprawiedliwienia. Winch nie zdawal sobie sprawy z jego zaskoczenia. Wprawdzie

Landers styszal od Strange’a o awansie ich szefa kom-panii na chorazego i o tym,

ze objal bardzo wazne stanowisko, ale nie przypuszczal, zZe az tak wazne. Winch

urzadzit sie w biurze godnym co najmniej pul-kownika.

— Spoznite$ si¢ trochg, jak widzg - powiedziat Winch.

— Tak - przyznat Landers. - Wziatem sobie trzy-dniowa przepustke. Zeby si¢ pozegnad z
dziewczyna. Sami by mi nie dali.

— Pozegnac sig? - spytal Winch. - Przeciez ona mieszka zaledwie trzydziesci pig¢ mil stad.

— Tak - odpart Landers 1 zamilkl.

Winch skierowal na niego badawcze spojrzenie. Landers udmiechnal sie. Jezeli

Winch nie mégt sie tego domy$lié, czort z nim.

- Rozumiem - rzekt Winch. - Nie masz samo-chodu, a przepustki bedziesz dostawal co najwyzej

w weekendy.
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- Tak. A w dodatku jest to jedna z dziewczat, ktore przychodza do naszego apartamentu w
Peabodym. Winch, nie spuszczajac wzroku z Landersa, skinat glowa.

— Jest we mnie zakochana - wyjasnit Landers.

- Ale nie mogltem jej prosi¢, zeby byta mi wierna. Nie tam. Nie w tym towarzystwie.

— I nie mogtes jej poprosi¢, zeby przeprowadzita sig tutaj, do wioski - dopowiedziat Winch.



— Prositem ja o to, ale nie chciala. Nie mam o to do niej pretensji - odpart z wielkim spokojem
Landers.

— Tak wigc wziate$ sobie trzy dni wolnego, zeby si¢ z nig pozegnac. Taka mitosna sielanka.

— Tak - odpart Landers, jezac sig.

— Pigknie. Swietnie. Wy$mienicie.

— Dla mnie jest to jeszcze jeden nagly wypadek w tej wojnie.

— Nagly wypadek? - spytat Winch. - Tak, mozemy jako$ zalatwi¢ twoje samowolne oddalenie si¢
- powie-dzial. - Tutaj, w mojej kancelarii. W tej kancelarii mozemy zatatwic¢ bardzo wiele.

- Tak?

Na wiece]j sobie Landers nie pozwolil. Nie oczekiwal, nie chcial 1 nie

potrzebowal Zzadnej pomocy od zasrane]j kancelarii Wincha. Winch jednakze

najwyrazniej tego nie rozumiail, bo méwil dalej.

- Ta kancelaria moze wiele zatatwi¢ dla niektorych ludzi. Jezeli znasz mnie, to jestes tez znajomym
Jacka Alexandra. A jezeli znasz Jacka Alexandra... Winch zawiesit glos 1 uSmiechnat si¢
Znaczaco.

— A poza tym ona nie wie, gdzie bedg ani co si¢ ze mna stanie, kiedy stad wyjade - odezwal si¢
Landers.

— Moze wecale stad nie wyjedziesz - powiedzial Winch.

— Mozna tylko przewidywac, ze bedzie Zle - ciagnat
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Landers. - Ale tak nie wolno zostawiaé¢ dziewczyny.

A juz zwlaszcza dziewczyny z Peabody’ego.

— Tak. Juz mowilem, Zze wcale nie musisz stad wyjecha¢ - rzekl znacznie glo$niej Winch. -
Mozesz nawet mie¢ wlasny samochod. I przepustek, ile dusza zapragnie.

— Naprawdg? - spytatl Landers. - A to w jaki sposob?

— Bardzo prosty. Wystarczy, ze zglosisz si¢ do mnie.

Jeste$ az nadto dobrze wyszkolony. Migiem odzyskasz swoje trzy paski, a moze

nawet zdobedziesz dwa bieguny. Do diabia, planowatem to od samego poczatku.
Kiedy po raz pierwszy poszediem w twojej sprawie do putkow-nika Stevensa.

— Dla mnie to jest nieprzyzwoite 1 niemoralne

- odpart Landers.

— Czy Strange ci o niczym nie powiedziat?

— Nie. A gdyby nawet powiedzial, to moja od-powiedz bylaby taka sama. Kiedy myslg o tych
wszyst-kich biednych zasrancach, ktorzy jada za ocean i ob-rywaja, to nie chcg mie¢ z tym nic
wspolnego ani z niczym takim.

Landers czuil w sobie chtodne, bilyszczace, twarde jak diament ostrze

determinacji. Winch nie mial na to wpitywu.

— Tak, przyznajg, ze to moze by¢ nieprzyzwoite i niemoralne - rzekt Winch. - Ale sam si¢
przekonasz, ze tak sig tutaj zatatwia sprawy. I tak si¢ je zalatwia na calym $wiecie. Przekonasz
si¢ kiedy$ rowniez o tym.

— By¢ moze - odpart Landers, u§miechajac sie.

- Ale i tak nie chcg mie¢ z tym nic wspolnego. A poza tym nie chcg mie¢ nic wspolnego z panem -
dodat niespodziewanie ostrym tonem. - Panie Winch. - Nagle stanat wobec zagrozenia, ze
wyrzuci z siebie wszystko, wigc musial si¢ ugryz¢ w jezyk. Musial zachowac spoko;.
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- Nie jest mi pan potrzebny, nie chcg mie¢ z panem do czynienia, nie cheg i nie potrzebujg
panskiej pomocy. Wykonam, co do mnie nalezy. To wlasnie zamierzam zrobi¢. Wszedzie,
dokad mnie posla.

- No c6z - rzekl Winch. - Dobrze.

Landers spostrzegil jednak, Ze przestal sie udmiechadé¢. Usiadl przy biurku i
zaczal przeglada¢ dokumenty, ktdére mu przywidzi.

— Napijesz sig, chlopcze? - spytat Winch.
— Oczywiscie.



Winch postawil na blacie butelke whisky Seagrama, ktdéra wyjat z szuflady biurka.
— Przepraszam za brak lodu. Ale mam wodg - po-wiedziat, wskazujac szklany dzbanek.

— Moze by¢ bez lodu.

— Tam sa papierowe kubki. - Winch pokazat je.

- Nalej sobie. Ja nie pijg.

Kiedy Landers nalewal sobie do kubka, Winch przekartkowal i przejrzal jego
dokumenty.

- W tych papierach zatatwiaja cig¢ na cacy, chtopcze

- rzekt po chwili 1 upuscit papiery na biurko. - Gdybym chciatl, to na ich podstawie mogibym cig
posta¢ do piechoty. Landers obrocit si¢ gwaltownie w jego strong.

- O czym pan mowi? - spytat jeszcze gwattowniej, niz si¢ obrocit. - Gdzie to napisano?

Pochylil sie nad dokumentami. Nigdy nie ufal Win-chowi. Nikt mu nie ufat.

— Tu - powiedzial Winch i1 podal mu dokumenty, sze$¢ kartek, ktore Landers przywiozt w duzej
kopercie wraz z dokumentacja przebiegu shuzby i aktami per-sonalnymi.

— Spdjrz na strong druga. Masz kategorig ,,zdolny do stuzby wojskowej w ograniczonym
zakresie”. A teraz spojrz na strong czwarta. Jest tam mowa o ,,stuzbie w piechocie”. Widzisz?

To oczywista, jawna sprzecznosc.
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Dokumenty podpisat puitkownik przewodniczacy komisji lekarskiej, przed ktéorag
Landers stawal wcze-$niej. Oficera tego widzial tylko raz w zyciu. Landers
wsciekl sie.

— Jak to mozliwe? Jak mogli to zrobic?

— Nie mogli - odpart Winch. - Tak jak powiedzia-tem, jest to sprzecznos¢. Jakis urzedas albo
dwoch, ktorzy to napisali, pomylili si¢ przy sporzadzaniu doku-mentéw. Ale tutaj nie ma to
znaczenia. Gdyby ktorys z moich kancelistow podszedt do tych dokumentéw formalistycznie, to
postatby ci¢ do piechoty. - Odebrat dokumenty od Landersa i rzucit je znéw na biurko.

- Nie miatem z tym nic wspdlnego, chtopcze.

- A to $winie! - rzekt drzacym glosem Landers.

- Co za skurwysyny!

— Chcesz i§¢ do piechoty, chlopcze?

— Nie. Nie chcg i8¢ do piechoty.

— Dobrze. No to gdzie chcesz i8¢, skoro nie masz chgci zostac tutaj? - Winch roztozyt rece. -
Wybieraj.

— Nie chce wybiera¢ - odpart Landers, starajac si¢ opanowac nerwy i glos. - Cheg 1§¢ tam, dokad
skiero-wano by mnie normalnie. Chcg postepowac przyzwoicie i uczciwie... Czy pan to
rozumie? Ze inaczej nie mégtbym ze soba wytrzymac?!

Landers prébowal znizy¢ gtos do normalnego tonu, ale koncdwka zdania wzniosita

sie tak wysoko, ze omal mu sie wymknela.

— To bardzo szlachetne intencje. Bardzo szlachetne, bez watpienia. Ale nie poslemy ci¢ do
piechoty. Chociaz gdybym chcial, to mégtbym to zrobi¢, pamigtaj.

— Nie sa sprawiedliwi - rzekl z wéciektoscia Landers.

- To niesprawiedliwe.

- Sprawiedliwe, niesprawiedliwe. A tu sa formularze.

Formularze sporzadzone w trzech egzemplarzach. Twoje,

chce traf, kto$ Zle wypehit. Pomylit sig... Ale nie poslemy
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cie do piechoty. Zostawimy to losowi szczes$cia. Trafisz do mojego kancelisty.

Nie wiem, nie mam pojecia, do czego tam w tej chwili przydzielaja. On pewnie tez

nie wie, dopdki nie sprawdzi. Nie daje ci konkretnego przydziatu. Co ty na to?

— Dobrze. To mi odpowiada - chtodno zgodzit si¢ Landers.

— Na wojnie w zaden sposob nie mozna pozostac¢ przyzwoitym, moralnym i uczciwym, chtopcze -

powie-dziat cicho Winch.
Landers nie uznal za stosowne podtrzymywac¢ rozmowy.



Kancelista, do ktérego skierowair go Winch, by}* na pewno bezstronny. Ze stosu
lezacych na biurku przy-dzialdéw wzial pierwszy z gdéry i zrobil sobie przerwe na
dwa niespieszne, leniwe sztachy papierosem. Byl to przydzial do kompanii
zaopatrzenia paliwowego nr 3516, caikiem nowego, dopiero co utworzonego oddziaiu
przeznaczonego wyltacznie dla Zoilnierzy z ograniczonym zakresem situzby.

Po otrzymaniu wypeinionego przydziatu Landers, nie wstepujac do Wincha, zeby mu
podziekowaé¢ za zatuszowanie trzydniowej nieusprawiedliwionej nieobec-nos$ci w
jednostce, odszedl zameldowa¢ sie w nowej kompanii. Winch patrzyl za nim, jak
odchodzi. Po drodze Landers przypomnial sobie ostatnia roz-mowe z Curranem na
temat siuzby z ograniczeniem, a zwlaszcza w kwatermistrzowskich jednostkach
zaopa-trzenia paliwowego. I o duzym odsetku nieznanych ofiar. Baraki
przeznaczone dla kompanii 3516 wygladaty jak po kataklizmie. Wybudowane najdale]
dziewie¢ miesiecy temu, juz roztazilty sie w szwach i grozity zawaleniem. Stalta w
nich, ogladajac je z niedowierza-niem, dzisiejsza partia przybyszéw z
ekwipunkiem, $wiezo wyrwanych ze szpitalnych pieleszy.
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W parterowym, zimnym pomieszczeniu ludzie grzali sie przy pekatych piecykach
weglowych, lecz szparami w $cianach, mimo ze zabili je papa zdesperowani po-
przedni mieszkancy szarego baraku, nadal uchodziio ciepto. Pietrowe drewniane
prycze grozity rozpadnieciem, gdyby kto$ sprdébowal skorzysta¢ z gdbrnego
postania. Latryny wygladalty jeszcze gorzej. Wybudowano je z dala od barakdéw na
betonowych ptytach ulozonych na lodowatej ziemi. Potlowa kurkdédw nie dziatata, a
co trzecia toaleta nie byla sprawna. I wszedzie peilno byio zaschnietego btota,
naniesionego przez ludzi zyjacych razem w zamknieciu. Blota i brudu, ktéry, na
dobra sprawe, nie dawal sie usunac.

Kiedy nowi obejrzeli sobie to domostwo, wywolano ich na dwdr, zeby wysiuchali
przemowy dowddcy kom-panii. On rédwniez nie wygladal na uszcze$liwionego. Mowitl
o czystosci, a médwit w taki sposdb, jakby robit to nie pierwszy raz. Ale
najbardziej dawal im sie we znaki przejmujacy, wilgotny chtéd, ktéry przenikatl
wszystko na wskros$. Od ciagiego zeskrobywania wzar-tego, zaskorupiaiego brudu,
ktdérego i tak wtasciwie nie ubywalo, $ciany, podiogi i sufity wyziebialy sie
jeszcze bardziej.

Landers nie przestawal sie ztos$cié¢ z powodu szpital-nych dokumentdéw kierujacych
go z powrotem do siuzby. To bylo takie typowe dla wojska. Kto je w ogdle
czytai, do kurwy nedzy?! Nikt. Curran? Stevens? Ten, ktéry je podpisat?
Putkownik przewodniczgacy komisji lekarskiej? Landers nie wiedzial nawet, czy
papiery te wejda do jego akt. A gdyby tak na ich podstawie przeniesiono go nagle
do piechoty? Gdzie wéwczas by sie zwrdcil o potwier-dzenie, jak sie sprawy
naprawde maja? Zapomnial spyta¢ Wincha o taka mozliwos$¢é. Czy rzeczywiscie
istniata?

Powinien poprosi¢ bytego szefa kompanii o skorygowa-

nie pomyltki. Ale powr6cié tam i prosi¢ go o to bytoby
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straszne 1 réwnie nieprzyzwoite, jak nieprzyzwoity byl usmiech Wincha. Tak wiec
zyl catly czas niczym w piekle, wsciekly z powodu niepewnosci.

Nowy oddzial byl beznadziejny, tak zly jak kwatery. Swiezo powolana kadra,
ztozona z pieciu podoficerdéw i trzech oficerdw, dostawata na ogdi partiami od
dzie-sieciu do trzydziestu zolnierzy, najczes$ciej Jjednak wcale. Landers
przyjechal w dniu, gdy przybyto ich dwudziestu pieciu, a kadra nie miata
pojecia, jak ich nalezy przyjaé, bo nie znala sie na rzeczy. Oficerowie nie
wiedzieli, w jaki sposdéb poméc podoficerom. Tymczasem nowi zolnierze dalej
czyscili kwatery, az wreszcie przybyto ich tylu, zZe uzupeinili stan liczebny
kompanii i rozpoczeito sie szkolenie.

Nieco wiecej niz polowa z nich wywodzita sie z jednej z dwdch dywizji szkolonych
w obozie, ktdre tuz przed przewiezieniem do Anglii przeszty tutaj ostateczne
bada-nia lekarskie. Wcale nie kryli zadowolenia z faktu, Zze, na szczes$cie, ich
odrzucono 1 o wios unikneli wyjazdu. A przynajmniej byio tak do chwili, gdy sie
zorientowali, w jak potworne gdéwno wdepneli, trafiajac do tej kom-panii. Spory
procent stanowili $wiezo awansowani pod-oficerowie, ktédrych oficerowie bardzo
szybko wyrwali ze zwyklych szeregdw 1 obsadzili nimi podoficerskie wakaty
funkcyjne.



Pozostatlych Zoinierzy, podobnie jak Landersa, wypi-sano ze szpitala. Giéwnie z
Kilrainey. Landers rozpoznal kilka twarzy, ktdére widywal na szpitalnych
korytarzach, ale wielu przybylo z innych szpitali, mieszczacych sie na rozlegtym
terenie zawiadywanym przez - jeszcze jeden nowy termin - ,dzial surowcdw
wtérnych” Drugiej Armii. Niektdrzy byli mocniej poszkodowani od niego.

Stanowili ,,wyskrobki z dna beczki”, jak to zwigzle,

z nieprzyzwoitym usmiechem ujat pewien wiesniak zujacy

tyton. Landers nie mogt wyrzuci¢ z mysli obrazu jednego
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zoilnierza, ktéry podczas walk we Wioszech stracit kawal lewe]j tydki. Jego noga
wygladata w tej chwili tak, jakby wygryzio mu ja jakies$ duze zwierze.

Z wyjatkiem nielicznych, tacy wiasnie Zolnierze wracali teraz do situzby. Nic im
nie odpowiadato. Ani nowy oddzial, ani cokolwiek.

W tej sytuacji Landers, jako szeregowiec, nie rzucal sie w oczy i czul ulge, ze
nikt go nie zauwaza. Chcial mie¢ czas na my$lenie. Postanowil, Zze juz nigdy nie
bedzie zabiegal o awans. Ze jako szeregowiec ograniczy sie jedynie do
wykonywania rozkazdéw, 1 na tym koniec. By}l ws$ciekly i oburzony na sposdb
traktowania zolnierzy zwolnionych ze szpitali. Nie przejmowal sie specjalnie
losem piechociarzy z miejscowe]j dywizji, ale nawet ich nie powinno sie
kwaterowa¢ w koszarach takich jak te. Wylozyl to wszystko Strange’owi w hotelu
Peabody na swojej pierwszej przepustce.

- Nikogo nic nie obchodzi - rzekl, starajac si¢ przedstawi¢ sprawg tak prosto i nieskomplikowanie,
zeby Strange zrozumiat. - Oprocz tych prostodusznych. A ich si¢ wykorzystuje. Spojrz tylko na
komisjg lekarska. Pigciu starszych facetow, samych poczciwych cywilow, wcale nie jakichg$
zasranych absolwentow West Point. Siedza sobie przy stole 1 czgstuja ci¢ gadka jak nakreceni.
O tym, jaki jeste$ potrzebny. Chca koniecznie skorzysta¢ z twojego doswiadczenia. Wige si¢
zgadzasz. Z jakiego doswiadczenia? Popatrz tylko, jak je wykorzystuja. Mdwia ci, ze chca, abys
uczyl zotnierzy, jak walczy piechota. A ty przeciez nie wiesz, jak ona walczy. Na co wigc si¢
zgadzasz? Zwariowales? I widzisz, gdzie wyla-dowalem? Bo Zaden z nich nie raczyl nawet
przeczyta¢ moich dokumentéw. Nie przeczytat ich nikt z tej komisji. Bo przeciez znaleZliby ten
btad. Nie... nie widzg dla siebie zadnego wyjscia. Z wyjatkiem ucieczki. A uciec nie ma dokad.
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Swietnie, doskonale - powiedzial Strange z charak-terystycznym poépiechem w
gtosie. - Ale nadal czego$ nie rozumiem. Przeciez wystarczy, zeby$ poszedil do
Wincha, a dostaniesz dobra biurowa robote 1 przesiedzisz w niej do konca wojny.
Masz przeciez odpowiednie doé$wiadczenie. Byltby$ dobry. Nie rozumiem cie, sitowo
daje.

— Ale wtedy nie roznitbym si¢ od pozostatych

- zaprotestowat Landers i potrzasnat glowa. - Nie zrobig tego.

Mary Lou znalazia juz sobie nowego zoinierza. Po wyjs$ciu Strange’a, ktoéry
wynidést sie najszybciej jak mdégt z Frances Highsmith, Landers mégt zostadé w
hotelu i wzia¢ sobie ktdéras$ z dziewczat, ale wolal wyjs¢é na miasto 1 samotnie
powtdczyé sie po barach. Byta to jedyna przepustka, na jaka mégt liczyé przez
diuzszy czas. Kiedy po powrocie z niej zameldowal sie w obozie, dowiedzial sie,
ze kompania 3516 otrzymalta rozkaz odbycia regulaminowego szes$ciotygodniowego
szkolenia podstawowego.

Szkolenie podstawowe w przypadku tych zZoinierzy byio pomysiem niedorzecznym.
Nawet ich nowy dowdédd-ca poczul sie tym faktem zazenowany i rozkaz o szkole-niu
odczytal niemal przepraszajacym tonem. Co z kolei skwitowano chdérem narzekan.
Caty incydent mozna by uzna¢ za zabawny, gdyby nie to, zZe przynidsl powazne
skutki. W pierwszym tygodniu po ogtoszeniu rozkazu zdezerterowailo dwunastu
zoitnierzy, a w ciagu pierwszych tygodni szkolenia zwiali nastepni.

Landers nie uciekl, ale rozwazal taka mozliwos$¢é. W dodatku do ucieczki
naktaniali go dwaj szpitalni inwalidzi, ktérzy uznali, ze diuzej tego nie
zdzierza. Niestety, tamci nie mieli pojecia, dokad i$¢ i do kogo, nie wiedzieli



tez, jak diugo beda musieli sie ukrywaé¢. Poza tym Landers za nimi nie
przepadat. To wszystko przewazylo, Ze z nimi nie poszedil.
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W rezultacie postanowil, ze sam, w pojedynke, rdéwniez nie ucieknie. No bo dokad?
Przeciez nie do domu - tam szukaliby go najpierw. Nie chcial wracaé¢ do
Peabody’ego, jak na swojej pierwsze]j ,lewiznie”, i catymi dniami zbija¢ baki.
Gdyby tym razem zdecydo-wal sie uciec, to na dobre. Zdezerterowaé¢. Zadnych
drobnych samowolnych oddalen sie. Orzekl jednak, Ze na razie sprawy nie
wygladaja az tak czarno, by uspra-wiedliwiaty ucieczke. Byly Jjeszcze inne
powody, dla ktédrych pozostal w obozie: po pierwsze dlatego, ze zaczal w nim
kietkowa¢ skrycie watty afekt do tego otepiatego, gdéwnianego oddziatu, a po
drugie, zdazyil juz polubié¢ swojego dowddce.

Dowédca nowej kompanii byl porucznik Harry L, Prevor, Zyd z Indiany, z
wystajacymi kos$émi poli-czkowymi i mongolskimi oczami, ktdérego wedle opinii
kompanijnej kadry przystano na owo zadupie tylko po to, zeby przejat i
zorganizowal od podstaw ten zasrany oddzial. Jezeli rzeczywis$cie tak byito, to
spisywal sie doskonale. Powiedzial, Ze Prevor to nazwisko francuskie, zapewne
znieksztatcone ,prevoir”, co znaczyio ,wiedzieé naprzdéd”, ,przewidywacd
przysztosé”. Méwit to z taka ironia, ze budzit Smiech. Dawal sobie rade z nowa
kompania. Wprawdzie trzymal sie w cieniu, a jego wyglad nie budzil posituchu u
podwitadnych, ale mial poczucie humoru i byl bardzo przyzwoitym czlowiekiem.
Wedtug podoficerdw pozostali oficerowie, chociaz goje, katastrofalnie zawalili
przedtem jakie$ sprawy. Landers nie wyrobil sobie o nich zdania, niemniej coraz
bardziej lubil Prevora.

Sytuacja podoficeré6w byla zupehie niezta, poniewaz
nie trafili tu za karg. Dla nich ten przydziat to pewny
awans. Ogromnie cieszyli si¢ ze swoich funkgji i starali
si¢ je zachowac. Niestety, nie nadawali si¢ do niczego,
a ich awansow jeszcze nie zatwierdzono i po dwdch
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miesigcach pozostawali nadal ,p.o. sierzanta sztabowe-go” i ,p.o. szefa
kancelarii”, przez co stali sie nerwowi i niespokojni.

Landers przekonatl sie, jak bardzo sa do niczego, kiedy po trzecim tygodniu
forsownego i ucigzliwego szkolenia zaczal zabiega¢ o funkcje mitodszego pisarza.
Wysitek fizyczny, jakiego wymagatly rygory szkolenia podstawowego, dal mu sie we
znaki. Zoilnierze wokdét padali jak muchy, zglaszali sie do lekarza, bez powodze-
nia prébowali sie dosta¢ do obozowego szpitala, na-prawde nie wytrzymywali
najprzerdzniejszych ¢wiczen i opadali z sit. Ktdérego$ ranka zoinierzowi z
wyszarpana tydka dopiero po czwartym zwaleniu sie na ziemie pozwolono odejs¢ na
bok, gdzie usiadl w ponurym milczeniu.

Landers byl przekonany, ze zoinierz ,z Wioch” nie udaje. Jego wtasna kostka zbyt
boleénie reagowata na fizyczny trud: puchta, odmawiala posituszenstwa, sztyw-
niata. (Curran mial z pewnos$cia racje, kiedy méwil, Ze Landers nie nadaje sie
juz do piechoty.) Czym jednak byla kontuzjowana kostka w pordéwnaniu z okaleczong
tydka? A przeciez zoinierza ,z Wloch” nie przeniesiono gdzie indziej.

Do zadan kompanii 3516 w trakcie walki nalezal zatadunek i wyladunek
dwuipdbdttonowych amerykanskich ciezardwek wojskowych, ktdérymi przewozono
dwudzies-tolitrowe kanistry z benzyna. Skrzynie samochoddéw znajdowaily sie na
wysokos$ci ramion przecietnego mez-czyzny, a kazda miescita 125 kanistréw
rzalewu”. Najwazniejsza byta szybko$é zatradunku i roztadunku.

W przypadku pustych kanistréw nie byl to wielki wysitek
dla dwoch Zohierzy, ale kiedy 125 kanistrow napetniono
benzyna (albo woda, jak podczas pierwszych szkolen),

to samo zadanie dla czterech Zohierzy stawato si¢
wyczynem nie lada. A robi¢ to przez caty dzien - szes¢,
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osiem, dziesie¢, dwanascie razy - bylo ponad wytrzyma-1os$¢ wiekszosci zdrowych
mezczyzn. Zatozenie, ze zdolaja temu podotac¢ szpitalni inwalidzi, ktdérych
wessata ta kompania, zakrawalo po prostu na ponury zart. Ci, ktdérzy trafili tu



po badaniach lekarskich z miejscowej dywizji piechoty, na ogdtr odkrywali, ze
przekracza to ich mozliwos$ci. Skazywanie za$ tych zolnierzy na po-wtdrne
szkolenie podstawowe byto podwdjnie niedo-rzeczne. Nikt nie wiedzial, kto wydail
taki absurdalny rozkaz.

Narzekanie na szkolenie podstawowe osiggneio apo-geum pod koniec trzeciego
tygodnia. Odbywaly sie wtasnie ¢wiczenia nocne. I oczywiscie padato. Co prawda
nie lato, ale mzyl uporczywy, nieprzyjemny, zimny kapus$niaczek. Landers
wyobrazal sobie putkownika odpowiedzialnego za plany szkolenia, jak z duza
szklan-ka whisky z woda sodowa w reku siedzi przy biurku w ciepiym gabinecie i
gtebokim, meskim, surowym glosem poucza o korzys$ciach wynikajacych z tego
deszczu: zoinierze beda lepiej wiedzieli, co ich czeka we Francji.

Byto to tradycyjne ¢wiczenie w warunkach ostrzalu ostra amunicja, majace
zademonstrowaé¢ zdéttodziobom, co to znaczy dostaé¢ sie pod prawdziwy ogien. W tym
celu na matej skarpie ustawiono siedem czy osiem karabindéw maszynowych, z lufami
zaklinowanymi mie-dzy palikami a krzyzakami o wymiarach dwie stopy na cztery,
tak Ze nie mozna byto unosié¢, obniza¢ ani przesuwac¢ ich na boki. Obsituga kaemdbdw
strzelata na lezaco pociskami smugowymi nad terenem w dole, a szkoleni zZoilnierze
(czyli Landers i kompania) czoigali sie w dolinie ku skarpie, pociski za$
rozrywaty sie ponad metr nad ich gitowami w proporcji jeden na pieé. Landers nie
wiedzial, kto pierwszy zaprotestowail.

Ale dziesiel¢ krokdw od podndza skarpy, gdzie mieli sie
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zatrzymac¢, zolnierz po jego prawej rece nachylit sie ku niemu i1 przekrzykujac
wScieklqg strzelanine huczaca nad ich gtowami, wrzasngl: ,Popatrz!” W prawej

dtoni trzymal kamien wielkos$ci i wagi recznego granatu. Niemal w zupeinych
ciemnoséciach, rozséwietlanych sporadycznie niesamowitymi rozblyskami pociskédw
smu-gowych, Landers rozpoznat w nim po chwili zZolnierza z okaleczong tydka.
Twarz 1 mundur tamtego byly ublocone, a oczyszczenie karabinu, ktéry tulil w ob-
jeciach, zajeloby pare godzin. Zolnierz z Wloch udmiech-nal sie i zrobil taki
ruch, jakby rzucal granatem w strone karabindéw maszynowych.

Na linie graniczng dotarli jedni z pierwszych i w ocze-kiwaniu na pozostatych
nie mieli co robié¢. Landers rozejrzal sie i zobaczyl, ze ziemie dokola
zascielaja kamienie wielko$ci granatdéw. Pod dostatkiem dla wszys-tkich. Nie
wiedzial, czy na pomysit z kamieniami wpadl kto$ z prawej strony tyraliery, czy
wymy$lil to Zoinierz z Witoch. Scisnat w dloni kamien, krzyknat do Zolnierza po
lewej rece i zrobit ruch przypominajacy rzut granatem. Uradowany sasiad skinat
gtowa 1 podal pomyst dalej. W dwie minuty potem juz wszyscy na linii granicznej
obrzucali kamieniami strzelajace ze skarpy karabiny maszynowe. Doczolgujacych
sie przez bioto w dolince nastepnych Zoinierzy zachecano, zeby przylaczyli sie
do rzucania.

Z poczatku na linii kaeméw nie bylo zadnej reakc;ji,

ale ci w dole zaczgli ponawiac rzuty, skupiajac si¢ na
gniazdach karabinow maszynowych. Nie trudno byto je
dostrzec w ciemnosciach, gdyz wylatywaty z nich smu-
gacze. Z niskiej skarpy dobieglo troch¢ zaniepokojonych
okrzykow i wiazanki przeklenstw, ale niezrozumiatych

z powodu hatasliwej kanonady. W przerwach pomigdzy
strzatami kilka razy brzgkneto tak, jakby kamien uderzyt
w metal - w komorg zamkowa albo w hetm. A potem
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kto$ wrzasnal z przerazenia i po uptywie jeszcze pd1l minuty ze stanowiska
oficera wyposazonego w radiosta-cje za plecami czolgajacych sie dobiegity trzy
glosne sygnaty gwizdkiem. Cwiczenie zakonczylo sie, odwolane, nim polowa
zolnierzy przebyla caty dystans. Po wejsciu na skarpe przekonali sie, ze kamien
trafi1l jednego ze strzelajacych w twarz i1 ziamal mu szczeke. Ci na matym
wzniesieniu mocno narzekali, skarzyli sie i przeklinali. Dla Landersa byia to
fantastyczna, dziwna i niesa-mowita scena: okaleczeni, ubloceni weterani walk z
Lae, Guadalcanalu i Nowej Georgii na Pacyfiku, weterani z Europy, ci, co
przezyli walki o Sycylie, Salerno, Neapol obrzucali kamieniami wielkos$ci



granaté4w linie unieruchomionych karabindéw maszynowych, z ktdédrych strzelali ich
rodacy. Landersowi przez my$l nie przeszio, ze kto$ ze strzelajacych moze zostad
powaznie ranny, chociaz, jes$li chodzi o pozostatych, nie miat juz takiej
pewnosci. Kiedy trzesac sie z zimna wspial sie na skarpe w chiodnej mzawce i
patrzyl, jak sanitariusze z latarkami odprowadzaja rannego zoinierza, Jjakby to
byt kontuz-jowany gracz futbolowy, dojrzal do decyzji, zeby zglosi¢ sie do
kompanijnej kancelarii i poprosi¢ o funkcje miodszego pisarza lub jakakolwiek.
Przeprowadzono szczatkowe $ledztwo w sprawie incydentu na ¢éwiczeniach, ktdére nie

wykazato niczego. Zolnierze wymieniali spojrzenia, patrzac na siebie szero-ko
rozwartymi, niewinnymi oczami. Nikt nie widzial, Zeby rzucano jakimi$
kamieniami. Nikogo nie oskarzono. S$ledztwo zmario wiec z niedozywienia. A

szkolenie podstawowe trwalto. Nastepne ¢wiczenie ,pod obstrza-tem” urzadzono w
terenie, gdzie na ziemi nie byto zZzadnych kamieni, zwiru ani gruzu, tylko bioto i
trawa. Tymczasem Landers zgiosit sie do kompanijnej kan-celarii i poprosit,
zeby go tam zatrudniono.

- O moj Boze! - westchnal Prevor, ktory ustyszat
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jego siowa, stajac w progu swojego pokoju. - A czy znasz sie cokolwiek na pracy

w kancelarii? Landers skinal giowa. Odpari, ze na Nowe]j Georgii prowadzil

kancelarie kompanii piechoty.

- Akta kompanijne? Poranne raporty? Ksiazke cho-rych? - spytal Prevor. Landers skinal glowa.

- Wejdz do mnie - rzekl Prevor i zamknat drzwi, za ktorymi pozostali, siedzacy ze spuszczonymi
glowami, szef kompanii i jej pisarz.

Z dowddztwa odestano mu wiasnie plik raportdé4w dziennych, ktdre uznano za nie do

przyjecia. Sporzadzo-no je niewtasciwie i wymagaly przerobienia. Prevor skrzywil

sie.

- M¢j cholerny szef kompanii nie wie, co w nich jest nie tak - powiedziat.

Raporty obejmowaly dwa pierwsze tygodnie istnienia oddzialu, a to oznaczalo, ze

w $lad za nimi nadejda do poprawki nastepne ich partie. To samo bylto z ksiazka

chorych, a by¢ moze gorzej. Co prawda lekarze zaj-mowali sie Zoinierzami, ktérzy

sie do nich zgtaszali, ale ksiazke odsyiano niemal codziennie.

- Tak czy siak sa do tego zmuszeni. Na liscie chorych mamy wigcej zotnierzy niz na stuzbie -
wyjasnit Prevor.

Catkiem oddzielnym zagadnieniem byty akta osobo-we Zoilnierzy. Prevor przeszedil

do nich. We wszystkich brakowalo adnotacji o przeniesieniach. Szef kompanii i

pisarz bali sie ich dotkna¢. Jeden bledny wpis do akt mdégl pociagnac¢ za soba

tydzien pracy na poprawienie omytki.

- A przeciez zbliza si¢ wyptata zotdu - dodat Prevor. - Bez prawidtowo uzupeinionych akt
osobowych Zotd nie zostanie wyptacony.

Landers skinal giowa i po chwili postanowil, zZe
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zatrze energicznie dionie, jak czlowiek gotowy do pracy. Panowailo tu przyjemne

ciepio, a na elektrycznej maszyn-ce w kacie grzail sie dzbanek z kawg. To bylo o

niebo lepsze od szkolenia podstawowego w zimnie 1 deszczu.

- Czy starczy ci doswiadczenia, zeby uporzadkowac ten batagan? - spytat Prevor. Landers skinat
glowa.

— Tak jest, panie poruczniku - odpart 1 ujrzat przed oczami dtuga, waska, oprawiona w skore
ksiazke rapor-tow Wincha na Nowej Georgii. Winch zawsze nosit ja w torbie na linii frontu,
dlatego jej skorzana, brazowa oprawa, podobnie jak niektore strony, byta powalana btotem, ale
w $srodku zawsze byta prawidlowo wypel-niona, a przy jej prowadzeniu Winch dat mu dobra
szkole po to, zeby sam nie musiat jej wypetnia¢ po powrocie na biwak. Ksiazka chorych
nalezala do naj-prostszych drukow i tylko kretyn mégt co§ w niej popieprzy¢. Natomiast
wpiséw do zotierskich akt nauczyl si¢ zarowno u Wincha, jak i szefa kancelarii putkowe;. -
Tak jest. Potrafig¢ uporzadkowacé wszystko. Ale jeszcze nigdy nie sporzadzatem listy zotdu
na podstawie akt osobowych.



— Niewazne - stwierdzit krotko Prevor. - Jezeli potrafisz uporzadkowac tamte, to zrobig ci¢ szefem
kancelarii.
Landersowi zajelo to tydzien. Poprosit o nowg ksiazke raportdéw dziennych i nowag
ksiazke chorych. Wstawat w lodowatych ciemno$ciach z innymi zZoil-nierzami, ale
kiedy tamci skarzyli sie i wdziewali zimne mundury polowe, on wkitada?l
garnizonowy mundur wyjs$ciowy. Jadl tez z nimi $niadanie w lodowato zimnej
jadalni przy kuchni, ale kiedy oni szli ¢wiczyé na zimnie w wojskowym szyku, on
meldowal sie w cieplej kan-celarii, gdzie na goracej maszynce zawsze grzal sie
dzbanek kawy. To byl prawdziwy luksus.
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Kiedy przerabial stare raporty dzienne, z dowddztwa nadeszity do poprawek
nastepne. W czasie wolnym od ich sporzadzania wypeinial rubryki zakwestionowanej
ksiazki chorych, uaktualniajac ja i jednoczes$nie dokonu-jac codziennie
prawidtowych wpisdédw do nowe] ksiazki chorych na uzytek kompanijnego pisarza. W
wolnych chwilach albo wieczorami, gdy mégt zostaé sam, wypei-nial akta osobowe,
ktéore wymagaty wielkiej dokitadnos$ci. Po kolacji pracowal samotnie w oswietlonej
kancelarii, jedynym zreszta ciepiym pomieszczeniu w kompanii. Nie miat nic
przeciwko temu. Czesto wpadal do niego Prevor, zeby go pochwali¢ i sprawdzig,
jak mu idzie. ©Po dziesieciu dniach prowadzil mu juz wszystkie sprawy kompanii,
tak jak to robit w dawnym podod-dziale. (Szcze$¢ im Boze, niech im Bd6g pomaga,
gdziekol-wiek sa, dopowiedzial predko w bolesnym poczuciu winy.) Tym razem
jednak zatatwial rdéwniez robote szefa kompanii, sporzadzajac grafiki situzb i
szkolen oraz ukitadajac plany ¢wiczen dla réznych druzyn.

- Czy z zoldem tez datby$ sobie radg? - zagadnat go ktdregos$ wieczoru Prevor. - Jezeli za trzy dni

nie dostarczymy listy, to przekresla nas na czerwono 1 nikt go nie dostanie.
,Przekresla na czerwono.” Przekre$lenie nazwiska zolnierza czerwonym atramentem
na liscie Zoidu wskutek btedu w wypelnieniu rubryki albo w adnotacjach na temat
stuzby w jego aktach osobowych nalezalo w woj-sku niemal do grzechdw gidwnych.
Oznaczalo bowiem, ze zoilnierz nie dostanie w danym miesiacu zoidu.

— Postaram sig to zrobi¢ - odpart Landers. - Ale, jak juz moéwitem, nigdy nie sporzadzatem listy
zotdu na podstawie akt osobowych.

— Jezeli tego dokonasz, to, jak Boga kocham, przed uptywem miesiaca zostaniesz starszym
kapralem. A jak tylko wciagne ci¢ na liste funkcyjnych, to zalatwig ci
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jeszcze ,biegun” i awans na plutonowego. Nawet gdy-bym, psiakrew, musial wpisac

cie jako dowddce druzyny.

- Prawde¢ mowiac w ogdle nie zalezy mi na stopniach wojskowych, panie poruczniku - rzekt
Landers, wpat-rujac si¢ w niego. - Naprawdg, postanowitem, ze nie chcg mie¢ zadnych stopni w
tej zasranej, diabta wartej armii.

Prevor przez chwile przygladal mu sie z uwaga.

- No c6z, ale ja tego chcg - powiedzial. - I dam ci stopien. Wigc musisz go przyjac.

Landers opus$cit wzrok na akta, nad ktérymi pra-cowatl.

- Lepiej bedzie, jezeli zrozumie pan, ze ja przestalem juz wierzy¢ w wojsko, przestalem wierzy¢ w
ten kraj 1 w t¢ rasg, ktorej cztonkami sig urodziliSmy. Nie wierzg dluzej w t¢ kurewska rase
ludzka. Nie lubig jej i mam ja gdzies.

Prevor zamy$lit sie.

— Niewazne - odpart wreszcie. - Jezeli zrobisz dla mnie tg list¢ Zotdu, to zostaniesz plutonowym.
Nie chceg konfliktowaé podoficeréw. Nie mogg im tego zrobi¢. Im bardzo zalezy na kompanii, a
taka rzecz by ich zalamata. Zreszta kiedy si¢ wciagna, to si¢ poprawia.

— Szanujg panskie stanowisko - odparl Landers i dla podkres$lenia tych stow skinat glowa. - Ale
oni si¢ nie poprawia. Chyba ze ich nauczg. Jesli pan chce, to mogg ich nauczy¢. Znam si¢ niezle
na zaopatrzeniu, sprawach kwatermistrzowskich i zywieniowych. Gdyby pan chciat, to
moégtbym z nimi wszystkimi pracowa¢. Mongolskie oczy Prevora rozszerzyty sig.

- Naprawdg bys to zrobil? - spytat.

Landers skinal giowa.



- Oczywiscie. I na pewno nie nastaj¢ na ich zasrane fuchy. Po prostu nie cheg chodzi¢ na szkolenie

pod-stawowe 1 marznac.
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- Przyrzekam ci jedno i drugie - rzekt z uSmiechem Prevor. - Ale i tak dostaniesz ten stopien,

Landers. Nawet gdyby jeden z moich plutonéw musiat si¢ oby¢ bez dowddcy.
Landers ud$miechnat sie.

- A poza tym, gdyby wywalit pan swoich funkcyj-nych, nie najlepiej by to przyjeto w dowddztwie
Drugiej Armii.

Prevor postal mu dziwne spojrzenie.

— Tak, owszem - odpart tylko i odwrocit si¢ od Landersa, lecz po chwili namystu znéw zwrocit si¢
w jego strong. - Prawde méwiac, ja nie moge ich wywalié. Przyszli tu z dowodztwa Drugiej
Armii. Gdy-bym ich wywalil, zostalbym bez kompanii. W jednej chwili.

— Musi mi pan przydzieli¢ pokdj, gdzie bed¢ mogh pracowac na okraglo i nikt mi nie bedzie
przeszkadzal. Nie zdotam sporzadza¢ dziennych raportow i prowadzi¢ na biezaco ksiazki
chorych.

— Zalatwimy to. Mozesz zaja¢ moj pokoj - powie-dziat Prevor i po krotkim wahaniu wyciagnat
reke. Landers uscisnat ja bez specjalnego entuzjazmu.

- Zdaje mi sig, ze Druga Armia bardzo sig stara utrudni¢ panu zycie. Czy dlatego, ze jest pan
Zydem?
- spytat.

Prevor milczal dituzsza chwile i wydawalo sie, ze nie zamierza odpowiedzieé¢. A
potem wzruszyl typowo po zydowsku ramionami i1 udmiechnal sie smutnie.

— Tak to wlasnie wyglada - rzekt wreszcie,

— Dobrze, zobaczymy - powiedziat Landers. - Ale nie daj¢ gwarancji, czy kilku Zotierzy nie
dostanie czerwonej krechy.

Zajeto mu to pelne trzy dni. Zeby tego dokonaé, nie

spal trzy dni 1 dwie noce, a wigkszo$¢ trzeciej, nie liczac

krétkich drzemek, spedzit na sczytywaniu wszystkiego
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i robieniu korekty. Nastepnego ranka oddal liste zZzoidu, zaopatrzong przepisowo w
podpis i parafowang przez Prevora. W dwa dni potem lista wrécilta w peini za-
akceptowana 1 kompania otrzymata zold. Nikogo nie skres$lono.

Landers mégt wyjsé na jakakolwiek ulice w kosza-rach, na ktérej ¢éwiczono marsze,
zatrzyma¢ jakiegokol-wiek Zoinierza i oznajmié¢ mu, ze witasnie ukonczyi
sporzadzanie czterdziestostronicowej listy zoldu, pierw-szej, ktdra opracowano
wytacznie na podstawie akt osobowych, i Ze nie skres$lono z niej nikogo, na co ow
zoinierz, nic nie rozumiejac, skinatby gtowa i odpowie-dzial nerwowym,
zaklopotanym usmiechem. Witasciwie dotariyby do niego jedynie sitowa ,bez
czerwonych krech”. Bardzo niewielu zdawalo sobie sprawe z ogromu pracy, Jjakie]
wymagato sporzadzenie chocé¢by zwyczajnej listy zZoldu. Rachuba nie przepuszczata
najmniejszych niedoktadnoéci. Zadnych przekre$len, zadnych $cieran gumka, nawet
zamazana litera lub cyfra w numerze identyfikacyjnym mogta sprawié, ze
nieszczes$nik, na ktdérego to trafito, dostawal czerwona kreche. A przeciez
Landers przy kazdym nazwisku wypisywal od szes$ciu do od$miu linijek adnotaciji,
wzietych wprost z akt osobowych Zoilnierza.

Prevor jednak dobrze o tym wiedzial i zadbal, zZeby dowiedziala sie tez o tym
cata kompania 3516. Kupil szampana i w obecno$ci pozostatych oficerdw i
personelu kancelaryjnego otworzyl go, a potem wypili cala butelke, fetujac
Landersa. Kiedy Landers w padajace] mzawce poszedl na kompanie, odkryl, Ze stail
sie jej nowym bohaterem. W jadalni powitaly go wiwaty. Kazdy, kto schowal do
portfela zotd, chcial mu uscisna¢ reke i poklepa¢ po ramieniu, a kiedy pod
koniec nastepnego miesigca Landers awansowal na kaprala, nikt nie mial mu tego
za zte.
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Jedynie on sam sie z tego nie cieszyl. Gdyby zwierzyl sie ze swoich uczué
Winchowi, ten parsknalby z pogarda i zaklal. Gdyby podzielil sie nimi ze



Strange’em, ten odpariby, Zze Landers do reszty zwariowail. Tak wiec tylko sam
jeden znal prawde. Instynktownie czul, Ze to diugo nie potrwa. Przynajmniej dla
niego. Tak samo jak byl przedwiadczony, ze Zyd Prevor nie utrzyma sie tu, ze
odejdzie. A po jego odejsciu, tylko jeden Bb6g wiedzial, co czekato kompanie
3516. Landers zastanawial sie, czy Winch w dowddztwie Drugiej Armii, skad
wracaty wszystkie dzienne raporty, $ledzi jego postepy.

Rozdziat dwudziesty piaty

Winch $ledzit jego losy. Tak jak $ledzit losy wszyst-kich swoich zZoinierzy. W
kancelarii nie miat znowu az tak wielu zaje¢, by nie starczato mu czasu na
sprawy pozasituzbowe.

A poza tym w czasie pobytu w O’Bruyerre rozszerzyl swoje znajomosci. Z wydatna
pomoca Jacka Alexandra rozszerzyl je do tego stopnia, ze w tej chwili dysponowatl
siecia informatordé4w rozciggajaca sie na cata Druga Armie tutaj, w obozie, jej
dowddztwo w Luxorze, szpital Alexandra, a takze na najrozmaitsze pola i
dziedziny zycia w samym O’Bruyerre.

Winch nienawidzit uzywa¢ sitowa ,informatorzy”. Ale to ich dobrze okres$latlo.
Lepszym siowem byioby pewnie siowo ,koledzy” albo ,kumple”, ale do nich sie ono
nie stosowato, bo byli informatorami. Przez wzglad na ich prdéznosé i dume
wszystko bylo zorganizowane tak, aby stworzyé pozory, ze sie z nim koleguja.
Nikt przeciez nie chcial by¢ donosicielem. Starsi podoficerowie z tutejszego
Kwatermistrzostwa, starsi podoficerowie z wojsk tacznos$ci, kazdy zjawial sie od
czasu do czasu w pojedynke z donosami, ale tak, zZeby wygladato na to, ze wpadl
sie przywita¢ i napi¢ piwa.

Winch zasiadatl przy duzym stole w kacie duzej
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piwiarni w kantynie, w czes$ci zajmowanej przez starszych podoficerdw, ktdra od
reszty wielkiej sali oddzielalta barierka z aluminiowych siupkoéw.

Codziennie wczesnym wieczorem, zaraz po pracy (w porze zwanej w kasynie
oficerskim koktajlowa), 6w stdt zarezerwowany byl dla Wincha, ktéry witasnie tam,
w kacie, przyjmowal gosci.

Tematem rozmdéw byly zawsze plotki. Wtasnie tak jego informatorzy przekazywali mu
wiesci. Mlodsi pod-oficerowie schodzili do jego stolika na piwo niemal ze
wszystkich zakatkédw wielkiej jednostki. Nie wiem, czy kto$ da mi wiare, ale
styszatem... Taki a taki by¢ moze nie ma pojecia, o czym médwi, ale wygadai
sie... Ten a ten powiedzial to... A inny ten a ten styszal tamto... Winch widdi
rej, byl swobodny, $mialt sie i stawial piwo, ale w mrocznych rejestrach mbzgu
gromadzit wszystko, co mogto sie przyda¢ tu czy tam. Na poczatku trzymal przed
soba pdt kufla piwa, lecz go nie pii. PdzZniej zaczal obywaé¢ sie bez piwa,
ktdérego nie kosz-towal. Czasem wypijal jeden albo kilka kieliszkédw biatego wina
z butelki, ktérg przynosit z baru.

Nienawidzil aluminiowej przegrody. Tak jak nie

znosit dwoch wielkich chromowanych szaf grajacych
Waurlitzera z kolorowymi $wiatetkami. Staly one w wiel-
kiej sali 1 caly czas pochlaniaty fortuny w pigcio-

1 dwudziestopigciocentowkach w zamian za granie na
caty regulator wszystkich popularnych piosenek. Skoro
chcieli postawic¢ jaka$ przegrodg, to czemu nie z drewna,
jak sig godzi w piwiarniach? A poza tym miat serdecznie
dos¢ stuchania I’ll Never Smile Again Jo Stafforda,
Sentimental Journey Diny Shore, I’ll Be Seeing You Very
Lynn, I’ll Get By Dicka Haymesa, You ‘U Never Know
Alice Faye, All or Nothing at All Franka Sinatry, I’ve
Heard That Song Before Helen Forrest. Sentymentalnych
bzdur! A takze Avalonu, Elmer’s Tune, Ciribiribin,
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Chattanooga Choo-Choo, The Jersey Bounce, I’ve Got a Gal in Kalamazoo. Dudnity,
tetnity i zawodzity bez ustanku w catym lokalu, unoszac sie wysoko w wielkie]
sali niczym druga chmura papierosowego dymu. Nie-mniej stanowity doskonatly
parawan dla informaciji, ktdre przekazywano mu w postaci niefrasobliwych
ploteczek. Tak wiec Winch wiedzial wszystko o Harrym L. Prevorze i kompanii
3516 znacznie wczes$niej, nim objawil sie tam Landers i podjal sie zadania.
Natychmiast tez doszlo do niego, w jaki sposdb jego byly pisarz dwa albo trzy
razy, jes$li wliczy¢é wyptate zoildu, uratowal Prevora dzieki Swietnej znajomosci
prowadzenia ksiag, ktdéra wyssal z piersi jego, Matki Wincha. Zaraz tez
dowiedzial sie o ponownym awansie Landersa na starszego kaprala, a w miesiac
potem o jego awansie na plutonowego. Pomimo tych awanséw Winch stusznie
podejrzewal, ze Landersowi jest bardzo daleko do przezwyciezenia psychicznych
probleméw. Domys$lalt sie, ze Landers zajal sie porucznikiem Prevorem dlatego, bo
zachowanie dla niego dowddztwa kompanii uznal za swdéj moralny obowigzek. A
jezeli tak sie sprawy mialty, to bardzo Zle trafii. Winch przygladal sie karierze
porucznika Prevora, odkad ten zjawil sie w Drugiej Armii, tydziend po nim samym.
Antyzydowskie dyskryminacyjne praktyki sto-sowane wobec niego i dwdédch innych
zydéw, ktoérzy przybyli tu z ta sama grupa mtodych oficeréw, trwaty
niestrudzenie.

Nie dotyczylo to w zaden sposdéb ani Wincha, ani jego wtadzy. Ale obserwowanie
wszystkiego byto dla niego interesujace. W Drugiej Armii stuzyli tez inni Zydzi,
i to. niemato, a niektdrzy z nich zajmowali wysokie stanowiska. Ale nie byli tu
ani nowi, ani obcy i pozbawieni przyjacidt. Jednak zaden z tych ustawionych w
wojsku Zydéw nie zaofiarowal sie - otwarcie ani zakulisowo - Ze pomoze Prevorowi
i dwém pozostatym.
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Przekazana Winchowi przez rdbéznych sierzantd4w plotka gtosita, zZze ustawieni,
zaakceptowani zZzydowscy oficerowie z wieksza niechecig traktuja tych trzech niz
stuprocen-towi Anglosasi. Zdaniem sierzantdéw usitowali w ten sposdb zapracowacl
sobie na miano ,swoich”. Dla Wincha mialo to sens. Juz dawno poniechat
moralnego oceniania Zydéw i calej reszty. Watpit jednak, czy zrobit to Landers.
A jes$li Landers postanowil wesprzeé swoim moralnym oburzeniem porucznika Pre-
vora, to od razu ustawil sie na przegranej pozycji. Prevor byl stracony od
samego poczatku, a od chwili, gdy objat dowddztwo kompanii 3516, jego odwoianie
z tej funkcji bylo przesadzone.

Druga Armia dopuszczata jedynie dwa rozwiazania. Pierwsze: gdyby porucznik sie
sprawdzil i doprowadzil kompanie do dobrego stanu, Druga Armia wyznaczyiaby na
jej dowddce jakiego$ reprezentacyjnego kapitana bez przydziatu, zeby zebral caty
plon pracy, przy ktdérej Prevor wypruwal sobie zyiy. Drugie (bardziej praw-
dopodobne) : gdyby szkolony przez niego pododdzial okazal sie do niczego,
niezdolny do dziatania, to Druga Armia pozbylaby sie Prevora i, obcigzonego
kilkoma grubymi minusami, przydzielila do zajeé¢ z nowa kadra podoficerdw. Jego
kompanie zas$ jakis$ mtody, nie lubiany przez zoinierzy oficer wywidziby za morze.
Jedynym dodatkowym mozliwym rozwigzaniem, naj-gorszym ze wszystkich, byioby,
gdyby Prevor nie wykrzesal niczego z tej zgorzknialej Zoilnierskiej zbieraniny i
skonczyt z niezdyscyplinowana, pozbawiong wszelkiego bojowego ducha banda
kalekich ciurdéw. A wtedy wpadlby w putap-ke, ktdra sam zmajstrowal: Druga Armia
bowiem chcac sie go pozbyé¢, wystataby go wraz z nimi za morze. W kazdym

przypadku wychodzito na to, ze Prevor musi przegra¢. Jezeli Landers angazowail
sie w taka sprawe i wspieral ja swoimi umiejetnos$ciami, to i jego czekata
porazka.
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Winch musial zada¢ sobie pytanie, Jjak sie zachowa Landers, kiedy stanie oko w
oko z jednym z owych rozwigzan.

Winch mial poza tym wlasne zycie. Wypeiniala je przewaznie Carol. Carol i jego
senne zmory. A zmory te zdobywaly coraz wiekszy teren kosztem dziewczyny i
wszystkiego innego.

Przez pewien czas, zaraz po przyjezdzie zza oceanu, odczuwal bardzo silna
potrzebe, zeby spa¢ z bagnetem albo duzym pistoletem pod poduszkg. Nie bylo w
tym sensu, lecz dodawato ducha, pokrzepiajac tak jak bez-pieczny koc pokrzepia
dziecko. Winch zachowal sobie ten pistolet ze starej kompanii, spisujac go z



ewidencji jako zagubiony czy skradziony, natomiast ze zdobyciem bagnetu nie miail
najmniejszych trudnos$ci. W szpitalu w San Francisco korzystal z zakilopotaniem na
przemian to z Jjednego, to z drugiego, ale pdZniej tego zaniechal. Niemniej
zatrzymat oba, a teraz tamta potrzeba po-wrdcita do niego z taka sita, ze tylko
obecnos$¢ Carol w mieszkaniu i w t(6zku powstrzymywata go przed zrobieniem tego.
Przez kilka nocy, spedzonych bez niej w koszarach na kwaterze, spal badz z
bagnetem, badZz z pistoletem. W ciepiym dotyku metalu spoczywajacego w dioni
wsunietej pod poduszke byio co$ ogromnie pokrzepiajacego.

Senne zmory nie miaty nic wspdlnego z pragnieniem bliskiego obcowania z bronia,
a przynajmniej Winch nie dostrzegal w tym Zzadnego zwiazku. Ostatnio wszakze jego
zmory zaczely bra¢ gbdre. Byly juz trzy. Trzy oddzielne, rdézne koszmary senne.
Nie przespat ani jednej nocy, ani nawet pditgodzinnej drzemki, zeby nie dreczyi
go cho¢ jeden z nich. Ostatnio jego pierwotny koszmar przeniknal do Swiata
zewnetrznego, dotart do $wiadomo-$ci innych ludzi. A wtasnie temu Winch
najbardziej pragnail zapobiec.
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Ktérejs$ nocy, gdy gieboko spal, Carol obudzita go i powiedziata, ze krzyczail
przez sen. Co$, co brzmiato jak: ,Zabierzcie ich stamtad! Zabierzcie ich

stamtad!” To samo zdanie raz po raz. Doszia do wniosku, ze taczy sie ono w Jjakis
sposdb z wojng. Ale wszystko to byio takie niejasne. O co witasciwie chodzito?
Czy rzeczywidcie miato zwiagzek z wojna?

- To nic takiego - odpart. - Nie, to nie ma zwiazku z wojna.

Ale bijaca z jej twarzy uciecha byita tak oczywista, iz zalowal, Ze nie moze
powiedzieé¢ jej prawdy. Pozostatyby jej z tej wojny romantyczne wspomnienia,
kiedy bedzie starsza. Gdy stanie sie kobietsa.

- To nic takiego - powtorzyt. - Tylko zly sen.

Byl jednak wstrzasniety tym, ze krzyczal na gtos. Instynktownie, albo prawie
instynktownie (w jej przypadku zawsze trudno byio to ocenié¢), lezac przy nim,
podsuneta mu jedng ze swoich rozkosznych piersi pod twarz w taki sposdb, jakby
chciata go pocieszyé. Winch zaczal ja gtaskadé, catowadé, lizad¢, wreszcie ssag,
drazniac sutek. Nienawidzil siebie za to, ale je]j sutek byil taki miekki, taki
delikatny. Carol zaczela mocno sapa¢. W koncu zaczal ja grzmocié¢. W gruncie
rzeczy bylo to najlepsze, co mbébgl zrobié¢. Ale grzmocit ja tak, jak wolal on, a
nie ona. Lubita, gdy robil to niczym tiok, mocno i energicznie, walac pomiedzy
jej rozstawione nogi 1 wiosy tonowe. On tez to lubil, ale jeszcze bardziej lubil
raz po raz wsuwaé¢ i wysuwa¢ wolno, diugimi sztychami, swdj napeczniaty wat i
czu¢ jego najlzejsze drzenie. Przy spuszczaniu sie mébgl go juz tylko wyciag-nac.
Musial, pamietajac, ze Carol nie nosi krazka domacicznego. A potem lezatl,
pocierajac wiotczejacym czlonkiem o poduszke jej wilgotnych wtosdéw tonowych,
Carol za$ przytulaia sie do niego.

Zasnal, lecz obudzil go nowy, Jjaki$ czas temu jeszcze
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nie znany, z1y sen, lezal wiec i patrzyl na $piaca kochanke. Przeczuwal, ze
Carol wréci do kwestii jego koszmardw, i1 nie pomylit sie. Nastepnym razem znowu
go zagadnela 1 od tej pory stale go o to wypytywata. A kiedy juz raz ziy sen
sie pojawil, wdzierajac sie do jego $wiadomos$ci jak przez szeroko otwarta brame,
to zaczal go $ni¢ coraz czesciej. Niebawem Carol juz co noc budzilta go z
jakiego$ ztego snu. Doszlo do tego, ze bal sie zasypiaé¢. Nie zdarzylo mu sie to
nawet na Guadal-canale i na Nowej Georgii, ale po raz pierwszy w zyciu zaczgl
cierpieé na bezsennos¢.

Dwa nowe sny rdéznity sie bardzo i w tres$ci, 1 w for-mie. Nie byly podobne do
siebie i do pierwszego, znanego mu dobrze koszmaru. W jednym atakowal go
Japonczyk, oficer z mieczem albo z1y, dos$wiadczony, zawziety sierzant z nambu,
co prawda nie nabitym, ale za to wyposazonym w bagnet. Japonczyk nadbiegal, zeby
go zamordowac¢. Winch mial przy sobie swéj wielki rewolwer duzego kalibru i mégl
zabi¢ przeciwnika, ale w tym momencie najwazniejsze bylo co innego: otdz obaj
znajdowali sie pod ostrzatem mozdzierzy, na co Japonczyk nie zwracail uwagi. Po
spadnieciu kolejnego pocisku, czyli co dwie sekundy, Winch wzdrygail sie, w
przeciwienstwie do tamtego. Kilka razy do niego wystrzelil, ale zawsze chybiatl,
nie mogac opanowa¢ drgnienia, kiedy akurat spadaty pociski. O trafieniu
Japonczyka nawet nie marzyl, ostatnia kule zostawil wiec dla siebie na wypadek,



gdyby wrbég znalazi sie blisko. Ale nie mialo to znaczenia, bo Japonczyk dopiglt
swego dlatego, ze byl gotdw zginaé¢, a on nie. Tak wiec Winch stal, czekal 1
wzdrygal sie, sparalizowany bez-granicznym strachem, $wiadom wlasne]
nieudolnos$ci, niepanowania nad sytuacja.

Drugi sen byl o rannym zoilnierzu. Winch nie wie-dzial, kim jest ten chlopak, 1
nie potrafil go rozpoznad.
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Nie byt to Jacklin (bo Jacklina zabitego Winch widzial i dla pordwnania
przywolywal we $nie jego postacd), lezat jednak w tej samej pozycji co tamten.

Rozciagniety jak diugi, z rozpostartymi rekami, z glowa odrzucona do tyiu, z ta
rbéznica, ze nie patrzyl w ziemie, tylko w niebo. A poza tym nie byl martwy.
Bynajmniej. Ale ogien wroga nie pozwalal im do niego dotrzeé. Ilekro¢ strze-
lanina przycichata, do Wincha docieralo jego zatosne, ptaczliwe nawolywanie,
lecz chociaz dowodzit kompanig, bo jej dowddca (ale tylko we S$nie, a nie w
rzeczywistoéci) polegi, to jednak nic nie mégl zrobié¢. Zadnego ze swych stu
sze$édziesieciu ludzi nie potrafitby wystaé pod ten ogien, a sam rdéwniez,
dowodzac kompania, nie mdégt pdjsé. W dole ranny wotal Zzatodnie o pomoc.
Ostrzelany przez wroga, zndw oberwail. A potem jeszcze raz i1 jeszcze raz.
Jednakze zadna z jego ran nie byla S$miertelna - ten zZolnierz nie mial szans
zgingc.

Winch nigdy nie méwilt Carol o swoich sennych zmorach, nie chcial jej powiedziec¢.
W dalszym ciagu wierzyl, nawet je$li mimowolnie zdradzal sie z nimi podczas snu,
ze jezeli zatai ich istnienie przed wszystkimi, to w koncu jako$ sie z nimi
upora, i nad nimi zapanuje. Carol za$ zbyt rozkoszowala sie my$la o ich
poznaniu, za bardzo, zeby jej te sny opowiedziecd.

Okropne, przerazajace historie wojenne nie wiadomo dlaczego sprawiaty jej niemal
erotycznag przyjemnos$¢. Byta jak dziecko, ktdére jednoczesdnie uwielbia i nie
znosi filméw o Draculi. Ale to dlatego, zZze sama nic takiego nie przezyita. Kiedy
byty to twoje przezycia, tracity na okropnosci i stawaily sie po prostu zaltosne.
Winch nie spodziewal sie, ze Carol to zrozumie. Przekonal sie juz, ze cywildw
takich jak ona jest wielu.

Poza tym dziewczyna miata wlasne klopoty, ktore
zaczely si¢ od $wiatecznych ferii jej chtopaka. Nadal
bardzo chcial zaciagna¢ si¢ do wojska i kiedy przyjechat
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na $Swieta, tylko to mial w -giowie. Zdecydowal, zZe porzuci studia, czemu
sprzeciwiata sie jego rodzina, szczegdlnie matka. Réwniez rodzice Carol mieli mu
to za zie, 1 zamierzali nie dopus$ci¢ do maitzenstwa cdérki z zZoinierzem
wyjezdzajacym do Europy - bez wzgledu na to, jak dobrze byl wychowany i
ustosunkowany. Dla niego wszakze liczylo sie tylko zdanie Carol, ktdra ponownie
przyszta z tym problemem do Wincha. Tak jak zapowiedziala, przez cate ferie
widziata sie-z nim tylko raz, dlatego te historie usityszal dopiero w styczniu.

- Taak - rzekt, jakby wydawat rozkaz. - Chcesz, zeby wyjechat, czy chcesz, zeby zostat?

Carol przybrata udreczona minke, a po chwili Za-%osna.

- No, nie chcg, zeby jechal. Ale nie jestem pewna, czy chcg za niego wyj$¢. Nie kocham go.
Kocham ciebie.

- Ja sig tu nie liczg¢. Mnie nie bierz pod uwage

- odpart Winch.

- Jakze mogg to zrobi¢?! - zawolata. - Ale nie chcg, zeby jechat. To znaczy, nie chce tego jego
rodzina. Jego biedna matka, Jego tato. Zrobili wszystko, zeby zatatwi¢ mu odroczenie stuzby
wojskowej. Muszg¢ szano-wac¢ ich pragnienia. Tylko Ze nie jestem pewna, czy chcg za niego
wyjs¢. Bo jezeli zostanie, to na pewno bedg musiata go poslubi¢. Prawda?

Nietrudno bylo powiedzieé¢, na jaka odpowiedZz Carol liczy. Jakiej sie wrecz

domaga.

- Niekoniecznie - powiedziat Winch.

Carol zwrdcita sie w jego strone i przez diuzsza chwile patrzyia na niego
duzymi, ciemnymi oczami. Zezujace uciekio odrobine w bok, ale zaraz powrdcilto
na miejsce.



- Zreszta nie zostanie tylko dlatego, ze ja go o to poprosze¢. Az tak duzego wplywu na niego nie
mam.
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- To bardzo tatwe - rzekl natychmiast Winch.

- Nic prostszego. Wystarczy, jesli powiesz mu, ze masz kochanka.

Dzieki ciemnemu, zezujacemu oku byla bardzo sek-sowna.

- Och! I myslisz, ze wtedy by zostat? Skutek mogtby by¢ odwrotny. Taki, ze ucieklby i zaciagnat
sig. Z glebo-kiej rozpaczy.

Winch znéw pomy$lalt, Ze na rozmaite sprawy w swo-im zyciu ma coraz mniej czasu.

Czy tak wygladata prawda? Czy Carol méwita serio? Najwidoczniej. Czy

zachowywali sie serio ci, ktdérzy gromadzili te mase materiatédw wybuchowych i

zabijali kazdego obce-go? Najwidoczniej. Lecz czy wszyscy ci zolnierze gineli?

Naprawde umierali? A moze byla to tylko jedna wielka dziecinna zabawa?

Czy jezeli budowaie$ dom, to byl on naprawde domem? Czy moze tylko sterta drewna

zestawionego w okres$lony sposdb 1 zbitego gwozdziami do kupy? Ta przerazajaca

my$l napeinita go uczuciem tak otchlannym, Ze Winch kompletnie sie pogubit.

Carol jeszcze raz musiala powstrzymal swojego chilopaka.

— Za nic nie chciatabym tego robi¢, nie bedac absolutnie pewna wyniku - dodata, $miato podniosta
na niego oczy, jednym zezujac, i oznajmita: - Zrobig to.

— By¢ moze si¢ mylg - rzekl bez przekonania Winch

- ale mnie cos$ takiego na pewno sktonitoby do pozostania.

- Zrobig to - powtdrzyta Carol z wigkszym prze-konaniem.

W koncu jednak sie rozmy$lita. Na kolejnej randce wyznata Winchowi, ze za bardzo

sie bata. Zamiast tego obiecata chiopakowi, Zze jezeli powrdci na uczelnie, to

ona przyjedzie do niego na tydzien. Zgodzil sie. Przy-rzekia, zZe odwiedzi go w

Cleveland pod koniec stycznia.
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Przez pare nastepnych tygodni spedzata z Winchem po cztery, pieé nocy w

tygodniu, az do swego wyjazdu do Cleveland. Nadal stanowczo zrywala sie o

czwartej nad ranem, starannie sie ubierata i1 malowala od nowa jak na wieczér,

zeby zdazy¢é na wpdl do piate]j do domu. Nikt tam na niag nigdy nie czekal. Nie

zdarzylo sie tez ani razu, by kto$ wstal tak wczesdnie, zeby sprawdzié, czy

wrécita. Ale Carol nie chciata ryzyvkowaé¢. Tak wiec o wpdl do dziewiateij, gdy

musiata wsta¢, matka zawsze zastawata Jja w 16zku.

Winch, ktéry wstawal o sidédme]j, mial jeszcze trzy godziny, lezal wiec 1

przygladat sie, jak Carol odprawia swd] drobiazgowy obrzed. Wiele razy miail

ogromnag ochote kocha¢ sie z nia rano. Byla taka $liczna. Taka urocza w trakcie

owego monotonnego rytuaiu. Niestety, nie pozwalala mu zakidcié ani nawet opdznicé

codzien-nego obrzedu.

Po powrocie z Cleveland oznajmita Winchowi, Ze znalazla sobie nowego chlopaka.

Wyjechata na tydzien, a nie byto jej trzy - wtasdnie z powodu tego nowego

kochasia. Pochodzit z matego miasta w Ohio 1 byt rdéwiesnikiem poprzedniego

chtopca.

- Uwielbia, kiedy mu obciagam - o§wiadczyta bez najmniejszej zenady. - A on uwielbia wylizywac
mnie. Nazywa to ,,gamahouche”. To stare wiktorianskie stowo.

Lubi wszystko, co wiaze sie z seksem.

Byli wlasdnie w wynajetym mieszkaniu, a na dworze panowal ziagb. Carol zdjeta

ptaszcz.

- Moze wyjde za niego, zamiast za tamtego - po-wiedziata.

Byt bogatszy od swego poprzednika i cieszyl sie wiekszym prestizem, a jego

rodzice prezentowali sie wprost wspaniale - bardzo dystyngowani. Dotyczylo to w

szczegdlnosci matki.

- Ach, tyle mnie nauczyte$, Mart! - wykrzykneta,
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zamaszys$cie rzucilta ptaszcz na kanape i1 wirujac przebyla pokédj.

Winch miat wrazenie, Ze usityszal najwyzsza pochwate.

Carol zatrzymala sie.



- Ale ja go nie kocham! - zawotata i juz innym, tamiacym si¢ gtosem dodata: - Kocham ciebie.
Przeszta przez pokoj, otoczyta Wincha ramionami i otarta si¢ piersiami o jego piers. W butach
na wysokich obcasach prawie dorownywata mu wzrostem.

- O-ho-ho. Ja nie startuje w tej konkurencji. Nie pamigtasz? Powiedziatem ci to na samym
poczatku. Potozyl dionie na kragto$ciach jej plecéw ponizej pach, a potem zsunat je do ptaskich
dziewczecych bioder, przebierajac opuszkami palcéw po jej zaokraglonych posladkach.
Gromadzil doznania zmystowe, zeby bylo co wspomina¢ pdzniej.

- Co si¢ z nami stanie? - spytata, ocierajac si¢ skronia o jego ucho. - Co poczniemy?

- Sprobujemy po6js¢ do toézka. Co ty na to?

Dawniej po stosunku z Carol nekaly go dusznos$ci, brakowailo mu tchu, na co wpiyw

miat stan jego serca. Potem jednak na do$¢ diugo nastapita poprawa, a dusz-

nosci niemal ustapity. Ostatnio wszakze powrdcity, prawie tak silne jak na
poczatku. Winch nie rozumiat dlaczego. Dzi$ natomiast objawily sie =z
niespotykana sita, tak zZe musial wsta¢ i przejsé sie po pokoju, zeby ukryé
zadyszke.

Wtasénie podczas trzytygodniowe] nieobecno$ci Carol, Boby Prell sie ozenit.

Winch wiedzial o zblizajacym sie $lubie, ale nie spodziewal sie zaproszenia.

Kontaktowal sie przez telefon ze Strange’em, a raz, w okresie szkolnych ferii

Swiatecz-nych, spedzil wieczdér w jego apartamencie hotelowym, mial wiec o Prellu

najéwiezsze informacje.

Niemniej zaproszenie na $lub zaskoczylo go. Bylo

473

ozdobne, drukowane i wypelnione nie kulfoniastym pismem Prella, tylko rdéwnym,

odchylonym w lewo, szkolnym pismem, ktdére mogto nalezeé¢ do tej matej Delii Mae.

Delii Mae... Kinkaid? Nie miata przeciez powodu wysyla¢ mu zaproszenia. Winch

natychmiast domy$lit sie w tym reki Strange’a, wiec do niego zadzwonit.

Nie, Strange nie kazal jej zaprosié¢ Wincha. Nie naméwil tez do tego Prella. Raz

jednak, kiedy Strange go odwiedzil, Delia Mae odprowadzila go na bok i spytata,

kogo powinna zaprosié. Strange wymienii Wincha, ale wspomnial, Ze Prellowi moze
sie nie spodo-ba¢ ten pomyst.

- Niech pan zostawi to mnie - odparta na to.

Zaprosili na $lub takze Landersa, Corella, Trynora i pozostalych czlonkdéw

kompanii, ktdérych zreszta zostalo tu juz niewielu.

- A wigc nie zdotat temu zapobiec - rzekt Winch.
Strange potwierdzil, Ze na to wyglada.

- W takim razie chyba przyjde¢. No, bo czemu nie, kurwa ma¢. - Winch odchrzaknat. Nagle
wezbralo w nim dziwne, potezne uczucie, ktére przyblakato si¢ skad$ nieoczekiwanie i
potrzasne¢to nim tak mocno, jak wielki pies potrzasa schwytanym szczurem. - A zre-szta po
jakiego grzyba Prell si¢ zeni?! Taki kaleka jak on? Z czego utrzyma zong po wyjsciu z wojska?
To niepowazne.

W odpowiedzi usityszal w situchawce cichy, niemal mefistofelesowski chichot.

- Nie wiesz dlaczego? Nie méwitem ci? Zrobit jej brzuch.  / Winch wydal zdziwiony okrzyk.
- Tak. Wielki jak balon - potwierdzit Strange.

- Nie miat wyboru.

Do jego glosu wkradia sie chyitkiem jeszcze jedna
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mefistofelesowska nuta. Na $lubie miato by¢ sporo ludzi.

Znajomych Prella. Zanosilto sie na nieliche przyjecie. A poza tym Winch
niepotrzebnie sie martwil, jak Prell da rade utrzymaé¢ mata Delie Mae po wyjsciu
z wojska, bo, by¢é moze, w nim zostanie. Chodzily nawet stuchy, zZe moga go zrobic
porucznikiem. Peilnym porucznikiem. Winch prychnat sarkastycznie, pozegnal sie,
odtozyt situchawke i zapomnial o caltej sprawie. Przyszio mu na my$l, ze gdyby byl
dawnym soba, to natychmiast zadzwonitby do Jacka Alexandra. Ale nie zadzwonit.
Tak wiec, kiedy przyjechat na $lub, zndw czekala go niespodzianka. Bardzo szybko
zorientowal sie, ze urzg-dzony w przyszpitalnej kaplicy $lub zorganizowalo i
sfinansowato wojsko i ze druzba jest putkownik Stevens. Gdyby czescie]j, tak jak
powinien, odwiedzal kasyno oficerskie w O’Bruyerre, dawno by o tym wiedzia?.



Innymi gos$émi, o ktérych wspomniat Strange, byli sami cywile. W sali osrodka
rekreacyjnego, ktdéra zajeto na przyjecie weselne, klebilo sie od trzymajacych w
re-kach szklanki z napojami i1 kieliszki z szampanem przedstawicieli Izby
Handlowej, czionkdéw klubdw:

Lwéw, Rotarianskiego, Kiwanis, Wapiti, a takze ich maizonek i delegatek
Potlaczonych Klubdédw Pan z Luxo-ru. Wszyscy nalezeli do rozmaitych organizacji, na
zebraniach ktérych Prell wygtaszal przemdwienia, za-checajgce do kupowania
obligacji wojennych. Gos$cie bawili sie doskonale, lubili i podziwiali Prella i
byli zadowoleni, ze znalezli sie ws$rdd tylu fotorepor-terdw i sprawozdawcdw
prasowych. A kiedy Prell pospolu z Delia Mae kroil czarnym, zoinierskim bag-
netem ogromny tort weselny, rozbltysty flesze i zagrzmialy rzesiste, serdeczne
oklaski cywilnych gos$ci. Zrobiono wéwczas wiele zdjec.

Na poczesnym miejscu wystawiono Medal Honorowy
wraz ze wstega. Poproszono Prella, by pozowat w nim
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do oficjalnego zdjecia i nastepnych - kiedy z Deliag kroili tort, a potem kiedy
fotografowano oboje z pul-kownikiem Stevensem. Za kazdym razem Prell starannie
zwijat wstege i1 odktadal medal do etui.

— I co pan na to, Mart? - zagadnat putkownik Stevens stajac przy Winchu.

— Dobrze zorganizowane, panie putkowniku - od-part z usmiechem Winch. - Czgsto urzadzacie
sprzedaz obligacji wojennych?

Stevens odpowiedzial mu swoim nieskorym, zazeno-wanym $mieszkiem.

- Nie. W kazdym razie nie dzi$. Ale urzadzimy

- rzekt.

Winch byl rad, ze wlozyl dzi$ swdj szyty na miare mundur i baretki. Zamienii?
pare zdan z kilkoma cywila-mi. Wszyscy bardzo podziwiali Prella, a na wies$¢, kim
jest Winch, zadawali mu to samo pytanie: czy, jako szef kompanii, jest z niego
dumny. Odpowiadal im, ze tak. Wreszcie przecisnal sie do niego Johnny Strange i
we dwéch staneli w bezpiecznym kacie sali przy koncu baru.

— Nie przyprowadzile$ swojej dziewczyny? - spytal Winch.

— Nie. Ona nie przepada za takimi imprezami

- odpart Strange. - A pan nie przyszedt ze swoja?

- Wyjechata. Ale watpig, czy dobrze bym zrobitl, gdybym przyprowadzit ja tutaj. Tu, gdzie pracujeg.
Strange powiedzial mu o ogromnym sukcesie Prella przy sprzedazy obligacji. Ludzie kochali go
za prostote, 1 nalezato to wykorzysta¢. Putkownik Stevens napisat nawet do Waszyngtonu, ze
powinni zabra¢ go z Kilrainey i Luxoru i posta¢ w objazd. Tyle, ze za jaki$ czas, jak wydobrzeja
mu troche¢ nogi i si¢ wzmocni. Ale - jak glosita inna plotka - miano go stad wywiez¢ do Hol-
lywood. Do wytworni... Wiasnie dlatego wojsko chcialo zatrzyma¢ Prella. Przynajmniej do
zakonczenia wojny.
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W takim razie na pewno dobrze sie poczuil - sko-mentowat z wielkg ulgg Winch. Nie
méc pi¢ na takich imprezach byto meka. Pochylil sie do barmana, zeby spytaé¢ go o
biate wino.

— Nie jestem tego taki pewien - rzekl Strange i pokrecit gtowa, bo Prell rzeczywiscie nie byt
uszczes-liwiony takim obrotem sprawy. Chciat pozosta¢ w woj-sku, ale myslat tylko o powrocie
do regularnej stuzby.

— Wszyscy tego chcemy - odpart z ironia Winch.

Strange skinal glowg. Wiedzial jednak, zZze w przypad-ku Prella sprawy maja sie

inaczej, bo Bobby naprawde pragnal powrdcié¢ do stuzby i wierzyil, Zze mu sie to

uda. Kazdego dnia w sali terapeutycznej, podczas masazu wodnego i1 ¢wiczen,
zmuszal swoje nogi do najwyzszego wysitku. Witasdnie dlatego tak niewiarygodnie
szybko zdrowiakl.



— Przeciez jego nogi juz nigdy nie bgda w petni sprawne, zdatne do stuzby w piechocie. Prell jest
kaleka. Zwariowal.

— Wiem - rzek} Strange.

Winch spojrzal w kierunku Prella i1 jego matej Delii Mae. Bobby zndéw siedzial na

wozku. W czasie $lubu, zdje¢ i krojenia tortu stal, a nawet zrobit kilka krokdw.

Jednak 1 ten kawateczek przekraczal wytrzy-matos$é jego ndg.

Kiedy zjawit-sie w sali, Winch od razu do niego podszedi, us$cisnatl mu dion,

pogratulowat i pocalowal w policzek mala Delie Mae, ktdéra nie zmienita ani

troche niewinnej minki. Prell zachowal sie grzecznie, us$cisnal mu reke i

podziekowal, ale nie usmiechnal sie.

P&zniej jeszcze dwukrotnie Winch pochwycit jego

spojrzenie, kiedy Prell bez wyrazu 1 bez u$miechu patrzyt

na niego z przeciwnego konca sali. Za drugim razem

Winch mrugnat do niego. Prell zachowat to swoje

nieprzeniknione spojrzenie, a potem skierowat wzrok
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gdzie indziej. Winch nie byl pewien, czy tamten dostrzegl jego mrugniecie.

- Kiedy widziatem go ostatnio i byliSmy sami

- odezwat si¢ Strange, podazajac oczami za spojrzeniem Wincha - to mi si¢ zwierzyl, ze dzieciaka
zrobil jej za pierwszym razem, gdy tylko byt w stanie jej wsadzi¢. Tyle Ze potem nie mogt
wyciagna¢ matego.

Winch parsknat.

- Aha - powiedziat i zwrdcit oczy w inng strong.

Nagle uswiadomit sobie, Ze nie ma Landersa. Nigdzie go nie widzial. Rozgladajac

sie wokdl, spostrzegl przy-stojna ochotniczke z Czerwonego Krzyza, ktdra przez

caty tydzien wtasnie na tej sali uczyla kalekich zoinierzy wyplatania koszy.

Dzi$ nie miata na sobie szarego szpitalnego stroju i z pewnoscia nalezata do

delegacji Klubdw Pan. Byia na pewno majetna osoba, nosita bardzo droga suknie, a

na kroétkich blond wtosach, ufryzowanych w sposdb typowy dla kobiet w Srednim

wieku, nie nosita przydzialowego czepka. Co prawda byta odrobine za pulchna, ale

tytek mialta catkiem niezty, a poza tym bardzo tadne piersi. Nagle Winch poczuil

niepohamowana potrzebe, zeby do niej podejs$é, delikat-nie chwycié¢ ja za cycek i

wyla¢ peiny, drugi dzi$ kieliszek biatego wina na te jej trwala prosto od

fryzjera. Impuls byl tak silny, ze Winch poczul napiecie w obutych stopach,

gotowych do ruszenia w tamta strone. Wzial sie jednak w ryzy 1 zmienit kierunek

rozpoczetego juz marszu, a potem wypil wino i odstawil kieliszek.

- Musze wyjs$¢ - mruknat do Strange’a. - Nie znoszg takich imprez.

- Ja réwniez - przyznat Strange. - P6jd¢ z panem.

Na zewnatrz, w dobrze znanym sobie korytarzu,

ktory przemierzat tyle razy, Winch poczul, ze na czolo

wystepuja mu krople potu. Siggnal do kieszeni po
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chusteczke, Zeby je zetrzeé. Reka drzata mu ledwo dostrzegalnie. Byl zaskoczony

wtasna reakcja, a przeciez o maily wilos zrobitby to tej kobiecie.

— A co twoja zona na to, ze trwonisz fors¢ w Pea-bodym? - zapytat znienacka Strange’a.

— Nic. To nie sa jej pieniadze, tylko moje.

— Aha - mruknagt Winch.

— Zarabia kupe forsy w Cincinnati, w fabryce broni.

— Aha. A co moéwi na twoja nowa dziewczyng? Na te Frances? A moze i 0 niej nic nie wie?

— Watpig, czy o niej wie - odpart wolno 1 dobitnie Strange. - Mysle jednak, ze to podejrzewa. -
Zamilkt na dhuzsza chwilg. - A zreszta rozstaliSmy si¢ - zakonczyt.

— Tak? RozstaliScie sie?

— Ma jakiego$ putkownika, jakiego$ podputkow-nika, z ktorym chadza juz od dluzszego czasu.

— Rozumiem, jeszcze jedna ofiara wojny - rzekl Winch i nagle przypomniat sobie o Landersie.



— A owszem, owszem - przyznat Strange. - Mozna tak powiedzie¢. To dobre okre$lenie. - Urwal. -
I sigga znacznie dawniejszych czasoOw. Przedwojennych.

— No pewnie - rzekt Winch. - Tak jak wszystko.

— No, a co z panska zona?

- Och, zyje. Gdzie$ tam.

- Tak? A gdzie?

- Gdzies$. Nie w Luxorze - odpart Winch i nagle przestat si¢ uSmiecha¢. Dawno wyszli juz z
budynku na chodnik i w tej chwili zblizali si¢ do gldownego wejscia do szpitala, przy ktorym
staty taksowki. - Zabrale$ si¢ wreszcie do tego lizania cipy, o ktore tak rozpytywates sig jakis

czas temu?
Strange przybrat mine kitamigcego w zywe oczy 1 odchrzaknat.

- No, nie. Miatem zamiar, lecz nie wyszto. Ale zrobig to, na pewno. 479

Winch przywolal taksodwke.

— Pamigtaj jedno - powiedzial wsiadajac do niej i usmiechajac si¢ - nic tak nie koi ztamanego
serca jak mineta.

— Z ust mi pan to wyjat - wtracit takséwkarz.

- Do zobaczenia wkrotce, Johnny Stranger - rzekt Winch, zamykajac okno przed mzawka.

- Do zobaczenia! - zawotal Strange 1 przywotat druga taksowke.

Winch nie obejrzal sie. Podal taksdwkarzowi adres wynajmowanego mieszkania.
Strange miat sie dobrze, o niego nie trzeba byto sie martwié¢. Byl twardy, kurwa
ma¢, jak skata. Ale Strange martwil sie o Prella. Zmeczony Winch nie potrafiil
rozstrzygnac¢, czy Prellowi dobrze to wrdzy.

Tok my$li doprowadzil go do Landersa i powodu jego nieobecnos$ci na $lubie
Prella. Uznal, ze to nie wrdbdzy nic dobrego. W taksdéwce jadacej do miasta zasnail,
ale obudzil go sen o japonskim sierzancie.

- Ej - zagadnat taksowkarza. - Czy przed chwila co§ méwitem? Przez sen?
- Nie. Chyba nie - odpart szofer.

Uspokojony, Winch zagiebil sie w siedzeniu. Do mieszkania byto juz niedaleko.
Miat wrazenie, Ze mbézg wypeinia mu podeschniete bioto.

Nie wiedzial, czy zdola sobie poradzi¢ z Landersem. Niestety, zaledwie w
tydzien po $lubie Prella z kom-panii zaopatrzenia paliwowego 3516 odwolano Har-
ry’ego L. Prevora, a na jej dowddce przysitano kapitana Mayhewa.

Rozdziat dwudziesty szosty

Landers nie mégt pozosta¢ obojetny.

Co prawda nie byli zaskoczeni przyjs$ciem Mayhewa, o ktdérym docieraty do nich
rézne plotki, a zeszlego wieczora Prevor przeprowadzil ze swoimi podoficerami
rozmowe na ten temat, ale kiedy po potudniu w kom-panii pojawil sie nowy
dowddca, by przejaé¢ komende, Landers poczul z1to$é¢ i1 uraze do Prevora za jego
zrezyg-nowany, smutny usmiech.

Na $lub Prella nie poszedl, bo byl zajety. Jako plutonowy i szef kancelarii
musiat sie zajmowaé¢ réwniez podwiadnymi. Caitymi popotudniami, a wtasnie o te]
porze odbyl sie $lub Prella, Landers zajmowal sie szkoleniem personelu
kancelarii, a ponadto sprawdza-niem lub zatatwianiem codziennej papierkowe]
roboty, zZzeby zachowa¢ kompanie dla Prevora 1 ustrzec ja przed Mayhewami. Zreszta
nie byl juz emocjonalnie zwiazany z Prellem, tylko ze swoim obecnym dowddca i
nowa kompania, mimo ze czesto przychodziio mu na my$l, iz Prevor gitupio zrobiil,
awansujac go na plutonowego i powierzajac prowadzenie kancelarii.

Niemniej gdy zjawil sie Mayhew, Landers w jednej chwili przelal na Prevora cata
swoja sympatie.

Jednoczes$nie czul lekki dreszcz podniecenia na mys$l,
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ze wie, czym tu pachnie. Robiono co$ naprawde brzyd-kiego, lecz komu innemu. I
nie byly to wcale wymysily psychoneurotyka. Ten przypadek godny hitlerowskich
Niemiec i Japonczykdédw czul sie Swietnie, Jjak paczek w masle, w starych,
poczciwych Stanach. A wiec bylo z czym walczy¢! My$l ta dziatata na Landersa
silniej niz smutek z powodu Prevora.



Nastepnego dnia, gdy po pobudce kompania wysy-pata sie z baraku w mroczny chiéd,
na mongolskiej twarzy Prevora, zmuszonego sta¢ pie¢ krokdw za plecami nowego,
przyjmujacego raporty dowddcy, goscit wciaz ten sam zrezygnowany, smutny
usmiech. Landersa ogar-nal stuszny gniew.

W wieczdér poprzedzajacy przekazanie kompanii Prevor zwolal do kancelarii jej
maty personel, szefa kuchni i kwatermistrza, czyli kompanijng kadre, i wy-gtosiit
kroétkie przemdwienie wraz z pouczeniami. Potem za$ wezwal kompanijnych
podoficerdéw i przedstawil im druga, nieco rozwodniona wersje swojego przesitania.
W sumie sprowadzalo sie ono do tego, iz nie chce, aby sprawiali klopoty.

- Nie wiem, jak bardzo jestescie wobec mnie lojalni.

Nigdy was o to nie pytatem. Ale nie chce, zeby wasza lojalno$¢é wobec mnie

wchodzita w konflikt z wasza lojalno$cia wobec kompanii. To jest wazne. Dostata

nam sie gromada zoinierzy nie zaangazowanych w zadna sprawe, pozbawionych
oddziatdéw... przewaznie niezbyt zadowolonych ze swojego losu - Prevor usmiechnal
sie ironicznie - i stworzylidmy z nich godny zaufania, dumny z siebie
pododdziat, w ktdédrym zZolnierze moga na sobie nawzajem polegaé¢. Nic lepszego nie
mozna bylo zrobié, a my tego dokonalidémy. Nie chciatbym ogladaé¢, jak nasza
kompania traci te zdobycze. Zmienia sie jej dowddztwo, a zmiana dowddztwa
oznacza zmiane stylu.

To oczywiste. Zmiana stylu dotyczy jednak praktyki, ale
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nie wpiywa na pryncypia, a te mamy wpojone. Nie straé¢my ich.

Landers uznal te przemowe za bliska idealu. Prevor mdgl uzy¢ kilku gdrnolotnych,

intelektualnych sidéw, jak ,pryncypia”, nie znanych podoficerom i zZoinierzom, ale

jego mowa znamionowala klase, a jej sedno byito praw-dziwe. Landers nie mbégl jej

nic zarzucié¢, choé¢ sam Prevor na pewno nie byiby az tak wspaniatomy$lny w

ocenie.

W przemowie do podoficerdé4w Prevor nie dobierat juz sidw tak starannie.

- Wiem, ze gdybyscie chcieli, moglibyscie przy-sporzy¢ mu wielu klopotow. Prosze wigc was,
zebyscie wyswiadczyli mi uprzejmos¢ i tego nie robili. Wiem o nim tyle samo co wy. Ale na
pewno nie ro6zni si¢ tak bardzo od innych oficerow i nie bedzie az taki zty. Landers bardzo
predko przekonat sig, Zze to niepraw-da, Mayhew bowiem okazat si¢ oficerem najgorszym z
mozliwych.

Nalezat do gatunku wymagajacych twardzieli, co to nie wydadza zZoinierzom zadnego

rozkazu, ktdérego sami nie byliby gotowi wykona¢. Niestety, Mayvhew gotdédw byl

wykona¢ kazdy rozkaz, tymczasem dostal kompanie sktadajaca sie z ludzi, ktdrych
sta¢ bylo na bardzo niewiele, a chcialo im sie robi¢ jeszcze mniej. Lecz do
niego najwyrazniej nic nie docieraio. Jego buta byta nieznosna.

Takze on wygitosit krdétka mowe, ktdrg momentalnie zrazit kompanie do siebie. Jej

naczelne hasto brzmialo:

,»,D0SC juz zbijania bakoéw, zabieramy si¢ ostro do

roboty”. Po pierwsze, wcale nie zbijali bakow, a po

drugie wiedzieli, Ze cata robota zostata juz zrobiona. Nie

przemawiat przeciez do gromady rekrutow. Méowit do

zotnierzy cigzko do§wiadczonych na wojnie, 1 to niejeden

raz. Niemniej Mayhew perorowat przez jaki$ czas przed
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frontem kompanii stojacej na bacznos$é¢ w zimnie na placu apelowym. Sam natomiast

chodzi1, kilka razy nawet zabijajac ramionami dla ochrony przed chio-dem. To, ze

chwile stal na baczno$é¢, wszyscy mieli gdzies.

O$wiadczyl, ze sam byl kiedy$ szeregowcem, i wie, co my$la zwykli Zolnierze.

Niech wiec zaden nie liczy na to, zZze mu sie cokolwiek upiecze. Stuchajac tego,

wyprezony na baczno$é¢, Landers zywo wyobrazil sobie stos gtdéw, po ktdrych Mayhew

wspina sie w drodze do kariery, miazdzac niektdére z nich butami.

Kto$, kto tak jak on przyszedi do nowej kompanii i przejmowal ja od w miare

lubianego poprzedniego dowddcy, musial zajaé postawe obronng. Ale nie bylo to

wazne, a juz na pewno nie dla Landersa, dla pozostailych zreszta tez nie za



bardzo. Dato to efekt taki, ze przy Mayhewie Prevor, za ktérym az tak znowu nie
przepadano, wydawal sie prawie Swiety.

Ale najbardziej razito wszystkich to, zZe Prevora zostawiono w kompanii jako
zastepce Mayhewa. Przeciez nie byio takiej potrzeby. W tej sytuacji byity dowddca
nie mégil uniknaé¢ utraty twarzy. Kompanii nie obchodzilo, zZze Mayhew jest
kapitanem i formalnie ma prawo rozkazywaé¢ Prevorowi. Nie obchodzilo jej, jakie
ma to znaczenie dla Drugiej Armii. Ale kompania musiala patrzeé¢ Prevorowi w
twarz 1 to ja gniewalo. Sprawa ta uragaita bowiem ich wyobrazZzeniom o czyste]
grze. Nawet Druga Armia powinna mie¢ dos$¢ rozumu, zeby to pojacé¢. Nikt nie
zastugiwat na taka zaptate. I kompania natychmiast zaczeta schodzi¢ na psy.

Poziom sprawno$ci w wykonywaniu ¢wiczen obnizyt sig.

Formacje zaczely sig leni¢. Pojawity si¢ utarczki i nie-

subordynacja wobec podoficerow, ktorzy na to nie

reagowali. Istniato mndstwo sposobow na wsadzenie
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kija w wojskowa machine tak, zeby nikt nie mdgl sie przyczepié, w tej chwili za$s

i zoinierze, i podoficerowie zyskali wspdlnego wroga. Kiedy gtupie rozkazy, jak

w przypadku szkolenia podstawowego, kazal im wyko-nywa¢ Prevor, to nienawidzili

za to Drugiej Armii, teraz jednak za wszystko winili Mayhewa, bez wzgledu na to,

czy rzeczywiscie zawinilt, i byli na najlepszej drodze, zeby w szybkim tempie

sta¢ sie na powrdt zdezorganizowana banda malkontentoéw.

Landers obserwowail to wszystko z zalozonymi reka-mi i sie nie odzywal. Wciaz

miat na uwadze milczgcag obietnice, jaka dal Prevorowi, ze nie bedzie rozrabiatl.

Niemniej dojrzewal do takiej decyzji.

W kilka dni po przejeciu kompanii Mayhew wezwal go do siebie na rozmowe. Zaczatl

ja od zdania:

- Par¢ rzeczy musimy sobie wyjasnic.

W kancelarii dowddcy zaszty zmiany. Za rzaddw Prevora bylo to miejsce, gdzie

podoficerowie mogli wpas$é na goraca kawe 1 rozmowe. Obecnie nie byli tam mile

widziani, a kawa czestowano tylko oficerdédw. Nie-stety, w kancelarii znajdowal

sie jedyny telefon w baraku, tak wiec Landers i szef kompanii musieli wchodzié

tam, by z niego korzystad¢. Kawy Jjednak nie by1o nawet dla kompanijnych

kancelistow.

- Wiem, plutonowy, ze peticie tu kluczowa rolg

- ciagnal Mayhew, siedzac przy biurku. - Nie prze-oczyla was nawet Druga Armia - dodat i
usmiechnat sig. - Ale nie podoba mi si¢ wasza szarza. Tabela Organizacyjna przewiduje dla
mitodszego pisarza stopien kaprala, a wy figurujecie na niej jako plutonowy, szef pododdziatu. A
przeciez nie dowodzicie plutonem, do ktoérego was przydzielono. Czas spgdzacie przewaznie
tutaj, przy kancelaryjnej robocie. Musimy co$ z tym zrobié. Porucznik Prevor miat sktonno$¢ do
chybionych nominacji.
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Mayhew znowu sie usmiechnat.

Landers nie ufal sobie na tyle, zeby odpowiedzie¢ od razu. Zawladnal nim gniew.

- Tak jest, panie kapitanie - odparl spokojnym tonem po kilku sekundach. - Proponuje wigc, zeby
pan mnie natychmiast zdegradowal. Nie prositem si¢ o sto-pien, ktory nosz¢. Prawd¢ mowiac,
nie chciatem go. Niech wigc pan zdegraduje mnie do stopnia kaprala i bede stuzyt jako miodszy
pisarz. Albo niech mnie pan zdegraduje do szeregowca i powrocg do normalnej stuzby. W
panskiej kompanii z checig bedg zwyklym szeregowcem, panie kapitanie.

Mayhew nie potrafil ukry¢ zaskoczenia. A potem nagle sie najezyl.

— Nie. Tego nie chcg. Bedziecie robi¢ dalej to co teraz. Innymi sprawami zajmiemy si¢ pdznie;j.
Czy waszym zdaniem szef kompanii 1 pisarz daja juz sobie radg¢ z obowiazkami?

— Nie, panie kapitanie - odparl Landers. - Na pewno nie. A szef kuchni i kwatermistrz daja sobie
radg jedynie z moja pomoca.

— W takim razie chcg, zebyscie zajmowali si¢ tym co dotychczas. Zapomnijcie o druzynie i
skupcie si¢ na szkoleniu kadry. To wszystko, plutonowy. Mozecie odmaszerowac.



— Tak jest, panie kapitanie - odpart Landers i zde-cydowat si¢ na sarkazm. - Bardzo dzigkujg,
panie kapitanie.

Ale Mayhew najwyrazniej go nie dostrzegl. Landers musial gdzie$ pdjs¢ i usiasé,

zeby to przemy$le¢ i troche ochtonaé¢. Czy ten cziowiek byl durniem? A moze

siostrzenicem jakiego$ wazniaka?

Nie ulegato watpliwosci, ze wie - z dowodztwa

Drugiej Armii badz skads$ indziej - jak wiele on,

Landers, zdziatat i1 zrobil, by kompania 3516 fun-
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kcjonowata. Po co wiec zrazal sobie kogos$, kto byl mu niezbedny?

0d tamtej pory zapanowata pomiedzy nimi swoista nienawis$é - utajona i1 skrywana
przez Landersa, ale jawna i1 otwarcie demonstrowana przez Mayhewa. Lan-ders
zaczal mniej intensywnie pracowaé¢ wieczorami i mniej pilnie szkolié¢ kolegdw
podoficerdéw. Mayhew ani nikt inny nie mégl go za nic w Swiecie zmusi¢ do pracy
po kolacji, jes$li nie chcial sie narazié¢ na $ledztwo. Zreszta szefowi kompanii 1
pisarzowi nie udmiechalo sie pracowa¢ wieczorem, chyba Zze ich do tego naklonit.
A poza tym Mayhew zamykal swdj pokdj na klucz, a witasdnie tam znajdowalo sie
najwiece] dokumentdéw do opracowania. Landers zaczal chodzié¢ wieczorami na filmy,
upijal sie piwem w matej zoi-nierskiej kantynie albo po prostu leniuchowal i
my$lat o kobietach. Po tylu tygodniach w O’Bruyerre nareszcie zaczal odczuwad
ich brak.

W ktory$ lodowaty zimny wieczdr, tuz po zmierzchu na placu przed kompania
trafita mu sie okazja poroz-mawiania z porucznikiem Prevorem. Pragngal uwolnié
sie od swojej nie wypowiedzianej obietnicy, Ze nie bedzie sprawial kiopotdw
nowemu dowddcy. Prevor z poczatku odmédwii, ale wreszcie z wahaniem przystal na
to.

— Co to znaczy, szkodzi¢? - spytat. - Czy moglby$ mu zaszkodzi¢ jeszcze bardziej, niz gdybys
zaniechal szkolenia kadry? Wszystko inne bytoby otwartym sabo-towaniem pracy kancelarii.
Nie mozesz tego zrobic.

— Mogg z niej zrezygnowac. Wroci¢ do zwyktej stuzby jako szeregowiec - odpart Landers. -
Mayhew mialby przez to ogromne klopoty.

— Tylko ze w ten sposob zrobitbys$ na zlo§¢ samemu sobie.

- Nie.

- Przeciez nie chcesz wrdci¢ do zwyklej stuzby.
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Nie miatbym nic przeciwko temu. Przerzucanie kanistrdéw z benzyna na ciezardwkach
to raj w pordw-naniu z praca dla tego skurwysyna.

— Inaczej by$ mowit, gdybys$ przerzucat kanistry, nawet przez krotki czas.

Landers mégt zrobié¢ cos$ wiecej, ale instynktownie powstrzymal sie przed
wygadaniem sie z tym Prevorowi. Mobégil da¢ stad noge, zdezerterowac. To
przysporzyioby Mayhewowi najwiekszych klopotdéw. Mial ochote roze-smia¢ sie, ale
nie chcial zdradzaé¢ tego pomysiu Prevoro-wi. Zreszta po rozmowie z nim wcale nie
czul sie az tak Zle. Mimo zwolnienia z obietnicy postanowil, ze na razie jeszcze
nic nie zrobi.

Ostatnia kropla przepeiniajaca czare tak, zZze wre-szcie wyszedl z siebie, byl ten
kurewski telefon u Ma-vhewa. Od samego poczatku stat w pokoju dowddcy kompanii.
Za czasbw Prevora nie bylo z tym pro-blemu. Kiedy dzwonit, odbierat go ten, kto
byt akurat najblizej aparatu. Mayhew za$ od pierwszego dnia po przyjs$ciu do
kompanii wprowadzit zwyczaj, zZe nie podnosilt situchawki osobiscie. Nawet kiedy
siedziat® sam w swoim pokoju przy biurku i nic nie robii, woial: ,Telefon!” - i
ktokolwiek przebywal akurat w kancelarii, czyli zazwyczaj Landers albo pisarz,
musiat porzucié¢ to, co robiit, wejsé do pokoju dowddcy i odebraé telefon. Prawie
zawsze dzwoniono do Ma-yhewa.

Ktéregos$ dnia, w tydzien po rozmowie z Prevorem, Mayhew powtdrzyil swoje:
»Plutonowy Landers, tele-fon!” - i Landers nie wytrzymal. Wybuchnal jedynie w



duchu, lecz nie ztagodzilo to sity eksplozji, by¢ moze nawet ja wzmocnito.
Wylegujacy sie w obrotowym fotelu Mayhew trzymal nogi na biurku i palil cygaro.
Landers mial wrazenie, ze tamten patrzy na niego z nienawiscia i pogardliwym
rozbawieniem.

488

Kiedy odebrat telefon (dzwoniono do Mayvhewa) i przekazal situchawke, wrdcit do
swojego biurka w kan-celarii i przez diuga chwile patrzyl na swoje drzace rece.

— Co z toba? - spytal nerwowym szeptem pisarz, ktory obserwowat go ostatnio z coraz wigkszym
niepo-kojem. - Dobrze si¢ czujesz?

— Ja? - spytat Landers. - Ja? Dobrze. Calkiem dobrze. Nic mi nie jest. Zupetnie. A dlaczego
pytasz? Zblizato si¢ wpdt do szostej, koniec urzgdowania, a kiedy Mayhew zamknat na klucz
swoj pokoj 1 wyszedt, a kancelarig opuscili szef kompanii i reszta, Landers nie wrocit do baraku,
-tylko poszedt wprost do matej kan-tyny. Tam z kodowanej budki telefonicznej, jednej ze
stojacych przed rzgsiscie o§wietlonym wejsciem, zadzwo-nit do apartamentu Strange’a w hotelu
Peabody w Lu-xorze.

- Przyjezdzam - powiedzial do stuchawki, ktora dygotata mu przy uchu, bo tak byto zimno. -
Przygotuj tam wszystko na moj przyjazd.

- Ze co? - spytat Strange. - A masz przepustke?

Landers odwrdcit sie nagle w budce. W ogbdle nie my$lal o Strange’u. Gdyby

Strange dowiedzial sie o jego zamiarze ucieczki, to na pewno staraiby sie go od

niej odwies¢.

- Oczywiscie - odpart lekcewazacym tonem. - Mys-lisz, ze przyjechatbym do Luxoru bez

przepustki? Czy jest tam Mary Lou?
Dobiegly go odgtosy krzataniny.

— Zwiewam - oznajmit cierpko, kiedy ustyszat jej glos w stuchawce. - Daj¢ dyla. Chcesz uciec ze
mna? Masz jakie$ miejsce?

— Ze co robisz? Co robisz?!

— Ciszej! - warknat. - Nie chce, zeby dowiedziat si¢ o tym Strange. Czy stamtad, gdzie stoisz,
moze ci¢ ustyszec?
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Nie. Jestem w sypialni.

— No to stuchaj. Urywam si¢. Pryskam. Chcesz wyjecha¢ ze mna?

Przeciez na pewno znala jakie$ miejsce, gdzie byio bezpiecznie, jakis$ dom,

miejscowoscC.

— Alez Marion, nie mogg tego zrobi¢ - odparta zatosnie Mary Lou. - Mam chtopaka. Jestem
zakocha-na. Wlasnie jedzie tutaj. Chyba si¢ pobierzemy. Jeste§-my... kochamy sig.

— Ach, tak, no coz...

Zamilk® zaklopotany. Nie przyszio mu na my$l, ze Mary Lou nie pojedzie, a nie
miat innych mozliwos$ci. Powinien byl sie domy$lié, jak to z nig jest. Ale
przeciez na $wiecie musial istnie¢ kto$, kto mu pomoze. Kto go zechce ukryc.
Zimno w budce tak mu sie dato we znaki, zZze zaczal dzwonié¢ zebami. Nie potrafiil
jednakze przypo-mnieé¢ sobie zadnej osoby, ktdéra byitaby skilonna mu pomébdc.

— Moze mogtabym ci zatatwi¢ Annie Waterfield

- zaproponowata Mary Lou. - Wrocita.

— A jest tam?

— Nie, ale ma si¢ zjawi¢. Sprébuje ja dla ciebie zatrzymac.

— Masz do niej telefon?

— Numer jej domowego telefonu w Luxorze.

— Dobrze, zatatw mi ja. To znaczy, zadzwon do niej. Tylko z tym nie zwlekaj. I nie mow, ze
pryskam z wojska. Sam chcg jej to powiedzie¢. Ale ztap ja dla mnie, styszysz? Bo jak nie, to...
A teraz daj mi Strange’a. 1 buzka na ktédke. Ani mru-mru Strange’owi ani nikomu.



Zziebniety, nie mogac opanowa¢ dygotu na catym ciele, przez kilka minut
rozmawial ze Strange’em, zeby uspié¢ jego podejrzenia, jezeli tamten je mial.
Okazalto sie, ze Strange rzeczywiscie zZzywi pewne podejrzenia.
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Odwieszajac stuchawke, Landers nie wiedzial, czy je cho¢ czes$ciowo rozwiakl.

Zbyt przemarzl, zeby stanaé¢ na postoju i zaczekal¢ na taksdwke. Wszedl do malej
kantyny i przy barze wypit trzy kufle zimnego piwa. Ogrzaty go i troche
podniosty na duchu. Zalowal, Ze nie zabrat ze soba whisky, ktérej pdtr butelki
miat w kompanijnym bara-ku, ale nie chcial po nia wracac¢. Na szczescie mial na
sobie nie polowa kurtke, tylko wyjs$ciowy mundur i plaszcz.

Mata kantyna, jedna z pieciu w wielkiej jednostce, nawet w czesci nie
doréwnywata rozmiarami wielkiej gitdéwnej piwiarni, ale i tak byio tu przestronnie
mimo wielu pijacych. Ciepto, smrodliwie od papierosowego dymu, wilgotnych
weinianych zZolnierskich mundurdéw i zwietrzatego piwa, i ta ludzka cizba dawaly
wspanialte poczucie bezpieczenstwa. Co prawda ztudne, ale przynaj-mniej ludzie ci
- przygnebieni i smutni, szcze$liwi i rozdokazywani - byli po witasciwej stronie.
Mogli gina¢ na peczki i gromadnie, ale na pewno nie w samo-tnos$ci. Kiedy Landers
zapinal zZoinierski pltaszcz 1 stawial wysoki koinierz, strasznie nie chciailo mu
sie opuszczaé¢ cieplego pomieszczenia. Wyszedl na dwodr.

Jazda w przenikliwym zimnie taksdwka trwata diugo. 7Z przedostaniem sie przez
gtdéwna, strzezona brame jednostki nie bylo klopotu. Kiedy Landers dotarit do
hotelu Peabody, okazato sie, Ze nikt tam przed nikim nie trzyma buzi na kiddke.
Nie wdajac sie w kldétnie ze Strange’em, Landers najpierw zaanektowal Annie
Waterfield, ktéra - uprze-dzona wczesdniej przez Mary Lou - czekala juz na niego.

Kiedy zamkngli si¢ w sypialni, postanowit, Ze najlepiej

zrobi, jesli powie jej o wszystkim. Przedtem jednak,

zanim weszli do srodka 1 zamkneli drzwi na klucz, uciekt

si¢ do ktamstwa, ze bierze sobie tylko maty lewy urlop
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na par¢ dni, moze tydzien, i ze go kryja w kompanii.

Lecz w sypialni powiedziat jej prawdg.

Zrobit to jednak po stosunku, bo przeciez Annie miata swoje prawa.

- Jeste$ w znacznie lepszej formie niz przed wyjaz-dem do O’Bruyerre - powiedziata, gtadzac
dtonmi jego nagie ramig.

Landers musial przyznaé¢, ze mimo strapien i rozterek, nie potrzebuje specjalnych

podniet. Kiedy zrobili sobie nawzajem minete i spué$cili sie, zabral sie do

lizania Annie, ktoéra kilka razy, co najmniej dwa czy trzy, przezyla orgazm,

potem wydmuchal ja, sam sie zlal, a kiedy zlegli przesyceni soba, zaczal piescic¢

jedna z jej wspaniatlych piersi.

— Masz jakie$ pieniadze? - spytata.

— Trochg ponad osiemset dolarow. W banku.

— To powinno starczy¢ na tydzien do dziesigciu dni.
Jedzmy wiec do Saint Louis.

— Od Strange’a mogtbym prawdopodobnie wziaé jeszcze parg setek.

— A wigc, powiedzmy, na dwa tygodnie. - Annie usiadla, a gdy wsparla si¢ na tokciu, jej mtoda
cigzka pier$ spoczela na dloni Landersa. - Ale uwazam, ze nie jest to az taki dobry pomyst -
powiedziata, przygladajac si¢ mu. - Uwazam, ze nie powiniene$ tego robi¢, Marion. A poza
tym...

— Poza czym? - spytal Landers.

— Poza tym, ze gdybym nie pojechata z toba, to mogtabym pojecha¢ do Nowego Orleanu. W tym
cala rzecz. Jest taki pilot morski, ktérego poznalam tutaj, ale przeniesli go do Nowego Orleanu.
Zaproponowat, zebym pojechala do niego i zostala na trzy tygodnie albo miesiac. Nie
chciatabym z tego rezygnowac i jechaé z toba, praktycznie bez pienigdzy 1 z wiszaca nam nad
glowa grozba, ze cig¢ zwina. Nie ukrywam.
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- Czy znasz jakie$ miejsce, dokad moglibySmy poje-chac i by¢ bezpieczni? Jakie§ bezpieczne
schronienie albo miejsce znane tylko tobie? Mysle o czym$ powazniejszym. Nie odpowiedziata.
W dalszym ciagu podpierata si¢ na tokciu.

- Przestan. Probuje myslec.

Chwycita go za przegub 1 zdjeita jego dion ze swojej piersi.

— Wiesz, to niesamowite, ale rzeczywiscie znam takie miejsce. Nie jezdz¢ tam czgsto.

— Gdzie to jest?

— To dom mojego ojca.

— To na nic - rzekl Landers. - Gdyby kto$ stad wygadat sig, ze byta§ ze mna, to najpierw

poszukaliby mnie wlasnie tam.
Annie zaniosla sie dZwiecznym dziewczecym $mie-chem.
- I gdbwno by im to dalo. M¢j tata jest szeryfem.
Miejscowo$¢ znajdowata sie niemal w samym $rodku zachodniego Tennessee, na
zachdd od Nashville. W po-blizu nie bylo zadnych miast. Czy Landers mial zielone
pojecie, jak wyglada prowincja w zachodnim Tennessee? Mbgl tam spokojnie
pojecha¢ i pozosta¢ tak diugo, jak mu sie spodoba. Wystarczylo, zeby Annie
zadzwonita do taty i data Landersowi list do niego. Tata byl tam szeryfem
dtuze]j, niz siegata pamiecia. Wtasciwie - po-niewaz prawo w ich powiecie
stanowilo, ze szeryf nie moze sprawowa¢ dwdch kadencji z rzedu - tato i jego
plerwszy zastepca co cztery lata wymieniali sie rolami, a zastepca mial by¢
szeryfem w nastepnej kadencji.
- Ale nikt nie ma najmniejszych watpliwosci, kto naprawdg jest tam szeryfem. M¢j tata -
oswiadczyla ze $miechem Annie.
Barleyville bylo stolica powiatu, jej rodzinnym miastem.
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- Wspaniata nazwa na stolicg tak suchego powiatu.

- Zasmiala si¢. - Powiadaja, ze w Barleyvile mieszkaja dwa rodzaje ludzi - baptysci i pijacy. * Bylo
tam rowniez duzo nawiedzonych cztonkow sekt.

— Nie wyglada mi to na najweselsze miejsce pod stoncem - rzekt Landers.

— Zdziwilbys sig. Gorzata i1 spelunki moga sobie by¢ nielegalne, ale tam jest ich bez liku. - Annie
zndw si¢ zasmiata. - A moj tata zna je wszystkie, co do jednej. I nalezy do niego polowa z nich.

- A czy w okolicy sa jakie$ koszary wojskowe?

Byly. W Forcie Dulane. Z pietnascie czy dwadzies$cia mil od Barleyville. To

jednak nie miato znaczenia, poniewaz jej tata znal wszystkich tamtejszych

dowddcdw zandarmerii wojskowej i wszystkich zandarméw.

- Jezeli bedziesz chciat - dodata Annie, $§miejac si¢

- to zatatwi ci pelna kieszen przepustek.

— Ale ty by$ si¢ tam ze mna nie wybrata? - zapytat Landers.

— Nie, watpig.
Tak naprawde Annie chciata pojecha¢ do Nowego Orleanu. Nie ciagnelo jej juz tak
bardzo do Barleyville. Dwa razy zabrala tam ze soba na tydzien chlopaka, ale

zrezygnowata z tych wizyt, bo ogromnie rozstrajaty i smucity tate.

- No, a gdybym pojechata sama, to jest tam kilku

* W ,,suchym powiecie” trudno nie tylko o zwykla wode niezbgdna w wigkszych ilosciach przy
chrzcie baptystow, ale takze - a raczej przede wszystkim - o ,,wodg ognista”, gdyz ,,suchy”
(,,dry”) znaczy tez po angielsku ,,objety prohibicja”. Jak na ironi¢, kazdemu, kogo ,,suszy”,
nazwa miejscowa Barleyville nieodparcie przywodzi na mysl trunek pgdzony z jgczmienia
(barley - jeczmien ). W dodatku drugie znaczenie ,,baptize” - ,,chrzci¢” - jest takie samo jak po
polsku. Tak wigc zdanie, ze w miasteczku sa ,,sami baptysci 1 pijacy” oznacza rOwniez, ze

zamieszkuja je tylko tacy, ktorzy chrzcza alkohol i ktorzy go pija [przyp. thum.]
494
moich kochasidéw ze szkoly $rednie]j, ktdérzy natychmiast zleca sie do mnie jak
pszczotly do kostki cukru. - Od 3Smiechu Annie zakolysaly sie delikatnie jej nagie
piersi.



- Oczywiscie wszyscy oni s zonaci, ale pozenili si¢ dlatego, by wymiga¢ si¢ od poboru. Kiedy tam
jestem, sieje spustoszenie.

Landers przyjrzail sie jej uwaznie.

- Pieprzysz si¢ z nimi? - spytat.

Annie znowu sie zasmiata.

— Czy pieprzytabym si¢ z nimi, czy nie, to doprawdy bez znaczenia. Wierz mi.

— Pewnie.

— Pieprzg sig - przyznata. - Pieprzytam si¢ z nimi wszystkimi. Przy takiej czy innej okazji. Kiedys.
I to rowniez trochg wkurza tate.

Wstata z td6zka, podeszta do wysokiego hotelowego biureczka i wyjeta z szuflady

hotelowa papeterie. Staran-nie oddarta nagtdéwek z godltem hotelu, wykorzystujac

duzy bibularz jako linial. Potem oddarta tez dbét strony z nazwa hotelu, adresem

1 numerem telefonu. Robiac to, szczebiotala wesoilo o swojej rodzinie.

- Zaden mezZczyzna nie rozumie kobiet tak dobrze jak tato. Ale to chyba oczywiste, skoro ma az
cztery corki. Annie skonczyla dziewigtnascie lat, a nastg¢pna z kolei siostra szesnascie. Dwie
najmlodsze miaty lat dziesig¢ 1 siedem.

- Kocha dzieci. - Annie zasmiala si¢. - Rozumiesz.

Kiedy ludzie prawie zrywaja ze soba, po czym zndw sie schodza, wtedy bardzo
czesto przybywa jedno albo dwoje dzieci.

Wtasnie to przytrafilto sie jej rodzicom. Tata mial kochanke, a przynajmniej tak
glosita miejscowa plotka.

W tej chwili rodzice zyli wprawdzie w separacji, ale

nadal byli malzenstwem, a matka z dwiema mtodszymi

siostrami mieszkata na drugim koncu miasta w pigknym
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starym domu z cegty i byla kochanka miejscowego polityka, waznej figury w
stanowym senacie w Nashwille. Jego zona, dziewczyna z Barleyville, przebywala z

dzie-¢émi w Nashwille. Szesnastoletnia siostra Annie, mieszkata natomiast z ojcem
w duzym rodzinnym domu po drugiej stronie miasta, ktdédry Charlie Waterfield
zakupit po urodzeniu sie Loucine. W tej chwili Loucine byla mniej wiecej w désmym
miesigacu cigzy 1 jeszcze nie miala meza.

- To Barleyville wyglada na bardzo rozwiazla, wystepna miejscowos¢. Zwazywszy, ze to

prowincjonalna mieécina - powiedzial Landers z t6Zka.
Naga Annie przerwala pisanie listu do ojca 1 spojrzata na niego z rozesmianag
twarza.

— Zartujesz, prowincjonalna miescina? Tylko pro-wincjusze wiedza, co to zycie. Wtaénie dlatego
wszyscy sa baptystami.

— Albo pijakami - dorzucil Landers.

— Albo pijakami. - Annie skonczyla list, podpisata go i1 ztozyla. - Nie cheeg go wkiada¢ do
hotelowej koperty - powiedziala. - Zasmucitoby to tate. Wezmiesz zwykla biala koperte 1
wlozysz go do niej? Landers starannie odlozyt list na bok. Kiedy znéw spojrzatl na naga,
siedzaca na biurku Annie, ta zaczgla si¢ $miac jak szalona.

— A o co chodzi teraz? - spytat.

— O nic. O nic. Po prostu $miejg si¢. Przyszto mi na mysl, Ze jak tam trafisz, to prawdopodobnie
juz po trzech dniach zaczniesz pieprzy¢ moja cigzarnag szesnas-toletnia siostrzyczke. Kochana

Loucine.
Annie znowu zaniosla sie S$miechem.

— O, nie - zaprotestowal, zgorszony taka mysla.

- Nie, nie. Czego$ takiego bym nie zrobit.

— Nie wiem, jak si¢ od tego wykrecisz. - Annie patrzyta na niego, uSmiechnigta jeszcze szerzej. -
Zgor-szyles sig - powiedziala.

496

Landers wpadl w zlos¢.



— Nie, wcale nie. Wcale sig nie zgorszylem. - Zmusil si¢ do u§miechu. - Ale nie chcg, zeby twdj
tata szeryf wygarnat do mnie z flinty.

— Juz predzej tata wygarnalby ci, co o tobie mysli, gdyby$ tego nie zrobit. - Annie zachichotata. -
Przeciez juz ci méwitam, ze rozumie kobiety, no nie? A one, tak czy inaczej, zawsze znajda
sposob, by si¢ kocha¢ z m¢z-czyzna. I niewazne, jak to nazywaja, czy tez nie nazywaja tego
nijak. Albo nie mowia o tym wcale. No, a tata juz urodzit si¢ z ta wiedza, wiedzial to od matego.
Chyba wtasnie dlatego tak bardzo podobat si¢ kobietom. Landers odkryl, ze nie wie, co jej
odpowiedzie¢.

— Chodz, moze bySmy si¢ juz ubrali - powiedziala Annie. - Mogg od razu zadzwoni¢ w twojej
sprawie do taty.

— Postuchaj, nie stad. Nie chcg, zeby Strange i reszta...

— Nie martw si¢. Wiem, co planujesz. Nie chcesz, zeby Johnny Strange wiedzial, gdzie jestes, ani
zeby powiedzial o tym waszemu szefowi kompanii, Winchowi.

- Annie u$miechngla sig. - Prawde méwiac, mialam zamiar pojechac z toba do siebie. Zadzwoni¢
stamtad do taty, a ty by$ postuchat. Ale p6zniej pomyslalam sobie, ze ci¢ odprowadze¢ na
dworzec autobusowy.

— No dobrze - rzekl zaklopotany Landers. - Ale dlaczego jeste$ dla mnie taka mita?

Byl zmieszany. W apartamencie wypit juz tyle whisky, Ze nabral znacznie wiecej

odwagi. Niepokoiito go jednak, ze Annie tak sie zaangazowaita w jego sprawe. Nagle

zapragnatl jakos$ wykrecié¢ sie od jej pomocy.

- Dlaczego? - powtorzyl, zmuszajac si¢ do usmie-chu. - Powiedz mi dlaczego. Annie za$miata sig.

- Po czgsci chyba dlatego, ze nie jadg z toba do Barleyville i czujg si¢ odrobing winna - urwala. - A
poza
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tym juz dwa razy w zyciu bylam zmuszona uciekaé¢, wiec wiem, jak to jest - dodata

powazniejszym tonem.

- Zwlaszcza kiedy nie ma dokad uciec.

- Cos$ sobie wyjasnijmy - powiedzial sztywno Lan-ders. - Ja nigdzie nie uciekam. Po prostu
wycofujg si¢ z pozycji nie do utrzymania.

- To wlasnie miatam na mysli - odparta z uSmie-chem Annie. - Jeste§ mitym chlopcem, Marion. -
Gle-boko zaczerpneta powietrza i westchneta. - Zanim jednak to zrobisz, chciatabym, zebys si¢
nad tym dwa razy zastanowit.

- Zastanowilem si¢ dwa razy, a nawet wigcej - prze-rwal jej Landers.

Kiedy sie ubierali, Annie wciaz paplaia o swojej siostrze Loucine. Landers

pragnal, zeby zamilkla, ale wygladaio na to, ze kiedy zacznie médwié¢ o swoje]

rodzinie, to nie moze przestac¢. Dowiedzial sie wiec, Zze Loucine przyjechata do

Annie w odwiedziny, kiedy juz stalo sie widoczne, Ze jest w ciazy. Ale miasto

jej sie nie spodobato i po dwéch miesiacach wrdcita do domu, zeby zmierzyé sie z

losem. Wolata to niz pozostanie w Luxorze.

- Nikt jej nic nie mowit? - spytal Landers, sznu-rujac buty. Annie zasmiala sig.

- A co jej mieli mowic¢? Przeciez panny w ciazy to nic nowego. Jest ich prawie tak duzo jak
cigzarnych mezatek - odparta Annie, szminkujac usta. - Wiesz, czasy si¢ zmienity, odkad
wyjechali$cie za ocean. Ta wojenka wszystko bardzo odmienita.

Landers w duchu przyznat jej racje, a poniewaz nic go to nie obchodzito, wiec

tego nie skomentowatl.

- A teraz pozwol, ze zalatwig wszystko ze Stran-ge’em - powiedziat.

Ale zatatwienie sprawy ze Strange’em wcale nie
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poszio mu gtadko. Landers os$wiadczy?l mu, zZe wyjezdza gdzie$ na kilka dni z Annie

i Ze jest kryty w swojej kompanii w O’Bruyerre, Strange jednak w to nie

uwierzyit.

- Postuchaj, ty kurewski wariacie. Dobrze wiem, co kombinujesz. Ale to ci si¢ za chuja nie uda.
Wytropia cig i ztapia. Capna i zapuszkuja. Dlatego, jesli bedg musial, to pdjdg za toba. - Strange
chwycit plaszcz.



- Ty glupi sukinkocie, pojadg za toba i bed¢ warowatl pod twoimi drzwiami, dopoki nie wrocisz.
Wszyscy obecni w apartamencie potraktowali ich rozmowe jako jeden wielki zart,
tylko nie oni dwaj.

- Nie wolno ci tego zrobi¢. Nie masz zadnych szans

- oznajmit podniesionym glosem Strange. - Niszczysz sobie Zycie. Nie pozwolg ci na to!

Kilka oséb sprébowato go przekrzyczeé. W koncu Landers, chcac wyj$é przez drzwi,
musiat wyrwaé¢ sie Strange’owi. Tylko dzieki interwencji Annie i matej pomocy ze
strony Frances Highsmith Strange za nim nie pobiegi.

— Ja tylko zabieram go do siebie, Johnny. Przy-rzekam, ze zadzwoni¢ do ciebie stamtad.
Przysiggam.

— A gdzie ty jestes$ u siebie?! - wykrzyknat Strange.

- Nikt, psiakrew, nie wie, gdzie mieszkasz. Za Boga go nie znajdg.

- Rzeczywis$cie nikt nie wie, gdzie mieszkam. I nikt si¢ nie dowie. Za nic - odparta Annie. -

Dziewczynie nalezy si¢ w zyciu trochg prywatnosci po tym catym, $§mierdzacym burdelu.
Wyszli wreszcie stamtad tylko dzieki jej usilnym zapewnieniom, zZe zadzwoni.

I rzeczywiscie zadzwonili do Strange’a zaraz po
telefonicznej rozmowie Annie z Charliem Waterfieldem
w Barleyville. Strange domagat si¢ rozmowy z Lander-
sem. Mowili ze soba przez pig¢ minut, ale Landers
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w zaden sposdb nie potrafil przekonad¢ przyjaciela, ze robi sobie tylko matly lewy
urlop. Mbégl odiozy¢ situchaw-ke dopiero po solennym przyrzeczeniu, ze zadzwoni
nazajutrz.

— Nienawidze¢ go oktamywac - powiedziat przy-gnebiony.

— Chodz - ponaglita go Annie. - Jezeli sig nie pospieszysz, to nie zdazymy na twdj autobus. Na
dworcu autobusowym machat do Annie, stojacej w ttumie, a kiedy autobus odjechat ze
stanowiska i Landers stracit ja z oczu, wtedy poczut sig tak, jakby ona w ogole nie istniata.
Zatem ruszyl w pojedynke na swoja samodzielna eskapade. Wprawdzie troche $ciskato go w
gardle, ale w glebi duszy czul, Ze postgpuje wlasciwie i po chrzescijansku.

Chcac nie chcac, zastanawial sie, jak wyglada Charlie Waterfield.

Rozdziat dwudziesty siodmy

Z autobusu na przystanku w Barleyville Landers wysiadl o trzeciej rano. Nie miatl
zielonego pojecia, co go czeka, i nie bardzo o to dbat. Wietrzny plac w matym
miasteczku byl pusty, wszystko pozamykane. Przy za-mknietym sklepie kierowca
zostawil kilka paczek z ga-zetami, a potem wielkie drzwi autobusu zawariy sie, a
pneumatyczne hamulce cicho zasyczaty i1 umilkly, kiedy wdz przetoczyl sie przez
plac.

Niemal w tej samej chwili spod podcieni sklepu wylonita sie bez pos$piechu,
kryjaca sie tam przed zimnym wiatrem, wysoka posta¢ w kozuszku i kowbojskim
kapeluszu.

- Marion Landers?

Landers potwierdziit.

- Charlie Waterfield, ojciec Annie - przedstawit si¢ chudy m¢zczyzna, ale nawet gruby kozuszek
nie mogt ukry¢ brzuszka, §wiadczacego, ze jego wiasciciel nie wylewa za kotnierz. - Moze
pojedziemy tam, gdzie jest §wiatto 1 ludzie - zaproponowat.

Po drugiej stronie ulicy przed magistratem stat

samochod szeryfa. Magistrat - budynek z czerwone;j

cegly - oszalowany byl biatymi deskami. Na widok

napisu ,,Biuro szeryfa” Landers zdat sobie sprawg, ze

501

Waterfield mébgt czekaé¢ na jego autobus tam, w $rodku, w cieple, zamiast tkwié¢ na
zimnie 1 wietrze przed zamknietym sklepem.



Poprzez gaszcz nagich gatezi wielkich drzew stojacy przy drzwiczkach samochodu
Waterfield spojrzal na magistrat.

- Przeklgte szpaki - powiedziat. - Nocuja pod okapami. Kazdej zimy. , Wsiadl do wozu, zatrzasnat
drzwiczki 1 nim do §rodka wgramolit si¢ Landers, zdazyt wyjac butelke whisky.

- Golniesz sobie? - spytat.

Landers chetnie skorzystal z propozycji. Waterfield réwniez sobie iyknal i
wsunal butelke pod siedzenie. Ale nie zapalil silnika, a tylko siedziat z goitymi
dtormi na kierownicy i patrzyl na drugg strone placu. Landers pomy$lal, ze ten
czlowiek to niezwykly mruk, ktéremu jezyk paralizuje nie tyle wrodzona
milkliwo$é, co strasz-liwe komplikacje, Jjakie wiaza sie z samym médwieniem. Po
uptywie minuty Waterfield bez siowa przekrecit kluczyk w stacyjce 1 szarpnal
dZzwignie biegdw. Na krancach miasta podjechat do ciemnego budynku, ktdéry na
pdinocy nazwano by zajazdem. Wygladal na opuszczony i zamkniety, ale Waterfield
zastukal do drzwi. Otworzyli je mezZzczyzna w rozpietej koszuli i kobieta w
diugiej sukni. Para ta wprowadzita ich do ciepiego pomieszczenia z muzyka,
przyémionymi $Swiat-tami, diugim barem przy Scianie na lewo 1 parkietem do tanca.
Vera Lynn $piewala wltasnie The Umbrella Man. Na parkingu przed zajazdem stalo
okoto tuzina samo-chodéw, ktdérych pasazerowie byli w budynku. Wchodzacego
Waterfielda przywital chér czulych pozdrowien.

— A kim jest twoj znajomy, Charlie? - spytal ktos.
— To przyjaciel Annie. Przyjechal w odwiedziny z Luxoru. 502

Waterfield powiedzial to bez nacisku, ale jasno dat do zrozumienia, ze lepiej,
aby jego przyjaciele byli tez przyjacidimi Landersa. W tym os$wietleniu, mocno
uwy-datniajacym jego podkrazone oczy, przypominat czuj-nego, madrego, bardzo
cierpliwego psa mys$liwskiego, ktéry czeka.

Stdr przygotowano dla niego niewatpliwie w zgodzie z uswieconym zwyczajem, bo
postawiono na nim tylko whisky, szklanki, 146d i karafke z woda. Waterfield 1
Landers zasiedli przy nim we dwdéjke po czym zaczeli pi¢ 1 rozmawiaé¢, gitdwnie na
temat Annie. Jeden pytal, a drugi odpowiadakl.

Jak jej sie wiedzie, tam, w Luxorze? Czy dobrze sie ma, jest zdrowa? Dobrze sie
bawi, jest szczes$liwa? Jak jej sie powodzi w pracy? Dobrze wyglada? Ma porzad-
nych znajomych?

Przy siowie ,porzadnych” Waterfield zawahal sie przez moment, po czym zmienit je
na ,mitych”. Spytail wiec w koncu: ,Czy ma mitych znajomych?”

Landers niewiele wiedzial o Annie, ale odpowiadal najlepiej, jak potrafiit. Nie
wiedzial na przykitad, czy Annie gdzie$ pracuje, ale nie wyobrazal sobie, by
mogta pracowaé¢, skoro bez przerwy wyjezdzata z rdéznymi zZolnierzami na tydzien
albo na miesigac. Tego jednak Charliemu nie powiedziatz.

- Nie potrzebuje pracowac - rzekt z usmiechem Charlie, caty czas obserwujac Landersa czujnymi

psimi oczami. - Posytam jej tyle, ile zechce. Ale wydaje mi sig, ze ona lubi pracowac.
Landers uznail, ze lepiej tego nie komentowaé¢. Bylo jasne, ze Charlie jest co
najmniej wspdiwitas-cicielem tego lokalu. Do ich stolika podeszia kierow-niczka
zajazdu, zeby sie poradzi¢ w Jjakiej$ kwestii dotyczacej baru.
- Nie chceg o tym rozmawia¢ w tej chwili - odpart
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tylko Charlie, podnoszac na nia cierpliwe psie oczy, a po jej odejséciu powrdcilt
do pytan o Annie.
Do domu dotarli o wpdt do siddmej, kiedy na wschodzie $witato. Landers byl
pijany i wyczerpany, po Charliem natomiast nie by1o nic znaé¢. Zaprowadzil
Landersa do sypialni, ale sam nie potozyl sie do 1é6zka, tylko przebrat w dzienny
mundur i wyruszyl na poranny objazd, ktdéry odbywal zwykle o tej porze.
Przebranie sie oznaczalo zdjecie granatowych spodni, biatej koszuli z pagonami i
czarnego krawata i1 wlozenie spodni, koszuli z pagonami i krawata w kolorze
khaki. Kozuszka i1 kowbojskiego kapelusza nie zmienit. Wy-chodzac powiedzial
Landersowi, ze po obudzeniu sie zastanie w domu Loucine, ktdéra zrobi mu
$niadanie. Takim trybem toczyio sie zycie w wielkim, zaniedba-nym domu na Main
Street. To byl tryb zycia Charliego. Landers wkrdétce sie do niego przystosowatl.
Wstawal w potudnie, jadl $niadanie, a potem w mrocznym salonie, z ktdébrego nikt



nie korzystal, czytal gazety. Nastepnie szedl na spacer do dzielnicy handlowej i
w jednej z sal bilardowych, ktdére po kolei odwiedzal, znajdowal zwykle
Charliego. W ktérejs$ z nich jadir lunch zlozony z kanapki i coca-coli zakropionej
nielegalna whisky. Zdumiewajace, jak wiele alkoholu pityneto w stolicy
bezalkoholowego powiatu. Potem za$ wracal do wysokiego, waskiego domu i przez
pare godzin czytal albo spal. Prawie zawsze chodzil z Loucine na kolacje, a
potem, kiedy ona szta do domu spaé¢, we dwdch z Charliem ruszali na wieczorny
objazd, ktdéry trwat az do Switu.

Nie byt to wcale zty uklad. Landersowi nic tu przynajmniej nie grozito. Za caily
komentarz na temat dezercji posituzyl Charliemu bloczek czystych przepustek,
ktére wreczyl swojemu gosciowi.

- Tam, skad pochodza, jest ich znacznie wigcej

- rzekt. - A tu mozesz siedzie¢, jak dlugo ci si¢ spodoba.
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To naturalnie niczego nie rozwiazywalo. Problem tkwit gdzie indziej. Ilekroé
Landers my$lal o kapitanie Mavhewie, o jego kurewskim telefonie i o tym, co
zrobit z kompania 3516, wpadal w morderczy gniew, z ktdérym starannie sie kryi, i
przysiegal sobie, ze za nic nie wréci do jednostki.

Ale po takiej przysiedze zawsze ogarniala go po-twornie giteboka, czarna
depresja, ktdéra wyganiata go z domu tam, gdzie byta whisky. Przed uptywem
tygodnia zorientowal sie wiec, Ze nie zdola tu wytrzymaé¢. Kiedy pierwszego dnia
po przyjezdzie obudzil sie w poitudnie, poczul zapach smazonego bekonu, ubral sie
wiec 1 zszedl na doéi1, gdzie zastal Loucine, ktdéra w zimo-wej koszuli nocnej i
niezbyt powabnym szlafroku robita sobie $niadanie. Nie zdziwita sie jego
widokiem. Bylta drobna i szczupia, ale miata ogromny brzuch i po kuchni dreptata
dostownie jak kaczka. W pogodne dni duza i wygodna kuchnia byla rozsioneczniona
w tym koncu, gdzie stail stdéi. Talerz z zdita jajecznica, przety-kana
czerwonobrazowymi wstazkami bekonu i1 rumia-nymi kwadratami grzanek, ktéry
Loucine postawita przed Landersem, wygladal i smakowal wybornie w zi-mowym
stoncu. Dziewczyna wyszla sie ubra¢. W dwa dni potem Landers musial udmiechnac
sie cierpko, kiedy na dzien przed terminem sprawdzily sie przewidywania Annie,
co do czasu, ktéry zajmie mu wylgadowanie w 16zku jej siostry.

Stato sig to nagle. Drugiego dnia do $niadania

zamiast flanelowej koszuli 1 nietwarzowego szlafroka

Loucine wlozyta cienka krotka koszulke i - rowniez

cienki - szlafroczek do kolan. Kiedy po positku Landers

przeszedt do salonu i usiadt z gazetami, przysiadta na

faweczce w wykuszowym oknie, blisko niego, i w mil-

czeniu patrzyla na miasto przysypane cienka warstwa

sniegu, drobniutkiego 1 sypkiego jak maka. Nast¢pnego
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popotudnia nieoczekiwanie znalazia sie, cho¢ Landers nie mbégt pojac¢, jak to sie
stato, na jego kolanach, wcisnieta pomiedzy niego a gazety, gniotac louisvillski
,Courier—-Journal”. Charlie najwidoczniej unikal poja-wiania sie w domu o tej
porze dnia.

Tak wiec do rozktadu zaje¢ Landersa w Barleyville doszia Loucine. Jej pora
wypadata wczesnym popotu-dniem albo, zaleznie od okolicznos$ci, wczesnym i pdznym
popotudniem. Dmuchalta sie z nim codziennie tyle razy, ile byl w stanie
wytrzymaé¢. Rekordem byto dziesieé¢ stosunkdé4w w ciagu czterech godzin. Chcial
sprawdzi¢, jak daleko posunie sie Loucine i jakie sa jej mozliwoéci, a ponadto,
czy skioni ja do powiedzenia czego$ wiecej niz ,czes$¢” i ,do widzenia”. Zreszta
nie miat nic innego do roboty. Nigdy jednak sie nie dowiedzial. Po wszystkim
przyrzadzata mu wielkg porcje roztrzepanhca z jaj i mleka, zeby ulzy¢ jego
rozdygotanym nogom, zanim wyjdzie na codzienny spacer po lokalach i salach
bilardowych. Podczas nocnych jazd Charlie zapoznal go z mndést-wem chetnych,
wolnych kobiet. Wszystkie byly mezat-kami, a przynajmniej miaty narzeczonych,
ktérzy prze-bywali gdzie$ za morzem albo stuzyli w wojsku. Wszys-tkie byiy
samotne i tesknilty do zaganiacza. W skryto$ci ducha Landers podejrzewal, ze
Charlie zaliczyl te kobiety przed nim, cho¢ pary z ust nie pus$cit na ten temat.



One zresztg tez. Tak jakby sadzity, Ze to, o czym sie nie mbéwi, po prostu nie
istnieje, 1 Ze wszystkie moga dalej folgowa¢ sobie do woli. Kobiet byilo wiec w
bréd, ale Landersowi zaczela nudzié¢ sie rola przyjezdnego ogiera, ktdéra odgrywatl
wobec bywalczyn knajp. A poza tym juz go to zmeczylo.

Stuzenie za koguta kobiecie w ciazy wcale nie byto

fatwe. Po dwoch razach odpadt walor nowosci, zwlaszcza

ze Loucine w ogole si¢ nie odzywata. Wymagato to

zreszta od niego ogromnego wysitku fizycznego, bo
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musiatl uwazac¢ na jej brzuch. W sumie sprowadzalo sie do wielu seryjnych
sztychdédw, po ktdédrych albo cziowiek sie spuszczal, albo nie wytrzymywatly mu rece.
Landers uwazal jednak, zZze jest to winien Loucine. Byl im przeciez co$ winien za
to, ze przygarneli go pod swdj dach. Po popoitudniach spedzonych z Loucine, z
innymi kobietami juz mu nie wychodzilo, dlatego coraz czesciej trawil noce na
rozmowach i piciu z Charliem Waterfieldem. Rozmawiali o wszystkim, ale nigdy o
kobietach. Bylo co$ w charakterze Charliego, co kazalo mu widzieé¢ we wszystkich
kobietach damy. Chetnie usprawiedliwiiby kazda. Landers odkryl, ze wiekszos$¢
jego kolegdéw z Porudnia, a w istocie wiekszo$¢ Amerykandw, dzieli kobiety na
dwie kategorie - damy i dziwki - i1 nie zna zadnych posérednich. Ale nie Charlie,
bo on znat tylko jedna.

Dwa razy podczas jazd z Landersem odwiedzii pdZnym popotudniem zone mieszkajaca
na drugim krancu miasta. Okazalo sie, zZe codziennie przywozi jej wiktuaty,
ktdérych potrzebowata na wieczdr i nastepny ranek.

Poniewaz Landers styszal o niej w Luxorze od Annie, chcial ja pozna¢. Byta
przystojna jak na swoje czterdziedci pie¢ lat, i jeszcze nie stracita tego, co
nazywaja S$wiezos$cia. Zachowala $wietnag figure, ale niektdre szczegdly jej
okragtej twarzy zdradzaly dziwna, nieuchwytna drapiez-nosé¢ tasicy. Miata
delikatny, mity, zachwycajacy usmiech kobiety z Poludnia, ktdéry opromienial caia
twarz 1 tkwil gieboko w jej spojrzeniu, wilgotnym i1 powabnie niewin-nym, takze
woéwczas, gdy sie przestawata usmiechaé¢. Kilka razy Landers ztapal ja jednak na
tym, ze 6w udmiech gast w jej oczach i zdawalo mu sie, zZze gdzie$ w giebi kryje
sie wzrok inteligentnej, bezlitosnej pokerzys-tki. Takiej, z ktdéra nie chciaiby
sie zmierzy¢ w zadnej powaznej grze.
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Jeden rzut oka na niego wystarczyl jej do wyciag-niecia wniosku, Ze Landers $pi
z jej druga starsza cdérka. Oboje wiedzieli, na czym opiera sie 6w wniosek, tak
jak wiedzieli, Ze nie poruszag tego tematu. Kiedy Charlie wyjmowal z samochodu
wiktuaty, Landers siedzial z jego zona w saloniku i prowadzil uprzejma rozmowe.
Na imie miata Blanche. Szybko wyszio na jaw, zZe jest podpora miejscowych
baptystéw, 1 zagadnela go nawet, czy nie przyszedlby na ktdéres z ich spotkan.
Kiedy odpari, zZze z wielka przyjemnoscia, podziekowala mu udmiechem, ale nie
nastawata na zaden konkretny termin.

Landersowi przyszio na my$l, ze o tym, iz Blanche jest kochanka miejscowego
polityka z Nashville, wie jedynie Annie. Wkrbétce jednak skorygowal sad. Wiedziatl
o tym réwniez Charlie. Potem za$ zrewidowal swdj sad jeszcze raz - wiedzieli o
tym wszyscy.

Dwie male dziewczynki byly okropne. Kompletnie rozpuszczone, a co gorsze, chod
miaty zaledwie osiem i dziewie¢ lat, wiedzialy juz, ze sa kobietami i ze w parze
z tym ida pewne przywileje, co wykorzystywaily bez-wstydnie, mimo Ze brakowalo im
jeszcze subtelnos$ci, by to ukryé. Flirtowatly bezczelnie niczym doroste kobiety 1
wyprezaly paczuszki piersi tak, jakby mialty juz roz-miary, ktdére osiagna dopiero
w przysziosci. Zanidsitszy wszystkie zakupy, Charlie siedzial! w samo-chodzie
przez chwile i patrzyi w przednia szybe w taki sposdb, jakby mial zamiar cos
powiedzieé. Rozmy$lilt sie jednak 1 raptownie uruchomit wéz. Przed zwolnieniem
sprzegta wzigl gieboki oddech i gtosno westchnail. Landers obserwowal go w
milczeniu. Jako bezstronny $wiadek odnidést wrazenie, ze cho¢ jego towarzysz
zdotat uporac¢ sie z wieloma trudnymi i1 zagmatwanymi zycio-wymi problemami, to
jednak napotkal® mnéstwo innych niejasnych spraw, z ktdérymi nie dat sobie rady.
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Landers nie mial pojecia, kiedy Charlie $pi. Nie robit tego rano. I na pewno nie
po potudniu, bo nigdy nie byio go w domu. Wynikal stad wniosek, zZe na pewno
ucina sobie drzemki jak walczacy zoinierz - $pi po pdt godziny w wielkim
obrotowym fotelu przy biurku, w pokoju od podwdrza, na swoim posterunku w
magistracie. Po kolacji z Loucine i1 odwiezieniu jej do domu Charlie poweselal 1
wyruszyl z Landersem na wieczorny objazd. Tej nocy poszedl gdzie$ z jedna =z
samotnych knajpianych dam i zostawil go samego na godzine czy dwie. Landers
niemal styszai jego westchnienia. O Swieta naiwnosci.

Pod koniec trzeciego tygodnia pobytu w Barleyville Landers oznajmit mu, zZe nie
moze tu zosta¢. Trudno powiedzieé, by przesadzilty o tym dwie wizyty u Blanche i
dziewczynek, ale ich poznanie przys$pieszylo jego decyzje.

Prbébowal wyjasénié¢ Charliemu, ze za duzo sie dzieje 1 Ze musi skonczyé rdzne
sprawy, ktdérych dotychczas nie zatatwil. Charlie najwyrazniej nie byl
zaskoczony. Ze smutnym, zgnebionym usmiechem odpari, zZze to przewi-dywail, ale ze,
jego zdaniem, Landers popeinia biad.

— Wiedz, ze ta wojna nie bedzie trwata wiecznie.

Moze ci sie tak wydawa¢ w tej chwili, ale to nieprawda.

Juz ja wygralismy.

— Zanim Niemcy 1 Japonczycy to uznaja, zginie wielu porzadnych ludzi.

— Wiem, to smutne, ale i tak mam racjg¢. Juz wkrotce, na wiosng, ruszy ta inwazja na Francjg, tak
wigc wojna w Europie nie potrwa dlugo. A te przeklgte Japonce juz dostaty w dupe. Trzeba
tylko jeszcze trochg wysitku. Landers pomyslat, ze to bardzo obszerna wypowiedz i nie do
przetknigcia bez popicia, zwlaszcza w przypadku prowincjonalnego szeryfa z Tennessee. Mysli

te na pewno odbity si¢ na jego twarzy, bo Charlie dodal:
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- Uwierz mi. Uwierz. Rok w Europie. Jeszcze pot roku na Japonczykow. Mam znajomych w
Waszyng-tonie. Oni wiedza. Juz to planuja. A zreszta uwazam, ze byloby bardzo gtupio, gdybys
teraz zginat na wojnie. Ty juz swoje zrobite$. Przemysl wigc to sobie przez dwa dni. A na razie
pozwol, ze ci co$ zaproponujg.

- Co?

- Zostan z nami. Zapomnij o powrocie do wojska.

Oto moja propozycja.
Landers patrzyt na niego w milczeniu.

- Przemysl to sobie - powtdrzyt z naciskiem Charlie.

- Nie proszg ci¢ o nic wigcej. Za miesiac mozesz zacza¢ chodzi¢ po cywilnemu. Jesli cheesz, to
mogg ci nawet zatatwi¢ pracg. Ale nie musisz pracowac... Nikt cig tutaj nie zaczepi. Nikt cig tu
nie zlapie. Nie w moim powiecie. Landers byt trochg oszotomiony faktem, ze tak catkowicie 1
bezczelnie mozna omijaé prawo.

— Przemysl to sobie - powtorzyt jeszcze raz Charlie.

— A co z moim obywatelstwem? - spytat Landers.

- W koncu czeka mnie hanbiace zwolnienie-z wojska.

Z pietnem dezertera. Strace prawa obywatelskie. Prawo do glosowania. -

Zmarszczyt twarz. - A zreszta mam gdzie$ giosowanie.

- Postuchaj, wszystko da si¢ zatatwi¢. Moze nie zaraz. Ale po wojnie na pewno - przekonywat
Charlie.

- Kto wie, czy nie od razu. Mowitem ci juz, ze mam znajomych w Waszyngtonie.

- Tak - odpart Landers. - To powazna propozycja.

Ale czym sobie na nia zasituzytem?

Charlie oszczednie, jakby z bdlem, wzruszyl ra-mionami.

— No, bo lubimy cig. Ja na pewno. I Loucine bardzo ci¢ polubita. Podejrzewam nawet, Ze si¢ w
tobie zako-chata.

— Zakochala si¢ we mnie?!
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Charlie podnidést wielka dion.



- Mtode kobiety w jej wieku zakochuja sig, Marion.

Jezeli przypadkiem znajdziesz sie Dblisko nich i we wlasciwym momencie

zwrbdcisz na siebie ich uwage, to sie w tobie zakochuja. Odsuwasz sie kawateczek,

a za-kochuja sie w kim$ innym, ktéry stoi blizej. Tak to jest. Landers nie

odpowiadal, w obawie, zeby czego$ nie palnac¢. Nie padia najmniejsza wzmianka, ze

spat z Loucine.

- Moglbys trafi¢ znacznie gorzej - ciagnat Charlie.

— Oczywiscie nie musiatbys si¢ z nig zeni€... chyba ze naprawdg bys tego chciat. A ten dzieciak
nalezy do mnie. Ten, ktérego ona nosi. Zajmg si¢ nim, wychowam go. Nie musiatby$ bra¢ na
siebie tej odpowiedzialno$ci, chyba ze naprawdg bys chciat... Czy myslates kiedys o tym, zeby
zosta¢ zastepca szeryfa? Uwazam, ze bylby$ bardzo dobry. Masz w sobie wrodzona wtadczos¢ i
wlas-ciwa postawe. - Nagle usmiechnat si¢ szelmowsko.

— Zreszta wystarczy tylko przechadza¢ si¢ i udawa¢ wazniaka, tak jakbys si¢ znat na wszystkim.
No 1 mie¢ maly plik odpowiednich akcji.

Landers nadal milczatl.

— Moglby$ wyrosnac na dobrego szeryfa, w ciagu niewielu lat. A Loucine bgdzie §wietna zona.

— Charlie, od mojego przyjazdu Loucine zamienila ze mna moze z dziesig¢ stow - odpart Landers.

— Wiasnie dlatego bgdzie $wietna zona - zapewnit uroczyscie Charlie.

Landersowil przemknelo przez my$l, ze wida¢ w tym niewyraznie, niczym

przezroczysta zjawe, delikatna i le-ciutka reke Blanche. Po chwili jednak uznat,

ze sie myli.

- M¢j Boze, Charlie, nie wiem, co powiedzie¢

- wykrztusit wreszcie.

- Przemysl to sobie. - Charlie u§miechnat si¢. - Co$ ci powiem. Wiem, ze przyjaznisz si¢ z Annie.
Ale to
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niewazne. Annie to wagabunda. Zawsze taka byla. Bedzie wciaz wedrowala. Ale nie

Loucine. Loucine to domatorka. Dasz jej dom, to sie z niego nie ruszy. Pozwdl,

ze powiem ci jeszcze co$. O ojcostwie. Oiciec to w rodzinie wiadro na Smieci.

Wszystko, co sie troche zestarzeje albo zacznie odrobine ,cuchngé¢” uszkodzi sie

lub zepsuje, jest wrzucane do niego jak do wiadra na odpadki. Od tego on jest.

— Nie wiem, czy jestem gotdw do ojcostwa.

— No c6z, nikt nie jest gotow - odparl Charlie.

W pewnym sensie byta to bardzo wspaniatomy$lna propozycja. Prawie niewiarygodna.

Charlie nie prosii go nawet, zeby pos$lubil Loucine i dat jej dziecku swoje

nazwisko. Zapewne przypuszczal, ze jezeli tylko Landers pobedzie tutaj

odpowiednio diugo, zrobi to. Landers przyrzekl, ze przemy$li to sobie w ciagu
dwéch najbliz-szych dni, ale od samego poczatku dobrze wiedzial, Ze nie przyjmie
jego propozycji. Rzeczywiscie zastanawial sie nad nia przez dwa dni, ale nic to
nie zmienito.

— Charlie, ja po prostu nie mogg tego zrobi¢ - oznaj-mit po uptywie wyznaczonego czasu. - Jest
wiele spraw do zatatwienia. Musialem wyrwac sig z tego kieratu, rozumiesz?

— Wracasz?

Siedzieli w jednym z lokali, z ktdérymi zapoznail go Charlie. Bylo pdzZno w nocy.

Zespbdl Texa Beneke $piewal Chattanooga Choo-Choo.

— Muszg, Charlie - odpart Landers.

— Céz, ja nie cofam swojej propozycji. Nie wiem, jak dhugo bedzie aktualna. Tak jak
powiedziatem, wystarczy odsunac¢ si¢ kawalek, a skupiaja uwage na kim innym.

— Oczywiscie. Wiem o tym. Gdyby to wszystko wydarzylo si¢ dopiero za miesiac, to moze...

rzekt Landers, wlasciwie w to nie wierzac. - Jutro wyjezdzam.
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Kiedy zegnal sie z Loucine, zarzucila mu rece na szyje i rozptakala sie.
- Ach, tak bardzo bede za toba tesknita, Marion

- powiedziata.
Landers zdumial sie.



Charlie podwidézt go do autobusu, ktdéry odjezdzal o pierwszej. A kiedy zamknety
sie drzwi i1 syknelo powietrze, zawolal na koniec do Landersa:

- Pamigtaj!

Rozdziat dwudziesty 6smy

Kiedy taksdwka wwiozta go na powrdt do koszar w O’Bruyerre, Landers wpadl w
straszna, przerazajaco giteboka depresje. Nie uporzadkowane, brudne, usmolone
weglowymi dymami blotniste polacie wielkiego obozu wojskowego ciagnely sie
milami. Z bardzo daleka wida¢ byio cailun weglowego dymu, ktdédry wisial nad obozem
jak ptaski, szary parasol. W czasie kilkutygodniowej nieobecnos$ci Landersa obdz
rozrbést sie chyba jeszcze bardzie].

Wraca¢ tu w roli anonimowej jednostki pomiedzy dziesiatki tysiecy innych
anonimowych jednostek byio nie do zniesienia.

A jednak te szarag materie depresji przetykala poma-ranczowa nié¢ podniecenia, bo
zapamietale produkujace adrenaline gruczoly tadowaly w niego energie przed
zblizajaca sie walka. Uczucia tego nie oddaiby za nic. Nienawidzii sie za to,
ze wraca, kiedy nie musial, ale trzyma¢ sie z dala od wojska nie potrafil, tak
jak nie potrafit zostal¢ prawdziwym dezerterem.

Z przedostaniem si¢ do obozu przez gtdéwna bramg

nie byto klopotu. Podczas jazdy z miasta na wypadek

rewizji wyrzucil cenny bloczek czystych przepustek

1 zatrzymat jedynie aktualna, wystawiona na zeszle trzy
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dni. Ale nawet ona okazala sie zbedna, bo zZandarm przy bramie nie zwrdcit na
niego uwagi.

Wrbciwszy tu z wiasnej woli, przestal by¢ dezerterem. Stal sie juz tylko
zolnierzem, ktdéry samowolnie wzial sobie lewy urlop.

Polecit taksdwkarzowi zawiezé¢ sie prosto do kom-panii 3516. Niewielki wydatek w
pordéwnaniu z kosztami jazdy z Luxoru. W miedcie nie wpadi nawet do hotelu
Peabody, zeby zobaczy¢ sie ze Strange’em, po trosze dlatego, ze bylo mu wstyd, a
po trosze dlatego, ze nie chcial, aby Strange zadzwonit do Wincha i wplatal go w
jego powrdt. Ale z chwila gdy zjawil sie dobrowolnie w koszarach, instynkt
samozachowawczy zmusit go do zmiany zdania na temat Wincha.

Landers kazal wiec taksdwkarzowi zawiezé¢ sie do dowddztwa Drugiej Armii. Liczba
zolnierzy, pojazddédw i ilos$¢ przewozonych materiatdédw wojskowych w obozie
przyttaczaty. Mineli cze$¢ koszar, ktdra przed wyjazdem do Anglii zajmowalta jego
dawna dywizja, 1 spostrzegil, Ze kwateruje tam obecnie cailkiem nowa jednostka, z
innymi insygniami.

Na drugim pietrze budynku dowdédztwa wyszedl do niego Winch. Poprowadzil go przez
pdttora akra powie-rzchni zajmowanej przez jego kancelistdw, a po za-mknieciu
drzwi do gabinetu przyjrzal mu sie z ponurym usmiechem.

— A wigc wrociltes - rzekt dziwnie cichym glosem.

— Wrdcitem - odpart Landers. - Tak. Wrocitem.

— Przynajmniej dobrowolnie. To si¢ przyda. - Winch wyciagnat z szuflady butelke seagrama. -
Napij si¢. Landers chcial odmowi¢, ale majac przed soba flaszke z whisky przyjal zaproszenie.

- Dzigkuj¢ - powiedzial sztywno. Nigdy nie byto wiadomo, co naprawde mysli Winch. Nigdy. - Co
pan wie o tej eskapadzie?
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Winch znowu przygladal mu sie przez chwile. Lan-ders mial wrazenie, zZe z

irytacja i niedowierzaniem.

Odpowiedzial jednakze:

— Wiem tylko tyle, co przekazat mi przez telefon Johnny Stranger. I to, co mi powiedziat
Mayhew.

— Mayhew! To pan zna Mayhewa?

— Po telefonie Strange’a poszedtem z nim poroz-mawiac.



— Bydle - warknat Landers. - Skonczone bydlg.

— Postuchaj, obudz si¢ - rzekt Winch. - Wiem o tobie wszystko, odkad trafite§ do tego oddziatu.
Jak myslisz, dokad przychodzity te spaprane raporty dzienne, ktore sporzadzali tamci chlopcy?
Jak myslisz, kto je odsytat z powrotem? Gdzie, jak myslisz, trafita ta lista zoldu przed jej
przestaniem do Rachuby?

— Nie mam pojecia - odpart zuchowato Landers.

— Czy ty w ogole masz jakies$ pojecie o tym, co ci¢ czeka? - spytat Winch.

Pierwszy raz od wejscia do gabinetu Wincha Landers spojrzal na szefa kompanii

tak powaznie, jak powinien byl od samego poczatku. Winch byt jakis$ blady.

Stracit dawna nadmierna chudo$¢ i ostro$é rysdéw. Twarz mial peiniejsza i znowu

zaczat dostawad¢ brzuszka. Biurowe zycie mu situzyto... a moze przeciwnie?

— Nie, nie wiem - odparl z usmiechem Landers.
— Mayhew chce si¢ toba postuzy¢ dla przyktadu.

Ma zamiar posita¢ cie do pierdla i1 natychmiast przenies$é¢ za ocean z wojskami
positkowymi, ktdére po cichu nazywaja positkami z niesfornych.

— Swietnie, to nawet lepiej, niz liczytem.

— A czy masz jakiekolwiek pojgcie, co oznacza takie przeniesienie? Nie muszg ci tego szerzej
objasnia¢, prawda? Nowy oddziat. W ktorym nie znasz nikogo.

Najgorsze prace. Najniebezpieczniejsze zadania. Bedzie

wisiat nad toba wyrok. Zadnych nagréd ani podzigko-

516

wan. Zadnych zasranych Medali Honorowych. Bedziesz napietnowany.
Landers zmusil sie do uémiechu.

— Sam pan to wymyslit?

— Robitem wszystko, co si¢ dato, zeby go od tego odwies¢. Bezskutecznie. Walnate$ go w
najczulsze miej-sce. Kompania mu sig rozpadta.

— No ¢0z, to zawsze co$ - rzekt Landers. - Druga Armia bedzie...

— Druga Armia nic nie zrobi. Mayhew to pieszczoch jakiej$ kliki w dowddztwie Drugiej Armii w
Luxorze. Jego nic nie ruszy.

— A co z Prevorem?

— Z Prevorem? Jezeli bedzie miat szczescie, to wyjedzie za ocean jako porucznik w kompanii
Mayhewa. A jezeli nie, to przeniosa go do innego pododdziatu. Jesli za$ bgdzie mial duzo
szczgscia, to wytrzyma za oceanem na tyle dlugo, zeby ten kretyn Mayhew dat si¢ zabi¢, 1
przejmie po nim kompanig, a jezeli ta do tego czasu catkiem sig nie rozsypie, to moze jeszcze
co$ z niej wykrzesze. Ale ty tego nie zobaczysz, bo ci¢ tam nie bgdzie.

— Nie zalezy mi na tym - odpart Landers z u§mie-chem. - A tego idiot¢ Mayhewa zmusi to
przynajmniej cho¢ troche do myslenia.

— Nie. Tacy jak Mayhew wiele nie mysla. Kieruja si¢ raczej czystym instynktem, jak psy.
Niestety, w tej chwili caty jego instynkt skoncentrowat si¢ na nienawisci, ktorej bezposrednim

celem jestes ty.
Winch raptem -odwrdécit sie plecami do Landersa i usiadl przy biurku. Zdaje sie,
ze ciezko dyszal. Ze ztosci, pomy$lal Landers. Ale po chwili Winch rozsiadi sie
wygodnie w obrotowym, kosztownym fotelu i chyba sie uspokoil. Landers miatl
ochote kopna¢ go w jaja.

- Mozesz si¢ z tego wykaraska¢ tylko w jeden sposob - powiedzial Winch. 517

Tak? - spytat cicho z ironig Landers. - W jaki?

— Musimy zdoby¢ jego zgodg, Zeby najpierw po-zwolit ci p6js$¢ do szpitala, na kilka dni.
— Do szpitala? Po co?
— Na obserwacje - odpart chtodno Winch. - Zanim posle ci¢ do mamra.



— O, nie - powiedzial Landers. - O, nie. - Myslal, ze siedzi, a stal, kiedy wigc siggnat rekami za
siebie, zeby si¢ odepchnac 1 zerwac na nogi, to tylko podskoczyt w gore i opadt na pigty.
Wygladato to co najmniej dziwnie. - Nie, panie chorazy. Nie ja. Nie wrobi mnie pan w takie
numery.

— Jak chcesz, ale pozostaje ci tylko albo to, albo natychmiastowe uwigzienie - rzekt Winch.

— Nie ja - powtorzyt Landers. - Nie, panie pod-chorazy. Nie bede udawatl wariata. Ani dla pana,
ani dla nikogo.

— No, nie wymaga to wielkiego wysitku.

— Nie wiedzialbym nawet, co robi¢.

— Po prostu musisz zachowywac¢ si¢ jak wariat

- odpart Winch, przygladajac si¢ Landersowi tagodnym wzrokiem. Ming miat bardzo szczera i
przyjazna.

— To Mayhew jest wariatem, a nie ja! - wsciekt si¢ Landers. - Wystarczy spojrze¢, w jaki sposob
wpakowat si¢ do oddziatu 1 kompletnie go rozpieprzyt. Zrazit do siebie wszystkich.

— Owszem, ale, niestety, nie mozemy go w zaden sposob zatatwic - odpart Winch, a jego twarz
stracita fagodny wyraz 1 Sciagneta si¢. - Nie po to wam, gowniarze, matkowatem i nianczylem
was az do tej pory, zebyscie mi teraz wyjezdzali na pewna $mier¢. Do tego za nic nie dopuszcze,
kurwa ma¢! Rozumiesz!?

— Naprawde mogltbym to zrobié? - spytat Landers, ktéremu, pomimo demonstrowanej awantury,
nie usmie-chata si¢ wywdézka do Europy na takich warunkach.
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Wiedziat rdéwnie dobrze jak Winch, co to oznacza. Chcial pas$é komu$s w ramiona 1
sie przytulié¢. - Napraw-de tak pan uwaza?

- Opowiedz mi o swoich sennych zmorach - rzekt Winch, znowu ze spokojna mina.
Landers zastanawial sie mglis$cie, skad tamten o nich wie.

- A teraz stuchaj - dodat predko Winch. - Poje-dziesz do swojej kompanii. Wez jedna z obozowych
taksowek, ktore stoja na dole. Po co i$¢ na piechote, zeby ci¢ zobaczyli z daleka. Pojdziesz
prosto do swojego baraku, do swojego t6zka. Na nastepna zbiorke wyjdziesz tak, jakby$ w ogole
nie opuszczat kompanii. - Winch zerknat na zegarek. - Nastepna zbidrka bedzie przy kolacji.
Jezeli po ciebie nie przyjda, to pdjdziesz do stotdwki. Dobra?

Zanim Landers zdazyl odpowiedzieé¢, a nawet pojaé¢, co sie dzieje, Winch chwycit

go za reke i zaczal wypycha¢ z gabinetu.

— Zadzwoni¢ do Mayhewa i poproszg go o spot-kanie. Pogadam z nim najlepiej, jak umiem.
Mysle, ze sig¢ zgodzi. Dobrze? A teraz pgdz.

— Ja tego nie potrafi¢ - odpart zrozpaczony Landers, stojac przy drzwiach. - Nie wiem, jak gra¢
wariata. Jeszcze raz przemknglo mu przez mysl, Ze nigdy nie wiadomo, co naprawdg¢ mysli
Winch.

- W kazdym razie sprobuj - powiedzial Winch, nie spuszczajac z niego wzroku.

Stanawszy w progu patrzyl, jak Landers brnie przez morze kancelaryjnych biurek.
A potem cofnat sie do gabinetu i zadzwoni1 do Strange’a w hotelu Peabody. Nie
byt pewien, czy go tam zastanie, po chwili jednak Strange podszedl do telefonu.
- Zmusitem, go, zeby poszedt - oznajmit rozrado-wany. - Zgodzit si¢ p6js¢ do szpitala. A teraz

czeka
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mnie rozmowa z tym skurwysynem Mayhewem, zeby go tam postai. - Situchal, jak
Strange miele jezorem.

- Wolnego, wolnego.
Strange zadal mu natarczywe pytanie.

- Nie, na pewno uznaja go za wariata. Bo to jest wariat - odpart Winch i nagle chwycita go ochota
do $miechu. Raptem poczut cheé, zeby obnizy¢ glos 1 zacza¢ ples¢ do Strange’a przez telefon
wieszczym tonem.

- Postuchaj, w tej chwili nie mogg z toba rozmawiaé, bo muszg skontaktowac si¢ z Mayhewem.
Zadzwoni¢ do ciebie p6zniej. Bedziesz tam?



Odtozyt situchawke 1 poprosit telefoniste, zeby potg-czyl go z Mayhewem z

kompanii 3516.

Na swdj sposdb Winch przygotowywal Mayhewa na te chwile. W trakcie ich

pierwszego spotkania Mayhew byl bardzo wojowniczy i dyszal agresjg. Winch tiumiil

w sobie naturalny gniew az do chwili, dopdki nie rozpoznal sytuacji. Odkryi, ze

Mayhewa mocno za-skoczylo, iz Landers $mial uciec z jego kompanii, ale znacznie

bardziej przejmowal sie tym, co pomy$la sobie o nim w dowddztwie armii. Wizyta

siynnego chorazego Wincha tez zrobila na nim niemaie wrazenie. Winch pozwolil mu

sie wygada¢ i pogardiowaé, a potem zaatakowal go opowies$ciag o Landersie, o nim

samym i telefonie. Znal ja z relacji Strange’a. Mayhew zareago-wal niezwykle -

kark mu zgrubial i zndéw sie calty najezyi. Nie nalezal do osdb dobrze

przyjmujacych krytyke. A przynajmniej krytyke ze strony kogo$, kto nie jest jego

bezposrednim przetozonym.

Telefonujac do niego tym razem, Winch dobrze o tym pamietail. Powiedzial tylko,

ze ma wiedci o jego niesfornym uciekinierze, i zaproponowal spotkanie w ba-rze

kasyna oficerskiego. Mayhew odparit, ze spotka sie z nim bezzwlocznie.

Winch-zatatwil® z barmanem, zeby posadzil ich przy
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stoliku dla dwéch osdb, aby mogli porozmawiaé¢, ale takim na widoku. Konczyily sie

wtasnie godziny urzedo-wania, co tez bylo Winchowi na reke. Nie bawil sie w

zadne uprzejmosci.

- Sprowadzitem z powrotem panskiego chtopaka

- oznajmit.

- Owszem, wiem. Widziatem, jak wchodzi na kom-panig, kiedy szedtem na spotkanie z panem. A
wigc odpadt element zaskoczenia, na ktory Winch liczyt.

- Czy wypusci go pan do szpitala na obserwacj¢?

- spytal.

Mayvhew potrzasnat przeczaco okragta giowa.

— To si¢ kwalifikuje do wigzienia. Juz podjatem decyzj¢. On zrobit to specjalnie, zeby mi
zaszkodzi¢.

— Moim zdaniem, madrzej byloby wysta¢ go do szpitala. Mayhew pokrecit glowa.

- Wedlug mnie, nalezy rozstrzygnac, czy on jest dezerterem. Nie bylo go trzy tygodnie.

— Nie jest dezerterem ten, kto wraca dobrowolnie i sam si¢ zglasza.

— Nie ma takiego przepisu.

— Wydaje mi si¢ - o§wiadczyt stynny Mart Winch

- ze najbardziej przejmuje si¢ pan tym, co mysli o panu dowodztwo Drugiej Armii. Mayhew
wysunat szczeke 1 najezyt sie.

— Proszg sig¢ nie gniewac, ale mam wrazenie, ze bardziej zaszkodzitoby panskiej opinii zamknigcie
zot-nierza w wigzieniu niz posiadanie w oddziale autentycz-nego wariata.

— To mnie nie obchodzi. On zrobit to umyslnie, zeby mi zaszkodzi¢. Cheg, zeby dostat to, na co
sobie zastuzyt.

- Cala sprawa ma wyraznie osobisty podtekst

- rzekt surowo Winch. - To osobista zemsta.
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Mayhew potrzasnat gitowa.

- W $wietle prawa mam racj¢ - odpart.

Ale wcale nie czul sie tak swobodnie, jak udawal. Bez przerwy rozgladal sie po
barze. Winch wiedzial, ze Mayhew nie Jjest bywalcem gtdéwnego kasyna. Do baru
S$ciagato wtasnie wielu putkownikédw i podputrkownikdw, ktdrzy na ogdt pozdrawiali
Wincha. Niemal wszyscy go znali, poniewaz w pracy mieli stycznos$¢ z kancelariag
ewidencyjna. Winch skinal reka dwém putkownikom z Drugiej Armii i zaprosii ich
gestem do stolika. Wstal, zZeby przedstawi¢ im Mayhewa, ktdéry momentalnie
poderwat sie z fotela.

A potem w drzwiach pojawil sie ten, na ktdérego Winch czekal: putkownik Stevens
ze szpitala wojskowego, szczuptly, siwowlosy, dystyngowany absolwent akademii
West Point. Bylo w nim co$ takiego, ze wszedzie rzucal sie w oczy, a w tej



chwili nosit juz pojedyncza gwiazde generata brygady. Jego awans zatwierdzono

przed mie-sigcem. Od razu, bez zaproszenia, podszedl do stolika Wincha.

— Witam, Mart - powiedziat z cieptym usmiechem.

- Jak si¢ pan ma? Dawno pana nie widziatem. - Nie bylo najmniejszej watpliwosci, ze bardzo lubi
Wincha, a kiedy ten przedstawil mu Mayhewa, uprzejmie skinal kapitano-wi gtowa. - A co
stycha¢ z tym panskim mlodym protegowanym, Mart? Jak jego nazwisko?... Landers?

— Wszystko w porzadku, panie generale. - Winch usmiechnat si¢ szeroko. - Wszystko w porzadku.
Kiedy Stevens odszedl, a oni dwaj usiedli, Mayhew trwat dalej w uporze.

- W takim razie powiem panu, co zrobig - rzekl Winch. - P6jd¢ z ta sprawa wyzej, panie kapitanie.
Jezeli wsadzi go pan do wigzienia tylko po to, zeby trafil na front w Europie, to wstawig si¢ za
nim i zatatwi¢ mu przeniesienie do siebie.
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Byt to wielki pokerowy blef, bo Winch sam nie wierzyl, ze gdziekolwiek ma az tak

duze wpitywy. Mayvhew patrzy® na niego z niedowierzaniem.

— Czy to mozliwe...? - spytat 1 utknat na tym, Ze nie wie, jak ma si¢ zwroci¢ do Wincha, a po
chwili wybratl formg grzeczno$ciowa. - Zrobitby to pan, panie Winch?

— Oczywiscie. Przeciez ja go wyszkolitem. Shuzyt u mnie, w moim dawnym oddziale.

Szyja Mayvhewa poczerwieniata bardziej niz wdbdwczas, gdy byl rozzioszczony.

— W porzadku - mruknat, jak gdyby do siebie.

- Dobrze. - Dopit ze szklaneczki. - Dobrze, w porzad-ku, panie Winch. P6jdg do swojej kancelarii 1
kazg im zabra¢ go do szpitala. - Wygladato na to, Ze Mayhew strasznie chce tu zosta¢ 1 wypi¢
jeszcze parg glebszych. No i spotkac jeszcze jednego generata. Ale mimo to wstat. - Mam
nadziejg, ze jeszcze si¢ spotkamy, panie Winch.

— Spotkamy sig - zapewnit Winch.

Niedoczekanie, pomy$lal, patrzac, jak Mayhew od-chodzi do swojej kancelarii.

Powinien wyjs$¢ i z automatu w hallu kasyna zadzwonié¢ od razu do Strange’a z dob-

rymi wiadomo$ciami, ale czul sie niezmiernie wyczerpany i strudzony.

Po powrocie do kompanii Mayhew zastat juz Lan-dersa pod straza. Po chwili

zwolnit wartownika. Landers doktadnie wypeinii wszystkie zalecenia swo-jego

bytego szefa, ale kiedy szedl przez zamarzniete btoto do barakdédw, z kancelarii
wypadl akurat $Spieszacy na spotkanie z Winchem Mayhew i go zobaczyil.

Landers poszedt dalej, lecz kiedy dotart do baraku,

swoje 16zko znalazt ogotocone. Koce i posciel zniknety,

a materac lezal zwinigty na sprezynach. Na ten widok

poczut si¢ bezdomny jak nigdy dotad. Zotierze majacy

koce 1 t6Zka patrzyli na niego z rezerwa. Wtasnie tam,
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przy té6zku, zastalo go dwédch straznikdw, ktdérych wysital po niego Mayhew.

Po powrocie ze spotkania z Winchem Mayhew stat sie znowu w peini soba - surowym,

zimnym, rzeczowym situzbista.

- Zgodzitem si¢ na wystanie was do szpitala na obserwacje¢ - oznajmit. - Niektoérzy wida¢ uwazaja,
ze to konieczne.

Dal jasno do zrozumienia, ze ma odmienne zdanie. A wszystko to powiedzial w

obecnosci innych oficerdédw kompanii, ktdérzy po zakonczonej situzbie grzali sie

przy piecyku. Landersowi wydawalo sie, ze pochwycit biysk sympatii w mongolskich
oczach porucznika Prevora, a jego byly zastepca, porucznik Burns, obdarzyl go
bardzo przelotnym, ale szczerym usmiechem. Landers zastanawial sie, czy na
wzmianke o szpitalu wyczuwa u nich fale ulgi, czy tez czuje Jja jedynie w sobie.

Zadanie przewiezienia Landersa pod straza dwdédch zoinierzy na oddzial wiezienny

szpitala otrzymal mitody porucznik Mathieson.

Landersowi jazda przypominala serie upokarzajacych rozbiyskdéw, podobnych do

przezroczy migajacych na ekranie.

Ktos$, kto byt i znal cho¢ jeden szpital, tym samym byl i znal wszystkie

pozostate. Landers orzekl, Ze szpitale niewiele sie od siebie réznia. A potem

zamknetly sie za nim ze szczekiem wielkie stalowe drzwi oddzialu wiezien-nego na
koficu gidéwnego korytarza.



W pewnej chwili, kiedy przed szpitalem wysiadali z jeepa, Mathieson znalazi

okazje, zeby odezwa¢ sie do niego bez $wiadkdéw, a zrobit to predko, rozgladajac

sie dookota, czy nikt na nich nie patrzy i nie pod-stuchuje.

- Upowazniono mnie, zebym ci przekazal, ze wszys-cy jesteSmy po twojej stronie. Kazali mi
powiedziec, ze
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wszyscy wiemy, dlaczego to zrobites$. I ze jako oficerowie zrobimy co w naszej

mocy, zeby cie z tego wyciagna¢. Landers spojrzal uwaznie na niego. Jezeli

wiedzieli, dlaczego to zrobil, to wiedzieli znacznie wiecej niz on sam. A potem

poczul raptowny przyplyw wzruszenia, ktdére prawie wycisneto mu z oczu izy.

Zdotat sie usmiechna¢ i tylko skinal giowa.

Troche pdzniej, kiedy Mathieson rejestrowal go na oddziale, do Landersa odezwatl

sie jeden ze straznikédw. Zolnierze mogli zrobié¢ w jego sprawie bardzo niewiele

albo zgota nic, ale chcieli, zeby wiedzial, co mys$la.

- Wszystkie chiopaki sa za toba - zapewnit. - Temu chujowi powinno si¢ nakopa¢ w jaja ile wlezie.

Landers usmiechnat si¢ do niego i poprosil, by wszystkim podzigkowat.
W takiej sytuacji nie powinien az tak martwi¢ sie odsiadka. Szedl siedzie¢,
majac po swojej stronie znacznie wiecej sympatykdéw, niz maja na ogdt idacy do
wiezienia. Ale kiedy trafi} na dobre na oddzial wiezienny i1 zamknely sie za nim
wszystkie drzwi, przestato mu by¢ do $miechu. Bardzo sie starat niczego po
sobie nie okaza¢. Najgorsze byilo odciecie od lokalnych wies$ci o wojnie,
wydarzeniach w obozie i w pododdziatach. Co prawda, na oddziale byily gazety, a
gtosniki nad drzwiami nada-waly ogdlne wiadomos$ci z frontdw, ale wielkie zelazne
drzwi odcinatly Landersa od wszelkich prywatnych wie$ci tak dokiadnie, jak od
ztudzen o wolnoéci po ich drugiej stronie. Wolnoé¢? Zdjatr go gorzki Smiech. Stad
istotnie wygladato to na wolnos$c¢.

Kolejna niedogodnoscia, z ktora musiat ciagle wal-
czy¢, zeby nie pograzy¢ si¢ w rozpaczy, byto poczucie
catkowitego opuszczenia, ktore odczuwa cztowiek za-
mknigty w wigzieniu. Oddziaty zyly dalej, dalej toczyta
si¢ wojna. Koledzy z twojej kompanii mogli o ciebie
dba¢ - wczoraj. Jednakze to pamigtane przez ciebie tak
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zywo wczoraj - dla nich niknelo w przesztodci. Nawet gdyby chcieli, nie mogli
sie toba zajmowa¢. Pomimo tego, co poufnie powiedzial mu przy jeepie Mathieson,
od oficerdéw z kompanii 3516 nie bylo zadnych wies$ci. Nie byio tez wiadomos$ci od
Wincha ani Strange’a. Podobnie jak od Mavhewa i szefa aresztu. Prawie nikt go
nie odwiedzal. Raz zjawilo sie paru dobrodusznych podoficerdw, przysianych z
pewnos$cia pro forma, ktdérzy usiedli i1 jakié czas rozmawiali z nim zaklopotani.
Zaden nie wiedzial, co stycha¢ w jego sprawie. Landersowi ogromnie ulzyto, kiedy
sobie poszli. Wiecej sie nie pokazali.

Czas i1 dni mknety jak biyskawice, tak ze trudno bylo-by je odnotowad w
kalendarzu, a przerywaly je niemal co-dzienne wizyty psychiatréw, ktdrzy
wypytywali Landersa, czy kiedykolwiek ciagnatl druta, czy kiedykolwiek mial na to
che¢ 1 czy nienawidzi ojca. Na szczes$cie w soboty 1 nie-dziele nie bylo wizyt,
bo wszyscy lekarze jechali do miasta. Samo zycie tutaj niewiele rdéznito sie od
zycia na zwyklym oddziale szpitalnym. Ten byl jednym z czterech zamknietych
oddziatdéw szpitala, a wszystkie miescity sie na koncu korytarzy w tym skrzydle
budynku, dwa na gérze i dwa na dole. Trzy pozostale - przeznaczone dla wariatdw
i psychopaté4w - nazywano w skrbécie NP od ,neuropsychiatrii”, a poniewaz trzymano
w nich obia-kanych, ich pacjenci nie byli w Swietle prawa wiezZniami. Nocami =z
ktéregos z oddziatdw pietro nizej dochodzi-1y niekiedy Landersa stiumione krzyki
i wolania, ktdére brzmiaty jak ,Zabierzcie ich stamtad, psiakrew, zabierz-cie ich
stamtad!” Bardzo pasowaly do tego miejsca. Ktdérejs nocy jednak umilkly, a
oddziat obiegita pogioska, ze starego zawodowego sierzanta, ktdéry krzyczal, zwol-
niono z wojska 1 przeniesiono do szpitala weterandéw. Plotka gtosita, ze situzyl
w dawnej dywizji Landersa podczas walk na Guadalcanale.
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Takie wydarzenia odrobine urozmaicaty szpitalne zycie.



Oddziat miat wtasnych chorych psychicznie, do kté-rych nalezal Landers, ale tez
i zwyklych pacjentdéw, ktdrzy - przynajmniej oficjalnie - nie byli oblakani, a
trafili tu z powodu rdbéznych chordéb i powaznych obrazen. To rdéwniez stanowilo
mata atrakcje. Przysylano tutaj zranio-nych w bdéjkach na noze, czy poturbowanych
w walkach na pies$ci, patki i kamienie. Zwykle przebywali na oddziale do chwili,
kiedy wydobrzeli na tyle, by mbéc stana¢ przed sadem. Czasem trudno byio
zorientowa¢ sie, czy ci ludzie sa poza tym nerwowo chorzy. Pewnego dnia
przywiezio-no dwdch ciezko rannych wieznidw, z adnotacjami, ze wypadli z
transportujacych ich ciezardwek. Kiedy jednak stan obu poprawil sie na tyle, ze
mogli méwié, oswiadczy-1li, ze znalezli sie tu w wyniku pobicia, ale jako$ nikt
nie dat im wiary. Patrzac na ich przebiegie twarze, Landers musial przyznaé, ze
réwnie dobrze mogli ktama¢. Innym ciekawym przypadkiem byt hitlerowiec, ktoéry
prowadzit strajk gtodowy i wypijal jedynie litr mleka dziennie. Landers
oblednie, gwaitownie i morderczo znienawi-dzil Szwaba. Niemiec pracowai w jednym
z pobliskich gospodarstw rolnych dla jencédw wojennych, ale w tej chwili odmawiatl
pracy, zadajac odestania go do kraju, by mdéglt znowu walczy¢ za Fuhrera i
Fatterland. Ciezko stapajacy, gruboskdérny, bezkrytycznie pewny siebie
najbardziej przypominal Landersowi Mayhewa. Repre-zentowal soba to wszystko, co
tak mierzito Landersa w rasie ludzkiej od owego dnia na wzgdrzu na Nowej
Georgii. Jego nienawis$é¢ doszta do takiego punktu, ze gdyby miat okazje, to
zabitby Szwaba.

Po wypiciu swojej butelki mleka, niemiec miat zwy-

czaj maszerowac tam i1 z powrotem po oddziale. W wyob-

razni Landers rzucat si¢ na niego, rozbijat butelke na

jego niemieckim tbie i ostra krawedzia szyjki podrzynat
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mu jego szwabskie gardio. Wyobrazal to sobie, siedzac na brzegu 16zka, kiedy
tamten przemierzal oddzial ze swoja butelkg mleka. W nocy Niemca trzymano w
osob-nej celi, ktdéra peitnita tez role izolatki obitej materacami, tak wiec nikt
z BAmerykanéw nie mdégl go dopasé. Do nagiej pasji doprowadzalty Landersa rdéwniez
religijne kazania puszczane przez gtos$niki. W kazdy niedzielny poranek kazania
huczaty na catym oddziale, docieraty wszedzie i nie bylo przed nimi schronienia.
Zmuszony do stuchania tych przestodzonych bzdur i jawnych klamstw o mitowaniu
blizZzniego, Landers wpadal w taka furie, zZe nie mdgl usiedzieé¢ w miejscu ani
spokojnie staé¢. Za pierwszym razem poskarzyt sie oddzia-*owemu. Byl ateista 1
gwalcono jego prawa. Niedzielny straznik skwapliwie przyznal mu racje, lecz
oznajmil, Ze nie ma wpiywu na natezenie glosu w gtosnikach ani na dobdr
programéw radiowych, bo sg nadawane z komen-dy szpitala. Mégl jedynie wystosowacd
do nich pismo, watpit jednak, czy to co$ pomoze. Landers spostrzegl, zZze w
trakcie rozmowy oddziatowy sporzadza szczegbdiowe notatki i dotacza je do coraz
grubszych akt.

— Po co to robisz? - spytat go.

Oddziatowy wzruszyl ramionami.

— Zarzadzenie. Samego gldwnego psychiatry.

Kazan nie wylaczono. Ale po trzech tygodniach gwaltownych skarg Landersa
pozwolono mu w niedziel-ne ranki zamykac¢ sie w miekkiej celi, tej samej, w
ktérej niemiecki jeniec nocowal dla witasnego bezpieczenstwa. Szwabowi kazania
nie przeszkadzaly. Okazalo sie, ze jest gorliwym katolikiem, a zreszta nie znatl
angielskiego. W celi Landers w dalszym cigagu styszal kazania, ale juz nie tak
wyraznie. Ten malenki triumf nieco ostodzit mu pobyt tutaj.

Byl rowniez problem, gdzie si¢ masturbowac, jesli

cztowieka przypilito. Zadne drzwi nie zamykaty si¢ na
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klucz. Nawet od kabiny w toalecie. Pozostawaio wiec robié¢ to w 1d6zku nocg i
stara¢ sie, zeby nie skrzypiato, a potem lezeé¢ nieruchomo z chtodna wilgocia
schnacego nasienia na brzuchu, zeby nie pozostawi¢ wymownych plam na poscieli.
Bi¢ konia w podobnych warunkach mdégt jedynie desperat. I tak oto, powoli,
zatriumfowata wielkos$¢ chrzes$cijanskich zasad.



A potem ni z tego, ni z owego odwiedzil Landersa Strange i wszystko szybko
zaczelo sie wyjasniaé¢. Strange przynidst wiesci od Wincha.

Powiedzial, zZze ich szef nie przyszedl osobiscie, bo uwazal, ze mogitoby to
zaszkodzi¢ sprawie. Ale byio juz pewne, ze nie zastosuja zadnych Srodkéw
karnych. Innymi siowy, Landers nie stanie przed sadem wojs-kowym, nie wsadza go
do wiezienia 1 nie wy$la za ocean z positkowym transportem armatniego miesa.
Musi jednak powaznie sie zastanowié¢. Musi powaznie sie zastanowi¢ nad tym, czy
chce by¢ zwolniony z wojska. Strange dodai, ze o zwolnienie z wojska byloby
najtatwiej. Gdyby jednak Landers chcial pozosta¢ w ar-mii, to Winch na
siedemdziesigt, siedemdziesiat pie¢ procent gwarantuje mu, ze zostanie
przeniesiony do niego. Nie ma jednak stuprocentowej gwarancji, bo po drodze
wiele jeszcze moze sie wydarzyc.

Oczywiscie Landers ma czas, zeby to dokltadnie prze-my$leé, rzekl na odchodnym
Strange i udmiechnatl sie. Uspokoil tez przyjaciela, Ze nie zwolnia go z wojska
w niestawie. Zadnych zdéltych papierdéw, zadnej kategorii ésmej, a nawet papierdw
niebieskich, tylko czy$ciutkie, nieskalane, biate. Kategoria druga z powoddw
zdrowot-nych, kazal mu przekaza¢ Winch. Kategoria druga dotyczyla przyczyn
neuropsychiatrycznych zwiazanych ze siuzbag wojskowa. Jej posiadacz nie tracit
praw obywatelskich, praw wyborczych, siowem, pozostawal bez skazy.
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Landers zdawal sobie sprawe, ze takie zwolnienie rzeczywiscie warte jest
powaznego zastanowienia. Na powazne zastanawianie sie wybrat okno za swoim
16zkiem. Na szczescie mial je tuz obok - okno wypadato co cztery tézka. Wiasnie
przy nim Landers rozwazal wazkie problemy, zwykle w nocy, po zgaszeniu Swiatel.
Sadowil sie w wezglowiu na poduszce i1 z rekami na parapecie patrzyl przez gesta
krate na $wiatta, dumajac. A rozmy$lat nad wszystkim.

Nie mogt jednak znalez¢ zadowalajacych rozwiazan.

Niezadowalajacych rowniez.

Ale pozwolono mu to robi¢ dopiero po pewnym czasie. W pierwszym tygodniu za§ nocny
oddzialowy pilnowal Landersa, by lezat w t6zku, ponadto zmuszat go do zazycia proszka. W koncu
jednak tego zaniechat 1 stat si¢ zyczliwszy. Niewykluczone, Ze na polecenie ktoregos z tych
podstepnych psychiatrow.

Widok tysiecy obozowych $wiatel za oknem napelnial Landersa mita melancholia,
ale tez spokojem i obiek-tywizmem wobec $wiata, ktdérych brakowato mu za dnia,
gdy bez przerwy przypominano mu o szalenstwie wszystkich i wszystkiego, to za$s
doprowadzato go do furii. Tam, na zewnatrz, zoinierzom wiodio sie rdéwnie zZle,
jak kiedy$ jemu.

Az do odwiedzin Strange’a Landers nie ufatr Win-chowi. Przez caty czas, gdy tu
siedzial, Winch (jak i oficerowie z kompanii 3516) nie dat znaku zycia. Ze
swojego okna Landers widzial rég wysokiego dwupiet-rowego budynku dowddztwa. W
naroznym gabinecie na drugim pietrze $Swiecilo sie do pdZna i lubilt wyobrazac
sobie, Zze spoglada na kancelarie swojego byiego szefa. Szkoda, zZze w oknach
wisiaty zaluzje, ale 1 tak, gdyby miat strzelbe, postalby kule tam, gdzie mdéglt
sta¢ fotel. A stal tam na pewno.

Nie czul do Wincha nienawisci.
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Nienawidzil wojny i ludzi, zwitaszcza takich jak Mayvhew i ten szwabski jeniec.
My$lat wiele o Mayhewie i Niemcu, i1 o tym, dlaczego oni sg tacy, jacy sa.
Przypuszczail, ze nigdy nie pozna przyczyny. Na Swiecie bylo znacznie wiecej im
podobnych niz ludzi takich jak na przykiad Strange i Prevor. Mayhew i Niemiec to
przedstawiciele ludzkiej rasy, ktdéra sie brzydzilt, ktdéra przepeilniata go
rozpacza 1 przez ktdéra stat sie tym, kim byl - przerazZliwie samotnag istota,
outsiderem. Jedni pozadali wtadzy. Tylko to ich obchodzito i nie byio wazne, w
jaki sposdb ja zdobyli lub jak z niej korzystali. To ludzie tacy jak Mayhew.
Inni pragneli umrze¢ za jakas sprawe. Jak ten Szwab.

A Winch? Winch sie nie liczyil. Byl anomalia. Teraz Landers mial do przemy$lenia
jeszcze jeden problem: zwolnienie. Prawdziwe zwolnienie - nieskazitel-ne,
czyste, biate. Tylko nie wiedzial, czy go chce. Kiedy przywodzil na pamiec¢
Mayhewa i Niemca, wtedy pragnal odej$é z wojska. Zeby nie mieé nic wspdlnego z
ludzkosécia 1 z jej wojna.



Jednakze patrzac na $wiatta za oknem i1 my$lac o Winchu, Strange’u i Prevorze, o
dwéch zyczliwych podoficerach, ktdérzy go odwiedzili, czul, ze odejs$é nie moze,
ze chce by¢ z nimi.

Po prostu nie potrafil sobie odpowiedzieé¢, czy prag-nie, zeby Winch zalatwil mu
zwolnienie.

Ale na rozmys$lania o tym nie posdwiecal calego czasu. W dwa dni po wizycie
Strange’a odwiedzil go jeden z oficerdéw z kompanii 3516.

Rozmawiali siedzac na 16zku. Oficerem tym byt
porucznik Drere, szczupty, drobny blondyn po trzy-
dziestce. Podobnie jak Mathieson nalezat do oficerow,
ktorzy przyszli poézniej do kompanii, uzupetniajac jej
sktad. Drere nie nadawat si¢ do zadnych fizycznych

1 manualnych zadan, za to bardzo sprawnie postugiwat
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sie gtowa. Trudno o mniej odpowiednie dla niego miejsce niz kompania 3516.
Wtasnie do niego, jako kompanij-nego intelektualisty, pozostali oficerowie
przychodzili z papierkowymi kiopotami. A poza tym byl serdeczny, szczery i
szlachetny.

- Przepraszam, ze nie odwiedzili$my ci¢ wczesniej
- rzekt. - Ale doszli$my do wniosku, Ze najlepiej zaczekaé, az bgdziemy mogli zrobi¢ dla ciebie

co$ konkretnego.
Landers skinal gtowa.

— Tak, dobrze. A co tam u was stychac¢? - spytat.

— Uchodzimy z zyciem. - Drere usmiechnat sig.

- Twoja sprawg skierowano do komisji lekarskiej, ktéra wyda opini¢ i podejmie ostateczna decyzje.
Wszystkich nas, oficerow, poproszono o wystawienie ci pisemnej opinii. Do przedstawienia
owej komisji.

— Aha, to wspaniale. Juz ja znam te kurewskie komisje - skomentowat cierpko Landers.

— Nie, nie. Nie znieche¢caj si¢. Przy okazji, jak si¢ czujesz? - spytat zyczliwym tonem Drere.
Landers wzruszyt ramionami.

- Nie najgorzej. Ale to nie jest wymarzone miejsce na wakacje.
Drere z ciekawo$cia rozejrzal sie po sali i energicznie skinal gitowa.

— Oczywiscie, dobrze wiemy, jaki raport wysmaruje kapitan Mayhew. Wiemy tez, co napisze
porucznik Prevor, a beda to pochwaty. We wlasnym oficerskim gronie postanowilismy, ze
wystawimy ci jak najlepsze opinie, zeby ci pomo6c. Pomoc zaleznie od tego, co masz zamiar
zrobi¢. Musimy jednak wiedzie¢, jak to naswietli¢.

— To znaczy?

— No, na przyktad, gdybys chcial pozosta¢ w wojsku.

Albo gdyby$ chciat sie zwolnié¢. Mozemy napisa¢ im tak
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albo tak i1 odpowiednio ukierunkowaé¢ opinie. Musisz nam Jjednak powiedzieé, czego
sobie zyczysz.

— Czy to panski pomyst?

— MJj - potwierdzit. - Z grubsza biorac. Ale jego autorami sa inni oficerowie. Ja tylko nadatem
mu ksztalt. Landers patrzyl przez okno. Patrzyl przez nie pod innym katem, dlatego widziat
tylko czg$¢ budynku dowodztwa. Miat za to widok na tysiac barakow.

— Sam nie wiem - odparl niepocieszony. - Szczerze mowig, po prostu nie wiem. Tak czy tak. Nie
wiem, czy chcg odej$¢ z wojska, czy zostac.

— No c6z, musimy to wiedzie¢, jesli mamy napisac te opinie - rzekt Drere.

— A czy mogg powiedzie¢ wam pozniej?

— Nie widzg sposobu. Musimy to wiedzie¢ dzisiaj.

Po to wtasnie przyszediem. Musimy te opinie napisaé¢ dzi$ wieczorem. Jutro pdjda

do komisji.

Landers mimo to milczal diuzsza chwile.



— Dobrze - odezwat si¢, podnoszac wzrok. - Niech pan im powie, zeby napisali te opinie pod
katem mojego zwolnienia z wojska. Wolg wyj$¢ z tego szamba niz w nim siedzie¢. - Westchnat.
- A przynajmniej dopoki siedza w nim tacy jak Mayhew.

— Mam obawy, ze nigdy nie uwolnimy si¢ od takich jak on - powiedziat z usmiechem Drere. -
Taka juz jest ludzka rasa. Lagodnie méwiac, niedoskonata.

- Nigdy? - spytat Landers i zaniost si¢ $miechem.

Drere przygladat mu sie z zaciekawieniem.

— Juz zdecydowates$? - spytat. - Jeste$ pewien, ze tego chcesz?

— Nie, nie jestem pewien - odpart Landers z rosnaca irytacja. Wzruszyl ramionami i zdtawit
gniew. - Mysle, panie poruczniku, ze jesli przyjdzie mi ochota zmieni¢ decyzj¢ przed komisja
lekarska, to tatwiej bedzie ja zmieni¢ na pozostanie w wojsku niz odwrotnie, prawda?
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- Tak. Na pewno - przyznat Drere. - Tak wigc chcesz, zeby nasze opinie byty napisane

zdecydowanie pod katem zwolnienia z wojska? To mam im powiedzie¢?
- Tak.

Drere zanotowal to sobie skrupulatnie na kartce, a pozostate, czyste kartki
schowat do teczki. Jego pedanteria zirytowata Landersa, wiec wstail. Drere wstatl
rébwniez i wyciagnal reke.

— No, to leceg - powiedzial z dziwna u niego, bo zaktopotang mina. - Wiedz, Marion, ze w naszej
kompanii jeste§ prawdziwym bohaterem.

— Tez mi bohater - odpart z ironig Landers.

— Przyjemnie jest to wiedzie¢ - rzekt Drere. - Prag-ng, zeby$ wiedziat, ze bardzo mito byto mi
ciebie pozna¢. Patrzac na duze drzwi, ktore zamkngely si¢ za porucz-nikiem, Landers zalowat
poniewczasie, ze nie znalazt dla niego innych, milszych stow, lecz Drere’owi 1 tak nie zrobiloby
to réznicy.

Zadziwiajgca bylta zmiana, ktdéra prawie natychmiast zaszla na oddziale. Wprawdzie

nikt nie wiedzial, w jaki sposdb rozchodzg sie tutaj wiesdci, ale rozchodzity sie

niezmiennie. Kto$ dostawal cynk, dzielil sie tym z dru-gim, a ten przekazywal
wiadomo$¢é nastepnemu. Taki tam-tam istnial w kazdej jednostce wojskowej. Landers
nie powiedzial nic nikomu, ale do wieczora wszyscy Jjuz wiedzieli, ze wychodzi
stad z czystym, biatym zwol-nieniem z wojska. Honorowym!

Landers natomiast byl rozgoryczony i wsciekly, zwlaszcza Ze sam dobrze nie

wiedzial, czy rzeczywiscie chce wyjsé z wojska. Nawet najzios$liwsze, kopniete w

mézg fioty z wojskowego wiezienia zaczely go trak-towa¢ inaczej, z wiekszym

respektem. Dla innych cho-rych umysiowo stanowil budujacy przykiad - byl wcie-
leniem prawdziwego amerykanskiego sukcesu, godnym szacunku wzorem do
nasladowania.
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Réwniez oddziatowi stali sie uprzejmiejsi dla Lan-dersa. Nocny dyzurny

zaproponowat mu, zeby usiadil z nim i przejrzal swojg karte choroby, bo moze jest

w niej co$, co da sie wykorzystaé¢ przed komisjg. Landers stanowczo odmdéwil, gdyz

w gtebi duszy podejrzewal, ze byé moze jest to fortel podstepnych psychiatréw,

chca-cych go wyprdbowacd.

Cata sprawa trwalta krécej, niz to ocenial Drere.

Ponad tydzien, ale nie dziesie¢ dni, jak zakitadail. W poniedziatek przyszedl do

Landersa szeroko uédmiechniety pielegniarz. Jutro Landers mial stanaé¢ przed

komisja lekarska, zbierajaca sie na state wtorkowe konsylium, rano za$ miaty

czeka¢ na niego nowa szpital-na pizama, czysty brazowy szlafrok i czyste

pantofle. Wszystko odbywalo sie jak poprzednim razem, w cza-sie jego pobytu w

szpitalu Kilrainey. Landers mial dziwne, niesamowite uczucie, ze juz raz to

przezyl. Znalaz® sie w identycznym, ciemnym, surowo umeblowa-nym pokoju, w

ktérym przy identycznym diugim stole siedziaio pieciu takich samych,

wygladajacych na cywildédw mezczyzn z mndéstwem metalu na koinierzach. Pachniaio tu
ponuro sadem kryminalnym. I nagle Landers pojal, zZze rozpaczliwie pragnie
wydosta¢ sie z wojska. Mial nieodparte wrazenie, zZe powtarza wystep. Tylko ze
tym razem stawal przed tym uprzejmym, mieszczan-skim wrogiem, majac w matym
palcu pesymizm i do-$wiadczenie, ktdérego nie posiadal za pierwszym razem. Teraz



wiedzial juz, ze wszystkie piekne obietnice z ich strony beda sie miaty nijak do

tego, co zastanie, wrdciw-szy na wojne, beda sie miaty nijak do rzeczywistosci.

Tamci mogli Jjeszcze o tym nie wiedzieé¢, ale on tak. Byl w kazdej chwili gotdw im

oznajmié¢, ze chce pozostad¢ w wojsku.

Ale chwila taka nie nadeszla. Niewatpliwie wlasnie

takie o$wiadczenie probowali z niego wyciagnac. Nie-
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mniej wszystko, co do niego méwili, wszystkie ich pytania, zniechecaly go coraz

bardziej do podobnej deklaracji. A ich wypytywanie o jego zdolnosci i

zamierzenia przypominalto jota w jote pytania zadawane mu przez piatke lekarzy w

Kilrainey. Takie same jak tam byly ich zapewnienia, ze chca wykorzystaé¢ jego

talenty, jego doswiadczenie.

Wreszcie pucolowaty mezczyzna z wiszacym pod-brdédkiem i w okularach,

najwyrazniej szef komisji, choé¢ siedzial pomiedzy trzema innymi putkownikami,

spytat zaklopotanym, lekko rozbawionym giosem:

- No wigc, plutonowy, czym chcielibyscie si¢ zaj-mowac¢ w wojsku?

Wyprezony na baczno$é Landers gtosem, w ktdérym pobrzmiewala tiumiona furia, dail

im jedyna odpowiedz, jaka uznat za witasciwg.

— Nie widze dla siebie w wojsku zadnego zajecia, panie putkowniku - odpart z udawana
obojetnoscia.

— Dobrze, to wszystko. Mozecie odejs$¢ - powiedziat putkownik w okularach.

Wiesci o zwolnieniu obiegty oddzial, zanim Landers zdazyl tam powrdcic.

Wychodzit z wojska. Komisja jednogtos$nie uchwalilta jego zwolnienie. Dla innych

uwiezionych byio to wielkie zwyciestwo, po$pieszyli wiec do Landersa z

gratulacjami i zaczeli go klepa¢ po plecach, tak ze w konicu, przygnebiony,

obsobaczyt ich i1 odpedzit przeklenstwami.

Po tym incydencie stal sie dla nich jeszcze bardziej podejrzany. Mato, ze stad

wychodzit, a oni nie, to jeszcze odrzuciit ich, zlozZzone w najlepszej wierze,

gratula-cje. Przyjeli to Zle i odsuneli sie od niego. Ale Landers sie tym nie

przejal. Trybom wojskowej machiny jego zwolnienie zajeio tylko pie¢ dni. W piec

dni po komisji znalazl sie na ulicy jako wolny czlowiek.

Rozruch k6t nastepowal co prawda wolno, ale kiedy juz
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raz ruszyly, toczyly sie bardzo szybko. A ostatnie trzy dni z tych pieciu

spedzit przewaznie poza oddziatem, podpisujac dokumenty zwalniajace go z wojska

to w jednej kancelarii, to w drugiej. Nie przebywal na oddziale do$¢ diugo, zeby

odczu¢ bojkot. A zreszta i tak nie dbal o to, co o nim my$la. Rd6znit sie od

nich. W Rachubie pokwitowal ostatni Zold. W Kwater-mistrzostwie zdal reszte

swojego ekwipunku. Odwiedzil Ubezpieczenia, zeby zadecydowaé¢, czy rezygnuje z

ubez-pieczenia wojskowego. Postanowil, ze rezygnuje. Skoro wychodzil z wojska,

to chcial mie¢ z nim do czynienia tylko tyle, ile musial. Reszte formalnosci

zatatwitl w kan-celariach oddzialtu szpitalnego.

Dokadkolwiek szedl, wszedzie zgodnie z regulaminem towarzyszyl mu uzbrojony

straznik. Landers byl przeciez nadal aresztantem. Ale o jego sytuacji $wiadczyio

to, ze uzbrojony w pistolet zandarm zartowal z nim i wiasciwie go nie pilnowatl.

No bo kto wychodzacy za dwa dni z wojska uciekatby straznikowi?

Z perspektywy czasu owe pieé ostatnich dni w wojsku wydawaio sie niesamowita,

goraczkowa gonitwa. Szdés-tego dnia rano Landers podpisal ostatni dokument, czyli

pokwitowanie swojego wykaligrafowanego, biatego, nieskalanego honorowego

zwolnienia. Odbylo sie to w kancelarii szpitala.

A potem, zupeinie na to nie przygotowany, nagle znalazl sie na ulicy przed

szpitalem, w mundurze, z wypeinionym do poilowy osobistymi rzeczami Zoinier-skim

workiem, jako wolny czlowiek, ktdéry moze i5¢, dokad tylko chce.

Przeszedl trzy przecznice dalej do przystanku auto-busowego i zaczekal. Po

chwili postawil worek na zamarznietej ziemi. Autobus do Luxoru powinien nie-

dtugo przyjecha¢. Nie padato, ale byto zimno, a na ziemi lezato troche $niegu.
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Landers skulil sie w zZzoinierskim ptaszczu. Przed nim na asfalcie gtdwnej ulicy

maszerowata kolumna zoinierzy w drelichach i polowych kurtkach z naszywkami



nowej dywizji piechoty na rekawach. Twarze mieli wychudzone, wycienczone, a
spojrzenia puste. Maszerowali dlugo, a on im sie przygladat.

W wyobrazni zobaczy® naraz te wszystkie miejsca, ktdédre mbdbgl teraz swobodnie
odwiedzié¢, a do ktdérych ci chiopcy nie mogli pdjsé. Pomys$lal, zZze prawdopodobnie
skonczy sie na tym, ze wrdéci do domu, do Indiany. Do swoje]j parszywej rodzinki.
Juz sama my$l o tym sprawila mu wielka przykro$é. Ale nie musial przeciez jechatd
od razu. W zwykiej sytuacji najpierw udalby sie do hotelu Peabody, zobaczy¢ sie
z Johnnym Strangerem, ale Strange w czasie odwiedzin u niego powiedzial, zZe za
pare dni wraca do stuzby. Gdzie$ w O’Bruyerre. Dla Landersa oznaczalo to
konieczno$¢ wizyty u Wincha i pozZzegnania sie z nim, a wszystko po to, by
dowiedzie¢ sie, gdzie jest Strange, na taka zas$ wizyte nie mial akurat checi.
Oczywiscie, zawsze mbgil pojecha¢ do hotelu sam, mimo ze Strange zrezygnowal z
apartamentu, bo, jak stwierdzil, spitukal sie z pieniedzy.

Ostatni oddzial Zoilnierzy skrecit z gidéwnej drogi w prawo i1 odmaszerowal jedng z
bocznych, peinych dziur, zwirowych ulic. Gidéwna droga za nim nadjezdzal predko
cywilny samochdéd, ale z wojskowa rejestracja. Za kierow-nica siedziata kobieta.
Kobiety byly takie wazne w zyciu. Landers przygladal sie ostatnim oddzialom
maszeru-jacym w oddali, coraz mniejszym i mniejszym, nad ktérymi tak jak
przedtem wzbijaty sie obloki pary, lecz wydawatly sie w tej chwili wieksze, niz
byty w rzeczywis-tos$ci. Landers szczerze cieszyl sie, ze nie jest jednym z tych
zolnierzy, ale z drugiej strony nie bardzo mial ochote jecha¢ do hotelu sam,
nawet gdyby udaito mu sie zdoby¢ pokdj o tak pdinej porze.
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Przygladal sie nadjezdzajacej kobiecie. Nawet z pew-nej odlegios$ci widzial, zZe
jest bardzo tadna. Praw-dopodobnie byla Zona oficera, ale jechata stanowczo za
szybko. Landers pochylil sie nad zoilnierskim workiem, starannie $ciagnat
sznurek, zawiazal go, a potem wy-prostowat sie, huétajac sie na obcasach i
przygladajac sie jadacej.

Kiedy sie do niego zblizyia i za chwile miata go mina¢, zeskoczyi z kraweznika i
stanal jej na drodze. UsSwiadomil sobie po fakcie, Ze pewnie by tego nie zrobiti,
gdyby byta mezczyzna prowadzacym jeepa albo wojskowa ciezardwke. Ale kobieta
byta taka piekna. Z powodu goraca w samochodzie rozpieta pltaszcz, a jej
nabrzmiate piersi pod swetrem zachwycajaco wypychalty swoim ciezarem klapy. Byla
taka urocza, a wlosy spadalty jej na koinierz pilaszcza z rdéwnie zachwycajacym
kobie-cym wdziekiem.

Zobaczyl, a moze tylko tak mu sie wydato, na jej twarzy za przednia szyba
przestrach. Poniewaz my$lata, ze robi co$ ziego, Landers mialt ochote sie
rozedmia¢. Jej usta przypominalty gwattownie powiekszone ,0” ze szminki. Ruki
brwi podskoczyty w gbre. Wytrzeszczyta oczy. Robil jej to z wielka przykroscia.
Ale, mbéj Boze, przynajmniej wiedziata, ze w co$ uderzyla. No a potem helikopter
odfrunat ze statku.

Na jego biatym boku byly nadal widoczne duzZe czerwone krzyze. Morze nadal cofato
sie na linii jego zanurzenia. I nadal wszystko spowijalta cisza. Gdzie$ daleko
byt wielki niebieszczacy sie kontynent. Nie zamieszkany. Zielony od cichych,
bezludnych bordéw i miekkich traw. Przybrzezne fale rozbijaly sie na biatych,
bezludnych piaskach ojczyzny. Cichej i milczacej.

KSIEGA PIATA
KONIEC

Rozdziat dwudziesty dziewiaty

Bobby Prell dowiedzial sie o tym w hotelu Mueh-lebach w Kansas od Strange’a,
ktéry zadzwonil przez miedzymiastows.

Prell odbywal wtasdnie swoja pierwsza objazdowa ture sprzedazy obligacji
wojennych, a poniewaz nie siedzia® w hotelu i byt w ciaglym ruchu, Strange’owi
skontaktowanie sie z nim zajeio kilka godzin. Ekipa przebywala w Kansas City
dopiero pierwszy dzien, a pierwszy dzien w kazdym miesScie zawsze upitywal na
bieganinie i1 na organizowaniu wszystkiego. Ludzie z ekipy nazywali to ,robota”,



chociaz Prell z trudem mbégl uznaé¢ swoje zajecie za prace. Ponadto duzo poruszat
sie na wilasna reke, uganiajac sie w towarzystwie tego czy tamtego za kobietami.
Chtopcy z ekipy robili to w kazdym odwiedzanym mies$cie. Kiedy po catym dniu, po
osmiogodzinnej nieobecnos$ci, Prell powrdcit do hotelu, zastatl szes$é matych
biatych karteluszkédw z informacjami o telefonach od kogo$ z Obozu O’Bruyerre’a.
Dzwoni1 jaki$ plutonowy Strange.

Takie to bylo odlegte, Ze Prell mial trudnosci ze
skojarzeniem sobie, kto do niego dzwonit. Gdyby infor-
macja wymieniata szpital Kilrainey i Deli¢ Mae albo
Luxor, dokad w zesztym miesiacu przeprowadzila si¢
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jego tesciowa, to Oow telefon médgl oznaczaé, ze sa jakie$ komplikacije z ciaza

Delii. Ale w przypadku Strange’a z O’Bruyerre bylo inaczej, bo Johny przebywal

tam zaledwie od miesigca. Prell nie mial zielonego pojecia, dlaczego tamten do

niego dzwoni.

Dzi$ wieczorem miat w planach péjscie z dwoma czitonkami ,zespoiu” i

,producentem” tej ,imprezy” Jerrym Kurntzem na pare kielichéw i kolacje. Umdbwili

sie z kilkoma kobietami, czyli ,dupami”, ktdére przy-czepilty sie do nich dzisiaj

niczym ogon do komety. W ekipie byli sami hollywoodzcy ,goécie” i to od nich

Prell uczytl sie ,szoilbiznesowego” stownictwa. Teraz, stojac w starym hallu

hotelowym z sze$cioma kartkami otrzymanymi w recepcji, Prell wymdéwil sie od

pdjscia z nowymi znajomymi. Powiedzial, Ze odpocznie w swoim pokoju, co$ zje,
dowie sie, w jakiej sprawie dzwoniono, a pdzniej byé moze sie z nimi spotka. Nie
miatl pojecia, jaka to wazna sprawa skionita Strange’a, zeby do niego telefonowail
ani jak predko Johnny odezwie sie jeszcze raz.

- Dobra, ale postuchaj, chtopcze - rzekt Jerry Kurntz. - Przepuszczasz Swietng okazjg. Jeszcze
nigdy nie widziatem az tak chetnych dup, a przeciez to ty jeste§ gwiazda naszej imprezy. Bez
ciebie zaden z nas nie ma do nich startu.

Kurntz, absolwent wyzszej uczelni, nie tylko nie wstydzil sie uzywania wyrazen w

rodzaju ,nie mieé¢ startu”, ale wrecz byl dumny, ze uzywa rdéznych niegrama-

tycznosci. To rdéwniez byto dla Prella zupelna nowoscia.

- Mam bardzo zme¢czone nogi - odpart i spojrzat na nich zimno.

Dobrze wiedzieli, jak bardzo nie lubi wspomina¢ o swoich nogach.

- No dobrze, dobrze - odpart predko Kurntz.

- W takim razie odpocznij sobie. Nogi sa wazniejsze.
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Wszyscy rozeszli sie do swoich pokojoéw.

Prell odkryl, zZe tamci boja sie go i1 to z dwu powoddéw. Po pierwsze dlatego, ze
zabijat ludzi i sam omal nie zgingl, co czynito go innym niz oni, a po drugie,
bo pochodzit z weglowego zagiebia w Zachodniej Wirginii i umial patrzeé¢ zimnym
wzrokiem.

Po zamdéwieniu do pokoju bourbona, Prell z przy-jemnoscia usiadi w wodzku
czekajacym na niego w re-cepcji, a hotelowy boy zawidzi go do windy. Na gobre
wjechal sam.

We wszystkich hotelach i miastach jego skitadany wdzek byt zawsze pod reka w
portierni. Taka strategie ku swemu zadowoleniu ustalil z Kurntzem na samym
poczatku objazdu. Wyruszajac rano do miasta i1 na spotkania nigdy nie zabierali
do samochodu wdézka, chyba Ze wieczorem, przed powrotem do hotelu, Prell
wygtaszal przemdéwienie. Brali natomiast dla niego malte kule, z ktdérych w razie
potrzeby korzystal w ciagu dnia. Straszliwie nienawidzil swojego wdzka. Nie
pozwalal, by w dzien zabierano go do samochodu, i wzbranial sie nim jezdzic.
Zdarzato mu sie jednak, jak witasnie dzi$, Ze nogi po prostu odmawiaty mu
postuszenstwa i musial z niego skorzystacd.

W pokoju, duzym i wygodnym, zdobyl sie na jeszcze jeden wysitek i wstal z wbzka,
zeby nalaé¢ sobie z butelki stojacej na matym stoliku barowym. Kiedy boy
przynidést mu nowa flaszke whisky, Prell zamkngl drzwi na dwa spusty i zalozyi
tancuch. Mine miat zawsze tak spokojna, iz nikt nie zdawal sobie sprawy, ile
kosztuje go kazdo-razowe wstanie. Po zabezpieczeniu drzwi zdjal spodnie,
rozciagnat sie na tdé6zku, zeby ulzy¢é nogom, 1 zaczal czekaé¢ na telefon.



Powiedzieé¢, Zze mial zmeczone nogi, to mato. Poma-gato tylko uzywanie ich, ale i

tak potem zawsze bolaty.

Podobne byto to do bdélu zeba, z ktdrym nauczyites sie
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zy¢é i do ktdérego przywykies, tak ze kiedy wreszcie po wizycie u dentysty bdl sie

konficzyl, miate$ wrazenie, ze czego$ ci brakuje.

Przekrecanie sie na bok, za kazdym razem, kiedy siegal po szklanke, okazalo sie

tak niewygodne, ze po paru prdbach przenidst sie z powrotem na swdj przeklety

wézek i siedziatr w nim, dopdki nie wypilt whisky. Potem zndéw sie poltozyil.

Zdazyt zasnac¢, kiedy glosno zadzwonil telefon. Prell przekrecil sie konwulsyjnie

na brzuch, czym wywolal potezny skurcz w udach, i schowal glowe w rece mys$lac

,Mozdzierze!” Rozsadek podpowiedzial mu, ze to gtupie. TIle minelo miesiecy?

Osiem? Dziewiec¢? Wstanie z 16zka zabrato mu troche czasu i nim podnidsi

stuchawke, telefon zadzwonit cztery czy pieé¢ razy.

- Stucham - powiedziat ostroznie. - Stucham.

To znowu byl Strange. Nie owijajac w bawelne, od razu przeszedl do rzeczy.

Spytat, czy Prell wie, ze Landers zgingl.

- Co? Zginal? Zginat? W jaki sposob?

Strange méwit dalej. Zabita go kobieta. W cywilnym samochodzie, ale z wojskowa

rejestracja. Zona jakiego$ oficera. Wpadla na niego. Zginal na miejscu. Zaledwie

godzine wczedniej zwolniono go z wojska. Witasnie wyjezdzal z koszar. Kobieta
byta zatamana wypadkiem.

— Ale ghupia $mier¢ - powiedzial Prell, zastanawiajac sig, jaki sens dzwoni¢ z tak daleka, zeby mu
o tym powiedzie¢. W pierwszej chwili pomyslal, ze pewnie stato si¢ to w trakcie jakiej$ bojki po
pijanemu, w sali bilardowej albo w barze. - Strasznie ghupia - powtorzyt.

— Tak - ustyszat w stuchawce glos Strange’a. - Ale nie wszystko wydaje sig takie oczywiste. Ta
kobieta twierdzi, ze Landers wszedt jej pod samochdd. Nie mogta go ominaé. I ze patrzyt jej

prosto w oczy. Strange zamilkl.
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I co z tego wynika? - spytal Prell, zastanawiajac sie jeszcze raz, po co tamten
dzwoni, ale poniewaz juz troche sie rozbudzil, zauwazyl w giosie Strange’a osob-
liwe naleganie.

— No bo wiesz, ona nie ma powodu zmys$la¢. Nikt jej o nic nie obwinia. Juz stwierdzili, ze to byt
wypadek, bez jej winy. Po co by co$ takiego zmyslata?

— Zaraz, zaraz, masz na mysli samobdjstwo? - spytat Prell, nagle w peini rozbudzony, ale
jednoczes$nie zadat sobie pytanie: ,,I co z tego?”” Jesli Landers chcial ze soba skonczy¢, to miat
do tego takie samo prawo jak wszyscy.

- Samobdjstwo, Johnny?

— No, nikt tego nie mowi. Oficjalnie na pewno beda to uwazali za wypadek. Moze ta kobieta po
prostu czuje si¢ winna, nawet jesli nie odpowiada za jego $mieré. Wszystkim nam to si¢ zdarza..
No bo czemu miataby zmyslaé cos takiego?

Do Prella zaczelo docieraé¢, ze Strange nie dzwoni, zeby przekazaé¢ mu wiesci, ale

ze wzgledu na siebie. Prell nigdy nie kolegowal sie z Landersem, ktéry nie byi

nawet zawodowym zoinierzem, i wtasciwie mato sie znali. Strange natomiast byl
kumplem tamtego, jes$li wiec znajdowal sie w potrzebie, to Prell musial go
wysiuchac.

- Prawda? - ustyszat w stuchawce natarczywy glos Strange’a.

- Nie wiem - odpart. - Moze. Ale i tak nie rozwiazesz juz tej tajemnicy, Johnny. Moze nigdy,
psiakrew, nie poznamy prawdy. A co na to Winch?

- spytat ostroznie. - Jak to przyjal?

- Kto to wie. Za nim nie trafisz - odpart Strange.

- Pewnie jest bardzo rozstrojony. Bo ja, cholera, jestem.
Ale z kolei nie chcialbym zdenerwowac¢ ciebie...



- Prawde mowiac, nie znatem go za dobrze - odpart chtodno Prell. 547
- Wiem, ale nasza czworka plyneta tym samym statkiem.

- Tak. Pamigtam, ze kilka razy odwiedzil mnie w gtéwnej kabinie.
Prell goraczkowo szukal w mys$lach sitdéw, Jjakimi mdbgiby pocieszyé Strange’a.

- Tak. Wiesz...
Prell ustyszal, jak Strange przeityka $line.

- Wiesz, wszyscy sig staraliSmy, zeby zwolniono go z wojska. A przynajmniej starat si¢ o to
Winch. Mial wrazenie, ze Landers tego chce. Landers powiedziat tak jednemu porucznikowi ze
swojej kompanii.

Gios Strange’a nabral wysokich tondéw i grozil zatamaniem sie.

- Owszem, wspominate$ mi o tym - rzekt Prell.

- Myslatem, ze wszystko jest zalatwione.

— No, a jak czulbys si¢ ty? Gdybys nagle wyszedt ze szpitala ze zwolnieniem z wojska?

— Okropnie - przyznat Prell. - Ale ja to nie on. On nie byl go§ciem... materialem na wojskowego -
poprawit sig. - W przeciwienstwie do mnie. No i chcial wyjs$¢ z wojska, tak czy nie?

— Tak. To prawda - odpart bez przekonania Strange.

- Nie byl zawodowym zohierzem.

- Postuchaj, Johnny. Za dwa tygodnie wracam do Kilrainey. Zaczekaj z tym do tego czasu.
Pogadaj z Winchem.

- Winch nie bedzie rozmawial na ten temat.
Pewnie, ze nie. Chuj zltamany! - pomy$lat z wsSciek-toscia Prell.

— Zastanowimy si¢ nad tym, kiedy wroce. Wszystko doktadnie przedyskutujemy.
— Oczywiscie - odpart Strange. - Oczywiscie. Nie pali si¢. Po prostu pomys$latem, ze zechcesz o
tym wiedzie€.
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Naturalnie. Ciesze sie, ze zadzwonile$ - sklamal Prell. - Jezeli bedziesz miatl
ochote, to zadzwon tu do mnie jutro. Pojutrze bedziemy juz w Lincoln, w Ne-
brasce.

— Jasne. Nie martw si¢. To znaczy, o mnie. Nic mi nie jest. Odwiedzg cig, jak tylko wrécisz.

— A jak tam twoja nowa jednostka? - spytal Prell.

— W porzadku. Nic nadzwyczajnego. Oddziaty tacz-nosci, mozna wytrzymac. Staram sig¢, zeby
zohierze jedli dla odmiany porzadne gorace positki.

— Zalozg sig, ze bardzo im smakuja - powiedzial Prell i ztapal si¢ na tym, ze zapamigtale uSmiecha
si¢ do stuchawki. Co za idiotyzm! Tak jakby Strange mdgt go widzie¢.

— Smakuja. Smakuja. No dobra, to na razie - rzekt Strange i chwile podumawszy spytat: - A tobie
jak tam leci?

— Doskonale. Chyba jestem urodzonym mowca

- odpart Prell

— To dobrze.

W stuchawce trzasnelo 1 zalegita cisza. Prell zdal sobie sprawe, ze rozmawiajac
przez telefon, calty czas stat i1 zZe zndw zaczynaja go boleé¢ nogi. Wrdcit do
16zka. Ale kiedy sie na nim potozyi, dopadiy go wyrzuty sumienia.

Wyrzucal sobie, zZe nie pombdgl Strange’owi tak, jakby nalezalo. Wyrzucal sobie,
ze za mato przejal sie losem Landersa. Wyrzucal tez sobie, zZe nie zaprzyjazniit
sie z nim blizej. Czemu tego nie zrobii?

Wreszcie dopadt go wyrzut sumienia najwigkszy ze

wszystkich: Co kto$ taki jak on robit tutaj? Przemowie-

niami zarabiat na zycie. Stal si¢ estradowcem. Wraz ze

swoim Medalem Honorowym nalezat do trupy est-

radowej. Z ta mys$la musiat walczy¢ codziennie i wciaz



ja przezwycigzacé, ale z kazdym dniem wracata do niego
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coraz silniejsza 1 potezniejsza, zmuszajac go od nowa do zmagania sie z nig.

Zwykle wyrzut 6w dopadal go o te] samej porze kazdego popotudnia, po dniu

spedzonym na zbijaniu bakdédw. Wracal wtedy do jakiego$ hotelu, majac przed soba

taka czy inna wspaniala perspektywe w rodzaju wieczornego przemdwienia albo
jeszcze jednej hulanki w towarzystwie wesoilych, przebranych w wojskowe mundury

figlarzy z Hollywood. Ktadl sie na 16zku, dajac nogom dwie godziny wytchnienia i

walczgac z po-czuciem winy.

Estradowiec, zachecajacy ludzi, zeby kupowali obli-gacje wojenne. Grajacy na ich

uczuciach. ,Wykonawca” wérdéd ,specdw od oswietlenia”, ,specdw od dzwieku”,

,Scenarzystoéw”, ,rezysera” i ,producenta”. Wszyscy oni instruowali go, co ma

méwi¢, jak ma méwi¢ i jak to ,zagra¢”. Co on, u licha, tu robii?!

Prell nie umial odpowiedzie¢ na to pytanie. Dobrze znana, najprostsza odpowiedzZ

brzmiata, ze jest tutaj, poniewaz chce pozosta¢é w wojsku. Gdyby nie znalazl sie

tutaj, juz byiby zwykiym szarym cywilem.

Prell wszystko to sobie przemy$lal dawno temu. Zrobil to jeszcze raz po

zapadnieciu ostateczne]j decyzji w jego sprawie na poczatku grudnia, kiedy to

general Stevens, poddéwczas jeszcze putkownik, wezwal go do siebie i przedstawil
mu do wyboru dwie mozliwo$ci: zwolnienie z wojska albo sprzedaz obligacji

wojennych. Stevens byl na tyle uprzejmy, ze wyrazil gotowos$é¢ porozmawiania z

nim o tym. Decyzje podjeli wspdlnie.

- Wiem, jak bardzo nie podoba ci si¢ ten pomyst

- rzekl putkownik. - Ale jezeli pragniesz zosta¢ w woj-sku, to nie widzg innego wyjscia.
Zwazywszy twoj stan zdrowia, nie ma innego sposobu na zatrzymanie ci¢ w wojsku.

Szczuply, siwowlosy absolwent akademii w West
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Point usmiechnal sie i1 odepchnawszy sie od biurka wraz z fotelem, przygladal sie

siedzacemu na woézku Prellowi.

— Muszg przyznaé, ze poniekad jestem zaangazowa-ny w te sprawe osobiscie, Bobby - ciagnat. -
Od chwili gdy cig tu przywiezli i grozita ci utrata nogi. Omawiali§-my wowczas, jezeli
pamigtasz, rozne mozliwosci.

— Tak, panie putkowniku, pamigtam - odpart sucho Prell.

- Nie miate$ jeszcze Medalu Honorowego 1 nie byliSmy pewni, czy zachowasz nogg. - Stevens
usmiech-nal si¢ znowu. - Nawet wtedy powtarzale$ caty czas, ze chcesz by¢ tylko zotnierzem

zawodowym.
Prell skinal glowa, nie majac jednak ochoty od-wzajemni¢ usmiechu.

- Zbadatem twoj przypadek jak najstaranniej. Ja i szef Alexander. Mogg ci wigc powiedzie¢, co cig
czeka, cho¢ nie jestem pewien, czy ci si¢ to spodoba. Stevens oznajmil, Zze Prell nie nalezy w tej
chwili do Zzadnej jednostki 1 znajduje si¢ w szpitalnej ewidencji rannych. Po otrzymaniu
przydzialu do Szefostwa Ad-ministracji Wojskowej w Waszyngtonie, bedzie czasowo podlegat
dowddztwu Drugiej Armii w Luxorze, a na poczatku jego bezposrednim zwierzchnikiem bedzie
on sam, Stevens. Jesli dwa pierwsze objazdy zakoncza si¢ spodziewanym sukcesem i Prell
podota im fizycznie, to prawdopodobnie zostanie przeniesiony na Zachodnie Wybrzeze do Los
Angeles. A potem moze nawet do Waszyngtonu. Zajma si¢ nim zawodowcy z teatru, ktérych
zatrudnia wojsko. Stanie si¢ cztonkiem zespotu podrézujacego po catym kraju i sprzedajacego
obligacje wojenne.

- Dzigki temu powiniene$ utrzymacé si¢ w wojsku co najmniej do czasow powojennych - zapewnit
Stevens.

- A jak skonczy si¢ wojna? - spytat Prell.

Stevens podniodst reke.
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- A jak skonczy si¢ wojna - rzekt i chrzaknat - to juz catkiem inna sprawa.



Zanosito sie na to, ze po wojnie wielu zoinierzy bedzie szukalo pracy w wojsku.
I Ze nie dla wszystkich jej starczy. Ale nie zabraknie dochodowych zajeé¢ dla
potrafiacych je zdoby¢ ludzi z odpowiednimi kwali-fikacjami.

Beda mogli na przykitad przyja¢ zlecenia z Oddziatédw Szkolenia Oficerdw Rezerwy
na wyktady we wszystkich uczelniach i uniwersytetach kraju. Zwykle powierza sie
te zadania zastuzonym zawodowym starszym sierzantom, lecz niekiedy takze
podoficerom nizszych stopni.

- Nie widzg powodu, Zebys sig na jakies nie zalapat

- rzekt z uémiechem Stevens.

Stuchajacy go Prell nagle poczul, zZe zbiera mu sie na ptacz. Ogarnela go
niepowstrzymana, niewyrazalna mi-10$¢ do tego eleganckiego starego zoilnierza,
mitos¢ przewyzszajgca wszelkie znane mu dotychczas uczucia. Stevens byl
doskonatym przykiadem staroswieckiego, tradycyjnego wojskowego z dawnej dobrej,
dzentelmen-skiej szkoly. Wtasnie takich dzentelmendw Prell chcial mieé za
dowdédcdw, zaciagajac sie do wojska, ale nie napotkal ich zbyt wielu. W tamtej
chwili speinitby niemal kazda prosbe starego puitkownika.

- Nie twierdzg, ze ci sig¢ to spodoba. Ale nic lepszego nie mozna dla ciebie zrobi¢ - ciagnat
Stevens.

- Ja i szef Alexander wywiedzieli$my sig i rozpytalismy

o wszystkie mozliwo$ci umieszczenia ci¢ w ktorejs z tych placowek. Stad tez sadze, ze jest to
mozliwe po wojnie. - Putkownik usmiechnat si¢. - Zwlaszcza z twoim Medalem Honorowym.

- Mam tylko jedna watpliwo$¢, panie putkowniku

- rzeklt ochryple Prell. - Nie wiem, czy nie pomniejsza to warto$ci tego medalu.

Stevens wpatrzyl sie w niego przenikliwie.
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Nic nie jest w stanie pomniejszyé wartos$ci Medalu Honorowego. Ani tego, co

zrobite$, zeby sobie na niego zasiuzyé. Pamietaj o tym.

— Tak jest, panie putkowniku - odpart Prell i po-stanowit posuna¢ si¢ krok dalej. - Ale zawsze
wydawato mi sig, Ze ja nie zastuguje na ten medal.

— Gdybys$ na niego nie zastuzyl, to bys$ go nie dostat. System wnioskoOw w sprawie odznaczen jest
dlatego taki a nie inny, zeby o zdobycie medali byto trudno. A poniewaz ty zdobytes Medal,
wigc zashugujesz ze strony wojska na wszelka pomoc.

Stevens us$miechnatl sie powoli, nie przestajac obser-wowa¢ Prella.

I na tym - wéwczas, w grudniu - staneio. Stevens nadmienit, ze aby zatatwic

Prellowi jedno z bardzo lukratywnych zlecen z 0SzOR-u, trzeba wpierw speinié

kilka warunkdéw. Pierwszym z nich byl problem stopnia. Gdyby Prell chciakl

skonhczyé te wojne w stopniu starszego sierzanta, tak zeby mbégt kwalifikowad sie
naprawde do zatrudnienia przez 0SzOR, musialby awansowa¢ przed jej zakonczeniem

co najmniej do stopnia porucznika, poniewaz wszyscy zoilnierze awansowani w

trakcie wojny byli degradowani po jej zakonczeniu o dwa stopnie. Stevens juz

zaczatl robi¢ w tej sprawie, co sie dato.

- W tej chwili jeste$ plutonowym - rzekd.

Po pierwszym udanym objezdzie Prell mial szanse awansowal na sierzanta, a potem

na starszego sierzanta, a po trafieniu do Szefostwa Administracji Wojskowej w

Waszyngtonie i na Zachodnie WybrzezZze dostaiby stopien podporucznika i wreszcie

awans na porucznika.

- W kwestii stopni wojskowych kryje si¢ maly haczyk - dodat z u§miechem putkownik. - Tak jest.

- Skinatl gtowa. - Jesli chee przejs¢ na emeryture w stopniu putkownika, to w czasie wojny
powinienem awansowac na generata dywizji. - Przysunat si¢ z fotelem

553

do biurka. - Sam rozumiesz, ze nie moge ci da¢ peinych gwarancji. Na to jest o

wiele za wczes$nie. I skitadanie ci jakich$ obietnic byloby z mojej strony

nieuczciwe. Ale na pewno warto sie stara¢ i uwazam, ze powinienes$ o to zabiegac.



Prell tylko skinal gtowag, zbyt oszotomiony, zeby odpowiedzieé¢. Oszaltamiaty go
nie tylko szczero$é¢ i po-czucie honoru starego dzentelmena, ale i perspektywa
tak szybkiego awansu.

I to wtasnie te dwie cechy charakteru Stevensa skierowaly Prella do tego starego

wojskowego po rade, kiedy w mniej wiecej miesigc pdzZniej pojawit sie problem =z

Delig Mae.

Wiasciwie nie miat do kogo innego pdjsé z ta sprawa, a nie chcial z nig is$¢ do

Strange’a. A zreszta cdz mdédglby mu poradzié¢ Johnny Strange? W ciagu miesigca od

pierwszej rozmowy z putkownikiem Prell kilkakrotnie odwiedza1 Stevensa, ktoéry

powtarzal, ze jego drzwi zawsze stoja otworem przed zdobywca Medalu Honoro-wego.

Prell zaczal go traktowac¢ niemal jak ojca, w kaz-dym razie ten sierota z

Zachodniej Wirginii do nikogo nie zZzywil uczué¢ tak bliskich synowskim jak do

niego. Nie darzy® nimi ani Wincha, ani Strange’a. I je$li nawet sprawa z Deliag

Mae wygladata nie zupeinie tak, jak zrelacjonowal to Strange’owi podczas wesela,

to niewiele mingl sie z prawda. By¢ moze nie zrobil jej dziecka za pierwszym

razem, kiedy stan ndég pozwolil mu wlezZé na przyszia zone i porzadnie ja wydymac,
ale bardzo niewiele wéwczas do tego brako-wato. Stalo sie to jednak na pewno
podczas tamtych pieciu dni. Nogi mial jeszcze zbyt stabe i za bardzo go bolaty,
zeby sam méglt wsadzié¢ i wyciagnacé¢ knota.

Robili to wige z Delia Mae jak para norek. A po kilku

tygodniach przyszta do niego zmartwiona i z prze-

strachem na twarzy oznajmila, Ze nie ma okresu, ale
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i tak pod ta ming wida¢ bylo, ze promienieje z powodu triumfu, zwyciestwa,

sukcesu. Owa promiennos$¢ wyzie-rata bez najmniejszej zZzenady i wstydu spod innych

jej min, zaswiadczajac, iz Delia Mae dobrze wie, ze schwy-taia go w putapke.

- Naturalnie, ze musisz ja poslubi¢! - zawotal Stevens bez zadnych wstgpow i zastrzezen, gdy o
tym ustyszat. - Tylko to nakazuje ci honor.

Prell gotdédw byl przyjac¢ jego werdykt, ale potrzebowal troche czasu, zeby go

przetrawic.

- Sa jednak jeszcze inne rozwiazania, panie put-kowniku - powiedzial. - To znaczy, jesli
potraktujemy to jako zagadnienie. Jako matematyczne zadanie. Jest kilka innych rozwiazan.

- Jakich?

— No, mogtbym sig z nig nie ozeni¢. Takich wy-padkow zdarzylto si¢ tutaj znacznie wigcej, niz
mozna si¢ spodziewac, panie putkowniku. Mogtaby pojecha¢ do domu i urodzi¢ dziecko.
Opiekowalaby si¢ nim, a jej matka by pracowala. Albo pracowataby ona, a matka opiekowata
si¢ dzieckiem. Zdarza sig to czgsto. Zwlaszcza w takich przypadkach jak moj, kiedy mam
niedtugo stad wyjechac.

— Wielki Boze, synu! I ty to proponujesz? A co z jej ojcem? Co on na to? Gdziez on jest?

— Za oceanem, panie putkowniku, w wojsku. O ile mi wiadomo, to chyba na Nowej Gwinei.

— McArthur - mruknat do siebie Stevens.

— W jakiej$ jednostce tacznosci - dodat Prell.

— No c6z, przynajmniej nie w piechocie. A jakie to jeszcze wspaniale pomysty masz w zanadrzu?

— Moglbym z nia p6js¢ do takiego od skrobanek.

Na South Main jest jeden konowal, ktdéry je robi. Za Beale Street, blisko

murzynskiej dzielnicy. Mnbéstwo moich znajomych zna jego adres. Delia Mae tez go

ma.

555

Nie, nie! Boze $wiety, chlopcze! - Stary absolwent akademii wojskowe]j byl
Swiecie oburzony. - Zabijasz ludzka istote!

— To jeszcze nie jest istota ludzka. Mingto dopiero pottora miesiaca - odpart Prell.
— Ludzkie zycie jest bezcenne - oswiadczyt stary zotnierz. - Hmm, a jak ona zdobyta ten adres?
— Dostata go podobno od znajomej. Na wypadek, ze kiedy§ moze jej si¢ przydac.



— Rozumiem. No tak, a czy masz pewno$¢, ze to ty jestes ojcem?

— Najtatwiej bytoby odpowiedzie¢, ze nie ma pew-nosci. Ale migdzy nami mowiac, panie
putkowniku, jestem tego pewien.

— W takim razie musisz zachowac¢ si¢ wobec niej jak nalezy - o§wiadczyt kategorycznie Stevens. -
JesteSmy mezczyznami. My, mgzczyzni, lubimy si¢ zabawié, ale nie lubimy za to ptacic.
Naszym obowiazkiem jest opiekowac si¢ kobietami 1 dba¢ o nie. Ochrania¢ je. Tego od nas
potrzebuja. Na tym opiera si¢ nasza cywilizacja... A co z jej matka? Wie o tym?

— Tak, wie. - odpart Prell. - Delia powiedziata o tym matce wcze$niej niz mnie. Stevens
przypatrywat si¢ mu.

— Powiedziala? No tak. No tak, i co na to matka?

— Och, bardzo pochwala to matzenstwo. Mysli, ze zostang gwiazda filmowa czy kim§ takim.

- Co takiego?! - spytat Stevens.

Prell wzruszyl lekko ramionami.

- Powiedziata, Ze podczas tej objazdowej sprzedazy obligacji wojennych powinienem nawiazac
wszelkie moz-liwe kontakty z tymi ludzmi z Hollywood, bo moga mi zatatwi¢ dobry start.
Wyobraza sobie seri¢ filmow, gdzie ja, w wozku inwalidzkim, jestem wtascicielem rancza

gdzie$ na Zachodzie. Zdaje sig, ze widzi we mnie
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przysztego drugiego Hopelong Cassidy’ego albo Johna Wayne’a.

— Niech mnie diabli! - wykrzyknat Stevens.

— No c6z, jest lekko sfiksowana, panie putkowniku.

A prawda wyglada tak, ze ma tu, w Luxorze, przyjaciela, starszego jegomoscia,
ktéry stuzy w Drugiej Armii, i chce z nim zamieszka¢ w mies$cie. Kombinuje, ze
jezell wyda za mnie Delie Mae, to bedzie mogita to zrobic.

— Czy jej maz na Nowej Gwinei wie o tym?

— Watpig, panie putkowniku.

— Czy corka mu o tym nie napisata?

— Nie, panie putkowniku. Watpig.

Stevens patrzyl na niego z pewnym niedowierzaniem.

— Ona si¢ do nich nie wtraca.

— Aha - powiedzial Stevens. - A czgsto widujesz t¢, hmm, matke?

— Tylko kiedy muszg.

Stevens przygladal sie Prellowi diuga chwile i1 wreszcie westchngt.

— Fatalnie wdepnates, co, synu? - spytat.

— Niestety, panie putkowniku.

Stevens przenidst spojrzenie na biurko, marszczac wsciekle brwi, tak jakby to
ono bylo wszystkiemu winne.

— No ¢0z - rzekt podnoszac wzrok - jezeli pytasz mnie o radg, to uwazam, ze powiniene$ poslubic¢
te¢ dziewczyng. Mimo wszystko. Uwazam, Ze jeste$ to jej winien. A poza tym, przeciez nigdy nie
wiadomo, moze ona kocha ci¢ z calego serca.

— Kocha to, ze zdobytem Medal Honorowy - odpart Prell.

— Uwazam, ze musisz ja poslubi¢. Przeciez chcesz da¢ swojemu dziecku nazwisko.

Stevens zaczal gryzmoli¢ w bloku lezacym na biurku.

Wiasnie co$ takiego Prell spodziewat si¢ ustysze¢. Tak

jakby stowa te dzwigczaly w powietrzu, zanim tu jeszcze
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wszedl. By¢ moze nawet idac tutaj liczyl na to, zZe je ustyszy.

- Jestem gotow to zrobié, panie putkowniku - po-wiedzial. - Jezeli uwaza pan, ze powinienem.
Stevens trzykrotnie obwiddt swoje bazgroty kotkiem 1 wypuscit otowek.

- Tak uwazam. A ty podsunates mi wspaniaty pomyst. Mysle, ze na samym rozglosie wokot tej
sprawy mozemy przynajmniej zbi¢ dla ciebie pokazny kapitat

- rzekt 1 przedstawit mu pomysty dotyczace slubu w szpitalu.



Nawet teraz, w Kansas City, Prell w dalszym ciggu nie bardzo wiedzial, jak
dalece pomysit ze $lubem wpiynat na jego decyzje o ozenku z Delig Mae. Z
pewnos$cia jakié wpityw miat. Chociaz, jak wyrazit sie Stevens:

,Jezeli to nie wypali, zawsze mozesz sie z nig rozejsé¢, ale przynajmniej dasz
nazwisko swojemu synowi”. Powie-dziat ,synowi”, chociaz na jakiej podstawie
sadzil, ze to bedzie syn, Prell nie mial pojecia. Delia Mae bylta w tej chwili w
sidédmym miesigcu cigzy i nikt, rdéwniez jej ginekolog, nie wiedzial, czy urodzi
chlopca czy dziew-czynke.

W duzym pokoju hotelowym Prell zndéw mozolnie wstail i kustykajac doszedi do
stolika, zeby nala¢ sobie kolejna szklanke bourbona.

Zerknawszy na zegarek, ktdéry wskazywal wpdtr do jedenastej, zdal sobie sprawe, ze
obstuga hotelowa niedlugo przestanie dostarczac¢ kolacje do pokojoéw 1 ze Jezeli
szybko nie zlozy zamdwienia, to do Jjedzenia nie pozostanie nic oprbécz kanapek z
tym cholernym biaitym indyczym miesem.

Nie byl jednak gtodny. Nalal sobie czystego bour-bona i usiadl na skraju 16zka,

wysaczajac szklaneczke. Pdbdzniej wyciagnal sie na postaniu i1 prdébowal zndw
zapas¢é w sen, z ktdérego wyrwail go telefon od Strange’a.
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Odstawienie od 1ozZza zaczelo sie prawie zaraz po weselu. Delia Mae byta albo zbyt
zmeczona, albo bolaty ja plecy, albo miala mdiosci. Jego argumenty, ze jest
zaledwie dwa dni dituzej w cigzy niz przed $lubem, nie skutkowaly. Stevens
zatatwit im czterodniowy darmowy pobyt u Claridge’a, jako swoisty miesiac
miodowy, za ktéry zapltacono z funduszy hotelowych na reklame. W ciagu tych
czterech dni Prell by} niedopieszczony seksualnie jak jeszcze nigdy od czasu
poznania Delii Mae na oddziale, gdzie czul sie przeciez sto razy gorzej.
Wygladato to tak, jakby wszystkie gorace seksualne zadze, ktdérych Delia Mae w
duchu nienawidzita, cho¢ nigdy sie do tego nie przyznata, wyciekly z niej nagle
niczym rte¢ z rozbitego termometru, a jako upiorne wspomnienie, ze byly nim
kiedy$ mierzone, pozostalty jedynie szklana obudowa i podziatka.

Zdawalo sie, ze po zabezpieczeniu nowo zdobytych terendédw i granic 1
zagwarantowaniu ich sobie aktem $lubu, Delia Mae zdecydowala postawi¢ sie mu 1
walczy¢é o swoje zasady, Jjakkolwiek, kurwa maé, one brzmiaty. Jedna z nich byia
oczywista: prawdziwe damy z lepszych sfer nie powinny przejawia¢ zamitowan
seksualnych. Prell giebiej wcisnal giowe w poduszke.

Sen przyszedi® wolno, matymi skokami. Nadciagnal jak niewielkie $niezyce,
omiatajgace ziemie swoja cisza, przygnane lekkimi wiatrami coraz mocniejsze]j i
gestszej zamieci. A kiedy Prell zasnal na dobre, natychmiast pojawily sie Jjego
zmory. A przynajmniej tak mu sie zdawalo. Mial wrazenie, Ze naprawde 3$pi jedynie
jego poilowa, poniewaz druga, rozbudzona, ogladata ko-szmary.

Cala druzyna znowu byta na patrolu. Wszystko

przezywali od nowa i jeszcze raz. Prella dosy¢ poruszyt

ich widok, poniewaz dzigki rozbudzonej potowie §wia-

domosci zdawat sobie sprawe, ze od dtugiego czasu nie
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miat z nimi stycznos$ci. Wsrdéd jego zoinierzy pojawil sie tym razem Landers.
Prell nie do konca go rozpoznawai. Landers byl jednoczesd$nie i wsrdd rannych, i
wsrdd martwych. Ogla-dajac sie za siebie z prowizorycznych noszy, Bobby widziatl
zabitych Croziera i Simsa, tylko ze jednym z nich, a przynajmniej pos$rdd nich,
byt Landers. Ilekro¢ Prell patrzy® na swoich rannych zZoinierzy i liczyl ich dla
sprawdzenia, nie brakowalo zZadnego i ich liczba dokltad-nie sie zgadzata, ale
jedna z udreczonych twarzy nalezala do Landersa. Kiedy przygladal sie kazdej z
osobna, wszystkie miaty wtascicieli, ale wiedzial, zZze gdzie$ w po-blizu jest
jeszcze jedna.

Obudzit sie zlany zimnym potem. Takich snéw nie mial juz od dawna, a poza tym
nigdy nie $nit mu sie Landers.

Zegarek wskazywal, ze jest po pdinocy. Prell wie-dzial, Ze juz nie zasnie. Nie
chcial zasnaé¢. Ociezale podZzwignal sie na nogi, chwiejnie podszedt do telefonu i
kierujac sie majacym mocne podstawy domysiem, zadzwonit do apartamentu Jerry’ego
Kurntza. Oczy-wiscie wszyscy tam byli.



— Kurczg blade, chlopcze! - zawotat przez telefon Jerry Kurntz. - A nie méwilem, jakie to chgtne
to-warzystwo? Wystarczy podla¢ je gorzala 1 rozluzni¢ opory. Przyszty napalone na ciebie.
Jedna sadzita nawet, ze si¢ z niag uméwiles, wige kiedy sig nie pokazales, tak si¢ wsciekta, ze
stracita humor. Ale juz zaczyna sig rozluzniac.

— No a co z innymi chtopakami? - spytat Prell.

- Wystarcza dla wszystkich?

— O rany, dzieciaku, kogo to obchodzi! - ryknat Kurntz do stuchawki. - Wpadnij i wybierz sobie
jakas.

Prell wybrat tg, ktora stracita humor dlatego, ze nie

przyszedt. Ta przystojna blondynka, kiedy si¢ tam zjawit,
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miala juz bardzo mocno w czubie, lecz mimo to pozostala dama. Zadna z obecnych

pan nie byta giupig lala, jakie spotykaio sie w okolicach Czwartej Ulicy w

Luxorze, a ponadto niemal wszystkie byly mezatkami.

- Przy mgzu i w potrzebie - zwykt okreslac je ze Smiechem Kurntz.

Lubit podkres$laé¢, ze czionkowie ekipy swoje powo-dzenie zawdzieczaja wylacznie

temu, 1z sa zamiejscowi 1 wpadaja wszedzie na dzien lub dwa. Nie byli krepujacy

i nie grozito z ich strony, ze skomplikuja tym paniom zZzycie ponownym pojawieniem

sie nie w pore. W apartamencie Kurntza obowigzywaly mniej wiecej te same zasady

co w apartamencie Strange’a w Peabo-dym, z ta rdéznica, ze bylta tu tylko jedna
sypialnia i brakowalo ,przygotowawczego” 1é6zka w salonie. Tutejsze panie nigdy
by na co$ takiego nie posziy i na pewno oburzylby je podobny bezwstyd. Ale
poniewaz cztonkowie ekipy dysponowali wlasnymi pokojami, do ktdérych mogli zabrac

»Swoje wybranki”, jak nazywal je Kurntz, nie bylo z tym problemu.

Prell wjechat do apartamentu na wdzku, pchanym umy$lnie przez hotelowego boya.

Odkryt, ze wbdzek 6w ma cudowna witasciwosé sprawiania, iz panie miekna ze

wspbitczucia, przekonujac sie, ze on, Prell, nie jest paraplegikiem

sparalizowanym od pasa w dét. Dama z Kansas miata na imie Joyce.

Kiedy juz porozmawiali troche w gtodnym, zattoczo-nym salonie Kurntza, Prell

spytat:

- Joyce, czy zgodzitaby si¢ pani odwiez¢ mnie do pokoju?

Uwielbiaty go wozi¢. Uwielbiaty tez rozmawia¢ z nim

o Medalu Honorowym 1 stucha¢, jak go zdobyt. Prell nie

miat nic przeciwko temu. W ten sposob ukrywat przed

nimi wlasna bezradno$¢. A one przeciez nie tego u niego

szukaty. Czasem, kiedy opowiadal im te historig, miat
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wrazenie, ze wszystko naprawde tak sie odbylo, ze zdarzylo sie rzeczywiscie.

Przewaznie lubity go rdéwniez rozbieraé¢, on za$ zawsze im na to pozwalal. Nie

wstydzit sie swoich szram, wiec jes$li chcialty je zobaczy¢ i o nie wypytaé, to

prosze bardzo, blizny bowiem znajdowaily sie bardzo blisko miejsca, gdzie chciatl,
zeby znalazly sie ich twarze. To rdéwniez na nie dziatato, jes$li nawet konczyio
sie tylko namietnymi pocaltunkami.

— W jakiej jednostce stuzy twoj maz? Gdzie teraz jest? - spytat Joyce.

— W Anglii - odparta podpitym glosem. - Stuzy w lotnictwie. Jest mechanikiem naziemnym. Nie
lata. Ale pisze mi - koniuszkami palcow Joyce przeciagngla po szramach na udzie Prella - o
chlopcach, ktorzy straszliwie poharatani powracaja do bazy. W jego eskadrze przyznano dwa
Medale Honorowe.

Utozyli sie do snu przytuleni. Joyce przywarita pier-siami do torsu Prella, lecz

dolne partie ciata odsunela od niego tak, by nie urazi¢ go w nogi, co byio

wyczynem godnym niemal kobiety-gumy. Tej nocy Prell nie miat ztych snéw.

Obudzita sie okolo piate]j, trzezwa jak ryba. W oczach miata popitoch. Do tego

Prell réwniez przywyki.

- M¢j Boze, co ja tu robig? - spytata 1 podciagngla kotdrg na piersi.

Wygtaszane rano zdania byly prawie zawsze takie same.

Podobnie jak podciaganie koidry.



- Co ty sobie o mnie pomyslisz?

To pytanie tez znal juz na pamieé. Prell nauczyil sie obchodzenia z tymi

kobietami, rozmawiajac z nimi tagodnie, czule i1 rozsadnie. Nie byl pewien, czy

stysza, co do nich méwi, i byé moze docierat do nich tylko ton. Nie byl nawet
pewien, czy go widza.
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Nastepnie odgrywaly scene wyskakiwania catkiem nago z 16zka i zmuszalty, Zzeby na

nie patrzyl, co robit z nieodmiennag przyjemnoscig i1 zalem. A potem mknely do

tazienki, zwykle z ubraniem w reku, lub przynajmniej z majtkami i biustonoszem,
zeby sie umy¢, ubra¢ i uma-lowac.

Prell miat idealny pretekst, zeby nie wstawa¢ z 1dé6zka. Kalecy nie musieli sie

ubiera¢ i odwozié¢ ,wybranek” do domu. Zawsze Jjednak proponowal, zZze zadzwoni do

nocnego portiera, by ten sprowadzil taksdwke, panie zas$ zawsze sie na to
godzity.

Potem pozostawalo mu juz tylko przekrecié¢ sie na drugi bok i spa¢ do dziewiatej,

kiedy dzwonit Jerry Kurntz z pytaniem, jak mu poszlo, na co nieodmiennie

odpowiadal, zZe nie poszio wcale, Kurntz zas$ zawsze te odpowiedZ kwitowal
$miechem.

Tym razem Jjednak, kiedy Joyce postata mu od drzwi czuly pocaiunek (kobiety po

ubraniu sie i uma-lowaniu zawsze lepiej panowaly nad sytuacja), nie mial ochoty

zasnalé z powodu zlych sndéw. Wstat 1 w szlaf-roku z butelka bourbona w reku
usiadt na woézku, wdychajac delikatna, erotyczng won, ktdéra caty pach-niail.

Pilnowal sie, zeby nie pi¢ za duzo, a tylko dla odprezenia, i by¢ jutro zdolnym

do wystepu. Z pew-no$cia zdrzemnal sie w wézku z zablokowanymi kota-mi, ale nie

na tyle diugo, by senne koszmary po-wrdcity.

Dzi$é wieczorem mial wygtosié¢ swoje gitdwne przemd-wienie w wielkiej sali

widowiskowej w Srdédmiesciu.

Wsrdd zgromadzonego tam thumu spostrzegt Joyce,

ktéra wraz z innymi paniami pomagata sprawdzac listy

zaproszonych. Kiedy na chwilg zostali we dwoje, chciata

wiedzie¢, czy zobacza si¢ dzi$§ powtornie. Prell grzecznie

si¢ wymoOwit 1 powiedzial, ze nie. Seks i kobiety najmniej

byty mu w tej chwili w glowie. Przez caty dzien myslat
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o Strange’u. O nim i1 o Landersie. Ale Strange wiecej nie zadzwonit cho¢ Prell na

to liczyt.

Po potudniu wygtosit jeszcze jedno, krdtsze przemd-wienie, ale wieczorem w

wielkiej sali przygotowana wczesd$niej mowa wyleciala mu z gtowy i nagle

spostrzegl, ze opowiada im o Landersie. W trakcie opowies$ci catkowicie zmienii?
jej tres$¢, dostosowujac ja do okolicz-nos$ci, do stuchajacych, tak ze w te]

wersji rana Landersa okazata sie znacznie powazniejsza niz w rzeczywistosci, a

skoniczyto sie to amputacja nogi, w trakcie zas$ ponownej operacji Landers zmaril.

Prell oznajmit pub-licznos$ci, ze puenta tej historii jest dwojaka. Po pierwsze,

za swoje pos$wiecenie Landers nie dostat zZzadnych od-znaczen, ale tez zZzadnych nie

pragnat ani nie oczekiwal. 1 po drugie, jego czyn nie przynidst mu stawy, a

przeciez podobnych mu zZzolnierzy bedzie wielu i jezeli przezyja te wojne, to

tutaj, w kraju, czeka na nich mnéstwo pracy. Prell, ktéry nie mial zielonego
pojecia, dlaczego wygtosit taka wtadnie mowe, pomys$lal, zZe byé moze traci rozum.

Uznat jednak, ze zlozyl osobisty hoid Landersowi i Ze to po prostu samo z niego

wyskoczyto. Kurntz gratulowal mu potem sukcesu, zapewniajac, Ze na widowni nie

byto suchego oka. Deklaracje i sktadki, ktdére przyjmowata w foyer Joyce i inne
panie, jeszcze nigdy nie byly tak pokazne.

— O rany, chlopie, dale§ niezwykle wzruszajacy wystep - stwierdzit z powaga producent. -
Nawet mnie wycisnales z oczu tzy. Ale musisz uprzedza¢ nas o swoich nowych pomystach.
Musimy je zapisac i si¢ do nich przygotowac.

— Och, wpadto mi to do glowy, kiedy bytem juz na estradzie - odpart Prell. - Nie miatem pojgcia,
Ze to powiem.

Kurntz zyczliwie pokiwal giowa.



- Na szczg$cie o§wietleniowiec z tylu sceny stuchat
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cie 1 nadazal za twoim nastrojem. - Kurntz zakaszlatl.
- Postuchaj. Czy... hmm... czy miat z tym zwiazek ten wczorajszy telefon? Czy to on ci¢ tak na
jakis czas rozstroit?

- W jakims$ stopniu, owszem, tak - odpart Prell.

Kurntz poklepal go po plecach, jak to sie czyni na pogrzebie.

- Tego si¢ domyslatem - rzekl. - Dobra, musimy to wiaczy¢. Jako jeden z wariantdw przemowienia.
Frank jutro si¢ tym zajmie.

Prell nie byl pewien, czy chce, zeby ,kawaitek” o Landersie wszedl do

ktéregokolwiek z jego przemdé-wien, ale w tej chwili nie mial ochoty o tym

dyskutowaé¢. Najzacieklejsza walke podczas objazdu stoczyil z Kur-ntzem o to, czy

powinni go wwozi¢ na estrady w wielkich salach widowiskowych. Jerry chciatl

wykorzystaé¢ wodzek, z ktdédrego Prell miat wstaé o wiasnych sitach i zrobi¢ kilka

niepewnych krokéw do pulpitu. Prell zazarcie sie przed tym wzbraniatl.

Kurntz jednakze wytoczyl mocne argumenty.

- Postuchaj, chtopcze - powiedzial. - Wiem, co myslisz o wozku. Wiem roéwniez, ze niekorzystanie
Z niego to, twoim zdaniem, fatszerstwo. Ale skad ci ludzie maja wiedzie¢, ze ty musisz
korzysta¢ z wozka? Ja to wiem, ale nie oni. Nie zapominaj, ze naszym zadaniem jest ich
wzruszy¢, dostarczy¢ rozrywki. A takze pouczy¢. Kiedy wstajesz z tego wozka i meznie
docierasz do pulpitu, to wérdd thumu na sali nie ma nikogo, kto by ci¢ nie kochal. Wtasnie po to
tu jestesmy. Jesli sprawimy, zeby ci¢ kochali, to kupia wigcej obligacji. Po to tu jestesmy, to
nasze zadanie.

Logika jego wywodu bylta niezaprzeczalna. Nietrudno zrozumieé¢, dlaczego Kurntz

mial stopien majora. Tak wiec Prell w koncu sie zgodziil. A kiedy zaczatl

realizowa¢ scenariusz, przekonal sie, zZze chwyt dziala.
565

Teraz zas to samo czekato jego opowies¢ o Landersie

- powtarzanie jej wciaz od nowa. Wiedzial, Zze im czg$ciej bedzie ja powtarzal, tym mniej bedzie
ona jego wtasnoscia 1 mniej bedzie dla niego znaczyta. Mimo to nie mial ochoty teraz spierac¢

si¢ o to. Pragnat jedynie powrdci¢ do hotelu 1 dowiedzie€ sig, czy dzwonit Strange.
Ale nikt do niego nie telefonowal. Strange nie zadzwonit ani kiedy byli na
wystepie, ani kiedy wrdécili. Tak wiec zamiast spedzi¢ z Joyce jeszcze Jjedna
czuta noc i bez ztych snéw, Landers spedziit ja z nimi. Uaktywnione od nowa
koszmary budzity go tej nocy, spoconego 1 wystraszonego, trzykrotnie. Rano cata
trupa objazdowa poleciata duzym samolotem woj-skowym do Lincoln, a w dwa dni
pdzniej do Denver, ktéry byl juz ostatnim etapem podrdzy w tamtg strone. W
Lincoln, bardzo maitym miedécie, nie bylo zadnych duzych skokdéw w bok. Ale Jeny
Kurntz zapewnil,,zZze w Denver poswawola sobie zZe ha.
»Gdy tam dojechali, Prella zaczely juz opuszczac¢ zle sny.

Rozdziat trzydziesty

Strange nie zadzwonil ponownie do Prella, poniewaz uznal, Zze nie warto.

A poza tym jego nowy oddzial wychodzil w pole na dziesieciodniowe ¢wiczenia, w
zwiazku z czym mial potwornie duzo zaje¢ i na nastepny dzien musial przy-gotowacd
kuchnie polowe.

Oburzyta go obojetnosé¢ Prella w trakcie ich rozmowy przez telefon. Do glowy mu
nie przyszio, ze kto$, zwltaszcza kto$ ze swoich, nie przejmie sie losem Lander-
sa. Mégt sie tego spodziewaé¢ po niektdrych cztonkach ich dawnej kompanii, ale
nie po cziowieku stanowiacym jej rdzen. Oznaczalo to bowiem, ze éw rdzen sie
rozpada, a jego czesci rozchodzag sie w rbéznych kierunkach, napedzane nowymi
zainteresowaniami i wieziami. Najgorsze ze wszystkiego bylo to, zZe w tym
Swietle witasne przywiazanie Strange’a do kolegdw wygladato podejrzanie. Zapewne
wcale nim nie bylto. Bylo natomiast towarem do sprzedania, do przehandlowania,
wymiany, zaleznie od kaprysu armii toczacej wojne, armii za wielkiej, by



przejmowaé sie czyim$ przywiazaniem, chyba zZze chodzilo o przywigzanie w bardzo
duzych peczkach, jak to kiedy$ nazwal Winch.

Jak sie wtedy wyrazii? I gdzie? Na szpitalnym statku.
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Owego cudownego dnia, kiedy dotarli do kraju. Wpiy-wali wtedy do portu w San
Diego.

Co takiego powiedzia1? Johnny Stranger, koniec z tymi bzdurami o starej
kompanii. Radze ci w to uwierzyé¢. Lepie] zakarbuj to sobie w tym zakutym
teksaskim 1bie. Co$ podobnego.

Winch, jak zawsze, miail racje. Po prostu wyprze-dzal czas, wyprzedzatl
wszystkich, i tyle. Tak jak zwykle.

Jesli wiedzialo sie rdzne rzeczy wczesniej, tak jak Winch, trudno bylo zachowad
psychiczne zdrowie. On mégl przewidywaé, wiedzac o rdéznych sprawach i infor-
mujac o nich ludzi, ktérzy i tak nigdy nie siuchali. To strasznie obcigzato
umyst. Strange cieszyl sie, Ze nie ma takiego daru.

Ale dlatego wtasnie odczut tak silnie zachowanie Bobby’ego - jak policzek w
twarz, podczas gdy Winch byl juz na to przygotowany.

Strange’a nie taczytly zadne wiezi z nowa kompania, ktdéra tworzyita ludzka
zbieranina, poskladana z frag-mentdéw innych catosci. Z oficerdw ambitnych 1 bez
ambicji oraz zoinierzy, ambitnych i pozostatych, odbeb-niajacych situzbe z
nadzieja, ze przezyja. Ambitni ofice-rowie i zZoilnierze rozwijali sie, mieli
jakies$ cele, ale nie w ramach kompanii.

Kompania stanowila pododdzial wojsk tacznos$ci, wyposazony w drewniane centralki
telefoniczne (obieca-no, ze w Anglii dostana metalowe). Ustawione gdzie$ w
lesie, miaty posituzyé¢ jako ogniwo taczace jedna dywizje z dywizjami siostrzanymi
lub z korpusem pancernym. Nikt jeszcze nie wiedzial tego doktadnie. Takimi
wlasnie ¢wiczeniami mieli sie zajmowal podczas manewrdw. Strange byl znowu
kompanijnym szefem kuchni.

Czy mozna czué wig¢z z takim oddzialem? Co najwyzej

przywiazanie do swojej pracy. Kto wie, moze w Europie,
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zahartowani w ogniu walk, Zoinierze ci stworzyliby jeden wielki organizm spojony
jedna silna wieziag. Ale jeszcze nie w tej chwili. Strange’a nic nie tgczylo z
zadnym z nich.

Natomiast w dalszym cigagu czul sie troche zwiagza-ny ze szpitalem. Z putkownikiem
Curranem 1 z zoil-nierzami z dawnej kompanii, ktdérzy spotykali sie w jego
hotelowym apartamencie. I chociaz przywigza-nie to zmniejszylo sie i stablo, w
miare jak chiopcy wracali do situzby i1 rozpraszali sie po kraju albo coraz
mocniej angazowali sie w zwiazki z kobietami, tak jak on w zwigzek z Frances, to
jednak naprawde istnialo. Wprawdzie Frances nie nalezala do wojska, ale ja tez
zaliczal do swoich. Najsilniej byl jednak zwiazany z nimi trzema, z ktdérymi tu
powrdcit i z ktdérymi tworzytr jadro kompanii. Strange nigdy nie wierzytr w jego
rozpad.

Ale szpital okazal sie, jak widaé¢, punktem prze-tomowym dla stabnacych
zolnierskich wiezi. Sympto-mem tego zjawiska byla ostatnia wizyta Strange’a u
Currana.

Podczas ktdéregos z porannych obchoddédw Curran poprosit go do siebie na ich, jak
to zartobliwie nazwal, byé moze ostatnig narade. Strange poczul, jak serce wali
mu w uszach. Ostatnio czesto my$lat o tym, Ze w szpitalu pozostali juz tylko on
i Prell. Najpierw odszed* Winch, ktéry miat kilopoty z sercem czy czym$ tam,
potem Landers z mocno uszkodzong kostka. Nawet Prell ze swoimi straszliwie
okaleczonymi nogami by, poczynajac od objazdowe]j sprzedazy obligacji wojennych,
prze-znaczony do zwolnienia ze szpitala. Wszyscy oni znaj-dowali sie w gorszym
stanie od niego samego, lekko rannego w dion. A jednak to wtasnie on marnial na
oddziale nie wiedzac, co z nim bedzie. Dlaczego? Curran nie tracit czasu, zeby
odebra¢ mu ziudzenia.
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Pannska dion nie goita sie zgodnie z przewidywa-niami. Wtasnie dlatego
przetrzymatem pana tak diugo.

— Jak to, nie goita si¢? Nie boli mnie, nie ma zakazenia. Sadzitem, ze jest juz zdrowa.

Strange wyciagnatl dion i pokrecit nia, zaciskajac 1 rozwierajac palce.

- Ja nie mowig o zewngtrznym zagojeniu si¢. Z tym jest dobrze. Mowig o zagojeniu wewngtrznym,
o mecha-nice dloni, o tym, co mieliSmy w niej naprawi¢. Operacja udata si¢ nadspodziewanie
dobrze i mielismy wszelkie prawo przypuszczac, ze wszystko zrosnie si¢ idealnie. Stato si¢
inaczej.

Curran wzial Strange’a za przegub.

- Proszg bardzo - powiedziatl. - Niech pan ja zacis$nie. A teraz rozewrze. Czuje pan pewna trudnos$¢,
maty opor?

Strange byl zmuszony skina¢ gilowa.

- Tak.

— O tym wiasnie mowig. Moze to by¢... - Curran przygladal si¢ mu chwilg, jakby szykowatl si¢ do
wylicze-nia r6znych mozliwosci, 1 wzruszyt ramionami - moze to oznacza¢ wiele rzeczy. By¢
moze co$, co samo przejdzie. Ale ja podejrzewam, ze jednak nie. Przypusz-czam, ze stan
panskiej dtoni si¢ pogorszy i na pewno bedzie ona panu dokucza¢ w przysztosci.

— No, a co to oznacza w tej chwili? To, ze nie wyjdg stad 1 nie wrocg juz do stuzby? - spytat
Strange. Curran za$miat sig.

— Nadal chce pan jecha¢ za ocean do Anglii?

— Staram sig o to - odpart chtodno Strange.

— Nie bedg tu pana zatrzymywal. Panska dton nie wymaga w tej chwili nastgpnych operacji. Tak,
za par¢ dni odeslg pana do stuzby.

— To wspaniale - powiedziat Strange. - Przestraszyl mnie pan. 570

- Ale musiatem pana uprzedzi¢ co do tej dloni

- dodat ostrzejszym tonem Curran. - Moze to si¢ rozpoczac€ jutro. Albo za tydzien. Z uwagi na to

radzg panu ja oszczedzac.
Teraz z kolei Strange sie usmiechngt.

— Mogg si¢ z tym kry¢. Za pierwszym razem pracowalem z niesprawng dtonig przez pot roku
- po-wiedziat.

— Tego nie radzitbym. Sam pan wie, co si¢ z nia stalo za pierwszym razem, po sze$ciu miesiacach
baga-telizowania kontuzji.

— Tym razem, myslg, ze ukryjg to przez rok.

— Tak czy owak odes$le pana do stuzby z ogranicze-niem - oswiadczyt Curran.

— Wiasciwie praca szefa kuchni we frontowej jedno-stce piechoty nie rdzni si¢ zasadniczo od
pracy szefa kuchni w jednostce stuzby ograniczonej - odpart ostroz-nie Strange.

Curran usmiechnal sie i potrzasnal giowg.

- To niczego nie zmienia. Ja tylko wykonujg rozkazy

- rzekl.

— Oczywiscie - przytaknat Strange, bo trudno mu si¢ byto o to spierac.

— Jezeli tylko dton zacznie panu dokuczaé, natych-miast wrdci pan do szpitala.

— Mam pytanie - powiedziat Strange.

— Niech pan pyta.

— Przypusémy, ze dion zaczyna mi dokuczaé, kiedy nadal jestem gdzie$ w tych okolicach, na
Wschodzie. Dokad by mnie postali?

Curran wzruszyl ramionami.

- Teoretycznie do najblizszego szpitala, gdzie jest specjalista od chirurgii dtoni. Ale w praktyce do
szpitala w panskiej macierzystej jednostce. A gdyby nie pozwolit pan, Zeby jaki§ blazen
zabawiatl si¢ panska dtonia
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i zoperowal ja panu dla zabawy, to wdédwczas poszediby pan do najblizZzszego
szpitala ogdélnego. I to bez wzgledu na to, czy mieliby tam dobrego specjaliste
od chirurgii reki. No a tam by ja panu zoperowali.

— A gdyby stato sig to tutaj, w O’Bruyerre?

— Wtedy odestano by pana do nas.

— 1 zajalby sig nig pan.

Curran chwile milczatl.

— Nie, nie zajatbym si¢ - odparl.

— O rany. A dlaczego?

— Poniewaz trwa tutaj reorganizacja. Rozrastamy si¢. Przygotowujemy si¢ do rozpoczgcia inwazji
i kam-panii w Europie. - Curran wzruszyt ramionami. - Chi-rurgia podwaja personel, co
oznacza, ze ja 1 putkownik Baker staniemy na czele catkiem nowych oddziatléw chirurgicznych.
W tym celu zabieraja nas od stotow operacyjnych. DostaliSmy kopniaka w gor¢. Zna pan to
wyrazenie? Watpig, czy ktory$ z nas znajdzie czas na jakiekolwiek operacje.

— Cholera. A wigc cokolwiek zrobig lub nie zrobig, nie zmieni to mojej sytuacji, czy tak? - spytat
Strange. Byl zly.

— Tak, rzeczywiscie nie zmieni. Ale przynajmniej dowiedziat si¢ pan wystarczajaco duzo, zeby
odmoéwi¢ jakiemu$ mtodemu zadufanemu gorliwcowi, ktéry zechce pana zoperowac.

- Pan wie najlepiej, ile mi to pomoze.

Curran uémiechnal sie.

- Nie powinienem moéwi¢ panu az tyle - powiedzial.

- W wojsku sa niezli chirurdzy, sam si¢ pan przekonat...

Wstal z duzego czarnego fotela, z ktédrym Strange tak sie oswoil, 1 wyciagnatl

reke.

— Naturalnie, jezeli pan tu wrdci, dopilnujg, Zeby niczego panu nie zabraklo.

— Jasne, oczywiscie - odpart Strange i uscisnat jego
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delikatna silna dion. - Ale nie spodziewam sie, zebysmy sie jeszcze spotkali,

panie putkowniku.

Curran przygladatl sie mu diuzsza chwile.

- Tak, ja réwniez - rzekl. - Nie w czasie tej wojny.

I tak konczyty sie wszystkie wiezi, jakie czul Stran-ge. Po jego wyjezdzie z

Kilrainey do O’Bruyerre wszystkie znikly nagle, jak nozem uciglt. Nawet te-

lefoniczne na ogdtr i dotyczace Landersa kontakty z Winchem ulegty ograniczeniu i

wkroétce catkiem ustaty.

Zreszta Landers byl juz wtedy na wylocie z wojska, bo juz sie na to zdecydowatl.

A przynajmniej tak woéwczas mysSleli.

Po raz ostatni i1 jedyny Strange odwiedzil Landersa na oddziale wieziennym w

dzien czy dwa po swojej naradzie z Curranem. Jeszcze nie przenidst sie do

O’ Bruyerre. Jak zwykle w wojsku, wszystko zajelo tydzien diuzej, niz liczyil.

Landers wydal mu sie wymize-rowany i blady, a oczy mial tak mocno podkrazone, ze

on, Strange, powinien by® rozpoznaé¢, iz z przyjacielem dzieje sie co$

niedobrego.

A potem sam przenidsit sie do O’Bruyerre i byl tak pochioniety urzadzeniem sie i

zorientowaniem sie w sy-tuacji, Ze nie mial czasu odwiedzié¢ go jeszcze raz 1

porozmawiac.

Oczywiscie, podobnie jak wszyscy przybywajacy do O’Bruyerre, takze Strange

przeszedl przez kancelarie Wincha. Z nim réwniez Winch wyszedl sie przywitac.

Landers wspomnial Strange’owi o ukrytej butelce whisky w gabinecie ich szefa

kompanii, mial wiec teraz okazje zobaczy¢ ja na wilasne oczy i skwapliwie

skorzystat z poczestunku.

- No, to dokad chcialby$ p6j$¢, Johnny Stranger?

- spytal serdecznym tonem Winch. - Mogg ci¢ przy-dzieli¢, gdzie tylko zechcesz. 573

Strange us$miechnal sie szeroko.
- Mnie to nie robi az takiej réznicy, drogi szefie



- odpart.

- Juz bardzo niedtugo be¢dzie robito - rzekt cicho Winch. - Postuchaj, Johnny... jezeli zgodzisz si¢
na degradacje¢ z plutonowego na starszego kaprala, to jest takie jedno miejsce w mojej sekcji,
gdzie moglbym ci¢ przydzieli¢. Bylbys starszym kucharzem, ale nie mogtbym cig zrobi¢ szefem
kuchni, bo go juz mam. Na to musiatby$ zaczeka¢ kilka miesigcy. Zgodzisz si¢ na nizszy
stopien? Strange wcale nie musial si¢ nad tym zastanawiac.

— Nie, na to nie, szefie - odpart i zndw si¢ usmie-chnat.

— To znaczy, ze chcesz wroci¢ do normalnej stuzby.

— Oczy Wincha zwezily sig i rozbtysty wéciekla zielenia.

— Ze wszystkimi konsekwencjami.

- Nie mam nic innego do roboty - ustyszal wlasna odpowiedz Strange. - A poza tym jeszcze nigdy

nie bytem w Europie.
Winch nie powiedzial juz nic wiece]j, nie spieral sie z nim. Usiadl® w wielkim
fotelu i nacisnatl guzik telefonu wewnetrznego. Poprosilt o przyniesienie
wszystkich skie-rowan do kompanii, ktdére potrzebuja szefa kuchni w stopniu
plutonowego. Dostarczono je i okazato sie, ze jest ich tylko cztery. We dwdjke
zapoznali sie ze wszystkimi. Byio wsrdd nich skierowanie do jednostki tacznosci.

- To nie najgorszy pododdziat - powiedziat Winch, kiedy Strange wziat do regki skierowanie. - A
przynaj-mniej nie catkiem do dupy.
- A wige chyba w sam raz dla mnie - rzekt Strange.

Winch zadzwonit po jeszcze jedna teczke, a kiedy kancelista przynidést mu ja,
przekartkowat akta.

- Wkrotce wybieraja si¢ na manewry - oznajmit.
- A niedlugo potem zostang przewiezieni do Anglii.
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To Swietnie.

— Wobec tego chyba dobrze trafisz. Swo6j majdan masz ze soba?

— Dwa worki. Sa w tej wielkiej stodole, ktora nazywa si¢ kancelaria.

— W takim razie nic im nie grozi - odpart z pewnym powatpiewaniem Winch i wyjrzatl przez
zastonigte okien-ko. - Posiedz tu chwileczkg i napij si¢ jeszcze. Zadzwonig do twojej jednostki.
Po tak wazna figurg na pewno wysla jeepa.

— Och, dzigkuje, szefie.

Chwile rozmawiali o Landersie. Winch by1, jak sie zdaje, zdania, ze Landers
otrzymuje to, czego pragnie i czego mu potrzeba.

— Pe¢ka w szwach - powiedziat Winch. - Pom6c mu moze tylko wyjscie z wojska. W przeciwnym
razie... jezeli zostanie, to nie bedzie to dobre dla nikogo...

A poza tym witasnie o zwolnienie z wojska poprosit

- dodat. - Kazat oficerom ze swojej kompanii napisa¢ opinie o nim witasnie pod tym katem.
— A pan skad o tym wie?

— Od oficera, ktory poszedl z nim porozmawiac.

— A wigce wszystko mu pan zatatwit, jak si¢ do-myslam.

— Staratem si¢ o to. Mam nadziejg, ze zatatwilem.
No, a co z toba?

— A co ze mng?

— Zawiadomite$ zong? Powiedziate$ Lindzie Sue, co porabiasz?
— Nie. Nie zawiadomilem jej - odpart Strange.

— A nie uwazasz, ze powinienes$?

— Nie. Nie bardzo.

— Nadal ma twoje ubezpieczenie wojenne?



— Tak. A bo co?
— W dalszym ciagu jestescie matzenstwem?
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Tak. Formalnie. Oficjalnie.

— A wigc nie macie rozwodu. W takim razie uwazam, ze powiniene$ ja zawiadomic, co porabiasz,
czego ma si¢ spodziewac.

— Co$ zadecydujg - obiecal Strange, a poniewaz uznat, ze zabrzmiato to za szorstko, dodat: - Moze
napiszg do niej krotki list przed odjazdem.

— Uwazam, ze powiniene$ powiedzie¢ jej to osobis-cie, przynajmniej przez telefon. Tyle jestes jej
winien.

— Gowno jestem jej winien - wypalit Strange.

— Mysle... - zaczat Winch, ale urwal na dzwonek telefonu na biurku. Wziat stuchawke 1 przez pot
mi-nuty shuchat, a kiedy ja odlozyl, rozpostart rece.

- Jest twoj jeep - powiedziat i z roztlozonymi rgkami wstat. - Nie wiem, co myslg. Taka jest
prawda, kurwa mac!

— Jaréwniez - wyznal Strange. - Nie pan jeden!

— Zajdz ktorego$ wieczora do gtownej kantyny.

Jestem tam prawie co wieczdér, od wpdl do szdbdstej do szdstej - rzekl Winch.

Strange, tak jak przedtem Curranowi, po raz ostatni uscisngt mu reke. Obaj

podskdérnie wyczuwali, zZe oto konczy sie epoka, taka czy inna, tak jak wyczuwail

to rédwniez Curran.

Ale kiedy Strange wzial swoje dwa worki i podazyl schodami w dét za kierowca

jeepa, nie mdégl sie otrzg-snaé¢ z zaskoczenia, jak wiele o jego sprawach wie

Winch. Winch nie widzial Lindy i nie rozmawial z nia od czasu ataku Japonczykdw

na Wahoo, a jednak wiedzial wszystko.

Strange pozegnal sie juz z Frances. Stato sie to w Luxorze, nastepnego dnia po

rozmowie z Curranem, ale na ich rozstanie rdéwniez zanosito sie od dituzszego

czasu.

Po czes$ci dlatego, ze skonczyly mu sie pieniadze
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z oszczednos$ci i z zoildu, w zwiazku z czym musial zrezygnowaé¢ z apartamentu w

Peabodym. By¢ moze dlatego. A by¢ moze nie.

Strange nie bywal tam juz od dawna i wynajmowal dla siebie 1 Frances dwuosobowy

pokdj, ktdéry zatatwil mu Jack Alexander, stary kumpel Wincha. Z apar-tamentu

korzystato jeszcze tylko dwdch zoinierzy ze starej kompanii - Corello z

uszkodzona reka i Trynor, ktéry przyjechal do szpitala w kilka dni po nim samym.

Przez reszte czasu bawili sie tam i pili sami obcy i nieznajomi. Strange stracit

ochote na te juble. O wiele bardziej wolal by¢ tylko z Frances.

Nie mial jednak zamiaru rezygnowad z apartamentu, dopdki nie roztrwoni

ostatniego centa z tamtych siedmiu tysiecy. Nie dbal o to, kto przychodzi tam co

wieczér na ochlaje. Nie zalezalo mu réwniez na uczestniczeniu w nich. Zaden cent

z tych siedmiu tysiecy na restauracje nie mdégl opuscié¢ hotelu Peabody w jego

kieszeni. I ani jeden cent tego nie zrobitl.

Na szczg$cie - albo nieszczg$cie - dla Strange’a

pieniadze skonczyty si¢ wkrotce po ucieczce Landersa

z wojska, z ktorej ten powrdcit - sam si¢ zglosit

- 1 trafil na oddziat wigzienny. Dopiero wowczas Strange zdat sobie sprawg, jak wiele pieniedzy
tozyt Landers na apartament w Peabodym. Bez niego i jego gotéwki forsa na koncie bankowym,
na ktérym w mo-mencie otwarcia byto siedem tysiecy, zaczg¢ta blys-kawicznie topniec.

Podczas jedynych odwiedzin u Landersa Strange nie chcial od niego pieniedzy.

Landers wyznat mu wéwczas ze Smiechem, zZe sam tez przepusciit prawie cztery i pdl

tysiaca dolardw. Caty zoitd i wszystkie oszczednosci.

Wreszcie sig sptukat albo prawie sptukat. Wcale sig¢ tym



nie martwit, nie bardziej niz Strange, ktory dopiero po

zamknigciu apartamentu w Peabodym 1 zlikwidowaniu
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konta bankowego przekonat sie, jak bardzo jego stosunki z Frances Highsmith

zaleza od pieniedzy.

— Skoro musisz zrezygnowac z apartamentu, czy oznacza to, ze si¢ splukates? - spytata ostroznie.

— Niezupehie. Ale cienko przedg. Nadal przeciez dostaj¢ zotd. No i1 trochg wygrywam w karty.

— I nic poza tym? Myslatam, ze jeste$ znajomym szefa Alexandra.

— Znajomym, owszem, ale nie wspolnikiem w inte-resach. A bo co? Chcesz, zebym ci¢ z nim
poznal?

— Z tym wielkim, ogromnym klocem? Zartujesz sobie? A ktéra by chciata sie z nim pierdoli¢? To
najszpetniejszy facet, jakiego widziatam. Ale tu, w Lu-xorze, z pewno$cia mndstwo zarabia.

— Owszem, ale ja nie zaliczam si¢ do jego wspol-nikow.

— Przypomina wielkiego zotwia.

— Pewnie. Gdyby cig¢ kiedy$ dorwat 1 przycisnat, to przekonatabys sig, jaki z niego zotw.
Zirytowana Frances targngta glowa.

— A wigc te wszystkie kosztowne obiadki, te wszys-tkie wystawne kolacyjki 1 bywanie w
szykownych miej-scowych lokalach...

— Tak jest, koniec z nimi. - Strange u$§miechnat si¢ szeroko. - Oczywiscie mimo to mogtbym sobie
pozwoli¢ na jaki§ wieczor raz w tygodniu... albo dwa.

— Postuchaj, posiadam troche pieniedzy - powie-dziata ostroznie Frances i uSmiechneta si¢. - Ale
wlasciwie to mam jedynie swoja pracg i to mate mieszkanko. A poza tym duzo nie
zarabiam. - Znow si¢ usSmiechneta. - Oczywiscie moje pieniadze sa do twojej dyspozycji.

— Do glowy by mi nie przyszio bra¢ je od ciebie

- odpart Strange.

W ciagu zesziych trzech miesiecy poznal ja na tyle,
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zeby przynajmniej wiedzieé¢, czym sie zajmuje. Pracowala jako zastepczyni

kierowniczki i zaopatrzeniowiec w skle-pie z konfekcja dla kobiet Trzy Zony na

Main Street, nalezacym do sieci mu podobnych na Poludniu i $rod-kowym Zachodzie.

Mieszkanie dzielita z inng luksorzan-ka, ktdérej maz byl za oceanem i ktdra nie

szukata okazji na miescie, a przynajmniej nieczesto.

- Z drugiej strony, nie cheg siedzie¢ co wieczor w domu i stucha¢ radia - ciagngta Frances. - Albo

chodzi¢ na kretynskie filmy.
Spojrzata na niego ostroznie.

— Oczywiscie. Musisz znalez¢ sobie kogo$ innego.

— Nie, nie. Za nic. A nawiasem mowiac, jak myslisz, ile jeszcze potrwa ta wojna?

— Och, dwa lata? - odpart niefrasobliwie Stranger.

- Co najmnie;j.

- Wiasnie. A potem wszyscy beda musieli powroci¢ do normalnego zycia. By¢... Urwata.

- Tak jest, Kopciuszkami. Jak w tej bajce. I kareta zamieni si¢ z powrotem w dynig, a konie w
myszy.

- Strange usmiechnat si¢ do Frances. - Ja to ro-zumiem.

- Tak to troche wyglada - przyznata si¢ Frances i wigcej nie wracali do tego tematu.

— Tak wige Strange nie miat zbytnich ztudzen, co si¢ stanie, gdy przyniesie jej wies¢ o swoich
przenosinach do O’Bruyerre.

— Nie wyobrazam sobie, zeby$ chciata si¢ przenies¢ do tej wioski w poblizu Obozu - powiedziat.

— Och, do tej miesciny? - spytala, bardzo starajac si¢ nie odméwi¢ mu wprost i1 z miejsca. -
Musiatabym porzuci¢ pracg. A co z moim mieszkaniem? Zatozg si¢, ze warunki zycia,sa tam

okropne. Nie wyobrazam sobie, jak mogtabym nie pracowac.
579
Strange milczal. Sciskalo go bolesnie w gardle.



- A poza tym stowem nigdy nie wspomniate$ o po-$lubieniu mnie - dodata ostroznie Frances.

- Rzeczywiscie, nie wspomnialem - przyznat Strange.
Mial wrazenie, ze jej ulzyilo.

— Nie wiem, jak moglabym zostawi¢ to wszystko, co tutaj mam i na co zapracowatam, i przenies$¢
si¢ tam

- powiedziata.

— Tak. Nietadnie bytoby zada¢ od ciebie czegos takiego - odpart.

— Jesli chodzi o seks, to nie mam az tak silnej woli, zeby siedzie¢ i czekaé, czekaé. Jak czgsto
bedziesz stamtad wychodzit i1 przyjezdzal? Na weekendy?

— Co dwa tygodnie. Na jedna noc.

- A widzisz.

Strange skinal gitowa.

— Ale mozesz do mnie dzwoni¢ - zaproponowata Frances. - Uprzedza¢ mnie za kazdym razem.
Tak, zeby$my mogli si¢ uméwic.

— Oczywiscie, oczywiscie. Dobrze - przytaknat Strange. - Tak wtasnie zrobig.

Ale wcale nie mia}t zamiaru tego robié¢. Tej nocy przezyli jedno z najbardzie]

porywajacych zblizen mitos-nych. Po wszystkim Frances ptakata, a on rdéwniez byl

bliski ptaczu. Nie mialo to jednak wpiywu na zmiane jej decyzji.

Idac za kierowca jeepa po opuszczeniu kancelarii Wincha, Strange uznal za

zdumiewajace, ze Winch nigdy nie wspomniat o Frances i rozmawial z nim tylko o

Lindzie Sue, jego zonie. Wydawalo mu sie, ze Winch czyta w jego duszy.

Jezeli bowiem w myslach Strange’a pozostat jeszcze
jakis §lad po mitosci, to owe resztki miaty zwigzek

z Linda Sue, nie z Frances. Jezeli w ogole jeszcze kogo$
kochat - a takiej tezie szczerze pragnat moc zaprzeczy¢
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- to Linde. Nie wiedziat dlaczego. Mial jednak wrazenie, ze Winch wie o jego mitosci do Zony.
Jezell po przeniesieniu sie do O’Bruyerre snuil jakie$ erotyczne fantazje, to ich
bohaterka byla nie Frances, tylko Linda. Jezeli miewal napady ws$cieklos$ci, co mu
sie zdarzalo, to zawsze z powodu zony, nie kochanki. W trakcie atakdéw
zazdrosci, kiedy miewal bardzo plastyczne wizje, w ktdérych jedna z tych dwdch
kobiet z kim$ spata, to nieodmiennie okazywata sie niag Linda i jej przeklety
putkownik lotnictwa, a nie Frances i1 jaki$ gosc¢.

Tak czy owak seksowi pos$wiecat w O’Bruyerre bardzo mato czasu i my$li. Byl zbyt
zajety organizowa-niem nowej kuchni, nowego personelu kuchennego i
zmuszaniem go do pracy zespoilowe]j. Tak jak powie-dziat Winch w swoim biurze, gdy
szukal dla niego oddziatu, zadna kompania potrzebujaca nowego kuch-mistrza nie
mogta mieé¢ dobrze zorganizowanej kuchni. W innym przypadku awansowaliby
ktdéregos$ ze swoich starszych kucharzy, a na przeszkolenie personelu ku-chennego
dobraliby zZoinierzy z kompanii. Tak wtasdnie byio w tym przypadku. Poprzedni szef
kuchni mocno poparzyl sie tiuszczem, co w dobrze prowadzonej kuchni w ogdle
nie powinno sie zdarzy¢, a straszny baltagan, ktdéry pozostawiil po sobie,
Swiadczyl, ze za jego rzaddw kuchnia nie mogta wygladaé¢ wiele lepiej. Jeden
starszy kucharz byl gruby, drugi chudy, ale obaj do niczego. Potrzeba byilo wielu
nambéw, pochlebstw, pochwal, jak rdéwniez rozkazdw, ztosliwosci i ostrej reki,
przez co ze dwa razy o mato co nie doszio do bdéjki na piesci, zeby doprowadzié
ich do jakiego takiego porzadku. Niemniej do czasu nadejs$cia roz-kazdéw wymarszu
na dziesieciodniowe manewry Strange zdazyl juz ich wytresowaé¢ i stworzyé z nich
sprawnie dziatajacy zespdi.
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Na trzy dni przed wyruszeniem w pole zadzwonit do niego Winch z wiadomos$cia o
Landersie.

Od ujrzenia Ziotych Wrét w San Francisco Strange niczego nie przezyl tak mocno,
jak tej wiesdci. Byla wtasnie dziesigta rano. Landers zginat okolo wpdt do
dziesiatej. Zabrali go z powrotem do szpitala, bo nie wiedzieli dokad. Potem
zadzwonili do Wincha i ten tam przyjechal. Wiasnie dlatego zadzwonil z pewnym
opbdZz-nieniem.



- Mozesz si¢ ze mna spotka¢ w gtéwnej kantynie?

- spytal schrypltym glosem. - W czg¢sci dla starszych podoficerow? Masz przepustke, zeby wejsé
tam tak wczesnie? Niewazne. Wypiszg ci jedna i sfalszuj¢ podpis. Odwrdciwszy si¢ od aparatu,
Strange zobaczyl, ze jego nowy szef kompanii przyglada mu si¢ ze zma-rtwiona mina.

— Co sig stato? - spytat. - Wygladasz, jakbys$ ujrzat ducha.

— Co? Ach! Tak, prawie. Tu, w O’Bruyerre, zginal dopiero co moj stary kumpel z Pacyfiku. Szef
zdenerwowat sie.

— Co to bylo? Artyleria? Karabiny maszynowe?

Granat reczny?

— Nie, nie. Wpadt pod samochdd.

— Ech, starzy Zzotnierze. - Szef kompanii pokrgcit glowa. - Wy, starzy towarzysze walki, jestescie
sobie blizsi niz rodzina.

— Proszg, podpisze mi ja pan? Muszg si¢ spotka¢ ze swoim dawnym szefem kompanii -
powiedziat Strange, biorac z biurka pisarza przepustkg pozwalajaca na wejscie do kantyny
podoficerskiej przed potudniem. Szef kompanii miat ming tak zaklopotana, jakby chciat
powiedzie¢, ze przepustke, o czym Strange wie, musi wystawi¢ oficer. Niemniej po chwili
podpisat ja nieczytelnym zawijasem.
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Wrbce za jakis$ czas - rzekl Strange. - A zreszta w kuchni wszystko w porzadku i

kazdy ma jakie$ zajecie.

Na dobrg sprawe nie musial przejmowac¢ sie przepus-tka. Nikt go nie zatrzymal i

nie zazadal jej okazania. Przepustki do kantyny byly nowym zarzadzeniem, ktoére

wprowadzono w zycie z chwila, kiedy szkolenie zoilnierzy przed inwazja w Europie
ruszyio pelna para. Poniewaz w $rodku byio o tej porze pusto, Strange nie miatl
ktopotdéw z odszukaniem Wincha. Znalazl sie w wielkiej kantynie dopiero po raz
drugi.

Winch siedzial sam. Strange usadowil sie obok przy duzym okragtym stole.

- No - powiedzial. - Niech pan zaczyna.

Winch opowiadal. Strange siuchal, jak powtarza mu, co zeznata wladzom kobieta
prowadzaca wéz i co médwita o wypadku, ktdéry wygladat na samobdjstwo. Przez
chwile on i Winch rozwazali taka mozliwos$é. Winch byt zdania, zZe to niemozliwe,
ale on nie byl tego taki pewien.

— No bo jak to! - rzekt Winch. - Otrzymat doktad-nie to, czego chciatl. Powiedzial, Ze tego chce,
oficerowi ze swojej kompanii. W takiej sytuacji nikt si¢ nie zabija.

— Watpig, czy on wiedzial, czego chce - odezwal si¢ raptem Strange, jakby nagle zobaczyt to
zdanie na podstawce budweisera pod kuflem piwa i odczytal to z papierowego krazka. - Mysle,
ze chcial obu rzeczy naraz. Roéwnie mocno. To sytuacja bez wyjscia. Oderwal wzrok od
podstawki. Winch przygladat si¢ mu z zaciekawieniem.

— W takim razie nikt mu nie mégt w niczym pomoce

- skonstatowat.

— Tak - zgodzit si¢ Strange. - W niczym.

— A wigce to o to chodzilo... A ja niepotrzebnie tracitem czas - rzekl do siebie Winch. 583

Jakis$ zZzoilnierz w wielkiej pustej sali podnidst sie z miejsca i wrzucil monete do
wysokiej, kipiacej wiruja-cymi kolorami, os$wietlonej szafy grajacej Wurlitzera.
Wielka sale wypeinity dzZzwieki Ciribiribin w wykonaniu Sidéstr Andrews.

- M¢j Boze, jak ja nienawidzg tych kurewskich wurlitzeréw! - wybuchnat ze ztoscia Winch. Dopit
stojacy przed nim kieliszek biatego wina i dal znak barmanowi przy mahoniowym barze, ze
chce jeszcze jeden. Potem wypil kolejne dwa 1 bakajac 1 po-chrzakujac wspomniat o ogl¢dzinach
ciata Landersa, cho¢ nie powiedziat wprost, ze je widzial. Chcieli, zeby oprdocz personelu
szpitalnego jeszcze kto$ zidentyfikowat zwloki. Nie chcieli dzwoni¢ do kompanii Landersa,
ktory zreszta i tak juz do niej nie nalezal. Rozpoznal go jaki$ znajomy Wincha.

— Widziat go pan? - spytat ponownie Strange.



— Tak, tak, widziatem go, a przynajmniej twarz. Nic specjalnego. Jeszcze jeden martwy zotnierz.
Miat ten charakterystyczny, zielonkawy trupi kolor. Twarz nie byta rozbita, nie liczac duzego
siniaka na prawym policzku.

— Co zrobig z cialem?

— Chyba odesla je do domu, rodzinie.

— On nie przepadat za swoja rodzina.

— Tak, wiem. To réwniez mi powiedziat. Ale tam, na miejscu, Amerykanski Zwiazek
Kombatantow wy-prawi mu okazaty wojskowy pogrzeb na starym cmen-tarzu. Spocznie obok
swojego dziadka, pradziadka i tak dalej. Nad grobem wystrzela parg salw.

— A jaki$ skaut odegra mu capstrzyk na sygnatdwce.

— A co tam! - powiedzial Winch. - To przeciez tylko zwloki. Takie pozbycie sig ich jest rOwnie
dobrym sposobem jak kazdy inny.

— Wysle pan do nich list?

584

Nie - odparit Winch.

— Ja tez nie. Nie wiedziatbym, co im napisac.
Winch dat znak, Ze chce jeszcze jedno wino.

— Nigdy tu nie zachodzisz, Johnny - powiedziat.

- Przyjdz tu kiedys$ migdzy wpot do szostej a szdsta.

Jezeli chwyci cie chandra albo co.

— Pojutrze wyjezdzamy w teren - odpart Strange.

— W takim razie wpadnij po powrocie - rzekl szorstko Winch. Strange skinal glowa.

- Oczywiscie. To tylko dziesig¢ dni.

Tego wieczora Strange zadzwonit do Prella. Na jego prosbe Winch dowiedzial sie
od Jacka Alexandra, ze trupa objazdowa przebywa w hotelu Muehlebach w Kansas
City. Jednakze z reakcji Prella na jego telefon wywnioskowal, Ze nie ma sensu
wiecej do niego dzwonic.

Dziesie¢ dni w polu bylo w tej sytuacji najlepszym rozwiazaniem, bo przede
wszystkim odcinato go od zZycia w garnizonie, a zycie pod namiotem, ktdry trzeba
byto co dwa dni zwija¢ i rozbija¢ w innym miejscu o dwadziesdcia mil dalej, nie
pozostawiailo wiele czasu na my$lenie. Od wpdl do czwartej rano do pdinocy caty
czas byt w ruchu: gotowat, karmit wojsko, rozstawial kuchenne namioty, pilnowat,
zeby byly dobrze okopane na wypadek deszczu, 1 uwielbial to wszystko bez reszty.
Na manewrach zastata ich wiosna. Przez trzy pierw-sze dni padaio, z poczatku byl
to przygnebiajacy zimowy deszcz, ale potem z kazdym dniem robito sie coraz
cieplej. Wreszcie wyjrzalo sitonce i $Swiecilto nieprzerwanie przez pozostale
siedem dni, drzewa wypus$city liscie i1 las sie zazielenit.

To byto cudowne. I stato sig tak nagle. Strange
stawal przed swoim kuchennym namiotem w nagim

jeszcze lesie, sprawdzat brezentowe zbiorniki z woda
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i patrzyl przez mocno zarysowane kontury nagich gaiezi na prymitywnag chate z
bali, ktéra zbudowal jakis$ farmer, a niedlugo potem zginela juz za zasiong z
1iéci, ktére zdazyly wystrzelié¢ z obsypanych pakami gatazek.

Niewielu zolnierzy zwracaio na to uwage. Gdy padalo, narzekali na wilgoé¢. Gdy
Swiecilo stonce, narze-kali na bioto. Ale dla Strange’a przyroda byta niewiary-
godnie piekna. 0Od szes$ciu lat po raz pierwszy ogladat nadejscie wiosny w
Ameryce. Przed wojna cztery lata spedzit na Wahoo, gdzie nie by1o ani wiosny,
ani zimy, a potem jeszcze jeden rok na tej wyspie po ataku Japonhczykdéw, wreszcie
rok w tropikach na Poludniowym Pacyfiku. Od dawna nie widzial prawdziwej
amerykans-kiej wiosny.

Znajdowali sie na pogdrzu w zachodnim Tennessee, na zachdd od rzeki o tej samej
nazwie. Teren w niczym nie przypominal dzikiej gdérskiej krainy na wschodzie



stanu, ale jes$li czlowiek zapus$cit sie do$¢ daleko, to jak oni mbéglt napotkacd

prymitywne chaty drewniane, pokryte gontami, studnie i dobuddéwki. Farmerzy w

zniszczonych kapeluszach mieli oczy dzikich, kryjacych sie zwierzat i zawsze

byli skorzy do sprzedania paru kwart domowej siwuchy, zdttawej, oleiste]j 1

szkaradnej z wygladu. Nad drzwiami w $rodku wisial domowy tyton w rurkach ze

zrolowanych, zlozonych na pdét i zwinietych konhcami 1lisci. Tytoniem nie

handlowali, ale mogli ci podarowa¢ zwdj. Ich kobiety o waskich twarzach miaty,

mimo zesznurowanych, zacisnietych ust tagodne i wrazliwe oczy. Strange nie zuil

domowych tytoniowych prymek od swojego dziecinstwa w Teksasie.

Niemal w kazdym domu za chybotliwa, byle jak obsadzona szyba wisiala amerykanska

flaga z jedna, dwiema, a nawet wieksza liczba gwiazd posrodku, ktdére Swiadczyiy,

ilu mezczyzn z tej rodziny stuzy w wojsku.

586

Jezeli byly tam jakie$ dziewczeta, to w ogbdle sie nie pokazywatly.

Wieczorem, w jedynag sobote wypadajaca w czasie tych dziesieciodniowych manewrdw,

nadeszty rozkazy przyznajace im przepustki na sobotnie popoludnie, noc i

niedziele rano. NajblizZzsza miejscowos$cig byta oddalona o trzy mile malutka

miescina McSwamwille. Ci, ktdérzy nie zabrali sie okazyjnie ktéryms =z

kompanijnych pojaz-déw, poszli na piechote biotnistymi, wiejskimi drogami.

Dysponujacy kuchennym jeepem Strange zabrail do niego catly swdj personel.

Zolnierze zwisali z wozu jak przejrzale winogrona huétajace sie na przeciazonej

kisci. Po zapar-kowaniu samochodu w miasteczku Strange udat sie do hotelu,

inteligentnie rozumujac, ze jezeli pragnie sie co$ poderwaé, to potrzebny Jjest

lokal. Zrobit stusznie, dostal ostatni wolny pokdj.

Do tego jedynego dostepnego miasteczka zoinierze zjechali sie z calego terenu

manewrdéw. Piechota. Ar-tyleria. Wojska kwatermistrzowskie. Troche nieokrzesa-

nych, twardych spadochroniarzy, czolgisci, ,druciki” z innych pododdziatéow

tacznosci. Dosltownie wszyscy, a nie wygladato na to, ze znajda wiele okazji,

zeby sobie popierdolié¢. Za to gorzaiy nie brakowato. Miasteczko mienito sie

stolica powiatu, w ktdérym obowiazywala prohibicja, ale w jego opitotkach byily

trzy meliny, gdzie mozna bylo dostaé¢ nawet prawdziwa whisky. Wszystkie meliny z

pewnos$cia uprzedzono, zeby zaopatrzyiy sie w towar, bo panowat w nich tlok, a

kolejka wojakéw wylewata sie z ich drzwi i ciagneta blotnistym poboczem

powiatowej drogi. Kiedy po potudniu Strange szedl gitdwng ulicg, juz zaczety sie

walki na pies$ci. Jedna tu, druga tam. Nastepna zaczynalta sie w chwili, gdy kon-

czyta sie poprzednia.

Nie byto wida¢ zbyt wielu kobiet. Przewaznie sie-

dzialy zamknigte w domach. Garstka miejscowych
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dziwek i prostytutek krecila si¢ w okolicach dwoch

miejscowych garkuchni, w ktorych ,,po kryjomu™ gtow-

nie pito, albo okupowata nieliczne stoliki w melinach

- zawsze w towarzystwie zothierzy. Mescy mieszkancy miasteczka zatatwiali na pozor codzienne
sprawy, ale rzucato si¢ w oczy, ze w miar¢ mozliwosci starali si¢ nie pokazywac na ulicach.
Zandarmi wozili petne jeepy w trupa zalanych zotnierzy do jakiego$ punktu etapowe-go, skad
miaty ich odebra¢ wlasne kompanie. Strange szybko doszedt do wniosku, Ze nie znajdzie tu
chyba zadnej okazji, wigc zajat si¢ piciem. Po wiejskiej krzako-wie nawet zta whisky
smakowata wybornie.

Wszedzie panowala atmosfera, Jjakby byl to ostatni tydzien przed koncem $wiata.

Strange poddat sie wiec jej i dal sie poniesc¢.

Przestal juz rozpaczaé¢ nad $miercia Landersa. Ludzi, tak jak pory roku, czekatl

koniec. Taki czy inny. Stran-ge’owi w jaki$ sposdb pomogta sie z tym pogodzié

wiosna.

Na przyjemnym rauszu, pogodzony z koncem Swiata walesal sie po miescie, gdzie$

co$ zjadt, pdzniej, okolo jedenastej wieczorem, na gitdéwnej ulicy zaczepit go

gruby starszy kucharz z jego kompanii. Obficie sie pocit i ciezko dyszai, a

wyszedl z ciemnej uliczki.

— Hej, szefie! Czy to prawda, ze ma pan poko6j w hotelu? - spytat.



— Tak, mam. A o co chodzi?

Gruby pierwszy kucharz sprawiat Strange’owi naj-wieksze klopoty w kompanii.
Naturalnie pragnal zdoby¢ jego stanowisko i uwazal, Ze czeka na nie w koleijce,
ale Strange nie mial najmniejszego zamiaru ustapi¢ mu choé¢by na centymetr. W tej
chwili jednak tamtemu byto co innego w gtowie.

- Sa tu ze mna dwie pizdy, dwie dupy. Chcialbym jedna przehandlowac¢ za pot pokoju. 588

Strange zatrzymal sie i wbil w niego wzrok. Nigdy go nie lubit. Gdybyz tylko

tamten wywalil mu kawe na tawe i walczyl otwarcie. Ale nic z tych rzeczy.

Wszystko zatatwial po cichu, wysiugujac sie innymi przy kopaniu dotkédw i ryciu.

Strange miat zamiar pozby¢ sie go jak najpredzej.

- A ile biorg?

— One nie chca pienigdzy. Chcea tylko sig pierdoli€.

— Czy wiedza, ze jedna z nich handlujesz?

— Och, jasne. To wtasnie jedna z nich podsuneta mi t¢ mysl. Posztyby do lasu albo do parku, ale
gdyby$my zabrali je gdzie$ pod dach, to zostalyby na cata noc.

— A gdzie je znalazte$?

— To nie ja je znalaztem, to one znalazty mnie

- odpart kucharz. - Siedziatem sobie na trawie 1 popi-jatem sam jeden, a one wyszly do mnie z
krzakéw. Watpig, czy sa miasteczkowe. Pewnie wsiowe.

— A w jakim wieku? Przynajmniej doroste?

— A skad mam wiedzie¢, jak rany?! Na oko w od-powiednim. Strange spojrzat w ciemng uliczkg.

— To po jaka cholerg si¢ tam kryja? Dlaczego nie wyjda na §wiatto?

— Nie kryja si¢. Po prostu nie chca wychodzi¢ tu, gdzie jest tylu chtopa. Gdyby wyszly bez
meskiego towarzystwa, to od razu opadiby je thum.

— Racja. Dobra, przyjrzyjmy si¢ im.

Strange tak mocno wméwit sobie, ze dzi$ nie zatoi, zZe trudno mu bylo sie

przestawic.

Dziewczyny czekatly w mroku zautka. Obie miaty na sobie wyplowiale wzorzyste

sukienki, ktére ledwo za-krywaty im kolana zgrabnych ndég, i podniszczone

ptaszcze dla ochrony przed wiosennym chtodem. Nie byly jeszcze kobietami, ale z

pewnoscia byly peinoletnie.
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Na ich widok Strange od razu zrozumial, zZe nie odrzuci propozycji. Poznal to po

S$cisdnietym gardle, kiedy przeitknal $line, i po braku powietrza w pitucach. W

towarzystwie mezczyzn dziewczyny nie miaty nic przeciwko temu, zeby paradowac

gtdédwna ulica. Nazy-watly sie Donna i Ruby. Jedynym ich pragnieniem byto i$¢ do

hotelu. Strange i kucharz nie mieli alkoholu, ale one i tak byly niepijace. Nie

chcialy tez nic zjesé¢. Myslac o tych wszystkich dziewczynach, ktére z takim

gestem podejmowal w hotelu Peabody, Strange wielkopansko zaproponowal, ze

postawi im kolacje w restauracji. Nie chciaty.

Chtopak siedzacy w matej, starej, rozwalajacej sie recepcji zrobit na widok

dziewczat duze oczy, lecz udail, ze ich nie dostrzega 1 wreczyil Strange’owi

klucz. W pokoju, do ktdédrego Strange wczes$niej nie zajrzal, stato jedno 1dézko.

Dziewczat to nie zmartwito. Na szczes$cie 16zko bylto podwdjne. Gruby kucharz

natychmiast zaczal sie uwalniaé¢ ze swojego zielonego polowego munduru.

Najwyrazniej juz liczy® godziny uciechy.

Do tej pory dziewczeta wypowiedzialy najwyzej po kilka stéw, ale na widok

nagiego kucharza ze stojacym fiutem zaczely chichota¢ i1 zastrzegly sie, ze nie

zycza sobie, aby im sie przygladano w trakcie rozbierania i gdy beda nagie.

Mezczyzni maja odwrdécié sie plecami do nich i zakryé oczy. Ale zaraz po tym, Jjak

one utoza sie w poscieli, moga wejs¢ za nimi do 16zka. Oczywiscie obaj zerkali,

z czego byto duzo pisku, S$miechu i potajanek. Za swojag fatyge zostali nagrodzeni

widokiem dwéch tadnych, miodych, szczuptych kobie-cych ciat i jedrnych piersi.

Tylko opalone rece 1 twarze dziewczat nosity $lady szybkiego starzenia sie, tak

widocznego u mieszkancdw podgdrskich gospodarstw. Dziewczeta zwalily sie na

16zko 1 pozwolity im przyjscé.
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I tam juz wszyscy pozostali na dobra sprawe az do sidédmej, kiedy dziewczeta
o$wiadczyty, zZe musza wrdéci¢ do domu, zeby sie umy¢ i pdjsé do kosSciota. Z
rzadka zapadali w drzemke, podczas gdy mate miasteczko wokdér nich podskakiwato i
falowalo od napiywu ta-piacych ostatni dech, oczekujacych konca $wiata zoi-
nierzy. Wrzaski, odgiosy bitek, brzek tluczonego szkia i1 chdéralne Spiewy nie
przeszkadzatly dziewczetom, a juz w zadnym razie Strange’owi i kucharzowi.
Zdumie-wajace, jak dwie pierdolace sie w jednym 16zku pary mogity w nim spedzic
tyle czasu, a jednoczednie mieé¢ z sobg tak maito wspdlnego.

Strange, ktéry z tego wszystkiego zdrowo zgiodnial i my$lat o nales$nikach,
mas$le, syropie owocowym i kielbasie jedzonych gdzie$ na stoncu w wiosenny ranek,
chcial postawié¢ im wszystkim wspanialte $nia-danie, ale dziewczeta odméwity.
Przed hotelem po-zegnaty sie bez jednego catusa (na catowanie nie mialy ochoty
nawet walac sie z nimi w wielkim mo-sieznym 1ozu) 1 w porannym sitoncu odeszity
cicha juz ulica, a potem dalej $Sciezka 1 zniknely w krzakach, z ktdérych wyszity.
Tak wiec na $niadanie Strange zostal ze swoim grubym kucharzem. $niadania to nie
zepsutlo, ale nie-wiele brakowalo, zeby zepsulo cala reszte. Kucharz catly czas
trzepal jezorem, jaka to wspaniatg noc spedzili, podczas gdy Strange pragngt
jedynie w spokoju zjes$é. Uwazal, ze Jjest winien kucharzowi uprzejmos$é, a za-
miast tego byl na niego zty. Wreszcie, zirytowany, kazal mu sie zamknac.

- Och, dobra. Dobra, John, dobra.

Pierwszy raz kucharz odwazyl sie zwrdécié¢ do niego po imieniu. Strange podnidsi
wzrok i postal mu zimne, zabdjcze, rybie spojrzenie.

Ale kucharz nie byl w stanie zepsué¢ wszystkie-
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go. Strange wyszedl z tej dziwacznej nocy spedzonej z dwiema dziewczynami przy
akompaniamencie pijackich hulanek za oknem z przekonaniem, zZe owe dziewczyny sa
mitycznym uosobieniem samej wiosny, a wrazenia tego nie zniweczyla nawet
obecno$¢ grubego kucharza. Strange czul, ze gdyby nie bylo tej wiosny, tak
wymownej na wiele niemych sposobdédw, to nie byloby rédwniez tych dwdch dziewczat.
Razem z kucharzem pozbieral powoli reszte per-sonelu kuchni, chodzac od lokalu
do lokalu, od grupki do grupki, az wreszcie odszukali wszystkich. Na goracym
wiosennym stoncu musieli zdjaé¢ kurtki polowe i nies$é¢ je w reku. A potem
przepeinionym jeepem ruszyli w trzy-milowg powrotna jazde do biwaku przez pola i
lasy, ktére od wczoraj wypuscity najwyrazniej wiecej 1liéci. Przed powrotem do
koszar czekaty ich jeszcze cztery dni manewrdw, a spedzili je przewaznie na
pogaduszkach o minionej sobocie.

Strange nie rozmawial na ten temat. Nie powstrzymalo to jednak kucharza od
chwalenia sie przed kazdym, Jjaki to mieli fart i Jjaka wspaniala noc spedzili z
dwiema napalony-mi wiejskimi dziewuchami. Strange jednak nie chcial odpowiadac
na zadne pytania, nawet te najzartobliwsze. Wcale nie byil dumny z tego, :ze
dzielil *oZe ze swoim starszym kucharzem i1 dwiema wiejskimi dziewczynami. A co
wiecej, gwoli prawdzie, zaczal fantazjowaé¢ na temat tej nocy.

Dotyczyio to kwestii, czy dziewczeta przezyily orgazm. Wedlug jego rozeznania
zadna”z nich ani razu przez cata noc, kiedy je dymali, nie spuscita sie. Ale nie
sprawiatly wrazenia zawiedzionych. Przeciwnie, wygladaly na zupei-nie zadowolone
i szczes$liwe, ze pierdola je raz po raz faceci, ktdérzy na nie wlezli.

Nic nie mbégl poradzié na to, ze one zmuszaly go do my$li o mitodej Lindzie Sue.
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Strange bardzo chcial zrobié¢ swojej dziewczynie minete i doprowadzié¢ ja do
orgazmu, by¢ moze pierw-szego w jej zyciu. Frances Highsmith zwierzyla sie mu,
ze taki orgazm jest dwakro¢ intensywniejszy niz orgazm wywolany samogwaltem. Ale
poniewaz w t16zku obecny byt réwniez kucharz, o minecie nie mogto by¢ mowy. A
poza tym Strange wcale nie byl taki pewny, czy dziewczyna zgodzi sie na to bez
zgorszenia i przestrachu. To witasdnie tak bardzo rdézniito go od tych dziewczat.
Czy byl zboczony?

Strasznie sie tym wszystkim dreczyl. W nastepny weekend, po powrocie kompanii z
manewrdéw, Strange otrzymal dwudniowa przepustke do Luxoru, zawczasu umdwil sie z
Frances i spytat ja o to.

Lezelil przytuleni do siebie jak starzy przyjaciele, ktdérzy pierwsze erotyczne
uniesienia maja juz za soba, a Frances rozkosznie przyciskata piersi do jego



brzucha. Strange bardzo sie pilnowai, by nie zada¢ jej pytania, co porabiata,
lub z kim wychodzita, odkad sie rozstali.

— Chcg cig o co$ zapyta¢ - rzekt, z podbrodkiem opartym na jej gtowie. - Powaznie. Czy jestem
zbo-czony?

— Zboczony? Dlaczego? - spytata glosem sttumio-nym przez jego tors.

— Dlatego, ze tak bardzo lubig robi¢ dziewczynie minete, psiakrew.

Frances odepchneta sie od niego, zeby bez stowa zajrzeé mu w oczy. Po chwili

udmiechneta sie.

— No a czy psy sa zboczone? - spytala wreszcie.

— Co chcesz przez to, do licha, powiedzie¢?

— Psy liza sobie nawzajem genitalia. O ile wiem, robia to wszystkie zwierzeta. I zadne z nich nie
martwi sig o to, ze jest zboczone.

— To sa psy, a my jestesmy ludzmi.

— Probuje ci powiedzie¢, ze moim zdaniem, jest to
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czynno$¢ catkowicie naturalna. Nie wiem, kto pierwszy wprowadzil zasade, ze nig

nie jest, ale uwazam to za absurd. Stowem, moim zdaniem, jeste$ zboczony tylko

wtedy, jes$li uwazasz sie za zboczenca.

Strange diuzszy czas milczatl.

— Chyba jednak jestem zboczony - rzekt cicho.

- Bo tak bardzo to lubig¢. Wigc chyba jestem zboczen-cem, hmm?

— Niech ci bedzie, jestes - odparta Frances. - Skoro myslisz, ze jeste$ zboczencem, to jestes. -
Roze$miata sig. - Czy to nie wspaniate?

Strange tez zaczal sie Smiac.

- Wilasciwie, tak. I podoba mi sig.

Jej dobry humor by}l zarazliwy. I przewial cata mroczna mgte ze wszystkich okien.
Frances byla taka rozsadna i tak pozbawiona poczucia winy. Ale przeciez jej
poczucie humoru nie moglo mu towarzyszy¢ catly czas i wspieraé¢. Zwlaszcza po
wyjezdzie z O’Bruyerre.

— Ale jest duzo takich, ktorzy mysla inaczej niz ja i ty - powiedziat Strange.

— Owszem - przyznala. - Chyba wigc musisz si¢ na co$ zdecydowa¢. Tak jak ja.

Strange skinal gtowa. Opowiedzial jej o dwdch dziewczetach, grubym kucharzu

i jednym 16zku. Przez wiekszos$¢ jego opowies$ci Frances $miata sie.

- Tak. Przyznajg, ze w tym przypadku lepiej byloby zachowac¢ tg historig dla siebie. Jeste$
chrzes$cijaninem? Strange musial rozwazy¢ to pytanie.

— Nie wiem - odpart wreszcie. - Juz nie wiem.

— Ale zostates wychowany w duchu chrzescijanskim.
Przez wierzacych.

- Tak.

- I na tym wiasnie polega twoj problem. Tak jak i moj. Bo chrzescijanskie poglady na seks sa tak
prymi-tywne, jak poglady znachorow. Nie wiem, skad to si¢
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wszystko wzielo. Mys$le Ze to sprawka purytandw, ktdédrych ci przekleci Anglicy

przystali tu w roku 1620. Anglicy byli na tyle cwani, zeby sie ich pozbyc¢.

— Niedlugo wyjezdzam do Anglii - rzekt Strange i uSmiechnat sig. - Moze tam bedzie trochg
naczej.

— Sadzac na podstawie tego, jak pozbyli si¢ tych purytanéw, na pewno. Chociaz z drugiej strony
wik-torianie tez byli z seksem na bakier. - Frances pokrecita gtowa. - Na uczelni dowiedziatam
sig, ze w trzydziestu szesciu z czterdziestu o$miu stanoéw ty 1 ja lizaliby§my si¢ nielegalnie.
Wiasciwie tamaliby$my prawo. Doktadnie 1 szczegotowo. Myslg, ze to dotyczy takze tego stanu.
Jezeli kto$ nas przylapie, pojdziemy do wigzienia. Wszystkie prawa ustanowili tutaj ci
cholerni chrzes-cijanie.

— Ale ty mimo to nie uwazasz si¢ za zboczona

- rzekt Strange.



— Nie, w zadnym razie. Ja po prostu lubi¢ bra¢ w usta.

Strange’a znowu zdjal $miech i kiedy nastepnego dnia w niedziele rozstal sie z

Frances, zeby powrdci¢ do koszar, czul sie znacznie podniesiony na duchu, jes$li

chodzi o kwestie perwersji.

By¢ moze witasnie 6w dobry humor przyczynit sie w jakiej$ mierze do tego, ze

poszedl zobaczy¢ sie z Winchem w gidéwnej kantynie i poprosié go o przenie-sienie

z jednostki tacznos$ci gdzie indziej.

Myslat juz o tym wielokrotnie, ale ostatecznie szalg

decyzji przechylita przygoda z grubym kucharzem i dwie-

ma wiejskimi dziewczynami. Kucharz juz by si¢ od

niego nie odczepit. Nadal uparcie zwracat si¢ do Stran-

ge’a po imieniu, a Strange czul, Zze nie powinien mu tego

zabrania¢. Gdyby zazadal, zeby kucharz tego nie robit,

mogloby to by¢ Zle odebrane przez wszystkich. Na

wszelkie inne niz stowne sposoby starat si¢ da¢ poznaé
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kucharzowi, Ze mu sie to nie podoba, ale tamten mial skdére nosorozca. Albo tez

postanowil, co podejrzewal Strange, nie zwracaé¢ na to uwagi.

Ale o decyzji nie przesadzil kucharz, on jedynie przepeinit czare. Strange’owi

nie podobata sie sama kompania. Odeszlo jej dwdch dowddcdw, dwdch ofice-row

zabrano, a na ich miejsce przysitano innych. Prze-niesiono tez dwdch dowddcodw

plutonéw i1 awansowano. Pdbzniej Strange dowiedzial sie, Ze jeden z nich idzie do

szkotly oficerskiej. Jezeli w oddziale w ogdle istnial jakis$ duch i grupowa wiez,

to od chwili gdy do niego przybyl, wyraznie ositabtly.

Nieco sie sumitujac, wszystko to dokitadnie wyjas$nit Winchowi, ktoéry siedziat i

uédmiechatr sie do niego jak gtupi.

— No, a gdzie wasza zasrana mo$¢ zyczy sobie poj$¢? - spytat Winch, kiedy Strange skonczyt.

— Chciatbym wréci¢ do piechoty.

— Nie ma co, ty uwielbiasz dostawa¢ w dupg. Dobra, zobaczg, co da si¢ zrobié.

Siedzieli przy matym stoliku kawalek od duzego stoitu Wincha, w zatloczonej i

hatasliwej o szdbstej po poiudniu wielkiej piwiarni. Obie szafy grajace ryczaty

na caty regulator. Kiedy Winch ustyszal od Strange’a, ze ten chce z nim

porozmawiac¢, zaprowadzil go do matego stolika. Wida¢ stolik ten siuzyl mu za

gabinet. Nawet w panujacym o tej porze tiloku szefostwo piwiarni trzymalto dla

niego ten stolik wolny.

— Wiesz, ze spora czgs¢ tego lokalu nalezy do naszego starego znajomka, Jacka Alexandra? -
spytal Winch z wariacko roze§mianymi oczami.

— Oczywiscie, to do niego pasuje.

— W tej chwili nic nie mogg dla ciebie zrobi¢

- ciagnat Winch. - Obie dywizje wyjezdzaja stad. Jedna za tydzien do Anglii, a druga niedtugo po
niej. W obu
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przeprowadzono juz ostatnie badania lekarskie i nie ma w nich wolnych miejsc. -

Urwal, zeby sie podrapa¢ i pociagna¢ za ucho, czego Strange dotad u niego nie

ogladat. - Ale zaraz za nimi, po ukonczeniu przygoto-wan, wyjada dwie nowe

dywizje.

- Oczywiscie. To §wietnie. A co z moja kategoria stuzby z ograniczeniem? Winch ponownie
usmiechnat si¢ szeroko.

— Probujesz mnie zazy¢? - spytat.

Strange przeczaco potrzasnal giowa.

— Kiedy ma wyjecha¢ moja kompania? - spytat.

- Nie teraz, za jaki$ czas. Jeszcze nie wydano rozkazow. Ale to tez nie ma najmniejszego
znaczenia

- rzekt Winch. - Mogg cig stamtad zabra¢ i czasowo zatrzymac tutaj. Gdyby takie rozkazy nadeszty.

- A wigc dobrze. To mi odpowiada.



Strange zrobit ruch, jakby chcial wstaé¢, ale Winch chwycit go za przegub i
przytrzymat.

- Do czego doszedtes w sprawie Landersa?

Strange rozwazyil pytanie.

- Nie doszedtem do niczego - odparl. - To pewnie ten pobyt tam, w terenie, na manewrach sprawia,
ze wszystko wydaje mi si¢ takie odlegle.

— Pewnie - mruknat Winch.

Strange spojrzal na niego zakitopotany.

— Zastala nas tam wiosna, wie pan - rzekh

- Dawno nie widziatlem prawdziwej wiosny. Od szes-ciu lat.

— Tak? - spytat Winch, a jego oczy stracily szalenczy blask i spojrzaly szczerzej.

— Kazdy musi kiedy$ umrze¢, w taki czy inny sposob.

— Owszem. A im p6zniej, tym lepie;j.

— Tak, na ogét. Ale nie zawsze. Myslg, ze nikt nie mogl temu zapobiec. 597

- To przemyslana opinia.

Nie bylo to pytanie, tylko stwierdzenie, i1 to wypo-wiedziane niemal od siebie.

— Tak - przyznal Strange, a kiedy Winch puscil jego r¢ke, wstat. - Chyba powinienem juz i8¢ -
powie-dziat.

— Nie, nie, nie - zawolal Winch i oczy znéw mu rozbtysty. - Musisz podej$¢ do mojego stotu i
wypi€ parg piw z ta banda tajz. Chce, zebys poznat kilku. Strange nie chciat, ale w koncu
poszedt. Czul, Ze przynajmniej tyle jest winien Winchowi, ale nie podobaty mu si¢ ani miny
zebranych przy stole, ani nie schodzace z ich twarzy szerokie u§miechy. Nigdy nie przepadal za

starymi zawodowymi podoficerami.
Kiedy po wypiciu kilku piw w ich towarzystwie zegnal sie, zadbal, zeby uscisnad
dionie wszystkim, ktdérym zostal przedstawiony.

- Musisz tu wroci¢, musisz, Johnny Stranger! - za-wolat za nim Winch z ptonacymi oczami i z
twarza zmarszczona w usmiechu po jakims dowcipie. - W kaz-dej chwili. W kazdej chwili.

Jutro.
Strange uznal, ze Winch wcale nie wyglada dobrze.

Rozdziat trzydziesty pierwszy

Nieche¢ Strange’a do siedzacych przy wielkim stole nie uszta uwagi Wincha.
Jezeli Strange sadzil, ze Winch jej nie wyczul i1 nie docenit, to sie kompletnie
mylizt.

Winch zdecydowanie nie pochwalal sposobu, w jaki Strange postanowil przepuscicé
swoje pieniadze. Dla niego roztrwonienie siedmiu tysiecy dolardéw na apar-tament
hotelowy i ubawy bylo idiotyzmem. Decyzja Strange’a o wyjezdzie do Anglii i
Europy, kiedy wcale nie musial tam jechaé¢, byta jeszcze bardziej szalona. A juz
przyjscie tu z prosba o przeniesienie go z podod-dziatu, w ktdérym zdobyil sobie
niejaki posiuch, byio czystym obledem.

Kryta sie w tym bez watpienia jaka$ wariacka samobdjcza intencja. Strange’owi z
pewnos$cia odbito réwniez z powodu Jjego giupiej zony. Winch zreszta tez zaczatl
sie zachowywa¢ troche nietypowo, odrobine zdziwaczal, nie na tyle jednak, zeby
nie dostrzega¢ i1 nie analizowa¢ posunieé¢, ktdére tak bardzo rzucaty sie w oczy.

Sam mogt mie¢ lekkiego bzika, ale nie az takiego.
Obaj dobrze wiedzieli, ze statystycznie szef kuchni
w kompanii piechoty ma wigksze szansg straci¢ zycie
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w Europie niz szef kuchni w jednostce tacznosci, i to z bardzo wielu powoddw.
Winch nie zgadzal sie rdéwniez z opinia Strange’a o Landersie. Te wszystkie
dyrdymaty o wios$nie! Landers nie miat nic wspdlnego z wiosna ani niczym, co cho¢
troche ja przypominato. Byl czlowiekiem z rak, nédg, krwi i zwichrowanego, nieco
zbzikowanego mézgu, 1 jako taki powinien by¢ ocalony. Winch nie wiedzial jednak,
jak do niego trafié¢. I Strange rdéwniez nie. Pieprzenie od rzeczy, w rodzaju tych
gtupot o wiosdnie, byio samookla-mywaniem.



Mozna bylo posunagé¢ sie dalej i os$wiadczyé, ze Landers zwariowal, ale to rdéwniez
niczego nie tiumaczy-to. Przeciez wszyscy byli szaleni: Strange, Prell, dwdch
szeféw chirurgii w szpitalu, on sam, zawodowi podofi-cerowie, ktdérzy
przychodzili do duzego stolu w piwiarni. Je$li wariatami nie zrobita ich wojna,
to szalenstwo przynies$li ze soba z przesziosci. Tak zapewne miaty sie sprawy z
kazdym.

On i Strange zawalili sprawe z Landersem. Tylko tak mozna to byilo nazwad¢. On sam

tez zawalal w tej chwili sprawe z Johnnym Strange’em, poniewaz po zjawieniu sie

tu tych dwéch nowych dywizji nie pozostawalo mu nic innego, jak nada¢ bieg jego
prosbie i zatatwi¢ mu przeniesienie. W przeciwnym razie Strange walczyiby o to
jak wariat.

Psiakrew, nie wyszlo mu to nawet z Landersem! Na trzy dni przed wizyta

Strange’a w kantynie Winch wariacko poszedl na calego w grze w pokera, toczace]

sie nieustannie u Jacka Alexandra w Claridge’u, i wygral dwanascie tysiecy

dolardéw. Z nie wyjasdnionego powodu zasiadl do gry i karta zaczeta mu walié
drzwiami i1 oknami. Ukryte fule w studzie z siedmioma kartami.

Niespodziewane strity z blotek. Trojki z dwojek w studzie

z pigciu kart wygrywajace z dwiema parami. Winch
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stawial na o$lep, jak szalony, wiec inni my$leli, ze bluffuje (nikt nie mbgt

uwierzyé¢, ze tak mu idzie karta), az w kohcu doprowadzil do zamkniecia gry.

Pozostali uczestnicy zrezygnowali z niej i wycofywali sie stopniowo z duzymi

stratami, nie chcac przegra¢ ostatnich portek. Rzecz niemal niestychana, pokera

wreszcie przerwano, ale wczesdniej doszlo do starcia Wincha z Alexandrem na temat
sposobu, w jaki Winch gra.

— Ty przeklety idioto - powiedzial w obecnos$ci innych graczy rozztoszczony Jack, ktory byt
wprawdzie tylko kibicem, ale ekstrawagancja Wincha rozjatrzyta jego wrodzony konserwatyzm.
- Jezeli, kurwa mac¢, nie zaczniesz grac jak cztowiek, to odstraszysz od pokera wszystkich
partnerow!

— Mam to gdzies! - zawotal Winch 1 uSmiechnat sig, tyskajac niepokojaco zielonymi oczami. - A
chuj mnie to obchodzi!

Alexander mial oczywisScie racje, a kiedy zakonczono gre 1 zostatr z Winchem sam

na sam, odbyli jeszcze jedna, wieksza kldtnie.

Winch postanowil, zZe nie wezZmie ze soba wygranej.

O to wtasdnie sie pordznili.

— Zatrzymaj te pieniadze i zainwestuj w moim imieniu - powiedzial Winch.

— Postuchaj - odpart Alexander. - Wezmg wszyst-ko albo czg$¢ i przetrzymam ci to w kasie
pancernej, jesli nie chcesz wozi¢ tylu pieniedzy przy sobie. Za pare dni mozesz je odebrac. Ale
nie chce si¢ nimi opiekowac.

Byli sami w dwupokojowym apartamencie hotelo-wym, ale Winch dla pewnosci zajrzatl

do sypialni.

- Nie, nie tego chcg - oswiadczyt. - Chcg, Zebys je przechowat - dla mnie. Jak tylko nawinie si¢
jakas pierwsza dobra transakcja, to wkup mnie w nia. Nie chce tych kurewskich pienigdzy.
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Nic z nimi nie zrobie. Nie jestem twoim maklerem od lokat.

— A wlasnie ze jestes - odpart Winch i usmiechnat si¢ po swojemu, szelmowsko. Alexander
pokrecit cigzka glowa.

- Nie, nie jestem, kurwa ma¢. O ile wiem, nie zanosi si¢ w tej chwili na zadne transakcje. Wez tg
forsg 1 wt0z ja do banku. Najlepiej do skrytki. Jak tylko co$ si¢ nawinie, dasz mi, ile trzeba. To
rozsadne wyjscie. Masz tu kupg pienigdzy.

Méwit prawde, bo chociaz wymienil Winchowi tyle banknoté4w o niskich nominatach,
ile mbébgl, to i tak ich stos byl pokaZny. Utworzyily gruby plik zielonych,
Scisnietych gumowa opaska. Winch wzial go i1 rzucit na zielony filc stoilu gry pod
wiszaca nad nimi lampa z zielonym kloszem.



— Proszg, masz, nie chcg ich. Nie biorg. - Odwrdcit si¢ i podszedt do drzwi. - Cheesz, to mozesz
mi da¢ pokwitowanie.

— A niech cig cholera! - zaklat Alexander, ale wziat kartke 1 zabral si¢ do wypisywania kwitu. -
Trzymaj. Przechowam te pieniadze, ale ich nie zainwestuje. Nie zrobig tego bez porozumienia z
toba. Jezeli co$ si¢ pokaze, to zadzwonig do ciebie, a ty powiesz mi, czy mam wylozy¢ t¢ forsg
czy nie. - Wydart kartke z bloku. - Ale zrobig to tylko w ten sposéb, nie inaczej.

— Dobrze. Zgoda.

Winch wzial kartke, podszedi do drzwi, obrdcit sie, zeby mrugnaé, i usmiechnal
sie po swojemu. Oczy osadzone w wielkiej, mocnej, zdbiwiej twarzy patrzyly na
niego lodowato.
- A niech cig cholera! - powtérzyt Alexander.
- Jestes najwigkszym klopotem, jaki podrzucit mi stary Hoggenbeck. Nie wiem, dlaczego nie
zachowujesz sig
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rozsadniej. A teraz bierz dupe w troki i nie wracaj tu, nie graj, chyba ze
potrafisz zachowa¢ sie jak czlowiek.
Winch zasmial sie gardiowo. Gdy znalaz1 sie na ciemnej ulicy, wyjal mate
pokwitowanie i podpalil je zapatka. Kiedy ostatni rozek zamienil sie w popidi,
strzepnat go z palcdédw w nocny wiosenny wiatr. Po co mu bylo pokwitowanie
Alexandra? Jak diugo Alexander wiedzial, zZe je ma, nie robito to zadnej rdbznicy.
A gdyby nawet wiedzial, ze on, Winch, pokwitowania nie ma, to i tak by go nie
oszukal. A je$li mimo to oszukalby? To dopiero byloby ciekawe.
Sprawa ta nie przypominata jednak w niczym wariactwa, jakim by1o potraktowanie
przez Strange’a swoich siedmiu tysiecy. Winch nie wzigl przeciez jak idiota
swoich wygranych dwunastu i nie przepuscit ich na ubawy i eleganckie lokale
fundowane kupie jakich$ kutasdédw, ktdérzy i tak nie byli w stanie tego docenic.
Na gitdéwnej ulicy Luxoru, teraz, o trzeciej w nocy, niemal pustej w pordwnaniu z
wieczorem, wial lekki, poludniowy wiosenny wietrzyk, a w parkach pekajace na
drzewach paki przeistaczaty sie w liscie. Winch szedi chodnikiem i patrzyl na
zegarek. Nadal krecili sie tu zoinierze z dziewczynami albo samotni, watesajacy
sie po Main Street i na Union, tam w dole, gdzie obie ulice tworzyly litere T. W
ostatnich tygodniach napiynelo do Luxoru mase wojska, ale wszystko bylo
pozamykane. Winchowi marzyia sie jakas$ otwarta knajpa, niechby nawet
restauracja, w ktdérej mdgiby posiedzieé¢ bezczynnie przez godzine przed powrotem
do mieszkania. O czwartej wstawala Carol i szia do domu. Ostatnio, zeby uniknad
spania przy niej, Winch coraz czes$ciej wychodziz.
Dla niego bylo to duze obciazenie fizyczne. Bardzo
go wyczerpywato, ale nie mogt dtuzej znies¢ sytuacji, ze
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budza ja jego krzyki i Zze Carol sityszy, jak on mdéwi przez ten czy inny straszny
sen.
Wszystkie otwarte dituzej knajpy byly rozproszone i ukryte w pos$ledniejszych
dzielnicach miasta. Sprzeda-wano tam przewaznie mieso z rozna, ktdérego i tak nie
tykat. W tych matych, prowadzonych przez czarnych, knajpkach mogtes$ napi¢ sie
piwa, a na zapleczu, pod konarami olbrzymich starych wiagazédw kupié¢ pdt litra albo
¢wiarteczke nielegalnej gorzaty.
Wincha nie ciagnelo do takich miejsc, a Carol ich nie lubita. Kiedy stanal przed
hotelem Peabody, postanowil, ze wrdéci do mieszkania, ktdére znajdowalo sie
zaledwie dziesie¢ przecznic stamtad. Idac wolno, bez pos$piechu, dotrze tam,
zanim Carol wstanie.
Nikomu o tym dotad nie wspominal, ale ostatnio coraz czes$Sciej nawiedzaly go
dusznos$ci. Najtrudniej przychodzito mu zwies$é Carol, zwltaszcza gdy sie kochali,
co zdarzalo sie prawie codziennie, je$li wracail w miare wczesnie. Wysokie, nie
zadaszone, zewnetrzne schody prowadzace do mieszkania teZ sprawiaty mu teraz
wiecej klopotdw. Wspinajac sie na nie, dwa razy przystawal, zeby zlapa¢ oddech.
W towarzystwie Carol udawal w takich razach, Ze podziwia widok, z pewnos$cia na
tyle piekny, zZze wart przystaniecia. Na szczes$cie tej nocy Carol z nim nie bylo.



Siedzac w piwiarni po odejs$ciu Strange’a, gdzie szafy grajace ryczaly melodie,
walczac ze soba o lepsze, Winch odsunal krzesio i wstatl.

Zgromadzonych podoficerow obdarzyt swoim u§mie-
chem. Przebiegto mu przez gltowe, ze z rozkosza rzucitby
w te ryczace szafy dwa granaty. Ni stad, ni zowad
pomyslat, ze naleza do §wiata przysztosci. Ten chrom,
rury, plastik, wirujace tgczowe $wiatla 1 porazajaca uszy
muzyka z plyt. Muzyka shuzaca kojeniu dusz zothierzy,
ktérzy szli umieraé i walczy¢ z innymi Zolnierzami,

604
réwnie ws$ciekiymi i gotowymi z determinacja walczy¢ za swoje melodie z pityt.
Géddwnooo! - chcialr krzyknaé, ale sie powstrzymatl.

Chciat réwniez zosta¢ dzis$ w koszarach, ale obiecat Carol, zZe zabierze ja na

mita kolacje.

- No c6z, panowie, bardzo sobie ceni¢ wasze wspa-niate towarzystwo, ale tak jak zwykle mam dzi$
kupg cigzkiej roboty.

Winch usmiechnagt sie do podoficerdw.

— Co sig stalo, Mart?! - wrzasnat ktorys. - Zatat-wites sobie jaka$ dupg nie do zdarcia?

— Mo¢j Boze - odpart szelmowsko Winch. - Nie widzialem takiej od tak dawna, ze nie pamigtam,

czy gra sig¢ na nich bokiem, jak na organkach, czy od frontu, jak na tubie.
Jego odpowiedz wzbudzita gromki Smiech i1 staia sie dobrym pretekstem, zeby
wyjsé. Winch zatrzymal sie przy samochodzie i przez dwie minuty tapal z trudem
oddech. W ten wiosenny wieczdér uswiadomii sobie z niejakim smutkiem, ze juz
niediugo bedzie musial znowu odwiedzié¢ szpital i1 Ze najprawdopodobnie]j za-
trzymaja go tam czas jakis. Teraz jednak nie chcial o tym mys$lec.
Strange miat racje co do jednego: Winch nie czul sie najlepiej. Wprawdzie Johnny
nic mu nie powiedzial, ale Winch wyczytal to w jego oczach. Smieré¢ Landersa
ugodzita go mocniej, niz gotdéw bytby sie przyznaé, nawet Strange’owi. Nawet
Carol.
Ktéregos$ wieczoru w mieszkaniu zatamat sie i sprbé-bowal opowiedzied jej o
wszystkim. O Landersie, o tym, co sie stalo, i gdzie on sam zawalil. Carol tylko
mu sie przygladata, a potem oczy zasziy jej 1zami. Ptakala z jego powodu, a nie
z powodu Lan-dersa.
Popeinit btad, wciagajac ja w swoje sprawy. Byé
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moze nie potrafil dobrze wyrazié¢ swoich uczué. Ale ludzie tacy jak ona wtasciwie
nie chcieli wiedzie¢, ze tacy jak on czym$ sie przejmuja. Woleli postrzegad ich
jako twardych, zabawnych twardzieli.
W kazdym razie dostal dobra nauczke, zeby wiecej tego nie prdbowac.
Kiedy podjechal matym samochodem i wspigal sie po schodach do mieszkania, Carol
czekata na niego. Zanim otworzyl drzwi, odczekal dwie minuty na zewnetrznym
podescie, zeby zlapaé¢ oddech. Z ja-kiego$ niewytiumaczonego powodu czul sie
dzisiaj znacznie lepiej niz zwykle. Moze po tych wypitych kieliszkach wina.
W zapadajacym zmierzchu widzianym przez wysokie drzewa nadciagata wiosna,
gwattownie jak szalony, galopujacy kon. Ludzie krzatali sie na swoich podwdr-
kach i w ogrddkach.
- Pomyslatam, ze by¢ moze nie bedziesz mogt dzis przyjechac - powiedziata beztrosko Carol, kiedy
za-mknat drzwi.
Na dzisiejszy wieczdér wystroila sie w nowa wiosenna sukienke, ktdérej jeszcze nie
widziat. Gdzie$ z tyilu za nia staty dyskretnie, jedna przy drugie]j, dwie damskie
walizki.
- Zartujesz sobie? - spytal Winch i u§miechnat sig.
Podeszta, wsuneta sie mu w ramiona. Piersi wypy-chaty jej bluzke i catujac ja
Winch poczut znowu, jaka jest mitoda.
Pocatunek trwal i trwail i jak zwykle w takich chwilach Wincha $cisneto w gardle.
W zaden sposdb nie mogites$ dogiebnie posiasé kobiety. Tylko naskdrek. Zawsze
tylko naskédrek. Naskédrek okrywal nawet wne-trze sromu.

- Co powiesz na to, zebySmy si¢ najpierw napili?



- spytat, odrywajac si¢ od niej.
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Naturalnie - zgodzilta sie. - Naturalnie. Nie ma pos$piechu.

— Czy zostato nam jeszcze sauterne?

— Jest w lodéwce. Przyniosg. Ja napij¢ si¢ szkockiej z woda, nalejesz mi? Odeszta dlugim, gibkim
krokiem.

- Mam dla ciebie dwie niedobre wiadomosci

- oznajmita, kiedy sobie nalali, usiedli na kanapie 1 przytulita si¢ do niego.

Winch, ktéry obejmowal ja ramieniem, usmiechnagl sie.

- Zaczekamy z tym. Co ty na to? - spytat.

Z kieliszkami podeszli do 16zka. Na 16zku zaczal powoli rozbiera¢ Carol z nowej

kreacji i zdejmowa¢ mundur. Do jej najwspanialszych zalet nalezalo, Ze zupeilnie

nie dbata o to, czy pogniecie sobie ubranie. Winch mial leciutka zadyszke, ale

nigdy przed ani w trakcie stosunku. Zawsze potem.

Tym razem mbdégil swobodnie oddycha¢ i kiedy Carol wytoczyia sie spod niego, zeby

sie umy¢, co robita zawsze, klepiac go na odchodnym po uchu i szyi, Winch lezail

w pos$cieli i cieszyl sie, zZe nie musi wstawa¢ i obchodzié¢ po cichu pokoju, zeby

ztapa¢ dech. Nie mial najmniejszego pojecia, z czego to wszystko wynika. Czul

sie prawie dobrze. W tej chwili martwily go jedynie wzdecia, ktdére nekaty go,

ilekroé¢ prébowal co$ zjesé. Lezac nago w 16zku i1 patrzac na zamkniete drzwi

tazienki puscit diugiego, cichego, ale olbrzymiego baka.

Carol nie spuscila sig. Nie przezyta orgazmu. Winch

nie wylizat jej, ani ona si¢ nie onanizowala, a tylko te

dwie rzeczy doprowadzatly ja do rozkoszy. Winch nie

dbat o to. Dawno temu przekonat sig, ze opowiesci

o przezywaniu przez kobiety wielokrotnego orgazmu to

na ogot wierutne bzdury, poczete w wyobrazni mezczyzn,
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a nie prawda obwieszczona przez pteé¢ piekna. Carol czerpaia dosé¢ duza

przyjemnosé z samego wsadzania, z tego, ze Winch ja wykorzystuje. To, ze on sie

spuszczail, satysfakcjonowalo ja i tym razem zadowolilo wystar-czajaco.

Fajna z niej byla dziewczyna, ale Winch wolaiby juz dosta¢ wciry, niz wychodzié¢

z niag dzi$ na kolacje. Ale nie daio sie tego unikngé¢ i wreszcie wdali sie w

goraca dyskusje, dokad pdjda zjesc.

Wyszta naga z tazienki, pozbierala porozrzucane czes$ci garderoby i zaczela sie

ubiera¢. Wktadajac sukien-ke, rozchichotata sie.

— Chce wyglada¢ na taka, jaka jestem 1 czym sig zajmujg - powiedziala.

— Martwi cig to? - spytat Winch, u§miechajac si¢ do niej z t6zka. Wstat i zaczat zbieraé czgsci
swojego munduru.

— Nie pozwolile§ mi jeszcze przekaza¢ ci moich dwoch nowosci - zaczgla Carol, kiedy sig ubrali.

— Nie moga poczeka¢ na pdzniej? Powiedzmy, do po kolac;ji?

— A wigc nie chcesz ich znaé, nawet jednej? - spytata.

- Czyzbys nie zauwazyl walizek?

— Zauwazytem. Wybierasz si¢ dokad$ w podr6z?

— Nie, stalo si¢. Te walizki sa tutaj, poniewaz si¢ do ciebie wprowadzam.

Winch naprawde nie wiedzial, czy sie z tego cieszyé¢, czy ztoscié. Chcac zyskacd

na czasie, zdecydowal sie na usmiech.

- Wprowadzasz si¢ do mnie? A co z twoimi ro-dzicami?

Carol z peilnym powodzeniem udato sie wygtadzié¢ zmarszczki na spddnicy. Podniosta

oczy na swoje odbicie w lustrze i wziela giteboki oddech, jak kto$, kto za chwile

bedzie deklamowal przed cata klasa.
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- Dosztam do wniosku, ze to ghlupie wstawac o czwartej rano, lecie¢ w pelnym, §wiezo
zrobionym makijazu do domu 1 stara¢ si¢ zdrowo spac przez jeszcze pottorej godziny. Nikt nie
spytat mnie nigdy, o ktérej wracam.

-No i?

Odwrdcita sie od lustra.

— No i rozméwitam si¢ z nimi. Zebratam ich, posadzitam i os§wiadczytam, ze mam kochanka. I
ze uwazam za idiotyzm tracenie czasu na porzadny sen.

— Powiedziatag im o mnie?

Carol oznajmita Winchowi, zZe wprowadza sie do jego mieszkanka w Luxorze, gdyz

codzienne wstawanie rano, ubieranie sie i powrdét do domu nie ma sensu, a poza

tym w chwili buntu wyznata rodzicom, ze ma kochanka i zamierza z nim zamieszkac.

Sktamata im jednak méwigc, ze jest on komandorem marynarki wojennej. Winch nie

wiedzialt - cieszy¢ sie czy martwié¢ z takiego obrotu sprawy.

Szykowali sie wtasdnie do wyjscia na kolacje. Kiedy zauwazyl jej dwie walizki,

wyjasnita, ze wprowadza sie do niego z rzeczami, chociaz Winch mbégil pomysleé, zZe

walizki te oznaczaja koniec ich romansu i wyjazd Carol z Luxoru, 1 wiasdnie z

tego powodu nie chcial w pierwszej chwili ustyszeé¢ , dwdéch wiadomos$ci”.

Po wyjséciu z mieszkania postanowili zje$é¢ kolacje w szykownej i nobliwej

restauracji familijnej w hotelu Peabody, zamiast w jakim$ lokalu odwiedzanym

przez wojsko. Kelner za napiwek od Wincha posadzii ich przy dobrym stoliku, w

otoczeniu spokojnych, zacnych oby-wateli Luxoru.

Do sercowych dolegliwo$ci Wincha doszty kiopoty
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z zotadkiem, a w restauracji oprdcz objawdw choroby, pojawity sie symptomy jego

wzrastajgacej nienormal-nosci.

Siedzac przy stoliku i rozmawiajgac z Carol, po-chylil sie lekko i puscii

potwornie gtosnego, soczystego baka, ktdéry odbit sie echem od $cian restauracji.

W catej sali zapadta krotka, cho¢ wymowna cisza,

goscie wokot dyskretnie zaczgli obraca¢ glowy i po

chwili wrocili do swoich kolacji. Winch dalej roz-

mawiat z Carol jakby nigdy nic, cho¢ obserwowat jej

oczy - nie rozszerzyly sig, moze odrobing zwezily

- lecz nie data po sobie pozna¢, Ze styszala jego strasznie glo$ne pierdnigcie. W mieszkaniu, gdzie
wro-cili taksowka po krotkiej jezdzie w te pigkna kwiet-niowa noc, oznajmita Winchowi druga
wiadomos¢. Postanowila i$¢ na letnie zajgcia na uczelni. Jej nowy chtopak, o ktorym
wspomniata Winchowi, a ktory odpowiadat jej znacznie bardziej niz poprzedni, zaczal za jej
namowa studiowaé¢ w Wesern Reserve i teraz chciat, zeby przyjechata do niego do Ohio i za
niego wyszla. Przyznata, ze gotowa jest si¢ zgodzi¢ 1 ze w duchu juz si¢ na to zdecydowala.

Tak wiec byl to w istocie poczatek jej rozstania z Winchem, ktdére miato nastapié

pod koniec maja. Winch od dawna tego oczekiwal, choé¢ prawde médwiac wiedzial, ze

gdyby mial ochote ja zatrzymaé¢, to w kazdej chwili mbégit ja skionié¢ do
matzenstwa. Na swdj sposdb byta w nim nadal zakochana, czerpiac z ich
erotycznego zwigzku radosé¢ i nauke, ale za sprawg jego powsciagliwosdci, tak jak

i on, dobrze zdawala sobie sprawe, ze ich maizenstwo byloby katastrofa.

Winch, ktory znidst t¢ wiadomos$¢ w miare dobrze,

pod koniec tego rozdziatu stanat przed perspektywa

przysztosci bez Carol, co tylko przy$pieszylo jego zbli-
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zajaca sie niepoczytalno$é. Kiedy sie nad tym zastana-wial, bardziej obchodzilo

go to, ze kochanka nie bedzie budzila go w nocy z koszmarnych snéw, niz to, ze

juz wkrdétce ja straci.

Na koncu rozdzialu pomy$lat o Prellu, uznajac - po tym, co usityszal od Strange’a

o jego rozmowie telefonicz-nej z Prellem przebywajacym w Kansas City - ze jako

jedyny spos$rdd nich czterech z dawnej kompanii znalazt dla siebie ,pokdj” w

czasach wojny.



Rozdziat trzydziesty drugi

Kiedy w Rozdziale 29 opuszczalidmy Bobby’ego

Prella, bral wtasnie udzial w objazdowe]j sprzedazy obli-gacji wojennych w Kansas
City, Lincoln i Denver. Po telefonie Strange’a, ktdéry zadzwonit do niego z
Luxoru do hotelu Muehlebach, zZeby zawiadomié¢ go o $mierci Landersa, Prell
wyrzucal sobie, ze w czasie rozmowy z Johnnym nie zareagowal witasciwie na
oczywiste samo-bdéjstwo ich kolegi. Tak jak pozostaitych, dreczyly go koszmarne
sny o druzynie, patrolu na Nowej Georgii i1 Landersie, ktéry $nit mu sie jako
jeden z zabitych. Wyrzucal tez sobie wtasna pozycje, zdobyta dzieki Meda-lowi
Honorowemu, na ktdéry swoim zdaniem nie zastuzyl. Mial wrazenie, zZe
przemdéwieniami zarabia na zycie, Ze stal sie estradowcem, czlonkiem kabaretowe]
trupy. Po powrocie z pierwszego objazdu do Luxoru zacza?l unikaé¢ kontaktdédw nie
tylko z Winchem, ale i ze Stran-ge’em. Nie chciat ich widzieé¢. Nie chciat
narazi¢ sie na przes$miewki, ktdére wywola jego failszywa rola agenta reklamowego.

Pozostaty mu juz tylko, jak sadzit, synowsko-ojcow-
skie, bardzo zyczliwe stosunki z bytym putkownikiem,
a obecnie generatlem brygady Stevensem, datujace si¢ od

pierwszej wizyty Stevensa w szpitalu, kiedy to lekarze
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grozili Prellowi amputacja nogi, a ktdére wraz z upiywem miesiecy pogiebily sie.
Jednakze teraz w gabinecie generalta w luxorskim szpitalu Prell, ku swojemu
zmartwieniu, odkryl, Ze Stevens nie tylko nie rozumie, ale nigdy nie rozumiail
jego poczucia winy i niedostosowania. Nie potrafil wyjasnié¢ mu, ze czuje sie
hipokryta w swojej roli sprzedawcy obligacji i falszywego bohatera. Z rozmowy
ze Stevensem wyszedl jeszcze bardziej samotny i nieszczes$liwy, poniewaz
uswiadomit sobie, ze wtasciwie wspdiczuje mu tylko dwdch ludzi - Strange i
Winch. Ale w dalszym ciagu nie miat ochoty do nich zadzwonié.
O powrocie Prella na kilka dni do szpitala w Luxorze poinformowal Wincha Jack
Alexander. Wediug niego, cho¢ nie wiadomo, z czego to wnioskowai, Prellowi nic
nie byto. Winch miat nadzieje, zZze Prell odwiedzi go 1 Strange’a, w kazdym razie
rozmowa z Alexandrem uspokoila go.
Tymczasem Prell zostal przeniesiony wtasciwie na state do Los Angeles wraz z
majorem Kurntzem i tg sama ekipa, ktdéra towarzyszyla mu podczas pierwsze]
objazdowe]j sprzedazy obligacji. Po ogromnym rozcza-rowaniu, jakim okazalo sie
dla niego spotkanie w Luxo-rze z ciezarng zong Delia Mae 1 ambitna tes$ciowa,
wynajgat w Los Angeles mieszkanie i nie podat im ani adresu, ani telefonu.
W Los Angeles Prell wystapit dwukrotnie z kilkoma gwiazdami i gwiazdeczkami
filmowymi. Po wygloszeniu pierwszego przemdwienia, ktdre okazalo sie ogromnym
sukcesem, upit sie i pojechal wieczorem limuzyna, oddang do jego dyspozycji
razem z wojskowym kierowca, plu-tonowym. Po odwiedzeniu knajp w tanich
dzielnicach skonczyl 6w objazd w barze pelnym pijanych zZzoinierzy. Kierowca
czekal na zewnatrz.
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Pod wpiywem nagromadzonej w nim, wrzacej wéciek-1o0$ci Prell prdbowal wywolacd
bdéjke, ale przy swoich niesprawnych nogach wtasciwie nie byl w stanie sie
broni¢. W chwili gdy rozsierdzeni Zoilnierze, ktérym naublizal i sprowokowal do
bdéjki, szykowali sie, zeby mu przyiozyé, a byé moze nawet zabié¢, ktdédrys z nich
rozpoznat na jego bluzie wstazke Medalu Honorowego, a potem przypomnial go sobie
ze zdje¢ w miejscowych gazetach.
- O Boze, mato brakowato, a pobiliby$my zdobywce¢ Medalu Honorowego! - wykrzyknat zohierz i
powstrzy-mat bojke.
Na wies$é¢, ze przed barem czeka na Prella plutonowy w limuzynie, zZoinierze poszli
po niego i go sprowadzili.
- On nie powinien przebywa¢ w takiej mordowni
- ostrzegl szofera zotierz, ktory rozpoznat Prella.
Po odwiezieniu Prella do domu plutonowy, kierujac sie naturalnym instynktem
zolnierza, by nie médwié¢ przelozonym o niczym, czego jeszcze nie wiedza, 1



sadzac, ze ochrania swojego pasazera, ani siowem nie wspomnial majorowi
Kurntzowi o tym, co sie stato.

Nastepne przemdéwienie bylto w Bakersfield. Zajmu-jaca sie sprzedaza obligacji
trupa wyjechala na wieczorny ,wystep” limuzynami. Po wygioszeniu przemdwienia
Prell powtdrzyl jota w jote swoja eskapade z pierwszym kierowca. Spit sie i
zazadal od szofera, zeby zawidézil go do innej knajpy.

Tam wysiadl z limuzyny 1 wkustykatl do baru na

swoich niesprawnych nogach, z mina zawzigta 1 rozpacz-
liwie zdeterminowana. W barze byto zielono, pelno
dymu, stukotu bilardowych kul, przy stolikach 1 na
barowych stotkach siedziaty zawadiaki w mundurach,

a w kacie toczyty si¢ dwie partie pokera. Po wypiciu
kilku szklanek Prell zaczat drazni¢ si¢ z jakimi$ zot-
nierzami 1 sprowokowal bojke. Tym razem nikt go nie
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rozpoznat. W krwawej burdzie, ktdérej stat sie osrodkiem, powaznie kogo$ ranit.
Wsrdéd opardw papierosowego dymu jeden z zoinierzy chwycit kij bilardowy, uderzyi
nim Prella w glowe i go zabit.

Styszac hatas, kierowca wpadil do baru i ujrzat zakrwawionego Prella na podiodze.
Zbadat puls. Zol-nierze byli przerazeni, ale ich zdaniem Prell sam sie o to
prosit, bo w rzeczywisto$ci rozmys$slnie sprowokowalr ich do bdjki.

Rozdziat trzydziesty trzeci

W tym krétkim rozdziale poznajemy, Jjak Winch przyjmuje wies$é o S$mierci Prella.
Obserwujemy jego postepujacy obted. Wariuje.

Widzielidmy juz wczedniej oznaki grozacego mu zatamania sie: w nocy, kiedy na
przedniej szybie samo-chodu zobaczyl jednego ze swoich zabitych podwiad-nych;
nagta cheé¢, zeby $cisnal¢ pier$ wolontariuszki Czerwonego Krzyza na $lubie
Prella; szalona gre w po-kera u Claridge’a, a nastepnie spalenie pokwitowania od
Jacka Alexandra; zle sny o Japonczyku, ktdéry go atakuje w czasie ostrzaltu z
mozdzierzy, o zolnierzu, ktdéry lezy na ziemi niczyjej 1 obrywa raz po raz bez
nadziei na pomoc; baka puszczonego w restauracji hotelu Peabody; nienawis$é¢ do
dwdéch grajacych szaf w kantynie, ktdre postrzega jako $Swiat przyszitosdci -
,chrom, rury, plastik, wirujace teczowe $Swiatla i porazajaca uszy muzyka z
ptyt”; jego z catych sit ttumiony zal po Smierci Landersa. To kumulujace sie
psychiczne napiecie miesza sie z coraz silniejszymi symptomami nadchodzacego
zawatu. Zostawiajac Wincha na koncu Rozdzialu 30 w Obozie O’Bruyerre Strange
stwierdza, ze ,Winch wcale dobrze nie wyglada”.

»Z prawdziwego zycia pozostali mu tylko Prell,
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Landers 1 Strange”, pisze o nim Autor w Rozdziale 22. I oto do Wincha dociera
wiadomos$¢ o Smierci Bob-by’ego.

Akcja tego rozdzialu zaczynajacego sie od zadumy Wincha nad losem Prella, ma

miejsce w maju 1944 roku, niediugo przed dniem inwazji w Normandii. Winch wciaz
widywat sie z Carol, ale oboje zaczeli juz przygotowywaé¢ sie do rozstania.
Jeszcze z nia nie zerwal - z Luxoru wyjezdzala dopiero w czerwcu - ale na dobra

sprawe skionit jg do wyjazdu i1 zachecii do pos$lubienia jej nowego chitopaka z
Ohio. Wraz z jej wyjazdem skonczyl sie ich romans.

W tym pozegnalnym okresie, gdy namawial Jja, zeby zamiast za pierwszego chlopaka
z Luxoru wyszla raczej za swojego drugiego kochanka, Winch w koszarach
O’Bruyerre zachodzil popoiudniami na poligon, gdzie ¢wiczono rzucanie granatami.
Jako szef catej jednostki i chorazy byl w przyjaznych stosunkach z oficerem
szkoleniowym i instruktorem rzutu granatem. Czesto przekomarzali sie po
przyjacielsku, przypatrujac sie ¢wiczeniom surowych rekrutdw. Ktdregos
popotudnia, kiedy nikt nie patrzyi, Winch od niechcenia podnidést dwa granaty,
schowal je do dwu kieszeni ptaszcza 1 niepostrzezenie odszedi. PdZniej w swoim
pokoju rozkrecit je, proch przesypail do sitoika i ukryt go. Przez dwie albo trzy
noce spat z rozbrojonymi granatami pod poduszka.



W jaki$ czas potem, wieczorem, po napiciu sie wina w gidwnej kantynie, wsrodd
rykdédw dwdch rywalizujacych ze soba szaf grajacych, wrdécit do siebie i z powrotem
wsypal proch do granatéw. Zaczekal, az w bazie sie uspokoi. O trzeciej nad ranem
schowal granaty do kieszeni i1 przez wyludnione koszary chytkiem przemknatl do
kantyny.

Nasada granatu wytiuki szybe, a potem bardzo
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wolno i z rozmysitem wyciagnal zawleczki i przez okno wrzucil granaty Jjeden po
drugim do pustej sali, tak Ze przetoczyly sie po podiodze i zatrzymaty przy
szafach Wurlitzera.

Winch odsunal sie od okna i natychmiast schylii. Straszliwy wybuch rozwalil nie
tylko szafy grajace, ale i1 prawie calg kantyne. Dym 1 gruz byily wszedzie. Winch
odczekal, az opadna, i1 zajrzal przez wybite okno, by przekona¢ sie, co zdziatal.
A wtedy wybuchna® obiakanczym Smiechem. Na miejsce blyskawicznie przy-jechali
jeepami zandarmi. Wincha wypatrzyli w krzakach, gdzie sie ukrywal. Prébowal
uciekaé¢, nie przestajac sie dziko $mia¢, ale serce nie pozwolito mu na to, a
kiedy zgial sie wpdl bez tchu, zandarmi pochwycili go i zabrali. Wyladowal na
wieziennym oddziale szpitala obozowego.

Rozdziat trzydziesty czwarty

W rozdziale tym, ostatnim rozdziale Ksiegi Piagtej i powies$ci, przedstawione sa
my$li Johnny’ego Strange’a, ostatniego ze starej kompanii.

Réznica w czasie pomiedzy zamknieciem Wincha na oddziale dla wariatéw a akcja
ostatniego rozdzialu wynosi okolo pdlttora miesiaca, Jjest koniec czerwca, po
inwazji w Europie.

Strange trafil szczes$liwie do dywizji piechoty, dokad przeniesienie zaltatwil mu
Winch. Po unicestwieniu daw-nej kompanii cate swoje przywiazanie, sympatie i
uczucia przelal na swdj nowy pododdziatl i jednostke. Po opusz-czeniu zgodnie ze
swoim zyczeniem kompanii tacznos$ci, ze zdziwieniem odkryl, jak bardzo jest
przywiazany do zoinierzy z nowe]j kompanii piechoty. I chociaz dobrze wiedziatil,
co ich czeka (a czekata ich, catkiem zielonych i naiwnych, walka, o ktdérej nie
mieli w przeciwienstwie do niego, pojecia), nie potrafil ozywi¢ swoich przezyc.
Tak miata sie konczy¢ jego historia i akcja ksigzki. W ostatnim rozdziale
Strange i jego nowa jednostka ptyneli do Anglii i Europy w duzym konwoju wojs-—
kowym. Pos$rdd zoinierzy krazyly pogtoski, zZe najszybciej jak to mozliwe zostana
rzuceni w roli armatniego miesa do walk na zachodzie Francji.
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Kiedy konwdj znajdowatl sie w odlegtos$ci kilku dni zZe-glugi od Nowego Jorku,
pewnej mglistej nocy Strange spa-cerowal sam po statku. W giowie przesuwalty mu
sie obrazy z przeszitodci. Rozmys$lal nad losem swojej kompanii. Najpierw
pomy$lat o Winchu. Przypomnial sobie wczesny ranek w koszarach O’Bruyerre, kiedy
kto$ z dowddztwa powiedzial mu o szturmie Wincha na kantyne. Mégl wtedy zrobidé
bardzo niewiele, mimo Ze wzial przepustke i diluzszy czas krecit sie pod
szpitalnym oddzialem wieziennym.

Potem przypomnial sobie, jak nastepnego dnia po-szedl odwiedzi¢ Wincha. Na
szpitalnym korytarzu usity-szail, ze Winch wykrzykuje w swojej sali to samo zdanie
co tamtego dnia na wzgdrzu 27 na Guadalcanale:

sZabierzcie ich! Zabierzcie ich stamtad! Nie widzicie, ze dostali sie pod
ostrzal mozdzierzy?!” Z zZzalem pojal, Ze nie ma sensu odwiedza¢ dawnego szefa
kompanii, wrdécit wiec do swojego nowego oddzialu, ktéry przygotowywal sie
wtasnie do wyjazdu do portu w Nowym Jorku. Tuz przed opuszczeniem O’Bruyerre
inny zoinierz powiedzial Strange’owi, ze widzial Wincha, jak wygladal przez
zakratowane okno wydzialu psychiatrycznego i wy-krzykiwal te same siowa.
Przemierzajac dalej okret transportowy gdzie$ na Pdinocnym Atlantyku, Strange
skierowat z kolei my$li ku swojej zonie Lindzie, ktdra, jak sobie uswiadomiti,
nadal kochal, mimo Ze miata go za nic. A potem przyszedl mu na my$l Marion
Landers, a wreszcie wlasny straszny zal na wie$é¢ o S$mierci Bobby’ego Prella w
knajpianej bdéjce w Kalifornii.

Kiedy patrzyt na ocean i na inne zaciemnione jedno-

stki ptynace w konwoju na wschod, do Europy, w jego



pamigci blakaty si¢ wspomnienia o szpitalnym statku na
Pacyfiku, gdy wreszcie, prawie rok temu dotart on do
amerykanskich brzegow, do ,,wielkiego niebieskiego kon-
tynentu”. Podobnie jak Landers w chwili gdy wpadt pod
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samochdéd, Strange niczym we $nie przypomnial sobie wolno sunacy biaty statek z
wielkimi czerwonymi krzyza-mi na burtach, swoje odwiedziny u Prella w byile]
kabinie gtdéwnej, w ktdérej oddzielono od reszty powaznie rannych - ,skltadnice,
kolekcje i bank wszelkiego ludzkiego nie-szczes$cia” - 1 to, jak w tamta spokojnag
bezksiezycowg noc przygladal sie kalifornijskiemu brzegowi. Od my$li o
szpitalnym statku sprzed miesiecy Strange powrdcit do rzeczywistosci, do
konwoju, ktdérym piynat. W tym miejscu nastepuje scena koncowa, kulminacja
akcji, final powiesci...

Strange w mglista, deszczowg noc - noc, cho¢ to czerwiec, niemila i bardzo zimng
- wychodzi spod ciasnego poktadu peinego wszelkich smrodéw i zapa-chédw
sttoczonych tam ludzi na gbérny pokiad i opiera sie o szalupe okretowa.

Nareszcie jasno uswiadamia sobie, Zze po prostu nie bedzie w stanie przezyé¢ tego
wszystkiego jeszcze raz. Ze nie moze jecha¢ do Anglii i Europy ze swoja wiedza
nabyta na Pacyfiku, siedzie¢ na swojej stosunkowo bezpieczne]j pozycji szefa
kuchni i1 patrze¢, jak mtodzi zZoilnierze sa okaleczani i ginag. Nie moze znies$é
my$li o tym, ze bedzie $wiadkiem udrek, Jjatek, krwi i cierpienia. A kiedy zdaje
sobie z tego sprawe, spostrzega, w jaka putapke sam sie ztapal, nalegajac na
wyjazd do Europy 1 wcielenie do nowej jednostki piechoty, ktdéra podoba mu sie
bardziej od kompanii tacznos$ci, gdzie mia1 duzo wtadzy, lecz mu na niej nie
zalezato.

Z tymi my$lami w glowie, witasciwie niewiele sie namys$lajac, w heimie, ciepitej
kurtce i weinianych reka-wiczkach na chiodne noce Strange chwyta za okreznice i
po cichu - w poblizu nie ma nikogo - przeltazi przez nia. Nikt tego nie styszy,
nikt tego nie widzi. Kiedy uderza w wode, sam jest wstrzasniety tym, co zrobik.
Stato sie to bowiem nagle, Jjeszcze przed chwila nie mial pojecia, co zaraz
nastapi.
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Utrzymuje sie na powierzchni wody, a kiedy statek odptywa i znika mu z oczu w
ciemnoséciach i mgle, Strange nie stara sie $ciagna¢ na siebie uwagi... Patrzac
na oddalajacy sie transportowiec, wtasciwie nie martwi sie... W peinym
umundurowaniu utrzymuje sie na wo-dzie, a statek powoli wsuwa sie w mgite.

W owej chwili Strange my$li, ze juz nigdy nie pozna odpowiedzi, co znaczyty
osobliwe sny o rzymskim sprawiedliwym lub niesprawiedliwym sedzim, ktdre 3$nii
znieczulony podczas operacji dioni. Mys$li o tym z pew-nym zalem, pojmujac, ze
juz nigdy sie tego nie dowie. No a potem, rozgarniajac rekami w weinianych
rekawiczkach wode, odkrywa, ze od zimna zaczynaja mu puchna¢ dionie. Po chwili
za$ przywiduje mu sie, ze zaczyna puchna¢ caty, robi sie coraz wiekszy, az
wreszcie spostrzega oddalajacy sie statek. Olbrzymieje i olb-rzymieje, puchnie i
puchnie, az staje sie wiekszy od oceanu, wiekszy od planety, wiekszy od Uktadu
Stonecz-nego, wiekszy od Galaktyki we wszechs$wiecie. A kiedy tak puchnie i
roénie, ma wrazenie, ze on, zolnierz w peinym umundurowaniu, w helmie, butach,
zolnierskich weilnianych rekawiczkach wchiania w siebie calte cierpienie, meke,
zgryzoty i niedole, ktdére sa losem wszystkich Zoinierzy, ze wchlania Jje
wszystkie w siebie i we wszechsdwiat.

No a potem, ciagle w przywidzeniu, zaczyna kurczy¢

si¢ na powr6t do normalnych rozmiardéw, zmniejsza sig,

przechodzac po kolei przez wszystkie stadia karlenia

- Galaktyki, Uktadu Stonecznego, planety, oceanu az do Strange’a w wodzie. Kurczy si¢ jednak
dalej - do rozmiaro6w konika morskiego, ameby, wreszcie atomu. Nie dowie si¢ nigdy, czy
najpierw utonal, czy zamarzt.

Koniec
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